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ଅଗ୍ରଲେଖ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଇଣ୍ଡୋଟଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ପରିବାରର ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ଶାଖାର ଏକ ପ୍ରାଚୀନ 
ଭାଷା ¦ ପ୍ରାଚୀନ ଅଭିଲେଖ ଓ ଭରତମୁନିଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରୁ ଏହି ଭାଷାର ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳୀନ ବିକାଶଧାରା 
ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ ! ପ୍ରାଚ୍ୟ ଓ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଉଭୟ ଭୁଖଣ୍ଡର ଗବେଷକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା, 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରତା ତଥା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପ୍ରତିପାଦନ କରିଛନ୍ତି । ୨୦୦୪ ମସିହାରେ ଭାରତ ସରକାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର 
ଚାରିଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରି ଅଧୂସୂଚନା ପ୍ରକାଶକଲେ ତଥା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଖର ବିକାଶ ନିମିତ୍ତ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଅମୁବାଦ ଘୋଷଣା କଲେ | ତଦନୁଯାୟୀ ତାମିଲ, ସଂସ୍କୃତ, ତେଲୁଗୁ, କନ୍ଧଡ଼ ଓ ମାଲାୟଲମ ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କଲେଣି | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାରୂପେ ପରିଚିହ୍ିତ କରିବା ନିମିତ୍ତ ପ୍ରଥମ ପଦକ୍ଷେପ 
ନେଇଥିଲେ ଲବ୍ଧପ୍ରତିଷ୍ଠ ଗବେଷକ ପଣ୍ଡିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର । ସେ ସମାଜ, ସମ୍ବାଦ ଓ ସମୟରେ କେତୋଟି 
ଆଲେଖ୍ୟ ତଥା କୋଣାର୍କ, ସପ୍ତର୍ଷି, ମହାନଦୀ, ପଞ୍ଚବଟୀ ଓ କେଦାରନାଥ ଗବେଷଣା ପରିଷଦର ମୁଖପତ୍ର 
ପ୍ରଭୃତିରେ ଗବେଷଣାତ୍ସକ ସନ୍ଦର୍ଭ ଲେଖୁ ଆଲୋଡ଼ନ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିଲେ । ସ୍ଵାଧୀନ ଭାବରେ ଯାତାୟତକ୍ଷମ 
ନହେଲେ ହେଁ ସେ ଦୀର୍ଘ ଦୂଇବର୍ଷ କାଳ ବିଭିନ୍ନ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ, ସଂଗ୍ରହାଳୟ, ଗବେଷଣାଗାର, ପାଠାଗାର 
ଓ ଅନୁଷ୍ଠାନରୁ ବହୁ ତଥ୍ଯ ସଂଗ୍ରହ କରି ଗବେଷଣାତ୍ସନ ଗ୍ରନ୍ଧ “ “ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା” ' ରଚନା 
ପୂର୍ବକ ୨୦୧୩ ଜାନୁଆରୀ ମାସରେ ପାଣ୍ଡୁଲିପି ଦାଖଲ କଲେ | ଗ୍ରନ୍ଧ ସମୀକ୍ଷା, ମୁଦ୍ରଣ ପ୍ରଭୃତି ଆନୁସଙ୍ଗିକ 
କାର୍ଯ୍ୟପରେ ଗ୍ରନ୍ଧଟି ବର୍ଭମାନ ଆତ୍ସପ୍ରକାଶ କରୁଛି । ଏଥି ନିମିତ ଆମ ସଂସ୍ଥାର ଉପ ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ ଶ୍ରାଯୁକ୍ତ 
ବିରାଜ ଭୂଷଣ ମହାନ୍ତିଙ୍କ ଭୂମିକା ପ୍ରଶଂସନୀୟ । 

* “ ଓଡ଼ିଆ- ଏକ ଶାସ୍ତ୍ୀୟ ଭାଷା' ' ଗ୍ରନ୍ଧଟିର ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଅଧ୍ୟାୟ ଓ ଚବିଶ ଗୋଟି ପରିଛେଦ ରହିଛି | 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପ୍ରମାଣ କରିବା ନିମିତ୍ତ ପଣ୍ତିତ ମିଶ୍ର ବହୁ ଗ୍ରଚ୍ଛରୁ ଉଦ୍ଧୃତି, ବିଭିନ୍ନ ଅଭିଲେଖର 
ପାଠୋଦ୍ଧାର ତଥା ପ୍ରତିଷ୍ତିତ ଗବେଷକଙ୍କର ମତାମତ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଅଛନ୍ତି । ଭାରତ ସରକାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ନିର୍ଧାରଣ କରିଥିବା ଚାରିଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ ସଂପର୍କରେ ପଣ୍ଡିତ ମିଶ୍ର ବିଶେଷ ଆଲୋକପାତ କରିବା 
ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ ମଧ୍ୟ ପରିବେଷଣ କରିଛନ୍ତି ¦ ଆଶା, ଏହି ଗବେଷଣାତ୍ୃକ 
ଗ୍ରନ୍ଟି ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀ ଅଧ୍ୟାପକ ଅଧ୍ଯାପିକା, ଗବେଷକ ଗବେଷିକା, ପାଠକ ପାଠିକା ଓ ଅନିସନ୍ଧିସୁଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 


ଆଦୃତ ହେବ । 
ର ଏନ ଡା 
ନିଦ୍ଦେଶକ 
୧୫ ଅଗଷ ୨୦୧୩ ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟ*ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ଥା 
ଭୁବନେଶ୍ବର 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ମୁଖବନ୍ଧ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା । ନିରନ୍ତର ପ୍ରବହମାନ ଧାରା ନଦୀଜଳକୁ ଯେପରି ସ୍ଵଚ୍ଛ 
ଓ ଶୁଦ୍ଧ କରିଥାଏ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସେହିପରି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଅଦ୍ୟାବଧବ ସ୍ଵକୀୟ ନିରନ୍ତର ପ୍ରବହମାନ ଧାରାରେ ଶୁଦ୍ଧ, 
ଶ୍ଲୀଳ ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ | ବେଦ ଓ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ ବର୍ଣିତ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ, ଦାର୍ଶନିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି, ଭାଷାତାର୍‌କ ଭିଭିଭୂମି, ବିକାଶର 
କ୍ରମ ପରିଣାମ, ସଂରଚନାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ ଆହରଣ ଶୀଳତା, ବ୍ୟାକରଣ ଶ୍ୁଙ୍ଖଳା, ମହତ୍ଵ ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ପରଂପରା ଓ 
ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ବିଭୂଷିତ କରିଛି । କୌଣସି ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପରୀକ୍ଷଣର 
ମାଧ୍ୟମ ହେଉଛି ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏତିହାସିକ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ, ସାମାଜିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ସଂରଚନାତ୍ସକ 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ, ତୁଳନାତ୍ୃକ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ, ବର୍ଣ୍ନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ମନୋଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ଶବ୍ଦ ବିଜ୍ଞାନ, ଧୂନିବିଜ୍ଞାନ, 
ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ, ରୂପବିଜ୍ଞାନ, ଲିପି ବିଜ୍ଞାନ ଶୈଳୀ ବିଜ୍ଞାନ ଓ ବ୍ୟୁପ୍ପ୍ତିବିଜ୍ଞାନ ପ୍ରଭୃତି ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ଅନୁଶୀଳନ କଲେ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, “' ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା” ? | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଭିତିକ ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ ଅନ୍ତର୍ଦଧଷ୍ଠି ସଂପନ୍ନ 
ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ଗବେଷଣା ଏଯାବତ୍‌ ସମ୍ଭବ ହୋଇନାହିଁ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ପନ୍ଦର ବର୍ଷ ତଳେ ସମ୍ବଲପୁର ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର 
ଓଡ଼ିଆ ମୁଖପତ୍ର “ ସପ୍ତର୍ଷି'ରେ “ ' ସାତକୋରଭର ଓଡ଼ିଆ ଶିକ୍ଷାଂ ଏକ ଅନୁଶୀଳନ! ' ଶୀର୍ଷକ ପ୍ରବନ୍ଧଟିଏ ଲେଖୁଥଲି | 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଭିତିକ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠାର ପ୍ରାସଙ୍ଗିକତା ଉପରେ ଅଗ୍ରଣୀ ପତ୍ରପତ୍ରିକାରେ ଦୀର୍ଘ ତିରିଶବର୍ଷ ହେବ 
ଅନେକ ପ୍ରବନ୍ଧ ଲେଖୁଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଜ୍ଞାନିକ ପଦ୍ଧତିରେ ଭାଷାଧ୍ୟୟନ ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଶିକ୍ଷାକୁ ହିତକରୀ 
ଓ ଅର୍ଥକରୀ କରିବା ନିମିତ କେତୋଟି ପ୍ରବନ୍ଧ ମଧ୍ଯ ଲେଖୁଛି । ଦୀର୍ଘକାଳରୁ ଶିକ୍ଷାକମିଶନ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାସମୂହର 
ବିକାଶକୁ ସାର୍ବଜନୀନ ପ୍ରଗତିର ମୂଳମନ୍ତ୍ର ବିବେଚନା କରିଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଶାରେ ଅଦ୍ୟାବଧ୍ୂ ଭାଷାଶିକ୍ଷାର ଗୁଣାତ୍ସକ 
ଅଭିବୃବ୍ି ଘଟିପାରିନାହିଁ । ଅଧକନ୍ଧୁ ସାମାଜିକ ପରିସରରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଧୀରେ ଧୀରେ ଅପସରିଯାଇ ଜୀବନୀଶକ୍ତିକୁ 
କ୍ଷୀଣ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କଲାଣି | 

ସୁଖର କଥା, ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ସମୁହର ବିକାଶ କାମନାରେ ୨୦୦ ୪ ମସିହାରେ ଭାରତ ସରକାର ନୂତନ 
ଭାଷାନୀତି ଉଦ୍ଘୋଷଣା ପୂର୍ବକ ଅଧସୂଚନା ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି | ଏହି ଅଧସୂଚନାନୁଯାୟୀ ଭାରତ ସରକାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷାର ଚାରିଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିଛନ୍ତି ତଥା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ଅନୁଦାନ, ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଭାଷାଶିକ୍ଷା, 
ଉଚ୍ଟାଙ୍ଗ ଭାଷାଗବେଷଣା, ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ସ୍ତରରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାର, ବିଶ୍ବର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ଅଧ୍ୟୟନ 
କେନ୍ଦ୍ର ସ୍ଥାପନ, ଅନ୍ତର୍ଦଧଷ୍ଠି ସଂପନ୍ନ ଭାଷା ଗବେଷଣା ନିମିତ୍ତ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ପୁରସ୍କାର ଏବଂ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଉନ୍ନତିକଳେ 
ବିବିଧ ଯୋଜନା ପ୍ରବର୍ଭନ କରିଛନ୍ତି । ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ବିକାଶ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ନିମିତ୍ତ ଭାରତ ସରକାର ପ୍ରଥମେ ଏକଶହ 
କୋଟି ଟଙ୍କା ଓ ପ୍ରତିବର୍ଷ ପାଞ୍ଚକୋଟି ଟଙ୍କା ପ୍ରଦାନ କରିବେ | ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ ନିମିତ୍ତ ଭାରତ ସରକାର 
ଯେଉଁ ଚାରି ଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ ନିର୍ାରଣ କରିଛନ୍ତି ତାହା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଗୁରୁତ୍ଵ ପୂର୍ଣ । ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା କିଛି ନୂଆ 
କଥା ନୁହେଁ । ଭାରତରେ ସୁଦୂର ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଆଲୋଚନା ଆରମ୍ଭ ହୋଇଛି । ପରବର୍ଉୀ କାଳରେ 
ଯାସ୍କ, ପାଣିନି, ଆପିଶିଳି, କାସକୃଶୁ, ବାର୍ଷଗଣ, କାତ୍ୟାୟନ, ପତଞ୍ଜଳି, ଭର୍ରୃହରି ପ୍ରଭୃତି ଭାଷାବିଜ୍ଧାନୀବୃନ୍ଦ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଆଲୋଚନାର ଭିତ୍ତିଭୂମିକୁ ସୁଦୃଢ଼ କରି ଯାଇଛନ୍ତି । ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖକଲେ, ଭାରତରେ ଯେତିକି ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ 
ଜନ୍ମ ନେଇଛନ୍ତି ପୃଥବୀର ଅନ୍ଯ କୌଣସି ଦେଶରେ ସେତିକି ଜନ୍ମ ନେଇନାହାନ୍ତି । ଆମ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଆଲୋଚନାର ପରଂପରା ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଛି, କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଆଧୁନିକ 
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ଭାଷାଚିଞାନର ଅଦଧୟନ ଉନବିଂଶ ଶତାଦୀରୁ ଘଟିଛି । ତଥାପି ଅନେକ ବିଜ୍ଞ ପ୍ରା ଭାଖର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା କଥା ଶୁଣି 
ଆଶା ର୍ଯ୍ୟ ହେଉଛନି । ଅଗଣିତ ପାଠକଙ୍କ ନିକଟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଖା ଭାବରେ ପରିଚିହ୍ବିତ କରିବା 
କାମନାରେ ଦଥମେ ମୁଁ କେତୋଟି ପ୍ରବନ୍ଧ ସମ୍ବାଦ, ସମୟ ଓ ସମାଜରେ ଲେଖୁଲି । ସେହି ପ୍ରଚନ୍ଧଗୁଡ଼ିକ ବିଶେଷ 
ପାଠକୀୟ ଆଦୂତି ଲାଭ କରିବାପରେ ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀର ମୁଖପତ୍ର କୋଣାର୍କର ୧ ୫ ୪ତମ ସଂଖ୍ୟାରେ 
' ' ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା” ' ଶୀର୍ଷକ ଗବେଷଣାତ୍ସକ ସନ୍ଦର୍ଭଟିଏ ରଚନା କଲି । ଏହାପରେ ଭୁବନେଶ୍ବରସ୍ପ 
କେଦାରନାଥ ଗବେଷଣା ପରିଷଦ ୨୦୧୧ ଫେବୃୟାରୀ ୨୫ ତାରିଖରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ସଂପର୍କରେ 
ଆଲୋଚନାଚକ୍ରଟିଏ କଲେ । ସେହି ଆଲୋଚନାଚକ୍ରରେ ମୁଁ ପାଠ କରିଥିବା ସନ୍ଦର୍ଭ “ ' ଲିପି ତାରକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା” ପରିଷଦର ମୁଖପତ୍ର ସମେତ କୋଣାର୍କ, ସପ୍ତର୍ଷି ମହାନଦୀ ଓ ପଞ୍ଚବଟୀ ପ୍ରଭୁତି 
ପତ୍ରିକାରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ଆଲୋଡନ ସୃଷ୍ଟିକଲା | ଏଥିରେ ଉତ୍ସାହିତ ହୋଇ ¢ ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା' ' 
ଶୀର୍ଷକ ଗବେଷଣାତ୍ସିକ ଗ୍ରନ୍ଧଟି ରଚନା କରିଛି । 

ମୁଁ ୨୦୧୩ ଜାନୁୟାରୀ ମାସରେ “ ' ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା' ' ଗରନ୍ଧର ପାଣ୍ଡୁଲିପି ପ୍ରକାଶନ ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଶା 
ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରନାଶନ ସଂସ୍ଥାରେ ଦାଖଲ କରିବା ପରେ ଓଡ଼ିଶା ସରକାର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ 
ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ପୂର୍ଣ୍ାଙ୍ଗ ବିବରଣୀ ପ୍ରସ୍ତୁତି କମିଟି ଗଠନ କଲେ | ଏଥ ନିମିତ୍ତ ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗ 
ଆର୍ଥକ ଅନୁଦାନ ଦେଲେ । ଫେବୃୟାରୀ ମାସରେ ମୋତେ ସେହି କମିଟିରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ନିମନ୍ତିତ ସଦସ୍ଯ ଭାବରେ 
ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇ ବଳିଷ୍ଠ ତଥ୍ୟ ଓ ପ୍ରମାଣିକତା ଭିତ୍ତିକ ସନ୍ଦର୍ଭ ଦାଖଲ କରିବାକୁ ପତ୍ରାନୁରୋଧ କରାଗଲା | ତଦନୁଯାୟୀ 
ମୁଁ ମାର୍ଚ୍ଚ ୬ ତାରିଖରେ “ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ଅଧ୍ସୂଚନା ଆଧାରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟତା” ' ଶୀର୍ଷକ ଗବେଷଣା 
ସନ୍ଦର୍ଭ ଦାଖଲ କଲି | ସେହି ଦିନ ବୈଠକରେ ମୋ ସନ୍ଦର୍ଭ ଓ ପଦ୍ଧଶ୍ରୀ ଡକ୍ଟର ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ପ୍ରସ୍ତୁତ 
ରିପୋର୍ଟ ପାଠକରାଯାଇ ଆଲୋଚିତ ହେଲା ଏବଂ ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ବିବରଣୀ ପ୍ରସ୍ତୁତି ନିମିର ସବ୍‌କମିଟି ଗଠନ ହେଲା । 
ବଉଁମାନ ପୂର୍ଣଠାଙ୍ଗ ବିବରଣୀ ପ୍ରସ୍ତୁତି କାର୍ଯ୍ୟ ଚାଲିଛି ତଥା ଏହା କେନ୍ଦ୍ର ସରକାରଙ୍କ ନିକଟରେ ଦାଖଲ ହେବା ପରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇବ ବୋଲି ମୁଁ ଦୃଢ଼ ବିଶ୍ଵାସ ରଖୁଛି | ଏହା ପରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟତା, 
ସୁରକ୍ଷା ସମ୍ପବ୍ଧି, ସାମାଜିକ ପରିସରରେ ବ୍ୟାପକ ପ୍ରଚଳନ, ହିତକରୀ ଓ ଅର୍ଥକରୀ ଭାଷାଶିକ୍ଷା ପ୍ରଭୃତି ସଂପର୍କରେ 
ବିଭିନ୍ନ ପତ୍ରପତ୍ରିଜାରେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା ଅବ୍ୟାହତ ରଖୁଛି । ତଥା ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ ସାରସ୍ଵତ 
ସଭାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା ପୂର୍ବକ ଜନ ସଚେତନତା ସୃଷ୍ଚି କରିବାର ପ୍ରୟାସ ଜାରୀ 
ରଖୁଛି । ଦୁଃଖର ବିଷୟ, ଏ ସଂପର୍କରେ ଯେଉଁ ଜାତୀୟ ଭାବାବେଗ ସୃଷ୍ଟି ହେବା କଥା ତାହା ହେଉନାହିଁ ! ଭାଷାର 
ଶାସ୍ତୀୟ ମାନ୍ୟତାକୁ କେତେକ ଗ୍ରହଣ କରିପାରୁନାହାନ୍ତି । କେହି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ପରିବତେ ଗୌରବଭାଷା 
ବୋଲି କହୁଛନ୍ତି ଏବଂ କେହି ସାନ୍ିଧାନିକ ସ୍ଵୀକୃତି ପାଇଥବା ସକଳ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରିବାକୁ 
ଦାବୀ କଲେଣି | ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତାକୁ ନେଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଏକତା ସୃଷ୍ଟି ହେବା ପରିବର୍ତେ 
ବାଦାନୁବାଦ ସୃଷ୍ଟି ହେଲାଣି | ଆମକୁ ସ୍ଵରଣ ରଖବାକୁ ହେବ ଯେ ଭାଷା ସହିତ ଜାତୀୟତା ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ 
। ପ୍ରତ୍ୟେକ ବ୍ୟକ୍ତି ଓ ଜାତିର ଭାଷାଉପରେ ଜନ୍ମଗତ, ସଂସ୍କୃତିଗତ ଓ ପ୍ରାକୃତିକ ଅଧ୍ୂକାର ରହିଛି । ଭାଷାକୁ ନେଇ 
ଗର୍ବ କରିବାର ଅର୍ଥ ଜାତିର ଅସ୍ତିତ୍ଵକୁ ନେଇ ଗର୍ବ କରିବା | ଯେଉଁ ଜାତିର ଭାଷା ଉନ୍ନତ, ସେହି ଜାତିର ଜାତୀୟ 
ବିକାଶ ତୃରାନ୍ଵିତ । ଆମ ଭାଷା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ତଥା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷା । ଏହି ଭାଷାକୁ ଆଧାର କରି ମହାଭାରତ 
ଯୁଗର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କୃତି ବିକଶିତ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ବୈବ୍ଧିକ ବିକାଶକୁ ତ୍ରାନ୍ଵିତ କରି 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଜାତୀୟଜୀବନକୁ ଉନ୍ନତ କରିପାରିଛି । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଓଡ଼ିଆମାନେ ବିଶ୍ଵ ଦରବାରରେ 
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ଉତ୍କୃଷ୍ଟ କଳାକୌଶଳ ଜ୍ଞାତ, ନୌବାଣିଜ୍ୟ କୁଶଳୀ ଓ ସମର ଚିଶାରଦ ଜାତି ଭାଚରେ ଖ୍ୟାତ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦୀର୍ଘ 
ଅଢ଼େଇ ହଜାର ବର୍ଷଠାରୁ ଉର୍ଷ୍ବ କାଳର ଗୌରବୋଜ୍ଳ ଅତୀତକୁ ଅତିକ୍ରମ କରି ସମ୍ଭାବନାମୟ ଭବିଷ୍ୟତ କାମନାରେ 
ଏକବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଉପଗତ | ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ପ୍ରାଦେଶିକ, ଜାତୀୟ ଓ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆମ ଭାଷାକୁ 
ଶୁଦ୍ଧ, ଶ୍ଲୀଳ, ଉତ୍କୃଷ୍ଟ ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାରୂପରେ ପରିଚିତ କରାଇବା ନିମିତ୍ତ ପ୍ରଚଣ୍ଡ ଜାତୀୟ ସ୍ବାଭିମାନ ଲେଢ଼ା । 

' “ ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ୀୟ ଭାଷା”  ଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା କରିବାକୁ ମୋତେ ବହୁ କଷ୍ଟ ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ପଡ଼ିଛି । ମୁଁ 
ସ୍ଵାଧୀନ ଭାବରେ ଯାତାୟତକ୍ଷମ ନଥିବାରୁ ମୋ ସହଧର୍ମିଣୀ ଶ୍ରୀମତୀ ଛାୟାରାଣୀ ମିଶ୍ରଙ୍କୁ ସାଥୀରେ ଧରି ଭୁଚନେଶ୍ବର, 
କଟକ, କୋଲକତା, ପାଟନା ଓ ନାଗପୁର ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଥାନରୁ ଅନେକ ତଥ୍ୟ ସଂଗ୍ରହ କରିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା 
ପ୍ରମାଣ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଗ୍ରନ୍ଧଟିରେ ବହୁ ଭାଷାବିଦ୍‌୍‌ ବୈୟାକରଣ ଓ ଗବେଷକଙ୍କର ମୂୁଲ୍ୟଚାନ ମତ ଓ ସିବ୍ଧାନ୍ତର 
ଉଦ୍ଧୃତି ପ୍ରଦାନ କରିଛି । ସନ୍ଦର୍ଭକାରରେ ରଚିତ ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉନ୍ନେଷ, ବିକାଶ, ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ, 
ପ୍ରାଚୀନତା, ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ ଲିପିର କ୍ରମ ବିକାଶ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟ ମହତ୍ତ୍ ଓ ଭାରତ 
ସରକାରଙ୍କ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ଅଧ୍ୟସୂଚନା ଆଧାରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପ୍ରଭୁତି ଉପସ୍ଥାପିତ । ଗ୍ରନ୍ଧଟିରେ 
ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଅଧ୍ୟାୟ ଓ ଚବିଶଗୋଟି ପରିଚ୍ଛେଦ ରହିଛି । ପ୍ରତି ଅଧ୍ୟାୟ ଶେଷରେ ପାଦଟୀକା ଓ ଗ୍ରନ୍ଧ ଶେଷରେ 
ସହାୟକ ଗ୍ରନ୍ଧସୂଚୀ ପ୍ରଦତ୍ତ ଗ୍ରନ୍ଧଟିର ପ୍ରକାଶନ ତିମିତ୍ତ ଉପନିର୍ଦ୍ଦେଶକ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ବିରାଜ ମହାନ୍ତିଙ୍କୁ କୃତଜ୍ଞତା ଜଣାଉଛି । 

ଗ୍ରନ୍ଧଟି ଅଗଣିତ ପାଠକ ପାଠିକା, ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀ ଅଧ୍ୟାପକ ଅଧ୍ୟାପିକା ଗବେଷକ ଗବେଷିକାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଆଦ୍ଧତ 
ହୋଇ ପାରିଲେ ଶ୍ରମ ସାର୍ଥକ ହେବ । 


ଇତି 
ବିଦୂଷାଂ ଅନୁଚରଃ 
ମହାଶିବରାତ୍ରି ଶ୍ରୀଶ୍ରୀ ଗୁରୁଚରଣାଶ୍ରିତ 
୧ ଅପ୍ରେଲ ୨୦୧୩ ସୋମବାର VD 
< ୧ ୪.୨୦ ୧୩ 
ମାଥଥାପୁର ଶାସନ 


ଜାଗାର (ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର) 
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ସୂଚୀପତ୍ର 
କ୍ର.ସଂ ବିଷୟ ପ୍ରଷ୍ଠା 


ପ୍ରଥମ ଅଧ୍ୟାୟ - ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ମୌଳିକତା ୧-୨୭ 
୧. ଭାଷାର ସଂଜ୍ଞା ଓ ସ୍ଵରୂପ 
୨. ଭାଷାର ଉନ୍ନେଷ, ଚିକାଶ ଓ ବିଭାଗ 
୩. ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ଶାଖାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ପାଦଟୀକା 


ଦ୍ଵିତୀୟ ଅଧ୍ୟାୟ - ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ୟ ୨୮-୮୨ 
୧. ବୈଦିକ ଭାଷା, ସଂସ୍କୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ 
୨. ପାଲି, ପ୍ରାକୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ 

. ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷା, ଅଷ୍ଟୋଏସୀୟ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 

. ପାରସିକ, ଆରବିକ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 

. ଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 

. ଅଭିଲେଖରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମବିକାଶ ଧାରା 

. ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତର ଭାଷାତାର୍ବିକ ଅନୁଶୀଳନ 

. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ସାହିତ୍ୟର ଭୂମିକା 
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. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 
ପାଦଟୀକା 


ତୃତୀୟ ଅଧ୍ୟାୟ ¬ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ ୮୩-୧୦୪ 
୧. ଲିପିର ଉନ୍ନେଷ ଓ ଚିକାଶ 
୨. ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ 
୩. ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣମାଳା ଓ ବର୍ଣ୍ଣତତ୍ତ 
ପାଦଟୀକା 
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କ୍ରସଂ ବିଷୟ I ପୃଷ୍ଠା 


ଚତୁର୍ଥ ଅଧ୍ୟାୟ - ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ୧୦୫-୧୪୭ 
୧. ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ସଂଜ୍ଞା ଓ ସ୍ଵରୂପ 
୨. ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚାର ପରଂପରା ଓ ପ୍ରବାହ. 
. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚାର ପରଂପରା 
. ଓଡ଼ିଆ ଲିପି, ଲିପିଧ୍ଵନି ଓ ଧୃନିବିଜ୍ଞାନ 
. ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦବିଜ୍ଞାନ, ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ ଓ ରୂପବିଜ୍ଞାନ 
. ଓଡ଼ିଆ ଅଥ୍ଥବିଜ୍ଞାନର ଦିଗଦିଗନ୍ତ 
ପାଦଟୀକା 
ପଞ୍ଚମ ଅଧ୍ୟାୟ - ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟତା ୧୪୮-୧୯୮ 
୧. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ 
୨. ଭାଷାତାର୍‌ିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା 
୩. ଭାରତୀୟ ଭାଷାନୀତିରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟତା 
୪. ଉପସଂହାର 
ପାଦଟୀକା 
ସହାୟକ ଗ୍ରନ୍ମସୂଚୀ ୧୯୯-୨୦୨ 


| ୪% ୪K 


ଓଡିଠ ଓଠ ଓ 
2୨ 9 ଡ୍ଡ 
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ପ୍ରଥମ ଅଧ୍ୟାୟ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ମୌଳିକତା 


୧. ଭାଷାର ସଂଜ୍ଞା ଓ ସ୍ଵରୂପ 


ଭାଷାର ଆକ୍ଷରିକ ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଭାବର ଶାହିକ 
ପ୍ରକାଶ, ଭାବ ପ୍ରକାଶର ସଂକେତ ବା ମନୋଭବ ପ୍ରକାଶ 
ନିମିତ୍ତ ବ୍ୟବହୃତ ଶବ୍ଦାବଳୀ ଏବଂ ଏହାର ପ୍ରୟୋଗାତ୍ସକ 
ପ୍ରକ୍ରିୟା । ' ଭାଷା' ଶବ୍ଦର ପ୍ରତିଶଦ୍ଦ ହେଉଛି ଅର୍ଥ ପୂର୍ଣ 
କଥନ, କହିବା | ମନୁଷ୍ୟ ବ୍ଯତୀତ ପଶୁ ଓ ପକ୍ଷୀଗଣ 
ସ୍ଵକୀୟ ସ୍ଵରରେ କ୍ଷୁଧା, ତୃଷ୍ଣା, କ୍ରୋଧ ଓ ଶୋକ ପ୍ରଭୁତି 
ମନୋଭାବ ପ୍ରକାଶ ପୂର୍ବକ କିଞ୍ଚତ ଚିନ୍ତାଶକ୍ତିର ପରିଚୟ 
ପ୍ରଦାନ କରୁଥିଲେ ହେଁ, ତାହା ଭାଷା ପଦବାଚ୍ୟ ନୁହେଁ ! 
କେବଳ ସଜୀବ ନୁହେଁ, ମେଘ, ନଦୀ, ସମୁଦ୍ର ଓ ପବନ 
ପ୍ରଭୁତି ଶାହିକ ପ୍ରକାଶ କରିଥାନ୍ତି । କିନ୍ଧୁ ଏଥିରେ ସ୍ପଷ୍ଟ 
ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ନାହିଁ । ତେଣୁ ଏହା ମଧ୍ଯ ଭାଷା ପଦବାଚ୍ୟ 
ନୁହେଁ । ମନୁଷ୍ଯର ଭାଷା ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଚିନ୍ତାଃ ଚେତନା, 
ମନୋଭାବ, ଉକ୍ତି, ଯୁକ୍ତି ଓ ଶୁଙ୍ଗଳା ଆଧାରିତ | ଇତର 
ପ୍ରାଣୀଙ୍କ ଶବ୍ଦରେ ଶ୍ରଙ୍ଖଳା, ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟଚିନ୍ତାତ ମନୋଭାବ 
ନଥିବାରୁ ତାହାର ବିଶ୍ଲେଷଣ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ସମ୍ଭବ ହୋଇ 
ନାହିଁ । ମନୁଷ୍ୟର ଭାଷା ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ଶୁଝ୍ଖଳା, ବିଧ, ଉପଲବ୍ଧ 
ଆଧାରିତ ହୋଇଥ୍‌ବାରୁ ଏହାର ବିଶ୍ଲେଷଣ 


ହୋଇପାରିଛି । ପ୍ରଚେତାବୁନ୍ଦ ଇତର ପ୍ରାଣୀଙ୍କ ଶବ୍ଦକୁ 


“ ଅବ୍ୟକ୍ତ ବାକ୍‌ ' ' ଓ ମନୁଷ୍ୟର ଭାଷାକୁ “  ବ୍ୟକ୍ତବାକ ' ” 
ନାମରେ ଅଭିହିତ କରିଛନ୍ତି । ଏହା ବ୍ୟକ୍ତବାକ୍‌ ହିଁ ଭାଷା । 

“ ' ଭାଷା ' ' ଶବ୍ଦର ବ୍ୟୁପ୍ନଭିଗତ ଅର୍ଥ ହେଉଛି - 
' ଯାହାକୁ କୁହାଯାଏ ' ' | ଏହା ଭାଷାର ଚୁଳ ପରିଚୟ 
ହେଲେ ହେଁ ସ୍ବୟସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ପରିଚୟ ନୁହେଁ । ସଂସ୍କୃତ 
“  ଭାଷ୍‌' ' ଧାତୁରେ କର୍ମବାଚ୍ୟରେ ˆ ଆ ' ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୁକ୍ତ 
ହୋଇ “ ' ଭାଷା” ' ଶହ ନିଷ୍ଠନ୍ନ ହୋଇଛି, ଯାହାର ଅର୍ଥ 
ହେଉଛି ˆ ' ଯାହା କୁହାଯାଏ ' ' । କିନୁ “ ' ଭାଷା” ' ଭାଷ୍‌ 


ଧାତୁରେ କରଣ କାରକରେ “ଆ” ' ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ 
ହୋଇ ଭାଷା ଶହ ନିଷ୍ପନ୍ନ ହେଲେ ତାହାର ଅର୍ଥ ହେବ 
“ ' ଭାଷା ହେଉଛି ଏକ ସାଧନ, ଯାହା ଦ୍ଵାରା ମନୁଷ୍ଯ 
ଆପଣାର ଭାବ, ଅନୁଭବ, ଇଚ୍ଛା ଓ ବିଚାର ପ୍ରକାଶ 
କରିଥାଏ । ଏହା ମଧ୍ଯ ଭାଷାର ସ୍ବୟଂ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ସଂଜ୍ଞା 
ନୁହେଁ । ଧାତୁ ପାଠ ଅନୁସାରେ “ ' ଭାଷ୍‌ ବ୍ୟକ୍ତାୟଂ ବାଚି' 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭାଷା ହେଉଛି “ ବ୍ୟକ୍ତବାଣୀ' | ˆ ଭାଷ୍ୟତେ 
ବ୍ୟକ୍ତ ବାଗ୍ରୁପେଣ ଅଭିବ୍ୟଜ୍ୟତେ ଇତି ଭାଷା ' ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ବାଣୀ ରୂପରେ ଯାହା ଅଭିବ୍ୟକ୍ତ କରାଯାଏ ତାହାହିଁ 
“ ଭାଷା ' । ଏହି ଉକ୍ତି ଦ୍ଵାରା ମଧ୍ୟ ଭାଷାର ସଂପୂର୍ଣ 
ପରିଚୟ ଉପଲବ୍ଧ ହେଉନାହିଁ । 

ଅନେକଙ୍କର ମତ ମନୁଷ୍ୟର ମାନସିକ ଚିନ୍ତା ଓ 
ହୃଦୟର ଭାବକୁ ପ୍ରକାଶ କରିବାର ମାଧ୍ୟମ ହେଉଛି 
ˆ ' ଭାଷା” ' | କିଚୁ କେତେକ ମାନସିକ ଚିନ୍ତା ଓ ହୃଦୟର 
ଭାବକୁ ପ୍ରକାଶ ନିମିତ୍ତ ଇଙ୍ଗିତ ପ୍ରଦାନ କରିଥାନ୍ତି । 
କପିଳମୂନି ଭାଷାର ଚାରିଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । 
ସୁଟବାକ୍କରଣୋପାରେୋ ଭାବାଭିବ୍ୟର୍ତିସାଧକଃ , 
ସଂକେତଚୋ ଧ୍ଵନିବ୍ରାତଃ ସା ଭାଷ୍ୟେତ୍୍ୁଚ୍ୟତେ ବୁଧୈଃ 

ଅର୍ଥାତ୍‌ ବାକ୍‌ ବା ବାଣୀକୁ ସ୍ତୁଟ କରିବାର ଶକ୍ତି, 
ଭାବକୁ ଅଭିବ୍ୟକ୍ତ କରିବାର ସାମର୍ଥ୍ୟ, ବାଗ୍ଯନ୍ତ୍ରରୁ ନିସ୍ପତ 
ଧ୍ଵବନିସମୂହ ତଥା ଏଗୁଡ଼ିକର ସାଙ୍କେତିକତା ହେଉଛି 
ଭାଷାର ଚାରି ଗୋଟି ଲକ୍ଷଣ | ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ 
ମତରେ ଗ୍ରୀକ୍‌ ଶବ୍ଦ LL `¢0୫ ରୁ ଇଂରାଜୀ ପ୍ରତିଶବ୍ଦ 
Language ନିଷ୍ଣିନ୍ଧ | Lo go: ର ଅର୍ଥ ହେଉଛି 
* * ଚିନ୍ତାଶକ୍ତ ' ' ଓ “ଜ୍ଞାନ” ' | ଗ୍ରୀଂସ୍ଦେଶର 
ଭାଷାବିଞ୍ଞାନୀଗଣ ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗରୁ ଅବଗତ ଥିଲେ ଯେ, 
ଭାଷା ମନୁଷ୍ଯର `  ଚିନ୍ତାଶକ୍ତ'' ଓ “ ଜ୍ଞାନ'' ସହିତ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ସଂପର୍କିତ | ସେମାନଙ୍କ ଦୃଷ୍ଢିରେ “ ' ମନୁଷ୍ୟର ମୌଳିକ 
ଚିନ୍ତନ ଓ ବିକଶିତ ଜ୍ଞାନର ପରିପ୍ରକାଶ ନିମିତ୍ତ ଭାଷା 
ହେଉଛି ମାଧ୍ଯମ ।” ” କେତେକଙ୍କ ମତରେ ଇଂରାଜୀ 
ଶବ୍ଦ ' Language ଲାଟିନ୍‌ ଶହ “Lingua” ସହିତ 
ସଂପୃକ୍ତ | ““Lngଧa' ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ହେଉଛି “ 'ଜିହବା'  । 
ଧବନିସ୍ପଷ୍ଟିକାରୀ ବାଗ୍ଯନ୍ତ୍ରର ମୁଖ୍ୟ ଅଂଶ ହେଉଛି ଜିହ୍ବା । 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ Lଥଧa ବା ଜିହଵା ଶହରୁ Lingua ବା 
ଭାଷା ନିଶ୍ବନ୍ନ ହୋଇଛି ବୋଲି ବିଚାର କରାଯାଇପାରେ । 
ଭାଷାର ସଂଜ୍ଞା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବିଦ୍ଵାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବିଭିନ୍ନ ଭାବରେ 


ସ୍ଥିରୀକୃତ | W.P. Whitney ଇଂ ମତରେ ¢ ‘Language 
may be driefly and comprehensively defined 
as the means of expression of human thought 
ଏହାର ଅର୍ଥ ହେଉଛି “ ' ଯାହା ମାନବିକ ବିଚାରଧାରାକୁ 
ବହନ କରେ ଓ ଅଭିବ୍ୟକ୍ତ କରେ ତାହା ଭାଷା ନାମରେ 
ଅଭିହିତ !” ? 4.୯. Woolner ଇଂ ମତ ହେଉଛି ‘By 
language in general we meanhuman speech- 
That is an activity or function whereby men 


express their thoughts and feelings by means 
of articulate sounds, uttered with, their voca 


1o୮ଥin” ? ଅର୍ଥାତ୍‌ ମନୁଷ୍ୟର କଥା ହିଁ ତାର ଭାଷା | 
ସାଧାରଣତଃ ଭାଷାଦ୍ଵାରା ମଣିଷ ନିଜର ଚିନ୍ତାଧାରା ଓ 
ଅନୁଭବକୁ ପ୍ରକାଶ କରିଥାଏ | ଏଥନିମିତ୍ତ ସ୍ଵବରଯନ୍ତ୍ରରୁ 
ନିଃସୃତ ଧ୍ଵନିସମଷ୍ଚିର ସାହାଯ୍ୟ ନେବାକୁ ପଡ଼େ । 


J. Vendryes କହିଛନ୍ତି * The most general defi- 
nition of Languagc that can be given, is that it 
is a system of signs... by signs we under stand 
all those symbols capablc of serving as a mcans 


of communication between men” ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏହା 
ଏକ ସଙ୍କେତ ପଦ୍ଧତି | ଏହି ସଙ୍କେତ ପଦ୍ଧତି ସାହାଯ୍ୟରେ 
ମନୁଷ୍ୟ ସ୍ଵକୀୟ ଚିନ୍ତାଧାରା ବା ହୃଦୟର ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ଭାବକୁ 
ଅନ୍ୟ ନିକଟରେ ପ୍ରକାଶ କରିପାର | H. Sweet ଙ୍କ 


ମତରେ “ˆ ‘Language may be defined as the 
expression of thought by means of speech 
sounds. In other wards every sentence or word 


by which we express our ideas has a certain 
definite form of its own virtue of the sounds of 
which it is made up and has more or less defi- 


nite meaning.” ” ତାଙ୍କର ମତ ହେଉଛି, ଭାଷା ହେଉଛି 
କଥତ ଶବ୍ଦ ମାଧ୍ଯମରେ ଚିନ୍ତାଧାରାର ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି । ଆମେ 
ଯେଉଁ ବାକ୍ୟ ବା ଶବ୍ଦ ମାଧ୍ଯମରେ ନିଜ ହୃଦୟର ଭାବ 
ପ୍ରକାଶ କରୁ, ତହିଁର ଏକ ନିର୍ଦିଷ୍ଟରୂପ ରହିଅଛି ଏବଂ 
ନ୍ୟୁନେ୍ୟକ ପରିମାଣର ଅର୍ଥ ମଧ୍ଯ ରହିଛି । ବାବୁରାମ 
ସାକ୍‌ସେନା ଭାଷାର ସଂଜ୍ଞା ନିରୂପଣ କରି କହିଛନ୍ତି, 
“ ଭାଷା” ? ହେଉଛି ଏକ ସାଧନ, ଯାହାଦ୍ବାରା ଏକ ପ୍ରାଣୀ 
ଅନ୍ୟ ପ୍ରାଣୀ ନିକଟରେ ନିଜର ମାନସିକ ଚିନ୍ତା, ହୃଦୟର 
ଭାବ ଓ ଇଛା ପ୍ରକାଶ କରିଥାଏ । ଏତଦଭିନ୍ନ ଅନ୍ୟ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀବୃନ୍ଦ ଭାଷାର ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସଂଜ୍ଞା ନିର୍ଣୟ 
କରିଛନ୍ତି । ଏହି ସବୁ ସଂଜ୍ଞା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
ଭାଷାର ବ୍ୟାପକ ସ୍ଵରୂପକୁ ଉନ୍ମୋଚନ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ 
ନୁହେଁ । ଭାଷା ହେଉଛି ବିଚାର ବିନିମୟର ମାଧ୍ଯମ । 
ଏହା ପ୍ରାକୃତିକ ହେଲେ ହେଁ ପ୍ରଚେଷ୍ଟାଦ୍ଵାରା ଉଚ୍ଚାରଣକ୍ଷମ 
ଅବୟବ ମାନଙ୍କରୁ ଧ୍ଵନିସମଷ୍ଟି ସ୍ବରୂପରେ ଉଚ୍ଚାରିତ 
ହୋଇଥାଏ | ଭାଷାରେ ବ୍ଯବହୃତ ଧଵନିସମଶ୍ଚି 
ଅର୍ଥଦ୍ୟୋତକ ହୋଇଥାଏ । ଭାଷାରେ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଶୃଙ୍ଖଳା 
ବା ବ୍ଯବସ୍ଥା ଥାଏ, ଏହା କସ୍ପିନ୍‌କାଳେ ବିଶୂଙ୍ଖଳ ଓ 
ଅବ୍ୟବସ୍ଥିତ ନୁହେଁ । ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ ବା 
ବ୍ୟବହାର ଗୋଟିଏ ଗୋଷ୍ଠୀ ବା ସମାଜରେ ହୋଇଥାଏ | 
ଏଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ଭାଷାର ମୌଳିକ ବିଶେଷତ୍ଵ । ଏହି 
ମୌଳିକ ବିଶେଷତ୍ଵ ଗୁଡ଼ିକୁ ଆଖ ଆଗରେ ରଖୁ ଭାଷାର 
ସଂଜ୍ଞା ନିରୂପଣ କଲେ ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ, “ ' ଭାଷା ମନୁଷ୍ୟର 
ଉଚ୍ଚାରଣକ୍ଷମ ଅବୟବରୁ ନିସୂତ ଏବଂ ଚିନ୍ତା ପ୍ରସୂତ 
ସୁନିର୍ଦ୍ଦିଷ ଅର୍ଥଦ୍ୟୋତକ, ଯାହାକୌଣସି ଭାଷା ସମାଜର 
ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପରସ୍ତର ମଧ୍ଯରେ ଚିନ୍ତାଧାରାର 
ବିନିମୟ ନିମିତ୍ତ ବ୍ୟବହୃତ । ' ' ଅଥବା “ ' ଭାଷା ମାନବର 
ଚିନ୍ତା ପ୍ରସୂତ ଓ ତାହାର ବାଗ୍ଯନ୍ତ୍ର ସାହାଯ୍ୟରେ ବିଭିନ୍ନ 
ପ୍ରଚେଷ୍ଟା ଦ୍ଵାରା ଉଚ୍ଚାରିତ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ଅର୍ଥସୂଚକ ଧ୍ଵନିସମ୍ଷି, 


a 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀଦଜଡା ଓ ଖମଗୌଳିକଡା 


ଯାହାଦ୍ଵାରା ଗୋଟିଏ ଗୋଷ୍ଠୀ ବା ସମାଜର ବ୍ଯକ୍ତିଗଣ 
ଭାବ ବିନିମୟ କରିଥାନ୍ତି ।' ' 

ଭାଷାର ଆଙ୍ଗିକ ଓ ଆତ୍ଳିକ ପ୍ରବୃତି ଅର୍ଥାତ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟକୁ ସ୍ଵରୂପ କୁହାଯାଏ । ସେହି ବୈଶିଷ୍୍ୟଗୁଡ଼ିକ 
ହେଉଛି, ୧- ଭାଷା ପ୍ରାକୃତିକ ଓ ମାନବୀୟ ଧ୍ଵନିସମଷ୍ଷି, 
ଯହିଁରୁ ଶବ୍ଦ ଓ ପଦ ନିର୍ତ ହୋଇପାରେ । ( ୨ ) ଭାଷାର 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶବ୍ଦର ବିଭିନ୍ନ ଧ୍ଵନିକୁ ଯୋଗ କରାଯାଇପାରେ 
ବା ବିଯୋଗ କରାଯାଇପାରେ (୩) କୌଣସି ବ୍ଯକ୍ତି 
ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି କରି ପାରେ ନାହିଁ, ଏହା ଗୋଷ୍ଠୀ, ସମାଜ ବା 
ପରଂପରାରୁ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ । ସମାଜ ଓ ପରଂପରାରୁ 
ବ୍ୟକ୍ତି ଭାଷା ଗ୍ରହଣ କରେ ତଥା ଅର୍ଜନ ପୂର୍ବକ ଅଧୂକାରୀ 
ହୋଇଥାଏ । ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି ଚେଷ୍ଟାକଲେ ଭାଷାରେ କିଛି 
ପରିବର୍ଭନ ଆଣିପାରେ, ମାତ୍ର ପୂର୍ଣ୍ାଙ୍ଗ ପରିବର୍ଭନ 
ଆଣିପାରେ ନାହିଁ ¦ ( ୪) ଭାଷା ପୈତୃକ ସଂପତି ନୁହେଁ | 
ପିତାଙ୍କ ସଂପରିରେ ପୁତ୍ରର ଅଧ୍ବକାର ରହେ, କିନୁ ପିତାଙ୍କ 
ଭାଷା ପୁତ୍ରର ଆପେ ଆପେ ହୋଇଯାଏ ନାହିଁ । ଭାଷା 
ବ୍ୟକ୍ତିର ଚେଷ୍ଟାକୃତ ଅନୁକରଣ ଲବ୍ଧବସ୍ତୁ । ( ୫ ) ଭାଷା 
ଏକ ଚେଷ୍ଟାକୃତ ଅର୍ଜିତ ସଂପରି । ଭାଷା ପରିବାର ଓ 
ସାମାଜିକ ବାତାବରଣରୁ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇ ଚେଷ୍ଟାକୃତ 
ଭାବେ ଅର୍ଜନ କରାଯାଏ | ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, କୌଣସି 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁ ବାଲ୍ୟକାଳରୁ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷା ବାତାବରଣରେ 
ଜୀବନ କଟାଇଥଲେ, ତେବେ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନକହି 
ବଙ୍ଗଳା ଭାଷା କହିଥାଏ | (୬) ଭାଷା ଅନୁକରଣ 
ସାପେକ୍ଷ | ମନୁଷ୍ୟ ଅନୁକରଣ ଦ୍ଵାରା ଭାଷା ଅର୍ଜନ 
କରିଥାଏ | ଛୋଟ ଶିଶୁ ଅନ୍ୟଠାରୁ ଭାଷା ଯେତିକି 
ଶିଖନଥାଏ, ତା'ଠାରୁ ଅଧକ ନିଜେ ଅନୁସରଣ କରି 
ଗ୍ରହଣ କରିଥାଏ | (୭) ଭାଷା ପରିବର୍ଭନ ଶୀଳ । 
ଏହା ଅନୁକରଣ ଆଧାରିତ ହୋଇଥୁ୍‌ବାରୁ ତଥା 
ବ୍ୟକ୍ତିଭେଦରେ ଅନୁକରଣ କ୍ଷମତା ଭିନ୍ନ ହୋଇଥିବାରୁ 
ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ ସମ୍ଭବ ହୋଇଥାଏ | ଏହି କାରଣରୁ 
ସ୍ଥାନ, କାଳ, ପାତ ଓ ସମୟ ଭେଦରେ ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ 
ଭାଷା ତାହାର ରୂପ ପରିବର୍ଭନ କରିଥାଏ | (୮) 


ଅସ୍ଥିରତା ହିଁ ଭାଷାର ଜୀବନ ଦ୍ୟୋତକ । ଭାଷାର ଶେଷ 
ପରିଣତି ଆଶା କରିବା ବିଡ଼ମ୍ବନା | ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଠ ସୈଦ୍ଧାନ୍ତିକ 
ଚୂଡ଼ାନ୍ତ ସ୍ଵରୂପ ଭାଷାର ନଥାଏ । ଭାଷାର ଚୂଡ଼ାନ୍ତ 
ପରିଣତି ହିଁ ଭାଷାର ମୃତ୍ୟୁ । ସମୟକ୍ରମେ ଜୀବିତ ଭାଷା 
ନୂତନ ରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଥାଏ | ଏହି କାରଣରୁ ଭାରତୀୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ରୂପ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇପାରିଛି ! ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାର ରୂପ ପରିବର୍ଭନ ଘଟି ଏହା ପାଲି, ପ୍ରାକୃତ, 
ଅପଭ୍ରଂଶ ଓ ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଭାଷା ସମୂହ ସୃଷ୍ଟି 
କରିଛି । ( ୯) ଭାଷାର ଭୌଗଳିକ ସୀମା ବାହାରେ 
ଭାଷାର ଉଲ୍ଲେଖ୍ୟଯୋଗ୍ୟ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ | ( ୧୦) 
ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସମୟସୀମା ମଧ୍ଯରେ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଭାଷାର ଯଥାସମ୍ଭବ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ନିର୍ବାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଏହା କୌଣସି 
ସମୟସୀମାରୁ ଆରମ୍ଭ ହେବାର ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସମୟସୂଦ୍ଧା 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ଓ ପରବର୍ଭୀ ସମୟଠାରୁ 
କିଞ୍ଚତ ଭିନ୍ନ ବା ଅନେକ ଭିନୃତାର ସ୍ଵାକ୍ଷର ବହନ କରେ । 
( ୧୧) ଗଠନ ପ୍ରଣାଳୀରେ ଭିନ୍ୃତା ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥାଏ | ଗୋଟିଏ ଭାଷାଠାରୁ ଅନ୍ୟ ଗୋଟିଏ ଭାଷାର 
ଧ୍ଵନି, ଶବ୍ଦ ରୂପ ଓ ରୂପଗଠନରେ ଭିନ୍ନତା ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥାଏ । ଭାଷାର ସତ୍ତା ନିରୂପଣରେ ଏହି ଭିନ୍ନତା 
ସହାୟକ ହୋଇଥାଏ । ( ୧୨) ଭାଷାର ସ୍ଵାଭାବିକତା 
ହେଉଛି କ୍ଷ୍ଠତାକୁ ପରିହାର କରିବା । ଭାଷାର 
ବ୍ୟବହାରକାରୀ କଠିନତାକୁ ପରିତ୍ଯାଗ କରି ସରଳ 
ଭାବରେ ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ କରିଥାନ୍ତି । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ “ ' ଗୋପୀନାଥ" ' କୁ “ 'ଗୋପିଆ' ” ମାଧବାନନ୍ଦ 
କୁ ˆ ମାଧୂଆ” ' ଓ “ ମାନଗୋବିନ୍ଦ  ' କୁ “ ମାନିଆ' ' 
ବୋଲି ଉଚ୍ଚାରଣ କରାଯାଏ ! ( ୧୩) ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର 
ପ୍ରାମାଣିକ ରୂପ ଥାଏ, କେତେକ ଭାଷାରେ ଆଞ୍ଚଳିକତା 
ଭେଦରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହେଲେ ହେଁ ପ୍ରାମାଣିକ 
ରୂପ ସ୍ଵୀକୃତି ଆବଶ୍ୟକ ଶତ ହାଇଥାଏ | ( ୧୪) ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଭାଷାର ସଂରଚନା ବା ଗଠନ ପ୍ରଣାଳୀ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର । ପ୍ରତିଟି 
ଭାଷାର ସ୍ଵକୀୟ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ନିୟମ ରହିଛି | ଦୁଇଟି ଭାଷାର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଧ୍ଵନି, ଶଦ୍ଦସମ୍ଭାର, ଶବ୍ଦରୂପ, ଧାତୁରୂପ, ବାକ୍ଯତତ୍ତ୍ର ଓ 
ଅର୍ଥତ୍ତ୍ର ପ୍ରଭୃତିରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ | 
ଏହି ପାର୍ଥକ୍ୟ ଓ ସ୍ଵତନ୍ତରତାରୁ ଭାଷାର ସତ୍ତା ଓ ପରିଚୟ 
ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । କୌଣସି ଭାଷାର ସ୍ଵରୂପ 
ଜାଣିବାକୁ ହେଲେ ଉପରୋକ୍ତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ସମୂହକୁ ଅନୁଧ୍ୟାନ 
କରିବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ । 

୨. ଭାଷାର ଉନ୍ମେଷ, ବିକାଶ ଓ ବିଭାଗ 


ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଭାଷାର ଉତ୍ପତ୍ତି ସଂପର୍କରେ 
ଅଦ୍ୟାବଧୂ କୌଣସି ସମାଧାନରେ ପହ ପାରିନାହାନ୍ତି । 
ପ୍ରଥମେ କୁହାଯାଉଥିଲା, ଭଶ୍ଵର ଭାଷାର ସ୍ରଷ୍ଟା | ଭାରତର 
ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାତତ୍ତବବିଦ୍‌ ଯାସ୍କ ଓ ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ମତରେ, 
ଭଶ୍ଵର ଭାଷାର ସ୍ରଷ୍ଟା ଓ ସଂସ୍କୃତ ବିଶ୍ଵର ପ୍ରଥମ ଭାଷା । 
ମଧ୍ଧ ପ୍ରାଚ୍ୟରେ ପ୍ରବାଦ ରହିଛି ଯେ ହିବୃ ଭାଷା ହିଁ ଭଶ୍ବରଙ୍କ 
ସୃଷ୍ଟ ପ୍ରଥମ ଭାଷା । ଜୈନମାନେ ଅର୍ଵମାଗଧୀକୁ ଓ 
ବୌଦ୍ଧମାନେ ପାଲିକୁ ଭଗବାନଙ୍କ ସୃଷ୍ଟ ପ୍ରଥମ ଭାଷା 
ବୋଲି ବିଶ୍ଵାସ କରନ୍ତି । ଗ୍ରୀକ୍‌ର ପ୍ରାଚୀନ କବି ହୋମର 
ଓ ହେରୋକଲିଟସଙ୍କ ମତ ହେଉଛି ଯେ ଶହ ସ୍ଵାଭାବିକ 
ଭାବରେ ଆକାଶରୁ ସୃଷ୍ଟ ମଣିଷ ସୃଷ୍ଟ 
ନୁହେଁ । ମୁସଲମାନମାନେ ପବିତ୍ର ଗ୍ରନ୍ଧ କୋରାନ୍‌ର 
ଭାଷାକୁ ସ୍ଵୟଂ ଖୋଦା ବା ଆଲ୍ଲାଙ୍କର ଭାଷା ବୋଲି 
କହିଥାନ୍ତି | H.H. Herder ଙ୍କ ମତ ହେଉଛି, ଭାଷା 
ଯଦି ଇଶ୍ଵରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସୃ୍ି ହୋଇଥାନ୍ତା, ତେବେ ସମଗ୍ର 
ପୂଥବୀରେ ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ପ୍ରଚଳନ ଥାଆନ୍ତା | A.. 
Wilson ଙ୍କ ମତ ହେଉଛି, ଇଶ୍ଵର ମନୁଷ୍ଯକୁ ଭାଷା 
ସୃଷ୍ଟି କରିବାର ଶକ୍ତି ପ୍ରଦାନ କରିଥାଇ ପାରନ୍ତି, କିନ୍ତୁ 
ମଣିଷ ନିଜେ ହିଁ ଭାଷା ସୃଷ୍ଷି କରିଛି । ଭାଷା ସୃଷ୍ଟିର 
ରହସ୍ଯ ଜାଣିବା ନିମିତ୍ତ ମିଶରର ରାଜା ସେମିଟିକ୍‌ସ 
ଦୁଇଜଣ ଶିଶୁଙ୍କୁ ଜନ୍ମ ଦେବା ପରେ ଅନ୍ୟମାନଙ୍କ ଠାରୁ 
ଦୂରେଇନେଇ କୋଳାହଳଶୂନ୍ୟ ନିର୍ଜନ ସ୍କାନରେ 
ରଖୁଲେ | ସେମାନଙ୍କ ନିକଟରେ କୌଣସି ଧ୍ଵନି ବା ଶବ୍ଦ 
ଉଚ୍ଚାରଣ କରାଗଲାନାହି । ବୟଃପ୍ରାପ୍ତ ହେବାପରେ ସେହି 
ଶିଶୁ ଦୁଇଜଣ କେବଳ “ ' ବେକୋସ୍‌'” ଶବ୍ଦ ଉଚ୍ଚାରଣ 
କଲେ । ଅନୁସନ୍ଧାନରୁ ଜଣାଗଲା ଫ୍ରିଜିଆନ ଭାଷାରେ 


ବେକୋସ୍ର ଅର୍ଥ ରୁଟି । ଅନୁମିତ ହୁଏ, ଶିଶୁ ଦୁଇଟିଙ୍କର 
ଲାଳନପାଳନ ଦାୟିତ୍ଵରେ ଥବା ବ୍ୟକ୍ତି କୌଣସି ସମୟରେ 
ଏହି ବେକୋସ୍‌ ଶବ୍ଦଟି ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଛନ୍ତି ଏବଂ ଶିଶୁ 
ଦୁଇଜଣ ସେହି ଗୋଟିକ ଶଦ୍ଦ ଶିଖୁଛନ୍ତି । ଅତଏବ ମିଶର 
ରାଜାଙ୍କ ଭାଷା ଉତ୍ପତ୍ତି ଅନ୍୍‌ଷଣ ନିରର୍ଥକ ହୋଇଗଲା । 
ଷୋଡଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ମୋଗଲ ସମ୍ରାଟ୍‌ ଆକବର ସେହିଭଳି 
ଗୋଟିଏ ପରୀକ୍ଷା କରିଥିଲେ ଯେଉଁ ପରୀକ୍ଷାରେ ଶିଶୁଟି 
ମୁକ ହୋଇଯାଇଥିଲା | ଭାଷା ଉତ୍ପତ୍ତି ସଂପର୍କରେ ଯେଉଁ 
ତଥ୍ୟ ଉପଲବ୍‌ଧ ହୋଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ସ୍ବୟଂ ସଂପୂର୍ଣ 
ନୁହେଁ । କେତେକଙ୍କର ମତ ମନୂଷ୍ୟ ପଶୁପକ୍ଷୀମାନଙ୍କର 
ଧ୍ବନି ଶୁଣି ସେହି ଧ୍ବନି ଅନୁସରଣରେ ଶବ୍ଦ ଉଚ୍ଚାରଣ 
କଲା | କେତେକ ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଥାନ୍ତି ଯେ ସଂଗୀତ 
ପ୍ରଥମେ ସୃଷ୍ଟି ହେଲା ଏବଂ ପରେ ଗଦ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହେଲା । 
ମୋଟାମୋଟି ଭାବରେ ଉଲ୍ଲେଖକଲେ, ଭାଷାବିତ୍ମାନେ 
ଅଦ୍ୟାବଧୂ ଭାଷାର ଆଦ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି ବିଷୟରେ କୌଣସି 
ସମାଧାନରେ ପହଞ୍ଚପାରି ନାହାନ୍ତି । 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଅନୁଶୀଳନ ପୂର୍ବକ ଭାଷା 
ସମୂହର ପରିବାର ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିଛନ୍ତି । ପୃଥିବୀରେ 
ତିନିହଜାରରୁ ଅଧକ ଭାଷା ଥଲେ ହେଁ ସାତ ଗୋଟି 
ଭାଷା ପରିବାର ନିର୍ିତ ହୋଇଅଛି । ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ 
ସ୍ଥାନରେ ପ୍ରଚଳିତ ହେଉଥିବା ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ତୁଳନାତ୍ସକ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଇ ସାମ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ଭାଷାକୁ ଗୋଟିଏ 
ଗୋଟିଏ ଭାଷା ପରିବାରର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ କରାଗଲା | ଯେଉଁ 
ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଉଦ୍ଭବ ଏକ ମୂଳ ଭାଷାରୁ ହୋଇଅଛି 
ସେମାନଙ୍କୁ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ପରିବାର ସୀମା ମଧ୍ୟରେ ଆବଦ୍ଧ 
କରାଗଲା | ଏହିପରି ଭାବରେ ପୃଥିବୀର ଭାଷା 
ପରିବାରକୁ ମୁଖ୍ୟତଃ ସାତଗୋଟି ପରିବାର ସୀମା ମଧ୍ଯରେ 
ଆବଦ୍ଧ କରାଯାଇଛି । ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାଷାର ବର୍ଗୀକରଣ 
ନିମନ୍ତେ ଭାଷାବିତମାନେ ବିଭିନ୍ନ ଆଧାର ଉପରେ ନିର୍ଭର 
କରିଥିଲେ ହେଁ ପାରିବାରିକ ବା ଉତ୍ପଭି ମୂଳକ 
ବି ଭାଗୀକରଣ ଏବଂ ରୂପଗତ ବ! ଆକୃତିଗତ 
ବିଭାଗୀକରଣ ଭାଷାତତ୍ତ ଆଲୋଚନାରେ ମୁଖ୍ଯସ୍ଥାନ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀଜତା ଓ 6ଖଗୌଳିକଡା 


ଗ୍ରହଣ କରିଥାଏ । ଅଧ୍ୟୟନରୁ ଜଣା ଯାଇଛି କେତେକ 
ଭାଷା ପ୍ରାଥମିକ ସ୍ତରରେ ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ଉପଭାଷା 
ଥିଲେ ହେଁ ପରେ ବିକଶିତ ହୋଇ ଭାଷାରୂପେ ସ୍ଵୀକୃତି 
ଲାଭ କରିଛନ୍ତି । କୌଣସି ଭାଷାର ରୂପକୁ ବିଶ୍ଳେଷଣ 
ପୂର୍ବକ ସର୍ବପ୍ରଥମେ ତାହାର ରୂପ କ'ଣ ଥିଲା ଜାଣି 
ହୁଏ | ୧୭୮ ୬ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ସାର୍‌ ଉଇଲିୟମ୍‌ ଜୋନ୍‌ସ 
ଇଉରୋପ ମହାଦେଶରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ପ୍ରଚାର 
କଲେ | ଏହା ଫଳରେ ଜଣାଗଲା ଯେ ଗ୍ରୀକ୍‌ ଓ ଲାଟିନ 
ଭାଷାର ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ସହିତ କେତେକ ସାମ୍ୟ ରହିଛି । 
ଭାଷାବିତ୍ଗଣ ସଂସ୍କୃତ, ଗ୍ରୀକ୍‌ ଓ ଲାଟିନ୍‌ ଭାଷାକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
ଓ ତନ୍ମ ତନ୍ନ ପରୀକ୍ଷା କରିବା ସହିତ ଅନ୍ଯ କେତେକ 
ଭାଷାର ସହାୟତାରେ ସେଗୁଡ଼ିକର ମୁଳ ରୂପ ନିର୍ଷୟ 
କଲେ । ସେହି ଚୂପକୁ ପୁନନି୍ମିତ ରୂପ କୁହାଗଲା । 
ପୁନଃନିର୍ମିତ ରୂପ ନିର୍ୟ କରିବା ନିମତ୍ତ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ 
ପଦ୍ଧତି ରହିଛି | ତାହାକୁ ଇଂରାଜୀରେ Methods of 
୮€୯୦ntrଧ୯t|୦ର ବୋଲି କୁହାଯାଏ | ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ 
ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵର ବ୍ୟାପକ ଅନୁଶୀଳନ ହେବା ଦ୍ଵାରା ଅଧକ 
ବୈଜ୍ଞାନିକ ଭିଭିରେ ଏହି ପଦ୍ଧତି ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେଲା । 
ଗୋଟିଏ ଭାଷା ସମୟକ୍ରମେ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇ ଏକାଧୂକ 
ଭାଷାରେ ପରିଣତ ହୋଇଥାଏ । ଭାଷାତର୍ବବିତ୍‌ମାନେ 
ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ନିୟମିତ ସାମ୍ୟ ଓ 
ବୈଷମ୍ଯଦେଖୁ ସେମାନଙ୍କ ମୂଳରୂପ ସ୍ପିର କରୁଛନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା ଓ ଅସମୀୟା ଭାଷାକୁ ଅନୁଧ୍ୟାନ କଲେ 
ସେମାନଙ୍କ ଭିତରେ ଥିବା ସଂପର୍କ ଯେମିତି ସହଜରେ 
ଜଣାପଡ଼ିଯାଏ, ଗ୍ରୀକ, ଲାଟିନ ଓ ସଂସ୍କୃତ ମଧ୍ଯରେ 
ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ସଂପର୍କ ଯେମିତି ଜଣାପଡ଼େ, ଏତିହାସିକ 
ସୁତ୍ରରେ ପରସ୍ପର ସଂପୃକ୍ତ ସବୁଭାଷାର ସଂପର୍କ ସେମିତି 
ସହଜରେ ଧରାପଡ଼େ ନାହିଁ । କେତେକ ଭାଷା 
ଏପରିଭାବରେ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଛି ଯେ ସେମାନଙ୍କ 
ଭିତରେ କେବେ ସଂପର୍କ ଥଲା ହଠାତ୍‌ ଅନୁମାନ କରିବା 
କଷ୍ଟସାଧ୍ୟ । କିନୁ ପରୀକ୍ଷା କଲେ ଜଣାଯାଏ, ସଂପୂର୍ଣ 
ଭାବରେ ଅସଂପୂକ୍ତ ପରି ଦେଖାଯାଉଥିବା ଭାଷାମାନଙ୍କ 


ମଧ୍ଯରେ ବି ସଂପର୍କ ରହିଛି । ସଂସ୍କୃତ ଓ ଲିଥୁନିୟାନ୍‌ 
ଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ସାମ୍ୟଯତା ନଥିଲେ ହେଁ ଗବେଷଣାଦ୍ବାରା 
ସେମାନଙ୍କ ସଂପୃକ୍ତି ଜଣାପଡ଼ିଛି । ( ୧) ଜାକବ ଗ୍ରୀମ୍‌, 
ରାସ୍ମସ୍ରାସ୍କ ଓ ଫାଞ୍ଜବପ୍‌ ପ୍ରମୁଖ ଭାଷାବିତ୍ଗଣ 
ଭାଷାସମୂହକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ ଓ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରି ସେମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ଥିବା ସଂପର୍କ ନିରୂପଣ କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ସେମାନଙ୍କୁ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷା ପରିବାରର ସୀମା ମଧ୍ଯରେ 
ଆବଦ୍ଧ କରିଛନ୍ତି । ଏହି ପ୍ରକାର ବିଭାଜନକୂ ଉପ୍ପରି 
ମୂଳକ ବା ପାରିବାରିକ ବିଭାଗୀକରଣ କୁହାଯାଏ । 
ପ୍ରାଥମିକ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ପୃଥବୀର ଭାଷାସମୂହକୁ ୧- 
ଆମେରିକୀୟ ଚକ୍ର, ୨- ଆଫ୍ରିକୀୟ ଚକ୍ର, ୩- ପ୍ରଶାନ୍ତ 
ମହାସାଗରୀୟଚକ୍ର ଓ ୪- ୟୁରେସୀୟଚକ୍ର ଏହି ଚାରି 
ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଥିଲା ।! ଗବେଷଣାଲବଧ 
ନୂତନ ଜ୍ଞାନ ସାହାଯ୍ୟରେ ସମସ୍ତ ଭାଷାକୁ ସାତଗୋଟି 
ଭାଷା ପରିବାରରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି । ସେଗୁଡ଼ିକ 
ହେଲା (କ) ଇଣ୍ଡୋ-ଇଉରୋପୀୟ, ( ଖ) ଆଫ୍ରିକା ଏସିଆ 
ବା ଆଫ୍ରେଏସୀୟ, (ଗ) ଚିନା-ତିହତୀୟ, (ଘ) 
ଫିନୋଉଗ୍ରୀୟ, (ଡ) ଆଲଟାଇକ୍‌, (ଚ) ଦ୍ରାବିଡ଼, ଓ 
(ଛ) ଅଷ୍ଟ୍ରୋଏସୀୟ । 

(କ) ଇଣଶ୍ତୋ-ଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ପରିବାର 
- ଭାଷାବିତ୍ଗଣ ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ଅନୁଧ୍ଯାନ ଦ୍ଵାରା ଜାଣିପାରିଛନ୍ତି 
ଯେ ଭାରତରେ ପ୍ରଚଳିତ କେତେକ ଭାଷା ଇଉରୋପରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ଗ୍ରୀକ ଭାଷାଠାରୁ ଅଧକ ପ୍ରାଚୀନ । ସେମାନେ 
ଅନୁସନ୍ଧାନ ପୂର୍ବକ ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି ଯେ ସ୍ପିରୀକୃତ ଭାଷା 
ପରିସର ମଧ୍ଯରେ ଇଣ୍ଡୋ-ଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ପରିବାର 
ମହର୍ତ୍‌ ପୂର୍ଵ । ସେମାନେ ଅଧ୍ୟୟନ ଦ୍ଵାରା ପୃଥିବୀର 
ସର୍ବାଧୂକ ବ୍ୟବହୃତ ଇଂରେଜ, ରଷ, ସ୍ପେନିସ୍‌, ହିନ୍ଦୀ 
ପ୍ରଭୃତି ଭାଷାମାନଙ୍କର ପାରସ୍ତରିକ ସଂପର୍କ ନିରୂପଣ 
କରିଛନ୍ତି । ପୃଥିବୀର ବାଣିଜ୍ୟ ବ୍ଯୟବସାୟରେ ଏହି 
ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ବହୁଳ ଭାବରେ ବ୍ଯବହାର କରାଯାଏ । 
ତେଣୁ ଭାଷାବିତମାନେ ଏହି ସବୁ ଭାଷାର ବିଶ୍ଲେଷଣ 
ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ପ୍ରଦାନ କରି ଏତିହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଭିଭି ସ୍ଥାପନ କଲେ । ପୂର୍ବରୁ ଏହାକୁ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ନାମରେ 
ନାମିତ କରାଯାଇଥିଲେ ହେଁ ବଢ ମାନ 
ଇଭ୍ତୋଇଉରୋପୀୟ ନାମରେ ପରିଚିତ | ଭାରତ ଓ 
ଇଉରୋପରେ ଏହି ସବୁ ଭାଷାର ବ୍ଯାପକ ପ୍ରଚଳନ 
ଥିବାରୁ ଏହାକୁ ଇଣ୍ଡୋ ଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ପରିବାର 
କୁହାଗଲା । କେତେକ ଭାଷାବିତ୍‌ ଏହାକୁ ‘ ଏରିଅନ୍‌ ' 
ବା ‘ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା' ବୋଲି ନାମିତ କରିଛନ୍ତି | କିନ୍ତୁ 
ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଇଣ୍ଡୋଇଉରୋପୀୟ ନାମ 
ପ୍ରଚଳିତ । ଏହି ଭାଷା ପରିବାରର ଅନେକ ଶାଖା 
ରହିଛି । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଲା ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ, ଇରାନୀୟ, 
ଆର୍ମେନୀୟ, ଆଲବେନୀୟ, ବଲ୍ଟୋସ୍ଲାଭୀୟ, ଗ୍ରୀକ୍‌, 
ଲାଟିନ୍‌, କେଲଟିକ, ଜର୍ମାନିକ ତୋଖାରିଆନ୍‌ ଓ 
ହିଟାଇଟ୍‌ । ଇଶ୍ତୋଇଉରୋପୀୟ ପରିବାର ଯେଉଁ ପ୍ରଧାନ 
ଶାଖାକୁ ପୂର୍ବେ ଆର୍ଯ୍ୟ ବା ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଶାଖା ବୋଲି 
କୁହାଯାଉଥିଲା, ବର୍ଭମାନ ତାହାକୁ ଇଣ୍ଡୋଇରାନୀୟ 
କୁହାଯାଉଛି | ଏହି ଶାଖାକୁ ବର୍ଭମାନ ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରି ଭାରତୀୟ ଓ ଇରାନୀୟ ଶାଖାରେ ନାମିତ 
କରାଯାଇଛି | ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଶାଖାରେ ବହୁ ଭାଷା 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକ ଅଧକ ମହର୍ତପୂର୍ଣ । ଏହି 
ଶାଖାର ଭାଷାମାନଙ୍କ ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ, ମଧ୍ଯ ଭାରତୀୟ 
ଓ ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ପ୍ରଭୁତି ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇଛି | ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତ ଓ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ 
ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଭାଷାର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ | ରଗ୍‌ବେଦ ଏହି 
ଶାଖାରେ ପ୍ରାଚୀନତମ ନମୁନା ! ଏହା ଗ୍ରୀକ୍‌ ସାହିତ୍ୟର 
ଇଲିଅଡ୍‌ ଓ ଅଡ଼ିସିଠାରୁ ପ୍ରାଚୀନ | ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଏହି 
ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଭାଷାକୁ ଶ୍ରୀ.ପୁ ୧୨୦୦ ପୂର୍ବରୁ 
ପ୍ରଚଳିତ ବୋଲି ମତ ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି | କିନ୍ତୁ ବୈଜ୍ଞାନିକ 
ପଦ୍ଧତିରେ କାଳଗଣନା କରାଯାଇ ଖ୍ରୀ.ପୁ. ୩୦୦ ୦କୁ 
ମହାଭାରତ ଯୁଗ, ଖ୍ୀପୁ. ୫୦୦ ୦କୁ ରାମାୟଣ ଯୁଗ ଓ 
ଖ୍ମୀ.ପୁ ୭୦୦ ୦କୁ ରଗ୍‌ବେଦ ରଚନାକାଳୀନ ଯୁଗ 
ବୋଲି ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରାଗଲାଣି | ଏଥିରୁ ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ 


ଆଜିକୁ ୯ ୦୦୦ ବର୍ଷ ପୂର୍ବେ ଭାରତରେ ଏହି ଭାଷାର 
ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା । ସମୟକ୍ରମେ ଏହି ପ୍ରାଚୀନ ବୈଦିକ 
ଭାଷା ବିଭିନ୍ନ ସ୍ତର ଓ କ୍ଷେତ୍ର ଦେଇ ବିଭିନ୍ନ ରୂପ ଗ୍ରହଣ 
କଲା । ପାଣିନିଙ୍କ ସଦୃଶ ବିଶ୍ଵପ୍ରସିଦ୍ଧ ବୈୟାକରଣ ଏହି 
ଭାଷାକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ଏକ ସ୍ପିର ରୂପ ପ୍ରଦାନ କଲେ, 
ତାହା ହିଁ ସଂସୃତ । ମଧ୍ୟ ଭାରତୀୟ ଭାଷା କହିଲେ 
ମାଗଧୀ, ସୌରସେନୀ, ମହାରାଷ୍ଟ୍ରୀ ଓ ପୈଶାଚୀ ଇତ୍ୟାଦି 
ପ୍ରାକୃତମାନଙ୍କୁ ବୁଝାଏ | ସଂସ୍କୃତ ଯୁଗରେ ଜନସାଧାରଣ 
ଯେଉଁ କଥିତ ଭାଷା ବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ ତାହା ବୈଦିକ 
ଯୁଗର ପ୍ରାକୃତ ଅପେକ୍ଷା ଅଧକ ସ୍ପଷ୍ଟ ଓ ଲିଖତ ରୂପ 
ଗ୍ରହଣ କରି ସାରିଥିଲା | ଏଗୁଡ଼ିକ ହିଁ ମଧ୍ୟ ଭାରତୀୟ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା । ଏମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ପାଲି ସବୁଠୁ ପ୍ରାଚୀନ । 
ପାଣିନିଙ୍କ ସମୟ ଅଥାତ୍‌ ଖ୍ରୀ.ଫୁ ୬୦୦ ରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦ 
୧୦୦୦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଭାଷାବିତ୍‌ ମାନେ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର କାଳବୋଲି ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିଛନ୍ତି | ତନ୍ସଧ୍ଯରୁ 
ଖ୍ରୀ.ପୁ. ୬୦୦ ରୁ ଖ୍ରୀ.ପୁ. ୧୦୦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଲି, ଖ୍ରୀ.ପୂ. 
୧୦୦ ରୁ ଖ୍ରୀଷ୍କାହ୍ଦ ୫୦୦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରାକୃତ ଓ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ 
୫୦୦ ରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ୧୦ ୦ ୦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାର 
କାଳ ବୋଲି କୁହାଯାଇଛି । ପ୍ରାକୃତ ପର୍ଯ୍ୟାୟପରେ 
ଭାରତୀୟ ଭାଷାମାନେ ଯେଉଁ ସ୍ତରରେ ପହଞ୍ଚଲେ ତାହାକୁ 
ଅପଭ୍ରଂଶ କୁହାଯାଏ । ଅପ୍ରଭଂଶରୁ ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ 
ଭାଷାମାନେ ଜନ୍ମନନେଲେ ବୋଲି ଭାଷାବିତ୍ମାନଙ୍କର 
ମତ । ଏହିସବୂ ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଭାଷା ହେଉଛନ୍ତି 
ହିନ୍ଦୀ, ଗୁଜୁରାଟୀ, ମରାଠୀ, ଓଡ଼ିଆ ଇତ୍ୟାଦି । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଅପଭ୍ରଂଶରୁ ଜନ୍ମ ନେଇଛି ବୋଲି ଭାଷାବିତମାନେ 
ସ୍ଥିର କରିଥଲେ ହେଁ ଖ୍ରୀ.ପୂ ୩୦ ୦ ରେ ରଚିତ ଭରତଙ୍କ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ବନ୍ଧିତ ଶ୍ଳୋକଟିକୁ ବିଚାରକୁ 
ନେଇନାହାନ୍ତି | ଭରତ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ ସଂସ୍କୃତ ଓ ପ୍ରାକୃତ 
ଉଭୟକୁ ଜାତିଭାଷା ବୋଲି ବ୍ଯକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପାଚୀନଡା ଓ ଖଗୌଳିକଡା 


ଜାତିଭାଷାଶ୍ରୟଂ ପାଠ୍ୟଂ ଦ୍ବିବିଧଂ ସମୁଦାହୃତମ୍‌, 
ପ୍ରାକୃତଂ ସଂସ୍କୃତଞ୍ଚେବ ଚାତୁର୍ବଣ୍ୟ ସମାଶ୍ରୟମ୍‌ ( ୨ ) 

ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାବିତ୍‌ ଓ ଆଳଙ୍କାରିକଙ୍କ ମତରେ 
ବୈଦିକ ଭାଷା ହେଉଛି ଅତିଭାଷା, ପୌରାଣିକ ଭାଷା 
ହେଉଛି ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ଏବଂ ପ୍ରାକୃତ ସଦୃଶ ସାର୍ବଜନୀନ 
ଲୌକିକ ଭାଷା ହେଉଛି ଜାତିଭାଷା । (୩) ଭରତଙ୍କ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ ବର୍ଣ୍ଣନାନୁସାରେ ଭାରତରେ ପ୍ରଚଳିତ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷା ସାତଟି । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ମାଗାଧୀ, ଅବନ୍ତୀ, 
ପ୍ରାଚ୍ୟ ଶୌରସେନୀ, ଅର୍ଵମାଗଧୀ, ବାହ୍ୟକା ଓ 
ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟା । 
ମାଗଧାବନ୍ତଧିକା ପ୍ରାଚ୍ୟା ଶୌରସେନ୍ଯର୍ଧମାଗଧୀ, 
ବାହୁକା ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ଯା ଚ ସପ୍ତ ଭାଷାଃ ପ୍ରକୀର୍ତିତା ( ୪) 

ଶଂସିତ ଶ୍ଲୋକରେ ମାଗଧୀ ଓ ଅର୍ଵମାଗଧୀକୁ 
ଦୁଇଟି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ରୂପେ ଦର୍ଶାଯାଇଛି । ଭାରତର 
ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ବ୍ୟବହୃତ ଏହି ଦୁଇଟି ଭାଷାମଧ୍ଯରୁ 
ଅର୍ଵମାଗଧୀ ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥିଲା | 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅର୍ଵମାଗଧୀ ହେଉଛି ପ୍ରାଚୀନ ନାମ । 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର ସଂପର୍କରେ “ ' ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ' ରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି ଯେ ରାଜା, ରାଜପୁତ୍ର ଅନ୍ତଃପୁର ରକ୍ଷକ ଓ 
ଟେଟୀମାନେ ମାଗଧୀ ଭାଷା ଏବଂ ଶ୍ରେଷ୍ଠୀମାନେ 
ଅର୍ବ ମାଗଧୀ ଭାଷା ବ୍ୟବହାର କରନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ 
ସାଧବମାନେ ହିଁ ଶ୍ରେଷ୍ଠୀନାମରେ ପରିଚିତ ଥିଲେ । 
ମାଗଧୀତୁ ନରେନ୍ଦ୍ରଣାମନ୍ତଃ ପୁରସମାଶ୍ରୟା, 
ଚେଟୀନାଂ ରାଜପୁତ୍ରାଣାଂ ଶ୍ରେଷ୍ଠିନାଞ୍ଚର୍ଧମାଗଧୀ ( ୫) 

ଏଥୁରୁ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଆମାନେ ଅର୍ବଵମାଗଧୀ 
ବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥିଲେ | ସେତେବେଳେ ମୌର୍ଯ୍ୟଯୁଗ ଥିଲା ତଥା 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡ ମଗଧ ସମ୍ରାଟଙ୍କ ଅଧୀନସ୍ତ ଥଲା | ତେଣୁ 
ଓଡ଼ିଶାର ଭାଷାକୁ ମାଗଧୀରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ ଗୋଟିଏ ଭାଷା 
ଅର୍ଵମାଗଧୀ ନାମିତ କରାଯାଇଥିଲା । ଏହି ଦୃଷ୍ଚିଳୋଣରୁ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ଅପଭ୍ରଂଶରୁ ଜନ୍ମ ନେଇଥିବା ବିଚାର ନକରି 


ଭାରତରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରେ ପ୍ରଚଳିତ ସାତଗୋଟି 
ପ୍ରମୁଖ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ବିଚାର କରିବା ସମୀଚୀନ । 

ଇଣ୍ଡୋଇଉରୋପୀୟ ଭାଷାର କେତେକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 
ରହିଛି । ଏହାର କେତେକ ଉଦାହରଣ ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦ୍ତ 
ହେଲା । 

୧. ଏହା ଶିଷ୍ଟ ଓ ଯୋଗାତ୍ଧକ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ 
ସନ୍ଧିଯୁକ୍ତ | 

୨. ଏହି ପରିବାରର ଭାଷାମାନଙ୍କରେ ବ୍ୟବହୃତ 
ହେଉଥିବା ସମାସଗୁଡ଼ିକ ବୈଚିତ୍ର୍ମୟ ଓ ଅର୍ଥଦ୍ୟୋତକ | 
ସମାସ ପ୍ରୟୋଗଜନିତ ବିଭଭ୍ତିର ଲୋପହେବା ସଙ୍ଗେ 


ସଙ୍ଗେ ଅନେକ ସମୟରେ ଅର୍ଥ ବଦଳିଯାଏ | 


୩. ସ୍ଵରଧ୍ବନିର ପରିବର୍ଭନ ହେଲେ ବାକ୍ୟରେ 
ଥିବା ସନ୍ବନ୍ଧତତ୍ଵର ମଧ୍ଯ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଥାଏ | ଯଥା- 
ଖାଉ ଅଛି ( ବର୍ଭମାନ), ଖଇଅଛି (ଅତୀତ) going ( 
ବର୍ଭମାନ), gone (ଅତୀତ) te (ବରଇଉଁମାନ), 
wrote (ଅତୀତ) | 

୪. ଏହି ପରିବାରର ଭାଷାମାନଙ୍କର ସମ୍ବନ୍ଧ ତତ୍ତ୍ଵ 
ଓ ଅର୍ଥତତ୍ତ୍ରର ସଂପର୍କ ଏପରି ଘନିଷ୍ଠ ହୋଇଥାଏ ଯେ 
ସାଧାରଣତଃ ପୂଥକ କରିହୁଏ ନାହିଁ । 

୫. ବହୁଳ ସନ୍ଧିଯୁକ୍ତ ଶବ୍ଦର ବ୍ଯବହାର 
ହୋଇଥାଏ । 

୬. ସ୍ଵରଧ୍ବନିରେ ଅନୁନାସିକତା ପ୍ରାୟ ନଥାଏ । 

୭. ପାଖାପାଖ ଦୁଇରୁ ଅଧକ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯରେ 
ନଥାଏ । 

୮. ଇଣ୍ରୋ9ଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ପରିବାରରେ 
ଥିବା ବିଭିନ୍ନ ଭାଖାକୁ ଏକ ଧ୍ବନି ଆଧାର ଉପରେ ମୁଖ୍ୟତଃ 
ଦୂଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି | ନାଥା - ସତାମ୍‌ ଓ 
କେନୁମ୍‌ | 

ଭାଷାବିତ୍ଗଣ ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଶାଖାର 
ବୈଦିକ ଭାଷାକୁ ପ୍ରାଚୀନ ଇରାନୀୟ ଆଭେସ୍ତା ସହିତ ଓ 


PO 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ସଂସ୍କୃତକୁ ପ୍ରାଚୀନ ପାରସିକ ସହିତ ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନ 
ପୁର୍ବକ ଅନେକ ସାମ୍ୟ ଅନୁଭବ କରିଛନ୍ତି । ଭାରତୀୟ 
ଧର୍ମ ଗ୍ରନ୍ନଧ ବେଦ ଓ ଜୋରାଷ୍ିୟାନ୍‌ ଧର୍ମଗ୍ରନ୍ଧ ଆଭେସ୍ତାର 
ଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ସାମ୍ୟ ରହିଛି । ସାମାନ୍ୟଧ୍ବନି ପରିବର୍ଭନ 
କରିଦେଲେ ଉଭୟଭାଷା ଏକା ପରି ହୃଦ୍‌ବୋଧ 
ହୋଇଥାନ୍ତି । ପ୍ରଫେସର ଗୋଲାକ ବିହାରୀ ଧଳଙ୍କ 
ମତରେ ଆଭେସ୍ତାର ଗାଥାରେ ସାମାନ୍ୟ ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ଭନ 
କରିଦେଲେ ତାହା ବୈଦିକ ସୂକ୍ତର ନିକଟବର୍ର 
ପ୍ରତୀୟମାନ ହୁଏ । (୬) ପ୍ରାଚୀନ ବୈଦିକ ଭାଷା 
ପ୍ରାଚୀନ ଆଭେସ୍ତା ସହିତ ସମକକ୍ଷ ହେବା ସଦୃଶ ପ୍ରାଚୀନ 
ପାରସିକ ଭାଷା ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତର ସମକକ୍ଷ | 
ଇରାନରେ ବେହିସ୍ଥାନଠାରେ ଏକ ତ୍ରିଭାଷୀ ଶିଳାଲେଖ 
ରହିଛି ତାହା ପାରସିକ, ଆକାଡ଼ିୟାନ ଓ ଏଲାମାଇଟ 
ଏହି ତିନଗୋଟି ଭାଷାରେ ବାଣମୁଖ ବା କୀଳକାକ୍ଷରେ 
ଖୋଦିତ । ଇରାନୀୟ ଭାଷା ପାହଲବୀ ଭାରତର ପାଲି 
ଓ ପ୍ରାକ୍ୃତର ସମକକ୍ଷ । ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କ ସଦୃଶ ଇରାନ୍‌ରେ ବାଲୁଚ ଓ ପସ୍ତୋ ଭାଷା 
ସୁପ୍ରତିଷ୍ଠିତ । ପର୍ସିୟାନ, କୁର୍ଦିସ ଓ ଓ-ସେଟିକ୍‌ ପ୍ରଭୁତି 
ଭାଷା ମଧ୍ୟ ଇରାନର ଆଧୁନିକ ଭାଷା । ଇଣ୍ଡୋ 
ଇଉରୋପୀୟ ପରିବାରର ଅନ୍ୟ ଭାଷା ଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି 
ଆର୍ମେନୀୟାନ୍‌୍‌ ଆଲବେନୀୟାନ୍‌, ବଲଟିକ, ସ୍ଵାଭିକ୍‌, 
ଲିଥୁନିୟାନ୍‌, ରସିୟାନ୍‌, ଗ୍ରୀକ୍‌ ଲାଟିନ୍‌ କେଲଟିକ, 
ଜର୍ମାନିକ, ଇଂରାଜୀ ପ୍ରଭୁତି ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ଏଥୁରୁ କେତେକ 
ଭାଷାର ଶାଖା ଉପଶାଖା ମଧ୍ଯ ରହିଛି, ଯାହା ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଆଲୋଚନା ପ୍ରତୀକ୍ଷା କରିଥାଏ | ଭାଷାବିତଙ୍କ ମତରେ 
ଇଣ୍ଡୋୟୁରୋପୀୟ ଭାଷା ପରିବାରରେ ବହୁ ଭାଷା ଜନ୍ମ 
ନେଇଛି ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକର ବିଭାଗୀକରଣ ସଂପୂର୍ଣ 
ହୋଇନାହିଁ । 

(ଖ) ଆଫ୍ରିକା-ଏସିଆ ବା ଆଫ୍ରୋ-ଏସିଆ 
ଭାଷୀ ପରିବାର 

ଇଣ୍ଡୋୟୁ ରୋପୀୟ ଭାଷା ପରିବାର ପରେ 
ଆଫ୍ରିକା ଏସିଆ ଭାଷା ପରିବାର ଆଲୋଚନା ପରିସରକୁ 


ଆସିଥାଏ । ଏହାର ପୂର୍ବ ନାମ ହାମିଟେ ସେମଟିକ । 
ସେମଟିକ୍‌ କହିଲେ ଏହି ପରିବାରକୁ ବୃଝାଇଥାଏ | ଏହି 
ପରିବାରର ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା ହେଉଛି ଇଜିପ୍‌ସିଆନ୍‌ । 
ଗୌରବର କଥା, ପୁଥିବୀରେ ଲିଖୁତ ରୂପରେ ବଞ୍ଚରହିଥିବା 
ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ଇଜିପ୍‌ସିଆନ୍‌ ଅନ୍ୟତମ ! ଏହି 
ପରିବାରର ଅନ୍ୟତମ ଭାଷା କପ୍‌ଟିକ, ଯାହା ଧର୍ମଭାଷା 
ଭାବରେ ବ୍ୟବହୂତ | ଏହି ପରିବାର ସେମଟିକ, ବାନ, 
ବୁସମାନ, ସୁଦାନ, ହେମିଟିକ ପ୍ରଭୁତି ଶାଖାରେ ବିଭକ୍ତ | 
ଫେନୋସିଆନ, ବିହ୍ରୀ, ପ୍ରଭୁତି ସେମିଟିକ ଶାଖାର ଭାଷା । 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶାଖାର ମଧ୍ଯ ବହୁ ଭାଷା ରହିଛି । ଏସିଆ 
ମହାଦେଶର ବହୁ ଅଞ୍ଚଳରେ, ଆରବୀୟ ଅଞ୍ଚଳରେ ଓ 
ଆଫ୍ରିକୀୟ ଅଞ୍ଚଳରେ ଏହି ପରିବାରର ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ | 
ଭୂମଧ୍ଯ ସାଗରୀୟ ଓ ଲୋହିତ ସାଗର ଉପକୂଳରେ ଏହି 
ପରିବାର ଭାଷାର ପ୍ରଧାନ୍ୟ ରହିଛି । ଏହି ପରିବାରର 
ଅନେକ ଆଫ୍ରିକୀୟ ଭାଷା ଉପରେ ସଂପ୍ରତି ଗବେଷଣା 
ଚାଳିଛି । 

(ଗ) ଚୀନ୍‌-ତିଦତୀୟ ପରିବାର 

ଏହି ଭାଷା ପରିବାରରେ ବିଶ୍ଵର ବହୁ 
ମହରତ୍ତଵପୂର୍ଣ ଭାଷା ରହିଅଛି । ଏହି ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଏସିଆ 
ମହାଦେଶର ଅନେକ ଦେଶରେ ପ୍ରଚଳିତ | ଚୀନା, 
ତିବତୋବର୍ମନ ଓ ୟେନେସିସ୍ତ୍ୟାକ ପ୍ରଭୃତି ତିନିଗୋଟି 
ଶାଖାରେ ଏହି ପରିବାର ବିଭକ୍ତ । ଚୀନା 
ପରିବାରଶାଖାରେ ବହୁଭାଷା ଗୋଟିଏ ଲିପିରେ 
ଲେଖାଯାଉଥୁବାରୁ ଚୀନ ଭାଷାକୁ ଗୋଟିଏ ଭାଷା ରୂପେ 
ବିବେଚନା କରାଯାଉଛି | ଚୀନାଶାଖାରେ ୯ଟି ଅବୋଧ୍ୟ 
ଭାଷା ଓ ବହୁ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ରହିଛି | ମାଣ୍ଡନ, 
ବାଣ୍ଟୋନିଜ୍‌, କାବ୍ହକା, ଫୁଚାଉ ଓ ହିମିଆଙ୍ଗ ପ୍ରଭୁତି 
ବହୁଭାଷା ଏହି ଶାଖାରେ ଥଲେ ହେଁ ମାଣ୍ଡନ୍‌ ଭାଷା ବହୁ 
ଲୋକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବ୍ଯବହୃତ ! ଚୀନ୍‌ ଭାଷା ପ୍ରାଚୀନ, 


- ମଧ୍ୟଯୁଗୀୟ ଓ ଆଧୁନିକ ତିନିଗୋଟି କାଳପର୍ଯ୍ୟାୟରେ 


ବିଭକ୍ତ | ତିବତୋବର୍ମନ ଶାଖାରେ ତିହତ ଓ ବର୍ମା ଭାଷା 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ୟେନେସି ଓ ସ୍ତବାକ୍‌ ଭାଷା ସାଇବେରିଆରେ 
ବ୍ୟବହୃତ | 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀଜତା ଓ ମୌଳିକତା 


(ଘ) ଫିନୋଉଗ୍ରୀୟ ପରିବାର 

ଏହି ପରିବାର ମୁଖ୍ୟ ଭାଷା ହେଉଛି ଫିନ୍‌ଲାଣ୍ଡୀୟ, 
ହଟ୍ଗେରୀଆନ୍‌ ଓ ଇଷ୍ଟୋନିଆନ୍‌ । ସ୍କାଣ୍ଡିନେଭିଆର 
ଯାଯାବରମାନଙ୍କ ଭାଷା 'ଲାପିସ୍‌ ' ମଧ୍ଯ ଏହି ପରିବାରର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ଏହି ପରିବାର ଭାଷା ପୂର୍ବେ ସାଇବେରିଆରେ 
କଥତ ହେଉଥିଲା | ରଷୀୟ ଭାଷାର ବିକାଶ ଯୋଗୁଁ 
ଏହି ପରିବାରର ବହୁଭାଷା ଲୋପ ପାଇଲାଣି । ଏହି 
ପରିବାରର ଭାଷାକୁ କେତେକ ଇଉରାଲିକ୍‌ ନାମରେ 
ନାମିତ କରିଛନ୍ତି । 

(ଡ ) ଆଲ୍ଟାଇକ୍‌ ପରିବାର 

ଏହି ଭାଷା ପରିବାର ମଧ୍ଯ ଇଉରାଲ୍‌ ଆଲ୍‌ଟାଇକ୍‌ 
ପରିବାର ନାମରେ ପରିଚିତ । ମଙ୍ଗୋଲ, ମାନ୍‌ଚୂଟୁଙ୍ଗୁ 
ଓ ତୁର୍କୀ ପରିବାରର ଭାଷା ସମୂହ ଏହି ପରିବାରର 
ଅନୁର୍ଭକ୍ତ | ଫିନୋଉଗ୍ରୀୟ ପରିବାରର ହଟ୍ଗେରୀୟାନ, 
ଇଣ୍ଡୋନିଆନ୍‌, ସାଇବେରିଆନ୍‌ ଲୋପିସ ପ୍ରଭୃତି 
ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଆଲ୍‌୍ଟାଇନକ୍‌ ଭାଷା ପରିବାର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
କରି କେତେକ ଭାଷାବିତ୍‌ ଏହି ପରିବାରକୁ ଇଉରାଲ୍‌ 
ଆଲ୍‌ଟାଇକ୍‌ ନାମରେ ନାମିତ କରିଛନ୍ତି । କେତେକ 
ଭାଷାବିତ୍‌ ଜାପାନ ଓ କୋରିଆର ଭାଷାକୁ ଏହି ପରିବାରର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ କରିଥିଲେ ହେଁ ବିଶ୍ଲେଷଣରୁ ଜଣାଯାଏ ସେହି 
ଭାଷାଗୁଢ଼ିକର ଆଲ୍‌ଟାଇକ୍‌ ପରିବାର ଅନ୍ତୁ କ୍ତ 
ହେବାନିମିତ ଯୋଗ୍ୟତା ନାହିଁ । 

(ଟ) ଦ୍ରାବିଡ଼ ପରିବାର 

ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତରେ ପ୍ରଚଳିତ ସମସ୍ତ ଭାଷା ହିଁ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷା । ଇଉରୋପୀୟମାନେ ପୂର୍ବେ ଏହି 
ପରିବାରକୁ ତାମୁଲିନ୍‌ ବା ତାମିଲିଆନ୍‌ କହୁଥିଲେ । 
ଭାରତୀୟ ପ୍ରାଚୀନ ଗ୍ରନ୍ଧମାନଙ୍କରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶବ୍ଦ 
ବିଦ୍ୟମାନ । ତାମିଲ୍‌, ମାଲାୟାଲାମ୍‌, କନ୍ଧଡ଼, ଦୁଲୁ, 
କୂଡଗ, ଟୁଡ଼ା, କୋଟା, ଗଣ୍ଡ କରୁଖ, ମାଲଟୋ, କୁଇ, 
କୋଲାମୀ ଓ ତେଲୁଗୁ ପ୍ରଭୁତି ଦ୍ରାବିଡ଼ ପରିବାରର ଭାଷା | 
ସମଗ୍ର ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତ, ଓଡ଼ିଶା ଓ ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶର 
ଦକ୍ଷିଣାଞ୍ଚଳ ଓ ସିଂହଳ ଦେଶରେ ଏହି ଭାଷାସମୂହ 


ବ୍ୟବହୃତ | ଏହି ପରିବାରର ପ୍ରଥମ ଭାଷା ତେଲୁଗୁ, 
ଯାହାକି ଖ୍ରୀ.ପୁ. କାଳରୁ ସୃଷ୍ଟ । ତେଲୁଗୁ ଭାଷାକୁ ବିକାଶର 
କାଳ ଅନୁଯାୟୀ ଛଅ କୋଟି ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇଛି | ପ୍ରଥମ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଖ୍ରୀ.ପୂ ୨ୟ ଶତାଦ୍ଦୀର 
ପୂର୍ବବର୍ଭୀ, ଦ୍ଵିତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଖ୍ରୀ.ପୂ ୨ୟ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୬ଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀ, ତୃତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୭ମ 
ଶତାଦ୍ଦୀ ଠାରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୧୦ମ ଶତାଦ୍ଦୀ, ଚତୁର୍ଥ ପର୍ଯ୍ୟାୟ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୧୧ ଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ଠାରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୧ ୪ଶ ଶତାହୀ, 
ପଞ୍ଚମ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୧ ୪ଶ ଶତାଦ୍ଦୀଠାରୁ ଅଷ୍ଟଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀ ଏବଂ ଷଷ୍ଠ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର 
ପରବର୍ଭୀ | ତେଲୁଗୁ ଭାଷାର ଉପଭାଷା ସଂଖ୍ଯା ପ୍ରାୟ 
ପଚିଶି । ଏହି ଭାଷାର ଲୌକିକ ଓ ବିଦଗ୍ଧ ଦୁଇଟି 
ରୂପ ବିଦ୍ୟମାନ । ଦ୍ରାବିଡ଼ ପରିବାରରେ ତାମିଲ 
ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ଦ୍ଵିତୀୟ । ଏହି ପରିବାରର ତାମିଲ 
ହେଉଛି ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା । ତାମିଲନାଡ଼ୁ ଓ ଶ୍ରୀଲଙ୍କାରେ 
ଏହି ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ଅଧକ । ତାମିଲ ଭାଷାର 
ବିକାଶକ୍ରମକୁ ପାଞ୍ଚଗୋଟି ପର୍ଯ୍ୟାୟଭୁକ୍ତ କରାଯାଇଛି । 
ଖ୍ରୀ.ପୂ ୫ମ ଶତାଦ୍ଦୀର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ସମୟ ହେଉଛି ପ୍ରଥମ 
ପର୍ଯ୍ୟାୟ, ଖ୍ରୀ.ପୂ. ପଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀଠାରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ପଞ୍ଚମ 
ଶତାଦ୍ଦୀ ହେଉଛି ଦ୍ଵିତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ପଞ୍ଚମ 
ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଚତୁର୍ଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ଯ ଭାଗ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ତୃତୀୟ 
ପର୍ଯ୍ୟାୟ, ଚତୁର୍ଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀଠାରୁ ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଚତୁର୍ଥ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଏବଂ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପରବର୍ଭୀ 
ହେଉଛି ପଞ୍ଚମ ପର୍ଯ୍ୟାୟ । ଏହାର ମଧ୍ୟ ଲୌକିକ ଓ 
ବିଦଗ୍ଧ ରୂପ ରହିଛି । ତାମିଲ ଭାଷାର ଉପଭାଷା 
ହେଉଛି ଇଗୁଲ, କୋରକ, କୁସୁବ, କାକାଡୀ ଓ 
ବର୍ଗଣ୍ଡୀ | ଦ୍ରାବିଡ଼ ପରିବାର ତୃତୀୟ ପ୍ରଧାନ ଭାଷା 
ହେଉଛି କନ୍ଧଡ । କର୍ଣ୍ଣାଟକ, ତାମିଲନାଡ଼ୁର ପଦ୍ଦିମାଞ୍ଚଳ 
ମହାରାଷ୍ଟ୍ର ଓ ହାଇଦ୍ରାବାଦର କେତେକ ଅଞ୍ଚଳ ଓ କୁର୍ଗରିର 
ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ କନ୍ଧଡ଼ ଭାଷାଭାଷୀ ବାସ କରନ୍ତି । କନ୍ଧଡ଼ 
ଭାଷା ତାମିଲଭାଷାର ନିକଟବର୍ଭୀ ହେଲେ ହେଁ ଲିପି 
ତେଲୁଗୁ ଲିପିର ନିକଟବର୍ଉୀ ବିକାଶକ୍ରମ ଅନୁଯାୟୀ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଝରୀଵ୍ଧାୟ ୨ୟ ଶତକର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ । ହେଉଛି କନ୍ଧଡ଼, 
।ଷାର ପ୍ରଥମ ବିକଶିତ ପର୍ଯ୍ୟାୟ, ଦ୍ଵିତୀୟ ଶତକରୁ 
,ଵମ ଶତକ ହେଉଛି ଦିତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟ, ନବମ ଶତାହ୍ଦୀରୁ 
ଚତୁର୍ଦର ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ୟଭାଗ ହେଉଛି ତୃତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟ | 
ତୁର୍ବଵ ଶତାଦ୍ଦୀର ମଧ୍ଯଭାଗରୁ ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ ହେଉଛି 
ଚତୁର୍ଥ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଏବଂ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପରବ 
କାନ ହେଉଛି ପଞ୍ଚମ ପର୍ଯ୍ୟାୟ । ବଡ଼ଗା, ଗୋଲରୀ, 
କୁଚୁଆ, ତୂୁଲୁ, ଜୋଡଗୁ, ତୋଡା ଓ କୋଟା ପ୍ରଭୁତି 
ବତିଶଗୋଟି ହେଉଛି କନ୍ଧଡ଼ର ଉପଭାଷା । ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ଭାଷା ପରିବାରର ଚତୁର୍ଥ ପ୍ରଧାନ ଭାଷା ହେଉଛି 
ମାଲାୟଲୀ | କେରଳ, ମାଲବାର ଉପକୂଳ ଓ କୁମାରୀକା 
ଅନ୍ତରୀପ ତଥା ଲାକ୍ଷାଦିପର ଅଧ୍ଵବବାସୀବୂନ୍ଦ ଏହି ଭାଷା 
ବ୍ୟବହାର କରିଥାନ୍ତି | ଏହି ଭାଷାର ବିକାଶକ୍ରମକୁ 
ତିନିଗୋଟି ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି । 
ନବମଶତାହ୍ଦୀ ଠାରୁ ଚତୁର୍ବଶ ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ଯଭାଗ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ହେଉଛି ପ୍ରଥମ ପର୍ଯ୍ୟାୟ, ଚତୁର୍ବଶ ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ଯ ଭାଗରୁ 
ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦ୍ଵିତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଏବଂ 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପରବର୍ଭୀ କାଳ ହେଉଛି ତୃତୀୟ 
ପର୍ଯ୍ୟାୟ । ଏହାର ଉପଭାଷା ମଧ୍ୟରେ ୟେରବ, କରୁକଲ୍‌ 
ଡଡ, ମଲୟକ୍କ, ପନ୍ନିଆ ଓ କେଭର ପ୍ରଭୁତି ମୁଖ୍ୟ । 

(ଛ) ଅଷ୍ଟ୍ୋଏସିଆ ପରିବାର - 

ଅଷ୍ଟ୍ରେଲିଆ, ପୂର୍ବ ଭାରତ, ମଧ୍ଯଭାରତର 
ପାର୍ବତ୍ୟାଞ୍ଚଳ, ଚୀନ୍‌ର ଦକ୍ଷିଣପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ, ଶ୍ୟାମ, 
ବ୍ରହ୍ମନଦେଶର ଅରଣ୍ୟଯାଞ୍ଚଳ, ଆଣ୍ଡାମାନ ନିକୋବର, 
ତାମିଲନାଡୁ, ପ୍ରଶାନ୍ତ ମହାଭାରତର ଦୀପପୁଞ୍ଜରେ ନିବାସ 
କରୁଥିବା ଆଦିବାସୀମାନଙ୍କର ଭାଷାକୁ ଏହି ପରିବାରଭୁକ୍ତ 
କରାଯାଇଛି | ଭାରତର ମୁଣ୍ଡା, ସାନ୍ତାଳ, କୋଇ, ଗଦବା, 
ହୋ ଇତ୍ଯାଦି ଜନଜାତିଙ୍କର ଭାଷା ଏହି ପରିବାର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ବିଶେଷତଃ ଅଷ୍ଟ୍ରେଲିଆ ଓ ଏସିଆ ମହାଦେଶର 
ବହୁ ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରଚଳିତ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକୁ ନେଇ ଏହି 
ଭାଷାପରିବାର ସ୍ୃଦ୍ି ହୋଇଥିବାରୁ ଏହାକୁ ଅଷ୍ଟ୍ରୋଏସିଆ 
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ଭାଷା ପରିବାର କୂହଯାଉଛି । ଏହି ପରିବାରର ପ୍ରଧାନ 
ଭାଷା ହେଉଛି ମୁଣ୍ଡାଭାଷା । ପଶ୍ଚିମ ବଙ୍ଗ, ବିହାର, 
ଝାଡଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା, ଛତିଶଗଡ଼, ମଧ୍ଯ ପ୍ରଦେଶ, ନେପାଳ 
ଓ ତାମିଲନାଡୁର କେତେକ ଅଞ୍ଚଳରେ ଏହି ଭାଷା 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ | ପୂର୍ବେ ଏହି ଭାଷାକୁ କୋହ୍ଲ୍‌ଭାଷା 
କୁହାଯାଉଥିଲେ ହେଁ ଭାଷାବିତ୍‌ ମାକସମୁଲାର ଏହାକୁ 
ମୁଣ୍ଡା ନାମରେ ନାମିତ କରିଛନ୍ତି | କନାଓାରୀ, 
ଖେର୍‌ୱାରୀ, ହୋ, ସାନ୍ତାଳୀ, ମୁଣ୍ଡାରୀ, ଭୂୟୀ, କୁକ୍‌, 
ଖଡ଼ିଆ, ଜୁଆଙ୍ଗ, ଶବର, ଗଦବା, ପ୍ରଭୁତି ଭାଷାସମୂହ 
ମୁଣ୍ଡାଭାଷା ଭାବରେ ପରିଚିତ । କେହି ଆସାମର ଖାସି, 
ବର୍ମାର ମନ ଓ ଇଣ୍ଡୋଚୀନ୍‌ର ଖ୍ଲେର ଭାଷାକୁ ଏହି 
ମୁଣ୍ଡାଭାଷା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | 

୩- ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷା ଶାଖାରେ ଓଡ଼ିଆ 


ଇଣ୍ଡୋ-ଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ପରିବାର ହେଉଛି 
ପୂୃଥବୀର ବଡ଼ ଭାଷା ପରିବାର | ଏହି ପରିବାରର ଭାଷା 
ସମୂହରେ ଏତିହାସିକ, ସାଂସ୍କୃତିକ ଓ ବାଣିଜ୍ୟିକ ପରଂପରା 
ରହିଛି । ଏହି ପରିବାରର ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ଶାଖା 
ମହତ୍ତ ପୂର୍ଣ । ବିଶ୍ଵର ସଭ୍ଯ ଓ ସୁସଂସ୍କୃତ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ 
ଏହି ଭାଷା ବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ | ଇତିହାସରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
ଅଛି ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ମଧ୍ୟ ଏସିଆର କାସିଆନ ହ୍ରଦ କୂଳରୁ 
ଇରାନ୍‌ ପଥରେ ଭାରତ ଆସିଥଲେ ¦ ଯେଉଁମାନେ 
ଇରାନ୍‌ରେ ରହିଗଲେ ସେମାନଙ୍କୁ ଇରାନୀ ଆର୍ଯ୍ୟ ଏବଂ 
ଯେଉଁମାନେ ଭାରତରେ ନିବାସ କଲେ ସେମାନଙ୍କୁ 
ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ କୁହାଗଲା | କିନ୍ତୁ ଇତିହାସର ବ୍ୟାପକ 
ଅଧ୍ୟୟନ, ଅନୁଧ୍ୟାନ ଓ ଗବେଷଣା ଦ୍ବାରା ବର୍ଭମାନ 
ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହେଲାଣି ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ବାହାରୁ 
ଆସିନଥୂଲେ | ମହାଭାରତ ବର୍ଣ୍ଣନାନୁସାରେ ସପ୍ତଚରୁତୀର୍ଥ 
ସନ୍ନିକଟରେ ଦେବିକା ନଦୀତଟରେ ମନୁଷ୍ଯର ଉପରି 
ଘଟିଥିଲା | 
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ଅଭଗଛତ ରାଜେନ୍ଦ୍ର ଦେବିଜାଂ ଲୋକ ବିଶୁତାମ୍‌, 
ପ୍ରସୂର୍ତି ଯତ୍ର ବିପାଣାଂ ଶୂୟତେ ଭରତର୍ଷଭ । 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ବିଚାର କରାଯାଇପାରେ, 

ଭାରତବର୍ଷରେ ମନୁଷ୍ୟ ସୃଷ୍ଠି ହୋଇ ପୃଥିବୀର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଭୂଖଣ୍ଡକୁ ପ୍ରସାରିତ ହୋଇଥଲେ | ଭାରତବର୍ଷରେ ହିଁ 
ଉଚ୍ଚଚେତନା ଧାରୀ ମନୁଷ୍ଯ ମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଆର୍ଯ୍ଯ 
ସଭ୍ୟତାର ଉନ୍ଦନେଷ ଘଟିଥୁଲା । ସମଗ୍ର ବିଶ୍ବକୁ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାବାପନ୍ନ କରିବା କାମନାରେ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ 
ପ୍ରଚେତାଚୁନ୍ଦ ବିଶ୍ଵର ବିଭିନ୍ନ ଭୂଖଣ୍ଡରେ ଉପନିବେଶ ସ୍ଥାପନ 
କରିଥୁଲେ । ବିକ୍ରମ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର ପ୍ରତ୍ନ ତତ୍ତ୍ବ ବିଭାଗର 
ପ୍ରାକ୍ତନ ଅଧ୍ଯକ୍ଷ ଡକ୍ଟର ବିଷ୍ଣୁ ଶ୍ରୀଧର ବାକେଙ୍କର ମତରେ 
ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର ଲିପି ଭାରତର ପ୍ରାଚୀନ ଲିପି ଓ ଆର୍ଯ୍ୟ 
ସଭ୍ୟତାର ଆଧାରରେ ରଚିତ | ଏହି ମତ Indian 
Express, New Delhi ୩.୮.୮୫ ରେ ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଥିଲା | ସେ ମଧ୍ଧ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ବାହାର ଭୂଖଣ୍ଡରୁ 
ଆସି ଭାରତରେ ନିବାସ କରିଥିବା ତଥ୍ୟ ଭ୍ରମାତ୍ସକ ଏବଂ 
ପରିବର୍ଭନ ହେବା ବାଞ୍ଚନୀୟ ବୋଲି ବ୍ୟକ୍ତ କରିଥଲେ, 
ଯାହା Times of India, Ahmedabad 
ତା. ୨ ୨ . ୧ ୨.୮୫ ରିଖ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା | ଏଥୁରୁ 
ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତା ଆର୍ଯ୍ୟେତର ନୁହେଁ । 
ଖ୍ରୀ.ପୁ. ୩୦ ୦୦ ବା ତଦ୍ପୂର୍ବରୁ ବିଶ୍ଵରେ ଏକ ଉନ୍ନତ 
ଆର୍ଯ୍ୟସଭ୍ଯତା ଥଲା | ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ଦୀର୍ଘକାଳ ସିନ୍ଧୁ 
ସଭ୍ୟତାର ଅଧ୍ୁବାସୀ ଥଲେ ! ଅନୁମିତ ହୁଏ, ଭୂମିକମ୍ପ 
ଯୋଗୁଁ ସରସ୍ଵତୀନଦୀର ବିଲୁପ୍ତି ଘଟିଥଲା ତଥା 
ମହୋଞ୍ଜୋଦାର ଓ ହରପ୍ପା ପ୍ରଭୃତି ଅଞ୍ଚଳରେ ଥିବା 
ବହୁ ନଗରୀ ଭୂଗର୍ଭରେ ଧ୍ଵଂସ ପାଇଥୁଲା | ସଂପ୍ରତି 
ଭୂତରୃବିତ୍‌ ଉପଗ୍ରହ ଚିତ୍ର ଓ ଗବେଷଣା ଦ୍ଵାରା ସରସ୍ବତୀ 
ନଦୀର ପ୍ରାଚୀନ ସ୍ଥିତି ଓ ଭୁଗର୍ଭନ୍ତ ନଦୀଶଯ୍ୟାର ସନ୍ଧାନ 
ପାଇଲେଣି | ସମଦୁ ଗର୍ଭରୁ ଦ୍ଵାରିକାନଗରୀର ଯେଉଁ 
ଭଗ୍ନାବଶେଷ ମିଳିଛି ତାହାର କାଳ ମଧ୍ଯ ଖ୍ରପୁ ୩୦୦୦ | 
ପ୍ରମାଣିତ ହୋଇଛି, ମହାଭାରତ ଯୁଗରେ ସରସ୍ଵତୀ ଓ 
ସିନ୍ଧୁନଦୀ ଉପତ୍ଯକାରେ ଅର୍ଯଂ ସଭଂତାର ବିଶାଳ 


ନଗରୀମାନ ଗଢ଼ି ଉଠିଥଲା, ଯାହାକି ଭୂକମ୍ପ, ସୁନାମୀ 
ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରାକୃତିକ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଦ୍ଵାରା ଧ୍ବଂସପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଛି । 
ଏହା ବୈଦିକ ସଭ୍ୟତା ଥଲା | ସେହି ସଭ୍ୟତାର ଭାଷା 
ଓ ଲିପିଥୁଲା । ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତ ହିଁ ସେହି ସଭଂତାର 
ଭାଷା । 

ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଭାରତର ଏହି ପ୍ରାଚୀନ 
ଆର୍ଯ୍ୟସଭ୍ୟତା, ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା, ଆର୍ଯ୍ୟସଂସ୍କୃତି ଓ ଆର୍ଯ୍ଯଲିପିର 
ଏତିହାସିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ ଏ ସଂପର୍କରେ 
ବହୁ ଅଜ୍ଞାତ ତଥ୍ୟ ଲୋକ ଲୋଚନକୁ ଆସି ପାରିବ । 
ପୂର୍ବ ପ୍ରଚଳିତ ମତ ଅନୁଯାୟୀ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ଖ୍ରୀ.ପୂ. 
୩୦ ୦ ଠ ରୁ ଖ୍ରୀ.ପୂ ୨୦ ୦୦ ମଧ୍ୟରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଦଳରେ 
ଭାରତକୁ ଆସିଥିଲେ | କିନ୍ତୁ ସେମାନଙ୍କର ଭାଷା ଗୋଟିଏ 
ଥିଲା ସେହି ଭାଷାରେ ସେମାନେ ଅନେକ ମନ୍ତ, ସୂକ୍ତ ଓ 
ସ୍ରୋତ୍ର ରଚନା କରିଥଲେ । ଉନ୍ନତ ଭାଷାରେ ରଚିତ 
ସେଗୁଡ଼ିକ ଖ୍ରା.ପୁ. ୧୫ ୦୦ ରୁ ଖ୍ରୀ.ପୂ ୧୦୦୦ ମଧରେ 
ଏକତ୍ର ସଂକଳିତ ହୋଇ ରଗ୍‌ବେଦ ରୂପରେ ଆତ ପ୍ରଜାଶ 
କଲା ! ପ୍ରକୃତରେ ବେଦ ଏହାର ବହୁପୂର୍ବରୁ ରଚିତ । 
ସେହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଭାଷାବିତ୍‌ମାନେ ମତ ପ୍ରକାଶ 
କରିଛନ୍ି, ଭାରତରେ ପ୍ରଚଳିତ କେତେକ ଭାଷା 
ଗ୍ରୀକ୍ଭାଷାଠାରୁ ଅଧ୍ବକ ପ୍ରାଚୀନ । ବେଦନ ପ୍ର 
ରଚନାକାଳକୁ ନ ଦୃଷ୍ଟିରେ ' ରଖୁ ବିଶ୍ଳେଷଣ କଲେ ହୁଦ୍‌ଗେ 
ହେବ ବୈଦିକ ଭାଷା ହିଁ ଇଣ୍ଡୋ ଇଉରୋପୀୟ ଘରିଚ.ରର 
ପ୍ରଥମ ଭାଷା, ଯହିଁରୁ ସକଳ ଭାଷା ଜନ୍ମ ନେଇଛି । 
ବୈଦିକ ଭାଷାରେ ବେଦ ରଚିତ ହୋଇଥ୍୍‌ଲେ ହେଁ 
ପ୍ରାଥମିକ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଲୋକମାନେ ଏକୁ ଶୁଣି ଝୁଣି 
ମନେ ରଖୁଥିଲେ । ବୋଧ ହୁ<, ସେହି ସମଯରେ ଅଥିତ୍‌ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୭୦୦ ୦ରେ କୌଣସି ରିପିଉ ଉତ୍ତାବନ 
ହୋଇନଥିଲା ! ଲିପି ଉଉାବନ ହେବାପରେ ବୈଦିକ 
ସୂତ୍ର ଓ ମନ୍ତ୍ର ସଂହିତା ରୂପରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା । 
ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ସେହି ଦଂହିତା ସଂକଳନ କାଳକୁ 
ଭାରତୀୟ ଅର୍ଯ୍ୟଭାଷର ଉନ୍ନେଷ ବଂନରୂପେ ବିବେଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ଏହି ଦଂହିତ! ସମୁହ ମଦ୍ଯରେ ଉ୍‌ବେଦ 
ସଂହିତା ସର୍ଚପ୍ରାଚୀନ । ଏହି ସଂହିତାରେ ଅମ୍ଳି, ବାୟୁ 
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ସୂର୍ଯ୍ୟ ଆକାଶ, ପ୍ରଥବୀ, ରାତ୍ରି ପ୍ରକୃତିର ସ୍ତୁତିଗାନ 
କରାଯାଇଛି ¦ ରଗ୍ବେଦ ସଂହିତା ଦଶଗୋଟି ମଣ୍ଡଳରେ 
ବିଭକ୍ତ ତଥା ଏଗୁଡ଼ିକ ଭାଷା ପ୍ରାଚୀନ | “ ‘ରକ୍‌ ' ' ଶବ୍ଦର 
ଅର୍ଥ ସ୍ତୋତ୍ର । ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ବିଭିନ୍ନ ଦେବଦେବୀଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଯେଉଁ ସ୍ତବ ଓ ସ୍ତୋତ୍ରଗୀନ କରିଥଲେ, 
ତହିଁରେ ସମଷ୍ଚି ହିଁ ରକବେଦ । ଏହା ୨୧ଟି ଶାଖା 
ବିଶିଷ୍ଠ | ଏଥିରେ ବହୁଳାଂଶ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥିଲେ ହେଁ 
କେତେକ ଅଂଶ ଅପ୍ରକାଶିତ ରହିଛି । ବେଦ ହିଁ 
ଆର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କ ଦର୍ଶନ ଓ ଧର୍ମର ପ୍ରାଣ । ଏହା ମୁଖ୍ୟତଃ 
ମନ୍ତ୍ର ଓ ବ୍ରାହ୍ମଣ ଦୂଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ | ଦେବଦେବୀଙ୍କ 
ସୁୁତିରେ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ଯାହା ଗାନ କରୁଥିଲେ ତାହା 
ହେଉଛି ମନ୍ତ୍ର ଏବଂ ଯଞ୍ଞାନୁଷ୍ଠାନର ବିସ୍ତୃତ ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ 
ଗ୍ରନ୍ଧ ହିଁ ବ୍ରାହ୍ମଣ । ଆର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରଚେତାଚବୁନ୍ଦ ଯଜ୍ଞାନୁଷ୍ଠାନ 
ଉପରେ ମହତ୍‌ ପ୍ରଦାନ କରୁଥିଲେ | ଯଞଜ୍ଞାନୁଷ୍ଠାନ ନିମିତ୍ତ 
ହୋତା ବା ଆହ୍ଵାନକର୍ା ଦେବଦେବୀଙ୍କ ପ୍ରଶଂସାତ୍ସକ 
ମନ୍ତ୍ରସମୂହ ଉଚ୍ଚାରଣ ପୂର୍ବକ ସେମାନଙ୍କ ଆହ୍ଵାନ 
କରୁଥିଲେ । ସେହି ଆହ୍ଵାନ ବା ହୋତ୍ର କାର୍ଯ୍ୟନିମିତ୍ତ 
ଆବଶ୍ୟକ ମନ୍ତ୍ର ସମୁଦାୟର ସଙ୍କଳନ ରଗ୍୍‌ବେଦରେ 
କରାଯାଉଛି | ମନ୍ତ୍ରସମୂହକୁ ତାଳ, ମାନ ଓ ଲୟରେ 
ସ୍ଵର ଲଗାଇ ମଧୁର ରୀତିରେ ଗାନ କରିବା ନିମିତ୍ତ 


ଉଦ୍‌ଗାତା ରହୁଥିଲେ | ସେହି ଗାନ ମନ୍ତ୍ରର ସମଷ୍ଟି ହିଁ 


ସାମବେଦ । ରଗ୍ବେଦରେ ସ୍ତୋତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଆର୍ଯ୍ୟ 
ପ୍ରଚେତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ହୋଇଥିଲା । ଯଜ୍ଞରେ ସ୍ତୋତ୍ର 
ଗାନର ମହତ୍ବ ବୃବ୍ଧି ପାଇବାରୁ ରକବେଦରୁ ଆବଶ୍ୟକୀୟ 
“ରକ” ବା ସ୍ତୋତ୍ରଗୁଡ଼ିକୁ ଆଣି ସେଗୁଡ଼ିକ ଗାନ 
କରିବାର ନୀତିନିୟମ ପ୍ରଣୟନ କରାଯାଇ ସାମ ବେଦ 
ସୃଷ୍ଟି କରାଗଲା ¦ ଏହି ବେଦ କେବଳ ପଦ୍ୟରେ ଲିଖୂତ | 
ଯଜ୍ଞାନୁଷ୍ଠାନକୁ ବିଧରବତ ସଂପାଦନ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଯଜୁଃ 
ବେଦ ସୃଷ୍ଟି କରାଗଲା | ହୋତା ଯେଉଁ ମନ୍ତ୍ରରେ ଆହ୍ଵାନ 
କରିବେ ତଥା ଉଦଗାତା ସେହି ମନ୍ତ୍ରର ଗାନ ମଧୁର 
ସ୍ଵରରେ କରିବେ ଏବଂ ଅଧୂର୍ଯୁ ତହିଁର ଉପଯୋଗ ପୂର୍ବକ 
ଯଜ୍ଞ ସଂପନ୍ନ କରିବେ | ଯଜ୍ଞର ବିବିଧ ଅଙ୍ଗ ଓ ଉପାଙ୍ଗଭୂତ 


ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କର ବିଧ୍ଧବତ୍‌ ସଂପାଦନା କରିବା ଅଧୂର୍ଯ୍ୟଙ୍କ 
କାର୍ଯ୍ୟ । ଏହା ହିଁ ଯଜୁର୍ବେଦରେ ପ୍ରଣୀତ । “ ' ଯକୁଃ  'ର 
ଅର୍ଥ ହେଲା ଯଜ୍ଞ ବାକ୍ୟ | ଅଧୂର୍ଯ୍ୟ ବା କ୍ରିୟାସଂପନ୍ନକାରୀ 
ଯେଉଁ ବାକ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ଉଚ୍ଚାରଣ କରି ଯଞ୍ଚ ସଂପାଦନ 
କରୁଥିଲେ ତାହାକୁ ଆର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରଚେତାବୁନ୍ଦ “ ଯଜ୍ଞ ' ନାମରେ 
ଅଭିହିତ କରିଥିଲେ | ଯଜୁର୍ବେଦ ହେଉଛି ଯଜ୍ଞ ସଂପର୍କୀୟ 
ବେଦ | ଆର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ଏହି ବେଦ ଗଦ୍ୟ 
ଓ ପଦ୍ଯ ମିଶ୍ରିତ । ଯଜୁର୍ବେଦର ଏକ ଶହ ଶୀଖା 
ରହିଥିଲା । ଏହାର ପଦ୍ୟଭାଗ ହେଉଛି ଶୁକୃଯଜୁର୍ବେଦ 
ଓ ଗଦ୍ୟଭାଗ ହେଉଛି କୃଷ୍ଣଯଜୁର୍ବେଦ | ଯେତେବେଳେ 
ଏହାକୁ ଲିପିବଦ୍ଧ କରାଗଲା ଚାରିଗୋଟି ସଂହିତାରେ 
ଲିପିବଦ୍ଧ କରାଗଲା | ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ତୈତ୍ତରୀୟ 
ସଂହିତା, ମୈତ୍ରାୟଣୀ ସଂହିତା, କାଠକ ସଂହିତା ଓ କାଠକ 
ପିଷ୍ଟକ ସଂହିତା । ଶୁକ୍ଳ ଯଜୁର୍ବେଦର ଗୋଟିଏ ସଂହିତା 
ରହିଛି ଏହାର ନାମ ବାଜସନେୟ ସଂହିତା । ସମଗ୍ର 
ଯଜ୍ଞର ଅଙ୍ଗ ଓ ଉପାଙ୍ଗକୁ ବିଧବତ୍‌ ନରୀକ୍ଷଣ କରିବା 
କାଯ୍ୟ ବ୍ରହ୍ମା କରୁଥିଲେ | ଫଳରେ ଯଞ୍ଞାନୁଷ୍ଠାନ ସଂପନ୍ନ 
କରିବାରେ ତୁଟି ରହୁନଥଲା । ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ସକଳ 
ବେଦଜ୍ଞାତା ଅଭିଜ୍ଞଙ୍କୁ ବ୍ରହ୍ମା ସ୍ଵରୂ ପରେ ଯଜ୍ଞରେ 
ବସାଉଥିଲେ । ବ୍ରହ୍ମାଙ୍କର ବେଦ ହେଉଛି ଅଥର୍ବ ବେଦ । 
ପ୍ରାଥମିକ ସ୍ତରରେ ଅଥର୍ବ ବେଦକୁ ବେଦର ସମ୍ମାନ ପ୍ରଦାନ 
କରାଯାଉନଥିଲା, ଅଥର୍ବ ବେଦରେ ମନ୍ତ, ଯନ୍ତ୍ର ତନ୍ତ, 
ଗୁଣି, ଗାରେଡ଼ି, ସ୍ତମ୍ଭନନ ମୋହନ, ଉଚ୍ଚାଟନ ଇତ୍ୟାଦି 
ଅଭିଚାର ବିଦ୍ୟା ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା | ଏହା ଯଜ୍ଞ ବହିର୍ଦୁତ 
ବିଦ୍ୟା ହୋଇଥବାରୁ ବେଦର ସ୍ଵୀକୃତି ଲାଭ କରିନଥୁଲା |! 
ପୁର୍ବେ ବେଦକୁ ‹ ' ତୃୟୀ' ' ଆଖ୍ୟା ଦିଆଯାଇ ରକ୍‌, ସାମ 
ଓ ଯଜୁଃ ଏହି ତିନି ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ ହୋଇଥଲା | ପରେ 
ଅଥର୍ବ ବେଦକୁ ବେଦର ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦତ୍ତ ହୋଇ 
ଚାରିବେଦ ସ୍ଵୀକୃତୀ ଲାଭ କଲା | ଅଥର୍ବ ବେଦର ଭାଷା 
ଚଦ୍ୟ ଓ ପଦ୍ୟ ମିଶ୍ମିତ । ଏହାର ନଅଟି ଶାଖା ଥଲା । 
ରକ୍ବେଦର ୨୧ଟି ଶାଖା, ଯଜୁର୍ବେଦର ୧୦୦ ଶାଖା, 
ସାମବେଦର ୧୦୦୦ ଶାଖା ଓ ଅଥର୍ବ ବେଦର ୯ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀଦଜଡା ଓ ଖଗୌଳିକଡା 


ଶାଖା ଏହିପରି ମୋଟ ଚାରିବେଦର ୧ ୧୩୦ଟି ଶାଖା 
ଥିଲା | ବର୍ଭମାନ ଦଶବାରଟି ଶାଖାରୁ ଅଧକ ମିଳୁନାହିଁ । 

ପ୍ରଥମେ ବେଦକୁ ଶୁଣି ଶୁଣି ମନେରଖାଯାଉଥବାରୁ 
ଏହାର ନାମ “ ଶୁତି'' । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ତାହା 
ସଂହିତା ସ୍ଵରୂପ ଲିପିବଦ୍ଧ ହୋଇ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲା । 
ଯଜ୍ଞରେ ଆବଶ୍ୟକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ମହଷି ବେଦବ୍ୟାସ ସଂହିତା 
ଚତୁଷ୍ଟୟର ସଙ୍କଳନ କରିଥଲେ । ଏହି ମହାତ୍ସା ବେଦ 
ସଙ୍କଳନ କରିବା ସହିତ ମହାଭାରତ, ଅଷ୍ଟାଦଶ ପୁରାଣ 
ଓ ଶ୍ରୀମଦ୍‌ ଭାଗବତ ରଚନା କରିଥଲେ । ତତକ୍ତ 


ମହାଭାରତର ରଚନା ଖ୍ରୀ.ପୂ ୩୦୪୧ ରୁ 


ଖ୍ରୀ.ପୁ.୩୦୩୮ ମଧ୍ଯରେ ହୋଇଥଲା ବୋଲି ବିଦ୍ଧାନଙ୍କର 
ମତ ରହିଛି । (୭) ବ୍ୟାସଦେବ ମହାଭାରତ ରଚନା 
କରିବାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ବେଦ ସଙ୍ଗଳନ କରିଥଲେ । 
ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଏହି ପ୍ରସଙ୍ଗଟିକୁ ଗବେଷଣା କଲେ 
ହୃଦ୍ବୋଧ କରି ପାରିବେ ଯେ ବେଦ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୧୫୦୦ 
ର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ରଚିତ । ଆର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରକ୍‌ବେଦ 
ପ୍ରଥମେ ରଚିତ । ଏହାର ସୂକ୍ତ ସଂଖ୍ୟା ୧୦୨୮ | 
ଏହି ବେଦର ସଙ୍କଳନ ଦୁଇଗୋଟି ବିଭାଗରେ 
କରାଯାଇଛି । ପ୍ରଥମ ବିଭାଗଟି ମଣ୍ଡଳ, ଅନୁବାକ୍‌ ଓ 
ସୁକ୍ତ ଏବଂ ଦ୍ଵିତୀୟ ବିଭାଗଟି ଅଷ୍ଟକ, ଅଧ୍ୟାୟ ଓ ସୂକ୍ତ | 
ସମସ୍ତ ରକ୍‌ବେଦ ୧ ୦ ଗୋଟି ମଣ୍ଡଳରେ ବିଭକ୍ତ | 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ମଣ୍ଡଳର ଉପବିଭାଗକୁ “ ' ଅନୁବାକ୍‌' ? ଏବଂ 
ଅନୁବାକ୍‌ରେ ଥବା ପ୍ରତ୍ୟେକ ମନ୍ତ୍ରକୁ ' ସୂକ୍ତ କୁହାଯାଏ । 
ରକ୍ବେଦର ଅଷ୍ଟକ ମାନଙ୍କର ସଂଖ୍ୟା ଆଠ | ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଅଷ୍ଟକରେ ଆଠଟି କରି ଅଧ୍ୟାୟ ଅଛି । ଏ ରୂପ ୬୪ଟି 
ଅଧ୍ୟାୟ ରହିଛି । ଅଧ୍ଯାୟସ୍ଥିତ ପ୍ରତ୍ୟେକ ମନ୍ତ୍ର ହିଁ ସୂକ୍ତ । 
ଏହି ଦୂଇ ବିଭାଗ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଥମ ବିଭାଗ ଏତିହାସିକ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ମହତ୍‌ ପୂର୍ଣ । ପ୍ରଥମ ବିଭାଗ ଅର୍ଥାତ୍‌ ମଣ୍ଡଳମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରୁ ପ୍ରଥମ ଓ ଦଶମ ମଣ୍ଡଳରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ଆର୍ଯ୍ୟରଷିଗଣ ମନ୍ତ୍ର ରଚନା କରିଛନ୍ତି | ଅଥଚ ସେମାନେ 
ମନ୍ତ୍ରର ସ୍ରଷ୍ଟା ନହୋଇ ଦ୍ରଷ୍ଟା ବୋଲି ବିବେଚନା 
କରାଯାଇଛି | ନବମ ମଣ୍ଡଳରେ କେବଳ ସୋମବିଷୟକ 


ମନ୍ତ୍ର ବିଦ୍ୟମାନ । ଅନ୍ୟ ମଣ୍ଡଳମାନଙ୍କରେ ଜଣେ ଜଣେ 
ଆର୍ଯ୍ୟରଷିଙ୍କ ମନ୍ତ୍ର ସଂଗ୍ରହ କରାଯାଇଛି । ଦ୍ଵିତୀୟ 
ମଣ୍ଡଳଠାରୁ ଅଷ୍ଟମ ମଣ୍ଡଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ରଷିମାନଙ୍କର ନାମ 
ଯଥାକ୍ରମେ ଗ୍ହମଦ, ବିଶ୍ବାମିତ୍ରର ବାମଦେବ, ଅତ୍ରି, 
ଭାରଦ୍।ଜ, ବଶିଷ୍ଠ ଓ କଣ୍ଠ । ଏହି ରଷିମାନେ 
ମନ୍ତ୍ରମାନଙ୍କର ଦ୍ରଷ୍ଟା, ମାତ୍ର ରଚୟିତା ନୂହନ୍ତି ବୋଲି 
କୁହାଯାଇଛି । ସ୍ଵକୀୟ ଅନ୍ତର୍ଦଧଷ୍ଠି ବଳରେ ସେମାନେ 
ପରମତର୍ତ୍ଵକୁ ହୃଦୟଙ୍ଗମ ପୂର୍ବକ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଯାଇଛନ୍ତି 
ଏହି ଦିବ୍ୟଦୃଷ୍ଟି୍ତର ସେମାନଙ୍କ ସ୍ରଷ୍ଟା କୁହାନଯାଇ 
* “ରଷୟଃ ମନ୍ତ୍ର ଦ୍ରଷ୍ଟାରଂ ' କୃହାଯାଇଛି | 

ବୈଦିକ ରଚନାର ଦ୍ଵିତୀୟସ୍ତର ହେଲା ବ୍ରାହ୍ମଣ । 
ଏହା ଗଦ୍ୟରେ ଲିଖୂତ । ଏଥିରେ ଯଜ୍ଞ କ୍ରିୟାପାଇଁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ 
ସହିତ ନାନା ଉପଦେଶାତୃକ ଅଖ୍ୟାୟିକା ସ୍ଥାନ ପାଇଛି ! 
ବ୍ରାହ୍ମଣ ରଚନା ପରେ ତୃତୀୟ ସ୍ତରରେ ଆରଣ୍ଯକ 
ରଚିତ । ବାନପ୍ରସ୍ଥ କରୁଥିବା ସନ୍ଧ୍ୟାସୀମାନେ ଯେଉଁ 
ଯାଗଯଞ୍ଞ କରୁଥିଲେ, ତହିଁର ନିର୍ଦ୍ଦେଶାଳବୀ ଆରଣ୍ୟକରେ 
ରହିଛି । ବ୍ରାହମଣଗ୍ରନ୍ସ ସମୂହରେ ଯଜ୍ଞର ବିଧବବିଧାନ ବିଷଦ 
ଭାବରେ ବର୍ଣ୍ଡିତ । ଏଥି ସହିତ ଶବ୍ଦବିଦ୍ୟା ବା ନିରୂକ୍ତ, 
ଉପାଖ୍ୟାନ, ଜ୍ୟୋତିଷ ଓ ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରଭୃତିର ଚର୍ଚା 
ହୋଇଛି । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଆଲୋଚନା ନିମିତ୍ତ ବ୍ରାହ୍ମଣର 
ଉପାଦେୟତା ରହିଛି । ରକବେଦ ସହିତ ସଂପୂକ୍ତ ଥିବା 
ବ୍ରାହ୍ମଣଗ୍ରନ୍ନଦ୍ଵ୍‌ୟ ହେଉଛି କୌଷିତକ! ବ୍ରାହ୍ମଣ ଓ ଏଁତେରୟ 
ବ୍ରାହ୍ମଣ । କୃଷ୍ଣ ଯଜୁର୍ବେଦ ସହିତ ତୈତିରୀୟ ବ୍ରାହ୍ମଣ ଓ 
ଶୁକୃଯଜୁର୍ବେଦ ସହିତ ଶତପଥ ବ୍ରାହ୍ମଣ ସଂପୃକ୍ତ । 
ସାମବେଦର ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ପଶ୍ଡ୍ୟବ୍ରାହ୍ମଣ ମୁଖ୍ୟ । 
* ଗୋପଥ' ' ବ୍ାହୁଣ ଅଥର୍ବବେଦ ସହିତ ସଂପୃକ୍ତ । 
ବ୍ରାହ୍ମଣପରେ ରଚିତ ଆରଣ୍ୟକମାନଙ୍କରେ ଯଜ୍ଞର 
ଦାର୍ଶନିକ ବାଖ୍ୟା ଓ ତହିଁର ରହସ୍ଯମାନଙ୍କର ମୀମାଂସା 
କରାଯାଇଅଛି । ବୈଦିକ ରଚନାର ଶେଷ ଓ ଚତୁର୍ଥସ୍ତର 
ହେଉଛି ଉପନିଷଦ । ଆରଣ୍ଯକ ପରେ ରଚିତ 
ଉପନିଷଦରେ ଗଦ୍ଯ ଓ ପଦ୍ଯ ଉଭୟଧାରା ରହିଛି । 
ଉପନିଷଦକୁ ବ୍ରାହ୍ମଣର ପରିଶିଷ୍ଟ କୁହାଯାଏ । ଏହା 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ହେଉଛି ବେଦର ଅନ୍ତିମ ଭାଗ । ଚୈଦିକ ରଷିମାନେ 
ଉପନିଷଦରେ ଆଧ୍ାତ୍କିକ ବିଦ୍ୟାର ଗୂଢ଼ତମ 
ରହସ୍ଯୟମାନଙ୍କର ବିଶଦ ବିବେଚନ କରିଛନ୍ତି । 
ଉପନିଷଦ ଶବ୍ଦ ଉପ ଓ ନି ଉପସର୍ଗ ସଦ୍‌ ଧାତୂରୁ କ୍ଵିପ 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ହୋଇ ନିଷ୍ପନ୍ନ ହୋଇଛି । ସଦ୍ଧାତୁର ଅର୍ଥ 
ହେଉଛି ନାଶତେବା, ପ୍ରାପ୍ତ ହେବା ଏବଂ ଶିଥିଳ କରିବା । 
ଶଙ୍ଗରାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ମତରେ ଉପନିଷଦର ମୁଖ୍ୟ ଅର୍ଥ 
ବ୍ରହ୍ମବିଦ୍ୟା ଓ ଗୌଣଅର୍ଥ ବ୍ରହ୍ମବିଦ୍ୟା ପ୍ରତିପାଦକ ଗ୍ରନ୍ଛ 
ବିଶେଷ । ବ୍ରହ୍ମ ସ୍ଵରୂପ, ତହିଁରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ ଜୀବ ତଥ୍ଯ 
ଜଗତ ସହିତ ତାହାର ସମ୍ବନ୍ଧ ତଥା ବ୍ରହୃପ୍ରାପ୍ତିର ଉପାୟ 
ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧରେ ବିଶଦ ଭାବରେ ବର୍ଣିତ । ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ବୈଦିକଶାଖାର ନିଜର ବିଶିଷ୍ଟ ଉପନିଷଦ ରହିଛି । ସଂପ୍ରତି 
ବହୁ ଉପନିଷଦ ଉପଲଵ୍ଧ ହେଉନାହିଁ | ମୁକ୍ତି 
ଉପନିଷଦରେ କୁହାଯାଇଛି- 

ସର୍ବୋପନିଷଦାଂ ମଧ୍ଧେ ସାରମଷ୍ଟୋତ୍ତରଂ ଶତଂ 

ସକୃଳ୍ଛବଣମାତ୍ରେଣ ସର୍ବୋଘୌଘନିକୃନ୍ତନମ୍‌ । 

ଏହି ଶ୍ଲୋକ ଅନୁସାରେ ଉପନିଷଦର ସଂଖ୍ୟା 
୧୦୮ । ତହିଁରୁ ୧୦ ଗୋଟି ଉପନିଷଦ ରଗ୍‌ବେଦ 
ସହ ସଂପୂକ୍ତ ୧୯ଟି ଶୁକ୍ଟଯଜୁର୍ବେଦ ସହିତ ସଂପୃକ୍ତ, 
୩୨ଟି କୃଷ୍ଣ ଯଜୁର୍ବେଦ ସହିତ ସଂପୂକ୍ତତ ୧୬ଟି 
ସାମବେଦ ସହିତ ସଂପୂକ୍ତ ଏବଂ ୩୧ଟି ଅଥର୍ବ ବେଦ 
ସହିତ ସଂପୃକ୍ତ । ୧୦୮ ଉପନିଷଦ ମଧ୍ଯରୁ ୧୨ ବା 
୧୩ଟି ପ୍ରାଚୀନତାରବିଚାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ନିତାନ୍ତ ପ୍ରମାଣିତ 
ବୋଲି ସ୍ଵୀକୃତ । ରଗ୍‌ବେଦୀୟ ଉପନିଷଦମାନଙ୍କରେ 
ଏତରେୟ ତଥା କୌଷୀତକୀ, ସାମ ଉପନିଷଦମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ଛାନ୍ଦୋଗ୍ଯ ତଥା କେନ, କୃଷ୍ଣଯଜୁଃ 
ଉପନିଷଦମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ତୈତ୍ତିରୀୟ, ମହାନାରାୟଣ, 
କଠ, ଶ୍ବେତାଶ୍ଵତର, ମୈତ୍ରାୟଣୀ, ଶୁକ୍ଯଜୁର୍ବେ ଦର 
ବୀରଇଶା ଓ ବୃହଦାରଣ୍ୟକ, ଅଥର୍ବ ବେଦର ମୁଣ୍ଡକ, 
ମାଶ୍ଡକ୍ୟ ତଥା ପ୍ରଶ୍ନ ଉପନିଷଦ ଅତ୍ଯନ୍ତ ପ୍ରାମାଣିକ ଓ 
ପ୍ରସିଦ୍ଧ । ଏମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଛାନ୍ଦୋଗ୍ୟ ଓ ବୃହଦାରଣ୍ୟକ 
ଉପନିଷଦ ସବୁଠାରୁ ଅତ୍ୟନ୍ତ ମହତ୍ତୃପୂର୍ଣ ତଥା ପ୍ରାଚୀନ । 
ଉପନି ଷଦମ୍ବାନଙ୍କର ରଚନାକାଳ ବିଷୟରେ 


ଆଲୋଚନକମାନଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ମତଭେଦ ରହିଛି । ସମସ୍ତ 
ଉପନିଷଦମାନଙ୍କର ରଚନା ଗୋଟିଏ ସମୟରେ ନହୋଇ 
ଅନେକ ଶତାବ୍ଦୀର ଉଦ୍‌୍ଯୋଗର ପରିମାଣରେ ହୋଇଛି । 
ଏହା ନିଶ୍ଚିତ ଯେ, ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ଆବିର୍ଭାବର ବହୁପୂର୍ବରୁ 
ଉପନି ଷଦମାନଙ୍କର ରଚନା ହୋଇଛି । ଏହାର 
ପ୍ରତି ପାଦ୍ୟ ସିଦ୍ଧାନ୍ତମାନଙ୍କୁ ନେଇ ଭାରତୀୟ ଦର୍ଶନ 
ପଲ୍ଲବିତ, ପୂଷ୍ପିତ ଓ ସୂରଭିତ | ଆଧୂନିକ 
ଆଲୋଚକମାନଙ୍କ ମତରେ ଉପନିଷଦମାନଙ୍କରେ ସମସ୍ତ 
ଦର୍ଶନଶାସ୍ତ୍ରମାନଙ୍କର ବୀଜ ନହିତ ଅଛି । ଏହି ସୃକ୍ଷ୍ମ 
ସୂଚନାମାନଙ୍କୁ ଗ୍ରହଣ କରି ପରବର୍ଭୀ ଦାର୍ଶନିକମାନେ ସ୍ବ 
ସ୍ଵ ସିବ୍ଧାନ୍ତମାନ ପଲୁବିତ କରିଅଛନ୍ତି ତଥା ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାବରେ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରିଅଛନ୍ତି । ଜୈନ ଓ ବୌଦ୍ଧଦର୍ଶନ ସଦୃଶ 
ନାସ୍ତିକ ଦର୍ଶନର ମୂଳବୀଜ ମଧ୍ଯ ଉପନିଷଦରେ ଉପଲବ୍ଧ 
(୭) | 

ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ଯଭାଷାକୁ 
ତିନିଗୋଟି ସ୍ତରରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । ସେଗୁଡ଼ିକ 
ହେଉଛି ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ, ମଧ୍ଯୟଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ 
ଓ ନବୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ । ତନ୍ସଧ୍ଯରୁ ପ୍ରାଚୀନ 
ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟର ସମୟ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୧ ୫୦ ୦ ରୁ ଖ୍ରୀ.ପୂ. 
୫ ୦ ୦ ନିର୍ଣୟ ହୋଇଥଲେ ହେ ପ୍ରକୃତରେ ଏହାର ସମୟ 
ବହୁପ୍ରାଚୀନ ବୋଲି ଉପରୋକ୍ତ ଆଲୋଚନାରୁ ହୃଦ୍‌ବୋଧ 
ହେଉଛି । ଏହି ସମୟରେ ଭାରତରେ ଯେଉଁ ବୈଦିକ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା ତାହାର କେତେକ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ରହିଛି । ସେଗୁଡ଼ିକ ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା । 

(କ) ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତରେ ଚଉଦଟି ସ୍ଵରଧ୍ବନି 
ଥିଲା । ଯଥାଂ ଅ, ଆ, ଇ, ଲି ଉ, ଉ, ର , ର & 
(ଲୁ), ଏ, ଏ, ଓ, ଓ ଓ (ଲୁ) । ଏହି ଚଉଦଟି ମଧ୍ଯରୁ 
& (ଲୁ) ଧୂବନିଟି ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ ସମୟକୁ ଲୋପ 
ପାଇଯାଇଛି । 

(ଖ) ହସ ““ଇ'' ଓ ଦୀର୍ଘ ' 'ର'' ଭେଦରେ 


ସ୍ଵରମାନଙ୍କର ଦୀର୍ଘତଵ ଥଲା । 


(ଗ) ଏହା ସ୍ବର ପ୍ରଧାନ ହୋଇଥିବାରୁ ଏଥରେ 
ସଂଗୀତାତ୍ସକ ବଳାଘାତ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ | ସେଥୁ ନିମିତ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀଜଡା ଓ ଖଗୌଳିକଡା 


ବେଦକୂ ଉଦା, ଅନୁଦାଉ ଓ ସ୍ଵରିତ କ୍ରମରେ ଗାନ 
କରାଯାଏ | 

(ଘ) ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତିରେ ତିନିପ୍ରକାର ବଚନ ଓ 
ତିନିପ୍ରକାର ଲିଙ୍ଗ ଦେଖାଯାଏ । ଯଥା- ଏକ ବଚନ, 
ଦ୍ବିବଚନ, ଓ ବହୁବଚନ ଏବଂ ଫୁଂଲିଙ୍ଗ, ସ୍ତୀ ଲିଇଗଂ ଓ 
କ୍ଲୀବ ଲିଙ୍ଗ । 

(ଡ) ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତରେ ପ୍ର, ପରା, ଅପ, 
ସମ, ନି ପ୍ରଭୁତି ଉପସର୍ଗ ଗୁଡ଼ିକ ଧାତୁର ଅବ୍ୟବହିତ 
ପୂର୍ବରେ ଲାଗୁଥିଲା ବା ଧାତୁସହିତ ଏକତ୍ର ରହୁଥିଲା | 

(ଚ) ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତରେ “ଚ' ବର୍ଗ ଓ 'ଟ” 
ବର୍ଟର ବ୍ୟଞ୍ଜନ ରହିଥଲା, ଯାହାକି ଅନ୍ଯ 
ଇଭ୍ତୋଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ରେ ନଥୁଲା । ବୈଦିକ 
ସଂସ୍କୃତିରେ ' ଷ', ' ଶ” ଏହି ଦୂଇଟି ଧୂନି ଥିଲା | ବୈଦିକ 
ସଂସ୍କୃତରେ ଗୋଟିଏ କଣ୍ଠ ଧ୍ବନି ଥୂଲା । କିନ୍ତୁ 
ଇଉରୋପୀୟ ଭାଷାମାନଙ୍କରେ ୩ ପ୍ରକାର କଣ୍ଠ ଧ୍ଵନି 
ରହିଥିଲା । 

(ଛ) ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତରେ ସ୍ଵଜ୍ଥ ସମାସ ପରିଦୃଷ୍ଟ 
ଏବଂ ଏହା ଦୁଇତିନିଗୋଟି ଶବ୍ଦରେ ସୀମିତ । 

(ଜ) ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତରେ ପନ୍ଦରଗୋଟି ଛନ୍ଦର 
ବ୍ୟବହାର ଥଲା, ତନୃଧ୍ଯରୁ ଗାୟତ୍ରୀ, ଅନୁଷ୍ଟପ୍, ତ୍ରିଷ୍ଟଭ, 
ବୃହତୀ, ଜଗତୀ, ଉଷ୍ପିକ ଓ ପଂକ୍ତ ଏହି ସାତଗୋଟି 
ଛନ୍ଦର ବ୍ୟାପକ ପ୍ରଚଳନ ଥୁଲା । 

(ଝ) ଏହା ଶୁଷ୍ଠ ଓ ଯୋଗାତ୍ସକ | 

(ଜ) ରୂପ ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାରେ ଜଟିଳତା ଥଲା | ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ - 
* “ଦେବ” ' ଶବ୍ଦର ୧ମା ବିଭକ୍ତି ବହୁବଚନରେ ଦୂଇଟି 
ରୂପ ଯଥା- ଦେବାଃ, ଦେବାସଃ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | 
“ପ୍ରାଣ” ଶବ୍ଦ ବହୁବଚନାନ୍ତ ହେଲେ ହେଁ ସ୍ତୁଳ ବିଶେଷରେ 
“  ପ୍ରାଣସ୍ୟ' ? ରହିଥଲା । 

(ଟ) ବୈଦିକ ସଂସ୍ୃତରେ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ଧାତୂର 
ଅର୍ଥ ସୁରକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । 

(୦) ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତିର ଅଧୁକାଂଶ ଭାଷା ତତ୍ମ 
ଶବ୍ଦସମ୍ଭାରରେ ପରିପୂର୍ଣ୍ଣ ¦ 


(ଡ଼) ଅନୁନାସିକ ଧୂନି ବା ଅନୁସାର ଧଵବନିଗୁଡ଼ିକ 
ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତରେ କେତେବେଳେ ସ୍ବର ବା 
କେତେବେଳେ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଭାବରେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହେଉଥଲା | 

(ଢ଼) ସନ୍ଧି ଓ ସମାସ ନିୟମ ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାରେ ଅନିର୍ବାର୍ଯ୍ୟ ନଥିଲା । 

(ଣ) ଶବ୍ଦ ମଧ୍ୟରେ ସଂଗୀତାତ୍ସକ ବଳାଘାତର 
ସ୍ଥାନ ପରିବର୍ଭନ ହେଲେ ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ 
ଅର୍ଥ ପରିବର୍ରନ ହୋଇଯାଏ । 

ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ଦ୍ଵବିତୀୟସ୍ତର 
ହେଉଛି ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ | ଏହା ଦେବଭାଷା ବା ସଂସ୍କୃତ 
ନାମରେ ପରିଚିତ । ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତ କାଳକ୍ରମେ 
ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇଛି । ଭାଷାବିତଙ୍କ 
ମତରେ ଖ୍ଥୀ.ପୁ. ଅଷ୍ଟମ ଶତାବ୍ଦୀବେଳକୁ ଏହି ଲୌକିକ 
ସଂସ୍କୃତର ଲିଖୂତ ସାହିତ୍ଯକ କ୍ୃତିମାନଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ 
ମିଳିଥାଏ । କିନ୍ତୁ ପୂର୍ବ ଆଲୋଚନାରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଛି ଯେ 
ଖ୍ରୀ.ପୁ ୩୦୦୦ ବେଳକୁ ମହର୍ଷିବ୍ୟାସଦେବ ଲୌକିକ 
ସଂସ୍କୃତରେ ବହୁଶାସ୍ତ୍ ରଚନା କରି ସାରିଲେଣି । ଏହି 
ଭାଷାକୁ ଭାଷାବିତ୍‌ମାନେ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ କହିଥିଲେ 
ହେଁ ପାଣିନି କୌଣସି ନାମ ଲେଖୂନାହାନ୍ତି ବା ପତଞ୍ଜଳି 
ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ ନଲେଖୁ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି । ବୈଦିକ ଭାଷାରୁ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଉନ୍ନେଷ 
ଘଟିଥିଲେ ହେଁ ଭାଷାବିତମାନେ ଏହାର ଯେଉଁ କାଳନିର୍ଶଵୟ 
କରିଛନ୍ତି ତାହା ସନ୍ତୋଷ ଜନକ ନୁହେଁ । ବୈଦିକ ଭାଷା 
ରଚିତ ବେଦ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶାସ୍ତ୍ରରେ କବିତ୍ଵ ଥଲା, ଯାହାର 
ଭିତ୍ତିରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା | 
ବେଦରେ କାବ୍ୟ ଓ କବି ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | 
ବୈଦିକଯୁଗ ପରବର୍ଭୀ ଆର୍ଯ୍ୟସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିଲେ ତଥା ଏହାର ଉନ୍ନେଷ 
କାଳ ଖ୍ରୀ.ପୁ ୩୦ ୦୦ ବୋଲି ହୃଦବୋଧ ହୁଏ | କିନ୍ତୁ 
ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଏହି କାଳକୁ ଖ୍ରୀ.ପୁ.୫ ୦୦ ସ୍ମିର 
କରିଛନ୍ତି । ସୂଚନା ଯୋଗ୍ୟ ଯେ ଏହି ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିଥବା ପାଣିନିଙ୍କ ସମୟ 
ଖ୍ରୀ.ପୂ. ଅଷ୍ଟମ ଶତାବ୍ଦୀ ବୋଲି ବିଦ୍ଵାନଙ୍କର ମତ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଇଉରୋପୀୟ ଲେଖକ ତାଙ୍କୁ ଖ୍ରୀପୂୁ ୪ଥି ଶତକର 
ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥିଲେ ହେଁ ଡଃ ଗୋଲଡ୍‌ ଓ 
ଭଣ୍ଡାରକରଙ୍କ ମତରେ ସେ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କର ପୂର୍ବବର୍ତୀ 
ଅର୍ଥାତ ଖ୍ରୀ.ପୂ ୬ଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ । ( ୯) 
ପାଣିନିଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ବହୁ ବ୍ୟାକରଣବିତ୍‌ ଥିଲେ ବୋଲି ସେ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ! ପାଣିନିଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଅଧ୍ଯୟୟନର ଏକ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ପରଂପରା ନଥିଲେ ଯାସ୍କଙ୍କ 
ପରେ ସିଧାସଳଖ ପାଣିନି ଅତୀବ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର 
ବ୍ୟାକରଣଗ୍ରନ୍ଧ '  ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀ ' ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବ୍ୟାକରଣଗ୍ରନ୍ଧ 
ରଚନା କରିପାରିନଥାନ୍ତେ | ( ୧୦) ପାଣିନିଙ୍କ ପୂର୍ବ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ପ୍ରସିଦ୍ଧ ବୈୟାକରଣମାନେ ହେଉଛନ୍ତି 
ଆପିଶିଳି, କାଶକୃସ୍ଣ ଓ ଇନ୍ଦ୍ରରଷି ପ୍ରଭୃତି | ପାଣିନି ୬୪ 
ଜଣ ବୈୟାକରଣଙ୍କ ଗ୍ରନ୍ଧ ପଢ଼ିଥିଲେ ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି | ଆପିଶିଳି ଓ କାଶକୃ ସମ ପ୍ରତ୍ୟୟ, ଅବ୍ୟୟୀଭାବ 
ସମାସ, ବହୁବ୍ରୀହୀ ସମାସ, ପ୍ରଥମା ଦ୍ଵିତୀୟା ଓ ଷଷ୍ଠୀ 
ବିଭକ୍ତ ପ୍ରଭୃତିର ବିଷଦ ବାଖ୍ୟା ପୂର୍ବରୁ କରିଥିବାରୁ ପାଣିନି 
ସେଗୁଡ଼ିକର ଅଥ ନବୃଝାଇ କେବଳ ପ୍ରୟୋଗ କରିଛନ୍ତି | 
ତୈଭିରୀୟଗ୍ରନ୍ଧରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି ଯେ, ଇନ୍ଦ୍ରରଷି 
ହେଉଛନ୍ତି ଏନ୍ଦବ୍ୟାକରଣର ପ୍ରବକ୍ତା । ଏଥିରୁ ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ, ପାଣିନିଙ୍କ ବହୁପୂର୍ବରୁ ଭାରତରେ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ଓ 
ସାହିତ୍ୟର ସୁଦୀର୍ଘ ପରଂପରା ବିଦ୍ୟମାନ ଥଲା ତଥା ୬୪ 
ଜଣ ବ୍ୟାକରଣବିତ୍‌ ସେହି ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା 
କରିଥଲେ । ସପଷ୍ଟସୂଚୀତ ହେଉଛି ଯେ, ବେଦାନ୍ତ ବା 
ଉପନିଷଦ ଯୁଗପରେ ବୈଦିକ ଭାଷା ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇଥଲା । ଏହି ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାର ଉନ୍ମେଷ ରାମାୟଣଯୁଗରେ ଘଟିଥିଲା ବୋଲି 
ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ । ଲୋକୋକ୍ରି ରହିଛି ଯେ, ରାମାୟଣ 
ହିଁ ବିଶ୍ବର ଆଦିକାବ୍ଯ । ଭାଷାର ବିକାଶ ଘଟିନଥଲେ 
ବାଲ୍ଧୀକିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସୁବିଶାଳଗ୍ରନ୍ଧ ରାମାୟଣ ଲେଖୁବା ସମ୍ଭବ 
ହୋଇନଥାନ୍ତା ¦ ବାଲ୍ଧୀକୀଙ୍କ ପରେ ମହର୍ଷିବେଦବ୍ୟାସ 
ବେଦକୁ ବିନ୍ୟାସ କରିବା ସହିତ ସଂସ୍କୃତଭାଷାରେ ବହୁଗ୍ରନ୍ଧ 
ରଚନାକରି ଯାଇଛନ୍ତି, ଯାହାର ପଟାନ୍ତର ନାହିଁ । ବ୍ୟାପକ 


ପ୍ରମାଣ ସତ୍ତ୍ଵେ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତର କାଳ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ପଞ୍ଚମ 
ଶତାଦ୍ଦୀ ନିଣ୍ଟୟ କରିବା ଅସମୀଚୀନ । 

ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ 
ଭାଷାର କାଳ ଖ୍ରୀ.ପୁ ୧୫୦୦ ରୁ ଖ୍ରୀପୁ ୫୦୦ 
ନିର୍ବୟ କରିଛନ୍ତି । ଏହି ଏକ ହଜାର ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ 
ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାର ପ୍ରଥମ ସ୍ତର ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ବୈଦିକ ଭାଷା କାଳ ଓ ଦ୍ଵିତୀୟସ୍ତର ଅର୍ଥାତ୍‌ ଲୌକିକ 
ସଂସ୍କୃତ କାଳ ରହିଛି । ପ୍ରକୃତରେ ବୈଦିକ ଭାଷାକାଳ 
ଏକହଜାର ବର୍ଷରୁ ଅଧ୍ଧକ ହୋଇଥିବ | କାରଣ ସେହି 
ସମୟରେ ସୃଷ୍ଟ ବେଦ, ସଂହିତା, ଆରଣ୍ୟକ ଓ ଉପନିଷଦ 
ପ୍ରଭୃତି ପରମଗ୍ରନ୍ଧର ରଚନା କାଳ ନିଶ୍ଚିତ ରୂପେ ଏକ 
ହଜାର ବର୍ଷରୁ ଅଧକ ହେବ | ତତ୍ପରେ ଏହି ଭାଷା 
ପରିବର୍ଗନ ହୋଇ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତର ରୂପ ଧାରଣ 
କରିବାକୁ ଅନ୍ଯୟୁନ୍ୟ ପାଞ୍ଚଶହ ବର୍ଷର କାଳ ବିତିଥବ । 
ରୂପଧାରଣ ପରେସୁଦୀର୍ଘ କାଳ ବିକଶିତ ହୋଇ ବ୍ୟାପକ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟ ହୋଇଥିବା ଯୋଗୁଁ ହିଁ ଚଉଷଠି ଜଣ 
ବୈୟାକରଣଙ୍କୁ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିବାର ଆବଶ୍ୟକତା 
ଅନୁଭୂତ ହୋଇଥିଲା ! ଅଧବକନ୍ୁ ପାଣିନିଙ୍କ ସମୟକୁ 
ଏହି ଭାଷା ଏପରି ବ୍ୟାପକ ରୂପ ଧାରଣ କରିଦେଲା ଯେ 
ବିଶ୍ବର ପ୍ରଥମ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ଶିବଙ୍କ କରୁଣାରୁ ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀ 
ରଚନା କରିବାର ସୌଭାଗ୍ୟ ଲାଭ ହେଲା ! ଅଦ୍ୟାବଧ୍ 
ସେହି ଅଷ୍ଟଧୟାୟୀ ବିଶ୍ଵର ସକଳ ଭାଷାର ଆଦର୍ଶ | ଏଥରୁ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ବ୍ୟାପକତା ଓ ସୁଦୀର୍ଘ ପରଂପରାର ମହତ୍ଵ 
ଉପଲବଧୂ ହୋଇଥାଏ ତଥା ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ 
ଭାଷାର ଦୂଇଟିଯାକ ସ୍ତରର ସମଗ୍ର ସମୟ ପାଞ୍ଚହଜାର 
ବର୍ଷରୁ କମ୍‌ ହେବନାହିଁ ବୋଲି ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ । ଏହି 
ସମୟକୁ ସୀମୀତ ବିବେଚନା କଲେ ବିଶ୍ବର ପ୍ରାଚୀନ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ଏତିହାସିକ, ସାଂସ୍କୃତିକ ଓ ଭାଷାତାର୍ବିକ 
ବିଶ୍ଳେଷଣର ତାର୍ବିକ ଅବବୋଧ ଅଧ୍ଯୟନ ପ୍ରାଞ୍ଜଳ 
ହୋଇପାରିବ ନାହିଁ । 

ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତର ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ବୈଦିକ ଭାଷାରୁ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରୂପେ ଆତ୍ମିକ ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ 
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ଓଡ଼ିଆ ଉଷାର ପାଚୀନଳନଡା ଓ ଖମଖୌଳିକଡା 


ହୋଇଥିଲା | ବୈଦିଜ ଯୁଗରେ ପ୍ରଚେତାବୁନ୍ଦ ଯେଉଁ 
ମନ୍ତ୍ର ସ୍ଵକୀୟ ପ୍ରଞ୍ଞାବନରେ ସଂଦର୍ଶନ କରୁଥିଲେ ଦେହି 
ମନ୍ତ୍ରରେ ଦେବାରାଧାନା ଓ ଯଞଜ୍ଞାନୁଷ୍ଠାନ ସଂପନ୍ଧ 
କରୁଥିଲେ | କିନୁ ସର୍ବସାଧାରଣ ଦୈନନ୍ଦିନ ଜୀବନ 
ଯାପନରେ ବୈଦିକ ଭାଷାଠାରୁ ଟିକିଏ ଭିନ୍ନ 
ସରଳଭାଷାରେ କଥାବାର୍ଭା କରୁଥିଲେ | ସେହି ସମୟରେ 
ଲିପି ଉଦ୍ଭାବନ ହୋଇନଥିବାରୁ ଲିଖୂତ ସାହିତ୍ଯ ଜନ୍ମ 
ନେଇନଥିଲା | ଆର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରଚେତାବୂନ୍ଦ ବେଦକୁ ଶୁଣି ଶୁଣି 
ମନେରଖୂଥଲେ | ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତା ବେଳକୁ ଲିପି ଉଦ୍ଭାବନ 
ହେଲାଣି । ପ୍ରାପ୍ତ ଲିପି ଅଦ୍ଯାବଧ୍୍‌ ପଠନ 
ହୋଇପାରିନାହିଁ । ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତା କାଳୀନ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଲିପିର 
ସନ୍ଧାନ ବିକ୍ରମଖୋଲ ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଥାନରୁ ମିଳିଅଛି । 
ବିକ୍ରମଖୋଲ ଲିପି ଅନୁଧ୍ୟାନ ପୂର୍ବକ ଜୟସ୍ବାଲ ମତ ପ୍ରକାଶ 
କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଏହି ଲିପି ସିନ୍ଧୁସଭ୍ୟତାର ସମକାଳୀନ । 
ସିନ୍ଧୁସଭ୍ୟତାର ସମୟ ଖ୍ରୀ.ପୁ ୩୦୦୦ ହୋଇଥିବାରୁ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ପ୍ରାଚୀନ ବୈଦିକ ଭାଷା ସେହି ସମୟକୁ 
ଅନ୍ୟ ଗୋଟିଏ ଭାଷାରେ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇ ଲିପି ବିକଶିତ 
ତଥା ସାହିତ୍ଯ ଆତ ପ୍ରକାଶ କଲାଣି । ଜଣେ ବ୍ଯକ୍ତି 
ଇଛାକଲେ କୌଣସି ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ କରିପାରିବ 
ନାହିଁ । ଭୌତିକ ବା ଭୌଗଳିକ ବାତାବରଣ, ସାମାଜିକ 
ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ ପ୍ରଭାବ, ବାଣିଜ୍ୟ, ଦେଶାନ୍ତର, ଜାତୀୟ 
ଚେତନା, ଉଚ୍ଚାରଣ ଅସାମର୍ଥ୍ୟ ଲିପିଦୋଷ, ଅନୁକରଣ 
ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ କାରଣରୁ ଭାଷାରେ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଥାଏ । ଭାଷାର ନବୀନ ସ୍ଵରୂପକୁ ସମାଜ ସାଦରରେ 
ଗ୍ରହଣକଲେ ଭାଷାର ରୁପାନ୍ତରୀକରଣ ସାର୍ବଜନୀନ 
ହୋଇଯାଏ । ଠିକ୍‌ ଏଇଆ ଘଟିଥିଲା ବୈଦିକ ଭାଷା 
ସଂସ୍କୃତରେ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଥବା ସମୟରେ | ବୈଦିକ 
ଭାଷା ଆର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରଚେତାଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ସୀମୀତ ଥିବାରୁ 
ଆର୍ଯ୍ୟଜନସାଧାରଣ ଏହାର ପରିବର୍ିତ ସ୍ଵରୂପକୁ ଗ୍ରହଣ 
କରିଥିଲେ | ଫଳତଃ ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ଭନ ଯୋଗୁଁ ବୈଦିକ 
ଭାଷାର ଉଚ୍ଚାରିତ ରୂପ ବଦଳିଗଲା, ରୂପ ପରିବର୍କନ 
ଯୋଗୁଁ ଆଙ୍ଗିକ ରୂପ ବଦଳିଗଲା ଏବଂ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ 


ଯୋଗୁଁ ଭାଷାର ତାପ୍ୂର୍ଯ୍ୟ ମଧ୍ଯ ବଦଳିଗଲା । ଏହି 
ପରିବର୍ଭନ କାରଣରୁ ବୈଦିକ ଭାଷା କ୍ରମବର୍ବିଷଧୁ ଓ 
କ୍ରମସମୃଦ୍ଧ ହୋଇ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାସ୍ଵରୂପରେ ଆତମପ୍ରକାଶ 
କରିଥିଲା । ବୈଦିକ ଭାଷା ଅପେକ୍ଷା ଏହି ଭାଷାରେ 
ଭିନ୍ନତା ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । ଲୌକିକ ସଂସ୍କ୍ତ 
ଭାଷାର କେତେକ ବିଶିଷ୍ଠ ଲକ୍ଷଣ ନିମ୍ବରେ ପଦତ୍ତ । 

(କ) ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ତେରଟି ସ୍ଵରଧ୍ବନି 
ଦେଖାଯାଏ | ଯଥା- ଅ,ଆ, ଇ, ଇ, ଉ, ଉ, ର, ର,ଏ, 
ଏ ଓ ଓ ! ଏଥିରେ ହସ୍ଵ ““ଇ'' ଓ ଦୀର୍ଘ ““ଭ'' 
ଭେଦରେ ସ୍ଵରମାନଙ୍କର ଦୀର୍ଘତ୍ଵ ଥିଲା । 

(ଖ) ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ଉଦ ୬, ଅନୁଦାର ଓ 
ସ୍ବରିତ ଭାବରେ ସଂଗୀତତ୍ସକ ବଳାଘାତ ନଥାଏ, ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ତାନରେ ଉଚ୍ଚନୀଚର ଭେଦ 
ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । 

(ଗ) ଏହା ଶିଷ୍ଟ ଯୋଗାତ୍ସକ |! 

(ଘ) ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ର, ର ସ୍ଵର ଦୁଇଟିର 
ଉଚ୍ଚାରଣ ପାର୍ଥକ୍ୟ ସୂଚିତ ହୁଏ ନାହିଁ । 

(ଙ) ବୈଦିକ ଭାଷାରେ ଅନୂସ୍ବାର ବା ଅନୁନାସିକ 
ଧ୍ବନି କେତେବେଳେ ସ୍ଵର ଭାବରେ ପୁଣି କେତେବେଳେ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ବନି ଭାବରେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହେଉଥିଲା, କିନ୍ତୁ 
ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ଏହା ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ସ୍ଵରଧ୍ବନିମାନଙ୍କ 
ସହିତ ମିଶ୍ରିତ ହୋଇ କେବଳ ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଭାବରେ 
ଉଚ୍ଚାରିତ ହେଲା । 

(ଚ) ବୈଦିକ ଭାଷାରେ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ଧ୍ବନିଗତ 
ଅର୍ଥ ପ୍ରାୟ ସୁରକ୍ଷିତ ଥଲା । କିନଧୁ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ 
ଏହି ଧାତୁର ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଲା । 

(ଛ) ବୈଦିକ ଭାଷାରେ ରୂପରଚନା ଅତ୍ୟନ୍ତ 
ଜଟିଳ ଥିବାବେଳେ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ରୂପ ରଚନାରେ 
ନାନା ବିକଳ୍ପ ଓ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ । 

(ଜ) ବୈଦିକ ଭାଷା ସଂଗୀତାତ୍ସକ । ଏଥରେ 
ସ୍ଵରାଘାତ ରହିଛି । ଏହି ସ୍ଵରାଘାତ ଯୋଗୁଁ ଏହ ଲୌକିକ 
ସଂସ୍କ୍ଝ ସ୍ତରକୁ ଆସିଲାବେଳେ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ପରିଦୃଷ୍ଟ 
ହୋଇଥିଲା | 


(88) 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


(ଝ ) ଏଥିରେ ତିନିଗୋଟି ଲିଙ୍ଗ ଓ ତିନିଗୋଟି 
ବଚନ ଅଛି । 

( 8) ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ବାକ୍ୟରେ ଶବ୍ଦର ସ୍ଥାନ 
ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ନୁହେଁ, ଶବ୍ଦ ବାକ୍ଯର ଯେ କୌଣସି ସ୍ଥାନରେ 
ଆସିପାରେ | 

(ଟ) ବୈଦିକ ଭାଷାର ଅଧକାଂଶ ଶବ୍ଦତସ୍ମ, 
କିନ୍ତୁ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ଅନ୍ଯ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ମଧ୍ଯ 
ପଡ଼ିଛି । ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଅଷ୍ଟିକ ପ୍ରଭୃତି ଭାଷାରୁ କଦଳୀ, 
ତାମ୍ବୁଳ, ତୀର, ସ୍ପ ପ୍ରଭୃତି ବହୁଶବ୍ଦ ଆସି ଲୌକିକ 
ସଂସ୍କୃତରେ ପ୍ରଚଳିତ । 

ପାଣିନି ସବରଚିତ ବ୍ୟାକରଣ ଗ୍ରନ୍ଧ ˆ  ଅଷ୍କାଧାୟୀ' 
ଦ୍ଵାରା ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତର ଗୋଟିଏ ରୂପ ନିଶ୍ଚିତ 
କରିଦେଇଥିଲେ, କିନୁ ଜନ ସାଧାରଣ କଥିତ ଭାଷାରେ 
ଏହାର ଭିନ୍ନ ରୂପକୁ କ୍ରମଶଃ ଦୃଢ଼ କରିଥୁଲେ | 
ଭାଷାବିତମାନେ ଏହି କଥିତ ଭାଷାର କାଳ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୫୦୦ 
ରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦ ୧୦୦୦ ମଧ୍ଯରେ ବେଲି ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିଛନ୍ତି | 
ଏହି ସମୟ ମଧ୍ଯରେ ହେମଚନ୍ଦ୍ର ମାର୍କଣ୍ଡେୟ ଓ ବାସୁଦେବ 
ପ୍ରଭୁତି ବ୍ୟାକରଣାକାର ବୃନ୍ଦ ସେହି ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ 
ଲେଖୁଥିଲେ | ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଏହାକୁ ମଧ୍ଯ ଭାରତୀୟ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ନାମିତ କରି ପାଲି, ପ୍ରାକୃତ ଓ ଅପଭ୍ରଂଶ 
ତି ନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । କିନ୍ତୁ ସାହିତ୍ଯ 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଏହା “ପ୍ରାକୃତ”? ନାମରେ ପରିଚିତ । 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ମଧ୍ଯ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାକୁ 
ଆଦ୍ୟପ୍ରାକୃତ ବା ପାଲି, ମଧ୍ଯ ପ୍ରାକୃତ ଓ ଅନ୍ତ୍ୟ ପ୍ରାକୃତ ବା 
ଅପଭୂଂଶ ପ୍ରଭୃତି ତିନିଭାଗରେ ବିଭାଗୀକରଣ 
କରାଯାଇପାରେ । ଆଦ୍ୟ ପ୍ରାକୃତ ବା ପାଲି ଭାଷାର 
ବ୍ୟପ୍ତି ଖ୍ରୀଂପୁ ୫୦୦ ରୁ ପ୍ରଥମ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ । 
ଏହି ଭାଷାର ଅନ୍ୟନାମ ଦେଶ ଭାଷା | ଅନେକ ଏହାର 
ସମୟକୁ ପଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀ ଖ୍ରୀ.ପୁ.ର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ଓ ପ୍ରଥମ 
ଶତାଦ୍ଦୀର" ପରବର୍ଭୀ ବୋଲି ବିଚାର କରିଥାନ୍ତି | ପଣ୍ଡିତ 
ବିଧୂୃଶେଖର ଭଙ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ମତରେ “ ' ଫକ୍ତି'' ଶବ୍ଦରୁ 
“ପାଲି” ' ଶବ୍ଦର ଉନ୍ନେଷ ଘଟିଛି | ˆ ' ପଂକ୍ତି” ଶଦଦର 


ଅର୍ଥ ହେଲା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା | ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ଏହି 
ଅଥରେ “ ପାଲି ' ଶବ୍ଦର ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି | ବୌଦ୍ଧ 
ମତରେ ପାଲି ହେଉଛି ମଗଧର ଭାଷା ! ଏହି ଭାଷାରେ 
ବୁଦ୍ଧଦେବ ଧର୍ମ ପ୍ରଚାର କରିଥିଲେ | ତେଣୁ ପାଲି ଏକ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଥଲା ! କେହି 
କେହି ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଥାନ୍ତି ଯେ “ ପଲ୍ଲୀ”? ଶବ୍ଦରୁ 
“ ପାଲି” ' ଶବ୍ଦର ସୃଷ୍ଟି । ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାରେ “ ' ପଲ୍ୀ' ' 
ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ “ ଗ୍ରାମ ' | ପାଲି ଶବ୍ଦର ଆହୁରି ଅନେକ 
ଅର୍ଥ ରହିଛି । ମାଗଧୀ ପ୍ରାକୃତ ସହିତ ପାଲିର ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ 
ରହିଛି । ପାଲିକୁ କେହି କେହି ଅର୍ଵମାଗଧୀ ବୋଲି 
କହିଥାନ୍ତି । ସେହି ଭାଷାରେ ବୌବଦ୍ଧଶାସ୍ତ୍ରମାନ ଲେଖା 
ହୋଇଥିଲା ଏବଂ ଅଶୋକ ଏହି ଭାଷାରେ ଶିଳାଲେଖ 
ଉତ୍କୀର୍ଣ୍ଣ କରାଇଥିଲେ । ଖାରବେଳଙ୍କ ସମୟରେ ମଧ୍ଯ 
ପାଲିଭାଷା ସମଗ୍ର ଭାରତରେ ପ୍ରସାର ଲାଭ କରିଥଲା | 
ପାଲିଭାଷାର କେତେଗୋଟି ବିଶେଷତ୍ଵ ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ 
ହେଲା | 

(କ) ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଅନେକ ଧୂନି 
ପାଲି ଭାଷାରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | କିନ୍ତୁ ର, ର, & 
ଏ, ଓ, ଶ, ଷ, ୫ ପ୍ରଭୃତି ଜିହ୍ଵାତ୍ମବଳୀୟ ଧ୍ଵନି ପାଲି 
ଭାଷାରେ ନାହିଁ । ହସ୍ଵ “ଏ” ' ଓ ହସ୍‌ ଓ” ଧନି ପାଲି 
ଭାଷାରେ ସୂଷ୍ଟି ହୋଇଛି | ବୈଦିକ ଭାଷାର ଲ, ଲ, ହ, 
ଧ୍ବନି ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତରେ ନଥିଲେ ହେଁ ପାଲିରେ ଅଛି । 

(ଖ) ଅଘୋଷ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ପାଲି ଭାଷାରେ ବହୁ 
ସ୍ଥଳରେ ସଘୋଷ ବ୍ୟଞ୍ଜନରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । 

(ଗ) ପାଲି ଭାଷାରେ ସ୍ବରଶକ୍ତିୟ ସମୀକରଣ, 
ବିଷମୀକରଣ ଓ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଆଦି ଲକ୍ଷଣ ଅଧୁକ ପରିଦୃଷ୍ଟ 
ହୋଇଥାଏ | 

(ଘ) ପାଲି ଭାଷାରେ ରଚିତ ସାହିତ୍ୟ ତିନିଗୋଟି 
ସ୍ତରରେ ବିକାଶ ଲାଭ କରିଅଛି । ଏହାର ପ୍ରକୃତ 
ଉଦାହରଣ ହେଉଛି ଦୂତ୍ରପିଟକରୁ ପ୍ରଥମସ୍ତର, ବିନୟ 
ପିଟକରୁ ଦ୍ଵିତୀୟସ୍ତର ଏବଂ ଅଭିଧର୍ମ ପିଟକରୁ 
ତୃତୀୟସ୍ତର | 
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ଓଡ଼ିଆ ୍ାଷାର ପ୍ରାଚୀଜଡା ଓ ଖୌଳିକଡା 


(ଡ) ଏହି ଭାଷାରେ ତଦଭବ ଓ ତସମ ଶବ୍ଦର 
ବ୍ୟବହାର ବହୁଳ ଭାବରେ ହୋଇଥିବା ବେଳେ ଦେଶଜ, 
ଦ୍ରାବିଡ଼, ଅଷ୍ଟିକ୍‌ ଓ ବିଦେଶୀ ଶବ୍ଦ କମ୍‌ ବ୍ୟବହୃତ | 

(ଚ) ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ଶ, ଷ 
ଓ ସ ମଧ୍ଯରୁ କେବଳ “ସଂ” ଅକ୍ଷର ପାଲିରେ ରହିଛି । 

(ଛ) ଏହାର ସ୍ରାଘାତ ସଂପର୍କରେ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସୂଚନା 
ନାହିଁ । 

(ଜ) ପାଲି ଭାଷାରେ ଦୂଇଟି ବଚନ ଓ ତିନିଗୋଟି 
ଲିଙ୍ଗ ରହିଛି । 

(ଝ) ଏହାର ଶବ୍ଦ ରୂପରେ ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତ ରୂପ 
ନଥିବାରୁ ଶବ୍ଦ ରୂପ ସରଳ, | “ ଇ' ' କାରାନ୍ତ ଓ “ ଉ' ' 
କାରାନ୍ତ ପୁଂଲିଙ୍ଗ ତଥା କ୍ଲାବ ଲିଙ୍ଗ ପଦରେ ““ଅ'' 
କାରାନ୍ତ ଶବ୍ଦ ରୂପର ପ୍ରଭାବ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । 

(ଞ) ଅସମାପିକା କ୍ରିୟାର ବୈଚିତ୍ର୍ୟ ଲୋପ 
ହୋଇଛି ଏବଂ “ତଂ” ଓ “ “ତବତ୍‌' ପ୍ରତ୍ୟୟାନ୍ତ 
ଶହ୍ଦଗୁଡ଼ିକୁ ଅତୀତକାଳ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହାର କରାଯାଇ 
ଅଛି | 

(ଟ) ବିଭକ୍ତି ଲୋପ ହୋଇ ବାକ୍ୟରେ ପଦସଂସ୍ଥାନ 
ସୁନ୍ଦର ହୋଇଛି | କର୍ରା, କର୍ମ ବ୍ୟତୀତ କାରଣ ବିଭଣ୍ରିକୁ 
ବୁଝାଇବା ପାଇଁ ବିଶିଷ୍ଟ ଶବ୍ଦର ବା ପ୍ରତ୍ୟୟର ବ୍ୟବହାର 
ହୋଇଛି । 

ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ନ ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ପାଲି ମଧ୍ଯରେ 
ଏବଂ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ ଓ ପାଲି ମଧ୍ୟରେ ଅନେକ ସାମ୍ୟ 
ରହିଛି । ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ ଠାରୁ ପାଲି ଭାଷାରେ 
କେତେକ ବୈଷମ୍ୟ ମଧ୍ଯ ରହିଛି । ମଧ୍ଯ ଭାରତୀୟ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ଦ୍ଵିତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ହେଉଛି ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା । 
ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଏହାର ସମୟ ପ୍ରଥମଶତାବ୍ଦୀ ଠାରୁ ପଞ୍ଚମ 
ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ ସ୍ପିର କରିଛନ୍ତି । କିନ୍ତୁ ଭରତଙ୍କ ରଚିତ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଥିବାରୁ 
ଏହି ସମୟ ପ୍ରଥମ ଶତାଦ୍ଦୀ ପୂର୍ବବରୀ ଖ୍ରୀ.ପୁ ତୃତୀୟ 
ଶତାବ୍ଦୀ ବୋଲି ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ। ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ 
ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର ଥିବାରୁ ପ୍ରାକୃତ 
ବ୍ୟାକରଣରେ ମହରାଷ୍ଟ୍ରୀୀ ସୌରାସେନୀ, ଅବନ୍ତୀ, 


ପାଞ୍ଚାଳ, ମାଗଧୀ ଓ ପୈଶାଚି ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରାକୃତର ନାମ 
ପରିଦୃ ଷଟ ହୋଇଥାଏ । ଭରନଙ୍କ ନାଟ୍ଯଶାସ୍ତ 
ବର୍ଣ୍ଣନାନୁସାରେ ସଂସ୍କୃତ ଓ ପ୍ରାକୃତ ଉଭୟ ଭାଷା ହେଉଛି 
ଜାତି ଭାଷା ଅର୍ଥାତ୍‌ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ଭାଷା । ସେଥୁରେ 
ମଧ୍ଯ ମାଗଧୀ, ଅବନ୍ତୀ, ପ୍ରାଚ୍ଯା୍‌ ଶୌରସେନୀ, 
ଅର୍ବମାଗଧୀ, ବାହିକୀ ଓ ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟା ପ୍ରଭୃତି ସାତ ଗୋଟି 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ନାମ ଉଲ୍ଲିଖୂତ । ଭରତ ମହାରଷ୍ଟ୍ରୀକୁ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଭାବରେ ବିବେଚନା କରିନଥିଲେ ହେଁ 
ବ୍ୟାକରଣାକାରମାନେ ମହାରଷ୍ଟ୍ରୀକୁ ମୁଖ୍ୟ ପ୍ରାକୃତ ଭାବରେ 
ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । ସେମାନେ ମହାରାଷ୍ଟ୍ର ପ୍ରାକୃତର ବିଷଦ 
ବିଶ୍ଳେଷଣ କରିବା ସହିତ ଅନ୍ୟ ପ୍ରାକୃତ ଗୁଡ଼ିକୁ 
ମହାରାଷ୍ଟ୍ରୀବତ୍‌ ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ଏଥରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପ୍ରକୃତ ଭାଷାର 
ବ୍ୟବହାର ଥଲେ ହେଁ ମହାରାଷ୍ଟ୍ରୀ ପ୍ରାକୃତକୁ ଆଦର୍ଶ 
ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଥୁଲା | ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଓ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ 
କାଳରେ ରଚିତ ସଂସ୍କୃତ ନାଟକରେ ପ୍ରାକୃତ ଅଂଶ 
ବିଶେଷକୁ ମହାରାଷ୍ଟ୍ରୀ ପ୍ରାକୃତରେ ଲେଖାଯାଇଛି । 
ନାଟକରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପାତ୍ର ବା ଚରିତ୍ର ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ 
କହୁଥିଲେ | ଏହାର କାରଣ ହେଉଛି ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରେ ସମାନତା ନଥିଲା ତଥା ସମଗ୍ର 
ଭାରତ ନିମିତ୍ତ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର କୌଣସି ମାନକ ଭାଷା 
(Standard Language) ସ୍ଥିରୀକୃତ ହୋଇନଥୁଲା | 
ନାଟ୍ୟକାରମାନେ ସଂସ୍କୃତ ଓ ପ୍ରାକୃତ ଉଭୟ ଭାଷାର 
ସମନ୍ଵୟ ରକ୍ଷାକରିବା ନିମିତ୍ତ ସଂସ୍କୃତରେ ରଚିତ 
ନାଟକରେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ସଂଳାପ ସଂଯୋଜନା 
କରିଥଲେ | କବିକୋବିଦବୁନ୍ଦ ସାର୍ବକନୀନ ବୋଧଗମ୍ୟ 
କାମନାରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ଲିଖ୍ତ ସାହିତ୍ଯକୁ 
ପ୍ରାକୃତରେ ପରିଣତ କରୁଥିଲେ । ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର 
ବିଶେଷ ଲକନ୍ଷଣମାନ ରହିଥିଲା । 

(କ) ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ସ୍ଵରଧ୍ବନି ମଧ୍ଯରୁ କେତେକ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରେ ଲୁପ୍ତ ହୋଇଥିଲା ଏବଂ କେତେକ 
ପରିବତ୍ତିତ ହୋଇଥିଲା | 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


(ଖ) ଏଁ ଓ ଓ ଯଥାକୁମେ ଏ ଓ ଓ ହୋଇଥିଲା | 
କେତେକ ସ୍ଥଳରେ ଅ, ଇ ଉ “ଏ” ' ହୋଇଥାଏ | ର 
ମଧ୍ଯ ସ୍କଳ ବିଶେଷରେ ଏ ହୋଇଥାଏ । 

(ଗ) ଅନେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଲୋପ ବା 
ପରିବର୍ଭନ ହେବା ସଦୃଶ ବ୍ଯଞ୍ଜନଧ୍ବନିର ଲୋପ କିମ୍ବା 
ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଥାଏ | ଅଘୋଷ ବ୍ୟଞ୍ଜନଧ୍ବନି ସତଘୋଷ 
ହୋଇ କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଲୋପ ହୁଏ । 

(ଘ) ସଘୋଷ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଦୁଇଗୋଟି ସ୍ଵରଧ୍ବନି 
ମଧ୍ଯରେ ଥିଲେ ଅନେକ ସମୟରେ ଲୋପହୋଇ 
ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଠର ସ୍ଥିତି ରହେ | ଯଥା- କପି - କଇ | 

(ଡ) ଦୂଇ ସରଧ୍ବନି ମଧ୍ଯବର୍ଜୀ ସଘୋଷ ମହାପ୍ରାଣ 
ସ୍ପର୍ଶ ଧ୍ବନିର ଲୋପହୋଇ କେବଳ ମହାପ୍ରାଣତା ଥାଏ । 
ଯଥା - ଗାଥା ଗୋହା, ଦଧ୍ୂ- ଦହି | 

(ଚ) ଯୁକ୍ତ ବାଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନିମାନଙ୍କରେ ସମୀକରଣ 
ଓ ସ୍ଵବରଉକ୍ତି ସାହାଯ୍ୟରେ ସରଳ କରାଯାଇଥାଏ । ଯଥା 
- ଚକ - ଚକକ, ସ୍ବେହ - ସିନହ | 

(ଛ) ସଂଯୁକ୍ତ ଧ୍ବନି ଶବ୍ଦର ଆଦ୍ଯରେ ଥିଲେ 
ସଂଯୁକ୍ତ ଧ୍ବନି ସୁରକ୍ଷିତ ରହେ ଏବଂ କେତେକ ସ୍ଥଳରେ 
ଦୁଇଟି ବ୍ଯଞ୍ଜନରୁ ଗୋଟିକର ଲୋପ ହୁଏ । ଯଥା - 
ପ୍ରଥମ ପଢ଼ମ (ର ଲୋପ), ସ୍ଥାନ - ଠାଣ ( ସଲୋପ), 
ଶ୍ମଶାନ - ମସାଣ ( ଶଲୋପ) 

(ଜ) ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ସ୍ଵରାନ୍ତ । 
ଏପରିକି ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତ ଶବ୍ଦ ପ୍ରାକୃତରେ ସ୍ଵରାନ୍ତ ହୁଏ, କିନୁ 
ଶବ୍ଦଶେଷରେ ଅନୁସ୍ବାର ଥିଲେ ଲୋପ ହୁଏ ନାହିଁ । 

(ଝ) ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାର ଟ ଓ 
ଠ ପ୍ରାକୃତରେ ଡ଼ ଓ ଢ଼ ହୁଏ | 

(8) ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ତିନିଗୋଟି ଯାକ ଶ, ଷ 
ଓ ସ ମାଗଧ ପ୍ରାକ୍ୃତରେ ˆ ଶ”” ତଥା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ପ୍ରାକୃତରେ “ସଂ” ହୁଏ | 

(ଟ) ସଂସ୍କୃତର କ୍ଷ ପ୍ରାକୃତରେ ଛ କଖ, ଜଝ 
ହୁଏ । ଯଥା - ମକ୍ଷିକା - ମକଖୁଅ । 

(୦) ଧ୍ବନି ପରିବର୍ଭନ ଫଳରେ ଶହ୍ଦରୂପ, ବଚନ, 
କାରକ ଓ ବିଭକଲ୍ତିରେ ଉଲ୍ଲେଖନୀୟ ପରିବର୍ଭନ 


ଦେଖାଯାଏ । ଅନ୍ତ୍ଯବ୍ଯଞ୍ଜନର ଲୋପ ହେବା ଫଳରେ 
ଅକାରାନ୍ତ ପୁଂଲିଙ୍ଗ, କ୍ଲୀବ ଲିଙ୍ଗର ୧ମା, ୨ ୟା ବିଭକ୍ତ 
ବହୁବଚନରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଲୋପ ହୋଇଛି । 

(ଡ଼) କ୍ବଲିଙ୍ଗ ଶହ୍ଦଗୁଡ଼ିକର ରୂପ ଫୁଲିଙ୍ଗ 
ହୋଇଥାଏ |! 

ଭାଷାବିତମାନଙ୍କ ମତରେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ପରେ 
ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାର ସୃଷ୍ଟି | ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାଠାରୁ ଏହି ଭାଷାରେ 
ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଓ ଅପଭ୍ରଷ୍ଟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହାକୁ 
ଅପ୍ରଭଂଶ ଭାଷା କୃହାଯାଇଛି । ଏହା ଅବହଟ୍‌ଠ ଭାଷା 
ନାମରେ ମଧ୍ଯ ପରିଚିତ । ଭାଷାବିତମାନେ ଏହି ଅପଭ୍ରଂଶ 
ବା ଅବହଟ୍‌୍ଠ ଭାଷାର କାଳ ପଞ୍ଚମ ଶତାହୀଠାରୁ ଦଶମ 
ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ ସ୍କିର କରିଛନ୍ତି | କେତେକଙ୍କ ମତରେ 
ଏହାର ସମୟ ଦ୍ଵାଦଶ ଶତାହୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଥଲା । ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଆଞ୍ଚଳିକ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଏକ ବା ଏକାଧ୍ବକ ଅପଭ୍ରଂଶ 
ଭାଷାରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇଥିଲା | ଦ୍ରାବିଡ଼, ବେଦର, 
ଓଡ୍ର, ପାଞ୍ଚାଳି, ଲାଟୀ ଅବନ୍ତୀ ଓ ଗୌଡ଼ୀ ପ୍ରଭୁତି ହେଉଛି 
ପ୍ରଧାନ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷା | ମହାକବି କାଳିଦାସଙ୍କ ରଚିତ 
ବିକ୍ରମୋର୍ବଶୀୟ ନାଟକରେ ପ୍ରଥମେ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାର 
ସଂଳାପ ଉପଲବ୍ଧ ହେଉଥିବାରୁ ଏହାର ସମୟ ପଞ୍ଚମ 
ଶତାଦ୍ଦୀ ପୂର୍ବବତ୍ୀ ବୋଲି ଜଣାଯାଏ । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକା, 
ଯଶହରଚରିହ ( ଯଶୋଧର ଚରିତ) ଓ ପଉମ ଚରିହ 
( ପଦୃଚରିତର) ପ୍ରଭୃତି ଅପ୍ରଭଂଶ ସାହିତ୍ୟର ନିଦର୍ଶନ । 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକାର ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା, ଆସାମୀ, 
ନୈଥିଳୀ, ଓ ହିନ୍ଦୀ ଭାଷା ସହିତ ସଂପର୍କିତ | ଏହି ଭାଷାର 
କେତେକ ବିଶେଷତ୍ବ ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା | 

(କ) ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ଧ୍ଵନି ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାରେ 
ବିଦ୍ୟମାନ । 

(ଖ) ଶ, ଷ ସ୍ଥାନରେ କେବଳ “ସଂ” ର 
ବ୍ୟବହାର ହୋଇଛି । କିନ୍ତୁ ମାଗଧୀ ଅପ୍ରଭଂଶରେ ' ‘ଶ' ' 
ପ୍ରଚଳିତ । ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ନ ଅପ୍ରଭଂଶ ଭାଷାରେ ବିବୃତ ଓ 
ଅର୍ଵବିବୃତ ‘ଅ” ଧ୍ଵନି ରହିଥୁଲା । 

(ଗ) ଅପଭଂଶ ଭାଷାରେ ସଂଗୀତାତ୍ସକ ଓ 
ବଳାତ୍ସକ ସ୍ଵରାଘାତ ଅଧକ ରହିଛି । 
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ଓଡ଼ିଆ ତଉାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ଖୌଳିକତା 


(ଘ) ଏହା “ଜଉ” କାର ବହୁଳ ଭାଷା | 

(ଡ) ଧ୍ବନିଲୋପ, ଧୂନି ଆଗମ ଓ ଧୃନିବିପର୍ଯ୍ୟୟ 
ଏହି ଭାଷାରେ ଅଧ୍ୂକ ପରିଦୃଷ୍ଟ ଏବଂ ଏହା ହି ଆଧୁନିକ 
ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷା ସୃଷ୍ଟିର କାରଣ ଅଟେ । 

(ଚ )ଅପଢୁଂଶ ଭାଷାରେ ବହୁ ଶବ୍ଦର ଅନ୍ତିମ ସ୍ଵର 
ହସ୍ଵ ବା ତୀକ୍ଷତର ହୋଇଥାଏ । 

(ଛ) ଅପଭୁଂଶ ଭାଷାରେ ଶବ୍ଦର ଆଦ୍ୟ ଅକ୍ଷର 
ଉପରେ ସାଧାରଣତଃ ଅଧୁକ ସ୍ଵରାଘାତ ଦେଖାଯାଏ । 

(ଜ) ସମୀକରଣ ଓ ବିଷମୀକରଣର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ 
ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ । ଯଥା - ଖର୍ପର - ଖପ୍ପର 
(ସମୀକରଣ), ଗୁରୁ - ଗରୁ (ବିଷମୀ କରଣ) 

(ଝ ) ଅପଭୁଂଶ ଭାଷାରେ ସ୍ବରଭକ୍ତି ଦେଖାଯାଏ | 
ଯଥା - ଅକ୍ଲଶେ - ଅକଳେସେ 

(8) ସୃରାଗମ ଅପଭଂଶ ଭାଷାରେ ଦେଖାଯାଏ | 
ଯଥା - ଅରି - ଅଇରି | 

(ଟ) ଧାତୁ ଓ ବିଶେଷ୍ୟ ଏହି ଦୂଇଟିର ରୂପ 
କମିଯିବାରୁ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷା ସରଳ ହୋଇ ପାରିଛି । 

(୦) ଏହି ଭାଷାରେ କ୍ଲାବଲିଙ୍ଗ ନାହିଁ ତଥା କାରକ 
ସଂଖ୍ୟା ସ୍ଵନ୍ଥ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । 

(ଡ଼) ଏହି ଭାଷା ବହୁ ତଦ୍ଭବ ଶବ୍ଦ, କମ୍‌ 
ଦେଶଜ ଶଦ୍ଦ ଓ ଖୁବ୍‌ କମ୍‌ ତତ୍ତମ ଶବ୍ଦ ନେଇ ଗଠିତ । 
ପରେ ତତ୍ସମ ଶହର ମାତ୍ରା ବୃଦ୍ଧି ହୋଇ କଳେବର 
ସମବ୍ଧ ହେଲା । 

(ଢ଼) ଅପଭୂଂଶ ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି ହେବାପରେ ବୈଦିକ 
ସଂସ୍କୃତ, ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ, ପାଲି ଓ ପ୍ରାକୃତ ପ୍ରଭୃତିର 
ସଂଯୋଗାତ୍ସକ ଭାଷା ରୂପେ ପ୍ରତିଭାତ ହେଲା । 

ଭାଷାତର୍ତ୍ବବିତମାନେ ମତପ୍ରକାଶ କରିଥାନ୍ତି ଯେ 
ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାର ବିଭିନ୍ନ ରୂପରୁ ହିଁ ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି । ତେଣୁ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାର 
ପରବର୍ରୀସ୍ତର ହେଉଛି ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା । 
ଓଡ଼ିଆ, ପଞ୍ଜାବୀ, ମରାଠୀ, ଗୁଜୁରାଟୀ, ବଙ୍ଗଳା ଓ 
ଅସାମୀ ପ୍ରଭୃତି ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାରୁ ଜନ୍ନନେଇ ଆଧୁନିକ 


ଭାରତୀୟ ଅର୍ଯ“ଭାଷା ସବରୂପରେ ପ୍ରତିଭ'ତ ହୋଇଥିଲା ! 
ଭାଷାବିତମାନଙ୍କ ମତରେ ପ୍ରକୃତ ଅପଢ୍ତଂଶରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ତଦନୂରୂପ ପଶ୍ଚିମୀ ଓ 
ସୈୌରସେନା ଅପଭ୍ରଂଶରୁ ହିନ୍ଦୀ ଭାଷା ଜନ୍ମଲାଭ କରିଛି । 
ଓଡ଼ିଆ, ଆସାମୀ ଓ ବଙ୍ଗଳା ପ୍ରଭୁତି ପୂର୍ବୀ ଅପଭ୍ରଂଶ 
ଭାଷାରୁ ସୃଷ୍ଠି ହୋଇଛି ବୋଲି ବିଦ୍ଵାନଙ୍କର ମତ । 
ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାରେ କେତେକ ବିଶେଷତ୍ଵ 
ଥିଲେ ହେଁ ଏହା ସବୂଭାଷାରେ ସମାନ ନୁହେଁ । ଆର୍ଯ୍ୟ 
ଭାଷାର କେତେକ ସ୍ାତନ୍ତ୍ଯ ପ୍ରଦତ୍ତ । 

(କ) ପ୍ରାକୃତ ଓ ଅପଭୂୁଂଶ ଅଦିରେ ଯେଉଁ ସବୁ 
ଧ୍ଵନି ରହିଛି ସେଗୁଡ଼ିକ ଆଧୂନିକ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଖାରେ 
ମଧ୍ଯ ରହିଛି, ଅବଶ୍ଯ ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ବଂତିକ୍ରମ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ ! ମୂଳ ୧୩ଟି ସ୍ଵରଧ୍ବନି ମଧ୍ଯରୁ 
ଦୀର୍ଘ ର ଓ ଦୀର୍ଘ & ତଥା ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଇ, ଇ ପ୍ରଭୁତିର 
ହ୍ରାସ ଅଥବା ଲୋପ ହୋଇଛି । ପଞ୍ଜାବୀ ଭାଷାରେ 
ଅଘୋଷୀ ସ୍ଵରଧ୍ବନିର ପ୍ରୟୋଗ ତଥା ଗୁଜୁରାଟୀ ଭାଷାରେ 
ମର୍ମସ୍ବରର ବିକାଶ ହୋଇଅଛି । “'ର' ' ର ପ୍ରୟୋଗ 
ଲିଖନରେ ଥଲେ ହେଁ ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଏହା ସ୍ବରଧ୍ବନି 
ନହୋଇ ର ସହିତ ଇ ବା ଉ ଯୋଗହୋଇ ଉଚ୍ଚାରିତ 
ହୋଇଛି । ଲିଖନରେ, ଶ, ଷ ଓ ସ ଥିଲେ ହେଁ 
ଉଚ୍ଚାରଣରେ “ “ସ' ବା “ ' ଶ' ' ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥୀଏ । 

(ଖ) ପଦ୍ୟ ଶେଷରେ ଥବା ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଇ, ଉ, ଏ 
ପ୍ରଭୃତିର ଲୋପ ହୁଏ ନାହିଁ । 

(ଗ) ମହା ପ୍ରାଣ ଧ୍ବନି ଅଛ୍ନ ପ୍ରାଣଧ୍ବନିରେ ଉଚ୍ଚାରିତ 
ହୁଏ । 

(ଘ) ଯୁଗୁ ବ୍ଯଞ୍ଜନଧ୍ବନି ଏକକ ବ୍ଯଞ୍ଜନରେ 
ପରିଣତ ହୁଏ । ଯଥା- ଚକ୍ରଟଚକ ଓ ଅଗ୍ନି - ଅଗି ପ୍ରଭୁତି 
ମାତ୍ର ପଞ୍ଚାବୀ ଓ ସିନ୍ଧା ଭାଷାରେ ଏହି ବ୍ୟତିକ୍ରମ 
ଦେଖାଯାଏ । 

(ଡ ) ମାଗଧୀ ଓ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ସଂଗୀତାତ୍ସକ 
ସ୍ଵରାଘାତ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହେଉଥିବା ସ୍ଥଳେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାରେ 
ବଳାଘାତ ସ୍ଵରାଘାତ ଦେଖାଯାଇଥାଏ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


(ଚ) ଏହି ଭାଷାରେ କାରକ ଓ ବଚନ ପ୍ରଭୁତି 
ପ୍ରାକୃତ ପରିବରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଅନୁକରଣରେ 
ହୋଇଥାଏ ! କ୍ରିୟାର ତିନିଗୋଟି କାଳ ଦେଖାଯାଏ, 
ଏସବୂର ପ୍ରୟୋଗ ପ୍ରାକୃତ ଓ ଅପଭ୍ରଂଶ ଭାଷାମାନଙ୍କଠାରୁ 
ଜଟିଳ ତଥା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ନିକଟବର୍ଜୀ । 

(ଛ) ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା ବିୟୋଗାତ୍ସକ । 

(ଜ) ଓଡ଼ିଆ ଓ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ୩ଟି ଲିଙ୍ଗ, 
ମାତ୍ର ପଞ୍ଜାବୀ, ରାଜସ୍ଥାନୀ ଓ ହିନ୍ଦୀରେ ୨ଟି ଲିଙ୍ଗ 
ରହିଛି । 

(ଝ) ବାକ୍ୟ ଗଠନ ଓ ପଦ ପ୍ରୟୋଗରେ 
ବ୍ୟବସ୍ଥିତ ରୂପ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ | 

(8) ଛନ୍ଦ ପଦ୍ଧତି ସମମାତ୍ରିକ ଏବଂ କେତେକ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅକ୍ଷର ମୂଳକ ହୋଇଛି । 

(ଟ) ଅପିନିହିତର ବହୁଳ ବ୍ୟବହାର ହୁଏ | 

(୦) ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ଶବ୍ଦ 
ଭଣ୍ଡାରରେ ତସ୍ସମ ଓ ତଦ୍ଭବ ଶବ୍ଦ ଅଧୁକ ଏବଂ ଦେଶଜ 
ଶବ୍ଦ ସ୍ଵଳ୍ପ । ଦେଶଜ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ଅଧ୍ୟକାଂଶ ଶବ୍ଦ 
ଅଷ୍ଟିକ ବା ଦ୍ରାବିଡ଼ । ପ୍ରାୟ ସବୁ ଭାଷାରେ ଅନେକ 
ବିଦେଶୀଶବ୍ଦ ରହିଛି ଏବଂ ସଂପ୍ରତି ଏହି ସବୁ ଭାଷାର 
ଅନୁକରଣାତ୍ଵକ ଶବ୍ଦର ପ୍ରୟୋଗ ବୃଵିି ହେବାରେ 
ଲାଗିଛି । 

ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଆଧୁନିକ 
ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷା ରୂପେ ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି | 
କିନ୍ତୁ ଭରତଙ୍କ ନାଟ୍ଯଶାସ୍ତ ଉଲ୍ଲେଖ ଅନୁଯାୟୀ ଓଡ଼ିଆ 
ଗୋଟିଏ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳୀନ ଭାଷା | ଏହି ପ୍ରସଙ୍ଗ ପୂର୍ବରୁ 
ଆଲୋଚିତ ! ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତର ଭାରତୀୟ ବିଦ୍ୟା ପ୍ରକାଶନ 
ସଂସ୍ରଣରେ ସ୍ପଷ୍ଟ ଭାବରେ ଉଡ଼୍ରଜା ଶହ୍ଦ ରହିଛି । 
ଶକରାଭୀର ଚାଣ୍ଡାଳ ସବର ଦ୍ରାବିଡୋଡ୍ରଜାଃ , 
ହୀନ ବନେଚରାଣାଂଚ ବିଭାଷା ନାଟକେ ସ୍ୃତା (ee) 

ଏହାର ଅଥ ହେଉଛି ଶବର, ଆଭୀର, ଚାଣ୍ଡାଳୀ, 
ଦ୍ରାବିଡ଼, ଉଡ ଓ ବନାଚାରୀ ପ୍ରଭୁତି ସାତଗୋଟି ବିଭାଷା 
ନାଟକରେ ପ୍ରୟୋଗ ହେଉଥଲା । କିନ୍ତୁ ନାଟ୍ଯଶାସ୍ତର 


ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ସଂସ୍କରଣରେ “  ଉଡ଼ଜା' 
ବଦଳରେ “ ' ଆନ୍ଧଜା'' ରହିଛି | 
ଶକରାଭୀର ଚାଣ୍ଡାଳ ଶବର ଦ୍ରମିଳାନ୍ଧ୍ରଜାଃ 
ହୀନା ବନେଚରାଣାଂଚ ବିଭାଷା ନାଟକେ ସ୍ପୃତା ( ୧୨ ) 

ଏହା ମୁଦ୍ରା ପ୍ରମାଦ ବୋଲି ବିବେଚନା 
କରାଯାଏ | ସେହି ସମୟରେ ଆର୍ଯ୍ୟପ୍ରଚତୋବୃନ୍ଦ 
ଓଡ଼ିଆକୁ ବିଭାଷା କହୁଥିଲେ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ହେଉ ଅଥବା 
ବିଭାଷା ହେଉ ଭରତଙ୍କ କାଳ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଭାରତୀୟ 
ଶତାବ୍ଦୀରେ ତାହାର ସ୍କିତି ଥଲା । ପୁରପଲ୍ଲୀରେ 
ବାସକରୁଥିବା ସାଧାରଣ ଲୋକଙ୍କର ଭାଷା ହେଉଛି 
ବିଭାଷା, ଯାହା ସେହି ସମୟରେ ନାଟକରେ ପ୍ରୟୋଗ 
ହେଉଥିଲା | 
ଭାଷା ପଡ୍ତଂଶସ୍ତ ବିଭାଷା ସା ତତ୍ତଦେଶ ଏବ ଗହୁରବାସିନାଂ 
ପ୍ରାକୃତବାସିନାଂଚ ଏତା ଏବ ନାଟ୍ୟେ ତୁ । ( ୧୩) 

ଭାଷା ହେଉ ଅଥବା ବିଭାଷା ହେଉ ତାହା 
ରସାତ୍ସକ ହୋଇଥିଲେ ନାଟକରେ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥାଏ | 
ଉପଲବ୍ଧ ହୁଏ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଆ 
ରସାତ୍ସକ ଭାଷା ଭାବରେ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଲାଭ ପୂର୍ବକ 
ନାଟକରେ ପ୍ରୟୋଗ ହେଉଥିଲା | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଏକ ରସାତ୍ସକ ଭାଷା ସ୍ଵରୂପରେ 
ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ତାହାକୁ ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତୀୟ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା କୁହାନଯାଇ ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା 
ଭାବରେ ବିବେଚନା କରାଯାଇଛି । ଗୌରବର କଥା, 
ସେହି ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତରେ ବିଭିନ୍ନ ନାଟକୀୟ ପ୍ରବୃତ୍ତି ମଧ୍ଯରେ 
ଞଉଡ଼ମାଗଧୀ ପ୍ରବୃତ୍ତି ମହତୃପୂର୍ଣ ସ୍ଥାନ ଅଳଙ୍କୃତ କରିଛି । 
ଆବନ୍ତୀ ଦକ୍ଷିଣାତ୍ୟାଚ ତଥା ଚୈବୋଡ୍ରାମାଗଧୀ 
ପାଞ୍ଚାଳୀ ମଧ୍ୟମା ଚେତି ବିଜ୍ଞେୟାସ୍ତ ପ୍ରବୃତ୍ତୟା | 

(ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ ୬/ ୨୬) 

ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରୁରେ ଚାରିଗୋଟି ପ୍ରମୁଖ ନାଟ୍ୟପ୍ରବୃତ୍ତି 
ବିଷୟରେ କୁହାଯାଇଛି । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ଆବନ୍ତୀ, 
ଦକ୍ଷିଣାତ୍ୟା, ପାଞ୍ଚଳୀ ଓ ଓଡ଼ମାଗଧୀ । ସ୍ବଚନାଯୋଗ୍ଯ 
ଯେ ମାଗଧୀ ନାମରେ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ପ୍ରବୃତି ନାହିଁ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀଜତା ଓ ଖୌଳିକଡା 


ଚତୁର୍ବିଧା ପ୍ରବୃତ୍ତି୍ଚ ପ୍ରୋନ୍ତା ନାଟ୍ୟ ପ୍ରୟୋନ୍ତଭିଃ , 
ଆବନ୍ତୀ ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ଯା ଚ ପାଞ୍ଚାଳୀ ଚୋଡ଼୍ର ମାଗାଧୀ | 

ଓଡ଼ମାଗଧୀ ପ୍ରବୃତ୍ତି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀରେ 
ପ୍ରଚଳନ ଥବାରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ସ୍ମିତି ସୁଦୂଢ଼ଂ ଥଲା | ଏହି ଭାଷାକୁ ଓଡ଼ମାଗଧୀ 
ମଧ୍ଯ କୁହାଯାଉଥିଲା । 

ଭାଷା ହିଁ ସଂସ୍କୃତିର ବାହକ । ଆର୍ଯ୍ୟଜାତିର 
ଗୋଟିଏ ଶାଖା ଓଡ଼ ଜାତି ଭାବରେ ପରିଚିତ ଥାଇ ଓଡ଼ 
ସଂସ୍କୃତି ଓ ଓଡ଼୍ରଭାଷାର ପ୍ରସାର ଘଟାଇଥିଲେ | ସେମାନେ 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ସ୍ଥାୟୀ ନିବାସ କରିବାପରେ ସେହି 
ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତିକୁ ଆଧାର କରି ଉତ୍କୃଷ୍ଟ କଳା କୌଶଳ 
ଜ୍ଞାତ, ସାମରିକ ନିପୁଣ ତଥା ନୌବାଣିଜ୍ୟ ସମ୍ପଦ୍ଧ ଜାତି 
ଭାବରେ ବିଶ୍ବରେ ପରିଚୟ ସୂଷ୍ଟି କରିଥିଲେ । ସେହି 
ଜାତିର କ'ଣ କୌଣସି ଭାଷା ନଥିଲା ? ସେହି ଭାଷାଟି 
କ'ଣ ସେ ବିଷୟରେ ଏଯାବତ୍‌ ଅନୁସନ୍ଧାନ ହୋଇନାହିଁ । 
କେବଳ ସେତିକି ନୁହେଁ, ଆର୍ଯ୍ୟଜାତିର ସେହି ବିଶାଳ 
ଶାଖାଟି କେଉଁ ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରବେଶ କଲେ 
ତାହାର ମଧ୍ଯ କାଳ ନିର୍ଣୟ ହୋଇପାରି ନାହିଁ | ସେମାନେ 
ଉତ୍ତର ପଶ୍ଚିମ ଭାରତରେ ନିବାସ କରୁଥିବା ସମୟରେ 
ନିଶ୍ଚିତ ଭାବରେ ଗୋଟିଏ ଭାଷା ବ୍ୟବହାର କରୁଥିବେ | 
ସେହି ଭାଷା ବୈଦିକ ଭାଷା ନହୋଇ ସଂସ୍କୃତ, ସଂସ୍କୃତ 
ସମ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭାଷା ବା ପ୍ରାକୃତ ହୋଇପାରେ । 
ଆର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ବୈଦିକ ଭାଷାରେ ବେଦ ରଚନା 
କରିବା ସମୟରେ ଅନେକ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ଥଲା ବୋଲି 


ରାମ ଅବତାର ବୀରଙ୍କ ମତ । ତାଙ୍କର ମତ ହେଉଛି 
The Vedic sages, leading a peaccful life and 
concentrating on dee p philosophical subjecs, 
evolved a new lauguage and named it sansknit. 
They wrote the Vedas in that language, ingoring 
the regional lauguages, then cuitTent, if any in 
ditterent parts of the country. Books writer in 
sanskrit arc meant for the whole world... not 
for any single, particular country, rigion or 
state. They raised a logan “ Aryavartha Bharat 


Khande”. It meant that the world is called 
~ Aryakirtta”. Bharat or India is only a small 
part of the world.( ° ୪ ) ଏଥିରୁ ପୃତୀୟମାନ ହେଉଛି 
ବୈଦିକ ଯୁଗରେ ମଧ୍ଯ ଅନେକ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ଥଲା | 
ଓଡ଼ରମାନେ ଉତ୍ତର ପଶ୍ଚିମ ଭାରତରେ ଥିବା ସମୟରେ 
ଯେଉଁ ଭାଷା ବ୍ଯବହାର କରୁଥିଲେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଆସି ନିବାସ 
କରିବା ପରେ ମଧ୍ଯ ସେହି ଭାଷା ବ୍ଯବହାର କଲେ । 
କେବଳ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ସେଥରେ କିଛି 
ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଯାଇ ପାରିଥାଏ, ଯାହାର ଅଧ୍ୟୟନ ଓ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ହୋଇପାରିନାହିଁ । ଏହା ସତ୍ଯ 
ଯେ, ରକ୍ଷରଶୀଳ ଭାରତବାସୀ ସହଜରେ ପରଂପରାରୁ 
ବିଚ୍ୟୁତ ହୁଅନ୍ତି ନାହିଁ । ଏହି ପୁରୋଦୃଷ୍ଟିରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ 
ଉତ୍ତର ପଶ୍ଚିମ ଭାରତରେ ନିବାସ କାଳରେ ବୈଦିକ 
ଭାଷା ପରଂପରା ରେ କୌଣସି ଭାଷା ବ୍ଯବହାର 
କରିଥିବେ ଏବଂ ସେହି ଭାଷାଟି ଓଡ଼ଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ବହୁ 
ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ନାମରେ ପରିଚିତ ହେଲା । 
ସଂସ୍କୃତବାଦୀଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରୁ 
ଉଦ୍ଭୂତ ! ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ଏହାକୁ ସ୍ଵୀକାର ନକରି 
ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ଯେ, “ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂସ୍କୃତରୁ 
ଆସିନାହିଁ, ଆସିଛି ଅନ୍ୟ ଏକ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରୁ, ଯେଉଁ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ବି ଜନନା ହୋଇପାରେ । 
ସଂସ୍କୃତକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଜନନୀ ନକହି ଦୂରସଂପର୍କୀୟ 
ମାଉସୀ କରିବା ବେଶୀ ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ ହେବ | ( ୧ ୫ ) ପଣ୍ତିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶଙ୍କ ଏହି ମତରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା 
ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ପ୍ରାଚୀନ ଶାସ୍ତ୍ରସମୂହରେ ଉଡ୍ରଜା, 
ଓଡ଼ ବିଭାଷା, ଓଡ଼ ଅପଭ୍ରଂଶ, ଓଡ଼୍ରୀ, ଓଡ଼ମାଗଧୀ ଓ 
ଅର୍ଵମାଗଧୀ ବୋଲି କୁହାଯାଇଛି | ଅର୍ବମାଗଧୀ ମାଗଧୀ 
ଭାଷାର ଉପଭାଷା ନୁହେଁ । ଏହା ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା | 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ ମାଗଧୀ ଭାଷାର ବହୁ ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ 
ଥିବାରୁ ଭାଷାବିତବୃନ୍ଦ ଏହାକୁ ଅର୍ବମାଗଧୀ ବୋଲି କହିଛନ୍ତି 
ଅଥବା ଓଡ଼ମାଗଧୀ ଶବ୍ଦ ମୁଦ୍ରାଦୋଷରେ ଅର୍ଵମାଗଧୀ 
ହୋଇଅଛି । କିନ୍ତୁ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଓଡ଼ମାଗଧୀର 
ପ୍ରବୃତ୍ତି ବିଶ୍ଲେଷଣ ପୂର୍ବକ ଏହାକୁ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳର ପ୍ରଥମ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଅର୍ଯ୍ୟଭାଷା ତଥା ସଂସ୍କୃତ ସହିତ ଏହାର ସମ୍ବନ୍ଧ ଘନିଷ୍ଠ 
ବୋଲି କହିଛନ୍ତି । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡ 
ଦାଶଙ୍କ ଭକ୍ତି ସମୀଚୀନ । ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ବୈଦିକ 
ଭାଷାର ସମକାଳଲାନ ତଆ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ସହିତ ସମାନ 
ବୋଲି ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । କେବଳ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ 
ଦାଶ କୂହନ୍ତିୟ ଜୈନ ଧର୍ମାବଲମ୍ବୀ ପ୍ରାଚୀନ ପ୍ରାକୃତ 
ଚୈୟାକରଣିକମାନେ ଓଡ଼ମାଗଧୀକୁ ' ' ଆର୍ଷୀ ପ୍ରାକୃତ ' 
ବା ରଷିଙ୍କ ଭାଷା ବୋଲି କହିଛନ୍ତି ( ୧୬) ସେମାନେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତର ନିକଟତମ 
ଭାଷା ବିବେଚନା କରି ଏହି ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । 
ଏହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାଚୀନତାର ଅନ୍ୟ ଏକ ପ୍ରମାଣ । 
ଜନବୀମ୍ସ “ A comparative grammer of mod- 
em Arvan Languages of India’” ପୁସ୍ତକରେ ହିନ୍ଦୀ, 
ପଞ୍ଜାବୀ, ଗୁଜୁରାଟ, ମରାଠୀ, ସିନ୍ଧୀ, ବଙ୍ଗଳା ଓ ଓଡ଼ିଆ 
ପ୍ରଭୃତି ସାତଗୋଟି ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ତୁଳନାତମକ 
ବିକାଶକ୍ରମ ଓ ବ୍ୟାକରଣବିଧୂ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି | ତାଙ୍କ 
ମତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅଧୁକାଂଶ ସ୍ଵରଧ୍ବନି ହେଉଛି 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଅପରିବର୍ଭିତ ରୂପ ¦ ଏଥରୁ ହୃଦବୋଧ 


ହୁଏ, ସଂସ୍କୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ କୌଣସି ଗୋଟିଏ ଭାଷାରୁ ଜନ୍ମ 


ନେଇଥିଲେ । ଜନ୍ବୀମ୍ସଙ୍କ ସଦୃଶ ସାରଜର୍ଜ ଆବ୍ରାହମ୍‌ 
ଶ୍ରୀୟରସନ Linguistic Survey of Inida ଗରନ୍ଛରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଏକ ମହତ୍ତୁପୂର୍ଣଣ ସ୍ଥାନ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । 
ତାଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ସଂସ୍କୃତଠାରୁ 
ପ୍ରାଚୀନ ତଥା ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତସମ । (୧୭) ତେଣୁ 
ନିର୍ବିବାଦରେ ବ୍ୟକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବୈଦିକ ଜାଜୀନ ଭାଷା । 

ଭାଷା ହେଉଛି ବ୍ଯକ୍ତି ଓ ଜାତି ଉଭୟଙ୍କର 
ପରିଚୟ | ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ ଯେତେବେଳେ 
ଗୋଟିଏ ଗୋଷ୍ଠୀର ସାରସ୍ଵତ ସଂପତ୍ତି ରୂପେ ବିବେବିତ 


ହେଲା । ସାଧାରଣ ଲୋକେ ଆପଣାର ପରିଚୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 


ଜାମନାରେ ସକଳ, ବାଧାବନ୍ଧନ ଅତିକ୍ରମ ପୂର୍ବକ ନୂତନ 
ଭାଷା ସୃଷ୍ଟିକଲେ । ବୈଦିକ ଓ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷ୍ାନ୍‌ 
ଦେବଭାଷା କୁହାଗଲା ବେଳେ ସାର୍ବଜନୀନ ଭାଷାକୁ 


ଜାତିଭାଷା ଏବଂ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ନାମରେ ଅଭିହିତ 
କରାଗଲା | ଅବଶ୍ୟ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତର ସଂସ୍କୃତ ଓ ପ୍ରାକୃତ 
ଉଭୟ ଭାଷାକୁ ଜାତି ଭାଷା କୁହାଯାଇଛି | 
ଜାତି ଭାଷାଶ୍ରୟଂ ପାଠ୍ୟଂ ଦ୍ଵିବିଧଂ ସମୁଦାହୃତମ୍‌ 
ପ୍ରାକୃତଂ ସଂସ୍କୃତଞ୍ଚଜେବ ଚାତୁର୍ବଣ୍ୟ ସମାଶ୍ରୟମ୍‌ ( ୧୮) 
ସଂସ୍କୃତକୁ ଦେବ ଭାଷା ଓ ଜାତିଭାଷା ଉଭୟ 
କୁହାଯିବାର କାରଣ ହେଉଛି କେତେକ ବ୍ରାହ୍ମଣ ଓ ମୁନିରଷି 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ୟବହାର ନକରି ଦୈନନ୍ଦିନ ଜୀବନ 
ଯାପନରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ବ୍ଯବହାର କରୁଥଲେ । 
ସେମାନେ ଦେବଭାଷା ସଂସ୍କୃତର ସର୍ବମାନ୍ୟତା ବଜାୟ 
ରଖୁବା ନିମିତ୍ତ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରୁ ଜାତ 
ବୋଲି ପ୍ରଚାର କରୁଥିଲେ । ଏପରିକି ସଂସ୍କୃତ ବଦଳରେ 
ଦୈନନ୍ଦିନ ଜୀବନରେ ପ୍ରାକୃତ ବ୍ୟବହାରକୁ ସେମାନେ 
ଧର୍ମବିରୁଦ୍ଧ ବୋଳି ଘୋଷଣା କରିଥଲେ | ସେମାନଙ୍କ 
ବ୍ୟତୀତ, ଅନ୍ୟ ଯେଉଁ ଆର୍ଯ୍ୟ ଗୋଷ୍ଠୀ ସମଗ୍ର ଆର୍ଯ୍ୟବର୍ଭରେ 
ବାସ କରୁଥିଲେ ସେମାନେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ଯବହାର 
କରୁଥିଲେ | ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଦେବଭାଷା. ତଥା ଶାସ୍ତୀୟ 
ଭାଷା ରୂପେ ସ୍ଵୀକୃତି ଲାଭ କରିଥୁଲେ ହେଁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା 
ଲୌକିକ ଭାଷାର ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କରିଥଲା । ଭାଷା 
ଯୁଗେ ଯୁଗେ ଶାସ୍ତୀୟ ସ୍ଵୀକୃତି ଅପେକ୍ଷା ଲୋକ ସ୍ୀକୃତିକୁ 
ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଦେଇଥାଏ । ପରବର୍ଜୀ କାଳରେ ପାଣିନି, 
କାତ୍ୟାୟନ, ପତଞ୍ଜଳି ପ୍ରଭୃତି ମୁନିତ୍ରୟ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାକୁ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କଲେ ନାଟ୍ଯକାରମାନେ 
ନାଟକରେ ଅତିଭାଷା, ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା, ଜାତି ଭାଷା ଓ 
ଜାତ୍ୟନ୍ତରୀ ଭାଷା ଏହି ଚାରିଗ୍ରୋଟି ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷା ଆଖ୍ୟା ପ୍ରଦାନ କରି ପ୍ରୟୋଗ କଲେ । 
ସେତେବେଳେକୁ ସପ୍ତସିନ୍ଧୁ ଗଙ୍ଗା, ଯମୁନା ଓ ସରସ୍ବତୀ 
ଅବବାହିକାରେ ଆର୍ଯ୍ୟଜନବ୍ଷତି ବିସ୍ତୀର୍ଵ ଭାବରେ ଗଢ଼ି 
ଉଠିଥିଲା ତଥା ଆଞ୍ଚଳିକ ଭେଦରେ ଅନେକ ପ୍ରାକ୍ସତ 
ଭାଷା ବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ | ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ବୃହତ୍‌ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକୁ ବିକଶିତ ହେବାର ସୈଭାଗ୍ୟ 
ଲାଭ କରିଥଲେ ହେଁ କ୍ଷୁଦ୍ର ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷା ସେହି 
ସୈୌଭାଗ୍ୟରୁ ବଂଚିତ ହୋଇଥିଲେ । ଆର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କର 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀଜଡା ଓ ଖମୌଳିକଡା 


ଗୋଟିଏ କ୍ଷୁଦ୍ର ଗୋଷ୍ଠୀ ଯେଉଁ ପ୍ରାକୃତ ବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ 
ତାହା ଥଲା ଓଡ଼ିଆ ! ଦୂର୍ଭାଗ୍ୟକୁ ଭୂମିକମ୍ପ ଓ ସାମୁଦ୍ରିକ 
ସୁନାମୀ ଯୋଗୁଁ ଦ୍ଵାରକାନଗରୀ ଜଳମଗ୍ନ ହେଲା, 
ମହେଞ୍ଜୋଦାର ଓ ହରପ୍ପା ନଗରୀ ଭୂପତିତ ହେଲା, 
ତକ୍ଷଶୀଳା, ହସ୍ତିନା, ଇନ୍ଦ୍ରପ୍ରସ୍ଟ୍ କାନ୍ଯକୂବଜ, ଉଜ୍ନୟିନୀ 
ଧ୍ଵଂସବିଧ୍ବଂସ୍ତ ହେଲା ଏବଂ ପୂତନୀରା ସରସ୍ଵତୀ ଲୁପ୍ତ 
ହୋଇଗଲା | ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ ସେହି କ୍ଷୁଦ୍ର ଗୋଷ୍ଠୀଟି 
ଦେଶାନ୍ତରୀ ହେଲେ ଏବଂ ବିନ୍ଧ୍ୟାଞ୍ଚଳ ପାର ହୋଇ ଓଡ଼ିଶା 
ଭୂଖଣ୍ଡରେ ନିବାସ କଲେ । ମୂଳବାସସ୍ଥାନ ପରିତ୍ଯାଗ 
ପୂର୍ବକ ହଜାର ହଜାର କିଲୋମିଟର ଅତିକ୍ରମ କରି ଆସିବା 
ପଥରେ ସେମାନେ ଅନେକ ଭାଷାର ସଂସ୍ର୍ଶରେ 
ଆସିଥିଲେ ତଥା ସେହି ସବୁ ଭାଷାରୁ ଆହରଣ କରି 
ଆପଣା ଭାଷାକୁ ସମବ୍ଧ କରିଥିଲେ । କୌଣସି ଭାଷା 
ମୌଳିକ ନୁହେଁ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାରୁ 
ଆହରଣ କରି ସମୁଦ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । ଠିକ୍‌ ଏଇୟା ଘଟିଥିଲା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ | ଆର୍ଯ୍ୟବର୍ଉରେ ଥିବାବେଳେ 
ସେମାନେ ଯେଉଁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ଯବହାର କରୁଥିଲେ 
ତାହା ସମ୍ପଦ୍ଧ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଭୂଖଣ୍ଡରେ ଓଡ୍ର, ଓଡ଼ରୀ, 
ଓଡ଼ମାଗଧୀ ପ୍ରଭୁତି ନାମରେ ପରିଚିତ ହେଲା । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ପ୍ରମାଣ କରିବା ନିମିତ୍ତ 
ଭାରତୀୟ ଶାସ୍ତମାନଙ୍କରୁ ଉଦ୍ଧତ ପ୍ରଦାନ କରାନଯାଇ 
ଅଣଓଡ଼ିଆ ପଣ୍ଡି ତମାନଙ୍କର ମତକୁ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ 
ଦିଆଯାଉଛି । ଅବଶ୍ୟ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟକୁ ବାହାରେ 
ପରିଚିତ କରାଇବା ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ପଣ୍ଡିତଙ୍କ ଅପେକ୍ଷା 
ଅଣଓଡ଼ିଆ ପଣ୍ଡିତ ବର୍ଗ ଆଖୁଦୃଶିଆ କାମ କରିଛନ୍ତି । 
ଆଜି ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କଲାବେଳେ ସେହିମାନଙ୍କ ମତକୁ ଉପସ୍ାପନା 
କରାଯାଉଅଛି | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ସଂପର୍କରେ 
କୌଣସି ବହି ଖୋଜିଲେ ଆମକୁ ନିରାଶ ହେବାକୁ 
ପଡ଼ିଥାଏ | ଅଣ ଓଡ଼ିଆ ଗବେଷକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଲିଖୂତ ବହି 
ଆମ ପିଲାମାନେ ମହାବିଦ୍ୟାଳୟ ଓ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ 
ସ୍ତରରେ ପଢୁଛନ୍ତି । ସେହି ବହିଗୁଡ଼ିକରେ ଅନେକ ତଥ୍ୟ 


ତୃଟିପୂର୍ଣ । ଫଳରେ ଗବେଷଣା ନିମିତ୍ତ ସେଗୁଡ଼ିକ 
ସହାୟକ ହୋଇପାରୁନାହିଁ । ଦୁଃଖର ବିଷୟ, ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ପ୍ରାଚୀନ ଏଶ୍ବର୍ଯ୍ୟ ସାମୟିକ ଭାବରେ 
ବିଭିନ୍ନ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇଥୂଲେ ମଧ୍ଯ ବିଭିନ୍ନ 
ସମୟରେ ଏହା ବିରୁଦ୍ଧରେ ଅପପ୍ରଚାର କରାଯାଉଅଛି | 
( ୧୯) ଏହା ସତ୍ୟ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦୀର୍ଘକାଳ ଧର୍ମୀୟ 
ବା ରାଜକୀୟ ସ୍ବୀକୃତି ପାଇନଥଲା । ଫଳରେ ଦୀର୍ଘକାଳ 
ଧରି ଏହାର ବିକାଶ ବାଧାପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥଲା ! ଏହାର 
ଅର୍ଥ ନୁହେଁ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଏକ ନୂତନ ଭାଷା । ଏକଦା 
ଭାରତର ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ହିଁ ସାରସ୍ଵତ ଆଧୂପତ୍ୟ 
ଜାହିର କରିଥଲା ! ତାହାର ପ୍ରମାଣ ଭରତଙ୍କ ରଚିତ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତତରୁ ମିଳିଥାଏ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରେ ଭରତ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ ଆବନ୍ତୀ ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ଯା, ପାଞ୍ଚାଳୀ ଓ 
ଉଡ୍ରମାଗଧୀ ଏହି ଚାରିଗୋଟି ପ୍ରବୃତ୍ତି ସଂପର୍କରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି । ସେ ମଧ୍ଯ ସ୍ତଷ୍ଟ ଭାବରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି 
ଯେ, ଉଡ଼ ମାଗଧୀ ପ୍ରବ୍ୃଧଭି ଭାରତର ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ 
ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କରେ ଲୋକପ୍ରିୟ ଥଲା । ସେହି ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ 
ରାଜ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ଅଙ୍ଗ, ବଙ୍ଗ, କଳିଙ୍ଗ, ଉଡ଼, ମଗଧ, 
ବସ୍ସ, ପୁଣ୍ଡ ନେପାଳ, ଅନ୍ତର୍ଗିରି, ବହିରଗିରି, ପୃବଙ୍ଗମ, 
ମଲଦା, ମଲ୍ଲ ବତର୍କ, ବ୍ରହ୍ଲୋଭର, ଭାର୍ଗବ, ମାର୍ଗବ, 
ପ୍ରାଗ୍ତ୍ୟୋତିଷ, ପୁଳିନ୍ଦ, ବିଦେହ ଓ ତାମ୍ରଲିପ୍ତ ପ୍ରଭୁତି । 
ପୁରାଣ ତଥା ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତରେ ଏହି ଦେଶଗୁଡ଼ିକ ପୂର୍ବୀୟ 
ଦେଶ ଏବଂ ନାଟ୍ଯଶାସ୍ତରେ ଏହି ସଚୁଦେଶରେ 
ଉଡ଼୍ରମାଗଧୀ ପ୍ରଚଳନର ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି । 

ଅଙ୍ଗା ବଙ୍ଗାଃ କଳିଙ୍ଗାଶ୍ଚ ବସତ୍ଥାଷ୍ଚୈବୋଡ୍ର ମାଗଧାଃ, 
ପୌଣ୍ଡ, ନେପାଳକାଷ୍ଷୈବ ଅନ୍ତର୍ିର ବହିର୍ଗିରାଃ । 
ତଥା ପୁବଙ୍ଗମା ଜ୍ଞେୟା ମଲଦା ମଲ୍ଲବତର୍କାଃ › 
ବ୍ରହ୍ମୋତତର ପ୍ରଭୂତୟୋ ଭାର୍ଗବା ମାର୍ଗବାସ୍ତଥା | 
ପ୍ରାଗଜ୍ୟୋତିଷାଃ ପୁଳିନ୍ଦାଷ୍ଚ ବୈଳି ଦହାସ୍ତାମ୍ରଲିପ୍ତକା , 
ପ୍ରାଙ୍ଗାଃ ପ୍ରାବୃତୟର୍ଷୈବ ଯୁଜ୍ଞନ୍ତୀହୌଡ୍ରମାଗଧୀମ୍‌ । 
ଅନ୍ୟେଯପୈ ଦେଶାଃ ପ୍ରାଚ୍ୟା ଯେ ପୁରାଣେ ସଂପକୀର୍ତିତାଃ , 
ତେଷୁ ପ୍ରଯୁଜ୍ଯତେ ହ୍ଯେଷା ପ୍ରବୃତ୍ତି 
ରୋଡ଼ମାଗଧୀ | ( ୨୦) 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଭାରତର ଉତ୍ତର ପୂବ, ଉତ୍ତର ଓ ପୂର୍ବ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ଉଢ଼ମାଗଧୀ ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରଚଳନ ଥୁଲେ ହେଁ ବୃହତ୍‌ ଭୂଖଣ୍ଡ 
ଓଡ଼ ଓ ମଗଧକୁ ନେଇ ପ୍ରବ୍ୃଭିର ନାମ କରଣ 
କରାଯାଇଛି | ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, ଆର୍ଯ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀର ଓଡ଼ଶାଖା 
ପ୍ରଥମେ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳକୁ ଆସି ଗୀତ, ବାଦ୍ୟ, ନୃତ୍ୟ ସଂଗୀତର 
ବ୍ୟାପକ ପ୍ରସାର ଘଟାଇଥଲେ । ତେଣୁ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳର ନାଟ୍ୟ 
ପ୍ରବୃତ୍ତି ଓଡ଼ୁମାଗଧୀ ନାମରେ ପରିଚୟ ଲାଭ କଲା । 
ଭାଷା ଯେହେତୁ ସଂସ୍କୃତର ବାହକ, ତେଣୁ ନିଶ୍ଚିତ 
ଭାବରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଜାଳରେ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପ୍ରଚଳନ ଥୁଲା | ଏହି ଗୁରୁତ୍‌ପୂର୍ଣ ପ୍ରସଙ୍ଗଟିକୁ 
ଭାଷାବିତମାନେ ବିଚାରକୁ ନନେଇ ଓଡ଼ିଶା ଭାଷା 
ଅପଭ୍ରଂଶରୁ ଜାତ ନବୀନ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ବୋଲି 
ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । 

ଓଡ଼ିଆ ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ହୋଇଥିଲେ 
ହେଁ ବିଜ୍ଞ ପ୍ରାଞ୍ଞବୃନ୍ଦ ଏଥିରେ ଅନାଯଯ୍ୟ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ 
ଦେଖୁ ଏହାକୁ ବିଭାଷା ସ୍ଵରୂପରେ ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । 
ଓଡ଼ମାନେ ଏହି ତୂଖଣ୍ଡକୁ ଆସିବା ପୂର୍ବରୁ ଏଠାରେ 
ଅନାର୍ଯ୍ୟମାନେ ନିବାସ କରୁଥିଲେ | ସେମାନଙ୍କ ଭାଷାର 
ପ୍ରଭାବ ଓଡ଼ିଶା ଭାଷା ଉପରେ ପଡ଼ିଥିଲା | ଅନିରୁଦ୍ଧ 
ଭଙ୍ଗ ସ୍ବରଚିତ “ ‘ପ୍ରାକୃତ କଛତରୁ '' ପୁରୁଷୋତ୍ତମ 
ଦେବଙ୍କର “ ' ପ୍ରାକୃତାନୁଶାସନ  ? ଓ ମାର୍କଣ୍ଡେୟଙ୍କ 
“ ' ପ୍ରାକୃତ ସର୍ବସ୍ବ ' ପ୍ରଭୁତି ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଓଡ୍ରୀ, କାଳିଙ୍ଗୀ 
ପ୍ରଭୃତି ଅପଭ୍ରଂଶର ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି । ଓଡ୍ରୀଅପଭ୍ରଂଶ 
ସଂପକ୍କରେ ମାର୍କଣ୍ଡେୟ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯେ- 
ଦେବ ଜସୋଆଣଶନ୍ଦଣ କରମଇ କରୁଣା ଲେଶ 
ଏଭିକେ ଜମଉ ଅଛ ( ଜଉ ) ର ପିଟଇ ସହକିଳେଶ ( ୨୧) 

ଅର୍ଥାତ ଓଡ଼ୁଦେଶର କଥିତ ଶହ ସହିତ ପ୍ରାକୃତ ଓ 
ଶାବରୀ ଭାଷାର ମିଶ୍ରଣ ଘଟି ଓଡ଼୍ରୀ ଅପଭ୍ରଂଶ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥାଏ । ପ୍ରକୃତରେ ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ 
ପ୍ରାକୃତଭାଷା ବୋଲି କୁହାଯାଉଥିଲା | କେହି କେହି ଏହି 
ଭାଷାକୁ ସୌରସେନୀ ପ୍ରାକୃତ ବୋଲି କହିଛନ୍ତି | ଏପରିକି 
ଷୋଡଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା 
ବୋଲି କୁହାଯାଉଥିଲା | ଅତିବଡ଼ୀ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାଶ 


' ' ପ୍ରାକୃତ ବନ୍ଧେ ଭାଗବତ ' ' ରଚନା କରିଛନ୍ତି ବୋଲି 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି ଦିଗ ଉପରେ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାନଯାଇ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାକୁ ଅପଭ୍ରଂଶ 
ବିବେଚନା କରାଯାଇଛି | 

ଭାଷାବିତ୍ମାନଙ୍କର ମତ, ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରୁ 
ପ୍ରଥମେ ପାଲି ଭାଷା ଓ ପରେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଜନ୍ମ 
ନେଲା ¦ ଓଡ଼ିଶାରେ ମଧ୍ଯ ପାଲିଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ଶିଳାଲେଖ 
ରହିଛି । ଅଶୋକଙ୍କ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ର ଶିଳାଲେଖ 
ପାଲି ଭାଷାରେ ଓ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିରେ ଖୋଦିତ ହୋଇଛି । 
ଖାରବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ଧା ଶିଳାଲେଖ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରେ 
ଖୋଦିତ ଏବଂ ଏଥରେ ପାଲି ଭାଷାର ନିଦର୍ଶନ ରହିଛି । 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଅନେକ ଗବେଷକ କଳିଙ୍ଗ ଭୂଖଣ୍ଡକୁ 
ପାଲିର ଜନ୍ମସ୍ଥାନ ବିବେଚନା କରିଥାନ୍ତି । ପ୍ରାଚ୍ୟତତ୍ତଵବିଦ୍‌ 
ଜର୍ମାନୀ ଗବେଷକ ହରମ୍ୟାନ୍‌ ଓ ଲେଚେନବର୍ଗ ସ୍ଵରଚିତ 
* “ବିନୟ ପିଟକ' ' ମୁଖବନ୍ଧରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯେ 
“ “ପାଲି କଳିଙ୍ଗର ଭାଷା ଥଲା” ' | ତାଙ୍କର ମତ ହେଉଛି 
କଳିଙ୍ଗବାସୀ ସିଂହଳରେ ପାଲିଭାଷାରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ ପ୍ରଚାର 
କରିଥିଲେ | ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ସ୍ଵରଚିତ 
** ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଉପ୍ପତଭି ଓ କ୍ରମବିକାଶ ' ପୁସ୍ତକରେ 
ସଂସ୍କୃତ, ପାଲି ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶବ୍ଦର 
ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦାନ ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ 
ପାଲିଭାଷାର ଘନିଷ୍ଠ ସମ୍ବନ୍ଧ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି | ( ୨ ୨ ) ତାଙ୍କ 
ମତରେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ପ୍ରବାହ ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ 
ଭାରତରେ ରହିଛି ଏବଂ ପାଲିକୁ ପ୍ରାକୃତ କହିବାରେ 
କିଛି ଭୁଲ ନାହିଁ । ଏହାର ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ଗୋଟିଏ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ରୂପେ ଜନ୍ମ 
ନେଇଥିଲା | ବିଜ୍ଞ, ପ୍ରାଜ୍ଞ ପଣ୍ତିତଗଣ ଏହାକୁ ପାଲି, 
ପ୍ରାକୃତ, ଅପଭ୍ରଂଶ, ବିଭାଷା, ଓଡ଼ୀ, ଓଡ଼ମାଗଧୀ ଓ 
ଅର୍ଵମାଗଧୀ ପ୍ରଭୃତି ବିଭିନ୍ନ ନାମରେ ନାମିତ କରି ସ୍ଵ ସ୍ଵ 
ଅଭିମତ ପ୍ରଦାନ କରିଯାଇଛନ୍ତି | ଭାଷା, ବିଭାଷା ଅଥବା 
ଅପଭ୍ରଂଶ ହେଉ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଗୋଟିଏ ବୈଦିକ କାଳୀନ 
ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା ଏବଂ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ 
ଏହି ଭାଷା ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ପରଂପରାରେ ଆତ୍ସିକ 
ସନନ୍ଦ ସ୍ଵରୂପରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ମର୍ଯ୍ୟାଦା 
ଲାଭକଲାଣି | 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀଜଡା ଓ ଖଗୌଳିକଡା 


ପାଦଟୀକା : 


(୧) Selected writings of Edwand sapir - p -21 

( ୨) ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ୨ୟଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ଭୁବନେଶ୍ବର, ୨୦୦୩ ( ୧୮/୧୯) ପୂ ୧୫୩ 

(M) The Natyashastra Reprint Sri Satgura Publication, Delhi,2006 p-263 

(୪) ନାଟ୍ଯଶାସ୍ତ ୨ୟଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୨୦୦୩ ( ୧୮/୪୬) ପୁ ୧୫୭ 

(୫) ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ୨ ୟଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୨୦୦୩ (୧୮/୪୮) ପୂ ୧୫୮ 

(୬) ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ ପରିଚୟ, ପ୍ରଫେସର ଗୋଲୋକବଚିହାରୀ ଧଳ, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ 
ସଂସ୍ଥା, Reprint ୨୦୦୮ ପୁ ୮୫ 

(୭) ଚଣ୍ଡୀ ଚିତ୍ରକନ - ସାରଙ୍ଗଧର ରାୟଗୁରୁ, ପ୍ରକାଶକ - ଆରୋହୀ, କଲ୍ୟାଣୀନଗର, କଟକ - ୧୩ ପୁ ୧୯୨ 

(୮) ଭାରତୀୟ ଦର୍ଶନ - ବଳଦେବ ଉପାଧ୍ୟାୟ, ଅନୁବାଦ - ଗୋବିନ୍ଦ ଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, 
୧୯୬୬ ପୁ. ୬୫-୭୦ 

( ୯) ସଂସ୍କୃତ କବି ପରଂପରା - ପ୍ରଫେସର ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ କୁମାର ମିଶ୍ର, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ 
ସଂସ୍ଥା, ୨୦୦ ୮- ପୁ. ୯୮ 

( ୧ ୦ ) ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀ - ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୂ, ଗ୍ରନ୍ଧମନ୍ଦିର୍‌ କଟକ ୨୦୦୭, ପୂ. ୭୮ 

( ୧୧ ) ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରଂ ଭାରତୀୟ ବିଦ୍ୟା ପ୍ରକାଶନ, ଦିଲ୍ୟ ବାରାଣସୀ, ପୁଚଃମୁଦରଣ ୧୯୯୮ (୧୭/୪୯) ପୁ. ୨୭୫ 

( ୧ ୨) ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ୨ୟଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୨୦୦୩ ପୁ. ୧୫୭ 

( ୧୩) ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ଅଭିନବ ଭାରତୀ ଟୀକା, ସଂ-ଡକ୍ର ପାରସନାଥ ଦ୍ବିବେଦୀ, ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ନନ୍ଦ ସଂସ୍କୃତ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ, 
ବାରାଣସୀ, ୨୦୦୧ (୧୭/୫୦) ପୁ. ୫୭ 

( € ୪ ) The music of India Vol |. Pankaja Publication, NewDelhi ୧୯୮୬ ପୁ. ୭ 

( ୧ ୫) ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଶା ଭାଷାତତ୍ତ୍ର - ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର, ଫ୍ରେଣ୍ଡସ ପବ୍ଲିଶର୍ସ, ବିନୋଦ 
ବିହାରୀ, କଟକ, ପ୍ରଥମ ମୁଦ୍ରଣ ୧୯୯୯ ପୁ. ୬ 

( ୧୬) ଓଡ଼ିଶା ଭାଷାତତଵର ଭୂମିକା - ଡକୃର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ପୂ. ୫୭ 

( ୧୭) ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୃ, ଗ୍ରନ୍ଧମନ୍ଦିର୍‌ କଟକ, ୨୦୦୭ ପୁ. ୧୧୦ 

( ୧୮) ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ୨ ୟଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୨୦୦୩ ( ୧୮/୧୯ )ପୁ. ୧୫୩ 

( ୧୯) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ - ଡକୃ୍ର ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଗ୍ରନ୍ଧମନ୍ଦିରର କଟକ ନୂତନ ସଂସ୍କରଣ, 
୨୦୦୭ ପୁ. ୧୪୯. 

( ୨ ୦ ) ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ୨ୟ ଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୨୦୦୩ ପୁ. ୪୭-୪୮ 

( ୨୧ ) ପ୍ରାକୃତ ସର୍ବସ୍ବ - ପଣ୍ଡିତ ମାର୍କଣ୍ଡେୟ ପୁ. ୧୦୦-୧୦୧ 

( ୨ ୨ ) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପୂଭି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି, ଫେଣ୍ଡସ୍‌ ପବ୍ଲିଶର୍ସ କଟକ, ପଞ୍ଚମ 
ପୁନଃମୁଦ୍ରଣ, ୨୦୦୬ ପୁ. ୧୯-୨୧ 
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ଦ୍ଵିତୀୟ ଅଧ୍ୟାୟ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ୟ 


୧. ବୈଦିକ ଭାଷା, ସଂସ୍କୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ 


ବେଦର ମନ୍ତ୍ରସମୂହ ହେଉଛି ଶବ୍ଦ ପ୍ରତୀକ । 
ବେଦର ଭାଷା ଏକ ଧ୍ଵବନ୍ୟାତ୍ସକ ଭାଷା ( Phonetic Lan- 
ଛଧଞଧ୯) ହୋଇଥିବାରୁ ତହିଁରେ ଥିବା ଶହ ଗୁଡ଼ିକ ମୂଳ 
ଧ୍ବନିରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ । ଏହି କାରଣରୁ ମନ୍ତ୍ରର ଶବ୍ଦ ସମୂହ 
ଉର୍ଦଦିଷ୍ଠ ଭାବ ଅପେକ୍ଷା ସାଧାରଣ ସମ୍ଭେଦନ ଓ 
ଆବେଗାତ୍ନକ ଇଛ୍ହାସକୁ ରୂପ ଦେଇଥାନ୍ତି । ତେଣୁ 
ମନ୍ତ୍ରଶାସ୍ତରେ ଅର୍ଥର ବିଚାର ଅପେକ୍ଷା ଶୁଦ୍ଧ ଉଚ୍ଚାରଣ ଓ 
ସ୍ଵର ଭଙ୍ଗୀକୁ ଚୂଡ଼ାନ୍ତ ଭାବେ ବିଚାର କରାଯାଏ | ବୈଦିକ 
ଭାଷାର ମୁଳ ହେଉଛି ଧ୍ଵନି, ଯାହା ଅ, ଉ, ମ ଏହି 
ତିନିଗୋଟି ଧଵନିର ମିଳନ ଓ ରୁ ଆରମ୍ଭ । ସେହି ଓଙ୍କାରରୁ 
ସଂଗୀତର ସ୍ଵରିତ, ଉଦାତ୍ତ ଓ ଅନୁଦାତ୍ତ ସ୍ଵରଗୁଡ଼ିକ ସଷି 
ହୋଇଛି । ବୈଦିକ ମନ୍ତରଗାନରେ ଉଦାତ୍ତ ଅନୁଦାତ୍ତ ଓ 
ସ୍ଵରିତ ସ୍ଵର ପ୍ରୟୋଗ ହୁଏ । ଅବଶ୍ୟ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ 
ସେହି ତିନିଗୋଟି ସ୍ଵରରୁ ସପ୍ତସ୍ବରର ଉନ୍ମେଷ ଓ ବିକାଶ 
ଘଟିଛି । ଏହାକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରି ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ 
ବେଦର ଭାଷାକୁ ଲୋକ ଭାଷା ନକହି ଗୀତର ଭାଷା 
ବୋଲି କହିଥିଲେ | ତାଙ୍କ ମତରେ ବେଦର ଭାଷା ଛନ୍ଦଃ 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗାନର ଭାଷା । ଏହି ଭାଷାରେ ସାଧାରଣ ଜୀବନ 
ଯାପନ ଦୁର୍ବିସହ ହେବାରୁ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଭାଷାର 
ପରିବର୍ଭିତ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା | ଭାଷା ସ୍ଥିତିଶୀଳ 
ନୁହେଁ, ଗତିଶୀଳ | ସମୟ, ସ୍ଥାନ ଓ ପାତ୍ର ଭେଦରେ 
ବୈଦିକ ଭାଷା ରୂପ ପରିବର୍ଭନ ପୂର୍ବକ ସଂସ୍କୃତ, ପ୍ରାକୃତ 
ଓ ପାଲି ପ୍ରଭୃତି ବହୁରୂପରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥିଲା । 
ସର୍ବ ସାଧାରଣଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଭାଷା ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଧୃନି 
ପରିବର୍ଭନ ହେବାରୁ ବୈଦିକ ଭାଷାରେ ବହୁ ପରିବର୍ଭନ 


ଦେଖାଯାଇଥିଲା | ବେଦର ମନ୍ତ୍ର ସଂଗୀତାତ୍ସକ ହେଲେ 
ହେଁ ସାଧାରଣ ଜନତାଙ୍କ ବିଚାର ବିନିମୟ ବାକ୍ୟରେ 
ହୋଇଥଲା । ଭାଷାରେ ବାକ୍ୟର ଭୂମିକା ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ 
ହୋଇଥିବାରୁ ମନ୍ତ୍ଠାରୁ ବାକ୍ୟରେ ଥବା ପାର୍ଥକ୍ୟ 
ଲୋକମାନେ ସାଦରେ ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ ! ଏହାଦ୍ଵାରା 
ଶବ୍ଦର କ୍ରମପରିବର୍ଭନ ଓ ଅନ୍ୟ ସଂପର୍କୀୟ ପରିବର୍ଭନ 
ସଂଘଟିତ ହୋଇଥଲା । ଶବ୍ଦ ପରିବର୍ଭନ ଦ୍ଵାରା ଶବ୍ଦ 
ସଂପ୍ରସାରଣ, ଶବ୍ଦ ସଂକୋଚନ, ଶବ୍ଦ ଲୋପ ଓ ଶବ୍ଦ 
ଆଗମ ଆଦି ଘଟିଥିଲା ! ମନ୍ତରେ ଅର୍ଥର ବିଚାରକୁ ଗୁରୁତ୍‌ 
ପ୍ରଦାନ କରାଯାଉନଥୁଲେ ହେଁ ଭାଷା ପରିବର୍ଭନ ଦ୍ଵାରା 
ଲୋକମାନଙ୍କର କଥୁତ ଭାଷାରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶବ୍ଦର ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ 
ଅର୍ଥ ପ୍ରତୀୟମାନ ହେଲା | ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଧ୍ଵନିର ଗୁରୁତ୍ଵ 
ନରହିବାରୁ ଲୋକେ ବିବୃତ ଧ୍ଵନିକୁ ସଂବୃତ ଧ୍ଵନି ତଥା 
ସଂବୃତ ଧ୍ଵନିକୁ ବିବୃତ ଧ୍ଵନି କରି ଉଚ୍ଚାରଣ କଲେ । 
ଉଚ୍ଚବର୍ଗର ବ୍ୟକ୍ତି ବିଶେଷ ବୈଦିକ ଭାଷାର ଯଥା ସମ୍ଭବ 
ମହତ୍ଵ ରଖୁ ଯେଉଁ ଭାଷା ବ୍ୟବହାର କଲେ ତାହା ସଂସ୍କୃତ 
ଓ ଅନ୍ୟମାନଙ୍କ ବ୍ୟବହୃତ ଭାଷା ପାଲି ବା ପ୍ରାକୃତ ରୂପେ 
ପରିଚିତ ହେଲା | ପାଣିନି ବ୍ୟାକରଣଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା ପୂର୍ବକ 
ଉଚ୍ଚବର୍ଗ ବ୍ୟବହାର କରୁଥିବା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକୁ ସୁନିର୍ଦଦିଷ୍ଟ 
ଓ ବିଧବବଦ୍ଧ ଶୃଙ୍ଖଳିତ କରିଥିଲେ | ଅନ୍ୟ ଭାଷା ନିମିତ୍ତ 
କୌଣସି ବ୍ୟାକରଣ ନଥିବାରୁ ସଭିଏ ପାଣିନିଙ୍କ ରଚିତ 
ବ୍ୟାକରଣ ଉପରେ ନିର୍ଭରଶୀଳ ହେଲେ । ଲୋକମାନେ 
ଯେତେବେଳେ ନୂଆ ପ୍ରକାର ଧ୍ଵନି, ଶବ୍ଦ ଓ ବାକ୍ୟ ଇତ୍ୟାଦି 
ବ୍ୟବହାର କଲେ ପୂର୍ବ ଅଭ୍ୟାସରେ କିଛି କିଛି ପରିବର୍ଭନ 
ଅଜ୍ଞାତ ଭାବରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥଲା । ଅଥଚ ସେହି 
ପରିବର୍ଜନ ଧାରା କୌଣସି ବ୍ୟାକରଣ ନିୟମରେ ଶୃଙ୍ଖଳିତ 
ହୋଇ ପାରିଲା ନାହିଁ । ବୈଦିକ ଭାଷାରେ ବ୍ୟାକରଣଗତ 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 


ରୂପର ଯ୍ଷେଉଁ ବାହୁଲ୍ୟ ଥଲା ସେଥିରୁ ଅନେକ ନୂତନ 
ଭାବରେ ସୂଷ୍ଟି ହୋଇଥୁବା ସଂସ୍କୃତ, ପାଲି ଓ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାରେ ଅଚଳ ହୋଇପଡ଼ିଲା । ମହର୍ଷି ପାଣିନି ସ୍ଵକୀୟ 
ସାଧନା ଦ୍ଵାରା ନୂତନ ଭାବରେ ଗଠିତ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର 
ବିଶ୍ଳେଷଣ କରି ଯେଉଁ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କଲେ ତାହାକୁ 
ପାଲି ଓ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ୟବହାରକାରୀମାନେ ଅନୁକରଣ 
କଲେ । ଉଚ୍ଚବର୍ଗର ବ୍ୟକ୍ତି ବିଶେଷ ପାଲି ଓ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାକୁ ଭାଷା ମାନ୍ୟତା ଦେଲେ ନାହିଁ । ସେମାନଙ୍କ 
ମତ ଥଲା ଯେଉଁ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ଅଛି ସେହି ଭାଷା 
ହିଁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା। ତେଣୁ କେତେକ ବିଦ୍ଧାନ୍‌ ପାଲି ଓ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା ମଧ୍ଯ କଲେ | କିନ୍ତୁ 
ଆଞ୍ଚଳିକତା ଭେଦରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ପ୍ରଚଳନ 
ଥିବାରୁ ଅନେକ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ଯାକରଣବଦ୍ଧ ହୋଇ 
ପାରିନଥୁଲା | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଯେଉଁ ପ୍ରାଚୀନ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷା ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତଭାଷାର ସମତାଳରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା, ତାହାର ବ୍ୟାକରଣ ଥୁଲା କି ନାହିଁ 
ଅଦ୍ୟାବଧ୍‌ ନିର୍ଣ୍ଣୟ ହୋଇ ପାରି ନାହିଁ | ଅବଶ୍ୟ ପରବର୍ରୀ 
କାଳରେ ରଚିତ “ ପ୍ରାକୃତ ଲଙ୍କଶ୍ବର”' ବ୍ୟାକରଣରେ 
ଯେଉଁ ଅଠରଗୋଟି ଶାସ୍ତ୍ରୟ ଭାଷାର ବର୍ଣ୍ଣନା ରହିଛି 
ତହିଁରେ ଓଡ଼ିଆ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ଏଥ୍‌ରୁ ପ୍ରତୀୟମାନ ହୁଏ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ଥଲା ଏବଂ ତାହା ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ 
କାଳରୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କରିଥଲା । 
ବୈୌବ୍ଧଶାସ୍ତ “ଲଳିତ ବିସ୍ତର”ରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି ଯେ 
ବୃଝ୍ଧଦେବ ୬୪ ପ୍ରକାର ଲିପି ଶିକ୍ଷା କରିଥିଲେ | ତନସଧ୍ଯରେ 
ଉଗ୍ର ଲିପି ବା ଉଡ଼୍ର ଲିପି ଅନ୍ୟତମ | ଏଥରୁ ଜଣାଯାଉଛି, 
ଖ୍ରୀ.ପୂ. ଷଷ୍ଠଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଲିପି ବିଦ୍ୟମାନ 
ଥଲା । ଜୈନ ଶାସ୍ତ ˆ“ 'ସମବାୟସୃତ୍ର'' ଓ 
“ “ ପ୍ରଜ୍ଞାପନାସୂତ୍ର' ”ରେ ଦାସ ଉଡ଼ିୟା ଓ ଦାସ ପୁରିଆ 
ଲିପିର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି । ଅନ୍ଯତମ ଜୈନଶାସ୍ତ 


“ “ ନନ୍ଦୀସୃତ୍ର 'ରେ ଉଡ଼ଲିପିର ନାମ ରହିଅଛି । ପାର୍ଶ୍ଵନାଥ, 


ଶୀତଳନାଥ ଓ ମହାବୀର ପ୍ରଭୁତି ଜୈନତୀଥଙ୍କର ଓଡ଼ିଶା 
ଭୁଖଣ୍ଡରେ ଅର୍ବମାଗଧୀ ଭାଷାରେ ଧର୍ମପ୍ରଚାର କରିଥୁଲେ । 


ଏହି ଅର୍ଵମାଗଧୀ ହିଁ ଉଡମାଗଧୀ । ଏହାର ନାମକରଣ 
ଉଡ ଦେଶାନୁସାରେ ହୋଇଥୁୂଲା । ଶୁଭଙ୍କର 
“ “ ସଂଗୀତଦାମୋଦର ' ' ନାମକ ଶାସ୍ତରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରି 
ଅଛନ୍ତି ଯେ, ଯେଉଁ ଦେଶରେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ସେହି 
ଦେଶର ରୀତିରେ ପ୍ରଚଳିତ ହୁଏ, ସେହି ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର 
ନାମକରଣ ଦେଶର ନାମ ଅନୁସାରେ ହୋଇଥାଏ । 
ଯସ୍ଥିନ ଦେଶେ ଯଥାରୀତିଃ ପ୍ରାକୃତସ୍ୟ ନିବଧ୍ୟତେ, 
ତନୈବ ବ୍ୟବହାରେଣ ତଦେଶାୟଂ ନିରୁଚ୍ୟତେ ( ୧ ) 

ପାଲି ଭାଷାରୁ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାମାନଙ୍କର 
ଉପ୍ପତ୍ତ ଘଟିଥିଲା ଏବଂ ସେହି ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାମାନଙ୍କର 
ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରେ ଲେଖାହୋଇଥିଲା | ଜର୍ମାନ 
ଭାଷାବିତ୍‌ ପିସେଲ ଏହି ବ୍ୟାକରଣମାନଙ୍କର ତୁଳନାନ୍ସକ 
ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । ଏଥିରୁ ହୃଦୟଙ୍ଗମ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଶା 
ଭାଷାର ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ହେଉଛି ଅର୍ଵ ମାଗଧୀ ବା 
ଉଡ଼୍ରମାଗଧୀ ତଥା ତାହା ବ୍ୟାକରଣବଦ୍ଧ ହୋଇ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷା ସ୍ଵରୂପରେ ଜନସାଧାରଣ ଓ ଧର୍ମଗୁରୁଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥିଲା । 

ପାଣିନିଙ୍କପରେ କାତ୍ୟାୟନ ¢“ “ବାରିକ ' ' ରଚନା 
କଲେ । ତାଙ୍କ ସମୟକୁ ସଂସ୍କୃତଭାଷାରେ ବହୁ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଯାଇଥୁଲା ! ପାଣିନିଙ୍କ ରଚିତ ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀର ଅନେକ 
ସୂତ୍ର ତତ୍କାଳୀନ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଅନୁକୂଳ ନଥୁଲା, 
କେତେକ ସୂତ୍ର ଦୁର୍ବୋଧ୍ ଏବଂ କେତେକ ସୂତ୍ର ତୃଟିଯୁକ୍ତ 
ବୋଲି ଜଣାପଡ଼ିଥିଲା । କାତ୍ୟାୟନ ସୂତ୍ର ଗୁଡ଼ିକୁ 
ଯୁଗୋପଯୋଗୀ! କରିବା ଓ ତ୍ରୁଟିପୂର୍ଣ୍ଣ ସୂତୁଗୁଡ଼ିକ 
ସଂଶୋଧନ କରିବା ନିମିତ୍ତ ˆ ବାରିକ ' ' ରଚନା କଲେ |! 
କାତ୍ୟାୟନ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଲୋକରେ ପ୍ରୟୋଗ 
ନହେଲେ ପ୍ରକୃତି ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟର ସଂଯୋରରେ ପଦବାଚ୍ୟ 
ହୋଇପାରିବ ନାହିଁ । ପଦର ସାଧୁତ୍ତ୍‌ ଓ ଅସାଧୁତ୍ଵ ଲୋକ 
ପ୍ରୟୋଗ ଉପରେ ନିର୍ଭର କରେ ବୋଲି ତାଙ୍କର ମତ । 
ପଦରୁ ଯେଉଁ ରୂପ ଲୋକରେ ପ୍ରଯୁକ୍ତ ହୁଏ ତାହାହିଁ ଶୁଦ୍ଧ 
(0୮୯୯୯) ପଦ ତଥା ବ୍ୟାକରଣରେ ତହିଁର ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କରାଯାଏ ବୋଲି ସେ ବ୍ଯକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନ 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ସମ୍ବନ୍ଧରେ ସେ ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଭାଷା ହେଉଛି 
ଚିନ୍ତାଧାରାର ବାହିଁକା, ତେଣୁ ଅଥିର ବୋଧ ଘଟାଇବା 
ଶବ୍ଦର କାର୍ଯ୍ୟ । ତାଙ୍କର ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ହେଉଛି ଶବ୍ଦ ସହିତ 
ଅର୍ଥର ସମ୍ବନ୍ଧ ଲୋକ ପ୍ରଚଳନ ଉପରେ ନିର୍ଭର 
କରିଥାଏ | ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସଂପର୍କରେ 
ଆଲୋଚନା କରିବାକୁ ଯାଇ ସେ ବିଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ 
ଅନେକ ଶବ୍ଦର ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ଏଥିରୁ ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ, କାତ୍ୟାୟନ କାରିକ ରଚନା କରିବା ବେଳକୁ ବହୁ 
ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ଜନ୍ମନେଇ ସାରିଥିଲା ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକ 
ପୂର୍ଣାଙ୍ ଭାଷା ହୋଇନଥବାରୁ ସେ ବିଭାଷା ବୋଲି 
ବିଚାରିଛନ୍ତି । ବିଶେଷତଃ ଶବ୍ଦର ବ୍ୟବହାର ଓ ଅର୍ଥ 
ସଂପର୍କରେ ସେ ଲୋକବ୍ୟଯବହାରକୁ ପ୍ରାଧାନ୍ଯ 
ଦେଇଛନ୍ତି । ବ୍ୟାକରଣ ବ୍ୟତୀତ ସେ ଲୋକବ୍ୟବହାରକୁ 
ଭାଷାର ନିୟାମକ ରୂପେ ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । 
ବର୍ଣ୍ଣ ନାତୃକ ଭାଷାବି ଜ୍ଞାନ ଆଲୋଚନାରେ ସେ 
ଲୋକମୁଖରେ ପ୍ରଚଳିତ ଶବ୍ଦ ସମୂହକୁ ବିଚାରକୁ 
ନେଇଛନ୍ତି । ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ, ତାଙ୍କ ସମୟକୁ ବିଭିନ୍ନ 
ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାରେ ବ୍ଯାପକ ଲୋକ ପ୍ରଚଳିତ ଶବ୍ଦ 
ରହିଥିଲା । ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା କିଛି ନିର୍ଦିଷ୍ଟ 
ଗୋଷ୍ଠୀ ମଧ୍ୟରେ ସୀମୀତ ଥଲେ ହେଁ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭେଦରେ 
ବହୁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଜନ୍ମନେଇ ଥିବାରୁ ସେ “ “ବାରିକ 
ରଚନାକୁ ଶ୍ରେୟ ମଣିଥଲେ । କାତ୍ଯାୟନଙ୍କ ପରେ 
ପତଞ୍ଜଳି ଜନ୍ମ ନେଇଥିଲେ । ପାଣିନିଙ୍କ ଅଷ୍ଟାଧାୟୀ 
ଉପରେ ସେ ମହାଭାଷ୍ୟ ରଚନା କରିଥଲେ । ଏହି ପରମ 
ଗ୍ରନ୍ଧରେ ବ୍ୟାକରଣ ତତ୍ତ୍‌ ସରଳ ଓ ସୁବୋଧ୍ଯ ଭାଷାରେ 
ପ୍ରତିପାଦିତ । ଆଞ୍ଚଳିକଭାଷା ଓ ଉପଭାଷା ସୃଷ୍ଟିର କାରଣ, 
ଭାଷା ସହିତ ଏଗୁଡ଼ିକର ସଂପର୍କ ତଥା ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ଓ 
ଉପଭାଷାର ମହତ୍ତ୍ବ ସଂପର୍କରେ ସେ ବିଷଦ ଆଲୋଚନା 
କରିଥିବାରୁ ହୃଦବୋଧ ହୁଏ ପତଞ୍ଜଳି ତତକାଳୀନ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ସମସ୍ଯା ସଂପର୍କରେ ସଚେତନ ଥିଲେ | 
ପତଞ୍ଜଳି ହିଁ ପ୍ରଥମେ ଭାଷାର “ ଅପଭୁଂଶ' ରୂପ ସଂପର୍କରେ 
ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି ତଥା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ବିଭିନ୍ନ ଆଞ୍ଚଳିକ 


ପ୍ରୟୋଗ ଦ୍ଵାରା କିପରି ଭିନ୍ନ ରୂପ ଧାରଣ କରିଛି ସେ 
ସଂପର୍କରେ ମଧ୍ଯ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ମତରେ 
ବିଦଗ୍ଧ ଲିଖଲତ ଭାଷାଠାରୁ ଲୋକଭାଷା ବଳିଷ୍ଠ, ବ୍ୟାପକ, 
ଜୀବନ୍ତ ଓ ବିକାଶଶୀଳ | ଅନୁମିତ ହୁଏ, ସେହି ସମୟରେ 
ବିଭିନ୍ନ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ବିସ୍ତୃତ ରୂପ ଧାରଣ ପୂର୍ବକ 
ବିକଶିତ ସ୍କିତିରେ ଥିଲେ । ଧ୍ବନି, ରୂପ ଓ ଅର୍ଥର 
ପରିବର୍ଭନ ହିଁ ଭାଷାବିକାଶର କାରଣ ବୋଲି ବ୍ୟକ୍ତ କରି 
ପତଞ୍ଜଳି ଲୌକିକ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ବିକାଶ ଉପରେ 
ଗୁରୁତ୍ଵ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି | ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କର ମତ ହେଉଛି, 
ଲୋକପ୍ରୟୋଗ ଅତୀବ ଶକ୍ତିଶାଳୀ ଏବଂ ବ୍ୟାକରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଯାହା ଭୁଲ ତାହା ଲୋକପ୍ରୟୋଗ ଦ୍ଵାରା ଭାଷାରେ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ । ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ ପତଞ୍ଜଳିହି 
ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତୀୟ ସ୍ଵୀକୃତି ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ | 

ପାଣିନି, କାତ୍ୟାୟନ ଓ ପତଞ୍ଚଳିଙ୍କୁ  ' ସଂସ୍ୃତ 
ବ୍ୟାକରଣର ମୁନିତ୍ରୟ” ' ବୋଲି ଅଭିହିତ କରାଯାଏ | 
ସେହି ସମୟକୁ ଆର୍ଯ୍ୟଜାତିର ଏକ ବିଶାଳ ଶାଖା ଓଡ଼ିଶା 
ଭୂଖଣ୍ଡରେ ସ୍ଥାୟୀନିବାସ ପୂର୍ବକ ଓଡ୍ର ନାମରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ପରିଚୟ ସଵଷ୍ଟି କଲେଣି ତଥା ସେମାନେ ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥିବା ଅର୍ବମାଗଧୀ ବା ଉଡ୍ମାଗଧୀ ଏକ ବିକାଶଶୀଳ 
ଭାଷା ରୂପେ ବିବେଚିତ ହେଲାଣି । ଏପରିକି ଭରତଙ୍କ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ ବର୍ଣନାନୁସାରେ ଓଡ଼୍ରମାଗଧୀ ପ୍ରବୃତ୍ତି ସମଗ୍ର 
ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ସେହି ସମୟରେ ଆଦୃତି ଲାଭ କରିଥଲା, 
ଯାହା ପୂର୍ବ ଅଧ୍ୟାୟରେ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି | ଆର୍ଯ୍ୟ 
ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ପ୍ରାକୃତଭାଷାକୁ ସ୍ଵୀକୃତୀ ଦେଉନଥଲେ ଏବଂ 
ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ବାସକରୁଥବା ଓଡ୍ର ପ୍ରଭୁତ ଜନଜାତିଙ୍କ 
ଆର୍ଯ୍ୟନକହି ପତିତ ଆର୍ଯ୍ୟ ବା ବ୍ରାତ୍ୟ ବୋଲି କହୁଥିଲେ । 
ଏପରିକି ସେମାନଙ୍କ ଭାଷାକୁ ମ୍ଲେଛଭାଷା କହୁଥିଲେ । 
ସେହି ସମୟରେ ଭାରତରେ ଷୋଡଶ ଜନପଦ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଉଡ଼୍ର, ଉତ୍କଳ ଓ କଳିଙ୍ଗ ରାଜ୍ୟ ସେହି 
ଜନପଦର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ନଥାଇ ବହୁକାଳ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ରାଜ୍ୟର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଥିଲେ । ଆର୍ଯ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀ ଏଠାରେ ଆସି 
ଅନାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ସହିତ ଏକତ୍ର ନିବାସ କରିବା ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ 
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ଓଡିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 


ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ପସନ୍ଦ କରୁନଥୂଲେ | ଏହି ଭୁଖଣ୍ଡରେ 
ଶ୍ରୀକ୍ଷେତ୍ର, ମହେନ୍ଦ୍ରଗିରି, ବିରଜାକ୍ଷେତ୍ର, ଏକାମ୍ର ଓ କପିଳାସ 
ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରାଚୀନତୀର୍ଥ ରହିଥିଲା | ତେଣୁ ସମୟେ ସମୟେ 
ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ଏହି ଭୂଖଣ୍ଡକୁ ତୀର୍ଥଯାତ୍ରା 
ନିମିତ୍ତ ଆସୁଥିଲେ । ତୀର୍ଥଯାତ୍ରା ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟସମୟରେ 
ଆସିଲେ ସେମାନଙ୍କୁ ପ୍ରାୟଶ୍ଚିତ କରିବାକୁ ପଡୁଥିଲା । 
ତେଣୁ କୂହାଯାଇଛି- 
ଅଙ୍ଗବଙ୍ଗ କଳିଙ୍ଗେଷ୍ ସୌରାଷ୍ଟ ମାଗଧେଷ୍ପ ଚ 
ତୀର୍ଥଯାତ୍ରା ବିନା ଗଳ୍ଛନ୍‌ ପୁନଃ ସଂସ୍କାର ମର୍ହଁତି । 
ତଥାପି ଉଦାରଚେତା ଭରତ ସ୍ଵରଚିତ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ ଓଡ଼ ମାନଙ୍କର ଭାଷା, ନାଟ୍ଯପ୍ରବୃତଭି ଓ 
ସଂଗୀତ ସଂପର୍କରେ ବହୁ ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । ଏପରିକି 
ଉଦ୍ରଭାଷା ନାଟକ ଓ ଗୀତରେ ପ୍ରୟୋଗ ହେଉଥିଲା 
ବୋଲି ସେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି | ଭରତ ମଧ୍ଯ ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ 
ସମ ସାମୟିକ । ସେମାନେ ଉଡ୍ରଭାଷାକୁ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର 
ଭାଷା ବୋଲି ବିବେଚନା କରିଥଲେ | ବିଦ୍ଵାନମାନଙ୍କର 
ଧାରଣା ଯେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରୁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ଉପ୍ପତ୍ତି, 
ପ୍ରାଚୀନ ପ୍ରାକୃତ ହିଁ ପାଲି, ଯାହାକି ଭାରତର ମୂଳ ଭାଷା । 
ଜର୍ମାନ ପଣ୍ତିତ ମ୍ୟାକସମୁଲାରଙ୍କର ଏହା ମତ ବୋଲି 
ଜଗବନ୍ଧୁ ସଂହ ସ୍ଵରଚିତ “ ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍କଳ ' ' ଗ୍ରନ୍ଧରେ 
ଲେଖୁଛନ୍ତି । ( ୨) କିନୁ ଭରତମୁନି ପ୍ରାକୃତ ଅଥବା 
ବିଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ପାଲିକୁ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ କରିନାହାନ୍ତି । ଅଥଚ 
ଅର୍ଧମାଗଧୀ ଓ ଉଡ଼୍ରମାଗଧୀ ସଂପର୍କରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଗିରିଜା ଶଙ୍କର ରାୟ 
ସ୍ଵରଚିତ “ ‘ସରଳ ଭାଷାତର୍ତ ' ” ପୁସ୍ତକରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି ଯେ, “ “ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ବିରାଟ ପ୍ରାଚୀନ 
ଆର୍ଯ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀର ଅନ୍ତର୍ଗତ | (୩) ଭରତ ମୁନିଙ୍କ ମତ 
ହେଉଛି, ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଯେତେବେଳେ ସଂସ୍କାର 
ଗୁଣବର୍ଜିତ ହୋଇ ଏକ ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ କରେ, 
ତାହାକୁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା କୁହାଯାଏ । 


ଏତଦେବ ବିପର୍ଯ୍ୟସ୍ତ ସଂସ୍କାର ଗୁଣବର୍ଜିତମ୍‌ 
ବିଜ୍ଞେୟଂ ପ୍ରାକୃତଂ ପାଠ୍ୟଂ ନାନାବସ୍ରାରାତ୍ସକମ୍‌ ( ୪) 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଠିକ୍‌ ଏହି ଧାରାରେ ବହୂ ପ୍ରାଚୀନ 
କାଳରୁ ଜନ୍ମ ନେଇଛି ଏବଂ ଓଡ଼ମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ 
ସ୍ଥାୟୀ ନିବାସ କରିବାପରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାର ସମ୍ମିଶ୍ରଣରେ 
ବିକଶିତ ହୋଇଛି । ଭରତ ମଧ୍ଯ ଏହି କଥାଟିକୁ ମର୍ମେ 
ମର୍ମେ ଅନୂଭବ କରିଥିଲେ ! ତେଣୁ ସେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି 
ଯେ, ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର କେତେକ ଶବ୍ଦ 
ଅପରିବର୍ଭିତ ରୂପରେ, କିଛି ଶବ୍ଦ ପରିବର୍ଭିତ ରୂପରେ 
ଏବଂ କିଛି ଦେଶଜ ଶବ୍ଦର ମିଶ୍ରଣ ଘଟିଛି । 
ତ୍ରିବିଧଂ ତ ବିଜ୍ଞେୟଂ ନାଟ୍ୟଯୋଗେ ସମାସତଃ, 
ସମାନ ଶବ୍ଦଂ ବିଭ୍ରଷ୍ଟଂ ଦେଶାଗତମଥାପି ଚ । (୫) 
ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ କେବଳ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା 
ପାଣିନିଙ୍କ ପ୍ରଚେଷ୍ଟାରେ ବ୍ୟାକରଣ ବଦ୍ଧ ହୋଇଥିଲା, 
ଅଥଚ ବୈଦିକ ଭାଷା ବ୍ୟାକରଣବବ୍ଧ ଭାଷା ନୁହେଁ । 
ତଦନୁରୂପ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷା ପରଂପରାରେ ଆତ୍ମିକ ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ 
ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ପ୍ରାଥମିକ ସ୍ତରରେ ବ୍ୟାକରଣବଦ୍ଧ 
ହୋଇନଥୁଲା ¦ ସେହି କାରଣରୁ ଜର୍ଜ ଆବ୍ରାହମ 
ଗ୍ରୀୟରସନ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ବୈଦିକ ଭାଷାର 
ବ୍ୟାକରଣ ଠାରୁ କଠିନ ବୋଲି କହିଥିଲେ ଏବଂ ଜୈନ 
ବୈୟାକରଣ ବୃନ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ “ ' ଆର୍ଷୀପ୍ରାକୃତ ' ' ବା 
ରଷିଙ୍କ ଭାଷା ବୋଲି ବ୍ୟକ୍ତ କରିଥିଲେ | ଭାଷାତର୍ବିତ୍‌ 
ପିଶ୍ଚେଲ ସ୍ଵରଚିତ ପ୍ରାକୃତ ବ୍ୟାକରଣରେ ବୈଦିକ 
ଭାଷାକୁ ଅପଭ୍ରଂଶ ବୋଲି ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । 


‘“Inspite of the phonetic disorder and 
encredible freedom with which the poets 
at their sweet will for the sake of rhyme 
after their vowels, drop the ending... 
Apabhramsa has remained extraordinarly 
important and interesting and it shows af- 
finities with the vedic language not in a 


$mall measure ’’(୬) ମହନୀୟତା ହେଉଛି, 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବୈଦିକ ଭାଷା ସମ ରସାତ୍ଧକ ଭାଷା 
ହୋଇଥିବାରୁ ନାଟ୍ୟରେ ପ୍ରୟୋଗ ହେଉଥଲା, ଯାହା 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରୁ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । ଏହା ଅପଭ୍ରଂଶ, ବିଭାଷା ଅଥବା 
ପ୍ରାକୃତଭାଷା ହେଉ, ଗୋଟିଏ ଲଳିତ ମଧୁର ରସାଳ 
ଭାଷା । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରେ ଯେଉଁ ସଂସ୍କୃତ ନାଟକ 
ଗୁଡ଼ିକ ମଞ୍ଚସ୍ଥ ହେଉଥଳା. ସେଥିରେ ଓଡ଼ିଆ (ପ୍ରାକୃତ) 
ଭାଷାର ଗୀତମାନ ବୋଲାହେଉଥଲା । ଯେ କୌଣସି 
ଭାଷାର ପ୍ରଥମ ସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ତାହାର ଗୀତ । ଓଡ଼ିଆ 
ଗୀତ ଗାନ କରାଯାଉଥିବାରୁ ହୃଦବୋଧ ହୁଏ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
କାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକଶିତ ହୋଇ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହେଲା । କେବଳ ଗୀତ ନୁହେଁ, 
ନାଟକରେ ଅଭିନୟ କରୁଥିବା ପାତ୍ରମାନେ ମଧ୍ଯ 
ଅର୍ବମାଗଧୀ ବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସଂଳାପ ପ୍ରଦାନ 
କରୁଥିଲେ | ସଂଗୀତ ଦାମୋଦର ଗ୍ରଚ୍ଛର ରଚୟିତା 
ଶୁଭଙ୍କର ଓଡ଼ିଶା ନିବାସୀ ଥିଲେ ବୋଲି ବିଦ୍ଵାନ ମାନଙ୍କର 
ମତ । ସେ ମାଗଧୀ ଓ ସୌରସେନୀକୁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା 
ଭାବରେ ସ୍ଵୀକୃତି ନଦେଇ ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟା, ମହାରାଷ୍ଟ୍ରୀ 
ବାହ୍ଧିକୀ, ଅର୍ବମାଗଧୀ, ଆବନ୍ତିକା ଓ ପ୍ରାଚ୍ୟା ପ୍ରଭୃତି 
ଛଅଗୋଟି ଭାଷାକୁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ 
କରିଛନ୍ତି । 
ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟା ମହାରାଷ୍ଟ୍ର ବାହ୍ଧିକୀ ଚାର୍ଧମାଗଧୀ, 
ଆବନ୍ତିକା ତଥା ପ୍ରାଚ୍ୟା ଷୋଡା ପ୍ରାକୃତ ଜାତାୟଃ 
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କେଷାଂଞ୍ଚନ୍ନତେ ସୌରସେନୀ ମାଗଧୀ ଚେତି 
ପୂଥଗ୍‌ ଭାଷା ଦୃୟଂ ଭବତି (୭) । ଶୁଭଙ୍କର ମଧ୍ଯ 
ସାତଗୋଟି ବିଭାଷାର ବର୍ନା କରିଛନ୍ତି, ଯହିଁରେ ଉତ୍କଳିକା 
ବା ଉତ୍କଳୀ ବିଭାଷା ରହିଛି । ଏହି ଉତ୍କଳିକା ବିଭାଷାର 
ଲକ୍ଷଣ ବ୍ୟକ୍ତ କରିବାକୁ ଯାଇ ସେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯେ 
“ଅଟେ ' ପଦ ବ୍ୟବହୃତ ଭାଷା ହିଁ ଉକ୍କଳୀ | 

ଆଭୀରିକା ଶବରୀକା ଖଶିକା ଶକାରୀ, 

ଚାଣ୍ଡାଳିକା ତଦନୁଚୋଜଳୁଳିକାଭିଧାନା 

ସା ଦ୍ରାବିଡୀ ଚ କଥତା କୃତିଭିର୍ବିଭାଷ। 


ଅଟେ ପଦଂ ଯତ୍ର ଚକାସ୍ତି ଭୂୟଃ - ସରୋଷ 
ନିର୍ମାଣ ବତୀବ ବାଣୀ, 

ଭାଷୋକ୍ରଳୀ ସା କଥୂତୋଡ୍ରଦେଶେ ନାଟ୍ୟେ 
ନିଗଦ୍ୟାଚ ଭବେତଅୟମ୍‌ ( ୮) 

ସେ ଦେଶର ନାମ ଉଡ୍ର ଓ ଭାଷାର ନାମ ଉତ୍କଳୀ 
ତଥା ଭାଷାର ଲକ୍ଷଣ ସଂପର୍କରେ ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ 
କରିଥିବାରୁ ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ ତାଙ୍କ ସମୟକୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା 
ବିକଶିତ ହୋଇସାରିଥୁଲା | ପ୍ରକୃତରେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
* “ଅଟେ” ' ପଦ ବହୁଳ ଭାବରେ ବ୍ୟବହାର ହୋଇଥାଏ । 
ଭରତ ମଧ୍ଯ ତାଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତରରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯେ 
ଗଙ୍ଗାନଦୀ ଓ ସମୁଦ୍ର ମଧ୍ୟରେ ଅବସ୍ଥିତ ଦେଶ ଅଥ୍ଥତ୍‌ 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ଏ” କାର ବହୁଳ ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ 
ହୋଇଥାଏ । 
ଗଙ୍ଗାସାଗର ମଵ୍ଧେତୁ ଯେ ଦେଶାଃ ସଂପ୍ରକୀର୍ଭିତାଃ , 
ଏକାର ବହୁଳାଂ ତେଷୁ ଭାଷାଂ ତଜଜ୍ଞଃ ପ୍ରୟୋଜୟେତ୍‌ ( ୯) 

ବିଶେଷତଃ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ତୃତୀୟା ଓ ସପ୍ତମୀ 
ବିଭକ୍ତିରେ  ଏ' କାର ଯୁକ୍ତ ଶବ୍ଦ ବହୁଳ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ । 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି ବିକଶିତ ସ୍ଵରୂପ 
ଭରତ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିବା ସହିତ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ସ୍ଵରୂପରେ 
ନାଟକରେ ଏହା ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥଲା ବୋଲି ବ୍ଯକ୍ତ 
କରିଛନି | କେବଳ ଭରତ ନୂହଁନ୍ତି, ଅଭିନବ ଗୁପ୍ତ ମଧ୍ଯ 
ଉତ଼୍ର ମଗଧରେ ଉଡ଼ମାଗଧୀ ପ୍ରବୃତ୍ତି ନାଟକରେ ବ୍ୟବହୂତ 
ହେଉଥଲା ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ମତରେ 
ଉଡ଼୍ରମାଗଧୀ ପ୍ରବୃତ୍ତି ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟାଡମ୍ବର ପ୍ରଧାନ ପ୍ରବୃତ୍ତି, 
ଯାହା ଭାରତୀ ଓ ଆରଭଙଟ୍ଟୀ ବୃତ୍ତର ସଂଯୋଗରେ 
ହେଉଥିଲା ତଥା ପ୍ରାଚ୍ୟଦେଶ ଅର୍ଥାତ୍‌ ମଗଧ, ଉଡ଼ ଓ 
କଳିଙ୍ଗରେ ପ୍ରଚଳନ ଥୁଲା । 

ପ୍ରାଚ୍ୟେଷ୍ୁ ତୁ ଘଟାଟୋପବାକ୍ଯାଡମ୍ବର 
ପ୍ରାଧାନ୍ୟାଦ୍‌ ଭାରତ୍ଯାରଭଟ୍‌ୟୋଃ ଯୋଗଃ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଗିଷ୍ଟ 


ତତ୍‌ ପ୍ରାଗ୍ଦେଶାନାଂ ସୀମାତ୍ଵେନ ଦକ୍ଷିଣତଃ 
ଉଡ଼୍ଯଃ ସମୁଦ୍ର ନିକଟେ ଭତ୍ତରତେୋ ମାଗଧାଃ, 
ତୁଦୁଭୟମଧ୍ଯ ବର୍ତୀତୃ।-ଦୁଡ଼ ମାଗଧୀ, ଅତଏ- 
ବୋଡ୍ରକଳିଙ୍ଗା ନାମୁ ଭୟୋପଜୀ ବିତ୍ଵାଭି ପ୍ରାୟେଶ 
ବୃରିଦ୍ଧୟ ମଧ୍ଧେ ଗଣନମ୍‌ ( ୧୦) 

କୌଣସି ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷାର ଉତ୍ତରୋତ୍ତର ବିକାଶ 
ନଘଟିଥୁଲେ ନାଟକ, ସଂଗୀତ, ଅଭିବ୍ଯୟ ଓ ପ୍ରବୃତ୍ତିରେ 
ସେହି ଭାଷା ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇନଥାଏ । ଏଥ୍‌ରୁ 
କୁହାଯାଉଛି, ଭରତମୁନିଙ୍କ ସମୟ ଅଥ୍ଥତ୍‌ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ତୃତୀୟ 
ଶତକରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରଭୁତ ବିକାଶ ଘଟିଥିଲା ତଥା 
ଓଡ଼ଭାଷା ନାଟକରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପ୍ରବୃତି 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା । ମହାନୀୟତା ହେଉଛି, ଭାରତର 
ସମଗ୍ର ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ସେହି ପ୍ରବୃତ୍ତି ପ୍ରଚଳନ ହେଉଥିଲା । 

ଭାଷାର ବିକାଶ ଘଟିଲେ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରୁ ଅନେକ 
ଶବ୍ଦ ସେହି ଭାଷାରେ ଅନୁପ୍ରବେଶ କରିଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ପ୍ରାଥମିକ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାର ସମତାଳରେ ପରିବର୍ବିତ ହୋଇଥୁଲା । ତେଣୁ 
ସ୍ଵକୀୟ ବିକାଶ ଓ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବୈଦିକ 
ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରୁ ବହୁ ଶବ୍ଦ ଆହରଣ କରିଥଲା | 
ଏତଦଭିନ୍ନ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଅନ୍ୟ ଗୋଷ୍ଠୀ 
ବା ଜାତିଙ୍କ ସହିତ ସାଂସ୍କୃତିକ, ବାଣିଜ୍ୟିକ ଓ ରାଜନୈତିକ 
ସଂପର୍କ ରଖ ସେମାନଙ୍କ ଭାଷାରୁ ଅନେକ ଶବ୍ଦ ଆହରଣ 
କରିଥଲା । ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଯେଉଁ 
ଶବ୍ଦ ସମୁହ ଅବିକଳ ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ 
ହେଲା ସେଟୁରଡିକ ତତ୍ସମ ଶବ୍ଦ ବୋଲି 
ବ୍ୟାକରଣବିତ୍ମାନେ କହିଛନ୍ତି । ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ଅନେକ ଶବ୍ଦ 
ବିକୃତ ହୋଇ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥଲା | ସେଗୁଡ଼ିକୁ 
ଅର୍ବତତ୍‌୍ସମ କହିବା ପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ହେବ ନାହିଁ । କାରଣ 
ସଂସ୍କୃତ ବା ତତ୍ସମ ଶବ୍ଦ ଅନ୍ୟ ଭାଷା ମଦ୍ଯଦେଇ ବିକୃତ 
ନହୋଇ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଅପଭ୍ରଷ୍ଷ ବା ପରିବର୍ଭିତ ନହୋଇ 
ସିଧାସଳଖଭାବେ ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ଯବହାର ହୋଇ ପୂର୍ବରୁ 
ପରିବର୍ଭିତ ରୂପ ହିଁ ଅର୍ବ ତତ୍‌୍ସମ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବୈଡିକଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତଭାଷାରୁ ଆହରଣ 
କରିଥବା କେତେଗୋଟି ଶବ୍ଦର ନମୁନା ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ 
ହେଲା, ଯହିଁରେ କେତେକ ଶବ୍ଦ ଅପରିବର୍ଭିତ ରହିଥୁବା 
ବେଳେ ଅନେକ ଶବ୍ଦର ପରିବରଁନ ଘଟିଛି । 
ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ ଏହି ଶବ୍ଦରୁ ଅଧ୍ୂକଂଶ ବର୍ଁମାନ ମଧ୍ଯ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ଯବହୃତ । 


ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତ ଓଡ଼ିଆ 
ଅକ୍ଷର ଅକ୍ଷର ଅକ୍ଷର 
ଅଙ୍କ ଅଙ୍କ ଅଙ୍କ 
ଅଙ୍ଗ ଅଙ୍ଗ ଅଙ୍ଗ 
ଅନନ୍ତ ଅନନ୍ତ ଅନନ୍ତ 
ଅତ୍ନା ଅତ୍ସା ଆତ୍ସା 
ଆର୍ଦ୍ଧ ଆର୍ଦ୍ ଆର୍ଦ୍ 
ଆକାଙଡ୍‌କ୍ଷା ଆକାଡ୍‌କ୍ଷା ଆକାଡକ୍ଷା 
ଅଂଶ ଅଂଶ ଆଂଶ 
ଆବର୍ର ଆବର୍ର ଆଉଟା 
ଅଗ୍ି ଅଗ୍ନି ଅଗି 
ଅଜନ୍ସ ଆଜନ୍ସ ଜନ୍ମରୁ 
ଇଚ୍ଛା ଇଛା ଇଚା 
ଉକର୍ଷ ଉନ୍କର୍ଷ ଉତ୍କର୍ଷ 
ସ୍ଥାନ ସ୍ଥାନ ଥାନ 
ତୈଳ ତୈଳ ତେଲ 
ବାଣୀ ବାଣୀ କଥା 
ଭ୍ରମର ଭ୍ରମର ଭଅଁର 
ଛିନ୍ନ ଛିନ୍ନ ଛିଶ୍ଡାଇବା 
କଜଳ କଢ଼ଳ କଜଳ 
ଇଷ୍ଟକ ଇଷ୍ଟକ ଇଟା 
ପିଷ୍ଟକ ପିଷ୍ଟକ ପିଠା 
ରଣ ରଣ କରଜ 
ଏକତ୍ରିଂଶ ଏକତ୍ରିଂଶ ଏକ ତିରିଶି 
ଏତିହ୍ୟ ଏତିହ୍ୟ ଇତିହାସ 
ଓଶ୍୍ୟ ଓଷ୍୍ୟ ଓଠ 


rf 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


କଛପ କଛପ କଇଁଛ 
ବଂଶୀ ବଂଶୀ ବଇଁଶୀ 
ଭ୍ରାତା ଭ୍ରାତା ଭାଇ 
ବିଦ୍ୟା ବିଦ୍ୟା ପାଠ 
ଧର୍ମ ଧର୍ମ ଧରମ 
ଯଜ୍ଞ ଯଜ୍ଞ ଯାଗ 
ମୂଖ ମୂଖ ମୁରୁଖ 
ଶକ୍ତି ଶିକ୍ତି ଶକତି 
ଶୟନ ଶୟନ ଶୋଇବା 
ହର୍ଷ ହର୍ଷ ହସ 
ଷଟ ଷଟ୍‌ ଛଅ 
ଖଡଗ ଖଡ୍ଗ ଖଣ୍ଡା 
ଖନନ ଖନନ ଖୋଳିବା 
କ୍ଷୁର କୁର ଗୁର 
ଗରଁ ଗର ଗାତ 
ଘୃତ ଘୃତ ଘିଅ 
ଚକ୍ର ଚକ୍ର ଚକ 
ଚତୁର୍ଥୀ ଚତୁର୍ଥୀ ଚଉଠି 
ଚନ୍ଦ୍ର ଚନ୍ଦ୍ର ଚାନ୍ଦ 
ବର୍ଵି ଚୂର୍ଣ୍ଣ ଚୂନା 
ଛାୟା ଛାୟା ଛାଇ 
ଛତ୍ର ଛତ୍ର ଛତ 
ତଣ୍ଡଳ ତଣ୍ଳ ଚାଉଳ 
ଧେନୁ ଧେନୁ ଗାର 
ଦନ୍ତ ଦନ୍ତ ଦାନ୍ତ 
ତିମିର ତିମିର ଅନ୍ଧାର 
ପୁଷ୍ଠ ପୁଷ୍ପ ଫୁଲ 
ପୃଷ୍ଠ ପୃଷ୍ଠ ପିଠି 
ଫାଲ୍‌ଗୁନ ଫାଲ୍‌ଗୁନ ଫଗୁଣ 
ଯବ ଯବ ଯଅ 
ରଜ ରଜୁ ଦଉଡ଼ି 


କ୍ଷୁଦ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର ଛୋଟ 
କ୍ଷୀର କ୍ଷୀର ଖୂର 
ହରିତ:- ହରିତ ହଳଦିଅ 
ଦେବର ଦେବର ଦିଅର 
ବନ ବନ ବଣ 
ରକ୍ତ ରକ୍ତ ରକତ 
ଶିଦ୍ଦ ଶିଦ ଶବଦ 
ହସ୍ତ ହସ୍ତ ହାତ 
ମସ୍ତକ ମସ୍ତକ ମୁଣ୍ଡ 
ଅସ୍ଥି ଅସ୍ଥି ହାଡ଼ 
ଅସ୍ତି ଅସ୍ତି ଅଛି 
ନଦୀ ନଦୀ ନର 
ପୁଷ୍ଠରିଣୀ ପୁଷ୍ଠରିଣୀ ପୋଖରୀ 
ଆମ୍ର ଆମ୍ର ଆମ୍ଭ 
କାଷ୍ଠ କାଷ୍ଠ କାଠ 


ଏତାଦ୍ଧଶ ଅନେକ ଶହ ରହିଛି, ଯାହାକୁ. 
ବୈ ୟାକରଣମାନେ ତସ୍ସମ, ତଭବ, ଦେଶଜ ଓ 
ବୈଦେଶିକ ପ୍ରଭୃତି ନାମରେ ବିଭାଗୀକରଣ କରିଛନ୍ତି | 
ଅସଲ କଥା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆମାନେ ସହଜ ଓ ସରଳ 
ବ୍ୟବହାର ନିମିତ୍ତ ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର 
ବହୁ ଶବ୍ଦକୁ ସରଳ କରି ବ୍ୟବହାର କଲେ । ଯେଉଁ 
ଶବ୍ଦର କୌଣସି ସରଳ ପ୍ରତିଶବ୍ଦ ନପାଇଲେ ତାହାକୁ 
ଅବିକଳ ଭାବରେ ବ୍ୟବହାର କଲେ | କେତେକ ସ୍ଥଳରେ 
ସରଳ ପ୍ରତିଶବ୍ଦ ଥଲେ ମଧ୍ଯ ରକ୍ଷଣଶୀଳମାନେ ମୁଳଶବ୍ 
ବ୍ୟବହାର କଲେ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ - ପୁଷ୍କର ସରଳ 
ପ୍ରତିଶବ୍ଦ ଫୁଲ ହେଲେ ହେଁ କେତେକ ପୁଷ୍ପ ବ୍ୟବହାର 
କଲେ । ତଦନୁରୂପ ବନ-ବଣ, ଯବ - ଯଅ, ରକ୍ତ- 
ରକତ ଇତ୍ୟାଦି | ଏହାଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବୈଦିକ 
ଓ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦ ସହିତ ଅନେକ ସରଳ ଶହ୍ଦାବଳୀ ବ୍ୟବହୃତ 
ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ପଦ୍ଧ ହୋଇଥିଲା । 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 


୨. ପାଲି, ପ୍ରାକୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପାଲି ଓ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା 
ସହିତ ସମତାଳରେ ବିକାଶ ଲାଭ କରିଥିଲା | ଏହି ଭାଷା 
କେବଳ ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କତ ଭାଷାରୁ ବିଭବ 
ଆହରଣ କରିଥିଲା କହିଲେ ଠିକ୍‌ ହେବ ନାହିଁ । ପାଲି ଓ 
ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରୁ ମଧ୍ଯ ବହୁ ବିଭବ ଆହରଣ କରି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ପଦ୍ଧ ହୋଇଛି | ଭାଷାବିତ୍‌ଙ୍କ ମତରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ମାଗଧୀ, ଶୌରସେନୀ ଓ ପୈଶାଟୀ ପ୍ରଭୁତି 
ଭାଷାରୁ ବିଭବ ଆହରଣ କରିଛି | ସେହି ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
ଯେତେବେଳେ ବିକଶିତ ହେବାକୁ ଲାଗିଲେ 


ସେତିକିବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ମଧ୍ଯ ବିକଶିତ ହେବାକୁ 


ଆରମ୍ଭ କଲା | ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଅର୍ବ 
ମାଗଧୀ ବା ଉଡ଼ମାଗଧୀ କୁହଯାଉଥଲା । ପରିବର୍ଭିତ 
ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଅର୍ଵମାଗଧୀ ଭାଷାର ଅନେକ ଶହ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଭିନ୍ନ ରୂପରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଲା | ତଦନୁରୂପ 
ପାଲି ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାର ଅନେକ ଶହ୍ଦ ଭିନ୍ନ ରୂପ 
ଧାରଣ କରି ଅଥବା ମୌଳିକ ରୂପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହେଲା | ତହିଁର କେତୋଟି ଉଦାହରଣ 


ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ । 
ପାଲି ପ୍ରାକୃତ ଓଡ଼ିଆ 
ଘରଣୀ ଘରଣୀ ଘରଣୀ 
ଅର୍ଗି ଅଗି ଅଗି 
ଆମ୍ବମୋ ଆମ୍ଭ ଆମ୍ଭ 
ଘରୋ ଘର ଘର 
ଚକ୍‌କ ଚକ ଚକ 
ଗଚ୍ୋୋ ଗଛ ଗଛ 
ପୁ ପୁତ ପୁତ 
ମେହୋ ମେହୋ(ମେହୃ୍ ମେଘ 
ପୁଢତୂୁମ ପଢୁମ ପଢ଼ୁଆଁ ( ପୋଢୁହା) 


ଏହି ସ୍ଵଳ୍ପ ଅନୁଶୀଳନରୁ ଜଣାଯାଏ, ପାଲି ପ୍ରାକୃତ 
ଓ ଓଡ଼ିଆ ମଧ୍ଯରେ ବହୁ ସୌସାଦୂୃଶ୍ଯ ରହିଛି । ଲକ୍ଷ୍ଯ 


କରାଯାଇପାରେ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପାଲି ଓ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାରେ ଥିବା ସ୍ଥଳତା ଓ କଠିନତାରୁ ସୃକ୍ଷ୍ମତା ଓ ସରଳତା 
ଆଡ଼କୁ ଗତି କରିଛି | କେତେକ ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଉପଭାଷା 
ଥଲା ବୋଲି ବିଚାର କରିଥାନି | ଭାଷାର କ୍ଷେତ୍ର ବ୍ୟାପକ, 
ଉପଭାଷାର କ୍ଷେତ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ଷେତ୍ର 
ସୁବିସ୍ୃତ । ଏହା ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ ପାଲି, ପ୍ରାକୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ 
ସମାନ୍ତରାଳ ଭାବରେ ବିକଶିତ, ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ 
କସ୍ପିନକାଳେ ଉପଭାଷା ନଥିଲା । ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ 
ନନ୍ଦଙ୍କ ମତରେ “ ' ପ୍ରାକୃତ ଯେପରି ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଭାଷା, ଓଡ଼ିଆ ମଧ୍ଯ ସେହିପରି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର । ଓଡ଼ିଆ ରାଜ୍ୟରେ 
ଏହାର ଅକ୍ଷୂର୍ଣ ଅଧ୍ୟକାର । ସେଥପାଇଁ ତାହାର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ଃ 
ଅଶେଷ ଶାହିକ ସାମଗ୍ରୀ ଦରକାର । ତାହା ପାଇଁ 
କାଳକ୍ରମେ ଦେଶୀୟ ଭାଷାର ସ୍ଵଭାବସିଦ୍ଧ ବୈକୃତିକ 
କ୍ରମରେ ଯେତେ ଗୁଡ଼ିଏ ଶବ୍ଦର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ଅଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ 
ଏହାର ସ୍ଵକୀୟ ଶକ୍ତି ଓ ସଂପରି ।”' ( ୧୧) ପଣ୍ଡିତ 
ନନ୍ଦଶର୍ମାଙ୍କ ମତରେ ଶବ୍ଦ ଭଣ୍ଡାର ହିଁ ଭାଷାକୁ ସର୍ବଶକ୍ତି 
ସଂପନ୍ନ କରିଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉନ୍ଲମେଷ କାଳରୁ ବହୁ 
ଶବ୍ଦ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସାଂସ୍କୃତିକ 
ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ମୌଳିକ ଆକାର ଯେପରି ଅକ୍ଷୁର୍ଵ ରହେ, 
ପ୍ରତିବେଶୀ ଭାଷା ମାନଙ୍କରେ ତାହା ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୁଏ ନାହିଁ । 
ଭାଷାର ବ୍ୟବହାରକାରୀମାନେ ନୂତନଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର 
କରିଥାନି । ଯଦି ସେ ଶବ୍ଦରେ କଠିନତା ବା ସ୍କୁଳତା 
ଥାଏ ତେବେ ସେମାନେ ବିକୃତ କରି ବ୍ୟବହାର 
କରିଥାନ୍ତି । ବହୁଳ ଭାବରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଲେ ସେହି 
ଶବ୍ଦ ଭାଷାରେ ଅନୁପ୍ରବେଶ କରିଛି ବୋଲି ବୁଝାଯାଏ । 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶବ୍ଦର ପ୍ରକୃତି ରହିଛି | ଭାଷାତାର୍ତରିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
ଦ୍ଵାରା ଶବ୍ଦର ପ୍ରକୃତି ଅନୁସନ୍ଧାନ କରାଯାଏ ତଥା ସେହି 
ଶବ୍ଦକୁ ତଉବ ଶବ୍ଦରେ ପରିଣତ କରାଯାଇପାରେ । 
ବିଶେଷତଃ ଦେଶଜ ଶଦଦମାନଙ୍କୁ ତତଉବ ଶବ୍ଦରେ ପରିଣତ 
କରିବା ଏହି ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ସହଜ ସାଧ୍ୟ ହୋଇଥାଏ । 
ଏତାଦୃଶ ଶଦ୍ଦ ସଂଗ୍ରହଣ ବିଷୟକ ଗ୍ରନ୍ଧ ମଧ୍ଯ ପ୍ରାକ୍ୃତଶବ୍ଦ 
ଶାସ୍ତ୍ରାକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚନା କରାଯାଇଥୁଲା, ଯାହା ସଂପ୍ରତି 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଦୁର୍ଲଭ । ( ୧୨) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏତାଦୃଶ ଅନେକ 
ଦେଶଜ ଶବ୍ଦ ତଉବ ଶଦଦରେ ପରିଣତ ହୋଇ ଭାଷାର 
ଗୌରବ ବୃଦ୍ଧି କରିଅଛି । ଭାରତର ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଓ ପାଲି ଭାଷା ପ୍ରଚଳନ ଥଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ 
(ପ୍ରାକୃତ) ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ଆହରଣ ଅଧ୍ଵକ ଥଲା | ସେଥ 
ନିମିତ୍ତ ଜର୍ଜ ଆବ୍ରାହମ୍‌ ଗ୍ରୀୟସରସନ ଶହ୍ଦ ସମ୍ଭାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ହିନ୍ଦୀ ଆସାମୀ, ତେଲୁଗୁ ଓ ବଙ୍ଗଳା ପ୍ରଭୁତି ଭାଷାଠାରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଥାନ ଅତି ଉଚ୍ଚରେ ବୋଲି ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି | 
( ୧୩) ଏହି ପ୍ରସଙ୍ଗଟି ପଣ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମା 
ମର୍ମେ ମର୍ମେ ଉପଲବ୍ଧ କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ “ ଶବଦ 
ତର୍ଵବୋଧ ଅଭିଧାନ! ' ରଚନା କରିଥିଲେ | ବର୍ଣ୍ଣଶୁ୍ି, 
ବ୍ୟାକରଣଗତ ଶୁଛି ଓ ଅର୍ଥବୋଧ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା ଏକ 
ପ୍ରାମାଣିକ ଅଭିଧାନ । ଶବ୍ଦର ବ୍ୟୁପ୍ପତ୍ତିତତ୍ତ ଇତିହାସ ଓ 
ପ୍ରକୃତି ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଭାବରେ ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧରେ ପ୍ରଦତ୍ତ । ସେ 
ମଧ୍ଯ ସଂସ୍କୃତ ଓ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ, 
ଶବ୍ଦତର୍, ଧୂନିତତ୍ତ, ରୂପତକ୍ତ୍ ପ୍ରଭୃତି ବିଶ୍ଲେଷଣ ପୂର୍ବକ 
“ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ତୁ' ” ରଚନା କରିଛନ୍ତି | ଶବ୍ଦର ମୂଳ 
ଅନୁସନ୍ଧାନ କରିଥିବାରୁ ତାଙ୍କୁ ଓଡିଆ ବ୍ୟୁପରି ବିଜ୍ଞାନର 
ପ୍ରଥମ ପ୍ରବକ୍ତା କହିଲେ ଅତ୍ୟୁକ୍ତି ହେବ ନାହିଁ । ଏହି 
ଗ୍ରନ୍ଧ ଅଧ୍ୟୟନରୁ ଉପଲବ୍‌ଧ ହୁଏ, ସଂସ୍କୃତ, ପାଲି ଓ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଭିନ୍ନ । ପ୍ରାକୃତ ସହିତ 
ଓଡ଼ିଆର ସଂପର୍କ ଘନିଷ୍ଠ ହେଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସଂରଚନା ଶୈଳୀ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର । ଏହି କାରଣରୁ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ଶାଖାରେ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରଥମେ ଆତୃପ୍ରକାଶ କରି 
ବଡ଼ଭଉଣୀର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଛି । ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରେ 
ଶୁଇଗଳାବବ୍ଧ ଭାଷାତର୍ତ ଗ୍ରନ୍ଧ ନଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଥିବାରୁ ଏହି ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅଗ୍ରଣୀ ବୋଲି ହୁଦ୍‌ବୋଧ 
ହୁଏ | 

ଓଡ଼ିଆମାନେ ଖ୍ରୀ.ପୁ କାଳରେ ସେମାନଙ୍କର 
ମୁଳବାସସ୍ଥାନ ଉତ୍ତର ପଶ୍ଚିମ ଭାରତ ପରିତ୍ୟାଗ କରି 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ନିବାସ କଲେ । ସେହି ସମୟରେ 
ସେମାନେ ବ୍ୟବହାର କରୁଥିବା ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 


ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଓ ଆର୍ଯେଂତର ଭାଷା ସହିତ ମିଶି ଏକ 
ପରିବର୍ଭିତ ରୂପ ଧାରଣ କରିଥଲା । ଏହି ମିଶ୍ରଭାଷା 
ବ୍ୟବହାର କରୁଥିବାରୁ ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ 
ଓଡ଼ିଆଙ୍କୁ “ “ ଭୁଷ୍ଟବାକ୍‌ '” ବୋଲି କହିଥିଲେ | ଖ୍ରୀ.ପୂ 
ତୃତୟ ଶତାଦ୍ଦୀ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭରତଙ୍କ ସମୟ ବେଳକୁ ଏହି 
ପରିବରିତ ଭାଷା ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ରୂପ ଧାରଣ ପୂର୍ବକ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଥିଲା | 
କେବଳ ସେତିକି ନୁହେଁ ସମଗ୍ର ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ଏହି ଭାଷା 
ଓ ଓତ଼ୁମାଗଧୀ ନାଟ୍ୟପ୍ରବ୍ୂତି ସାରସ୍ବତ ଆଧ୍ୂପତ୍ୟ ବିସ୍ତାର 
କରିଥଲା ବୋଲି ପ୍ରାଚୀନ ଶାସ୍ତ୍ରମାନଙ୍କରୁ ଜଣା ପଡ଼ିଥାଏ । 
କିନୁୁ ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଏହି ଗୁରୁତ ପୂର୍ଵ ପ୍ରସଙ୍ଗଟିକୁ 
ବିଚାରକୁ ନନେଇ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ ପଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ଦଶମ ଶତାଢୀ 
ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରୁ ଅପଭ୍ରଂଶରୁ ରୂପ 
ନେଇଥୂଲା ବୋଲି ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ପ୍ରକୃତରେ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାକୃତରୁ ଅପଭ୍ରଂଶ ରୂପ 
ଧାରଣ କରିଥଲା ବୋଲି ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆଙ୍କୁ 
“ ଭୁଷ୍ଟବାକ' ' କୁହାଯାଇଥିଲା | ଅପଭୁଂଶର ଅର୍ଥ ହେଉଛି 
ବିକୃତ, ଭୁଷ୍ଟ ଓ ବିଚ୍ୟୁତ | ପତଞ୍ଜଳି ଏହାକୁ ଲୌକିକ 
ଭାଷା ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି | ବ୍ୟାକରଣାକାରମାନେ 
ଅପଡ୍ରଂଶକୁ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ବୋଲି କହି ଅଛନ୍ତି ଏବଂ 
ତାହାର ପ୍ରକୃତି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାବରେ ନିରୂପଣ କରିଛନ୍ତି । 
ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ସ୍ଵରଚିତ “ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଉପ୍ପତ୍ତି ଓ କ୍ରମବିକାଶ ' ” ପୁସ୍ତକରେ ଓଡ଼ିଆ ଓ ଅପଭ୍ରଂଶ 
ଭାଷାର କେତୋଟି ଶବ୍ଦର ଉଦାହରଣ ଦେଇ ଅପଭ୍ରଂଶ 
ଭାଷା କିପରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନିକଟବର୍ୀ ତାହା ବିଚାର 
କରିଛନ୍ତି | ( ୧୪) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି, ଚଣ୍ଡୀ 
ପୁରାଣ ଓ ମହାଭାରତ ପ୍ରଭୂତିରେ ବହୁ ପ୍ରାକୃତ ଓ 
ଅପଭ୍ରଂଶର ବହୁ ଅବିକ୍ୃତ ରୂପ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । 
ଏହାର କାରଣ ହେଉଛି, ଭାଷା ସ୍ବାଭିମାନୀ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି 
ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଆସିନଥଲେ ହେଁ ସର୍ବଦା 
ସ୍ଵକୀୟ ମୌଳିକତା ବଜାୟ ରଖ ଆସିଛନ୍ତି ¦ ମାର୍କ ଶ୍ଡେୟ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ବ୍ଯୟାକରଣରେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାକୁ ଚାରି 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 


ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରି ˆ ' ଓଡ଼ୀ' ' କୁ ତନୃଧ୍ଯରେ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି ତଥା ଓଡ଼ୀକୁ ବିଭାଷା ରୂପେ ବିଚାର ନ କରି 
ଅପଭ୍ରଂଶ ବୋଲି ବ୍ଯକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । ଏଥିରୁ ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ, ଉତ୍ତର ପଶ୍ଚିମ ଭାରତରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥିବା ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ପ୍ରଥମେ ଓଡ୍ର ବିଭାଷା ଏବଂ 
ପରେ ଓଡ଼ୀ ଅପଭ୍ରଂଶରେ ପରିଣତ ହୋଇଥଲା । କବି 
ରାଜଶେଖର ସ୍ଵରଚିତ ସଙଟ୍ଗକରେ “° ଓଡ଼ରୀମାଗଧୀ' 
ନାମକ ଏକ ରୀତିର ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥିବାରୁ ହୃଦ୍‌ବୋଧ 
ହୁଏ ତାଙ୍କ ସମୟକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ରୀତିରେ 
କାବ୍ୟ କବିତା ରଚନା ସମ୍ଭବ ହୋଇନଥଲା । ସପ୍ତମ 
ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଶା ଭ୍ରମଣ କରିଥବା ଚୀନ ପରିବ୍ରାଜକ 
ହୁଏନ୍‌ସାଂ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରତା ଅନୁଭବ କରିଥିଲେ 
ଏବଂ ସେହି ଭାଷାରେ କେତେକ ବୌଦ୍ଧ ଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା 
ହୋଇଥଲା ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରି ଯାଇଛନ୍ତି । 
ଭାଷାବିତ୍ଙ୍କ ମତରେ ଏହି ଭାଷା ହେଉଛି ପ୍ରାକୃତରୁ 
ଜାତ ଓଡ଼୍ରୀ ଅପଭ୍ରଂଶ । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକା ମଧ୍ଯ ଏହି ଭାଷାରେ 
ରଚିତ । ଅର୍ଥାତ୍‌ ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଅପଭ୍ରଂଶ 
ଭାଷା ଅବହଙ୍ଗ ଭାଷାରେ ପରିଣତ ହୋଇଥଲା | ତକ୍ଟର 
ସୁନୀତ କୂମାର ଚାଟର୍ଜୀ ପରୋକ୍ଷ ମତ ପ୍ରଦାନ କରି 
କହିଛନ୍ତି /' ଅବହଙ୍ଟ ଭାଷାରୁ ସର୍ବ ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସୃଷ୍ଟି” । ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କେତୋଟି ପ୍ରୟୋଗର 
ଉଦାହରଣ ଦେଇ ସେଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାଚୀନ ତଥା ଏତାଦୃଶ 
ପ୍ରାଚୀନ ପ୍ରୟୋଗ ହିନ୍ଦୀ୍‌ ତେଲୁଗୁ ଓ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ 
ନାହିଁ ବୋଲି କହିବା ସହିତ ଓଡ଼ିଆକୁ ଜ୍ୟେଷ୍ଠାଭଗ୍ନୀର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କର ଉକ୍ତି ହେଛି “ ‘୦୮ 
thesc three speeches Oriya, Bengali and 
Asamics, Oriya have presented a greatmany 
archaive features dcth in grammar and 
pronounciation and it may be said without 


traveling of linguistic fruth that Oriya is the 
eldest of three sisters. when we consider the 


archaive charactcrstics of the language. 
( ୧ ୫)!” ଜନବୀମ୍ସଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅତି 
ପ୍ରାଚୀନ । ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଅପଡଭ୍ରଂଶରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 


ସୃଷ୍ଟି ସଂପର୍କରେ ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ ହେଁ ଏହାର 
କାଳ ସପ୍ତମ ଶତାହୀ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିଛନ୍ତି । କିନ୍ତୁ ତତ୍‌ 
ପୂର୍ବରୁ ଏହି ପ୍ରକ୍ରିୟା ସଂଘଟିତ ହୋଇଥଲା ବୋଲି 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାଚୀନ ଶାସ୍ତ୍ରରୁ ଉପଲବ୍ଧ 
ହୋଇଥାଏ । ପାଲି ଓ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରୁ ଅପଭ୍ରଂଶର ରୂପ 
ନେଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆତୃପ୍ରକାଶ କରିଥିଲା ଏବଂ ଏହାର 
ସମୟ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳୀନ । 

ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ସାମାଜିକ ଦିଗଟି ଅତୀବ 
ଗୁରୁତ୍‌ ପୂର୍ଵ । ଭାଷା ସମାଜ ଦ୍ଵାରା ସୃଷ୍ଚି ହୁଏ । 
ବ୍ୟଭ୍ରିବିଶେଷଙ୍କ ଚିନ୍ତାପ୍ରସୂତ ଧ୍ଵନି ବା ବାକ୍ୟ ଯେ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ବ୍ୟକ୍ତିବର୍ଗ ବା ସମାଜଦ୍ଵାରା ସ୍ଵୀକୃତ ଏବଂ ବ୍ଯବହୃତ 
ନହୋଇଛି, ସେ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହା ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାତ 
କରିପାରିବ ନାହିଁ । ଏଥି ନିମିତ୍ତ ଭାଷାର ସାମାଜିକ ରୂପକୁ 
1 angue ବା ସମଷ୍ିବାକ୍‌ କୁହାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ 
ପାଲି ଓ ପ୍ରାକ୍ୃତ ଭାଷାଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ ହୋଇ ନିଜର 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ସ୍ପିତି ଜାହିର କଲା ଏବଂ ପାଲି ଓ ପ୍ରାକୃତ ବିଲୋପ 
ପରେ ବଞ୍ଚରହି ସ୍ଵକୀୟ ମହତ୍ତ୍ଵ ପ୍ରତିପାଦନ କଲା । 
ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ଗୌରବପୂର୍ଣ 
ସ୍ଥାନ ଅଧକାର କରିବା ହେତୁ ସେମାନଙ୍କ କଥିତ ଭାଷା 
ଗୌରବପୂର୍ଣ୍ଚ ସ୍ଥାନ ଲାଭ କରିଥଲା । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ସମରପ୍ରିୟ ଜାତି ଥଲା ବୋଲି କଳିଙ୍ଗଯୁଦ୍ଧ 
ପ୍ରସଙ୍ଗରୁ ପ୍ରତୀୟମାନ ହୋଇଥାଏ । ବୀର ଓଡ଼ଆମାନେ 
ଆପଣା ଭାଷାକୁ ଶୌର୍ଯ୍ୟବାନ୍‌ ଭାବରେ ସ୍ପଷ୍ଟ ଉଚ୍ଚାରଣ 
କରୁଥିବାରୁ ଏହା ମୂଳରୁ ସ୍ଵରାନ୍ତ ଭାଷୀ ରୂପେ ପ୍ରତିଭାତ । 
ପାଲି ଓ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରୁ ଜନ୍ନନେରଥିବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଉପରେ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ବହୁ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ 
ପଡ଼ିଥିଲେ ହେଁ ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାମାନଙ୍କ 
ତୁଳନାରେ ଏହା ଏକ ରକ୍ଷଣଶୀଳ ଭାଷା ବୋଲି 
ଭାଷାଚର୍‌ବିତ୍ମାନଙ୍କର ମତ । ଏହି ରକ୍ଷଣଶୀଳତା ହିଁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକତା ବଜାୟ ରଖୁଥିଲା । ଯେଉଁ 
ଯେଉଁ ଭାଷାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶବ୍ଦ ଗ୍ରହଣ ପୂର୍ବକ ସମବ୍ଧ 
ହୋଇଛି ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ସଂସ୍କୃତ, ପାଲି ଓ ପ୍ରାକ୍ୂତ ଭାଷାରୁ 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ସର୍ବାଧୂକ ଶବଦ ଗ୍ରହଣ କରିଛି | ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ପାଲି 
ଓ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୃକ୍ଷ୍ମାତିଦୁକ୍ଷ 
ସଂପର୍କ ରହିଛି । 
୩. ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷା, ଅଷ୍ଟ୍ରୋଏସୀୟ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 

ଓଡ଼ିଆମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ବାସ କରିବା 
ପୂର୍ବରୁ ଏହା ଆଦିବାସୀ ବହୁଳ ଭୂଖଣ୍ଡ ଥଲା | ତେଣୁ 
ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ବା ଅଷ୍ଟ୍ରୋଝଏସୀୟ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ ପଡଢ଼ିଥିଲା । ତଦନୁରୂପ, ଓଡ଼ିଶା 
ଭୂଖଣ୍ଡର ଦାକ୍ଷିଣତ୍ୟରେ ବହୁ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାଭାଷୀ ଲୋକ 
ନିବାସ କରୁଥିଲେ । ସେମାନଙ୍କ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ମଧ୍ଯ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ ପଡ଼ିଥିଲା । ସଂସ୍କୃତ, ପାଲି ଓ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷ୍ପାରୁ ବହୁ ଉପାଦାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂଗ୍ରହ 
କରିବା କୁହାଯାଉଥୁଲେ ହେଁ ପ୍ରକୃତ ପକ୍ଷେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷା 
ଓ ଅଷ୍ଟ୍ରିକ୍‌ ବା ଆଦିବାସୀଭାଷା ହେଉଛି ଏହି ଭାଷାର ମୂଳ 
ଉପାଦାନ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷା ଓ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା 
ସହିତ ମିଶି ନୂତନ ରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଛି | ଏହି କାରଣରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୂଳଭିତ୍ତି ଓ କ୍ରମବିଳାଶ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ଓ ଅଷ୍ଟିକ୍‌ ଭାଷାର ଅବଦାନ ଯଥେଷ୍ଟ | 

ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷା ଭାରତର ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା । 
ଏହାକୁ ଭାରତର ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀ ମଧ୍ଯରେ ଦ୍ଵିତୀୟ ପ୍ରଧାନ 
ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀ ବୋଲି କୂହାଯାଇଛି । ଭୌଗୋଳିକ 
ଅବସ୍ଥାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଶା ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାଭାଷୀ ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ଭାଷାଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳ ମଧ୍ୟରେ ଗୋଟିଏ ସେତୁ ସଦୃଶ 
ଦଣ୍ଡାୟମାନ । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଶାରେ ଆର୍ଯ୍ୟ ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଉଭୟ 
ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ରହିଛି | ଏହି କାରଣରୁ ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶାର 
ବହୁ ଲୋକ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାରେ କଥାବାର୍ଭା ହୋଇଥାନ୍ତି | 
ଦକ୍ଷିଣାଞ୍ଚଳ ସହିତ ଓଡ଼ିଶାର ବାଣିଜ୍ୟକ ସଂପର୍କ ରହିଥିବାରୁ 
ଭାବ ବିନିମୟ ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଦକ୍ଷିଣଲୋକଙ୍କ ସହିତ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାରେ କଥାବାର୍ଭା ହୋଇଥାନ୍ତି | ଓଡ଼ିଶାର 
ନାୀଳାଚଳଧାମ ସହିତ ଦ୍ରବିଡ଼ ଭାଷାଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳରେ ଥବା 


ତିରୂପତି, ରାମେଶ୍ବର, କାଞ୍ଚି, ଶ୍ରୀକୂର୍ମ ସୀମାଚଳମ୍‌ ଓ 
ଶ୍ରୀକୂର୍ମ ପାଟକ ପ୍ରଭୁତି ସ୍ଥାନର ସଂପର୍କ ରହିଛି । ଦକ୍ଷିଣରୁ 
ଶ୍ରୀରାମାନୁଜ, ଶ୍ରୀମଧ୍ବାଚାର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରଭୁତି ଧର୍ମଗୁରୁ ଓଡ଼ିଶାକୁ 
ଆସି ଧର୍ମ ପ୍ରଚାର କରିଥଲେ | ତେଣୁ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷା 
ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଭାଷା ଓ ଭାବନାକୁ ପ୍ରଭାବିତ କରିଥିଲା । 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଦୀର୍ଘକାଳ ରାଜତ୍ଵ କରିଥିବା ଗଙ୍ଗବଂଶୀୟ 
ରାଜନ୍ୟବୃନ୍ଦ ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟରୁ ଆସିଥିଲେ । ସେହିପରି 
ଓଡ଼ିଶାର ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶୀ ରାଜାମାନେ ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟରେ ଶାସନ 
କରୁଥିଲେ | ବିଜିତ ଅଞ୍ଚଳରେ ବିଜୟୀରାଜାମାନେ ନିଜ 
ମାତୃଭାଷାର ପ୍ରଚାର କରିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ତେଣୁ ଉଭୟ 
ଭାଷାର ପାରସ୍ତରିକ ବିନିମୟ ହୋଇଥବା ସମ୍ଭବ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବକୁ ଭାଷାବିତମାନେ 
ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଓ ପରୋକ୍ଷ ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | 
ଯେଉଁ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ସିଧାସଳଖ ଓଡ଼ିଶା ଭାଷାରେ 
ପ୍ରବେଶ କରିଛି ତାହା ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ପ୍ରଭାବ ଏବଂ ଯେଉଁ 
ଗୁଡ଼ିକ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଦ୍ଵାରା ଗୃହୀତ ହୋଇ ପରେ ଓଡ଼ିଶା 
ଭାଷାରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇଛି ତାହା ପରୋକ୍ଷ ପ୍ରଭାବ । 
ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଭାବରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥବା କେତେଗୋଟି ତାମିଲ 
ଓ ତେଲୁଗୁ ଭାଷାର ଶବ୍ଦର ନୂମନା ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ । 


ତାମିଲ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆଭାଷା 
ଆରିସେ ଆରିସା 
କଣ୍ଠ ( ବାଉଁଶକଣି) କଣି 
ଚାପ୍‌ପଇ ( ନଡ଼ିଆଚାପ) ଚାଞ୍ଚ 
କରେଇ କର, କଡ଼ 
ମାଳେଇ ମାଳ 
ସିନ୍ଧ ସୀନ 
କୁଡ଼ୁ କୁଡ଼ୁଆ 
ପଲୈ ପଲ 
କୁଡେମ୍‌ କୁଣ୍ଡ 
ତୋଟୟମ୍‌ ତୋଟା 
ମଣ୍‌ ମାଣ 
ଦୌଷୈ ଦୋଷ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 


ଟିରଇ ଟେରା 
ଚିତଇ ଚିତଉ 
ତେଲୁଗୁଶବଦ ଓଡ଼ିଆ ଶହ 
ଆମ୍ମା ମା 
ଆନନା ନନା 
ସିପ୍ପା ସିପ 
କିଲୁ କଳା 
ବେସରି ବେସର 
ପେଟି ପେଡ଼ି 
କରବାଳୁ କରବାଳ 
ଆଡଡୁୂଗା ଅଧା 
ଆର୍ଗାଲାମୁ ଅର୍ଗଳ 
ଗିନ୍ନେ ଗିନା 
ଏକଟୁ ଏକ 


ନିମ୍ବରେ କେତୋଟି ଦ୍ରାବିଡ଼ଶବ୍ଦ ପରୋକ୍ଷ ଭାବରେ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥିବାର ନମୁନା ପ୍ରଦତ୍ତ 


ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶହ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଶହ 
କୁଡ଼ (ତାମିଲ) କୁଟୀର କୁଡ଼ିଆ 
ନିଲୁ ( ତାମିଲ, ତେଲୁଗୁ) ନୀର ନୀର, ଜଳ 


କୁଳିଅମ୍‌ ( ତାମିଲ) କୁଳ କୁଳ 


କାଚାଟୁ ( ତାମିଲ) କୁସିତ କୋଚଟ 
ପାଳ୍ଳି ( ତାମିଲ) ପଲ୍ଲୀ ପଲ୍ଲୀ 
ମୁତ୍ତୁ ( ତାମିଲ) ମୁକ୍ତା ମୋତି 
କାଚଚୁ ( ତାମିଲ) କଂଚୂକକ କାଞ୍ଚଲା 
ଆମ୍ମାମି (ତାମିଲ ମାତୁଲାନୀ ମାଇଁ 


ଏତାଦୃଶ ଅନେକ ନମୁନା ରହିଛି । ଏତଦଭିନ୍ନ 
ବିଲ, କାକୁଡ଼ି, କାଞ୍ଜି, ଅମୁଣିଆ, ଅଭଡା, କଛା, ତଟୁ, 
ବାଟି, ତାଟି, ପଲମ, ମାଠ, କାନୁ, ଖଲି, ଗୁଡ଼, ଚାଳ, 
ଟାହିଁ, ଟାପରା, ଦାନା, ପାଇଟି ପ୍ରଭୁତି ଅନେକ ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥିଲେ ହେଁ ସେଗୁଡ଼ିକ 
ତାମିଲ, ତେଲୁଗୁ, ମାଲାୟମ୍‌ କେଉଁ ଭାଷାର ଜଣାପଡ଼ି 
ନାହିଁ । ଅନେକ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶବQ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ, 


ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ମୌଳିକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପରି ଜଣଯାଇଥାଏ । 
ଭାଷାବିତ୍‌ ମାନଙ୍କ ମତରେ ଯେଉଁ ଯେଉଁ ଭାଷାମାନଙ୍କର 
ପାରସ୍ପରିକ ସଂପର୍କ ଥାଏ, ସେହି ସେହି ଭାଷାମାନଙ୍କର 
ଶବ୍ଦ ଅବିକୃତ ବା ବିକୃତ ଅବସ୍ଥାରେ ତାହାର ସନ୍ଧିହିତ 
ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସେହିପରି 
ଅନେକ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶବ୍ଦ ପ୍ରବେଶ କରିଛି । ଏପରି କେତେକ 
ଶବ୍ଦ ରହିଛି ଯାହ, ଓଡ଼ିଆ ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାରେ ସମାନ ! 
ରମାରମି (ପ୍ରାୟ), କୋଟ ( ଦୂର୍ଗ), ମୋକା (ପୁଞ୍ା, 
ସଂଢ଼ା, ପଂଝା), ପିଲାଝିଲା ( ପୁଅଝିଅ), ଡେରା ( ଶିବିର 
ବା ତମ୍ବ), ବୋତା ( ମୁଗବିରିର ଚୋପା), କୂନି ( କ୍ଷୁଦ), 
ଡିବି (ଛୋଟ ଆଲୁଅ), ସହନା (ମନ୍ତଣା) ପ୍ରଭୂତ ଶବ୍ଦ 
ଓଡ଼ିଆ ଓ ତେଲୁଗୁ ଭାଷାରେ ସମାନ । ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ ଓ 
ତେଲୁଗୁ ସମାଜ ତଥା ସ୍ଥାନ ଭେଦରେ କେତେକ ସମାନ 
ଶବ୍ଦର ଉଚ୍ଟାରଣ ଭିନ୍ନ ହୋଇଥାଏ । 

ଓଡ଼ିଶା ଭୁଗଣ୍ଡ ଆଦିବାସୀଙ୍କ ମୂଳନିବାସସ୍ତଳୀ 
ହୋଇଥିବାରୁ ଓଡ଼ିଶାର ଲୋକକଥା, କାହାଣୀ ଓ ସାମାଜିକ 
ଚଳଣିରେ ବହୁ ଆଦିବାସୀ ପ୍ରଭାବ ରହିଛି । ଚେଣୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଶହଦ ଭଣ୍ଡାରରେ ବହୁ ଆଦିବାସୀ ଶବ୍ଦ ଥଲେ ହେଁ 
ତନ୍ମଧ୍ୟର ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ଶଦ ରୂପେ ପରିଚିହ୍ନିତ । 
ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀର ସାନ୍ତାଳୀ, ଶବର, କୁରୁକ, ମୁଣ୍ଡା, 
ହୋ, ଜୁଆଙ୍ଗ, କୁଇ, ଗଣ୍ଡ କୋଡା ପ୍ରଭୃତିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
କଥିତ ଭାଷାର ବହୁ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମିଶିଯାଇହି । 
ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଏହି ଶବ୍ଦ ସମୂହ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରୂପେ ମାନ୍ୟତା ଲାଉ 
କରିଛି । ଓଡ଼ିଶାରେ ମଧ୍ଯ ଅନେକ ଆଦିବାସୀ ନିବାସ 
କରୁଛଚ୍ତିୟ ଯେଉଁମାନେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଜାଣିଥିଲେ ମଧ୍ଯ 
ନିଜ ଭାଷାକୁ ଛାଡ଼ିନାହାଚତି । ଆଦିବାସୀ ଭାଷାମାନଙ୍କରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥିବା କେତେଗୋଟି ଶବ୍ଦର 
ନମୁନା ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ୀୟ ଭାଷା 


(କ) ସାନ୍ତାଳୀ ଶବ୍ଦ 

ବୋଦ 

ଓରା 

ଅଟ 
ବାଉଟିଆ 
ଚାଉଳ 

ଢ଼ିପ 

ଅଳା 


(ଖ) ଶବର ଶହ୍ଦ 


ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ 
ବୋଦା 

ଓରା 

ଅଟେଇ 

ବାଉଟିଆ ( ହରିଣ) 
ଚାଉଳ 

ଢ଼ିପ 

ଅଡ଼ା 

ଢ଼ୋଲ 

ଆଣ୍ଡକୁଡ଼ା 


' ଅରମା 


ଓଳି 

ପିକା 

ବଗଡ଼ା 
(ମୋଟା ଚାଉଳ) 
ଚୂନା 
ଚିରଗୁଣୀ 
ଢ଼ିଙ୍କି, ଢ଼େଙ୍କ 
ନଡ଼ା 

ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ 
ଘଣ୍ଟି 

ବଳଦ 
ଡିବିରି 

ବେଣ୍ଟ 

ପଲ୍ଲା 

ଡାଙ୍ଗ 


(ଗ) କୂରୁକ ଶବ 
ଡାହିୟା 
କୂରିର 
ଟାଙ୍ଗିଆ 
କୁଟା 
ଓଦର 
ଡେବା 
ଚାଳ 
ଝ୍‌ଟା 
କେନ୍ଦ୍ର 
ଶଗଡ଼ 

(ଘ) ଗଣ୍ଡ ଶବ୍ଦ 
ଘୁଷୁରା 
ଖୁରୁସ 
କଇଁରା 
ବା 

(ଡ) ମୁଣ୍ଡାରୀଶହଦ 
ଟିଙ୍କଓ 
ସେଟା 
କୁଡ଼ 
କୂରୀ 
ମୋଟା 
ଚେନ୍‌ରେ 

(ଚ) କୂଲ ଶହ 
ଆବା 
ପଡ଼ 
ପଷା 
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ଝଟା 
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ଘୁଷୁରି 
ଖୁରିଙ୍ଗ 
କଇଁଆ 
ବାପା 
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ହେଟା ( ହେଟାବାଘ) 
କୋଡ଼ି 
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ମୋଟା 
ଚେମରୀ 
ଓଡ଼ିଆ ଶହ 
ବାପା 
ପଡ଼ା ( ଛୋଟଗ୍ରାମ) 
ପଟା 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 


ଆଦିବାସୀ ଭାଷାର ଲିପିନଥଲେ ହୈ ବର୍ଭମାନ କେତୋଟି 
ଭାଷାରେ ଲିପି ପ୍ରଚଳନ ହେଲାଣି । ଲିପିବଦ୍ଧ ଗ୍ରନ୍ଧର 
ଅଭାବରେ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାମାନଙ୍କ ଉପରେ ଗବେଷଣା 
ହୋଇ ଏଗୁଡ଼ିକର କ୍ରମବିକାଶ ନିର୍ଣିତ ହୋଇ ପାରୁନାହିଁ । 
ସଂପ୍ରତି ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଗବେଷଣା ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ ତାହାର ସଂପର୍କ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଜିଞ୍ଚତ 
ଆଲୋଚନା ହେଲାଣି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ 
ଭାଷା: ହୋଇଥବା ହେତୁ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷା ବା ଆଦିବାସୀ 
ଭାଷା ଦ୍ଵାରା ବିଶେଷ ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ ପାରିନାହିଁ । 
( ୧୬) ତଥାପି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏହି ଭାଷାମାନଙ୍କରୁ ବହୁ 
ଶବ୍ଦ ଆହରଣ ପୂର୍ବକ ବିକଶିତ ଓ ସମ୍ପଦ୍ଧ ହୋଇଛି | 


( ୪) ପାରସିକ, ଆରବିକ ଓ ଓଡ଼ିଆଭାଷା 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କେତେକ ପାରସିକ ଓ ଆରବିକ 
ଶବ୍ଦର ମିଶ୍ରଣ ଘଟିଛି । ଏହି ଶହ୍ଦଗୁଡ଼ିକୁ ଯାବନିକ ବା 
ଯବନ ଶବ୍ଦ ବୋଲି କୁହାଯାଇଛି | “  ଆୟୋନିୟାନ୍‌, 
ଶବ୍ଦରୁ ଯବନ ଶବ୍ଦ ଉତ୍ପନ୍ନ | ' ଆୟୋନିୟାନ୍‌' ' ହେଉଛି 
ଗ୍ରୀସ୍‌ଦେଶ ନିକଟବର୍ଭୀ ଦ୍‌ୀପପୁଞ୍ଜ । ଆରବିକ, 
ଆଫଗାନ, ତୁର୍କୀ ପ୍ରଭୃତି ଇସ୍ଲାମ ଜତିକୁ ଯବନ 
କୁହାଯାଏ | ଚତୁର୍ଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଯବନମାନେ ଓଡ଼ିଶା 
ଆକ୍ରମଣ କରିଥିଲେ ଏବଂ ୧ ୫୬୮ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ 
ଆଫଗାନ୍ମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଅଧକାର କଲେ | ସେମାନେ 
ଓଡ଼ିଶାକୁ ଶାସନ କଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସେମାନଙ୍କ 
ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ପର୍ଡିନଥ୍‌ୁଲା । ୧୫୯ ୨ରେ 
ମୋଗଲମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଶାସନ କଲେ ଏବଂ ପାରସିକ 
ଭାଷାକୁ ରାଜ ଭାଷା ଭାବରେ ବ୍ଯବହାର କଲେ । 
ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପାରସିକ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ 
ପଡ଼ିଲା । ଶାସନଗତ ସୁବିଧା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓ ରାଜନୈତିକ 
କାରଣରୁ ମୁସଲମାନ ମାନେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପା୍ସିକୁ ରାଜଭାଷା 
ରୂପେ ପ୍ରଚଳନ କଲେ । ଅବଶ୍ୟ ତତ୍‌ପୂର୍ବରୁ ଚତୁର୍ଦଶ 
ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଶାର ଲବ୍ଧ ପ୍ରତିଷ୍ଠ ଆଳିଙ୍କାରିକ ବିଶ୍ଵନାଥ 
କବିରାଜ ˆ ' ସାହିତ୍ୟ ଦର୍ପଣ” ' ରଚନା କରିଛନ୍ତି ଏବଂ 


ଏହି ଗ୍ରନ୍ଛଧରେ କେତେକ ଶ୍ଲୋକରେ ସୁଲତାନ ଶହ୍ଦକୁ 
ସୁରତ୍ରାଣ ଓ ଆଲ୍ଲାଉଦୀନକୁ ଆଲ୍ଲବଦୀନ ଭାବରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି । ଚତୁର୍ବଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଆ କବି ବସ୍କାଦାସ 
* “ କଳଶା ଚଉତିଶା” ' ରଚନା କରିଥଲେ । ସେ ମଧ 
ଚଉତିଶାରେ ଫରମାଣ, ଫରସେ ପ୍ରଭୃତି ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ 
ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ପରେ ମାଟିର ମହାକବି 
ଶାରଳା ଦାସ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ 
ରଚନା କଲେ | ସେ “'ତିଆର' , “ ନିଶାଣ' ', 
* “ଠାକୁର” ' ପ୍ରଭୁତି ପାର୍ସୀଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି । 
ତାଙ୍କ ପରେ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଭାଗବତରେ ‘ଅଗର ' 
ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସ ଶୂନ୍ଯ ସଂହିତାରେ ତୁରୁକ' ଓ 
“ଅଲେଖ”, ଯଶୋବନ୍ତ ଦାସ ପ୍ରେମଭକ୍ତି ବ୍ରହ୍ମଗୀତାରେ 
“ଗୁମୁଟ ପ୍ରଭୃତି ପାର୍ସୀଶଦ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି । ଏହା 
ଆଫଗାନମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଅଧ୍ବକାର କରିବାର ପୂର୍ବବର୍ରୀ 
ଘଟଣା | ଏତଦ୍ଭିନ୍ଧ ମଉଜା, ମୁକବଲା, ତରାଫ ପ୍ରଭୃତି 
ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ପ୍ରବେଶ କରିଥଲା | ଏଥରୁ 
ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଶାରେ ମୁସଲମାନ ଶାସନ ଆରମ୍ଭ ହେବାର 
ବହୁପୂର୍ବରୁ ବାଣିଜ୍ଯକ କାରଣ ବଶତଃ କେତେକ ଶଦ୍ଦ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମିଶିଥଲା । ପାର୍ସି ଭାଷା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓ ଉନ୍ନତ ଭାଷା । “ “ ଆବେସ୍ତା'' ନାମକ ଧର୍ମଗ୍ରନ୍ଛ 
ପ୍ରାଚୀନକାଳରୁ ପାର୍ସୀ ଭାଷାରେ ଲେଖା ହୋଇଛି । 
ଇସଲାମ୍‌ ଧର୍ମଗ ପ୍ରବର୍ଭକ ମହମ୍ମଦ ଆରବିକ୍‌ ଭାଷାରେ 
ଧର୍ମପ୍ରଚାର କରିଥିବାରୁ ଅନେକ ପାରସିକ ଶବ୍ଦ ଆରବିକ 
ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥଲା ¦ ପାରସିକ ଭାଷା ମାଧ୍ୟମରେ 
କେତେକ ଆରବିକ, ତୁର୍କୀ ଓ ଆଫଗାନ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଅନୁପ୍ରବେଶ କରିଥିଲା । ଓଡ଼ିଶାରେ ଦୀର୍ଘକାଳ 
ପାରସିକ ଭାଷା କଚେରୀ ଭାଷା ରୂପେ ପ୍ରଚଳନ 
ହୋଇଥଲା । ଏହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଅନେକ 
ଆଦେଶନାମା, ଇସ୍ତାହାର, କବଲା, ଚୁକ୍ତିପତ୍ର ପଟା 
ପାଉତି, ଆଜ୍ଞା ପତୃ ଓ ଦାନପତୁ ପାର୍ସୀ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଲେଖାହୋଇଛି । ତେଣୁ ବହୁ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ପ୍ରବେଶ କରିଛି । ମାଦଳାପାଞ୍ଜିରେ ମଧ୍ଯ ପାତିଶା, ମୁଗଲ, 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଭୁଚବା, ଜବାବ, ସଲାମ, ଦିଆନ ପ୍ରଭୁତି ପାରସିକ ଓ 
ଅରବକ ଶବଦ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । କବିସମ୍ରାଟ ଉପେନ୍ଦ୍ର 
ଭଞ୍ କାବଂ କବିତାରେ ଅତର, ଖରଡ, ଅତଲସ, ନାସିର, 
ଶିକାରୀ, ନିଶାଣ, ସହଜ, ତରବାରୀ, ତଲବ, ଜୁହାର, 
ନାଗରା ଝଗଡା, ବାଜୁ, ବତାସ ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ଶବ୍ଦ 
ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି । କବିସୂର୍ଯ୍ୟ ବଳଦେବ ରଥ ସ୍ଵରଚିତ 
ଚମ୍ପରେ ଖରାପ, ଖୁଆଲ ଦରଦ, ବାରୁଦ, ହୁକୁମ, ସମଜ, 
ଜହର, ବାଦଶା, ଫରମାସ ପ୍ରଭୂତ ଏବଂ କବି ବ୍ରଜନାଥ 
ବଡ଼ଜେନା ସ୍ବରଚନାରେ ସରବରା, ଘୋଷା, ଓକିଲ, 
ଇନାମ, କମାଣ ଇତ୍ଯାଦି ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର 
କରିଛନ୍ତି । ଯଦୂମଣି ମଧ୍ଯ ଗୁମୁଟ, ବଜାର, ଶସ୍ତା, ଗୁମାନ 
ପ୍ରଭୃତି ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି । ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟରେ ବ୍ୟାସକବି ଫକୀର ମୋହନ, କବିବର 
ରାଧାନାଥ ପ୍ରଭୃତି ଅଝାଲ, ଅବଶେଷ, ଅମିନ, ବଦର 
ବାନ୍‌, ମେହେରବାନ୍‌, କସରତ୍‌, ବରାମତ୍‌, ଖରାପ, 
ଗଫଲତ, କାଇ, କସୁର, ବଦମାସ, ଅତର, ଆଟୋପ, 
ଓକିଲ, ଆସାମୀ, ଦରବାର ପତି ଅନେକ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହର 
କରିଛନ୍ତି । ଏତଦ ଭିନ୍ନ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ କବି କୋବିଦ 
ଅନେକ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି | ବର୍ଭମାନ 
ମଧ୍ଯ ଏହି ଧାରା ଅବ୍ଯାହତ ରହିଛି । 

ହିନ୍ଦୀ, ପଞ୍ଜାବୀ, ଡ଼ୋଗ୍ରୀ, ଗୁଜୁରାଟୀ ଓ ମରାଠୀ 
ଭାଷାରେ ଯେପରି ବ୍ଯାପକ ଭାବରେ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ 
ପ୍ରବେଶ କରିଛି , ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସେପରି ହୋଇନାହିଁ । 
ଅଥଚ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦକୁ ବ୍ୟବହାର 
କରିବାରେ କୁଣ୍ଠା ପ୍ରକାଶ କରନ୍ତି ନାହିଁ । ଶିକ୍ଷିତ, ଅଶିକ୍ଷିତ 
ସକଳ ଓଡ଼ିଆ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦକୁ ନିଜ ଶବ୍ଦ ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ 
କରନ୍ତି । ଚାରିଗୋଟି ଧାରାରେ ଏହି ସବୁ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଅନୁପ୍ରବେଶ କରିଥାଏ । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି 
ଶାସନ, ଧର୍ମ, ବାଣିଜ୍ୟ ଓ ସାମାଜିକ ¦ ଶାସନ ଅଥ୍ଥାତ୍‌ 
ରାଜସ୍ଵ ପ୍ରଶାସନ, ବିଚାର ବିଭାଗ, ସୁରକ୍ଷାବିଭାଗ ପ୍ରଭୃତି 
ଚିଭିନ୍ନ ବିଭାଗରେ ଦୈନନ୍ଦିନ କାର୍ଯ୍ୟସଂପାଦନରେ ବହୁଳ 
ଭାବରେ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର ହୋଇଥାଏ | ରାଜସ୍ବ 


ପ୍ରଶାସନରେ ବ୍ୟବହୃତ ଦପ୍ତର, ମହାଫିସ୍‌ ଖାନା, 
ଦରଖାସ୍ତ, ଅମୀନ, ଜରିବ, ପଟା, ପାଉତି କବଲା, 
ସାଲତାମାମି, ଜରିବ, ଖାରଜ, ଦାଖଲ, ଅବକାରୀ, ରସିଦ୍‌, 
ଆମଦାନୀ, ନାଜର, ଖାନସମା ମୁନିସରିମ, ସିରସ୍ତାଦାର, 
ନକ୍ସା, କାନୁନ୍‌ଗୋ, ଇଲାକା, ଆବାଦ, ଅନାବାଦ, ପାହିଁ, 
କିସମ, ତଉଜି, ପେସ୍ାର, ମହଲତ, ଅର୍ଦଦଳୀ, କୋରଖ, 
ସିହା, ତରତିବ, ନକଲ, ସହି, ବେତ୍ତାରିସ୍‌, ଥାନି, ରୟତି, 
ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମିଶି 
ସାରିଲାଣି । ବିଚାର ବିଭାଗରେ ବ୍ୟବହୃତ ଅରଜି, 
ଅକ୍ତିଆର, ଅଦାଲତ, ଅମାନତ, ଅସଲ, ଇଜଲାସ, 
ଓଜର, ନାଜିର, କାଇଲ୍‌, କସୁର, ଓକିଲ ମୋହରିର, 
ପିଆଦା, ହାକିମ, ହୁକୁମ, କାଜୀ, କାନୁନ୍‌, କଚେରୀ, 
ଏକରାରନାମା, ଜାମିନ, ହାଜତ, ପିଆଦା, ବକଲମ, 
କଲମ ଇଝାର, ଜମାନବନ୍ଦୀନ ମହକିଲ, ସିରସ୍ତା, 
ବସତାନୀ, ସାବକ, ଇନାମ, ଜୋରିନାମା, ଜାରୀ, 
ମୁକ୍ତିଆର, କଲମ, ଫିତା, ସ୍ଯାହି, ଓ୍ଯାରିଜା, ସନ୍ତକ, 
କିତାବ, ପରୱାନା, ହୋଦା, ପଗଡ଼ି, ସଲାମ୍‌, ହଲପ, 
ଦଫା, ଦେୱାନୀ, ଫୌଜଦାରୀ, ସଲାମୀ ପ୍ରଭୃତି ଅଗଣିତ 
ଯାବନିକ ଶବ୍ଦକୁ ଓଡ଼ିଆମାନେ ନିଜର କରିସାରିଲେଣି | 
ନିରପତ୍ତା ବିଭାଗ ଦ୍ଵାରା ବ୍ୟବହୃତ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ସମୁହ 
ହେଉଛି ସିପାହୀ, ମୁନ୍‌ସୀ, ଜମାଦାର, ଦାରୋଗା, 
ସୁବାଦାର, ହାବିଲଦାର, ଥାନା ଚୌକୀଦାର, ଦଫାଦାର 
ପ୍ରଭୁତି । ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ଯବହୃତ | 
ଧର୍ମଦ୍ଵାରା ନମାଜ, ଆଲା, ଖୁଦା, ଇଦ୍‌, ବକି, ମହରମ୍‌, 
ସଫିର, ଅହମଦ୍‌, ମସଜିଦ୍‌, ନିକାହ, ଅସର, ଅମୀର, 
ମୌଲବୀ, ଇମାମ୍‌ ପ୍ରଭୁତି ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଗ୍ୁହୀତ | 
ସତ୍ୟନାରାୟଣ ପାଲା ହିନ୍ଦୁ ଓ ମୁସଲମାନ ଉଭୟ 
ସଂପ୍ରଦାୟ କରିଥାନ୍ତି । ଫଳରେ ପୀର, ସିରିଣି, ସୁପାରି, 
ମୁକା, ଆଖୁନ ପ୍ରଭ୍ନତି ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ | 
ବାଣିଜ୍ୟ ମାଧ୍ୟମରେ ଜାମା, ପାଇଜାମା, ରୋମାଲ, ଶାଲ, 
ଚାଦର, ତକିଆ, କିସ୍ମିସ୍‌, କଲମ, ଦୁଆତ ପ୍ରଭୁତି ଶବ୍ଦ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ପ୍ରବେଶ କରିଛି । ସାମାଜିକ ସଂସ୍ଥର୍ଶ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 


ଦ୍ଵାରା ଅସଲ, ଅକଲ, ଗୁଡ଼ୁମ, ଝୁଟା, ଲଡକା, ସମଜଦାର, 
ଖାନା, ଆବାଜ, ବିଛଣା, ହକ୍‌, ଖରାପ, ଖାକି, ଝୁଟା, 
ଲଡକା, ଗୁମାସ୍ତା, କଏଦୀ, ଗିରଫ, ଫିକର, ରକମ, 
ମସଲା, ମସିହା, ହଇରାଣ, ମୁସ୍କିଲ ଓ ନଗଦ ପ୍ରଭୁତି 
ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ । ଏତାଦୃଶ ଅନେକ 
ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ରହିଛି, ଯାହା ବିଭିନ୍ନ ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କରି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଭାବରେ ଗୃହୀତ 
ହେଲାଣି | କେତେକ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ରୂପ 
ପରିବର୍ତନ କରି ମିଶି ଯାଇଛି । ପାର୍ସୀ ଶବ୍ଦ ଓବୋରୁଦ 
ଓଗେର ଭାବରେ, କୂର୍ରା କୁରୁତା ଭାବରେ, ଅବକାରୀ 
ଅବକାରୀ ଭାବରେ ଏବଂ ଖଫା ଖପା ଭାବରେ 
ବ୍ୟବହୃତ | ଆରବୀ ଶବ୍ଦ ଅଖତିଆର, ଇସ୍ତେହାର, 
ହୈରାନ୍‌ ଓ ଅମୱାର ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆରେ ଯଥାକ୍ରମେ 
ଅକ୍ତିଆର, ଇସ୍ତାହାର, ହଇରାଣ ଓ ଅମାର ସ୍ଵରୂପରେ 
ପ୍ରଚଳିତ । ତୁର୍କୀ ଶବ୍ଦ କୈଞ୍ଚ କଇଁଚି ଭାବରେ, ଖାନ୍‌ ଖୀ 
ଭାବରେ, ଲାୱାସ୍‌ ଲାସ୍‌ ଭାବରେ ଏବଂ ବନ୍ଧୁକ ବନ୍ଧୁକ 
ଭାତରେ ଓଡ଼ିଆରେ ଗୃହୀତ | ଅନେକ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ 
ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ । 
ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ କାୟଦାର ମୂଳ ଅର୍ଥ ନିୟମ 
ହୋଇଥୁଲେ ହେଁ ତାହା କୌଶଳ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ । 
ତଦନୁରୂପ କିସ୍‌ମତରେ ଅର୍ଥ ଭାଗ୍ୟ ହୋଇଥଲେ ହେଁ 
ତାହା ଭାଗ,ଲାଭ ଓ ଲାଞ୍ଚ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ । 
ଖାନଦାନର ଅର୍ଥ ପରିବାର ହେଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆରେ ତାହା 
ସମ୍ଭାନ୍ତ ଅର୍ଥରେ ପ୍ରଚନିତ | ଖୁଲାପର ପ୍ରକୃତ ଅର୍ଥ 
ପ୍ରତିବାଦ ହେଲେ ହେଁ ତାହା ଅବହେଳା ଅର୍ଥରେ 
ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ୟବହୃତ । ଖଇରାତର ଅକ୍ଷରିକ ଅର୍ଥ 
ଉତ୍ତମକାର୍ଯ୍ୟ ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହା ଅପବ୍ୟୟ 
ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ । ଏତାଦୃଶ ଅନେକ ଉଦାହଣ 
ରହିଛି | ଘୋଡା ସଦାର, ସାକ୍ସବଜି, ଜିଲ୍ଲାପାଳ, 
ଆଇନାନୁଯାୟୀ ପ୍ରଭୃତି କେତେକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦରେ 
ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ସହିତ ମିଶିଛି । ତଦନୂରୂପ ଶବ୍ଦ ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟର ମିଳନାତ୍ସକ 


ଶବ୍ଦ ହଉଛି କିରାକ୍ଷୀଗିର, ଅସୁଲକାରୀ, ନିଶାଖୋର ଓ 
ଅଂଶଦାର ଇତ୍ଯାଦି । ଡାକ୍ତରଖାନା, ମାଲଖାନା, 
ସ୍ପେଶାଲମାଲ ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦରେ ଇଂରାଜୀ 
ସହିତ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦର ମିଶ୍ରଣ ଘଟିଛି । ଓଡ଼ିଶାରେ 
ମରହଟ୍ଟା ଓ ଇଂରଜ ଶାସନ କାଳରେ ସରକାରୀ 
ଘୋଷଣାନାମାରେ ବହୁ ଆରବିକ ଓ ଫାର୍ସ ବ୍ଯବହୃତ 
ହୋଇଛି । ପ୍ରାଚୀନ ଅଭିଲେଖରେ ମଧ୍ଯ ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ 
ପରିଦୃଷ୍ଟ | ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, ଯବନ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଉପରେ ଗଭୀର ପ୍ରଭାବ କାଇଛି । 


୫. ଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମବିକାଶକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ 
ଜଣାଯାଏ ଏହି ଭାଷା ବହୁ ଭାଷାର ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଓ ପରୋକ୍ଷ 
ପ୍ରଭାବରେ ଆସି ନିଜର କଳେବରକୁ ବୃଦ୍ଧି କରିଅଛି । 
ଆହରଣ ଦକ୍ଷତା ଓ ଆହୁତକୁ ନିଜସ୍ଵ କରିବାର କଳାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅନନ୍ୟ । ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ଧାରାରେ ଅନେକ ଭାଷାର ବିଭବକୁ ନିଜସ୍ଵ କରି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ବିପୁଳ ଓ ବଳିଷ୍ଠ ହୋଇ ପାରିଛି । ଇଉରୋପୀୟ 
ଗୋଷ୍ଠୀ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଥମେ ପର୍ଚ୍ଗୀଜମାନେ ପଞ୍ଚଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀରେ ଭାରତକୁ ଜଳପଥ ଆବିଷ୍କାର ପୂର୍ବକ 
କାଲିକଟ୍‌, ଗୋଆ, ଡାମନ, ଡିଉ, ବମ୍ବେ ପ୍ରଭୁତି ସ୍ଥାନ 
ମାନଙ୍କରେ ବାଣିଜ୍ୟକୋଠି ସ୍କାପନ କରିଥଲେ ! 
ଏହାପରେ ସେମାନେ ପୂର୍ବ ଉପକୂଳକୁ ଆସି ଓଡ଼ିଶାର 
ତତ୍‌କାଳୀନ ଗଜପତି ପ୍ରତାପରୁଦ୍ରଦେବଙ୍କ ଠାରୁ ଅନୁମତି 
ନେଇ ପିପିଲିଠାରେ ବାଣିଜ୍ୟକୋଠି ନିର୍ମାଣ କଲେ । 
କ୍ରମେ କ୍ରମେ ସେମାନେ ଚାନ୍ଦବାଲି, ବାଲିକୁଦା, ହରିଶ୍ପୁର 
କୁଜଙ୍ଗ ପ୍ରଭୁତି ସ୍ଥାନରେ ବାଣିଜ୍ୟକେନ୍ଦ୍ର ସ୍ଥାପନ କଲେ ! 
ଏହି ବାଣିଜ୍ୟଦ୍ଵାରା ପର୍ଚ୍ଗଗୀଜ୍‌ ଭାଷାର ଅନେକ ବିଭବ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମିଶିଲା । ପର୍ଗୁଗୀଜମାନେ ଓଡ଼ିଶାରେ 
କେବଳ ବାଣିଜ୍ୟ କରି ନଥଲେ, ବୈବାହିକ ସଂପର୍କ 
ସ୍ଥାପନ କରିଥିଲେ ଏବଂ ଧର୍ମପ୍ରଚାର କରିଥିଲେ । ତେଣୁ 
ଅନେକ ପଢୁଁଗୀଜ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମିଶିଯାଇଥୁଲା । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ବିସ୍କୁଟ, ପାଉଁରୁଟି, ସାଗୁ, ସାଲାଡ, ସଙ୍ଆ ପ୍ରଭୁତି ଖାଦ୍ୟ 
ସଂପର୍କୀୟ ପଢଗୀଜ ଶବ୍ଦ, କାମିଜ, ଶାୟା, ବ୍ଲାଉଜ, 
ତଉଲିଆ, ଜାକେଟ୍‌, ଫିତା, ଇସ୍ତି ପ୍ରଭୃତି ପୋଷାକ 
ସଂପର୍କୀୟ ଶବ୍ଦ ଆଲ୍‌କତାରା, ଆଲ୍ପିନ୍‌, ଆଲମାରୀ, 
ବାସନ, ବାଲ୍ତି, ଫିମ୍ଫା, ଟାଙ୍କି, ବାର୍ଣ୍ଣସ, ବର୍ଗା, ବେଞ୍ଚ, 
ଚାବି, ତାଲା, ଖାରଦ ଓ କାଫଲା ପ୍ରଭୁତି ଗୁହୋପକରଣ 
ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ଶଦ୍ଦ, ଅନାରସ, ଆତ, କାଜୁ, ହତା, କୋବି, 
ପପେୟା, ତମାଖୁ, ଲେଉଆ, ସପେଟା, ନାସ୍ପାତି, ସେଉ 
ପ୍ରଭୁତି କୃଷି ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ଶବ୍ଦ, ଜାଫ୍ରନ, ଚୁରୁଟ, ସୀତାର, 
ମେଡାଲ, ହାରମୋନିୟମ୍‌, ବେହେଲା, ସାବୁନ୍‌ ପ୍ରଭୁତି 
ବିଳାସ ସାମଗ୍ରୀ ସୂଚକ ଶହ ଆୟା, କାର୍ରୃଜ, 
ବାୟୋନେଟ, ପିସ୍ତଲ, କାଡାବିନ୍‌ ପ୍ରଭୁତି ସୁରକ୍ଷା ସୂଚକ 
ଶବ୍ଦ, କାଟ, ସୂର୍ରି, ଏରିଆ, ଫର୍ମା ପ୍ରଭୃତି ଖେଳ ସମ୍ବନ୍ଦୀୟ 
ଶବ୍ଦ ଏବଂ ଗୀର୍ଜା, ପ୍ରାର୍ଦୀ ପାଗୋଡା, କିରସ୍ତାନ୍‌, କୃଶ୍‌, 
ମିଶନ, ପାପା, ପୋପ୍‌ ପ୍ରଭୃତି ଧର୍ମ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ପ୍ୁଗୀଜ 
ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମିଶିଯାଇଛି । କେତେକ ପର୍୍ଗୀଜ୍‌ 
ଶବ୍ଦ ପରିବର୍ଭିତ ରୂପଝେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ | 
ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ A1mara ଆଲ୍ମୀରା ଭାବରେ 
Hollandez ଓଲନ୍ଦାଜ ଭାବରେ, Sabao ସାବୁନ୍‌ ଭାବରେ 
Basio ବାସନ ଭାବରେ, Grade ଗାରଦ ଭାବରେ, 
Gudao ଗୋଦାମ ଭାବରେ ଓ Prego ପିରିକ ଭାବରେ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ବ୍ୟବହୃତ | ଏହିପରି ଅନେକ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । 
ପର୍ରୁଗୀଜ୍‌ ଭାଷାରେ ଯେଉଁ ଶହଦଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଅନୁପ୍ରବେଶ କରିଛି ତାହା କେବଳ ଶବ୍ଦ ଭାବରେ 
ରହିଯାଇଛି | ଓଡ଼ିଶା ବ୍ୟାକରଣରେ ଏହାର ପ୍ରଭାବ 
ଅନୁଭୂତ ହୁଏ ନାହିଁ | ସୂଚନା ଯୋଗ୍ୟ ଯେ ପର୍ଭୁଗୀଜମାନେ 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ବାଣିଜ୍ୟ କରିବାର ବହୁପୂର୍ବରୁ 
ସାରଳାଦାସ ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ ରଚନା କରିଥଲେ । 
ସେଥୁରେ କେତୋଟି ପର୍ରୁଗୀଜ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯ ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଉପରେ ପର୍ଚ୍ଣଗୀଜ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ସଂପର୍କରେ 
ବିଧବଦ୍ଧ ଗବେଷଣା ହୋଇନଥଲେ ହେଁ ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର 
ପ୍ରହରାଜ ସ୍ଵରଚିତ ¢“ ପୂର୍ଵଚନ୍ଦ୍ର ଭାଷାକୋଷ 'ରେ 


କେତେକ ପର୍ତ୍ୂଗୀଜ ଶବ୍ଦର ତାଲିକା ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ! 
ପଣ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶ୍ମ। “ ' ଶବ୍ଦତର୍‌ ବୋଧ 
ଅଭିଧାନ ' ରେ କେତୋଟି ପର୍ତୁଗୀକ ଶବ୍ଦର ତାଲିକା 
ଦେଇଛନ୍ତି । ମୂତ୍ୟଞ୍ଚୟ ରଥ ମଧ୍ଯ ସ୍ଵରଚିତ ପୁସ୍ତକରେ 
କେତୋଟି ପଢୁଗୀଜ ଶଦଦର ତାଲିକା ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି | 
ଡକ୍ଟର ଖଗେଶ୍ବର ମହାପାତ୍ର ଏକଶହରୁ ଉର୍ବ୍ ପର୍ରୁଗୀଜ 
ଶବ୍ଦ ଚିହ୍ନଟ କରିଛନ୍ତି ବୋଲି ତାଙ୍କ ପ୍ରବନ୍ଧରୁ ଉପଲବ୍‌ଧ 
ହୁଏ । ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ତାଙ୍କ ପୁସ୍ତକରେ 
ପଞ୍ଚାଅଶୀଟି ପର୍ରୁଗୀଜ ଶବ୍ଦର ତାଲିକା ଦେଇଛନ୍ତି | ଡକ୍ଟର 
ବାସୁଦେବ ସାହୁ ୧ ୭ ୯ ଟି ପର୍ୁଗୀକ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ବୋଲି ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | 

ପୃଥିବୀର କୌଣସି ଭାଷା ମୌଳିକ ନୁହେଁ। 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷା ଅନ୍ୟ ଭାଷାରୁ ଆହରଣ କରି ସମ୍ପବ୍ଧ 
ହୋଇଥାଏ । ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ସ୍ଵକୀୟ ଆହରଣ 
ଦକ୍ଷତାରେ ବହୁ ଭାଷାରୁ ବିଭବ ଆହରଣ ପୂର୍ବକ ବିଶ୍ଵର 
ଏକ ସମ୍ପଦ୍ଧ ଭାଷା ହେବାର ସୌଭାଗ୍ୟ ଲାଭ କରିଛି । 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ସଦୃଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆହରଣ ଦକ୍ଷତା 
ଉଚ୍ଚକୋଟୀର | ଏହି ଭାଷା ବହୁ ଭାଷାରୁ ବିଭବ ଆହରଣ 
କରିଛି । ବିଶେଷତଃ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବହୁବିଭବ ଆହରଣ କରିଛି | ୧୮୦୩ରେ ଇଂରେଜ 
ମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଅଧକାର କରିଥିଲେ ହେଁ ତାହାର ବହୁ 
ପୂର୍ବରୁ ଇଂରେଜମାନେ ଓଡ଼ିଶାକୁ ଆଗମନ କରିଥଲେ | 
ଓଡ଼ିଶା ଅଧୁକାର କରିବା ପରେ ଖ୍ରୀଷିଆନ୍‌ ମିସ୍ନାରୀମାନେ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମ ପ୍ରଚାର କଲେ ତଥା ୧୮ ୨୩ରେ 
* ' ଇଂଲିଶ୍‌ ଚାରିଟି ସଲ” ' କଟକଠାରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କଲେ | 
ପରେ ପରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସ୍ଥାନରେ ମଧ୍ଯ ଇଂରାଜୀ ବିଦ୍ୟାଳୟ 
ସ୍ଥାପନ ହେଲା । ବିଦ୍ୟାଳୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପାଠ୍ଯ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ, ମୁଦ୍ରାଯନ୍ତ୍ର ସ୍ଥାପନା, ପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶନ ଓ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ସଂପର୍କରେ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରି ଇଂରେଜମାନେ 
ଓଡ଼ିଆଙ୍କୁ ଆକୃଷ୍ଟ କଲେ । ଏହାଦ୍ଵାରା ଅନେକ ସମ୍ତାନ୍ତ 
ଓଡ଼ିଆ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା କରିଥଲେ । ଇଂରାଜୀ 
ପଢ଼ିଲେ ଉଚ୍ଚଚାକିରୀ ମିଳିବ ଏବଂ ଆର୍ଥେପାର୍ଜନ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟଯ 


ହେବାସହିତ ସମ୍ମାନ ବ୍ରଦି ହେବ ବୋଲି ଅନେକ 
ଭାବିଲେ । ଶିକ୍ଷାର ମାଧ୍ଯମ ଇଂରାଜୀ ହେବାରୁ ବହୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ସାହିତ୍ଯରେ ପ୍ରବୀଣ 
ହୋଇପାରିଲେ | ଓଡ଼ିଶାରେ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାପ୍ରତି ଆଗ୍ରହ 
ସୃଷ୍ଟି ହେବା ଫଳରେ ଓଡ଼ିଶାର ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାଜଗତରେ 
ଏକ ନୂତନ ଜାଗରଣ ଦେଖାଦେଲା | ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ, 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ରାଜନୈତିକ, ଅର୍ଥନୈତିକ, ସାଂସ୍ତିକ 
ଓ ସାମାଜିକ ସଂପର୍କ ମାଧମରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ 
ପ୍ରଭାବ ବିସ୍ତାର କଲା । କ୍ରମେ କ୍ରମେ ଅନେକ ଇଂରାଜୀ 
ଶବ୍ଦ ଅବିକୃତ ଓ ବିକୃତ ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ପ୍ରବେଶକଲା । ୧୮୦୩ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଦଶପଲ୍ଲା 
ରାଜ୍ୟରେ ରେକର୍ଡରେ ପ୍ରଥମେ କୁ୍ପାନୀ,(Company) 
ଗୌରମେଣ୍ଟ (Government) ଓ ଜନରଲ 
( General ) ପ୍ରଭୁତି ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର ହେଲା | ଏହା ପରେ 
୧୮୫୭ ମସିହାରେ “ 'ପ୍ରବେଧ ଚନ୍ଦ୍ରିକା ' ପତ୍ରିକାରେ 
ସିପାହୀ ବିଦୋହ ସମ୍ବାଦ ପରିବେଷଣରେ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ 
ବ୍ୟବହାର ହେଲା । ୧୮୬୬ ଖୀଷ୍ଟାଦରୁ “ ' ଉଚକଳ 
ଦୀପୀକା' ' ପତ୍ରିକାରେ ବିନାଦ୍ଧିଧାରେ ହଜାର ହଜାର 
ଇଂରାଜୀ ଶଦ୍ଦ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ପ୍ରତି 
ସାଧାରଣ ପାଠକଙ୍କୁ ଆକ୍ୃଷ୍ଠ କରାଗଲା । ପ୍ରାଥମିକ 
ଶ୍ରେଣୀଠାରୁ ସ୍ଵବାତୋକୋଉର ଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଇଂରାଜୀ 
ଶିକ୍ଷା ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ପ୍ରଦାନ କରାଯିବାରୁ ଅଗଣିତ 
ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ପ୍ରବୀଣ ହେବା ସହିତ ବହୁ 
ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କଲା । ଏହି 
ଧାରା ଅଦ୍ୟାବଧୁ ଅବ୍ୟାହତ ରହିଛି ତଥା ବିଭିନ୍ନ ଉପାୟରେ 
ହଜାର ହଜାର ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମିଶି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ବର୍ଦ୍ିଷ୍ଟୁ ଓ ବଳିଷ୍ଠ କରିଛି । ଶାସନ 
କାର୍ଯ୍ୟରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଅଡ଼ରଲି, ଅପିଲ, ଅଫିସ, 
ଆରେଷ୍ଟ୍‌, କମିଶନର, କେସ୍‌, କୋଟ, ଗେଜେଟ, ଡିଗିରି, 
ଡାଏରୀ, ନୋଟିସ୍‌, ଫୋନ୍‌, ପେନସନ, କିଲିଟର, 
ଲାଟ୍‌ସାହେବ, ଆଁର ଅଇ, ସୂପରଭାଇଜର, 
ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର, ଏସ.ପି. ଏମ.ପି. ଏମ୍‌. ଏଲ.ଏ ୱାରେଣ୍ଢ, 


ପୋଲିସ୍‌, ଆଇଜି କନେଷ୍ଟବଲ, ଜେଲ, ଟ୍ରାଫିକ, 
କମାଣ୍ଡର, ମେଜର, ନସ, ପିଅନ, ପ୍ରଫେସର, 
ବାଟାଳିଅନ, ଇଞ୍ଚ, ସ୍ପେଲ୍‌, କିଲୋଗ୍ରାମ, ବେଞ୍ଚ, ଗେଟ୍‌ 
ପ୍ରଭୃତି ଅଗଣିତ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ 
କରିଛି । ଶିକ୍ଷା ସମ୍ପର୍କୀୟ ସ୍କୁଲ୍‌ କଲେଜ, ଏକାଡେମୀ, 
ପେନ୍‌, ନିବ, ଚକ, ତଷ୍ଟର, ଡିବେଟ, ହଷେଲ, 
କମନରୁମ୍‌, ଲାଇବ୍ରେରୀ, କୃବ, ପାସ୍‌, ଫେଲ୍‌, ଡିଭିଜନ, 
ରେଜାଲ୍ଲ ଅନର୍ସ, ଇଉନିଭରସିଟ, କ୍ଲାସ, ରୁମ୍‌ ଏକସପର୍ଟ 
ପ୍ରଭୁତି ବହୁ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆମାନେ ନିଜର କରିଛନ୍ତି । ବାଣିଜ୍ୟ 
ସଂପର୍କୀୟ, ଏଜେଣ୍ଟ, କଣ୍ଟାକ୍ଟର, କଣ୍ଟ୍ରୋଲ୍‌, ଚାଲାନ୍‌, 
ଡିପୋଜିଟ, କଷ୍ଟମ, ପରମିଟ, ବାଜାର, ସେଲ୍ୟୁସଟାକ୍‌ସ, 
ମାର୍କେଟ୍‌, ଟ୍ରକ, ଏକସଟେଣ୍ଟସନ୍‌, ବ୍ୟାଙ୍କ, ଟ୍ରେଜେରୀ 
ପ୍ରଭୃତି ଶବ୍ଦ ଏବଂ କ୍ରୀଡ଼ ସଂପକୀୟ ଫୁଟବଲ୍‌, ଭଲିବଲ୍‌, 
ବାସ୍କଖେଟବଲ୍‌, ରିଙ୍ଗବଲ୍‌, କ୍ରିକେଟ, ବ୍ୟାଟ, ରେଫରି, 
ଷ୍ଟଡ଼ିୟମ୍‌, ଅଲଞ୍ପିକ, ଟେନିସ୍‌, ଚେସ, ହର୍ଷରେସ୍୍‌ ପୋଲୋ 
ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ଶବ୍ଦକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନିଜସ୍ଵ 
କରିନେଇଛି । କୃଷି ସଂପକୀୟ ଟ୍ରାକ୍ଟର, ପମ୍ପ ପାଇପ୍‌, 
ଫର୍ଟିଲାଇଜର, ସଲ୍ଫେଟ୍‌, ଫାର୍ମ ହାଉସ୍‌, ଫିଲଡ ପ୍ରଭୃତି 
ଶବ୍ଦ ଓ ଖାଦ୍ୟ ସଂପର୍କୀୟ ଆମ୍‌ଲେଟ, ଆରାରୋଟ, କଫି, 
କେକ୍‌, ପୋଚ, ଫ୍ରାଏ, ଭେଜିଟେବଲ୍‌, ସଇଟସ, ସସ୍‌, 
କପ୍‌, ଭିନାଗାର, ରାଇସ୍‌, ବ୍ରେଡ୍‌, କରୀ ପ୍ରଭୁତି ବହୁ 
ଶବ୍ଦଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅଙ୍ଗୀଭୂତ । ପୋଷାକ ସଂପର୍କୀୟ 
ପ୍ୟାଣ୍ଟ କୋର୍ଟ, ଟାଇ, ସୁଟ୍‌, କଟନ୍‌, ଟେରିକଟ୍‌, 
ଟେର୍ଲିନ୍‌, ପକେଟ୍‌, ବଟମ୍‌, ସ୍ବେଟର ପ୍ରଭୃତି ଶବ୍ଦ ତଥା 
ଟୁଲ୍‌, ଫ୍ୟାନ୍‌, ବାକସ, ହିଟର, ଓୟାସିଂମେସିନ୍‌, ଏସିମେସିନ୍‌, 
ଲ୍ୟାମ୍ପ ବଲ୍‌ ପ୍ରଭୁତି ଗୃହୋପକରଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ପ୍ରଚଳିତ । ଏସିଡ୍‌, କୂୁଇନାଇନ୍‌, କାନ୍‌ସର, ଗ୍ଯାସ, 
ଟେଲିଫୋନ୍‌, କ୍ୟାମେରା, ଥର୍ମୋପ୍ଲାସ୍କ ଥର୍ମୋମିଟର, 
ଟେଲିସ୍‌ସ୍କୋପ୍‌ ଏରୋପ୍ଟେନ୍‌, ଟ୍ରେନ୍‌, ବସ୍‌, ଫ୍ଯାକଟ୍ରି, 
ଫୋରମ୍ୟାନ୍‌, ମିଲ୍‌, ମେକାନିକ୍‌, ମେସିନ୍‌, ଓୱାଚ, 
ୱାଲକୃଟକ, କଲିଂବେଲ୍‌, କ୍ରିମ୍‌, କ୍ଲିପ୍‌, ଗ୍ରାମଫୋନ୍‌, 
ତ୍ରେସିଂଟେବୁଲ, ପାଉଡର ବେଲଟ, ବୃସ, ବେଡ, ରେଜର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ଞୀୟ ଭାଷା 


ପ୍ରଭୃତି ଯତ୍ର ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ପ୍ରଚଳିତ । ଏହିପରି ହଜାର ହଜାର ଶବ୍ଦ ରହିଛି, ଯାହା 
ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ ଆଲୋଚନା ପ୍ରତୀକ୍ଷା କରିଥାଏ । 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏପରି ପ୍ରଭାବ 
ପକାଇ ଅଛି ଯେ, ଅନେକ ନାମ ଫଳକ, ପ୍ରଚାର ପତ୍ର 
ଓ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଇଂରାଜୀ ମିଶା ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦରେ ଲେଖା 
ହୋଇଥାଏ | ଯଥା- କଟକ ପ୍ରର୍ଣ୍ଣଂ ପ୍ରେସ୍‌, କଟକ ଟ୍ରେଡିଂ 
କଂପାନୀ, କଟକ ଷ୍ଟଡେଣ୍ଟସ ଷ୍ଟୋର, ଓଡ଼ିଶା ଆଇସି 
ଫ୍ୟାକ୍ତି କ୍ୟାପିଟାଲ ଡେର ଷୋର, ଦାସବ୍ରଦର୍ସ, କଳିଙ୍ଗ 
ଟିଉବସ ଇତ୍ୟାଦି । କେତେକ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ରୂପାନ୍ତରିତ 
ହୋଇ ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ୟବହୃତ । ଯଥା - କାନତରାଟି, 
ରେଳବାଇ ଓ ରୋମାଞ୍ଚ ଇତ୍ଯାଦି । ଧୂନି: ପରିବଇ୍ଁନ 
ଯୋଗୁଁ ମୁଳ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ସହଜରେ ଜାଣି ହୁଏ ନାହିଁ । 
ଇଂରାଜୀରେ ଥବା ଦୀର୍ଘସ୍ବରଧ୍ବନି ଓଡ଼ିଆରେ ହସ୍ବ 
ସ୍ଵରଧ୍ବନିରେ ଉଚ୍ଚାରଣ ହୋଇଥାଏ । ତେଣୁ 
ଲେଖୁଲାବେଳେ ହସ୍ବ ଲେଖାଯାଏ ! ଇଂରାଜୀ ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ଧ୍ବନିରେ ନିକଟତର ସଂଯୋଗ ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆରେ 
ସେପରି ନାହିଁ । ଇଂରାଜୀ ସଦୃଶ ସଂଯୋଗକରି ଓଡ଼ିଆରେ 
ଉଚ୍ଚାରଣ କଲେ ଦୁର୍ବୋଧତା ଦେଖାଯାଏ । କେତେକ 
ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦର ଶେଷରେ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନି ଥାଏ । ତହିଁର 
ଅନୁକରଣରେ ଓଡ଼ିଆରେ ସ୍ଵରାନ୍ତ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତକ 
ହୋଇଯାଏ । ଏହାଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆର ମୌଳିକତା ନଷ୍ଟ 
ହୁଏ । ଅନେକ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦରେ ଥିବା ନ ଓଡ଼ିଆର 
ରେଫ ହୋଇଯାଏ ।ଯାଥା - କାର୍ଡ, ଡିପୋର୍ଟମେଣ୍ଟ 
ପ୍ରଭୃତି । କେତେକ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦରେ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରତ୍ୟୟ 


ମିଶି ନୂତନ ଶବ୍ଦ ସୃଷ୍ଚି ହୋଇଛି । ଯଥା - ଡାକ୍ତର + ` 


ଆଣୀ = ଡାକ୍ତରାଣୀ, ମାଷ୍ଟର + ଆଣୀ = ମାଷ୍ଟରାଣୀ, 
ଅଫିସର + ଇଆ = ଅଫିସରିଆ ଇତ୍ୟାଦି | କେତେକ 
ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ସନ୍ଧି ନିୟମବଦ୍ଧ ହୋଇ ଉଚ୍ଚାରିତ 
ହୋଇଥାଏ | ଯଥା - ପୋଷ୍ଟ + ଅଫିସ୍‌ = ପୋଷାଫିସ୍‌ । 
ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟଗଠନ ଶୈଳୀରେ ପ୍ରଥମେ କରଉାଁ ଓ ଶେଷରେ 
କିୟା ଥବାବେଳେ ଇଂରାଜୀରେ କର୍ରଭା ପରେ ପରେ 


କ୍ରିୟା ଥାଏ । ଇଂରାଜୀ ବାକ୍ଯ ଅନୁକରଣରେ ଅନେକ 
ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ଯ ଲେଖୁଥାନ୍ତି । ଯଥା - He went by 
୮|kshaw = ସେ ଗଲା ରିକ୍ଟାରେ | କେତେକ ଇଂରାଜୀ 
ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଲାବେଳେ ପରିବର୍ଭିତ ଅର୍ଥ 
ଗ୍ରହଣ କରିଥାଏ । ସଂପ୍ରତି ଶ୍ରମଜୀବୀଠାରୁ ବୂବ୍ଧିଜୀବୀ 
ସଭିଏ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ବ୍ଯବହାର କରୁଛନ୍ତି । ଅନ୍ଯ 
ଭାଷାରେ ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ, ଇଂରାଜୀ କହିବାର ନିଶା 
ଲୋକଙ୍କ ମନରେ ଜମାଟ ବାନ୍ଧିଲାଣି । ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର 
ଶୋଭନୀୟତା ନୁହେଁ ଲୋଭନୀୟତାରେ ସଭିଏ ଆକୃଷ୍ଟ । 
ସେ ଯାହା ହେଉ, ବହୁ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ଆହରଣ ପୂର୍ବକ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମପଦ୍ଧ ହୋଇଛି ! ଦୀର୍ଘ କାଳଧରି ଇଂରାଜୀ 
ଶବ୍ଦ ଆହରଣ ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓଡ଼ିଶାର ଶିକ୍ଷା ଓ 
ଶାସନର ଭାଷା ହୋଇଥିବାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ 
ଏହାର ପ୍ରଭାବ ସୁଦୂର ପ୍ରସାରୀ । ସଂପ୍ରତି, ଇଂରାଜୀ 
ଭାଷା ଗୋଟିଏ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ଭାଷା ହୋଇଥିବାରୁ ତାହାର 
ପ୍ରଭାବ ଅଧ୍ବକ ହେବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗନ୍ଧ, 
ଉପନ୍ୟାସ, ପ୍ରବନ୍ଧ ଓ ନାଟକ ସର୍ବତ୍ର ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦର 
ବହୁଳ ବ୍ୟବହାର ଏବେ ଚାଲିଛି । ଅନେକ ଇଂରାଜୀ 
ଶବ୍ଦର ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ରୂପ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ | 
ଯଥା- ଏସ.ପି., ଏମ୍‌.ପି, ଆର.ଟି.ଓ, ଡିଆଇ.ଡିଏ 
ପ୍ରଭୁତି । ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଉପସ୍ଥାପନା 
ସହଜ ନୁହେଁ । ଗଁଦିଆକୁ ଓଠndାa ବାଲେଶ୍ବରକୁ 
Balesore ଓ କଟକକୁ Cuttack ପ୍ରଭୃତି ଏହାର ଜ୍ଵଳନ୍ତ 
ଉଦାହରଣ । କେତେକ ଭାଷାସ୍ବାଭିମାନୀ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ 
ବ୍ୟବହାର ନକରି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରୁଛନ୍ତି । 
ଯଥା- କମିଶନର ବଦଳରେ ଆୟୁକ୍ତ, ଫୁଟବଲ୍‌ 
ବଦଳରେ ପଦକନ୍ଦୁକ, ସ୍କୁଲ ବଦଳରେ ବିଦ୍ଯାଳୟ 
ଇତ୍ୟାଦି । ଦୁଃଖର ବିଷୟ, ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ସହିତ 
ଅପାଠୁଆ ଲୋକମାନେ ଏପରି ପରିଚିତ ଯେ ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦ କହିଲେ ବୁଝିପାରୁ ନାହାନ୍ତି । ରିକ୍ଟାବାଲାକୁ 
ସଚିବାଳୟ କହିଲେ ବୁଝିପାରୁନାହିଁ । ଅଥଚ 
ସେକ୍ରେଟେରୀଏଟ୍‌ କହିଲେ ବୁଝିପାରୁଛି | ତଥାପି ଓଡ଼ିଆ 
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ଓଡିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 


ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଦିନକୁ ଦିନ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ 
ବ୍ୟବହାରର ମାତ୍ର ବବି ପାଉଛି । ଗୋଟିଏ ଦିନର 
ଲୋକପ୍ରିୟ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ' ସମାଜ 'ରେ ୨ ୯ ୦ଟି ଇଂରାଜୀ 
ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର ହୋଇଥଲା ବୋଲି ସର୍ବେକ୍ଷଣରୁ 
ଜଣାଯାଇଛି | ( ୧୭) ଅନେକ ଅପାଠୁଆ ଲୋକ 
ଇଂରାଜୀ କହୁଥିଲେ ହେଁ ଠିକ ଭାବେ ଉଚ୍ଚାରଣ କରି 
ପାରୁନାହାନ୍ତି । ଯଥା- ମେଡ଼ିକାଲକୁ ମେଡିକଲ୍‌, 
ଡିଫେକ୍ଟକୁ ଡିଫାଟ, ମାଟ୍ରିକ୍ୟୁଲେସନକୁ ମାଟିକିଲାସ 
ଇତ୍ୟାଦି । ଅନ୍ୟ ଭାଷାରୁ ବିଭବ ସଂଗ୍ରହ କରିବା 
ଭାଷାସଂପଦ କ୍ଷେତ୍ରରେ କଲ୍ୟାଣକର | କୌଣସି ବାହାର 
ଶବ୍ଦ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କରି ବହୁକାଳ ବ୍ଯବହୃତ 
ହେବାପରେ କେବଳ ଭାଷାବିତଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟ କେହି 
ତାହାକୁ ବାହାର ଶବ୍ଦ ବୋଲି ଜାଣିପାରନ୍ତି ନାହିଁ । 
ଦୈନନ୍ଦିନ ଜୀବନରେ ସ୍କୁଲ, ପିଲା, କଲେଜ, 
ଡାକ୍ତରଖାନା, ହସପିଟାଲ ଅଫିସ, ମଇଦାନ, ମାର୍କେଟ, 
ଲାଇଟ୍‌, ଓକିଲ ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର ହୋଇଯାଏ । 
ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ କେଉଁ ଶବ୍ଦ କେଉଁ ଭାଷାର ଜାଣିବା ନିମିତ୍ତ 
ସାଧାରଣ ଲୋକେ ମୁଣ୍ଡଖେଳାନ୍ତି ନାହିଁ । ସେହି 
ଶବ୍ଦମାନଙ୍କ ଜରିଆରେ ଲୋକଙ୍କ ଭାବପ୍ରକାଶ ସୀମା 
ବିସ୍ତୃତ ହୋଇଥାଏ । 

୬. ଅଭିଲେଖରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମବିକାଶ ଧାରା 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ପୂର୍ବ କାଳୀନ ଭାଷା | 
ଏହି ଭାଷା, ଲିପି ଓ ସାହିତ୍ୟର କ୍ରମବିକାଶଧାରାର 
ପରିଚୟ ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ଶିଳାଲେଖ ଓ ତାମ୍ରଲେଖରୁ 
ମିଳିଥାଏ | ତାଳପତ୍ରରେ ଲୌହଲେଖନୀରେ ଯାହା ଲେଖା 
ଯାଇଥାଏ, ତାହାକୁ ପରିବର୍ଭନ କରାଯାଇପାରେ । କିନ୍ତୁ 
ଶିଳାଲେଖ ଓ ତାମ୍ରଲେଖ ଭାଷା ଅପରିବର୍ଭିତ, ଯହିଁରୁ 
ଭାଷାର ଉତ୍ପତ୍ତି ଓ କ୍ରମବିକାଶର ତଥ୍ୟ ଉପଲବ୍ଧ 
ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳୀନ 
ଅଭିଲେଖ ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଛି । ତତପରବର୍ଭୀ କାଳର ବହୁ 
ଶିଳାଲେଖ ଓ ତାମ୍ରଲେଖର ମଧ୍ଯ ଆବିଷ୍ପତ ହୋଇଛି । 
ଏଗୁଡ଼ିକର ଲିପି ବ୍ରାହ୍ମୀ ପ୍ରଭୃତି ଲିପି, କିନୁ ଭାଷା ହେଉଛି 


ପାଲି, ପ୍ରାକୃତ, ସଂସ୍କୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ. | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଉପ୍ପତ୍ତି ଓ କ୍ରମବିକାଶଧାରାର ବିଶ୍ଳେଷଣ ନିମିତ୍ତ ଏହି 
ଅଭିଲେଖ ସମୂହର ଅଧ୍ୟୟନ ଏକାନ୍ତ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ | 
ଓଡ଼ିଶାର ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ ଗୁ୍ବାଭିଲେଖ ହେଉଛି 
ଝାରସୁଗୁଡ଼ା ଜିଲାର ବିକ୍ରମଖୋଲ ଶିଳାଲିପି । ଏହି 
ଶିଳାଲିପି ଅଦ୍ୟାବଧ୍ୟ ପାଠକରାଯାଇ ତହିଁର ଭାଷାତାର୍ବିକ 
ଅଧ୍ୟୟନ କରାଯାଇ ପାରି ନାହିଁ । ବିଶିଷ୍ଟ ଗବେଷକ 
କାଶୀ ପ୍ରସାଦ ଜୟସ୍ବାଲଙ୍କ ମତରେ ଏହା ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର 
ସମସାମୟିକ ଏବଂ ଏହାର ଲିପି ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର ଲିପି ଓ 
ବ୍ରାହ୍ ଲିପିରେ ମଧ୍ଯବର୍ରଭ1କାଳୀନ । (୧୮) 
ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟଯେ, ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର ଅବଶେଷରୁ ପ୍ରାପ୍ତ 
ଲିପି ଅଦ୍ୟାବଧ ପାଠକରାଯାଇପାରି ନାହିଁ । ସିନ୍ଧୁ 
ଉପତ୍ୟକାର ଧ୍ଵଂସ ଓ ସରସ୍ଵତୀ ନଦୀର ବିଲୁପ୍ତି ପରେ 
ଆର୍ଯ୍ୟଜାତିର ଏକ ବିଶାଳ ଗୋଷ୍ଠୀ ଦେଶାନ୍ତରୀ ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଭୁଖଣ୍ଡରେ ନିବାସ ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ୁନାମରେ ପରିଚିତ 
ହେଲେ | ସେମାନେ ମୁୂଳବାସସ୍କାନ ରେ ବ୍ୟବହୃତ 
କରୁଥିବା ଭାଷା ଓଡ଼ପ୍ରାକୃତ ବା ଓଡ଼୍ରମାଗଧୀ ନାମରେ 
ଅଭିହିତ ହେଲା | ମନେହୁଏ, ବିକ୍ରମଖୋଲ ଶିଳାଲିପି 
ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ତତ୍କାଳୀନ ଲିପି, ଯାହା ସିନ୍ଧୁ 
ସଭ୍ୟତା ଓ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଉତ୍ତାବନର ମଧ୍ଯବର୍ଭୀ ସମୟରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥଲା | ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର 
ଲିପି ଓ ବିକ୍ରମଖୋଲ ଲିପି ପାଠ ତଥା ବିଶ୍ଲେଷଣ 
ହୋଇପାରିଲେ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ଓ ଲିପିର 
କ୍ରମବିକାଶ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ମହର୍ବ ପୂର୍ଣ ତଥ୍ୟ ଉପଳବ୍ଧ 
ହୋଇପାରିବ | ତଦନୁରୂପ ନୂଆପଡ଼ା ଜିଲାର 
ଯୋଗୀମଠ ପାହାଡ଼ରେ ଚିତ୍ରଲିପିରେ କିଛି ଅକ୍ଷର ଖୋଦିତ 
ହୋଇଛି । ସେଗୁଡ଼ିକ ବ୍ରାହ୍ୀଲିପିର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ହୋଇଥିଲେ 
ହେଁ ଅଦ୍ୟାବଧୟ ପାଠ ହୋଇପାରିନାହିଁ । ଓଡ଼ିଶାର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସ୍ଥାନରେ ଏତାଦୃଶ ଚିତ୍ରଲିପି ରହିଛି । ଏହି 
ଅଭିଲେଖଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତାର ପ୍ରମାଣ । 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ମଗଧ ସମ୍ରାଟ୍‌ ଅଶୋକ 
ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ ପାହାଡ଼ରେ ରାଜାଦେଶ ଖୋଦନ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


କରାଯାଇଥିଲେ । ଏହି ଶିଳାଲେଖର ଭାଷା ଉଡ଼ମାଗଧୀ 
ବୋଲି ଡକ୍ଟର ବେଣୀମାଧବ ପାଢ଼ୀ ମତପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି | 
ଭାଷାବିତ୍‌ ଓଲଡେନ ବର୍ଗ, ମ୍ୟାକ୍ମୁଲାର ଓ ଏତିହାସିକ 
ନବୀନକୂମାର ସାହୁ ଏହାକୁ ପାଲିଭାଷା କହିଥିବାବେଳେ 
ଡକ୍ଟର ବେଣୀମାଧବ ପାଢ଼ୀଙ୍କର ଯୁକ୍ତ ହେଉଛି 
* “ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ଗୋଚରାଥୈ ଲିଖମତ ରାଜାଦେଶ ଓ 
ସରକାରୀ ଇସ୍ତାହାର ଦେଶୀୟ ଭାଷାରେ ଲେଖା ହେବା 
ଯୁକ୍ତିସଙ୍ଗତ । ନଚେତ୍‌ ଅନୁଶାସନର ଅଥ ବୁଝି ରାଜାଦେଶ 
ପାଳନ କରିବାରେ ସେମାନେ ସମର୍ଥ ହୋଇନଥାନ୍ତେ | 
ଅଶୋକଙ୍କ ଏକାଧୂକ ଶିଳାଲିପି ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ 
ପ୍ରାନ୍ତରରେ ଅବସ୍ଥାପିତ ହୋଇଥଲା ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟେକର 
ଭାଷାରେ ବିଭିନ୍ନତା ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ । ଆଞ୍ଚଳିକ ବୈଷମ୍ୟ 
ନେଇ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ରେ ଶିଳାଲିପି ଅଶୋକଙ୍କ 
କାଳରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥିବା ଉଡ୍ରମାଗଧୀର ପରିଚୟ ପ୍ରଦାନ 
କରେ | ( ୧୯) ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତ ଓ ସିଂହଳରୁ ପ୍ରାପ୍ତ 
କେତେକ ମଧ୍ୟଯୁଗୀୟ ଅଭିଲେଖରେ ଉଡ଼୍ର-ପ୍ରାକୃତ 
ଶବ୍ଦମାନ ଦେଖାଯାଏ ! ରାମେଶ୍ବରରୁ ସିଂହଳର ରାଜା 
ନିଶଂକମଲ୍ଲଙ୍କର ଗୋଟିଏ ଅଭିଲେଖ ମିଳିଅଛି , ତହିଁରେ 
ଉଡ୍ସପପ୍ରାକୃତ ଶବ୍ଦ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି । ଓଲଡେନବର୍ଗଙ୍କ 
ମତରେ ସିଂହଳରେ ପ୍ରଚାରିତ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ପାଲିଭାଷା 
ସହିତ କଳିଙ୍ଗ ଅଧୁବାସୀଙ୍କ ଭାଷାର ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ଅଛି । 
( ୨୦) ଏହି ଦୃଷିକୋଣରୁ ଅଶୋକଙ୍କ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ 
ଶିଳାଲିପିର ଭାଷା ଓଡ଼ରମାଗଧୀ ବା ଉଡ଼୍ରପ୍ରାକୃତ ବିବେଚନା 
କରିବା ସମୀଚୀନ । ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ ଖୋଦିତ ଶବ୍ଦ 
ମଧ୍ଯରୁ କଳେ, ତିନି, ଦୁବେ, ପଛା, ପନି, ସେ, ହାନି, 
ସୁଧ, ଅଗି, ଦସ, ନିଲଠା, ଲହେବୁ, ବୃଢ଼, ମଝି, ବାମନ, 
ମହାମାତ, ପାଟିପରି, ମନିସ, ପୁଠିବି, କିଟ, ଇସା, ପୁଲିସ, 
ପଟିକା, 
ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଓଡ଼ମାଗଧୀ, ଅର୍ବମାଗଧୀ ବା ଉଡ଼ 
ପ୍ରାକୃତ ବୋଲି ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ଅଶୋକ 


ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରେ ଶିଳାଲିପି ଖୋଦନ କରାଇଥିଲେ ହେଁ 


ସ୍କାନୀୟଭାଷା ବ୍ଯବହାର କରିଥିଲେ ବୋଲି ଏହି 


ଖୁଦ ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ, ଯାହାକୁ 


ଶବ୍ଦମାନଙ୍କରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ଶିଳାଲିପିର 
ପରବର୍ଭୀ ଶିଳାଲେଖ ହେଉଛି ଖ୍ରାଷ୍ଟପୂର୍ବ ପ୍ରଥମ ଶତାଦୀରେ 
ଖୋଦିତ ଖାରବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ତା ଶିଳାଲେଖ । ଏହି 
ଶିଳାଲେଖର ଭାଷା ଓଡ଼ମାଗଧୀ ହୋଇଥିବାରୁ କେତେକ 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | ଅଶୋକ ଓ 
ଖାରବେଳଙ୍କ ଶିଳାଲେଖରେ ଥିବା ଶବ୍ଦ ସମୂହର ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କଲେ ତହିଁରେ ଓଡ଼ିଆଧ୍ବନିର ରୂପାନ୍ତର, ଲୋପ, ପରିବର୍ଭନ 
ଆଦିର ସଙ୍କେତ ମିଳିଥାଏ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟକୋଣରୁ ସେହି 
ଶିଳାଲେଖ ସମୂହକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରଥମ ଅଭିଲେଖ 
ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଏ । କୌଣସି ଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
ନହେଲେ ତହିଁର ଶବ୍ଦ ସମୂହର ଧୂନି ରୂପାନ୍ତର, ଲୋପ 
ଓ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିବ ନାହିଁ | ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
କାଳରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବିକଶିତ ସ୍ଥିତିରେ ଥଲା | 

ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ତୃତୀୟ ଶତକ ଠାରୁ ଷଷ୍ଠ ଶତାହୀ 
ମଧ୍ଯରେ ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶାରେ ଶାସନ କରୁଥିବା ମାଠର 
ବଂଶୀୟ ରାଜନ୍ୟବୃନ୍ଦ ଯେଉଁସବୁ ତାମ୍ରଶାସନ ପ୍ରଦାନ 
କରିଛନ୍ତି ସେଗୁଡ଼ିକର ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ହେଲେ ହେଁ ସ୍ଵନ୍ 
ସଂଖ୍ୟକ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶହ୍ଦ ରହିଛି । ସେମାନଙ୍କ 
ରାଜତ୍ବରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ଉଡ୍ରପ୍ରାକୃତ ଉପରେ 
ପଡ଼ିଥିଲା ବୋଲି ଏଥରୁ ଜଣାଯାଏ । ସେହି ସମୟରେ 
ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶାର “ ଦମାଉଦର୍ହ” ଜଳକୁଣ୍ଡ ସନ୍ନିକଟ 
ଗୁଞ୍ଜାପାହାଡ଼ରେ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଏବଂ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରେ 
ଗୋଟିଏ ଶିଳାଲିପି କୌଶଳର ରାଜା ବରଦତ୍ତ ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ୍ 
କରାଇଥିଲେ । କେତେକ ଏତିହାସିକ ଏହାକୁ ମୌର୍ଯ୍ୟ 
ଯୁଗୀୟ ବୋଲି ବିଚାର କରିଥାନ୍ତି । ସେହି ଶିଳାଲିପିର 
ପାଠୋଦ୍ଧାର ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ । 

୧ମ ଧାଡ଼ି - ସିଧ ଣମୋ ଭଗବତୋ 
ରଞ୍ଜୋକୁମାର ବରଦତ୍ତ ସିରସ ସମ୍ବଛୁରେ ପରମେ ୫ 
ହେମନ୍ତ ପବେ ଚଉଠ ୪ ଦିବସେ ପଚଦସେ ୧ ୦+୫ 
ଭଗବତୋ ଉସଭ ତିଥେ ଅମତସ ପଠବୀୟ ଧମେନ । 

୨ୟ ଧାଡ଼ି - ଗୋଡଛୁସ ନତୁକେନ ଅମତସ 
ମତଜନ ପାଳିତସ ପୁତେନ ଅମତେନ ଦଣ୍ଡନୀୟକେନ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ଚବୈଶିଷ୍ଟଯ 


ବଳଧ୍କୃତେନ ବାସିଠୀପୁତେନ ବୋଧଦରେନ ଦତ୍ତଂ ବର୍ସ 
ସହସାୟୁବଧଣିକେ । 

୩ୟ ଧାଡ଼ି - ବୃହ୍ମଣାଂନ ଗୋସହସ୍ରଂ ୧୦୦୦ 
ସମ୍ବଛୁର ଅଠେ ୮ ଗିହ ପଖେ ଛଠେ ୬ ଦିବସେ ଦ୍ଵିତୀୟେ 
୨ ଗୋସହସ୍ରଂ ଦଉ ଏତସଚ ବିଭାବନା ଅମତେନ 
ଦଣ୍ଡନାୟକେନ ବଳାଧୂକୃତେନ 

୪ଥ ଧାଡ଼ି - ଇନ୍ଦ୍ରଦେବେନ ଦତ୍ତଂ ବ୍ରହ୍ମଣାନ 
ଗୋସହସ୍ପଂ ପୂଣ | ( ୨୧) ଏହି ଶିଳାଲିପିଟି 
ମହାମହୋପାଧ୍ଯାୟ ଭି.ଭି. ମିରାଶୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପଠିତ । 
ଶିଳାଲିପିର ବର୍ଣ୍ତନାରୁ ଜଣାଯାଏ, ଜନୈକ ରାଜକୁମାର 
ବରଦଉ୍ତ ଶ୍ରୀଙ୍ଗ ଅମାତ୍ୟ ଦଣ୍ଡନାୟକ ବଳାଧୁକାରୀ 
ଶ୍ରୀ ବୋଧଦର ଏବଂ ଅନ୍ୟ ଅମାତ୍ଯ ଦଣ୍ଡନାୟକ 
ବଳାଧୂୁକାରୀ ଶ୍ରୀ ଇନ୍ଦ୍ରଦେବ ଯଥାକ୍ରମେ ରାଜା ବରଦତ୍ତ 
ଶ୍ରୀଙ୍କ ରାଜତ୍ଵର ୫ମ ଓ ୮ମ ସମ୍ବସ୍ତରରେ ରଷଭତୀର୍ଥରେ 
ରାଜାଙ୍କ ପ୍ରତିନିଧବ ରୂପେ ଦୁଇଥର ସହସ୍ର ଗୋଦାନ 
କରିଥିଲେ | ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ “ ଦମାଭଦର୍ଦ° 
ପୁରାଣଯୁଗରୁ ରଷଭତୀର୍ଥ ନାମରେ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଥଲା | ଏହି 
ଶିଳାଲିପିରେ ସିଧ, ଗମୋ, ପଚମେ, ପଢ଼େ, ଚଉଠ 
ପଚଦସେ, ତିଥେ, ଅମତସ, ଧମେନ, ପୂତେନ, ବାସିଠୀ, 
ଅଠେ, ପଖେ, ଛଠେ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ବା 
ଉଡ଼ରପ୍ରାକୃତ ଶବ୍ଦ ଥିବାରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ମୌର୍ଯ୍ୟଯୁଗରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଘଟି ସାରିଥିଲା । ସେହି ପଶ୍ଚିମ 
ଓଡ଼ିଶାର ରାମଗଡ଼ ପାହାଡ଼ରେ ଥିବା ସୀତାବେଙ୍ଗଳା 
ଦରୀଗ୍ଧହ ଶିଳାଲିପି ଓ ଯୋଗୀମଡ଼ା ଶିଳାଲିପି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀ ଅର୍ଥାତ୍‌ ମୌର୍ଯ୍ୟଯୁଗରେ ଖୋଦିତ 
ହୋଇଥଲା ! ଏହି ଶିଳାଲିପି ଦୁଇଟିର ପାଠୋଦ୍ଧାର 
ହେଉଛି । 

୧. ସୀତାବେଙ୍ଗଳା ଦରୀଗ୍ଧହ ଶିଳାଲିପି 

“* ' ଅଦିପୟନ୍ି ହୃଦୟଂ ସଭାବଗରୁ କବୟୋ' 

୨. ଯୋଗୀମଡ଼ା ଶିଳାଲିପି- 

'  ଶୁତନୁକ ନାମ ଦେବଦସିକୟୀ ଦେବଦିନେ 
ନାମ ଲୁପଦଖେ ଦମକ ମୈଥ ବଳାନଶେୟୀ' ' ( ୨ ୨ ) 


ଶିଳାଲିପିଦ୍ଵ୍‌ୟ ବ୍ଁମାନ ଛତିଶଗଡ଼ ରାଜ୍ୟର 
ସୁରଗୁଜା ସନ୍ବିକଟରେ ରହିଛି । ଏଥିରେ ଆଦି, ହୃଦୟ, 
ସଭାବ, ଗୁରୁ କବୟୋ, ନାମ ଓ ଦେବଦସୀ ପ୍ରଭୁତି 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ବିଦ୍ୟମାନ । 

ଖ୍ରୀଷ୍ଟା୍ଦ ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ମହାରାଜ ଗଣଭଦ୍ର 
ଭଦ୍ରକ ସନ୍ଧିକଟ ଭଦ୍ରକାଳୀ ଶିଳାଲେଖ ଖୋଦନ 
କରାଇଥିଲେ | ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ ମହୀରାଜ, ସିରି, 
ଆଡ, ବାପ, ଆର୍ଯ୍ୟ ଓ ଅଗି ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ପ୍ରାକୃତ ବା 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି | ( ୨୩) କେନ୍ଦୁଝର ଜିଲା 
ସୀତାବିଞ୍ଜିର ପ୍ରାଚୀନ ଭଞ୍ଜ ବଂଶର ଚତୁର୍ଥ ଶତାଦ୍ଦୀର 
ଗୋଟିଏ ଶିଳାଲେଖ ଆବିଷ୍ଧତ ହୋଇଅଛି । ଏଥୁରେ 
ଚାରିଗୋଟି ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶହ୍ଦ ରହିଛି । ପଞ୍ଚମ ଓ 
ଷଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀର ଚାରି ଗୋଟି ତମ୍ବାପଟା ମିଳିଛି । 
ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ଧର୍ମରାଜଙ୍କ ସୁମଣ୍ଡଳ ତାମ୍ରଶାସନ, 
ସୋରରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ଶମ୍ଭୁଯଶଙ୍କ ତାମ୍ରପତ୍ରର ଲୋକବିଗ୍ରହଙ୍କ 
କଣାସ ତାମ୍ର ଶାସନ ଓ ଶିବରାଜଙ୍କ ପଟି ଆକିଲା 
ତାମ୍ରଶାସନ | ସେତେବେଳେ ସଂସ୍କୃତ ରାଜକୀୟ ଭାଷା 
ଥିବାରୁ ଏହି ତାମ୍ର ଶାସନ ଗୁଡ଼ିକର ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା, 
ଅଥଚ କେତେଗୋଟି ଲୋକପ୍ରଚଳିତ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦ ଏହି ତାମ୍ରପତ୍ର ସମୁହରେ ଖୋଦିତ । ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀ 
ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ .ଭାଷା ଲିପିବଦ୍ଧ ହୋଇ ସାରିଥିଲା | 
ଶୈଳୋଭବ ବଂଶୀୟ ଦ୍ଵିତୀୟ ମାଧବରାଜଙ୍କ ଖୋର୍ଧା 
ତାମ୍ରଶାସନ ୬ ୨ ୦ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ପ୍ରଦତ୍ତ । ଏହି 
ତାମ୍ରଶାସନରେ ମାଧବରାଜ ଥୋରଣ କିଲ୍ଲାନ୍ତର୍ଗତ 
“* କୁମ୍ଭାର ' ଗ୍ରାମ ଦାନ ଦେଇଥିଲେ | ( ୨୪) ଏଥରେ 
ତିନିଗୋଟି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ସେହି ଶୈଳୋଉବ 
ବଂଶର ଧର୍ମରାଜ ଗୋଟିଏ ତାମ୍ରପତ୍ର ପ୍ରଦାନ କରିଥଲେ, 
ଯହିଁରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ମାତ୍ରାଧକ ଭାବରେ ବ୍ୟବହୃତ । 
ଏହି ତାମ୍ରପତ୍ରରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି “ ' ଗ୍ରାମସ୍ୟ ( ଶି) ( ସୀ) 
ମା କ (କୁ) ତ । ପଶ୍ଚିମ ଦିସହି ତୂ (ତ୍ରି) କୁଟ ଜୋଡ 
ପାପାଦି ବଣରାଇ ବାଲ୍ଲୀକ ବଙ୍କସିଳ ବଣରାଇ ଉତର 
ଦିସହି ତୃକୁଟ | ପାଣି ସାଖତରି ମଣିବାଧୈ ବଣି | ଉତର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଦିସହି ଦିଘସିଳ । ପୁବେହି ଅତ ବଣରାଇ ବାଡ଼ | ପୁବ 
ଉତର କୋଣେ ହି ସୋମଣିତ । ତରି) କୂଟ | ପୁବ ଦକ୍ଷିଣ 
ହିଁ ସେ ମତ (ତ୍ରି) କୁଟ | ପୁବ ଦିସହି ଲାଡ଼ | ପୁବ 
ଦକ୍ଷିଣ କୋଣେ ହି ବାଘ ଗୁହୃତ୍ଧ (ତ୍ରି) କୂଟ । ଦଖୁଣ 
ଦିଗ ପବ ଦିସିଳ ଗାଡ଼ି ସାବତଃ ଣ୍ଡପ୍ତର ଦ୍ଵିଟିଞ୍ଚିର । 
{ ୨୫) ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ଏହି ତାମ୍ରପତ୍ରକୁ ଖ୍ରୀ. 
୭୦୫ ରୁ ୭ ୨୫ ମଧ୍ଯରେ ଧର୍ମରାଜଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଦତ୍ତ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥିବା ସ୍ଥଳେ ଡକ୍ଟର ଖଗେଶ୍ବର ମହାପାତ୍ର 
ଏହାକୁ ମାଧବବର୍ମା ୬ ୧ ୯ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ 
ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ( ୨ ୬) ଇତିହାସ ଅନୁଧାନ 
କଲେ ଜଣାଯାଏ ଶୈଳୋଭବ ରାଜା ଧର୍ମରାଜ 
(ଦ୍ଵିତୀୟ )ଙ୍କ ରାଣୀ କଲ୍ୟାଣୀଦେବୀ ଜୈନଗୁରୁ 
ନସୀଚନ୍ଦ୍ରଙ୍କ ଶିଷ୍ୟ ପ୍ରବୋଧଚନ୍ଦ୍ରଙ୍କୁ ଏହି ତାମ୍ର ପତ୍ରରେ 
ଗୋଟିଏ ଗ୍ରାମ ଦାନ କରିଥିଲେ, ଯାହାର ସମୟ ୬୯୫ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦରୁ ୭ ୨୫ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦ ମଧ୍ୟରେ | ( ୨୭) ଏହି 
ତାମ୍ରପତ୍ରରେ ପଛିମ, ବଶହି, ଜୋଡ, ଉତରି, ଦଖୁଣ, 
ବଣରାଇ, ବଙ୍କଶିଳ, ତୁକୂଟ, ପାଣିଶାଖ, ଦିଘସିଳ, 
ପୁବେହି, ବାଡ଼, ପୁବଉତର, କୋଣେହି, ବାଘଗୁହ, 
ପବଦିସିଳ, ଗାଡ଼ି ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ଉଡ଼ରପ୍ରାକୃତ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ଜଣାଯାଏ, ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀ 
ଶେଷସମୟକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶର ଚରମ ସୀମା ସ୍ପର୍ଶ 
କରିଥଲା ¦ ଏହି ଅଭିଲେଖ ତତକାଳୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଲିଖୁତ ବୋଲି ଗବେଷକଙ୍କର ମତ (୨୮) 
କାଦମ୍ବବଂଶୀୟ ରାଜାଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ମହେନ୍ଦ୍ରଗିରି ତାମ୍ରଶାସନ 
ଅଷ୍ଟମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଖୋଦିତ । ଏହି ତାମ୍ରଶାସନରେ 
ପନ୍ଦର, ମାଡ଼, ଦୁଇ, ଜଣକ, ଦରସନ, ସାହସ, ବିଦଗଧ, 
ଦୁଇଭାଗ, ତଳେ, ଉପରେ, ଗଉରବ, ଅଠାବନ, 
ଓଡ଼ିବିସଇ, ମିଳନ୍ତ ଓ ଦିନ ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ଉଡ୍ରପ୍ରାକୃତ 
ବା ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ଏହି ତାମ୍ର ପତ୍ରଟି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶର ଏକ ନମୁନା । ( ୨୯) ଏହି 
ସମୟରେ ଭୌମକର ରାଜା ଓ ରାଣୀଗଣ ତଥା ବିଭିନ୍ନ 
ମଣ୍ଡଳରେ ରାଜତ୍ଵ କରୁଥିବା ରାଜବଂଶ, ଶୁଳ୍‌କୀବଂଶ, 


ତୁଙ୍ଗବଂଶ ଓ ନନ୍ଦୋଭବ ବଂଶର ମଣ୍ଡଳ ରାଜନ୍ୟଚବୃନ୍ଦ 
ବହୁ ତାମ୍ରଶାସନ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ଏହି ତାମ୍ରପତ୍ର 
ସମୂହର ଭାଷାତାତ୍ତରିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ ଜଣାଯାଏ, ସେହି 
ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଗଠନ ହୋଇସାରିଥୁଲା | 
ଅନୁମିତ ହୁଏ, ଲିପିର ପୂର୍ଣବିକାଶ ଘଟିନଥବାରୁ ଭାଷାର 
ସାମର୍ଥ୍ୟ ଆଇ ମଧ୍ଯ ଲିଖୂତ ସାହିତ୍ଯର ସଂଖା ନଗଣ୍ଯ 
ଥୁଲା । ଅଭିଲେଖ ସମୂହ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ 
ଲେଖାହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଉଚ୍ଚାରଣ ଅନୁସାରେ ଲିପି 
ଖୋଦନ କରାଯାଇଥିଲା |! ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ପୂଥ୍ଵୀ 
ପରିବର୍ରେ ପୂଥୀ, ପୌଷ ପରିବର୍େ ପୁଷ୍ୟ, ଲବଣଭାର 
ପରିବର୍ରେ ଲୋଣଭାର ପ୍ରଭୃତି ଖୋଦିତ ହୋଇଅଛି । 
ରାଜକୀୟ ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ଥୁଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ 
ସର୍ବସାଧାରଣଙ୍କ ଭାଷା ଥଲା, ଯାହାକି ଏହି ତାମ୍ର ପତ୍ର 
ସମୁହର ପାଠରୁ ଅନୁଭୂତ ହୁଏ । ଶୁଭାକର ଦେବଙ୍କ 
ନେଉଳପୁର ତାମ୍ରଶାସନ, ତ୍ରିଭୁବନ ମହାଦେବୀଙ୍କ 
ଢ଼େଙ୍କାନାଳ ତାମ୍ରଶାସନ, ଦଣ୍ଡୀ ମହାଦେବୀଙ୍କ ତଳତଳି 
ତାମ୍ରଶାସନ ଓ ପାଟଲିଙ୍ଗା ତାମ୍ରଶାସନ, ହଂସେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର 
ଶିଳାଲେଖ, ତେରୁଣ୍ିଆ ତାମ୍ରଶାସନ, ଚୌରାଶୀ 
ତାମ୍ରଶାସନ, ଗଣେଶ ଗୁମା ଅଭିଲେଖ, ଶୁଭାକର ଦେବଙ୍କ 
ହିନ୍ଦୋଳ ତାମ୍ରଶାସନ, ଶୁଭାକର ଦେବଙ୍କ ତାଳଚେର 
ତାମ୍ରଶାସନ, ତ୍ରିଭୁବନ ମହାଦେବୀଙ୍କ ବୌଦ ତାମ୍ରଶାସନ, 
ଜୟସ୍ତମ୍ଭଙ୍କର ଢ଼େଙ୍କାନାଳ ତାମ୍ରଶାସନ, ରଣସ୍ତମ୍ଭଙ୍କ ପୁରୀ 
ତାମ୍ରଶାସନ, କୁଳସ୍ତମ୍ଭଙ୍କର ଢ଼େଙ୍କାନାଳ ତାମ୍ରଶାସନ, 
ଦେବାନନ୍ଦଙ୍କର ଢେଙ୍କାନାଳ ତାମ୍ର ଶାସନ, ବିନୀତ 
ତୁଙ୍ଗଙ୍କର ତାଳଚେର ତାମ୍ରଶାସନ, ରଣକେଶରୀଙ୍କ 
ଗୋବିନ୍ଦପୂର ଶିଳାଲେଖ, ରଣଭଞ୍ଜଙ୍କ ବାମନ ଘାଟୀ 
ତାମ୍ରଶାସନ, ନରେନ୍ଦ୍ରଞ୍ଜଙ୍କ ଆଦିପୁର ତାମ୍ରଶାସନ, ନେଉ 
ଭଞ୍ଜଙ୍କ ବୌଦ ତାମ୍ରଶାସନ ପ୍ରଭୁତିରୁ ଅସଂଖ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦ ମିଳିଥାଏ । ଏହିସବୁ ତାମ୍ର ଶାସନ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ ହୋଇଥଲେ ହେଁ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ 
ଉଚ୍ଚାରଣଧାରାରେ ସଂସ୍କୃତ ଶୈଳୀରେ ଖୋଦିତ । ସେହି 
ସବୂ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ୟରୁ ଖେଟ, ଘାଟ, ନଦୀ, ଖଣ୍ଡ, ଦା, 
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ଗୋପଥ, ଗୋଚର, ବାହୁ, ଲୋକ, ବହୁଳ, ସକଳ, 
ଭୀତ, ଗୁରୁ, ବଳ, ଗ୍ରାମ, ସୀମା, ଯଥା, ସମା, ସମ୍ଭବ, 
ବାଧା, ପୂର୍ବ, ଦଖୁଣ, ଉତ୍ତର, ପଛିମ, କୁଳ, ମତି, ସାକ୍ଷୀ, 
କାଳେ, ପାଳନ, ମଙ୍ଗଳ, ସହ, ତଥା, ଶଙ୍କା, ପର, 
ଇତି, ବର, ନିପାତ, ପୁର, ବୀର, ଯଶ, ପରି, ପ୍ରତି, 
ପାଳ, ପାଠ, ବହୁ, ଫଳ, ମଣି, ଜଟା, ପ୍ରତାପ, ପ୍ରବଳ, 
ବାଳ, ଦାନା, କୁମ୍ଭ ପରମ, କୂପକ୍ଷୀ, ରାଜା, ବିଷୟ, 
ସମ୍ବନ୍ଧ, ଖଣ୍ଡ, ନାମ, ଶିବ, ଗତ, ଗୋଇଲୋ, ଚନ୍ଦ୍ରପୁର, 
ଦଳ ଶେଷ, ଯଦି ମାଳା, ଯୁଗଳ, ପ୍ରଭାବ, ବର୍ଭମାନ, 
ଭବିଷ୍ୟ, ହିତ, ଚାଟ, ଭଟ୍ଟ, ପୁସ୍ତକ, ସମ, ବୋଧ, 
ମଣ୍ଡ, ଶାସନ, ଘଟ, ଲେଖନୀ, ମନ୍ଦ, ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବସୁଧା, 
ବିଷ୍ଠା, ସଂକ୍ଷେପ, ଭୋଗ, ଯମ, ବ୍ୟବହାର, ମାତା, ପିତା, 
ସହ, କମଳ, ପୁରୁଷ, ଲିଖୂତ, ସୁଧା, ସିତ, ପରିଖୀ, 
ଶେଷ, ବର୍ଣ୍ଣ ପାଟକ, ବିକାଶ, ଦଣ୍ଡ ଦେଶ, କ୍ରମ, 
ପୁରନ୍ଦର, ସୋପାନ, ନିଜ, ଭୁଜ, ଚୁର୍ଣ ରିପୁ, ମୁଖ, 
ତିଳକ, ମଧୁର, ଶୁଭ, ଲକ୍ଷଣ, ନର, ନାଥ, ପାଦ, ପୀଠ, 
ହଠ, କେଶ, ପାଶ, କୁସୁମ, ବାସି, ପାଣି, ଚିନ୍ତା, ମଣି, 
କର, ଭାର, ଦେବି, ପ୍ରଜା, ଧନ, ଜନ, ଲୋକ, ଚକ୍ର, 
ଚରିତ, ରାଗ, ପତି, ଭୋଗୀ, କରଣ, ଦଶ, ବାଦ, 
ହର, ମଳ, ଦଳ, ବିନ୍ଦୁ ଜୀବିତ, ଅଖୁୂଳ, ସୁର, ସରି, 
ତାର, ଶିଳା, ଗଗନ, ଚଳ, ପ୍ରଭାବ, ଭୁବନ, ପଟଳିକ, 
ମଳିନ, ମାଣ, ଗିର, ପ୍ରତାପ, ବୈରି, ବିଗ୍ରହ, ପ୍ରସାଦ, 
ଗତ, କୁମାର, ରାଣକ, କ୍ଷତି, ସମ, ଯଶ, ଯଦୁ, କାଞ୍ଚନ, 
ସତ, ଗିର, ମଙ୍ଗଳ, ଅକ୍ଷୟ, ନିଧ୍, କଳାପ, ଲଳିତ, 
ବାରଣ, ବିମରଣ, ବେଳା, ଚଳ, ମେଖଳା, ବାରି, ପୁରୁଷ, 
ଚରଣ, ଧାନ, ଶାଖା, କୃମି, କାରକ, ସଗର, ଶିଙ୍ଗ, 
ଦୁର୍ଦର, ନାମ ସାଧୁ, ଚନ୍ଦ୍ର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଚାନ୍ଦ ବଛ, ଚାରୁ, 
ରାଜା, ନଦୀ, ସାମନ୍ତ, ରାଜାବଳୀ, ଜଗତ, କୋଦାଳ, 
ଦିବାକର, ନରକ ଜୀବିତ, ହିତ, ବଣିକ, ବିଲୋପ, 
ପ୍ରମାଣ, ସାମାନ୍ୟ, ପ୍ରତିପାଳ, ବସୁନ୍ଧରା, ନିଜ ଜନ, 
ପଦା, ବୋଧ, ଜୟ, ତିଳକ, ପ୍ରତି, ମନ୍ଦ, ବୁଧି, ପାଶ, 
ପାଳନ, ନିଷ୍ଠା ଜଗତି, ଦୋଷ, ସଙ୍ଗ, ଭୀତ, ବାଧା, 


ଗଙ୍ଗା, ଦେବତା, ସାକ୍ଷିୟ ସତତ, ହୋମ, ଜପ, ତପ, 
ମନ, ଗୁଣ, ଜନିତ, ଲୋପ, କ୍ଷେତ, ସମୀପ, ଅଛ, 
ପୂଜା, କାଳିନ, ଭୁତ, ବ୍ଯବସ୍ଥାଃ କଳ୍ଚନା, ଅନ୍ଧକାର, 
ଆଲୋକ, ଶିରିଶ, ଶଶି, ମାନ, ନିଷ୍ଠା, ନାଥ, ଦିଗ୍ବାରଣ, 
ବଦନ, ଶିବ, ବାହୁ, ଦାନ, ଜଗ, ପରିକର, ପ୍ରତିପାଳ, 
ବିଦିତ, ହତ, ରାୟ, ନିବାସୀ, ପ୍ରତିପାଦ, ସହ, ଦାନ, 
ଭୋଗ, ପରାୟଣ, ରେଣ୍ଣ, ଗୁଳ୍ଲ ଲୋକ, ପରଦର୍ତ, 
ପାଟକ, କର, ପଦ, ଦୁହିତା, ଜନ, ପରିଗ୍ରହୀ, ଅନୂଜ, 
ଯଥାର୍ଥ, ବତ, ଚିର, ମଧ୍ଯ, ସମସ୍ତ, ଜନତା, ଆଢ଼କ, 
ବିଷୟପତି, ସ୍ଥାନାନ୍ତରିତ, କୁଟ, କୋଳ ବୃହଦ୍ଭୋଗୀ, 
ପୁସ୍ତକପାଳ, ଉପରିକ, ଅନ୍ତରଙ୍ଗ, ସନ୍ଧିବିଗ୍ରହ, ପଟ୍ଟଳିକ, 
ଦଣ୍ଡ ପାଶିକ, କୃଟୀର, ଗୋତ୍ର, ବଂଶାବଳୀ, ଭବ, ଭୈରବ, 
ବାଣ, ପ୍ରାଣ, କନକ ଓ ନିକଷ ପ୍ରଭୁତି ବର୍ଭମାନ ମଧ୍ଯ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ | 

ଭୌମକର ବଂଶ ଶାସନପରେ ଓଡ଼ି ଶାରେ 
ସୋମବଂଶୀ ରାଜାମାନେ ଶାସନ କଲେ । ସେମାନେ 
ବହୁ ତାମ୍ରଶାସନ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ତଥା ଶିଳାଲେଖ ଉଜ୍କୀର୍ଣ୍ 
କରାଇଛନ୍ତି । ଏହି ଅଭିଲେଖ ସମୂହକୁ ଜଣାଯାଏ ସେହି 
ସମୟକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମପଦ୍ଧ ହେଲାଣି । ଏହି ସମୟରେ 
ତାମ୍ର ପତ୍ର ମାନଙ୍କରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ବ୍ଯବହୃତ 
ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉଚ୍ଚାରଣାନୁସାରେ 
କେତେକ ଶହ୍ଦ ଲେଖାଯାଇଛି । (୩୦ )- ବିଶେଷତଃ 
ଜନ୍ମେଜୟଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ଦଶ ଗୋଟି ତାମ୍ରଶାସନ, ପ୍ରଥମ 
ଯଯାତିଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ଛଅଗୋଟି ତାମ୍ରଶାସନ, ଭୀମରଥଙ୍କ 
ପ୍ରଦତ୍ତ ଦୂଇଗୋଟି ତାମ୍ରଶାସନ, ଉଦ୍ୟୋତ କେଶରୀଙ୍କ 
ପ୍ରଦତ୍ତ ପାଞ୍ଚଗୋଟି ତାମ୍ରଶାସନ, କର୍ଣକେଶରୀଙ୍କ ରତ୍ୃଗିରି 
ତାମ୍ରଶାସନ, ଖଣ୍ଡଗିରି ଗୁମ୍ବାଭିଲେଖ, ବ୍ରହ୍ଲେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର 
ଅଭିଲେଖ ପ୍ରଭୃତିରେ ବହୁ ବିକଶିତ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦାବଳୀ 
ପରିଦୂଷ୍ଷ ହୋଇଥାଏ । ସୋର ନିକଟବର୍ଭୀ ଗଣ୍ଡିଚବଡ 
ଗ୍ରାମରୁ ଏହି ସମୟର ଗୋଟିଏ ବୁଦ୍ଧମୂର୍ରି ମିଳିଥଲା । 
ସେହି ମୂର୍ଭିର ପାଦଦେଶରେ ଦୁଇଧାଡ଼ି ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର 
ପଦ୍ୟାକାରରେ ଖୋଦିତ । ED 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଦେବ କହି ଭଗତି କରୁଣ, 

ଅଛଚି ଭୋ କୂମାର ସେଣ । ( ୩୧) 

ଡକ୍ର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁଙ୍କ ମତରେ ଏହା 
ଦଶମ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶିଳାଲେଖ । ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ ଦଶମ 
ଶତାଦ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବହୁ ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି 
ହେଲାଣି । ଦୂଃଖର ବିଷୟ ସେହି ସବୁ ସାହତ୍ୟରୁ କେବଳ 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ଲୋକଲୋଚନକୁ ଆସି ପାରିଅଛି । 
ସୋମବଂଶ ରାଜତ୍ବ କାଳରେ ଗଙ୍ଗମାନେ ଓଡ଼ିଶାର 
ଦକ୍ଷିଣାଂଶ କଳିଙ୍ଗରେ ରାଜତ୍ଵ କରୁଥିଲେ | ଏହି ବଂଶର 
ଅନନ୍ତବର୍ମା ବଜ୍ରହସ୍ତ ୧୦୫ ୧ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାହଦରେ ଉରଜାମ୍‌ 
ଶିଳାଲେଖ ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ କରାଇଥିଲେ । ଉରଜାମ୍‌ ସଂପ୍ରତି 
ଆନ୍ଧ୍ରପ୍ରଦେଶର ଚିକାକୋଲ ଜିଲ୍ଲାରେ ଅବସ୍ଥିତ ଏବଂ 
ପ୍ରୋକ୍ତ ଶିଳାଲେଖଟି ଚେନ୍ସାଇ ସଂଗ୍ରହାଳୟରେ 
ସଂରକ୍ଷିତ । ଏହି ଶିଳାଲେଖଟି ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଳାଲେଖ ବୋଲି ଡକ୍ଟର କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀଙ୍କର 
ମତ । ଏଥରେ ସଂସ୍କୃତର ବିକୃତ ରୂପ ସହିତ କେତୋଟି 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ନିଦର୍ଶନ ମିଳିଥାଏ । ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ 
“‹ ସୃସ୍ତି ସମର ମୁଖାଣିକ ରିପୁଦର୍ପ ମର୍ଧନ, ଭୁଜବଳ 
ପରାକ୍ରମ ଗଙ୍ଗା ନୟାଦ ଲମ୍ବନ ସ୍ତମ୍ଭ ଶ୍ରୀମଦ୍‌ ଅନନ୍ତ 
ବର୍ମା ଦେବ ବିଜୟରାଜ ସମ୍ବର ୧ ୫ ତୁଳାମାସ ଶୁକ୍ଲପକ୍ଷ 
ଦିନ ୫ମୀ ଶଣିବାରେ ଇରୁଜାମେଲାଣ ଜୟ କରିଲା' ' 
ପ୍ରଭୃତି ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି । ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ନ ମେଲାଣ, କରିଲା, 
ଥିଲାଇ, ଧୂଲା ଓ ମାଣିଚଙ୍କୁ ପ୍ରଭୁତି ଓଡ଼ିଶା ଶବ୍ଦ ଖୋଦିତ 
ହୋଇଛି । (୩୨) ସେହି ସମୟରେ ସୋମବଂଶୀ 
ଇନ୍ଦ୍ରରଥଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ବାଣପୁର ତାମ୍ରଶାସନରେ ବଙ୍କା, ଆମ୍ବ, 
ଖାଲ ପ୍ରଭୁତି ଓଡ଼ିଶା ଶବ୍ଦ ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ । (୩୩) 
ଗଙ୍ଗ ବଂଶର ପଞ୍ଚମ ବଜ୍ରହସ୍ତ ମୁଖଲିଙ୍ଗସ୍ଥ ଏକ ଶିବ 
ମନ୍ଦିରରେ ୧ ୦୭ ୦ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଗୋଟିଏ ଶିଳାଲେଖ 
ଉତ୍କୀର୍ଣ୍ଣ କରାଇଥିଲେ । ଏଥରେ ସଂସ୍କୃତ, ତେଲୁଗୁ ଓ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଖୋଦିତ ଗଦ୍ଯ ରହିଅଛି । ସେହି 
ଶିଳାଲେଖର ପାଠୋଦ୍ଧାର ହେଉଛି ଓ ଶ୍ରୀମଦନ୍ତବର୍ମା 
ବଜୁହସ୍ତଦେବ ବିଜୟ ରାଜ୍ୟ ସମ୍ବସର ୩୯ ବିଶାଳ ବଳି 


ସେନାପତି ମାଧୁରୀ ଯସ୍ଯୟୁ ଭାଯ୍ଯ୍ୟାକାୟସ୍ତ କୁଳୋଭବି ସମସ୍ତ 
ଧର୍ମ ପରି (ପା) ଳନି (ନୀ) ବନଜାନନି (ନୀ) 
ଗୁଣ୍ଡମନାୟକ ବିଳ ଗୋରିୟା ଅଖଣ୍ଡ ବଭି (ଉଁ) ସୁ 
ମଧୁକେଶର ଦେବସ ଦିଲା”' (୩୪) ଏଥରେ ଥବା 
ଗୋରିୟା ( ଛେଳି) ଶବ୍ଦ ତେଲୁଗୁ ହୋଇଥିଲେ ହେଁ 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଅଟେ । ସେହି ବଜ୍ରହସ୍ତଙ୍କ ମୂଖଲିଙ୍ଗ ସ୍ଥ 
ଅନ୍ୟ ଏକ ଶିଳା ଲେଖରେ ବେଳେ ଓ ସଂକ୍ରାନ୍ତି ଦିନ ଶବ୍ଦ 
ବିଦ୍ୟମାନ । ଗଙ୍ଗବଂଶୀ ଅନନ୍ତବର୍ମ ଚେଡଗଙ୍ଗ ଦେବଙ୍କ 
ଭିଜାଗାପଟମ ତାମ୍ରଶାସନ, କୋଣ ତାମ୍ରଶାସନ, ଲିଙ୍ଗରାଜ 
ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲେଖ, ମୁଖଲିଙ୍ଗ ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲେଖ, 
ଦ୍ରାକ୍ଷାରାମ ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲେଖ, ମାର୍କଣ୍ଡେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର 
ଶିଳାଲେଖ, ପୂରୀ ନୃ ସିଂହମନ୍ଦିର ଶିଳାଲେଖ ଓ 
କେଦାରେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲେଖ ପ୍ରଭୃତିରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଯାଏ | କାମାର୍ଣ୍ବବ ଦେବଙ୍କ ଗୋଟିଏ 
ତାମ୍ର ଶାସନ ଚୌଦ୍ଵାରରୁ ମିଳିଅଛି, ଯହିଁରେ ସେ ପଲାସା 
ଗ୍ରାମରେ ବହୁ ବ୍ରାହ୍ମଣଙ୍କୁ ଜମି ଦାନ କରିଥଲେ | ଏଥୁରେ 
ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି ¦ ରାଘବ ଦେବଙ୍କ ଲିଙ୍ଗରାଜ 
ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲେଖରେ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । 
ରାଜରାଜ ଦେବଙ୍କ ରାଜତୃଵରେ ଭୁବନେଶ୍ବରସ୍ଥ ମେଘେଶ୍ବର 
ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲିପି ଖୋଦିତ ହୋଇଥଲା । ଛତିଶଟି ଶ୍ଲୋକ 
ବିଶିଷ୍ଟ ଏହି ଶିଳାଲେଖଟିରେ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ସଂସ୍କୃତ 
ଧାରାରେ ଲେଖହୋଇଛି | (୩୫ ) ତୃତୀୟ ଅନଙ୍ଗଭୀମ 
ଦେବଙ୍କ ନଗରୀ ତାମ୍ରଶାସନ, ଲିଙ୍ଗରାଜ ମନ୍ଦିର 
ଶିଳାଲେଖ, ଚାଟେଶ୍ଵର ଶିଳାଲେଖ, ପୁରୀ ଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିର 
ଶିଳାଲେଖ ଓ ପାତାଲେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର ଅଭିଲେଖରେ ବହୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ପାତାଳେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର 
ଶିଳାଲେଖର ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ମିଶା ସଂସ୍କୃତ । ଏହି 
ଶିଳାଲେଖଟି ୧ ୨ ୨ ୫ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଉଜ୍କୀର୍୍ଣ । ଏହି 
ଶିଳାଲେଖରେ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ, ଘିଅ, ଚାଉଳ, ଦହି, ଦେବା, 
ସକାଶେ, ଦେବଙ୍କ, ଗ୍ରାମରେ, ଦିନ, ବାଟି, ଘୃତ, 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ, ଦଧ୍ବ, ତାମ୍ୂଳ ପ୍ରଭୃତି ଶବ୍ଦ ଖୋଦିତ | (୩୬) 
ଦୃତୀୟ ଅନଙ୍ଗଭୀମ ଦେବଙ୍କ ସୁପତ୍ର ପ୍ରଥମ ନରସିଂହ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 


ଦେଙ୍କ ଲିଙ୍ଗରାଜ ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲେଖରେ କେତେକ ଗ୍ରାମ 
ଓ ଖଞ୍ଜାର ପରିମାଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲିଖୂତ । ଏହା 
୧୨୪୦ ଖ୍ର।ଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଦେଖାଦିତ | ୧୨୪୬ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ସେ କପିଳାସର ଦଧ୍ୂନଉତି ଶିଳାଲେଖ ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ୍ଣ 
କରାଇଥିଲେ ¦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିଶ୍ଲେଷଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
କପିଳାସ ଶିଳାଲେଖଟି ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ । ଏହି ଶିଳାଲେଖଟି 
ପ୍ରତ୍ଧନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିରେ ସଂସ୍କୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଖୋଦିତ । ଶିଳାଲେଖଟିର ପାଠେଦ୍ଧାର ହେଉଛି, ‹ “ସୃସ୍ତି 
ସତ୍ୟ ( ତ୍ୟ) ଦାପର ତ୍ରେତା କଳିକୁ ( ଯୁ ଗେ ନରସିଂହ 
ଦେବ ଦେଉଳ ଘୀଲା କୈଳାସ ସିଖରେସ୍ଵବରି ବଇସାଖ 
ସୁକ (କୃ) ତ୍ରତଆ ( ୟୋ) ଦସି ଚନ୍ଦ୍ରବାରେ ସ୍ତାହି ଦସ 
୧୦ବ (ବା)ର ଶ୍ରୀ ନରସିଂହ ଦେବ ରାଜା | ସୃସ୍ତି ଚ 
(ତୁ) ର୍ଦଶ ଭୁବନାଧପତି ଶ୍ରୀମଦ୍‌ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଚରଣା 
ଦେଶ (ଶା) ତ (ତ) (ସ)ମର ମୁଖାନେକ ରିପୁଦର୍ପ 
ମର୍ବଦନ ଭୁଜବଳ ପରାକ୍ରମ(ଃ8) ପରମ ମାହେଶ୍ବର (8) 
ପର(ମ) ଭଟାରକ (8) ଜଗନୁଳ କାରଣ ଶ୍ରୀ (ଶ୍ରୀ) 
ଦୁର୍ଗାପୁତ୍ର (ଓ) ଶ୍ରୀ (ଶ୍ରୀ) ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ପୁତ୍ର(ଃ) ତୁୟୀ 
ବସୁନ୍ଧରା ସମୁଦ୍ଧରଣ ପ୍ରଚଣ୍ଡ ଦୋର୍ଦଣ୍ଡ ମା (ମ) ହାବରାହା 
(8) ମହାରାଜାଧୁ (ଧୀ) ରାଜ ପର (ମେ)ଶ୍ଵର (8) ଗଂ 
(ଗ) ଙା ନ୍ୟା ବଲମ (ମ୍ବ) ନଃ ସ୍ତମ୍ଭ (8) ଶ୍ରୀମଦ୍‌ 
ଅନନ୍ତ ବର୍ମ | (ଗଜ) ଭି (ପ୍ରି) ବି (ବୀ) ରଶୀ 
(ଶ୍ରୀ) ନରସିଂହ ଦେବ ବିଜୟ ( ୟୀ) କୈଳାସ ଶିଖରେଶ୍ବର 
(ରୀ) ନାଗନା ଭୀମପୁର ମୟାଦତ (ଉର୍‌) ଏତଦ୍‌ (ଦ) 
ଧର୍ମ ବିରୋର୍ଥ (ଧାତ୍‌) ନରକଂ ଜା (ଯା)ତି (1) ଏତଦ 
{ଦ) ଧର୍ମ ପାଳନଂ ସ (ସ୍‌) ଗଁ ଲୋକଂ ଗଛତି ! ବୀର 
ଶ୍ରୀ ନରସିଂହ ଦେବ ସଦା ବିଜଇ (¦ ) ସୃସ୍ତି (¦) ଶ୍ରୀବୀର 
ନରସିଂହ ଦେବ ରୀଜ୍ୟେ ୧ ୮ ସ୍ରାହି କୈଳାସ ଦେବକଇ 
ତୁଳସୀ ସେନାପତି ରାୟି ଗ୍ରାମ ଚତୁରସି (ସୀ) ମା (ପୁ) 
ଦତ (ଉ) (¡1 ) | (୩୭ ) ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ ସଂସ୍ୃତ 
ଶବ୍ଦ ଅପେକ୍ଷା ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ମାତ୍ରା ଅଧକ ରହିଛି । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶର ଏହି ଶିଳାଲେଖଟି ଗୋଟିଏ 


ଉଜ୍ଜଳତମ ଦୂଷ୍ଟାନ୍ତ | ପ୍ରଥମ ନରସିଂହ ଦେବଙ୍କ ଭଗ୍ନି 
ଚନ୍ଦିକା ଦେବୀ ଅନନ୍ତ ବାସୁଦେବ ମହ୍ଦିର ନିର୍ମାଣ 
କରିଥିଲେ ! ଏହି ମନ୍ଦିରର ଶିଳାଲେଖଟି ବର୍ଭମାନ 
ଲଣ୍ଡନରେ ରହିଛି । ୧ ୨୭୮ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାହରେ ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ୍ଣ ଏହି 
ଶିଳାଲିପିଟି ୨ ୩ଟି ଶ୍ଳୋକବିଶିଷ୍ଟ । ଶ୍ଲୋକଗୁଡ଼ିକରେ 
କେତେକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । ଲୀଳା. 
ଭିକ୍ଷା, ସୁରରାଜ, ସମର, ବସୁଧା, ଗମ୍ଭୀର, ତରତର, 
ସଙ୍ଗରେ, ମାଳ, କଣିକା, ପାତାଳ, ସୁନ୍ଦରୀ, ସହଜ, 
ବିଷୟ, ନିକଟେ, ଧୂନି, ଲୋକ, ଦିନ, ସମଗ୍ର ମୁଖ, 
କିଳ, ବିନ୍ଦୁସର ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଶା ଶବ୍ଦ ଏଥିରେ ଖୋଦିତ । 
(୩୮) ପ୍ରଥମ ଭାନୁଦେବ ଉଜ୍କୀର୍ଣ୍ଣ କରାଇଥୁବା 
ଅମରେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲେଖ, ଲିଙ୍ଗରାଜ ମନ୍ଦିର 
ପରିସରସ୍ତ ପାର୍ବତୀ ମନ୍ଦିର ଶିଳାଲେଖ ଓ ସୋନପୁର 
ଶିଳାଲେଖରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ତଥା ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟ 
ଗଠନ ଧାରା ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | ତନ ଧ୍ଯରୁ 
ସୋନପୁରରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ଅଭିଲେଖଟି ସଂପୂର୍ଣ ଓଡ଼ିଆ । ଏହାର 
ପାଠୋବ୍ଧାର ହେଉଛି ¢  ସୃସ୍ତି' ଶ୍ରୀ ବୀରଭାଣୁ ଦେବସ୍ୟ 
ପ୍ରବଧ୍ୟମାନ ବୀଜଏ ରାଜେ ସମ୍ବତ୍‌ ୭ ସ୍ରାହି ମୀନ କୃଷ୍ଣ 
୩ ସଉରିବାରେ ସୂନୂପୁର କଟକ ପଶ୍ଚିମଦେସ ଅଧୀକାରି 
ସାମନ୍ତ ପଡ଼ିରା ବସ ପଡ଼ିରାଂକ୍ତ ଅଧୂକାରେ ଶ୍ରୀବୀର 
ଭାଣୁ ଦେବ ରାଜାଙ୍କର ଆଇଉସ୍ଵ କାମାଥୈ ଶ୍ରୀବଇଦ୍ୟଯନାଥ 
ଦେବଙ୍କର ନଏଡି ବିଷୟ (ଗ୍ରା) ମ ବାରହ ତଳ ୧ ୨ | 
ଏହା ଯେ ହରଇ ହରାଅଇ ତାହାର କପାଳେ ସିବ ତାଳ 
ବ୍ରହ୍ମତାଳ ବିଷ୍ଣୁତାଳ ତିନି ତାଳ ପଡ଼ଇ ତାଙ୍କର କଟି 
(ଯା)ର ନ୍ଥିବନସ ହୋଇ |” (୩୯) ୧୨୮୮ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦରେ ଦ୍ଵିତୀୟ ନରସିଂହ ଦେବଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଖୋଦିତ 
ଭୁବନେଶ୍ବରକୁ ପ୍ରାପ୍ତ ଦ୍ବଭାଷିକ ଶିଳାଲେଖର ଗୋଟିଏ 
ପାର୍ଶ୍ଵରେ ତାମିଲି ଲିପି ଓ ଅପରପାଶ୍୍ବରେ ପ୍ରତ୍ନ ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପି ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅନୁଶୀଳନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହି 
ଶିଳାଲେଖର ଭୂମିକା ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ । ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ 
“କଇ' ପ୍ରତ୍ୟୟ ରହିଛି, ଯାହାକି ପରବର୍ରୀ କାଳରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ସାରଳାଦାସଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବହୁଳ ଭାବରେ ବ୍ୟବହୃତ । ଦେଢ଼, 
ତହୁଁ, ପାଣି, ତିନି, ଯେତେକ, ଏତେକ, କଉଡ଼ି, ହାଥ, 
ଶ୍ରାହି, ଖେତ୍ର, ଧାନ, ନାଏକ, କରନ୍ତେ, ବିଜେ ଇତ୍ୟାଦି 
ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ ରହିଛି । ହୃଦ୍‌ବୋଧ 
ହୁଏ, ତୁୟୋଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପୂର୍ଣାଙ୍ଗ 
ରୂପ ଧାରଣ କଲାଣି | ଶିଳାଲେଖରେ ଥିବା ବାକ୍ୟଗଠନ 
ପ୍ରଣାଳୀ ପୂର୍ବ ଶିଳାଲେଖଠାରୁ ଉନ୍ନତ । ଏହାର 
ପାଠୋବାର ହେଉଛି, ““ ଓ ସ୍ଵସ୍ତି ଗୁର ବୀର 
ନରନାରସୀଘଂଦେବ ଶ ପ୍ରବଧମାନେ ବାଯେ ରାଜେ 
ସମ୍ବତ୍‌ ୨୨ ଶ୍ରୀ କାତୀକ କୀଷ୍ଠ ୭ ରବୀବାରେ ଶ୍ରୀ 
କୀର୍ରୀବାସ-ଖେତ୍ରଂ ସୀଧେସର ମଠର ବଡ଼ ନରସୀଘଂ 
ଦେବଙ୍କର ଆଶକାମାର୍ଥ ପୂର୍ବ କେ । ବାଘମରା ବାରବାଟୀ 
ଭୁମୀ ଏକାଦଶଶରୁଦ୍ର ଭୀଷାଦେବା ଭୂମୀ ସମଂଧେ ତପରାଜ 
ମାହା ମୁନୀ ଦୁଗ୍ଧା ଭଟ ଆଚାପ କୈର ବଂଧା କଲା ଏ 
ମାଡ଼ ଶତ ଦେଡ ୧ ୫୦ ଉତ୍ରେସୂର ନାଏକଙ୍କର ତହୁ 
ଘେତଲା | ଏ ମାଡ଼ ବସ ଧାନ ପୈଟୀ ତ୍ରିଂସେବ ତପରାଜ 
ମାହାମୁନୀ ଏ ଜୁଇ ଧାନ୍ୟ ସୁନା ଦୁଗା ରୁଟେ ଉତ୍ରେସର 
ନାଏକଙ୍କେ ଦେଇ ଅଙ୍କ କଲା ଏ କଉଡ଼ି ଏ ଧାନ ସୂନା 
ମୂଳକଲନ୍ତର କରନ୍ତେ ମଡ଼ ଶତେକ ଅସୀ ୧୮୦ ତପରାଜ 
ମୁନୀ ସୀବ ପ୍ରାପ୍ତେଂ ତପଚକ୍ରବତୀ ସ୍ଥାନାପତୀ ହୋଇଲା | 
ଏ ତପଚକ୍ରବତୀଙ୍କର ଦୁଗାଭଟ ଆଚାଯଙ୍କର ରାସୀ । 
ଦୁଗାଭଟ ଆଚାଯେ ସୁଣୀ କେ ରାସୀ ବୋଲି ମୈତ୍ରପକ୍ଷ 
ହୋଇଲା ଏ ବାଘମରା ଭୂମୀ ବାରବାଟୀ ଫଳ ଭୋଗ୍ୟ 
ଅସୀ ଆସତବେ କୀଲା କୈ ତପଚକ୍ରବତୀ କୀ ହା ଥରଇ 
ଦୁଗ୍ଗା ଭଟ ଟ ଆଚାଯେ ପାଣି ଧୀଲା ¦ ଶ୍ରୀ ବୀର 
ନରସୀଘଂ ଦେବଙ୍କର ଆଡଶ କାମାଥୈ ଏକାଦଶ ରୁଦ୍ର 


ଭୀକ୍ଷା କରଇ ବା ଏ ଭିକ୍ଷା ଚୋଡ ଦେଶ ପାଣ୍ଡୀ ଦେଶ . 


କାଞ୍ଚୀ ଦେସ ଏ ତୀନୀ ଦେସେ ଜମୀଲା । ହୋଇ 
ମଡ଼ାମଡ଼େ ଦୀକ୍ଷା କରୀ ଆଚାବନ୍ତ ହୋଇଲା । ତପସ୍ତୀକୀ 
ଭିକ୍ଷା କେତେ କେତେ କାଳ ଚନ୍ଦ୍ର ସୁଜ୍ୟ ବ୍ରତ ଏତେକ 
କାଳ ଙ୍କ ବସ ବ୍ରୀତୀବାକ ୦୧୧ |” (୪୦) ଏଥିରେ 
ବହୁ ମୁଦ୍ରା ପ୍ରମାଦ ରହିଥଲେ ହେଁ ସମଗ୍ର ଶିଳାଲେଖଟି 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲେଖାଯାଇଛି | ଏହି ମୁଦ୍ରାପ୍ରମାଦ 
ଅନଭିଜ୍ଞ କାରୀଗରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଖୋଦେଇ ଅଥବା ଅଣ 
ଓଡ଼ିଆ କାରୀଗରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଖୋଦେଇ ଯୋଗୁଁ ହୋଇଥବା 
ବିଶ୍ଵାସ କରାଯାଏ । ମୁଦ୍ରାପ୍ରମାଦ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟିନଦେଇ ଡକ୍ଟର 
ସୁନୀତ କୂମାର ଚାଟାର୍ଜୀ ଏହି ଶିଳାଲେଖର ଭାଷା ମାଗଧୀ 
ଅପଭ୍ରଂଶ ବୋଲି ବ୍ୟକ୍ତ କରିଥଲେ | ପ୍ରକୃତରେ 
ଶିଳାଲେଖର ଭାଷା ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ । ଦ୍ଵିତୀୟ ନରସିଂହ 
ଦେବ ଅଲାଲପୁର ତାମ୍ରଶାସନ ୧ ୨ ୯୩ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ 
ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ | ଏହି ତାମ୍ରଶାସନରେ ଗୋହିରି, 
ଗୋପଥ, ଉତ୍ତର ସୀମା, ଦକ୍ଷିଣ ସୀମା, ପୂର୍ବ ସୀମା, 
ପଶ୍ଚିମ ସୀମା, ହାଟ, ବିଲ, ଯୋଡ଼, ଦଣ୍ଡା, ଦେବତା, 
ମଣ୍ଡପ, ପୁଷ୍କରିଣୀ, ଭିଟ, ବାଟି, ମାଣ, ଗୁଣ୍ଡ ଧାନକୋଠି, 
ହୁଡ଼ା, ଗୋଲା, ବେଣା, ଦକ୍ଷିଣ ବନ୍ଧ, ଠାକୁର, ବିଜେସ୍ଥଳୀ, 
କୁମ୍ଭକାର, ମାଲିକ, ତେଲି, ଗୁଡ଼ିକ, ପାନ ବିକାଳୀ, ବଣିଆ 
ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ତଥା ଅନେକ ଗ୍ରାମର ନାମ ଥବାରୁ 
ଡକ୍ଟର ହରେକୃଷ୍ଣ ମହତାବ ତାମ୍ର ପତ୍ରଟିକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଇତିହାସ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ବୋଲି କହିଥିଲେ । ( ୪୧) 
ତାଙ୍କର ଅସନଖଲି ତାମ୍ରଶାସନ ୧୩୦୩ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ 
ପ୍ରଦତ୍ତ ହୋଇଥିଲା | ଏଥରେ ମଧ୍ଯ ଭୈରବପୁର କଟକ, 
ବଂଶଦାଟଚୌର ବିଷୟ, ବାଶୋଦା ଗ୍ରାମ, ରାଜପଥ, 
ଗଙ୍ଗାଦେବୀ ମନ୍ଦିର, ଗଙ୍ଗେଶ୍ଵର ପୁର, କୁମାର ପୁର, 
ଗଙ୍ଗରାଜ ପ୍ରଭୁତି ଶବ୍ଦ ଥଦାରୁ ଏତି ହାସିକମାନେ 
ତାମ୍ପପତ୍ରଟିକୁ ଗୁରୁତ୍‌ ପ୍ରଦାନ କରିଥାନ୍ତି । ସେ 
କେନ୍ଦୁପାଟଣା ତାମ୍ରପତ୍ର ମଧ୍ଯ ଏହି ସମୟରେ ପ୍ରଦାନ 
କରିଥଲେ | ଏଥରେ ମଧ୍ଯ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଅଛି | 
ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାନୁଦେବଙ୍କ ୧୩୧ ୨ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ପ୍ରଦତ୍ତ 
ପ୍ରଞ୍ଜାବୀ ମଠ ତାମ୍ରଶାସନ ଇତିହାସ ଦୃଷ୍ିରୁ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ । 
ଏଥରେ ସୋମନାଥ ପଡ଼ା, ରାବଙ୍ଗ, ଆକୁର୍ଦା, 
ଭୀମରାଜଶାସନ, ମହାବଳପଡ଼ା, ହରିଶଙ୍କର ଶାସନ, 
ଦୋଳଟାଙ୍ଗ ହାଟ, ତାରପୁର ହାଟ, ଖଡଅଙ୍ଗହାଟ, ମହନ୍ତା 
ପାଡୀ ହାଟ ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଥାନ ଏବଂ ଗୁଡ଼ିକ, ସ୍ଵର୍ଣକାର, 
ଗୋପାଳ ପ୍ରଭୁତି ଜାତିବିଶେଷନାମ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି | ଓଡ଼ିଆ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟଯ 


ଭାଷା ବିକାଶର ଏହା ଅନ୍ଯ ଏକ ନମୁନା ! ଚତୁର୍ଥ 
ନରସିଂହ ଦେବ ସ୍ଵରାଜତ୍ଵର ୮ମ ଅଙ୍ଗ ୧୩୦ ୫ ଶକାବ୍ଦ 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ୧୩୮ ୩ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ କେନ୍ଦୁଲି ତାମ୍ରଶାସନ ପ୍ରଦାନ 
କରିଥିଲେ, ଯାହା ତ୍ରିମାଳୀମଠ ତାମ୍ରଶାସନ ନାମରେ 
ପରିଚିହ୍ନିତ' । ଏହାର ପାଠ ହେଉଛି “ ଶ୍ରୀମାନ(ନ୍‌) 
ନୃସିଂହ ଦେବ ନୃପତି ( ତୈଃ) ସ୍ବରାଜ୍ଯସ୍ଯ ଅଷ୍ପାଙ୍କେ 
ଅଭିଲିଖ୍ୟମାନେ ଚେତ୍ରମାସି ଶୁକ୍ଟ( କ୍ଟ) ପକ୍ଷେ 
ତ୍ରୟୋଦଶ୍ୟଯାଂ (ତଥୈ) ରବିବାରେ ବାରାଣାସୀ କଟକ 
ବିଶ୍ଚକ୍‌ ( ଭ ?) ବେଦକ ? ସମୟେ ଶ୍ରୀଚରଣେ 
ଭିତର ନବର କନ୍ଯାମଣ୍ଡପ ବାଙ୍କିଆଏ ବିଜୟ ସମୟେ 
ଦୁଆର ପରୀକ୍ଷ ଗଡେଶ୍ବର ଜେନାଂ (ନା) ବୂଢ଼ାଲେଙ୍କା 
ଲାଣୁ ସନିମିଶ୍ର ଭଣ୍ଡୁଜି (ରି) ଆ ଥାଉଃ (ଉ) ପୌର 
ପରୀକ୍ଷ ମହାପାତ୍ର ନରେନ୍ଦ୍ର ଦେବ ଚକ୍ରବଭି ମହାପାତ୍ର 
ନରହରି ଦାସ ପ୍ରହରାଜ ମହାପ (ପା) ତ୍ର ଶ୍ରୀପତି 
ମଙ୍ଗଳରାଜ ଗୋଚରେ ଆ (ଅ) ବଧାରିଲା ନ୍ୟାଏ 
ପୋରୋ ଶ୍ରୀକରଣ ସପନେଶର ମହାସେନାପତି ବଇଦୀ 
ମହାସେନାପତି ମୁଦଲେନ ମହାପାତ୍ର ନରହରି ଦାସ 
ପ୍ରହରାଜ କଇକ କିନରି ଗ୍ରାମର ନାମ ବିଜୟ ନରସିଂହପୁର 
ଚୂତୁସୀମା ସମା୍ତ୍ରାନ୍ତ ଶାସନ କରି ଦେଷ୍ୟା କଳାସ୍ର ଉତ୍ତର 
ଚତୁସୀମା କିନରି ଗ୍ରାମରନାମ ବିଜୟ ନରସିଂହପୁର । 
ରାଉତପଡ଼ା ପାଖର ରସ ବନ୍ଧ ଜିତ ଟିଆରିସ ପଂଚାସ 
ମାତ ୪୫୦ ଚାନ୍ଦଳୋ ପାଖର ରସଂବନ୍ଧ ଚିଆରିସ 
ପଂଚାସ ମାଢ଼ ୪ ୬୦ ଗା ବ୍ରିହି ଅବଦାନ ମଧ୍ଯକରି ଜିତ 
ମଅସ ୯ ୦୦ ମାଢ଼ କଇ ପୋରୋଶ୍ରୀକରଣ ବଡ଼ଦାସୀ 
ମହାସେନାପତିର ସାକଲା ପ୍ରମାଣେ ! ଅସ୍ୟ ଗ୍ରାମସ୍ଯ 
ପୂର୍ବସୀମା ମଲଏ କପିଳେଶ୍ବର ଦେବଙ୍କର ଦେଉଳର 
ପଶ୍ଚିମ ବିରାଦ ସୋ (ଷା)ଳ ଦଂଡ଼ାର ବଡ଼ କଂକଡ଼ା 
ଦଣ୍ଡାର ଅର୍ବ ଆଦିକରି | ଅଂଡଳ ଗ୍ରାମର ସୋ (ଷା) ଳ 
ଭୂଇଁର ପଶିମ ସାର୍ବା କଂଙ୍କଡାଲୁଣ୍ଡା ଦଣ୍ଡା ଅର୍ଧ (ରବ) । 
ଚୁଆପାଡ଼ି ଗ୍ରାମର ଅନାଇବୃକ୍ଷ ଭୁଇଁର ଉତ୍ତରଦଣ୍ଡା ଅର୍ବ 
ଅର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସମାନ ମାଦି କୃତ୍ଵା । ଦକ୍ଷିଣସୀମା, ଆ (ଭା) 
ଖର ସାହୀ ଗ୍ରାମର ଚକଳିଆ ଲୁଣ୍ଡା ବିଆଳି ଓନ୍ଧଭୂଇର 


ଉତ୍ତର ଦଣ୍ଡା ଅର୍ଵ ¦ ରଥପଡ଼ା ଗ୍ରାମର ଉତ୍ତର ରାଛର 
ଅର୍ବ । ରସାଖଣ୍ଡ ଗ୍ରାମର ଦୋସୀମାନ୍ତ ବଂଧ ଉପର ନା 
ଅ (ଳ) ପଥର କଣ୍ଟମାଦି କରି ଲଙ୍ଗାବଡ଼ ଗ୍ରାମର 
ଉତ୍ତରମାଳୀ ନଛର ଅର୍ବ । ମହୁଲୁଣ୍ଡା ଗ୍ରାମର ନଇତ 
ପାଣିସି ( ଶି) ଳା । ଖଂଡାରପୁର ହିଡ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସୀମାକୁ 
ମାଦି କୃତ୍ଵା । ପଶ୍ଚିମ ସୀମା ମହୁଲୁଣ୍ଡା ଗ୍ରାମର ପୂର୍ବ 
ପାଟୁଆ ଘାଇର କୋଣାବନ୍ଧର ୨ ବଡ଼ ବରଗଛ ୩ । 
ବୋକଣା ଗ୍ରାମର ପୂର୍ବ ଦୋସୀମା ପଡ଼ିଆ ବସତ ଅର୍ବ 
ଆଦିକରି ସଂଘଡ଼ା ଗ୍ରାମର ଖଜୂରିଆ ଜୋଡ଼ ପଶ୍ଚିମ ତଡ଼ । 
ଏ ଗ୍ରାମର ବସରେ ପୂର୍ବ ଦୋସୀମା ରାଚୁ ଅର୍ଵ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ସୀମାନମାଦି କୃତ୍ଵାଂ ଉତ୍ତରସୀମା, ଉଲଟପୁର ଶାସନର 
ଦକ୍ଷିଣ କଙ୍କଡ଼ା ଜୋଡ୍‌ ଅର ଆଦିକରି ବାଳପୁର 
(ବ୍ୟାବଳିପୁର ?) ଗ୍ରାମର ଦକ୍ଷିଣ । ଅଲେକ୍ଷେ ପଡ଼ାର 
ମଧ୍ଯ କ (ରି) ଦଣ୍ଡା ଅର୍ବ | ଅଟ୍ଟହାସପୁର ଶାସନର ତକ୍ଷିଣ 
ରୋଣ୍ଡୋଇ ଦଣ୍ଡାର ବନ୍ଧନ ସୀମାନ ମାଦିକୃତ୍ଵା ! ( ୪ ୨ ) 
ଏହି ତାମ୍ର ପତ୍ରର ଭାଷା ସଂପୂର୍ଣ ଓଡ଼ିଆ । ୧୩୯୪ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ଚତୁର୍ଥ ନରସିଂହ ଦେବ ଅନ୍ୟ ଗୋଟିଏ 
ତାମ୍ରଶାସନ ଦାନ କରିଥଲେ । ଏହା ଶଙ୍ଗରାନନ୍ଦ ମଠ 
ତାମ୍ରପତ୍ର ନାମରେ ପରିଚିହ୍ବିତ । ଏହି ତାମ୍ର ଶାସନରେ 
ସଂସ୍କୃତମିଶା ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଖାଯାଇଛି, “ଶକ ନୃପ 
ତେରତୀତେଷୁ ଷୋଡଶାଧକେଷୁ ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତ 
ସମ୍ବସ୍ସରେ ଷୁ ଚତୁର୍ଦବଶ ଭବାନାଧୂ ପେଷୁ ବିରୁଦାବଳୀ 
ବିରାଜମାନଃ ଶ୍ରୀବୀର ନରସିଂହଦେବ ନୂପତେଃ ସ୍ଵରାଜସ୍ୟ 
ଦ୍ଵାବିଂଶତ୍ଯଙ୍କେ ଅଭିଲିଖ୍ୟମାନେ ବିଛା ଶୁକ୍ଲ ଏକାଦଶ୍ୟାଂ 
ମଙ୍ଗଳବାରେ ବାରାଣାସୀ କଟକେ ଶ୍ରୀଚରଣେ ଭିତର 


; ନବରେ ପୂଜାନନ୍ତରଂ ରାଜ୍ଞଃ ତନ୍ତ୍ର ବିଜୟ ସମୟେ ପାଶୈ 
' ମହାପାତ୍ର କୃଷ୍ଣୀନନ୍ଦ ସନ୍ଧିବିଗ୍ରହକ, ଦ୍ଵାର ପରିକ୍ଷ ତ୍ରିବିକ୍ରମ 


ସାନ୍ଧିବିଗ୍ରହକ କିଣାଇ ସେନାଧକ୍ଷ ଏତେଷୁ ସ୍ମିତେଷୁ 
ପୁରୋଶ୍ରୀକରଣ ବିଶ୍ଵନାଥ ମହାସେନାପତି ଗୋତ୍ରେ 
ଅବଧାରିତ ମୁଦଳାତ୍‌ ଶ୍ରୀହସ୍ତେନ ଉର୍୍ବଗ୍ଯ 
ଦେବରଥାଚାଯୈନ ଭୁମିଦାନଂ ଦତ୍ତଂ ଶତବାଟି ପରିମିତଂ । 
ବିଶ୍ଵନାଥ ମହାସେନାପତି ଗୋଚରେ ଅବଧାରିତ ମୁଦଳେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଦେବରଥାଚାଯ୍ୟଙ୍କୁ ଆଠଖଣ୍ଡ କୋଷ୍ଠଦେଶ ମଦନଖଣ୍ଡ 
ବିଷୟେ ସାଇସୋ ଗ୍ରାମର ଦକ୍ଷିଣରେ ଦକ୍ଷିଣ ରାଡାସୋଓ 
ଏ ଦୁଇଗ୍ରାମ ଶୀସନ କରୀ ଭୂମି ଶଏ ବାଟି ଦେବା | ଏ 
ସ୍ବାହିଁ ମୀନସଂକ୍ରାନ୍ତି କୃଷ୍ଣ ଏକାଦଶୀ ଦିନ ଶନିବାରେ 
ନାରାୟଣପୁର କଟକେ ଶ୍ରୀଚରଣେ ପୂଜାଉତ୍ତାରୁ ବିଜେ 
କରି ଆସିବା ସମୟେ ପାଶ୍୍ବୈ ବୁଢ଼ାଲେଙ୍କା ସୋମନାଥ 
ବାହିନୀପତି, ଭୁବନେଶ୍ବର ସନ୍ଧିବିଗ୍ରହ, ଲକ୍ଷ୍ମଣାନନ୍ଦ 
ସଛ୍ଧିବିଗ୍ରହ ଭିତର ଭଣ୍ଡାର ଅଧକାରି ନରହରି ସନ୍ଧିବିଗ୍ରହ, 
ଆଉ ଦ୍ଵାର ପରିକ୍ଷା ତ୍ରିବିକ୍ରମ ସନ୍ଧିବିଗ୍ରହ ଗୋଚରେ 
ଅବଧାରିତ ମୁଦଳେ ଏମାସି ( ?) ପୁରୋପରିଷା ମହାପତ୍ର 
ଗଡେଶ୍ବର ଦାସ ଶ୍ରୀଚନ୍ଦନ ଆଗେ ଅବଧାରିତ ଆଜ୍ଞା 
ହୋଇଲା ମୁଢ଼ଳେ ଦେବରଥଚାର୍ଯ୍ୟର ସାଇସୋ ଦକ୍ଷିଣ 
ରାଡସଓ ଏଦୂଇ ଗ୍ରାମ କୋଷ୍ଠ ଦେଶ ଉଗ୍ରେଶ୍ଵରଦେବଙ୍କର 
ଦେଉଳୀ ଭୁମି ଦେଉଳ ମଧେ କରି ଚତୁଃସୀମା ସମାକ୍ରାନ୍ତ 
ଶାସନେକ ପଟା ଦେବା ଓଡମାଳୋ ମଦନଖଣ୍ଡ ମଧ୍ଯ 
କରି ସାଇସୋ ଗ୍ରାମ ବ୍ରିଭି ଅବଦାନ ମଧ୍ଯ କରି କୋଠ 
ବ୍ୟାପାଚାର ଭାଗ ତିନିସ ବାଇସି ମାଢ଼ ୩ ୨୨ କୈପୁରୋ 
ଶ୍ରୀକରଣ ବିଶ୍ଵନାଥ ମହାସେନାପତିର ପଡ଼ିହ ହ (ଥ) 
ମଠି ନାଏକର ସୀମା କଲା ପ୍ରମାଣେ । ଏ ଗ୍ରାମର 
ପୁର୍ବସୀମା ଭଗବତୀପୁର ଶାସନର ପଶ୍ଚିମ ଚନ୍ଦ୍ରପ୍ରଭା ଦଣ୍ଡା 
ଅଧ ଆଦିକରି ବାଂଗୋରିସୋ ଗ୍ରାମର ପୁବକୋଣ ପେଡ଼ା 
ପୋଡା ପୋଖରି ରହି ଜଳ ପର୍ଯେନ୍ତେକେ ସୀମା, ଉରର 
ସୀମା ବାଙ୍ଗରିସୋ ଗ୍ରାମର ଦକ୍ଷିଣ ଚିଡିଚିଡି ବାଡୀର 
ଉତ୍ତର ଦଣ୍ଡାର ଅଧ ବ୍ରାହଣବାଟୀ (ଡୀ)ର ତିମୁଣ୍ଡୀ 
ଗୋପଥ ଅଧ ଆଦିକରି ବାଇଙ୍ଗଣୀ ନଦୀର ଅଧାସୋଇ 
ଆଦିକରି ଘାଇପାରି ଗୋପୀନାଥପୁର ଶାସନର ନଦୀତଡ଼ା 
ଆତ୍ବତୋଟାର ଦକ୍ଷିଣ କୋଣ କୂଚିଲା ଘାଇର ଗୋପଥ 
ଅଧ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତକେ ସୀମା | ଦକ୍ଷିଣସୀମା ଗୋପୀନାଥପୁରର 
ଉତ୍ତର ହରାଗଡ଼ ମଧ୍ଯ ( ଆଦି) କରି ଭଗବତୀପୁର 
ଶାସନର ଗୋପୀନାଥ ପୁର ଶାସନର ତ୍ରିମୁଣ୍ଡି ଗୋପଥର 
ଅଧନଇ ଉତରକୂଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତେକ ସୀମା ଗୋ (ଗୋ) 
ଚତୁଃସୀମା ସମାକ୍ରାନ୍ତ ଗ୍ରାମେକ । ଏ ବିଷୟ ମଧ୍ଧେ 


ରାଡସଓ ବ୍ରିଭି ସଇକା ( ? ) ଅବଧାନ ମଧ୍ଯ କରି ମଝି ଘ 
(ଗ)ଡର ପୁରୁଷୋତରମ ପ୍ରସାଦ ନବର ଭାଗ ସଏ ସତାଇସ 
ମାଢ଼ ୧୨୭ କୈ ଏସୀମା କଲା ପ୍ରମାଣେ ଏ ଗ୍ରାମର 
ପୂର୍ବସୀମା । ସାଇସୋ ଗ୍ରାମର ପଶ୍ଚିମ ବାଇଙ୍ଗଣୀଆ ନଦୀ 
ଅଧା ସୋଇ ଆଦିକରି ଦେଉଳୀ ଭୂମିର ଦକ୍ଷିଣ ରକତପଟା 
ଦଣ୍ଡା ଅଧ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତେକେ ସୀମା ¦ ଉତର ସୀମା ଦେଉଳୀ 
ଭୂମିର ଦକ୍ଷିଣ ରକ୍ତପଟା ଦଣ୍ଡାର ଅଧ ଆଦିକରି ବାରେଗୋ 
ନଇ ଅଧା ସୋଇ ପର୍ଯ୍ୟେନ୍ତେକେ । ପଶ୍ଚିମ ସୀମା 
ବିଜୟଲକ୍ଷ୍ମୀପୁର ଶାସନର ପୁବେବାରେଗୋ ନଇ ଅଧା 
ସୋଇ ଆଦିକରି ଗୋପୀନାଥପୁର ଶାସନ ଶୁଦୂଣାଘାଇ 
ବନ୍ଧତଳ ଗୋପଥ ଅଧ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତେକେ ସୀମା | ଗୋପୀନାଥ 
ପୁର ଶାସନର ଉତର ନଇକୂଳେ ଆମ୍ବତୋଟାର ପଶ୍ଚିମ 
ଗୋପଥର ଅଧ ବାଭଂଗଣିଆ ନଲର ଅଧା ସୋଇ 
ପର୍ଯନ୍ତେକେ ସୀମା | ଗା (ଏ) ଚତୁସୀମା ସମାକ୍ରାନ୍ତ 
ଗ୍ରାମ ଏକ । ଏ ବିଷୟେ ମଧ୍ଯ ଉଗ୍ରେଶ୍ଵର ଦେବଙ୍କର 
ଦେଉଳି ଅବଧାରିତ ମୁଦଳ ପ୍ରମାଣେ ଭୁମି ତ୍ରିଂସ ବାଟି 
୩୦ କୈ ଏ ସୀମାକଲା ପ୍ରମାଣେ | ଗ୍ରାମ ପୂର୍ବସୀମା 
ବାଂଗରିସୋ ଗ୍ରାମର ପଶ୍ଚିମ ବାଇଁଗଣିଆ ନତ୍ତ ଆଦିକରି 
ବାଳିଆ ଗ୍ରାମର ପୂର୍ବ ନଭକୂଳ ଗୋପଥ ଅଧ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତେକେ 
ସୀମା । ଉତର ସୀମା ବାଳିଆଗ୍ରାମ ଦକ୍ଷିଣ କ୍ଷେତ ମୁଣ୍ଡର 
ବୋହାଳ ଦଣ୍ଡା ଆଦିକରି ବାରଗୋ ନଦୀର ଅଧ 
ପର୍ଯନ୍ତେକେ ସୀମା । ପଶ୍ଚିମ ସୀମା ବିଜୟଲକ୍ଷ୍ମୀପୁର 
ଶାସନର ପୂର୍ବ ବାରଗୋ ନଦୀର ଅଧା ସୋଇ ଆଦିକେ 
ସୀମା । ଦକ୍ଷିଣସୀମା ଗା (ଏ) ଚତୁଃସୀମା ସମକ୍ରାନ୍ତ 
ଗ୍ରାମ ଏକ, ଗ୍ରାମତିନିକି ଜିତ ଚିଆରିସ ଚାଳିସ ନ ମାଢ଼ 
୪୪୯ ଭୂମି ତିରିସ,ବାଟିକ ଚଃତୁସୀମାକ୍ରାନ୍ତ ଜଳସ୍ଥ(ଳ) 
ମଛକଛପ ପାଦପାରଣ୍ୟ ମଧ୍ଯ କରି ଆଚନ୍ଦ୍ର୍କ ଆଇ କରି 
ଦେବରଥ ଆଚାର୍ଯ୍ୟକୁ ଦେଉଳ ଉଗ୍ରେଶ୍ଵର ଦେଲା ମଧ୍ଯ 
କରି ଚତୁଃସୀମା ସ (ମାତ୍ରା)ନ୍ତ ଶାସନ ଦତ୍ତ ପଟାକ | 
(୪୩) ଏହି ତାମ୍ର ପତ୍ରରେ ପ୍ରଥମେ କିଛି ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଥିବା ସ୍ଥଳେ ପରବର୍ରୀ ବହୁଳାଂଶ 
ତତ୍କଳୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲେଖାଯାଇଛି । ଚତୁର୍ଥ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟଯ 


ନରସିଂହ ଦେବ କୋଣାର୍କ ମନ୍ଦିରରେ ସେହି ଚତୁର୍ଦଶ 
ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଅଭିଲେଖ ଖୋଦନ କରାଇଥିଲେ | ସେଥିରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲେଖାଅଛି “ ' ଶ୍ରୀବୟ ଭଣ୍ଡାର ଅଧ୍ବକାରୀ 
ବଳାଇ ନାଏକ ଭଣ୍ଡାର ନାଏକ ଅଲାଲୁ ନାଏକ ଅଲାଲୁ 
ନାଏକ |! କୋଷ୍ଠ କରଣା ଅଙ୍ଗାଇ ନାଏକ | (୪୪) 
ଏତଦ୍ଭିନ୍ନ ୧୩୯ ୪ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ଚତୁର୍ଥ ନରସିଂହଦେବ 
ଯାଜପୁର ସନ୍ଧିକଟସ୍ଥ ସିଦ୍ଧେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର ସ୍ତମ୍ଭରେ ଗୋଟିଏ 
ଅଭିଲେଖ ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ୍ଣ କରାଇଥଲେ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲିଖୁତ 
ଏହି ସ୍ତମ୍ଭାଭିଲେଖରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି, (ବୀର) ଶ୍ରୀ 
ନରସୀଘଂ ଦେବଙ୍କ ବିଜେରାଜେ ସମଂଥୁ ୧୯ ସ୍ରାହି 
କକଡା କିସ୍ଣ ୧୪ ଚନ୍ଦ୍ରବାରେ ଚତୁର ଦୀଗେ (ଗ) 
ଦଣ୍ଡ ପରୀକ୍ଷା ଶ୍ରୀକୂଣ ପଟନାଏକ ବିସନାଥ 
ମହାସେନାପତିଙ୍କ ଦଣ୍ତ ପରୀକ୍ଷା ପୁରୁବଦିଗ ଦଣ୍ଡ ପା 
(ଟା) ରୁ ନଦୀକେଶ୍ଵର ସନାମିଶ୍ରଙ୍କୁ ବୋହେରଣେ ଏ 
ଦଶ୍ଡପାଟର ପସାଇତ ମୁଦୁଲି କୋଠକ୍ରଣ ଭାଗ ଲୋକ 
ସମସ୍ତ ବେହୋରୋଣ ଅନୁମତେ ରଥାଙ୍ଗ ବିସେ ଭୈମଗ୍ରାମ 
ଗ୍ରାମଜିତ ମାଢ଼ ପ୫ ୦ ସକ୍ର ଭାଗ (କ) ଦାନ (ଓ) 
ହୋରୁ ପାଉକା ପାଇକା ଭେଟା ବୋଦା ପରି ଦରସନା 
ଯାବତ ଅବଦାନ ନାସ୍ତିକର (ରି) ବୀର ଶ୍ରୀ (ନ)ର 
ସିଂଘ ଦବେଙ୍କ ଆଜକାମାଥେ ସିଧେସର ଦେବଙ୍କୁ ଦତ 
ଏହା ଜେ ହରଇ ଦ୍ରୋହ କରଇ ।”' (୪୫) 

ପୂର୍ବ ଅଭିଲେଖ ଅପେକ୍ଷା ଗଙ୍ଗରାଜତ୍୍‌ରେ 
ଖୋଦିତ ଅଭିଲେଖରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୂର୍ଣ୍ଣବିକାଶ 
ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | ଭାଷାବିତ୍ମାନଙ୍କ ମତରେ 
ଚତୁର୍ଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ରୂପ 
ଗ୍ରହଣ ପୂର୍ବକ କାବ୍ୟ କବିତା ରଚନା କରିବାର ସାମର୍ଥ୍ୟ 
ଲାଭ କଲାଣି ! ଓଡ଼ିଆମାନେ ଓଡ଼ିଆରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ 
କଥାବାର୍ଭା କରୁଥିଲେ ହେଁ ରାଜନ୍ୟମଣ୍ଡନୀ ରାଜକୀୟ 
ଭାଷା ସଂସ୍କୃତରେ ଅଭିଲେଖ ଖୋଦନ କରିବାକୁ ସ୍ଵାଭିମାନ 
ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ | ଭୌମରାଜତ୍ବରୁ ରାଜକୀୟ 
ଅଭିଲେଖକୁ ଜନସାଧାରଣଙ୍କୁ ଅବଗତ କରାଇବା ନିମିତ୍ତ 
ଓଡ଼ିଆଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରାଯାଇଥିଲା । ସୋମବଂଶ 


ରାଜତ୍ଵରେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାରର ମାତ୍ରା ବୁଦ୍ଧି 
ପାଇଥିଲା | ଗଙ୍ଗ ରାଜତ୍ଵରେ ଅଭିଲେଖର ବିଷୟବସ୍ତୁକୁ 
ସାର୍ବଜନୀନ ବୋଧଗମ୍ୟ କରାଇବା କାମନାରେ ପ୍ରଚଳିତ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଅଭିଲେଖ ଖୋଦନ ହେଲା | 
ଅଭିଲେଖରେ ଭାଷା, ଶବ୍ଦ ସଂଯୋଜନା ଓ ବାକ୍ୟବୀକ୍ୟାର୍ବ 
ବ୍ୟବହାରର କ୍ରମବିକାଶ ଲକ୍ଷ୍ୟକଲେ ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ସମୟର ତାଳେତାଳେ ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ 
କରିଥଲା | ଅଭିଲେଖର ଭାଷା ଅପରିବର୍ ନୀୟ 
ହୋଇଥିବାରୁ ଏଥିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କ୍ରମବିକାଶର ଧାରା 
ଅନୁଭୂତ ହୋଇଥାଏ | ଅଭିଲେଖରେ ବ୍ୟବହୃତ ଅନେକ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ସଂପ୍ରତି ପରିବର୍ରଭିତ ହୋଇଗଲାଣି ତଥା ଲେଖନ 
ପଦ୍ଧତି ମଧ୍ଯ ନୂତନ ରୀତି ଗ୍ରହଣ କଲାଣି । 
ଗବେଷକମାନେ ଅଭିଲେଖରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କରିବା ନିମିତ୍ତ ପ୍ରାପ୍ତ ଅଭିଲେଖ ସମୂହକୁ ତିନିଗୋଟି 
ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । ଦଶମ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଉତ୍କୀର୍ଵ ଅଭିଲେଖଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରଥମ ପର୍ଯ୍ୟାୟର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ | 
ଏଥରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ ସଂସ୍କୃତ, ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାକୃତ 
ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । 
ଏହି ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଅଭିଲେଖ ବ୍ୟବହୃତ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯରୁ ଅନେକ 
ତସତ୍ସମ ଶଦ୍ଦ ରୂପାନ୍ତରିତ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥିଲା | 
ଏକାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ଚତୁର୍ଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଚାରିଶହ 
ବର୍ଷ ବ୍ୟାପୀ ପ୍ରଦତ୍ତ ତାମ୍ରପତ୍ର ଓ ଖୋଦିତ ଅଭିଲେଖ 
ସମୂହକୁ ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଲେଖର ଦ୍ଵିତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ବିବେଚନା 
କରାଯାଇଛି | ଏହି ସବୁ ଅଭିଲେଖରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବିକଶିତ ସ୍ଵରୂପ ଉପଳବ୍‌ଧ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ସମୟରେ 
ସ୍ଥାନ, କାଳ ଓ ପତ୍ର ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଖାହୋଇଛି, 
““କଇ”' ସ୍ଥାନରେ “କୁ' ସପ୍ତମୀ ବିଭକ୍ତରେ “ରେ' 
ପରିବର୍ଚେ “ଏ” ଏବଂ ଶବ୍ଦ ସଂଯୋଜନା ପୂର୍ବାପେକ୍ଷା 
ଉନ୍ନତ । ଏଗୁଡ଼ିକର ଲେଖନ ପଦ୍ଧତି ମଧ୍ଯ ବିକଶିତ ରାତି | 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଏହି ଅଭିଲେଖରେ ପ୍ରାଚୀନଶବ୍ଦ ପରିବର୍ରଗେ ଅନେକ 


ନୂତନଶବ୍ଦ ବ୍ବହୁତ । 
ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟର 
ଦୁବର୍ଣଯୂଗ କହାଯାଏ । ଏହି ସମୟକୁ ଅଭିଲେଖର ତୃତୀୟ 
ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା । ସେତେବେଳକୁ ବସା 
ଦାସ, ସାରନା ଦାସ, ମାର୍କଣ୍ଡ ଦାସ ପ୍ରଭୁତି କାବ୍ୟ କବିତା, 
ପୁରାଣ ଓ ଚଉତଶା ପ୍ରଭୁତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚନା 
କରିସାରିଥ୍‌ଲେ | ତେଣୁ ଏହି ସମୟରେ 
ଅଭିଲେଖଗୁଡ଼ିକରେ ମାର୍ଜିତ ଓ ସରଳ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥିଲା । ତୃତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟର ପ୍ରାୟ 
ପଚାଶଟି ଅଭିଲେଖ ମଧ୍ଯରୁ ଗଜପତି କପିଳେନ୍ଦ୍ର 
ଦେବଙ୍କର କୋଡ଼ିଏଟି | ୧୪୩୬ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ଗଜପତି 
କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେଚ ଭୁବନେଶ୍ବର ଲିଙ୍ଗରାଜ ମନ୍ଦିରରେ 
ଅଭିଲେଖ ଉଜ୍କୀର୍ଣ୍ଣ କରାଇଥିଲେ | ସେଥିରେ ଲେଖାଅଛି 
“ * ଶ୍ରୀ ବୀର କପିଳେଶ୍ବର ଦେବ ମହାରାଜାଙ୍କର ବିଜେ 
ରାଜ୍ୟେ ସମସ୍ତ ୪ ଅଙ୍କ ଶ୍ରାହି ମିଥୁନ ସଂକ୍ରାନ୍ତି କୃଷ୍ଣ ୯ 
ମଙ୍ଗଳବାର କୃତିବାସ କଟକେ ଭିତର ପୂଜା ଅବକାସେ 
ରାୟେଗୁରୁ ବାସୁ ମହାପାତ୍ର ଭୁବନେସର ମହାପାତ୍ର ଏ 
ଦୂଇହେଁ ଆସି ଲିହାଇଲେ ଏ ଦୂହେଁଙ୍କର ଗୋଚରେ ଆଜ୍ଞା 
ଛୋଲି ହୋଇଲା ଆମ୍ଭର ଓଡ଼ିଆ ରାଜ୍ୟେ ଯେତେରାଜା 
ମୂଳ ସବୁହେଁ ରାଜ୍ଯଂକୁ ହିତେ ବ୍ରତିୟେ ଆପଣା 
ସଦାଚାରେ ଥିବେ ଅସଦମାର୍ଗେ ନରହିବେ ରାଜାଙ୍କ 
ଅଣହିତେ ବ୍ରତିଲେ ରାଜା ତାହାର କରି ତାହାର 
ସର୍ବସହରି ।' ' ( ୪୬) ଏହି ଅଭିଲେଖରେ ସେ ଓଡ଼ିଶା 
ରାଜ୍ୟ ନଲେଖନ ଓଡ଼ିଆ ରାଜ୍ୟେ ଲେଖୁଛନ୍ତି | ଏହା ସକଳ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳକୁ ବୃଝାଉଛି । ସେହି ସମୟରେ 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ କ୍ଷୁଦ୍ର ଭୂମ୍ୟାଧ୍ଵକାରୀ 
ରାଜତ୍ଵ କରୁଥିଲେ ହେଁ ମାତୃଭାଷା ସ୍ଵାଭିମାନୀ କପିଳେନ୍ଦ୍ର 
ଦେବ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭିରିରେ ବିଶାଳ ଓଡ଼ିଶାକୁ ଗୋଟିଏ 
ରାଜ୍ୟ ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ସେହି ୧୪୩୬ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟା୍ଦରେ କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବ ପ୍ରଜାଙ୍କ ଉପରୁ ଲବଣକର 


ଉଠାଇଦେବାର ଘୋଷଣା ପୂରୀ ଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିର ଜୟ 
ବିଜୟଦ୍ଵାର ଅଭିଲେଖରେ କରିଥଲେ | “ବୀର ଶ୍ରୀ 
ପ୍ରତାପ କପିଳେଶ୍ବଵର ଦେବ ମହାରାଜାଙ୍କର ବିଜୟ 
ରାଜ୍ୟେ ସମସ୍ତ ୪ ଅଙ୍କ ଶ୍ରାହୀ ଧନୁ ଅମାବଇ ସୌରିବାରେ 
ଶ୍ରୀ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ କଟକେ ପରମେଶ୍ବରଙ୍କ ଦର୍ଶନ ସମଏ 
ମହାପାତ୍ର କକାଇ ସାନ୍ତରା ମହାପାତ୍ର ଜଳସରସେନ 
ନରେନ୍ଦ୍ର ମହାପାତ୍ର ଗୋପୀନାଥ ମଙ୍ଗରାଜ ମହାପାତ୍ର 
କାଶୀ ବିଦ୍ୟାଧର ମହାପାତ୍ର ବେଲଶ୍ବର ପ୍ରହରାଜ ମହାପାତ୍ର 
ଲକ୍ଷନ ପୁରୋହିତ ପଟ୍ଟନାୟକ ଦାମୋଦର ମହାସେନାପତି 
ଥାଇ ପରମେଶ୍ବରଙ୍କ ଶ୍ରୀଚରଣ ଅଗ୍ରତେ ଭୋଗପରୀନକ୍ଷା 
ପାତ୍ର ଅଗ୍ନିଶର୍ମା ମୁଦ୍ରହସ୍ତର ଗୋଚରେ ବୋଇଲା ମୁଦଲେ 
ଶ୍ରୀ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବଙ୍କର ଦେଉଳ ଦ୍ଵାରେ ଲେଖନ 
କରିବା ଆମ୍ଭର ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟର ଲୋଣ କଉଡ଼ି ସୁଳକର 
ଛାଡ଼ିଲି ଛାଡ଼ିଲି ଏହା ରାଜା ହୋଇ ଯେ ଲଂଘଇ ସେ 
ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥ ଦେବଙ୍କୁ ଦୋହ କରାଇ । ' (୪୭) ଏହା 
ପରେ ୧ ୪୫୮ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବ 
ବେଲିଗଲନି ତାମ୍ଶାସନ ପ୍ରଦାନ କରିଥଲେ | ଏହି ତାମ୍ର 
ଶାସନରେ ଦାନର ବିଷୟ ସଂସ୍କୃତ ଭ୍ଵାଷାରେ, 
ଗ୍ରହୀତାମାନଙ୍କ ନାମ ତେଲୁଗୁ ଭାଷାରେ ଓ ଦାନପତ୍ରର 
ବିଷୟବସ୍ତୁ ଚୁମ୍ବକ ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲିପିବଦ୍ଧ 
ହୋଇଛି | ସେହି ତାମ୍ରପତ୍ରରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଥିବା ଓଡ଼ିଆ 
ଅଂଶର ପାଠୋଦ୍ଧାର ହେଉଛି ““ ମେଡ଼ୁରଥଳ ମଧ୍ଷେ 
ବେଲଗାଲିନି କାହାକର ନାମ | ଖଣ୍ଡେ ଅତିତେ (ଥ୍ୟୈ) 
ଭୋଗ୍ୟମ ଦଣ୍ଡପାଟ ମୂଳ କୋଠଦେସରୁ ଫେଡ଼ି 
ଶ୍ରୀହସ୍ତସନ୍ତକେ ଗଉତମ ନଦି (ଦୀ) ଗରଭ (ଗର୍ଭ) 
ନୀରେ ସିଂଘ (ସିଂହ) ବ୍ରେ (ବୃ) ହସତି ପୁନ୍ୟ କାଲି 
(କାଳ) ସ୍ବଏ ଶ୍ରୀହସ୍ତେ ପାଣୀ ଛାଡ଼ିଲା ଭୂମୀଦାନ 
ନାନାଗୋତ୍ର ବ୍ରାମହଣଂକୁ | ବିର ଶ୍ରୀଗାଜପ୍ତି ଗଉଡେସର 
ଣ୍ବନକୋଟୀ କଣ୍ଠାଟ କଳବରଗେସର ପ୍ରତାପ କପୀଳେସର 
ଦେବ ମହାରାଜାଙ୍କର ଦତ ଜଗେସରପୁର ଶାସନ 
ବେଲମପୁର ସାସନ କପିଳେସରପୁର ସାସନ । ଏତିନି 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟଯ 


ସାସନକୁ ଭା୪୦ ଲେଖାଏ ଭାଗ ୧ ୨୦ ମଧ୍ଷେ ବାଡ଼ି 
ତୋ( ଟା) ଜଳଭୂମି ମଧ୍ଯ (ଧୟ) କରି ଦେଇ ହୋଇଲା | 
ଏ ଗା (ଗାଁ) ଅର ଭୂମି ଗା (ଗୀ) ଅ ଅଇମ୍ହେ (ଆମ୍ଭେ) 
ସର୍ବମାଇନେ (ମାନ୍ୟ) ଛତିସ ଅବଦାନ ( ଆବଦାନ) 
ମଧ (ମଧ୍ଯ) କରି ଛାଡ଼ିଲାକେ ଭୋଗ କରୀବା ( ୪୮) 
ସେହି ସମୟରେ କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବ ରଘୁଦେବ ପୁର ତାମ୍ର 
ଶାସନ ପ୍ରଦାନ କରିଥଲେ । ଏହି ତାମ୍ରପତ୍ର ସଂସ୍କୃତରେ 
ଲେଖା ହୋଇଥୁଲେ ହେଁ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । 
୧୪୫୫ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦରେ କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବଙ୍କ ବଂଶଜ 
ଗଣଦେବ ରାଉତ ରାୟ କୋଣ୍ଡବିଡ଼ୁ ତାମ୍ରଶାସନ ପ୍ରଦାନ 
କରିଥିଲେ | ସେଥିରେ ମଧ୍ଯ କେତେକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ 
ହୋଇଥାଏ । ଏହି ସମୟରେ ମୁନୁରଠାରେ ବିଷ୍ଣୁ ମନ୍ଦିର 
ଅଭିଲେଖ ଓ ଅନ୍ୟ କେତୋଟି ଅଭିଲେଖ ଉଚ୍ଜୀର୍ଣ୍ 
ହୋଇଥଲା, ଯହିରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବଦ ରହିଛି | ୧୪୫୯ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବ ମୂଲ୍ୟବାନ ପଦାର୍ଥ ବ୍ରାହ୍ମଣ 
ମାନଙ୍କୁ ଦାନ କରିବେ ବୋଲି ଜୟବିଜୟ ଦ୍ଵାର 
ନିକଟରେ ଗୋଟିଏ ଅଭିଲେଖରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଲେ । 
ଏଥରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି | ତାଙ୍କ ମନ୍ତ୍ରୀ ଗୋପୀନାଥ 
ମହାପାତ୍ର ସାଲେପୁର ସନ୍ଦିକଟ ଗୋପୀନାଥ ମନ୍ଦିରରେ 
ଗୋଟିଏ ଶିଳାଲେଖ ଉଜ୍କୀର୍ଣ୍ଣ କରାଇଥିଲେ । ଏହି 
ଶିଳାଲେଖରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । 
ଧର୍ମଶାଳା ନିକଟବର୍ରୀ ପୂର୍ବ ଶାସନରେ ଗୋଟିଏ ଭଗ୍ନ 
ମନ୍ଦିରରେ କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବଙ୍କ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଏକ 
ଶିଳାଲେଖ ରହିଛି, ଯହିଁରେ ତାଙ୍କ କୀର୍ଭୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ବର୍ଣ୍ଣତ । ଦାକ୍ଷିଣାତ୍ୟ ଜୟ କରି ଆଣିଥିବା ରତ୍ନ ଓ 
ଅଳଙ୍କାର ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ସମର୍ପଣ କରିବା ଅବସରରେ 
କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବ ପୁରୀଶ୍ରୀମନ୍ଦିରରେ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ଶିଳାଲେଖ ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ କରାଇଥିଲେ । ଏଥରେ ଲେଖା ଅଛି 
“ ଶ୍ରୀ ବୀର ପ୍ରତାପ କପିଳେଶ୍ବର × × × ମହାରାଜାଙ୍କ 
ବିଜେ ରାଜ୍ୟେ ସମସ୍ତ ୪ ଅଙ୍କ ସ୍ରାହିଁ ଧନୁ ମାସ × × × 
ରତ୍ଵତୋଡା ବିମାନ ଶ୍ରୀଭୂଜ ରଜତ ଶଙ୍ଖଟକ୍ର ପରମେଶ୍ବର 


ମୁଣୋହିକ ସୂନା ଯୋଗାଡ଼, ରତ୍ନ ମୁକୁଟ କାନ ଫୁଲ 
ତଡକା ମଧ୍ଯରେ ୮୪ ଯୋଡ଼ା ହାରା ମାଣିକ୍ୟ ବିଚିତ୍ରମାଳ 
୩ ମୁକ୍ତା ବଡ଼ କଣ୍ଠୀ ମାଳି ୪ ମାଣିକ୍ୟ ସୂତୀ ମର୍କତ ଜାଲି 
୮ ମର୍କତ ମୁକ୍ତ ୮ ମାଳ ନାନାରତ୍ଵ ପଦକ ରାଜା ଏହା 
ଦେଲା ! (୪୯) କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବଙ୍କ ପରେ ତାଙ୍କ 
ପୁତ୍ର ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ ୧୪୬୬ ଠାରୁ ୧୪୯୭ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ରାଜତ୍‌ କରିଥୁଲେ | ତାଙ୍କ ରାଜତ୍‌ରେ 
ତାମ୍ରଶାସନ ସମୂହ ଓ ଶିଳାଲେଖ ଶୁଦ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଲେଖାହେଲା । ( ୫୦) ପୁରୁଷୋଭମ ଦେବ ଜଗନ୍ନାଥ 
ମନ୍ଦିରରେ ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ୍ଣ କରିଥବା ଅଭିଲେଖର ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ! 
ଏହି ଅଭିଲେଖରେ ଚାରିଗୋଟି ଘୋଷଣା କରାଯାଇଛି ! 
ପ୍ରଥମ ଘୋଷଣାରେ ସେ ଦକ୍ଷିଣରେ ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କ ଉପରୁ 
ଚୌକୀଦାରୀ ଟିକସ ଉଠାଇବା ସହିତ ଦଣ୍ଡା ଓ ଗୋପଥ 
ଜମି ଦଖଲ ରହିତ କରିଥଲେ ।! ରାଜତଵବର ୩ୟ ଅଙ୍କ 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ୧୪୬୮ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଲିଖତ ଏହି ଅଭିଲେଖର 
ପ୍ରଥମ ଘୋଷଣା ହେଉଛି | “ “ବୀରଶ୍ରୀ ଗଜପତି 
ଗୌଡେଶ୍ବର ନବକୋଟି କର୍ଣ୍ଣାଟ କଳବର୍ଗେଶ୍ଵବର ପ୍ରତାପ 
ଶ୍ରୀ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ ମହାରାଜାଙ୍କ ପ୍ରବର୍ବମାନ ବିଜେ 
ରାଜ୍ୟେ ସମସ୍ତ ୩ ଅଙ୍କ ସ୍ତାହି ମଗୁସୁର କ୍ରଷ୍ଠତ୍ରୟୋଦଶୀ 
ଭୂମିବାରେ ଶ୍ରୀ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ କଟକେ ଆଇଗଂ ହୋଇଲା 
ଦକ୍ଷିଣ ଦିଗର ଦଣ୍ଡୋଆସି ଓହୋର ଅମେ ବ୍ରାହ୍ମଣଙ୍କୁ 
ଛାଡ଼ିଲୁ । ଏହା ଯେ ହରଇ ସେ ହରିଲା ଦୋଷପାଇ ।  ' 
ଦ୍ଵିତୀୟ ଘୋଷଣାରେ ସେ ତାଙ୍କ ୨ୟ ଅଙ୍କରେ ପୁରୀରେ 
ଅବସ୍ଥାନ କରୁଥିବା ସମୟରେ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ନିମିତ୍ତ 
ଦକ୍ଷିଣର ମାଳ ଅଞ୍ଚଳର ଦାନ ସ୍ଥାୟୀ କଲେ ଓ ତିନିଖଣ୍ଡ 
ଟ୍ରାମ ସହ ୫୦୦ ଭରଣ ଧାନ, ୭୦୦୦ କାହାଣ 
କଉଡ଼ି ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଦେବତାମାନଙ୍କ ଉତ୍ସବ ଓ ଭୋଗ 
ସକାଶେ ପ୍ରଦାନ କଲେ | ତୃତୀୟ ଘୋଷଣାରେ 
ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ ତାଙ୍କ ରାଜତ୍ଵର ୨ ଅଙ୍କରେ ମେଷ 
ମାସ ୧ ୨ ଦିନ ଗୁରୁବାର ଦିନ ସେ ପୂରୁଷୋତ୍ତମ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ ହାତୀଦାନ୍ତ, ରତ୍ୃ ପଲଙ୍କ, ରତ୍ଵକଳସ, 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ରତୃଛତ୍ର, ରତୃଖଟ, ସୁନାମାର୍ଜଣି ପଟ୍ଟ ଓ ରତ୍ସବେଣ୍ଟଚାମର 
ପ୍ରଦାନ କରିଥଲେ । ଚତୁର୍ଥ ଘୋଷଣାର ଉଲ୍ଲେଖ ହେଉଛି, 
“ “ ବୀର ଶ୍ରୀ ଗଜପତି ଗଉଡେଶ୍ବର ନବକୋଟି କର୍ଣ୍ଠାଟ 
କଳବର୍ଗେଶ୍ବର ଶ୍ରୀଗଜପତି ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ 
ମହାରାଜାଙ୍କର ବିଜୟ ରାଜୋ ସମସ୍ତ ୧୯ ଅଙ୍କ ସ୍ରାହି 
ସିଂହ ଶୁକ ୮ ଗୁରୁବାରେ ବାରାଣସୀ କଟକେ ଶ୍ରୀନଅର 
ଗୋପାଳପ୍ରିୟ ଜଗତର ଦକ୍ଷିଣ ମେଢ଼ରେ ବଡ଼ ଅବକାଶ 
ସମସ୍ତ ବେହେରା ମହାପାତ୍ର ପାତ୍ର ସନିମିଶ୍ର ଖଟନ୍ତି 
ବୂଢ଼ାଲେଙ୍କା ସମସ୍ତଙ୍କ ମୁକାବିଲାରେ ଆଜ୍ଞା ହୋଇଲା ଆମ୍ଭେ 
ଅନୁଭବ କରି ଶୁଣି ଦେଖୁ ଏ ପୃଥିବୀ ଯେତେକାଳ ଥାଇ 
ତେତେକାଳ ଏ ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟର ରାଜାମାନଙ୍କୁ ତିଆରୁ 
ଅଛୁ, ସବୁ ରାଜାମାନେ ବ୍ରାହ୍ମଣଙ୍କୁ ଦାନ ଦେବା ଶାନ୍ତି 
ପୂର୍ବକ ମନଯୋଗ କରି ଧନସ୍ତୀ, ପ୍ରାଣ, ରାଜ୍ୟ ଏହି 
ଚାରି କଥାର କେବେହେଁ ବ୍ରାହ୍ମଣଙ୍କୁ ବିୟୋଗ ନକରିବା | 
ଏହି ଚାରିକର୍ମରେ ନିଯୋଜିଲେ ବ୍ରାହ୍ମଣ ଯାଗକର୍ମ ହିଁ ସେ 
କରଇ... ସମସ୍ତ ପାତକ କଲାର ଫଳ ପାଇ । 
ଭୁବନେଶ୍ବର ଲିଙ୍ଗରାଜ ଯାଗକର୍ମହିଁ ସେ କରଇ... ସମସ୍ତ 
ପାତକ କଲାର ଫଳ ପାଇ ।' ' ଭୁବନେଶ୍ବର ଲିଙ୍ଗରାଜ 
ମନ୍ଦିରରେ ମଧ୍ଯ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ ଶିଳାଲେଖ ଉଜ୍କୀର୍ଣ 
କରାଇଥିଲେ | ସେଥିରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି, “ ' ବୀର ଶ୍ରୀ 
ଗଜପତି ଗଉଡେଶ୍ବର ନବକୋଟି କର୍ଣ୍ଠାଟ କଳବର୍ଗେଶ୍ଵର 
ପ୍ରତାପ ପୂରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ ମହାରାଜାଙ୍କର ବିଜେ ରାଜ୍ୟେ 
ସମସ୍ତ ୧୯ ଅଙ୍କ ସ୍ରାହି ତୁଳା କୃଷ୍ଣ ଦ୍ଵିତୀୟା ରବିବାରେ 
କୃତ୍ତିବାସ କଟକେ ପୁଜା ଅବକାଶେ ଆଜ୍ଞା ହୋଇଲା ଯେ 
ବିଶି ବେହେରା ଚନ୍ଦ୍ରବାଣ ଯେ ଜାକ କରଇ ସେହି ତାହାକୁ 
ନଲାଗଇ | ଏତେ ତାରି ଯେ ତାର କଇଁ ନିଜର ପ୍ରତି 
ଭୁବନେଶ୍ବର ଦେବଙ୍କୁ ତାହାଇ ଯେ ରାଜାଦ୍ରୋହା ଆଜ୍ଞା 
ହୋଇଲା ବିଶି ବେହେରା ଲିହାଇଲା ସରବେ । ” (୫୧) 
୧୪୭ ୨ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ ପୋତେଶ୍ବର 
ଭଟ୍ଟଙ୍କୁ ୧୪୦୮ ବାଟି ଜମି ଦାନ ପୂର୍ବକ ତାମ୍ରଶାସନ 
ପ୍ରଦାନ କରିଥଲେ | ତାହାର ପାଠୋବଵ୍ଧାର ହେଉଛି, “ ‘ଶୀ 
ଜୟ ଦୂର୍ଗାୟେ ନମଃ ବୀର ଶ୍ରୀ ଗଜପତି ଗଉଡେଶ୍ଵବର 


ନବକୋଟି କର୍ନାଟ କଳାବର୍ଗେଶ୍ବର ଶ୍ରୀ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ 
ମହାରାଜାଙ୍କର । ପୋତେଶ୍ବର ଭଟଙ୍କୁ ଦାନଶାସନ 
ପଟା । ଏ ୫ ଅଙ୍କ ମେଷ ଦି ୧୦ ନ ଅଂ ସୋମବାର 
ଗ୍ରହଣ କାଳେ ଗଙ୍ଗାଗଭୈ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ପୁର ଶାସନ 
ଭୂମୀ ଚଉଦସ ଅଷ୍ଟୋତ୍ତର ବା ୧ ୪ ୦୮ଟି ଦାନ ଦେଲୁ, 
ଏ ଭୂମୀ ଯାବଚ୍ଚନ୍ଦ୍ରାର୍କେ ପୁତ୍ର ପୈତ୍ରାଦି ପୁରୁଷାନୂକ୍ରମେ 
ଭୋଗ କରୁଥିବ | ଜଲାରାମ ନିକ୍ଷେପ ସହିତ ଭୂମୀ 
ଦେଲୁଂ | 
ଯାବଙ୍ଟନ୍ଦ୍ରୟ ସୂର୍ଯ୍ୟଷ୍ଚ ଯାବରିଷ୍ଠତି ମେଦିନୀ, 
ତାବଦତ୍ତା ମୟା ହ୍ୟେଷା ସସଯୁକ୍ତା ବସୁଧଂରା 
ସ୍ଵଦତ୍ତାଂ ପରଦରତ୍ତାଂ ବା ବ୍ରହ୍ମବୃଭିଂ ହରେତ ଯଃ 
ଷଷ୍ଟିବର୍ଷ ସହସ୍ରାଣି ବିଷ୍ଠାୟାଂ ଜାୟତେ କ୍ରିମିଃ । 
ଶ୍ରୀମଦନ ଗୋପାଲଂ ଶରଣଂମମ ! 
ସୃସ୍ତିକ ଚିହ୍ନ, ଶଙ୍ଖ, ଖଣ୍ଡା ଓ ଛୁରା । (୫୨ ) 
ଏତଦଭିନ୍ନ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ ପୋଉାଭରମ୍‌ 
ତାମ୍ର ଶାସନ, ଆଗର ପଡାର ତ୍ରୀଶିଳିଆ ଶିଳାଲେଖ, 
ପ୍ରଭୃତି ଦାନ ଓ ଉ୍କୀର୍ଵ କରାଇଥିଲେ । ଏହି ସବୁ 
ଅଭିଲେଖ ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
ହୋଇଥିଲା | ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବଙ୍କ ପରେ ତାଙ୍କ ପୁତ୍ର 
ପ୍ରତାପରୁଦ୍ର ଦେବ ୧୪୯୭ ଠାରୁ ୧୫୩୪ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ରାଜତ୍ଵ କରିଥଲେ | ତାଙ୍କ ରଜତ୍ଵର ଅଭିଲେଖମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ଅନନ୍ତବର ତାମ୍ରଶାସନ, ଗୁଣ୍ଡୁରଜିଲା ଭାସ୍କରେଶ୍ବର 
ମନ୍ଦିର ସ୍ତମ୍ଭାଭିଲେଖ, ଗୁଣ୍ଡୁରଜିଲା ବପଟଲା ଅଭିଲେଖ 
ଓ ଚେନ୍ସକେଶବ ମନ୍ଦିର ଅଭିଲେଖ, ଶ୍ରୀକୂର୍ମ ମନ୍ଦିର 
ଅଭିଲେଖ ପ୍ରଭୃତି ତେଲୁଗୁ ଭାଷାରେ ଉଲ୍ଲିଖତ । 
ସ୍ଵରାଜତ୍ଵର ୩୪ ଅଙ୍କରେ ସେ ସୀମାଚଳମନ୍ଦିରରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଗୋଟିଏ ଶିଳାଲେଖ ଉଜ୍କୀର୍ଣ କରାଇଥିଲେ । 
୨୫ ଅଙ୍କରେ ସୀମାଚଳରେ ଅନ୍ୟ ଗୋଟିଏ ଓଡ଼ିଆ 
ଅଭିଲେଖ ଖୋଦନ କରାଇଥିଲେ | କିନ୍ତୁ ଚତୁର୍ଥ ଅଙ୍କରେ 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ୧୪୯୮ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିରରେ 
ଗୀତଗୋବିନ୍ଦ ଗାନ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଗୋଟିଏ ଓଡ଼ିଆ ଘୋଷଣା 
ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ୍ଣ କରାଇଥଲେ । ସେଥିରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି, ' ବୀରଶ୍ରୀ 
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ଓଡିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଗିଷ୍ଟ୍ଯ 


ଗଜପ୍ରି ଗଉଡେଶ୍ବର ନବକୋଟି କର୍ଣ୍ଣାଟ କଳବର୍ଗେଶ୍ବର 
ବୀରବର ଶ୍ରୀପ୍ରତାପରୁଦ୍ରଦେବ ମହାରାଜାଙ୍କର ସମସ୍ତ ୪ 
ଅଙ୍କ ସ୍ରାହି କକଡା ସୁ ୧୦ ବୁଧବାର ଅବଧାରିତ ଆଇଂଗା 
(ଆଜ୍ଞା) ପ୍ରମାଣେ ବଡ଼ଠାକୁରଙ୍କ ଗୀତଗୋବିନ୍ଦ ଠାକୁର 
ଭୋଗବେଳେ ଏ ନାଟ ହୋଇବ । ସଂଝ ( ସଞ୍) ଧୂପ 
ସରିଲାଠାରୁ ବଡ଼ସିଂଗାର ପରିଯନ୍ତେ ଏ ନାଟ ହୋଇବ । 
ବଡ଼ଠାକୁରଙ୍କ ସମ୍ପରଦା ସଂପ୍ରଦାୟ କପିଳେଶ୍ବର ଠାକୁରଙ୍କ 
ବନ୍ଧା ନାଚଣୀମାନେ ପୁରୁଣା ସମ୍ପରଦା, ତେଲିଙ୍ଗ 
ସଂପରଦା ଏମାନେ ସବିଂହେ ( ସମସ୍ତେ) ବଡ଼ଠାକୁରଙ୍କ 
ଗୀତଗୋବିନ୍ଦ ହୁଁ (ଠାରୁ) ଆନ ଗୀତ ନଶିଖୁବେ । ଆନ 
ଗୀତ ନଗାଇବେ | ଆନ ନାଟ ହୋଇ ପରମେଶ୍ବରଙ୍କ 
ଛାମୁରେ ନ ହେବ ଏ ନାଟ ବିତରକେ ( ବ୍ୟତିରେକେ) 
ବଇଷ୍ଠମ (ବୈଷ୍ଣବ) ଚାରିଜନ (ଚାରିଜଣ) ଅଛନ୍ତି । 
ଏମାନେ ଗୀତଗୋବିନ୍ଦ ଗୀତ ହି ସେ ଗାଇବେ । 
ଏହାଙ୍ଗଠାରୁ ଅଶିକ୍ଷିତମାନେ ଏକ ସ୍ବରରେ ଶୁଣୀ 
ଗୀତଗୋବିନ୍ଦ ଗୀତ ହିଁ ସେ ଶିଖୁବେ । ଆନ ଗୀତ 
ନଶିଖ୍ବବେ । ଏହା ଯେ ପରୀକ୍ଷା ଆନ ଗୀତ ନାଟ 
କରାଇଲେ ଜାନୀ (ଜାଣି) ସେ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ଦ୍ରୋହ 
କରଇ | ( ୫୩) ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶ ରାଜତ୍ଵ ପରେ ଭୋଇବଂଶର 
ଗୋବିନ୍ଦ ବିଦ୍ୟାଧର ୧୫୩୪ ଠାରୁ ୧୫ ୪୯ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଶାସନ କରିଥଲେ । ସୀମାଚଳ ମନ୍ଦିରରୁ ତାଙ୍କର ପାଞ୍ଚ 
ଗୋଟି ଅଭିଲେଖ ମିଳିଅଛି | ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଅଭିଲେଖର 
ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ଏବଂ ଏଥରେ ଦାନବିଷୟ ଲିପିବଦ୍ଧ 
ହୋଇଛି । ଅଭିଲେଖ ଗୁଡ଼ିକ ତାଙ୍କ ରାଜତ୍ଵର ୩ୟ, 
୪ର୍ଥି, ୫ମ ଓ ୮ମ ଅଙ୍କରେ ଉଜ୍କୀର୍ଣ ହୋଇଅଛି | ( ୫୪) 
ତାଙ୍କ ପରେ ଚକ୍ରପ୍ରତାପ ୧୫୪୯ ଠାରୁ ୧୫୫୭ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ରାଜତ୍ଵ କରିଥିଲେ | ସେ ପୁରୀ ଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିର 
ଜୟବିଜୟ ଦ୍ଵାର ନିକଟରେ ଗୋଟିଏ ଅଭିଲେଖ ଉଜ୍କୀର୍ଣ 
କରାଇଥୁଲେ | ( ୫୫) ମୁକୁନ୍ଦଦେବ ହେଉଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଶାର 
ଶେଷ ସ୍ଵାଧୀନ ରାଜା ସେ ୧୫୫୯ ଠାରୁ ୧୫୬୮ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ରାଜତ୍‌ କରିଥଲେ | ତାଙ୍କର ଦୁଇଗୋଟି 
ଶିଳାଲେଖ ଓ ଗୋଟିଏ ତାମ୍ରଶାସନ ମିଳିଅଛି | ଏହା 


ପରେ ଓଡ଼ିଶା ଆଫଗାନମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅଧ୍ୟକ୍ୃତ 
ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକଶିତ ହୋଇ ବ୍ୟାପକ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା। ତଥାପି ଅଭିଲେଖ ଉ୍ଜାୀର୍ଣ୍ 
ଧାରା ଅବ୍ୟାହତ ରହିଥିଲା ! ଭୋଇ ବଂଶୀୟ ଗଜପତି 
ତଥା ଗଡ଼ଜାତ ରାଜା ଓ ଜମିଦାରଗଣ ଶହ ଶହ ତାମ୍ପପତ୍ର 
ପ୍ରଦାନ କରିବା ସହିତ ବହୁ ଶିଳାଲେଖ ଉଚ୍କୀର୍ଣ୍ 
କରାଇଥିଲେ ¦ ସେଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଲେଖାଯାଇଛି । ଏ ପରିକି ଅନେକ ଅଭିଲେଖରେ 
ଯାବନିକ ଓ ବୈଦେଶିକ ଶବ୍ଦର ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । 
ବାରବାଟି ଦୁର୍ଗରୁ ଦୁଇଗୋଟି ଅଭିଲେଖ ମିଳିଅଛି । 
ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ଗୋଟିଏ ଓଡ଼ିଆ ଏବଂ ଅନ୍ୟଟି ପାର୍ଶୀ । ପାଶୀ 
ଭାଷା ଅଭିଲେଖଟି ୧୭ ୫ ୧ରେ ଲିଖୁତ । ମୁସଲମାନ 
ରାଜତ୍ଵ କାଳରେ ବହୁ ଅଭିଲେଖ ଲେଖାଯାଇଥୁଲା, କିନୁ 
ସେଗୁଡ଼ିକର ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ନୁହେଁ । ମରହଟ୍ଟା ଶାସନ 
କାଳରେ ମଧ୍ଯ ବହୁ ପାର୍ସୀ ଅଭିଲେଖ ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ 
ସ୍ଥାନରେ ଉଜ୍ରୀର୍ଣ୍ଣ ହୋଇଥଲା । ଭୋଇବଂଶୀୟ ଗଜପତି 
ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଦେବ ୧ ୫୮୦ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାହ୍ଦରେ ଆଠଗଡ଼ ଦୁର୍ଗ 
ଅଭିଲେଖ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଉଜ୍କୀର୍ଣ୍ଣ କରାଇଥିଲେ । 
ଇଂରେଜ ରାଜତୃଵ ସମୟରେ ମଧ୍ଯ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ 
ଅଭିଲେଖ ଲେଖାଯାଇଛି । ଓଡ଼ିଶାରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ 
ଅଦ୍ୟାବଧ୍ୟ ଯେତେ ଅଭିଲେଖ ଲେଖାହୋଇଛି ତାହାର 
ବ୍ୟାପକ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଇ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଗବେଷଣାତ୍ସକ 
ଗ୍ରନ୍ଧ ପ୍ରକାଶନର ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଓ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ, ଏତିହ୍ୟ ଓ ଭାଷାତାର୍ତ୍ରିକ ଅନ୍ଵେଷଣ 
ନିମିତ୍ତ ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧ ସହାୟକ ହୋଇପାରିବ, ବିଶେଷତଃ, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା ହୋଇଥିବାରୁ ତଥା 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତର ପୂର୍ବକାଳୀନ କୌଣସି ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ 
ଅଦ୍ୟାବଧୂ ମିଳିନଥିବାରୁ ଅଭିଲେଖରୁ ହିଁ ଭାଷାର ସ୍ଵରୂପ 
ଅଧ୍ୟୟନ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ ମନେହୁଏ । ଓଡ଼ିଶାରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
କାଳର ଅଭିଲେଖ ପାଲିଭାଷାର ଲିଖୂତ ହୋଇଥଲେ ହେଁ 
ସର୍ବସାଧାରଣଙ୍କ କଥିତ ଭାଷାର ଅନେକ ଶବ୍ଦ ସେଥିରେ 
ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ରାଜକୀୟ 
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ଜଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାଙସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଭାଷା ସଂସ୍କୃତରେ ଅଭିଲେଖ ଲେଖାହୋଇଥଲା । ଏହି 
ଅଭିଲେଖମାନଙ୍କରେ ସଂସ୍କୃତର ବିକୃତ ରୂପ ସହିତ ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ତତପରେ ଯେଉଁ ଅଭିଲେଖ ଲେଖା 
ହୋଇଥିଲା ସେଗୁଡ଼ିକରେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ବହୁଳତା 
ଦେଖାଯାଏ । ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କ୍ରମେ 
କ୍ରମେ ସାମର୍ଥ୍ୟ ଲାଭ କରୁଥିଲା ଏବଂ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର 
କ୍ଳିଷ୍ଟ କଠିନ ସାହିତ୍ଯକ ପବ୍ବତି ଅପସରି ଯାଉଥିଲା । 
ଗଙ୍ଗ ରାଜତ୍ଵ ପୂର୍ବରୁ ଅନେକ ଅଭିଲେଖରେ ଗାଁ ଗହଳିର 
ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ ଶହଦ ମିଳିଥାଏ ! ଗଙ୍ଗ ରାଜତ୍ଵ କାଳୀନ 
ଅଭିଲେଖରେ ଥିବା ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସେହି ସମୟରେ ବ୍ୟାକରଣବଦ୍ଧ ହେବାକୁ 
ଆରମ୍ଭ କରିଥଲା ! ଗଙ୍ଗ ରାଜତ୍ଵର ମଧ୍ଯଭାଗରୁ ଓଡ଼ିଆରେ 
ଅଭିଲେଖ ଲେଖା ଆରମ୍ଭ ହୋଇ ଶେଷ ସମୟରେ ସଂପୂର୍ଣ 
ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଖାହେଲା । ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶୀ ଓ ଭୋଇବଂଶ 
ରାଜତ୍ଵରେ ଓଡ଼ିଆ ରାଜକୀୟ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ 
କଲା ତଥା ଅଭିଲେଖ ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଖାହେଲା । 
ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଲେଖରେ ରହିଥିବା ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି, 

୧. ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଲେଖରେ ୧ ୨ଟି ସ୍ବରବର୍ଣ୍ଣ ଓ 
୩୬ଟି ବ୍ଯଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ତର ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । 

୨. “ଇ', ‘ର, 'ଉ', “ଉ' ର ଯଥେଷ୍ଟ 
ବ୍ୟବହାର ହୋଇଛି । 

୩. କେତେକ ଅଭିଲେଖରେ “ &'ର ବ୍ୟବହାର 
ମଧ୍ଯ ହେଇଛି । 

୪. “ ଜ' ଓ ' ଯ'ର ପ୍ରୟୋଗରେ ପ୍ରଭେଦ ନାହିଁ । 

୫. ‘ର “ର ପରି ବ୍ୟବହୃତ । 

୬. କେତେକ ସ୍ଥଳରେ “ର ର ସ୍ବରଧ୍ବନି ଲୋପ 
ହୋଇ ରୁକାର ( , ) ହୋଇଅଛି ! 

୭.'ଶ”, ‘ଷ', ‘ସଂ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରୟୋଗର 
ପ୍ରଭେଦ ନାହିଁ । ସୂଳ ବିଶେଷରେ ‘ଷ', 'ଖ” 
ହୋଇଅଛି | 

୮. କୋଟ, ଗଣ୍ଡ, ତୋଟା, ଧଣ୍ଡା, ଗୁଣ, ବାଟି, 
ମାଣ ପ୍ରଭୃତି ଯାବନିକ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର ହୋଇଛି । 


୯. ଅନେକ ସ୍ଥଳରେ 'କୁ' ପରିବରୈେ 'କଇ' 
ବା “କେଇ 'ର ବ୍ୟବହାର ହୋଇଛି । କେତେକ ସ୍ଥଳରେ 
‘କୁ ' ବଦଳରେ “ କଇକେ'’ ବା “ନେ” ବ୍ୟବହାର 
ହୋଇଛି । 

୧୦. ବିଭକ୍ତ ଗୁଡ଼ିକର ଚିହ୍ନ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ 
ଜଣାଯାଏ, ପ୍ରଥମା ବିଭକ୍ତିରେ ଏ,ମାନେ ପ୍ରଭୃତି 
ବହୁବଚନର ଚିହୃନ ରହିଛି । ଦ୍ଵିତୀୟା ବିଭକ୍ତିରେ କୃ, 
କୈ, କଇ, କଇକେ, ନି ପ୍ରଭୃତି ବହୁବଚନର ଚିହ୍ନ ଓ 
ତୃତୀୟା ବିଭକ୍ତିରେ ଏକ ଓ ଏଁ ପ୍ରଭୃତି ବହୁବଚନର ଚିହ୍ନ 
ରୂପେ ବ୍ୟବହୃତ । ଚତୁର୍ଥୀ ବିଭକ୍ତିରେ କୁ, କି, କୈ, 
କଲ, କେ ପ୍ରଭୃତି ଏକ ବଚନର ଚିହ୍ନ ଏବଂ ଙ୍କି, ଙ୍କର 
କେ ପ୍ରଭୃତି ବହୁବଚନର ଚିହ୍ନ ସ୍ଵରୂପରେ ବ୍ଯବହୁତ । 
ପଞ୍ଚମୀ ବିଭକ୍ତିରେ ତହୁଁ, ହୁଁ, ଉ ,ଉଁ, ଠୋ, ରୁଁ, ଠାରୁ 
ପ୍ରଭୃତି ବହୁବଚନର ଚିହ୍ନ ଭାବରେ ବ୍ଯବହୃତ । ଷଷ୍ଠୀ 
ବିଭକ୍ତି ଏକବଚନର ଚିହ୍ନ ସ୍ଵରୂପ ସ, ର, କୋ ଏବଂ 
ବହୁବଚନର ଚିହ୍ନ ଭାବରେ ଙ୍କର, ଙ୍ରୀ, ମାନଙ୍କ, 
ମାନଙ୍କର ପ୍ରଭୃତି ବ୍ୟବହୃତ । ଏ ଏଁ ରେ, ଇ, ର, ଇ ଠି 
ପ୍ରଭୃତି ଅଧ୍ୟକରଣକାରକ ଏକବଚନର ଚିହୃବରୂପେ 
ବ୍ୟବହୃତ । 

୭. ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିର ଭାଷାତାର୍ତଵିକ ଅନୁଶୀଳନ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ସୁପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା ହୋଇଥଲେ 
ହେଁ ଏହି ଭାଷା ସପ୍ତମଶତାଦ୍ଦୀରେ କାବ୍ୟ କବିତା ସୃଷ୍ଟି 
କରିବାର ସାମର୍ଥ୍ୟ ଲାଭ କରିଥିଲା ବୋଲି ଗବେଷକମାନେ 
ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ତତପୂର୍ବର କୌଣସି କାବ୍ୟ କବିତା 
ଅଦ୍ୟାବଧଵ ମିଳିନାହିଁ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଯେଉଁ ଭାଷା 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଥିଲା 
ସେଥିରେ ନିଶ୍ଚୟ ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ କାବ୍ଯ କବିତା 
ରଚନା ହୋଇଥିବ ବୋଲି ବିଶ୍ଵାସ ! କିନ୍ତୁ ଆମର ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟ 
ଯେ ସେହି କାବ୍ୟକବିତାଗୁଡ଼ିକ ଅଦ୍ଯୟାବଧ୍ୂ ଉପଲବଧ୍ଵ 
ହୋଇନାହିଁ। ଯେଉଁ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ସମୂହକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପ୍ରଥମ କବିତା ବୋଲି କୁହାଯାଉଛି ତାହା ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାରୁ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ 


ନମିଳି ସୁଦୂର ନେପୀଳରୁ ମିଳିଅଛି । ଏଥରରୁ ସେହି 
ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାପକତା ଅନୁମେୟ । 
୧୮୯୭-୯୮ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ବଙ୍ଗୀୟ ଗବେଷକ 
ମହାମହୋପାଧ୍ୟାୟ ଡକ୍ଟର ହରପ୍ରସାଦ ଶାସ୍ତ୍ରୀ ନେପାଳ 
ଦେଶସ୍ଥିତ କାଠମାପ୍ଡୁ ପୁସ୍ତକାଳୟରୁ “ ଡାକାର୍ଣବ ' ଶୁଭାଷିତ 
ସଂଗ୍ରହ” ଓ ‘ ଦୋହାକୋଷ ପଞ୍ଚଜିକା' ଗ୍ରନ୍ନତ୍ରୟ ଆବିଷ୍କାର 
କରିଥିଲେ | ଏହାପରେ ଡକ୍ଟର ଶାସ୍ତୀ ୧୯୧୦ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାହଦରେ ' ବୌଦ୍ଗାନ ଓ ଦୋହା” ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ 
ପୁସ୍ତକ ବଂଗୀୟ ସାହିତ୍ୟ ପରିଷଦ ଆନୁକୂଳ୍ୟରେ ପ୍ରକାଶ 
କଲେ | ସେହି ପୁସ୍ତକଟି ଚାରିଗୋଟି ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
ଏବଂ ପ୍ରଥମ ଭାଗର ନାମ ` ଚର୍ଯ୍ୟାଚର୍ଯ୍ୟବିନିଶ୍ଚୟ' | 
ଚର୍ଯ୍ୟାର ଅର୍ଥ ଆଚରଣୀୟ ଓ ଅଚର୍ଯ୍ୟାର ଅର୍ଥ 
ଅନାଚରଣୀୟ ହେଲେ ହେଁ ଡକ୍ଟର ଶାସ୍ତରୀ ଆଚରଣ ଓ 
ଅନାଚରଣ ସଂପର୍କରେ ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ଆଲୋଚନା 
ନକରି କେତେକ ବୌଦ୍ଧଗାନ ସନ୍ନିବେଶିତ କରିଥିଲେ | 
ସେ ଏହି ଗ୍ରନ୍ନର ଭାଷାକୁ ହଜାର ବର୍ଷିର ବଙ୍ଗଳାଭାଷା 
ବୋଲି ପ୍ରମାଣ କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରିଥିଲେ । 
ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟଯେ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତ୍ରୟୋଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀରୁ ସେହି କବିତା ସମୂହ ସଂସ୍କୃତରେ ଅନୁବାଦ 
ହୋଇସାରିଥିଲା | ସଂସ୍କୃତ ଟୀକାକାର ସେହି ଗ୍ରନ୍ଧର 
ନାମ ରଖୁଥିଲେ “ “ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ” ' । ଏହି 
ପୁରୋଦୂଷ୍ଟିରେ ଡକ୍ସର କରୁଣାକର କର ସ୍ଵରଚିତ ସନ୍ଦର୍ଭ 
'  ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ ' ' ରଚନା ପୂର୍ବକ ପ୍ରମାଣ କରିଛନ୍ତି 
ଯେ ଏହାର ଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ । ଏହି ଭାଷା ସପ୍ତମ 
ଶତାବ୍ଦୀ ଠାରୁ ଦଶମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଚଳିତ 
ଥିଲା ଏବଂ ଏହି କବିତା ସମୂହର କବି ଓଡ଼ିଆ ଥଲେ 
ବୋଲି ସେ ଦୃଢ଼ ଭାବରେ ପ୍ରମାଣ କରିଛନ୍ତି । ଡକ୍ଟର 
କରଙ୍କ ସନ୍ଦର୍ଭଟି ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ଦ୍ଵାରା 
ପ୍ରକାଶିତ । ଗ୍ରଚ୍ନଟିର ନାମକରଣ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଡକ୍ଟର କର 
ମୁଖ୍ୟବନ୍ଧରେ ଲେଖୁଛନ୍ତି  ' ଚର୍ଯ୍ୟାଚୟର ଅର୍ଥ ହେଉଛି 
ଧର୍ମ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ କର୍ଭବ୍ୟ ସମୂହ । ସେହି ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ 
ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ କର୍ଭବ୍ୟମାନ ଏହି ଗ୍ରଚ୍ଛରେ ସନ୍ଧ୍ୟାଭାଷାରେ 


ଲୌକିକ ଓ ପାରମାର୍ଥିକ ଦୁଇ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ 
ଲୋକଙ୍କ ମନରେ ବିସ୍ଲୟ ଓ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଭାବର ଉଦ୍ରେକ 
କରିଥାଏ | ତେଣୁ ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଯଥାର୍ଥ ନାମ ହେଉଛି“ 
ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟଚର୍ଯ୍ୟଚୟ” ' | ( ୫ ୬) ଡକ୍ଟର କରଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ 
ପଣ୍ଡିତ ବିନାୟକ ମିଶ୍ର, ପ୍ରଫେସର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି, 
ପ୍ରଫେସର ଖଗେଶ୍ବର ମହାପାତ୍ର ପ୍ରଭୁତି ଅନେକ ବିଦ୍ଵାନ 
ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟାଚର୍ଯ୍ୟାଚୟରେ ଥବା କବିତାସମୂହକୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ସଂପଦ ସ୍ଵରଚୂପରେ ବିବେଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ଏଗୁଡ଼ିକ ଯେତେବେଳେ ରଚନା କରାଗଲା 
ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ 
ରହିଥିଲା | ଚଉରାଅଶୀ ଜଣ ସିଦ୍ଧସାଧକ ଗୀତିକବିତା 
ରଚନା ପୂର୍ବକ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ଦର୍ଶନ ଓ ବାଣୀକୁ ଓଡ଼ିଶାଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭ କରି ନେପାଳ ଓ ତିଦ୍ଦତ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରଚାର 
କରିଥଲେ ! ଏହି ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ତିଦବତରେ 
ବହୁ କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ରହିଛି । ଏତିହାସିକ ତାରାନାଥ ପ୍ରଭୁତି 
ସେମାନଙ୍କର ପରିଚୟ ଲିପିବଦ୍ଧ କରିଛନ୍ତି । ଡକ୍ଟର 
କରୁଣାକର କର ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ମଧ୍ୟରୁ ୨୩ ଜଣ ଓଡ଼ିଆ 
ସିବଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ରଚନା ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଚର୍ଯ୍ୟାଚୟରେ ସଙ୍କଳନ 
କରିଛନ୍ତି । ସେମାନେ: ହେଉଛନ୍ତି ଆର୍ଯ୍ୟଦେବ, 
କଙ୍କଣପାଦ, କମ୍ବଳପାଦ, କାହୁପାଦ, କୁକ୍କୁରୀ ପାଦ, 
ଗୁଣ୍ଡରୀପାଦ, ଚାଟିଳପାଦ, ଜୟନନ୍ଦୀ, ଡୋମ୍ଭୀପାଦ, 
ଟେଣ୍ଟଣପାଦ, ତନ୍ତୀପାଦ, ତାଡକା ପାଦ, ଦାରିକ ପାଦ, 
ଧାମପାଦ ବା ଗୁଞ୍ଜରୀ ପାଦ, ବିରୁପ ପାଦ, ବୀଣାପାଦ, 
ଭଦ୍ରପାଦ, ଭୁସୁକୁ ପାଦ, ମହୀଧର ପାଦ, ଲୁଇପାଦ, 
ଶବର ପାଦ, ଶାନ୍ତି ପାଦ ଓ ସରହପାଦ । ଏମାନେ 
ହେଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ର ରଚୟିତା । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିର 
ଭାଷା ପୂର୍ବା ଅପଭ୍ରଂଶ ବୋଲି ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ବିବେଚନା 
କରିଥିଲେ ହେଁ ଏହାର ଭାଷାକୁ ଅନୁଶୀଳନ କଲେ 
ଜଣାଯାଏ ଯେ ଏହା ବଙ୍ଗଳା, ଆସାମୀ, ପ୍ରାଚୀନ ମୈଥୁଳୀ 
ବା ପ୍ରାଚୀନ ହିନ୍ଦୀ ଅପେକ୍ଷା ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଅଧକ ନିକଟବର୍ଭୀ । ଓଡ଼ିଆ ସିଦ୍ଧ ସାଧକଗଣ ସ୍ଵକୀୟ 
ଗୁହ୍ୟ ସାଧନାର ଅନୁଭୂତି ସନ୍ଧ୍ୟାଭାଷା ପ୍ରୟୋଗ ଧାରାରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଅଥାତ୍‌ ବାହ୍ୟ ଅଥିର ଅନ୍ତରାଳରେ ପ୍ରଚ୍ଛନ୍ନ ଭାବରେ ଥବା 
ମାର୍ମିକ ଅର୍ଥରେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ରଚନା କରି ଯାଇଛନ୍ତି । 
ଡକ୍ଟର ହରପ୍ରସାଦ ଶାସ୍ତ୍ରୀ ନେପାଳରୁ ଆଣିଥିବା ପାଣ୍ୁଲିପିର 
ଅନେକ ଅକ୍ଷର ସଂପ୍ରତି ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ସଦୃଶ | 
ଏଥରେ ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିର ଭାଷା ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ ସମକକ୍ଷ 
ନହେଲେ ହେଁ ତତ୍କାଳୀନ ବିକାଶୋନୂଖୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା । 

ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ଗୀତି ଧର୍ମୀ କବିତାଗୁଛୁ । ଏଗୁଡ଼ିକର ଭାଷା ଓ ଶୈଳୀ 
ଆକର୍ଷଣୀୟ । ବିଭିନ୍ନ ଅଳଙ୍କାର ଓ ଶ୍ଲେଷାତ୍ସକ ଶବ୍ଦ 
ପ୍ରୟୋଗରେ ଏହି କବିତାସମୂହ ରସମୟ ଓ ଶ୍ରତି ମଧୁର 
ହୋଇପାରିଛି । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରେ ବ୍ୟବହୃତ ଭାଷା ହେଉଛି 
ସନ୍ଧାଭାଷା ବା ଦ୍ଵୈତାର୍ଥକ ଭାଷା । ଏହି ଭାଷାର 
ଦୃଇପ୍ରକାର ଅର୍ଥ ରହିଛି । ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟମଣ ସନ୍ଧାଭାଷା 
ପ୍ରୟୋଗ କରି ଏହି ଗୀତି କବିତାଗୁଡ଼ିକ ରଚନା କରିବାର 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ହେଉଛି, ଧର୍ମାଚାର ପ୍ରତି ଯେଉଁମାନେ 
ବିରୁଦ୍ଧାଚରଣ କରୁଥିଲେ ସେମାନଙ୍କଠାରୁ ସ୍ଵକୀୟ 
ସାଧନତତ୍ଵ ଗୋପନ ରଖୁବା | ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ- 

ମାରିଆ ଶାଶୁ ନଣନ୍ଦ ଘରେ ଶାଳୀ 

ମାଆ ମାରିଆ କାହ୍ଵା ଭଇଲ କବାଳୀ | 

ସିଦ୍ଧକବି କୃଷ୍ଠାଚାର୍ଯ୍ୟ ପାଦାନାମ୍‌ ବା କାହୁପା 
ପଟମଞ୍ଜରୀ ରାଗରେ ଏହି ଚର୍ଯ୍ୟାପଦଟି ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି | ଏହାର ଆକ୍ଷରିକ ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଘରେ ଶାପ, 
ନଣନ୍ଦ, ଶାଳୀ ଓ ମାଆକୁ ମାରି କାହୁପା କାପାଳିକ ବା 
ଯୋଗୀ ହେଲେ | ଏହାର ଗୁଢ଼ାଥ ହେଉଛି କବି କାହୁପା 
ଯୋଗସାଧନାରେ ଶ୍ବାସରୁଦ୍ଧ କରି ଆନନ୍ଦ ପ୍ରଦ 
ଇହିିୟମାନଙ୍କୁ ଦମନ ପୂର୍ବକ ସୁଖ ତଥା ମାୟାମମତାକୁ 
ବିସର୍ଜନ କଲାପରେ କାପାଳିକ ସାଜିଛନ୍ତି । ପରବର୍ରୀ 
ଓଡ଼ିଆ କବିଗଣ ମଧ୍ଯ ଏହି ପରଂପରାରେ ବହୁ କବିତା 
ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ- 

ଉଜାଣି ବୃକ୍ଷେ ଖେଳୁଛି ଲୋଟଣୀ ପାରା, 

ଅଠାକାଠି ପିଞ୍ଚରାରେ ନପଡ଼େ ଧରା 


ଏତାଦୃଶ ଅନେକ ଉଦାହରଣ ରହିଛି | 
ବିଶେଷତଃ ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ପଦାଙ୍କ ଅନୁକରଣ କରି 
ଓଡ଼ିଶାର ବୈଷ୍ଣବ କବିବୃନ୍ଦ ବହୁ କବିତାରେ ଏତାଦୃଶ 
ସାଙ୍କେତିକ ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ କରିଛନ୍ତି । 
ଅନାମିକା ନାମେ ଗୋଟିଏ ଗ୍ରାମ ସେଠି ପୋଖରୀ ରହିଛି 
ତିନୋଟି 
ଦୁଇପୋଖରୀଟି ଶୁଖୁଲା ରହିଛି ମାଛ ଖେଳୁଛନ୍ତି ତିନିଠି | 
Xx x xX 
ବୋହୂ ଚାଲି ନ ଜାଣଇ ଗୋ ପାଦ ପଡ଼ୁଥାଇ ବଙ୍କା, 
ଯେଉଁ ଦିନ ବୋହୂ ସଳଖ ଚାଲିବ ଘରେ ପଡ଼ିଯିବ ଡକା 

ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ, ବିଭକ୍ତି, ପ୍ରତ୍ୟୟ, 
ସର୍ବନାମ, କ୍ରିୟାବିଧୂ ଓ ବାକ୍ୟଗଠନ ରୀତି ରହିଛି । 
ଏସବୁକୁ ଅନୁଧ୍ୟାନ କଲେ କବିତା ସମୂହ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପ୍ରାଚୀନ କାଳର ରଚନା ବୋଲି ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ । 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିର ରଚୟିତା ଗଣ ଚାରଣ କବି ଥଲେ । 
ସେମାନେ ସ୍ଵରଚିତ କବିତାଗାନ ପୂର୍ବକ ଧର୍ମ ପ୍ରଚାର 
କରୁଥିଲେ | ଓଡ଼ିଆ ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟ ସରହପାଦ ବହୁ 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ରଚନା କରିଥଲେ । ଏତିହାସିକ ତାରାନାଥଙ୍କ 
ମତରେ ସେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ଗାନ କରି ପାଞ୍ଚହଜାର ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କୁ 
ବୌଦ୍ଧ ଧର୍ମରେ ଦୀକ୍ଷିତ କରାଇଥୁଲେ | ତାଙ୍କର 
ଅନ୍ୟନାମ ରାହୁଳଭଦ୍ର ବା ରାହୁଳରୁଚି ଥଲା | ତାଙ୍କ 
ରଚିତ ଚାରିଗୋଟି ଦୋହାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିଶେଷତ୍ଵ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । 

କାଅ ଶାବଡ଼ି ଖାଣ୍ଟି ମଣ କେତୁଆଳ 

ସଦ୍ଗୁରୁ ବଅଣେ ଧର ପତବାଳ | 

ଚୀଅ ଥର କରି ଧରହୁରେ ନାହୀ, 

ଆନ ଉପାୟ ପାରଣ ଜାଇ | 

ନୌବାହୀ ନୌକା ଟାଣଅ ଗୁଣେ, 

ମେଲି ମେଳ ସହଜେ ଜାଉଣ ଆଣ୍ଣୈ । 

ବାଟତ ଭଅ ଖଣ୍ଢେ ବି ବଳଆ 

ଭବ ଉଲୋଳେ ଷଅ ବି ବୋଳିଆ 

କୂଳ ଲଇ ଗର ସୋନ୍ତେ ଉଜାଅ, 

ସରହ ଭଣଇ ଗଅଣେ ସମାଅ | 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟଯ 


ଏହା ଭୈରବୀ ରାଗରେ ରଚିତ ! କବିତାଟିରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପରିପୂର୍ଣ | ତାଙ୍କର ଅନ୍ୟ କବିତା ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ 
ରାଗରେ ରଚିତ ତଥା ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶହ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ 
ହୋଇଛି | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଦୃଶ ଏଗୁଡ଼ିକରେ ଅସମାପିକା 
ସବୁ ଇକାରାନ୍ତ ହୋଇଛି | ଯଥା- ଛାଡ଼ି, କରି, ଲଭି, 
ଜାଇ ପ୍ରଭୁତି । ଭବିଷ୍ଯତକାଳର କ୍ରିୟା ଇବ ପ୍ରତ୍ଯୟ 
ଦ୍ଵାରା ନିର୍ଦଦିଝ ହୋଇଛି । ଯଥା- ଥାକିବ, ଖାଇବ । 
ଅନୁଜ୍ଞା ଉତ୍ତମ ପୁରୁଷ ବହୁବଚନରେ “ ଉଁ” ' ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । ଯଥା- ବାଣହୁଁ, ଲେହୃ, ଜାଉ । 
ସେ ଅମହେ, ଜେ, ତେ, ତୋହର, ମଇ ପ୍ରଭୁତି ସର୍ବନାମ 
ପ୍ରୟୋଗ କରିଛନ୍ତି | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏହି ସବୂ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 
ଥିବାରୁ ତାଙ୍କ କବିତା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚିତ ବୋଲି 
ପ୍ରମାଣିତ । 

ସବରୀପାଦ ଜଣେ ଓଡ଼ିଆ ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟ । 
ତାରାନାଥଙ୍କ ମତରେ ସେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଜନ୍ଧଗ୍ରହଣ 
କରିଥିଲେ | ତାଙ୍କ ରଚନାର ଗୋଟିଏ ଉଦାହରଣ 
ହେଉଛି । 
ଉଁ ଚା ଉଁ ଚା ପାବତ ତହିଁ ବସଇ ସବରୀ ବାଳୀ, 
ମୋରାଙ୍ଗୀ ପିଛ ପରିହଣ ସବରୀ ଗୀବତ ଗୁଞ୍ଜରୀମାଳୀ 
ଉମତ ସବରୋପାଗଳ ଶବରେୋ ମକର ଗୁଳୀ ଗୁହାଡ଼ା 
ତୋହରି । 
ଶିଅ ଘରଣୀ ନାମେ ସହଜ ସୃନ୍ଦରୀ 
ନାନା ତରୁବର ମୋଉଳିଲରେ ଗଅଣତ ଲାଗେଲି ଡାଳୀ, 
ଏକେଲୀ ସବରୀ ଏବଣ ହିଣ୍ଡଇ କର୍ଣ୍ଣ କୁଣ୍ଡଳ ବଜ୍ରଧାରୀ | 
ଡ଼ିଅ ଧାତୁ ଖାଟ ପାଡ଼ିଲା ସବରୋ ମହାସୁଖେ ସେଜି 
ଛାଇଲୀ । 
ସବରେୋ ଭୁଜଙ୍ଗ ନୈରାମଣୀ ଦାରୀ ପ୍ରେହ୍ନ ରାତି 
ପୋହାଇଲୀ | 
ହିଅ ତାନ୍ବୋଲା ମହାସୁଖେ କାପୂର ଖାର, 
ସୁନ ନେରାମଣ କଣ୍ଡେ ଲଇଆ ମହାସୁହେ ରାତି 
ପୋହାଇ | 
ଗୁରୁବାକ ପୁଛିଆଁ ବିନ୍ଧ ନିଅମଣ ବାଣେ, 


ଏକେ ଶରି ସନ୍ଧାନେ ବିନ୍ଧହ ବିନ୍ଧହ ପରମରି ବାଣେ | 
ଉମତ ସବରୋ ଗରୁଅ ରୋଷେ 

ଶିରିବର ସିହର ସନ୍ଧି ପଇସନ୍ତେ ସବରେୋ 
ଲୋଡ଼ିବ କଇସେ । 

ବରାଡ଼ି ରାଗରେ ରଚିତ ଏହି ଗୀତିକବିତାରେ 
ଉଁଟାଏ, ତହିଁ, ବସଇ, ପରହିଣ, ଗୁହାରୀ, ତୋହରି 
ଘରଣୀ, ସହଜ, ପୋହାଇଲି, ଖାଇ ଲୋଡ଼ିବ ପ୍ରଭୁତି 
ଅନେକ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଆନୁନାସିକ ଉଚ୍ଚାରଣ ଯୋଗୁଁ ଉଚ୍ଚା ଶଦ୍ଦ ଉଞ୍ଚା ହୋଇଅଛି । 
ଖାଇ, ପୋହାଇ, ପରହିତା ପ୍ରଭୃତି ଇ ଓ ଇତା ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ରହିଛି ଏବଂ ତହିଁ, ତୋହରି ସେ ପ୍ରଭୁତି ସର୍ବନାମ 
ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । ଏହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ । 
ଭବିଷ୍ୟତ କାଳ କ୍ରିୟାରେ ଲୋଡ଼ିବ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଛି 
ଏବଂ ବର୍ଭମାନ କାଳରେ ବସଇ, କାନ୍ଦଇ ତଥା ଅତୀତ 
କାଳରେ ଛାଇଲି, ପୋହେଇଲି ପ୍ରଭୃତି ବ୍ୟବହାର 
ହୋଇଥିବାରୁ କ୍ରିୟାପଦ ଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 
ପ୍ରତିପାଦନ କରିଥାଏ । ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ ଓ ବ୍ୟବହାର 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଗୀତିକବିତାଟି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚିତ । 

ଲୁଇପା ଓଡ଼ିଶାର କେଉଟ ଜାତିର ବ୍ୟକ୍ତି ଥଲେ 
ଏବଂ ସ୍ଵୀୟ ସାଧନା ବଳରେ ସିବ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟ ହୋଇ 
ପାରିଥିଲେ । ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟଚର୍ଯ୍ୟାଚୟରେ ତାଙ୍କ ରଚିତ ଦୂଇଟି 
କବିତା ରହିଛି, ତହିଁରୁ ଗୋଟିଏ ଉଦ୍ଧତ ହେଲା । 

କାଆ ତରୁବର ପଞ୍ଚ ବି ଡାଳ, 

ଚଞ୍ଚଳ ଚିଏ ପଇଠକାଳ । 

ଦିଢ଼ କରି ଅ ମହାସୁହ ପରିମାଣ, 

ଲୁଇ ଭଣଇ ଗୁରୁ ପୁଛିଅ ଜାଣ | 

ସଅଳ ସମାହିଅ କାହିକରି ଅଇ, 

ସୁଖ ଦୁଃଖେ ତୈ ନିଚିତ ମରିଅଇ । 

ଏଡ଼ି ଏଉ ଛାନ୍ଦକ ବାନ୍ଧି କରଣକ ପାଟେର ଆସ, 

ସୁନ ପାଖ ଭିତି ଲେହୁରେ ପାଶ । 

ଭଣଇ ଲୁଇ ଆମ ହେ ଝାଶେ ଦି" 

ଧମଣ oo 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ପଟମଞ୍ରୀ ରାଗରେ ଲିଖୁତ ଲୁଇଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଗୀତି 
କବିଚାରେ କାଆ, ଡାଳ, ଚଞ୍ଚଳ, ପଇଠ, ଭଣଇ, 
ଆମ୍‌ହେ, ପାଖ, ବଇଠା ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ 
ରହିଛି । ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଲାପ୍‌ ପ୍ରତ୍ୟୟ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରେ 
ଇଅ ପ୍ରତ୍ୟୟ ରୂପେ ପ୍ରୟୋଗ ହୁଏ । କିନ୍ଛୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଏହାର ଅକାର ଲୋପହୋଇ ଇଅ ଇକାରରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଥାଏ । ଲୁଇପାଙ୍କ କବିତାରେ ଏଡ଼ି, ଜାଣ 
ପ୍ରଭୃତି ଇଅ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଇକାରରେ ପରିବରିତ ହୋଇ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଥବାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ କବିତା, 
ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ନ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବହୁ ଲକ୍ଷଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ହୋଇଥିବାରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ଲୁଇପା ଓଡ଼ିଆ ଥିଲେ ତଥା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କବିତା ଲେଖୁଥିଲେ । 
ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ କାହୁପା, କୃଷ୍ଣପାଦ ବା 
କୃ ଷ୍ଣାଚାଯ୍ୟ ଜଣେ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ମହାତ୍ଵ। ଥଲେ । 
ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟଚଯ୍ୟାଚୟରେ ତାଙ୍କରି ବାରଟି କବିତା ରହିଛି । 
ସେ ବହୁ ଦୁର୍ଲଭ ଶାସ୍ତତର ରଚୟିତା ଭାବେ ଖ୍ଯାତ । 
ଓଡ଼ିଶାର ଜନୈକ ବ୍ରାହ୍ମଣଙ୍କ ସୁପୁତ୍ର ଭାବରେ ସେ 
ଜନ୍ଗ୍ରହଣ କରି ସ୍ଵୀୟ ସାଧନା ବଳରେ ଜଣେ 
ପ୍ରାତଃସ୍ମରଣୀୟ ବୌଦ୍ଧ ସନ୍ଧ୍ୟାସୀ ଓ କବି ଭାବରେ ବିଶେଷ 
ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜ୍ଚନ କରିଥିଲେ । ବିଭିନ୍ନ ଗବେଷକ 
ତାଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ତଥ୍ୟ ଅବତାରଣା କରିଥିଲେ 
ହେଁ ତାଙ୍କ କବିତା ହିଁ ତାଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାବରେ ପ୍ରତିପାଦନ 
କରିପାରିଛି । ତାଙ୍କ କବିତାରୁ ଗୋଟିଏ ଉଦ୍ଧୃତି 
କରାଗଲା | 
ନଗର ବାହାରେ ଡୋନ୍ଷି ତୋଓହାରି କୁଡ଼ିଆ, 
ହୋଇଁ ଛୋଇ ଜାଇ ସୋ ବ୍ରାହ୍ମଣ ନାଡ଼ିଆ | 
ଆଲୋ ଡୋନ୍ଭି ତୋଏ ସମ କରିବ ମ ସାଙ୍ଗ, 
ନିଘଣ କାହା କାପାଳି ଜୋଇ ଲାଙ୍ଗ | 
ଏକ ସେ ପଦମା ବୌଷଟ୍‌ଟ୍ରୀ ପାଖୁଡୀ, 
a ଡୋନ୍ବୀ ବାପ୍ରଡ଼ୀ 
£, 


ଆଇସସି ଜାସି ଡୋନ୍ବୀ କାହାରି ନାବେ 

ତାନ୍ତ ବିକଣଅ ତେନ୍ବ। ଆବର ମୋ ଚାଟିଡ଼ା, 

ତୋହୋର ଅନ୍ତରେ ଛାଡ଼ି ନଡ଼ ପେଡ଼ା 

ତୂଲୋ ଡୋନ୍ବଭୀ ହାଁ ଉ କପାଳୀ, 

ତୋହୋର ଅନ୍ତରେ ମୋଏ ଘେନିଲ ହାଢେରି ମାଳୀ 

ସରବର ଭଞ୍ଜିଅ ଡୋମ୍ପୀ ଖାଅ ମୋଲାଣ, 

ମାରମି ଡୋନ୍ବୀ ଲେମି ପରାଣ 

ଓଡ଼ିଆ ଦେଶାଖ ରାଗରେ ରଚିତ ଏହି କବିତା 
ସହିତ କାହୁପାଙ୍କର ଅନ୍ୟ ୧୧ ଗୋଟି କବିତା ରହିଛି | 
କାହୁ ପା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କର୍ମକାରକ ବା ଦ୍ଵିତୀୟ 
ବିଭକ୍ତିରେ କୁ ପ୍ରତ୍ୟୟ ବ୍ୟବହାର ସ୍ବରଚିତ କବିତାରେ 
କରିଛନ୍ତି | ଯାହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏକ ପ୍ରମୁଖ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ । 
ଏହା ତାଙ୍କର ବହୁ କବିତାରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ | ସେ ତୋହୋରି, 
ତହିଁ, ତୋ ପ୍ରଭୁତି ସର୍ବନାମ ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି ଏବଂ 
ତାଙ୍କ ରଚିତ କବିତାରେ ଅସମାପିକା କ୍ରିୟା ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ଦେଖୁ,ହେରି, ଛୋଇ ପ୍ରଭୁତି ଇକାରାନ୍ତ ହୋଇଛି, ଯାହା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନିଜସ୍ବ । ଉଁ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ପ୍ରତିପାଦନ କରିଥାଏ | ତାଙ୍କ କବିତାରେ 
ଦ୍ଵିତୀୟା ବିଭକ୍ତିରେ ସେ ପ୍ରତ୍ଯୟ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି 
ତଥା ଅନେକ ସ୍ଥଳରେ ଉଁ ପ୍ରତ୍ୟୟ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଶତୃ ପ୍ରତ୍ୟୟାନ୍ତ ପଦରେ ଭାବେ ୭ମୀର 
ବ୍ୟବହାର ହୋଇଥାଏ । କାହୁପାଙ୍କ କବିତାତରେ ଅଛନ୍ତେ 
ପ୍ରଭୃତି ବ୍ୟବହାର ଏହାର ଜ୍ଵଳନ୍ତ ପ୍ରମାଣ | ପାଞ୍ଚ 
ଚୌଷଠୀ ପ୍ରଭୁତି ସଂଖ୍ୟାବଚକ ଶବ୍ଦ କବିତାର ଓଡ଼ିଆତ୍ଵ 
ପ୍ରତିପାଦନ କରିଥାଏ | ନିଃ ସନ୍ଦେହରେ ବ୍ୟକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ ଯେ କାହୁପା ଓଡ଼ିଆ ଥିଲେ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଗୀତିକବିତା ରଚନା କରିଥିଲେ । 
ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଚର୍ଯ୍ୟାଚୟରେ ପଚାଶଟି 

ଓଡ଼ିଆଗୀତିକବିତା ରହିଛି । ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ଆର୍ଯ୍ୟଦେବଙ୍କର 
ଗୋଟିଏ, କଙ୍କଣପାଦ ଓ କମ୍ବଳପାଦଙ୍କର ଗୋଟିଏ 
ଲେଖାଏ, କାହୁ ପାଦଙ୍କର ତେରଗୋଟି, କୁକ୍କରୀ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ଵୈଶିଷ୍ଟଯ 


ପାଦଙ୍କର ତିନୋଟି, ଗୁଣ୍ଡରୀ ପାଦ ଚାଟିଳ ପାଦ, 
ଜୟନନ୍ଦୀ ଡୋମ୍ବଭୀପାଦ, ଟେଣ୍ଟଣପାଦ, ତନ୍ତୀପାଦ, 
ତାଡକାପାଦ, ଦାରିକପାଦ ଗୁଞ୍ଜରୀପାଦ ବିରୂପ ପାଦ 
ବୀଣା ପାଦ ଭଦ୍ରପାଦ ମହୀଧର ପାଦ ପ୍ରତ୍ୟେକଙ୍କର 
ଗୋଟିଏ ଲେଖାଏଁ, ଲୁଇପାଦ ଶାନ୍ତିପାଦ ଓ ଶବର 
ପାଦଙ୍କର ଦୁଇଟି ଲେଖାଏଁ, ସରହପାଦଙ୍କର ଚାରିଗୋଟି 
ଏବଂ ଭୁସୁକା ପାଦଙ୍କର ଆଠଗୋଟି ଗୀତିକବିତା ରହିଛି । 
ସପ୍ରମ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଦଶମ ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟ 
ବୃନ୍ଦ ଏହି ସବୁ ଗୀତିକବିତା ରଚନା କରିଥିଲେ ତଥା 
ସୁମଧୁର ସ୍ଵରରେ ଗାନ ପୂର୍ବକ ଧର୍ମ ପ୍ରଚାର କରୁଥିଲେ | 
ସ୍ଵଜକାଳ ମଧ୍ଯରେ ଏହି କବିତାଗୁଡ଼ିକ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଲାଭ 
କରିଥୁଲା | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲିଖୁତ ଏହି କବିତାଗୁଡ଼ିକୁ 
ଅନ୍ୟ ଭାଷାଭାଷୀ ବୁଝି ପାରିବା କାମନାରେ ମୁନିଦତ୍ତ 
ଏଗୁଡ଼ିକୁ ସଂସ୍କୃତରେ ଅନୁବାଦ କରିଥୁଲେ | ସଂସ୍କୃତରେ 
ଅନୁବାଦ ହେବାପରେ ସର୍ବଭାରତୀୟସ୍ତରରେ ଏଗୁଡ଼ିକର 
ଆଦ୍ଧତି ବୃଵି ପାଇଥ୍‌ଲା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି 
ଗୀତିକବିତା ସମୂହର ସାଂଗୀତି କତା ଉଚ୍ଚକୋଟୀର । 
ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ କବିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଉପମା, ଉତ୍ପ୍ରେକ୍ଷା, 
ରୂପକ ଓ ଶ୍ଲେଷାତ୍ସକ ଶବ୍ଦରେ ରଚିତ ହୋଇ ତାଳ ଓ 
ରାଗ ରାଗିଣୀରେ ଆଧାରିତ ହୋଇଥବାରୁ ଭାରତୀୟ 
ସଂଗୀତ ଶାସ୍ତରେ ଏହାର ଭୁୟାସୀ ପ୍ରଶଂସା ନରାଯାଇଛି | 
ଏହି ଚର୍ଯ୍ୟା ସଂଗୀତ ସଂପର୍କରେ ସାରଙ୍ଗ ଦେବ “ ସଙ୍ଗୀତ 
ରତ୍ନାକର” ” ରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । 

ପବ୍ଧତି ପ୍ରକୃତି ଛନ୍ଦା ପାଦାନ୍ତ ପ୍ରାସ ଶୋଭିତାଃ, 

ଆଧାତୃଧଗୋଚରା ଚର୍ଯ୍ୟାସ୍ୟାଦ୍‌ ଦ୍ଵିତୀୟାଦି ତାଳତଃ 

ଅର୍ଥାତ୍‌ ଆଧ୍ଯାତ୍ସିକ ଭାବଧାରା ପ୍ଲାବିତ, ପ୍ରାନ୍ତ ଯମକ 
ଓ ଅନୁପ୍ରାସରେ ଶୋଭିତ ଏବଂ ଛନ୍ଦ ତଥା ତାଳରେ ଏହି 
ଗୀତିକବିତା ସମୂହ ନିବଵ୍ଦିତ । ସୋମେଶ୍ବର ପ୍ରଣିତ 
“ “ ମାନସୋଲ୍ଲାସ” 'ରେ ମଧ୍ଯ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରବନ୍ଧ 
ସ୍ଵରୂପରେ ସ୍ଵୀକୃତ । ସଂଗୀତଜ୍ଞ ଓ ସଂଗୀତ ଗବେଷକ 
ବୃନ୍ଦ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକାର ଭୂୟସୀ ପ୍ରଶଂସା କରିଅଛନ୍ତି | 
( ୫ ୭ ) ଡକ୍ଟର ହରପ୍ରସାଦ ଶାସ୍ତ୍ରୀ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ନେପାଳରୁ 


ଆବିଷ୍କାର କରିବାପରେ ଭାରତର ଏହି ଦୁର୍ଲଭ ତଥା 
ପ୍ରାଚୀନ ସାରସ୍ଵତ ସଂପଦ ପ୍ରତି ବହୁ ଗବେଷକ ଦୃଷ୍ଟି 
ଆକର୍ଷଣ କରିଥିଲେ | କେତେକ ଗବେଷକ ଏହି ପ୍ରାଚୀନ 
ସାରସ୍ବତ ସଂପଦ ଗୁଡ଼ିକୁ ନିଜନିଜ ମାତୃଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ 
ସଂପତ୍ତି ବୋଲି ଦାବି କରିଥଲେ ହେଁ ଡକ୍ଟର କରୁଣାକର 
କର ଏଗୁଡ଼ିକର ଭାଷାତାର୍ତ୍ରିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 
ବିଚାର ପୂର୍ବକ ଏହାକୁ ଓଡ଼ିଆ କବିତା ବୋଲି ପ୍ରମାଣ 
କରିଛନ୍ତି । ସେ ସ୍ବରଚିତ ସନ୍ଦର୍ଭରେ ଏହି 
କବିତାଗୁଡ଼ିକରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅନନ୍ୟ ସାଧାରଣ 
ବିଶେଷତ୍ଵ ପ୍ରତିପାଦନ କରିଛନ୍ତି | ତାଙ୍କ ମତରେ କୌଣସି 
ଭାଷାର ଅନୁଶୀଳନ କରିବାକୁ ହେଲେ ତହିଁର ଧୁନିତତ୍, 
ପଦଗଠନ ରୀତି ଏବଂ ଶବଦତର୍ତ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଆଲୋଚନା 
କରିବାକୁ ହୁଏ । ( ୫୮) ଧ୍ବନିତର୍୍‌ଵ ବିବେଚନା ପୂର୍ବକ 
ଡକ୍ଟରକର ମତପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ଯେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକାରେ 
ରକାରର ଉଚ୍ଚାରଣ ନାହିଁ, ପ୍ରାକୃତ ସଦୃଶ ଏଁ ଓ ଓ 
ଲୋପନପାଇ ସ୍ତଳବିଶେଷରେ ବ୍ୟବହୃତ ଏବଂ ଏ ଅଇ 
ତଥା ଓଁ ଅଉ କ୍ରମରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । ଏହାକୁ 
ପ୍ରମାଣ କରିବା ନିମିତ୍ତ ସେ ପରବର୍ରୀ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟ 
କବିତାରୁ ବହୁ ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ପ୍ରାକୃତରେ 
ଯେପରି ରକାର ଅଇ ବା ଉରେ ପରିଣତ ହୁଏ ଏବଂ 
ସ୍ଥାନେ ସ୍ଥାନେ ଇ, ଉ, ଉ ବା ରୁରେ ମଧ୍ଯ ପରିଣତ ହୁଏ 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରେ ସେହି ରୀତି ଅକ୍ଷୁର୍ଣ୍ଣ ରହିଛି ବୋଳି ସେ 
ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି । ଇକାର ଅକାରରେ ପରିଣତ ହେବା ଚର୍ଯ୍ୟାର 
ବିଶେଷତ୍‌ ବୋଲି ସେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । 
ଚୟ୍ୟ୍ୟାଗୀତିରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସ୍ବର ପରିବର୍ଭନର ସଙ୍କେତ 
ପ୍ରଦାନ କୂର୍ବକ ସେ ଆକାରର ଅକାର ପରିଣତି, ଆକାରର 
ଏକାର ପରିଣତି, ଇକାରର ଆକାର ପରିଣତି, ଇକାରର 
ଏକାର ପରିଣତି, ଭକାରର ଇକାର ପରିଣତି, ଇକାରର 
ଉକାର ପରିଣତି, ଉକାରର ଓକାର ପରିଣତି, ଉକାରର 
ଆକାର ପରିଣତି ଏବଂ ଉକାରର ଇକାର ପରିଣତି ଦର୍ଶାଇ 
ସ୍ଵର ଅପେକ୍ଷା ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନିରେବେଶୀ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଛି 
ବୋଲି ମତ ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ଅନୁସ୍ଵାର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ବ୍ୟତୀତ ସମସ୍ତ ପଦାନ୍ତ ବ୍ୟଞ୍ନ ଧ୍ବନିରେ ଲୋପ ହୋଇ 
ପଦ ଓ ଶବ୍ଦ ସ୍ଵରାନ୍ତ ହୋଇଛି ବୋଲି ତାଙ୍କର ମତ | 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵାଭାବିକ ଉଚ୍ଚାରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ “ନ', 
‘ଣ'ରେ 'ଖ', ‘ହ'ରେ 'ଟ', ୦” ଓ 'ଡ଼'ରେ 'ତ', 
ଡ଼' ରେ ଓ 'ଟ'ରେ, ‘୦ ‘ଢ଼, ‘ଥ' ‘ହରେ, ‘ଦଂ 
ଡ଼ରେ ‘ଧ' ‘ହରେ ଏବଂ “ନ” “ଲ'ରେ ପ୍ରଭୁତି 
ଦର୍ଶାଇ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉଚ୍ଚାରଣ ଧାରାର ବ୍ୟାପକ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଛନ୍ତି । ପଦ ବିଚାରରେ ସେ ବଚନ, 
କାରକ ବିଭକ୍ତି, ସର୍ବନାମ ତଥା ଶବ୍ଦ ରୂପର ପ୍ରାସଂଗିକ 
ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି { ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ ଓ 
ଯୌଗିକ କ୍ରିୟା ଚର୍ଯ୍ୟାରେ କିପରି ବ୍ଯବହାର ହୋଇଛି 
ତହିଁର ଚମ୍କାର ବିଶ୍ଲେଷଣ ସେ କରଛନ୍ତି। ପ୍ରତ୍ୟୟ ଓ 
ଛନ୍ଦରାଗର ପ୍ରୟୋଗଧାରା ଦର୍ଶାଇ ସେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକା 
ଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କବିତା ବୋଲି ପ୍ରମାଣ କରିଛନ୍ତି । 

ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରେ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥବା ଶବ୍ଦାବଳୀ, 
ବିଭକ୍ତ, ସର୍ବନାମ, କ୍ରିୟାବିଧୁ ଓ ବାକ୍ୟଗଠନ ରୀତି 
ଅନୁଧ୍ୟାନ କଲେ ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଏସବୁର ପ୍ରୟୋଗ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ରଚନାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ 
ହୋଇଥଲା | ନଚେତ୍‌ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଗୀତିକବିତା ରଚନା 
ସମ୍ଭବ ହୋଇନଥନ୍ତା | ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିଗୁଡ଼ିକ ନେପାଳରୁ 
ମିଳିଥିଲେ ହେଁ ଏହାର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ସାହିତ୍ୟ ଅଦ୍ୟାବଧବ 
ମିଳିନାହିଁ | ଗବେଷକମାନେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିକୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି | ଏହାର ପୂର୍ବବରୀ ସାହିତ୍ୟ 
ଆବିଶ୍ତ ହେବାନପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିର ରୀତିକୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ଅବସ୍ପ। ବୋଲି ବିଚାର 
କରାଯାଇପାରେ | ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଯେଉଁ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଗୁଡ଼ିକ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ ତାହା ନିମ୍ନରେ 
ପ୍ରଦତ୍ତ | 

୧. ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର “ରକାର ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରେ 
ଆଇ” ବା ‘ଉ”କାରରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । ଯଥା- 
ଦୃଢ଼ - ଦିଢ଼ୁ ଶୁଗାଳ - ଶିଆଳ | 


୨. ଇ'କାର 'ଅ' କାରରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । 
ଯଥା ମାଗଇ - ମାଗଅ, ଜଳଇ - ଜଳଅ 

୩. “ଉଂ କାର “ଇ'କାରରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି | 
ଯଥା - ମନୁଷ୍ୟ - ମଣିଷ, ରୁଷି - ରିଷି 

୪. ‘ଖ” “‘ହ”ରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି | ଯଥା - 
ମହାସୁଖ - ମହାସୁହ, ମୁଖ - ମୁହଁ । 

୫.“ନ” “ଲ”ରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି, ଯଥା- 
ନୂଣ, ଲୁଣ, ନଅ - ଲଅ | 

୬. ପଦର ଆଦ୍ୟରେ ଥବା ‘ଯ' ଜୀ ହୋଇଛି | 
ଯଥା - ଯାଇ - ଜାଇ | 

୭. ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ବିଶିଷ୍ଟ ବର୍ଣ୍ଣ “ ଳ! 
ସ୍ପଳବିଶେଷରେ “ଡ଼? ହୋଇଛି । ଯଥା - ତୋଳି - 
ତୋଡ଼ି । 

୮.ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କର୍ମକାରକରେ ଦ୍ଵିତୀୟା 
ବିଭକ୍ତି ହୋଇଥାଏ ତଥା ତହିଁର ପ୍ରତୀକ ଭାବରେ “କୁ' 
ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଏ ! ଚର୍ଯ୍ୟାରେ “କୁ' ପ୍ରତ୍ୟୟ ଅଛି । 
ଯଥା - ମୋକୁ 

୯. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କର୍ରୁକାରକ ପ୍ରଥମା ବିଭକ୍ତି 
ଏକ ବଚନରେ କୌଣସି ବିଭକ୍ତ ଚିହ୍ନ ବ୍ଯବହୃତ 
ହୁଏନାହିଁ । ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ମଧ୍ଯ କୌଣସି ବିଭକ୍ତ ଚିହ୍ନ ନାହିଁ । 
ଯଥା- “କାଆ ତରୁବର ପଞ୍ଚବିଡ଼ାଳ” । 

୧୦. ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ବ୍ୟବହୃତ ଅଧ୍ବକାଂଶ କ୍ରିୟାପଦ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ । ଯଥା - ଭଣଇ, ବସଇ 

୧୧. ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ବ୍ୟବହୃତ ଅସମାପିକା କ୍ରିୟା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ | ଯଥା - ବାନ୍ଧି, ଦେଖୁ, 
ବଖାଣି | 

୧ ୨. ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ବ୍ୟବହୃତ ଏକେ, ଦୂଇ, ବେନି, 
ପାଞ୍ଚ ଦଶ ପ୍ରଭୃତି ସଂଖ୍ୟାବାଚକ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ 
ପ୍ରଚଳିତ । 

୧୩. ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦଗୁଡ଼ିକ ପରିବର୍ଭିତ 
ନହୋଇ ତହିଁରେ ବିଭକ୍ତି ଯୋଗ ହୋଇଅଛି ! 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ଚୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 


୧୪. ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ବହୁ ବଚନାତକ ପ୍ରତ୍ୟୟ ନାହିଁ | 
୧୫. ବିଶେଷଣ ଓ ବିଶେଷ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ୟ 
ରହିଛି । ଯଥା- ଏକଲି ଶବରୀ, ଫିଟେଲି ଅନ୍ଧାରି । 
୧୬. ସମ୍ବନ୍ଧ ପଦ ଓ ବିଶେଷ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ୟ 
ରହିଛି । ଯଥା ¬ ଗୁଞ୍ଜରାମାଳି, ହାଡେରି ଡ଼ାଳି । 
୧୭. ବିଶେଷ୍ୟ ପଦ ଓ ସମାପିକା କ୍ରିୟା ମଧ୍ୟରେ 
ଅନ୍ଵୟ ରହିଛି । ଯଥା - ରାତି ପୋହାଇଲି, ଲାଗେଲି 


୧୮. ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ହି ହିଁ, ତ, କ, ର, ରେ, ଏର, 
ଏରି ଏରେ, ଏ ଏ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରତ୍ୟୟର ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । 

୧୯. ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ଅଙ୍କାବାଳି, ଗରୁଆ, ଶବରାଳି 
ପ୍ରଭୁତି ତଵ୍ଧିତ ପ୍ରତ୍ୟୟ ପରିଦୃଷ୍ଟ । 

୨୦. ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ଅଜରାମର, ଭାବାଭାବ ପ୍ରଭୁତି 
ସନ୍ଧିପଦ ରହିଛି । 

୨୧. ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷରେ ମୋ, ମୋର, 
ମୁକୁ, ଦ୍ଵିତୀୟ ପୁରୁଷରେ ତୋହର, ତୋର, ତୃତୀୟ 
ପୁରୁଷରେ ସେ, ତାସୁ ତଥା ସମ୍ବନ୍ଧ ସୂଚକ ଭାବରେ 
ଯୋ, ଯ, ସହ ସମ୍ବନ୍ଧ ବାଚକ ଯାସୁ ତାସ, ପ୍ରଶ୍ନବାଚକ, 
କୋ, କୋଏ ଏବଂ କ୍ରିୟାବିଶେଷଣ ଭାବରେ ତହିଁ, ଯଥା, 
ତଥା ପ୍ରଭୃତି ସର୍ବନାମ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । ଭାଷା 
ପରିବର୍ଭନଶୀଳ ହୋଇଥିବାରୁ ଉପରୋକ୍ତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ମଧ୍ଯରୁ 
କେତେକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସଂପ୍ରତି ନାହିଁ । ତଥାପି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶରେ ଏଗୁଡ଼ିକର ଭୂମିକା 
ଗୁରୁତୃପୂର୍ଣ । 

୮. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ସାହିତ୍ୟର ଭୂମିକା 


ଭାଷା ପ୍ରଜ୍ଞାର ଏଶ୍ବର୍ଯ୍ୟମୟ ଆଭାସରେ ଉଦ୍‌ଭାସିତ 
ହୋଇ ସାହିତ୍ୟର ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ କରିଥାଏ । ଏହି 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରରୁ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯ ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବରେ 
ଜଡ଼ିତ | ସାହିତ୍ୟ ଭାଷାକୁ ଗୌରବମଶ୍ଡିତ କରିଥାଏ ! 
ଭାଷାତତ୍ତଵବିତ୍‌ମାନେ ସାହିତ୍ୟକୁ ଭାଷାର କବାଟ ବୋଲି 
ବିବେଚନା କରିଥାନ୍ତି | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଗୋଟିଏ 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ପୂର୍ବକାଳୀନ ଭାଷା । ପ୍ରାଚୀନକାଳତ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗୌରବ ବୃଦି 
କରିଛନ୍ତି | ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗରୁ ତାଳପତ୍ର 
ପୋଥିରେ ଲେଖାଯାଉଥୁଲା । କିନ୍ତୁ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର 
ସଂରକ୍ଷଣ ବ୍ଯବସ୍ଥା ଅଭାବରୁ ଅନେକ ପୋଥ ନଷ୍ଟ 
ହୋଇଯାଇଛି | ବନ୍ୟା, ବାତ୍ୟା, ଅଗ୍ନିକାଣ୍ଡ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ପ୍ରାକୃତିକ କାରଣ ଯୋଗୁଁ ବହୁ ପୋଥନଷ୍ଟ ହୋଇଯାଇଛି । 
ଶହ ଶହ ପୋଥି କୀଟଦ୍ରଂଵ୍ ହୋଇଛି । ତେଣୁ ବହୁ 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ଲୁପ୍ତ ହୋଇଯାଇଛି । 
ସୌଭାଗ୍ୟବଶତଃ, ନେପାଳରୁ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ଆବିଷ୍ଧତ 
ହୋଇଛି । ଏଗୁଡ଼ିକର ସଂରଚନା ଶୈଳୀରୁ ହୃଦବୋଧ 
ହୁଏ, ଚର୍ଯ୍ୟା ପୂର୍ବରୁ ଓ ପରେ ବ୍ୟାପକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥିଲା । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଓଡ଼ିଶାର 
କବିକୋବିଦ ବୃନ୍ଦ ପୂର୍ବରୁ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିନଥିଲେ 
ସହସା ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ରଚନା ସମ୍ଭବ ହୋଇନଥାନ୍ତା । 
ଅଭିଲେଖ ସାହିତ୍ୟ, ଚର୍ଯାପଦ ସାହିତ୍ୟ, ଲୋକଗୀତ, 
ଲୋକକାହାଣୀ, ଶୈବ ସାହିତ୍ୟ, ନାଥ ସାହିତ୍ୟ ଓ ଶାକ୍ତ 
ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରଭୃତିର ଗନ୍ତାଘର ହେଉଛି ଓଡ଼ିଶା । ସେହି 
ସମୟର ଲିଖୁତ ସାହିତ୍ୟର ସଂଖ୍ୟା ସ୍ଵନ୍ ହୋଇଥିଲେ ହେଁ 
ଅସୁମାରି ମୌଖକ ସାହିତ୍ୟ ଲୋକ ମୁଖରେ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥିଲା | ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିମ ସାହିତ୍ଯ 
ସଂପଦ । ବହୁ ଆଶୁକବି ଓ କବୟିତ୍ରୀ ଏହାର ସ୍ରଷ୍ଟା । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶ ଲାଭ କରିବାପରେ କବି ଓ 
ଲେଖକଗଣ ସ୍ଵକୀୟ ଅନୁଭୂତି ମୂର୍ୁନାରେ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ମୁହେଁ 
ମୁହେଁ ରଚନା କରିଥଲେ ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକ ଲୋକମୁଖରୁ 
ଲୋକମୁଖକୁ ଗତିକରି ପ୍ରସାର ଲାଭ କରିଥଲା । 
ଦୋଳିଗୀତ, ଖେଳଗୀତ, ହଳିଆଗୀତ, ନନାବାୟାଗୀତ, 
ଧୋବାୟାଗୀତ, କାନ୍ଦଣା, ଢ଼ଗଢ଼ମାଳୀ, ପରବଗୀତ, 
ଘୋଡ଼ାନାଚ ଗୀତ, କଣ୍ଢେଇନାଚ ଗୀତ, ଯୋଗୀ ଗୀତ, 
ଚକୁଳିଆ ପଣ୍ଡାଗୀତ, ପାଟୁଆଗୀତ, ଧୁଡୁକି ଗୀତ, 
କେଳାଗୀତ, ବିଭିନ୍ନ ଓଷାଗୀତ ଡାକ ବଚନ, ଖନାବଚନ, 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ବଉଳାଗାଇ କଥା, ବାଘ ମାମୁଁ କଥା, କଲୁରୀ ବେଣ୍ଟ 
କଥା, ବୂଢ଼ୀ ଅସୁରୁଣୀ କଥା, ନାକୁଆ କଣ୍ଡରା କଥାଃ 
ସାହାଡ ସୁନ୍ଦରୀ କଥା, ତଅପୋଇକଥା, ସାଧବ କଥା 
ପ୍ରଭୃତି ଅସଂଖ୍ୟ ଲୋକସାହିତ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥଲା | ଏଗୁଡ଼ିକର ଲିଖୃତ ରୂପ ନଥିଲେ ହେଁ 
ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ବହୁ ଗବେଷକ ତହିଁରୁ କିଛି ସଂଗ୍ରହ 
ପୂର୍ବକ ଲିପିବଦ୍ଧ କରି ଯାଇଛନ୍ତି । ସେମାନଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ଏଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ' ଲୋକବେଦ' | ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗୀତ 
ଓ କାହାଣୀ ସମୁହର ସାଙ୍ଗୀତିକତା, ଛନ୍ଦ ମାଧୁର୍ଯ୍ୟ, ଭାଷା 
ବୈଚିତ୍ର୍ୟୁ ଓ ଭାବଗାନମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ ଅନନ୍ୟ ଓ ଅନୁପମ । 
କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକର କଥନଭଙ୍ଗୀ ସରଳ, ତରଳ ଓ 
ଛଳଛଳ । ଏହାର ରଚୟିତାମାନେ ଭାଷାର ଗୌରବ 
ବୃଦ୍ଧି ଓ ସମୂବ୍ଧି ନିମିତ୍ତ ସମାଜରୁ ଉପାଦାନ ସଂଗ୍ରହ ପୂର୍ବକ 
ଏହି ଲୋକସାହିତ୍ୟ ସମୁହକୁ ପଦ୍ଯ ବା ଗଦ୍ଯାକାରରେ 
ବଖଣିଥିଲେ ଏବଂ ସାମାଜିକ ଚେତନାର ଉତ୍ତରଣରେ 
ସହାୟକ ହୋଇ ଏଗୁଡ଼ିକ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଲାଭ କରିବା 
ସହିତ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ଉଜ୍ଜୀବିତ | ଅଗଣିତ ଓଡ଼ିଆ ଏହିସବୁ 
ଲୋକସାହିତ୍ୟକୁ ମନୋରଞ୍ଜନ ଓ ଶିକ୍ଷା ଲାଭ କରିବାରୁ 
ସାର୍ବଜନୀନ ଭାଷାପ୍ରୀତି ସଂଚାର ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବ୍ୟାପକ ପ୍ରସାର ଘଟିଥିଲା । ପରିସ୍ଥିତି ଓ ପରିବେଶର 
ସରହଦରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ 
ଜନଜୀବନ ସହିତ ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ 
ହୋଇଗଲା ! ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ ସମସ୍ଯାର 
ଉତ୍ଥାପନ ଓ ସମାଧାନର ସୂତ୍ର ରହିଥିବାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ 
ଲୋକାଦୂତି ଲାଭ କରିଥଲା | ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଜୀବନ ଓ 
ଚରିତ୍ର ଗଠନରେ ଏହି ଲୋକ ସାହିତ୍ୟ ସମୂହ ବିଶେଷ 
ସହୟକ ହୋଇଥିଲା | 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅଧୂକରୁ ଅଧୁକ ବିକଶିତ ହେବା 
ଫଳରେ ଏହି ଭାଷାରେ ଧର୍ମଭିଭିକ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
ହେଲା | ଭାଷାତାର୍ବିକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିବେଚନା କଲେ ଲୋକ 
ସାହିତ୍ୟ ଅପେକ୍ଷା ଧର୍ମଭିଭିକ ସାହିତ୍ୟର ଭାଷା ଟିକିଏ 
ଉନ୍ନତ । ଯେତେବେଳେ ଧର୍ମ ଓଡ଼ିଆ ଜନଜୀବନର 


ମୁଖ୍ୟସ୍ତୋତ ଭାବରେ ପ୍ରବାହିତ ହେଲା ସେହି ସମୟରେ 
ଏହି ସାହିତ୍ୟ ସମୂହର ସୂଷ୍ଟି । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ମଧ୍ୟ ଏକ 
ଧର୍ମଭିଭିକ ସାହିତ୍ୟ, ଯାହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚିତ 
ହୋଇ ସମଗ୍ର ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରଭାବ ବିସ୍ତାର କରିଥଲା | 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିର ସମକାଳୀନ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଧର୍ମଭିତ୍ତିକ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ସିଷୁଦେବ, ବିଭୂତିକାନି, ଅମରକୋଷ, 
ଗୋରଖ ଗୀତା, ମସ୍ୟେନ୍ଦ୍ରଗୀତା ଓ ସପ୍ତାଙ୍ଗ ଯୋଗ 
ପ୍ରଭୃତି । ଗବେଷକମାନେ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ପ୍ରାକ ସାରଳାଯୁଗୀୟ 
ସାହିତ୍ୟ ଭାବରେ ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ମହାଯୋଗୀ 
ଗୋରେଖନାଥ ସିଷ୍ଣୁବେଦର ରଚୟିତା । ଏହା ଗଦ୍ୟ ଓ 
ପଦ୍ୟ ଉଭୟ ଭାଷାରେ ଲିଖୁତ | ଓଡ଼ିଶାରେ ସିଷୁବେଦର 
ଡକ୍ଟର ଦୋଳଗୋବିନ୍ଦ ଶାସ୍ତ୍ର, ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି 
ଓ ଶ୍ରୀବସ ପ୍ରସାଦ ନାଥ ପ୍ରଭୃତି ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସିଷ୍ଣବେଦ 
ସଙ୍କଳନ କରିଛନ୍ତି । ଡକ୍ଟର ଆଁ ବଲ୍ଲଭ ମହାନ୍ତି 
ସିଷ୍ୁବେଦ ଗଦ୍ଯର କିଛି ନମୁନା ଉଦ୍ଧୃତ ଦେଇଛନ୍ତି । 
“ଡ଼ାହାଣ ବ୍ରତେକ ଯୋ ଯାହାକୁ ବୋଲି ସେ ଦକ୍ଷିଣ 
ପିଙ୍ଗଳା ନାଡ଼ି ଉର୍ଶ୍ତମୁଖ ହୋଇଲେ । ଆପଚନ୍ଦ୍ର ଝରଇ 
ଆକାଶରୁ ଅମୃତ ଝରଇ | ଅମନା ଗଗନରେ ଚିତ୍ତ 
ରହଇ | ଗୁଞ୍ଜର ଦୃଷ୍ଟି ନଖସଇ । ମନହସ୍ତୀ ଶାଳରୁ 
ବାହାର ନୂହଇ । ନଖସଇଲ ଯେତିକି ଯାଇ । ଏହାକୁ 
ସହଜ ସମାଜ ବୋଲି ।”” (୫୯) ଡକ୍ର 
ଦୋଳଗୋବିନ୍ଦ ଶାସ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ମତରେ “ ସିଷୁବେଦ!' ଓଡ଼ିଆ 
ଗଦ୍ୟ ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରାଚୀନତମ ନିଦର୍ଶନ । ସେ ମଧ୍ଯ କିଛି 
ଉଦ୍ଧତି ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି | ସବଦ ଗୁରୁଚରଣେ ପୁଛିଲେ 
ପାଇବା | ସେ ରୂପେ ବାହାର ! ଅଚଳ ଶୂନ୍ୟ ରହିଛି 
ମେରୁର ଭିତର | ସେ ଯେ ନିରଞ୍ଜନ ଅଖଣ୍ଡିତ ଶୂନ୍ୟଟି | 
ସେ ଦୂଇଙ୍କର ରୂପଲେଖ ନାହିଁ । ବାହାରେ ଚକ୍ଷୁ ଭିତରେ 
ନିରଞ୍ଜନ | ସୁନାପରା ଦେଖୁ ରହିଲେ । ଏହାକୁ ନିସ୍ବତି 
ଯୋଗ କହି” | (୬୦) ଡକ୍ଟର ଶାସ୍ତୀ ସିଷୁବେଦକୁ 
ଦଶମ ଶତାଦ୍ଦୀର ପୂର୍ବବର୍ତୀ ରଚନା ବୋଲି ବିବେଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ଶ୍ରୀବସ୍ଥ ପ୍ରସାଦ ନାଥ “ ନାଥ ସାହିତ୍ୟ” ନାମରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 


ପୁସ୍ତକଟିଏ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ସେହି ପୁସ୍ତକରେ ଯେଉଁ 
ସିଷୁଦେବ ସଙ୍କଳିତ ତାହା ପୂର୍ବୋକ୍ତ ସଙ୍କଳନ ଠାରୁ 
ଭିନ୍ନ । ଏହାର ଭାଷା ମଧ୍ଯ ପ୍ରାଚୀନ । ଏତାଦୃଶ ଅନ୍ଯ 
ସିଷୁବେଦ ମଧ୍ଯ ରହିଛି | ସେଗୁଡ଼ିକର ଭାଷା ପ୍ରାକ୍‌ ସାରଳା 
ଯୁଗୀୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା । ଶ୍ରୀବସ୍ତ ପ୍ରସାଦ ନାଥ “ନାଥ 
ସାହିତ୍ୟ” ପୁସ୍ତକରେ  ସିଷୁବେଦ” ସହିତ  ବିଭୂତିକାନି' 
ନାମକ ପ୍ରାଟୀନ ଓଡ଼ିଆ ଗଦ୍ଯ ସାହିତ୍ଯ ସଙ୍ଗଳନ 
କରିଛନ୍ତି । ଏହାର ଭାଷା ମଧ୍ଯ ପ୍ରାକ୍‌ ସାରଳାଯୁଗୀୟ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା । ( ୬୧) ଏତଦଭିନ୍ନ ମସ୍ୟେନ୍ଦ୍ର ଗୀତା, 
ଗୋରେଖଗୀତା, ସପ୍ରାଙ୍ଗ ଯୋଗ ଓ ଷଡଚକ୍ର ସାଧନା 
ପ୍ରଭୃତି ଯୋଗାଚାର ପିଶ୍ଡିତ ନାଥ ସାହିତ୍ୟ ରହିଛି । 
ଏଗୁଡ଼ିକ ସାରଳାଦାସଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ରଚିତ । “ କଳସା 
ଚଉତିଶା” ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ମହାଭାରତ ରଚନାର 
ବହୁପୂର୍ବରୁ ରଚିତ ବୋଲି ଡକ୍ଟର ଆର୍ରବଲ୍ଲଭ ମହାନ୍ତି 
ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ଏହାର ରଚନାକାଳକୁ ନେଇ 
ବିଭିନ୍ନ ଗବେଷକଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ମତଭେଦ ରହିଛି । ଶିବଙ୍କ 
ବିବାହୋତ୍ସବକୁ କେନ୍ଦ୍ର କରି ଏହି ଚଉତିଶାଟି କବି ବସ୍ସା 
ଦାସଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଚତୁର୍ଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ରଚିତ । ମଙ୍ଗଳ 
ଗୀତିକା ଭାବରେ ଏହି ଚଉତିଶା ବିଶେଷଲୋକାଦୂତି 
ଲାଭ କରିଥଲା । ଏପରକି ବିବାହ କାଳରେ ବେଦୀ 
ନିକଟରେ ବେଦମନ୍ତ୍ର ସ୍ଵରୂପରେ “ ' କଳସା ଚଉତିଶା ' ” 
ବୋଲା ଯାଉଥଲା । ସାରଳା ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ 
ରଚନା କରିବା ସମୟକୁ କଳସା ଚଉତିଶା ବିଶେଷ 
ଲୋକଠପ୍ରସିବି ଲାଭ କରି ସାରିଥଳା ବୋଲି ମହାଭାରତ 
ଉଲ୍ଲେଖରୁ ଜଣାଯାଏ । 

ବେଦମନ୍ତ୍ର ଯୁଗତେ ସେ ଯେ ପଡ଼ନ୍ତି କଳସା, 

ବଶିଷ୍ଠ ମାରକଶ୍ଡ ଆବର ଦୁର୍ବାସା ! 

ଏଥିରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, କଳସା ଚଉତିଶା ସାରଳା 
ଦାସଙ୍କ ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ରଚିତ । ଏହି ଚଉତିଶା ହେଉଛି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆଦ୍ୟ ଚଉତିଶା, ଯହିଁରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଚ଼ଉତିରିଶିଟି ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଡକୁ କ୍ରମାନ୍ଵୟରେ ଆଦ୍ଯରେ 


ରଖୁ ପ୍ରତ୍ୟେକ ପଦ ରଚିତ । ଏହା ସରଳ ଭାଷାରେ 
ହାସ୍ୟୋଦ୍ଦୀପକ ଶୈଳୀରେ ପରିବେଷିତ ତଥା ଏହାର 
ସାଂଗୀତିକତା ଭାବବୋଧଗମ୍ୟ ହୋଇଥିବାରୁ ହୃଦ୍‌ବୋଧ 
ହୁଏ ସେହି ସମୟକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ବିକଶିତ 
ହୋଇସାରିଥିଲା | 

କହନ୍ତି କାମିନୀଶୁଣ ହେମନ୍ତ ଦୂଲଣି, 

କାହୁଁ ବରେ ବରିଲେ ତୁମ୍ଭର ପିତାମଣି | 

ଜୁଳମୂଳ ଗୋତ୍ର ଆଦି ନାହିଁ ଜାଣ ତାର , 

କନକ ବେଦୀରେ ବୁଢା ବସିଛି ମଧ୍ଯର । 

xX xX X 

ସକଳେ ଚଉଠି ସାରି କାଦଖେଳି ଗଲେ, 

ଛସାତ ଅଷ୍ଟମଙ୍ଗଳା ଉଚ୍ସବ ସାରିଲେ । 

କ୍ଷତି ପତି ଠାକୁର ସେ କପିଳାସେ ସ୍ପିତି, 

କ୍ଷୁଦ୍ର ବୁଦି ବଛା ଦାସ କଳସା ପଢ଼ନ୍ତି ( ୬ ୨ ) 

ଓଡ଼ିଶାର କବିକୋବିନ୍ଦ ବୃନ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଯଥାର୍ଥ ପ୍ରୟୋଗ ଦ୍ଵାରା ଅଗଣିତ ପ୍ରାକ-ସାରଳା ଯୁଗୀୟ 
ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଥିଲେ | ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ସ୍ଵଜ୍ପ ସଂଗ୍ରହ 
ହୋଇଛି, ଯହିଁରୁ ତତକାଳୀନ ଭାଷାର ସ୍ଵରୂପ ଉପଲବ୍ଧ 


“ହୋଇଥାଏ | ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ରାଜକୀୟ 


ସ୍ଵୀକୃତି ଲାଭ କରିନଥୁଲା । ସଂସ୍କୃତାଭିମାନୀ ପଶ୍ଡିତବର୍ଗ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସାହିତ୍ୟକୁ ଭିନ୍ନ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁଥିଲେ । 
ସେହି ସମୟରେ ସଂସ୍କୃତ ଗୋଟିଏ ଗୋଷ୍ଠୀର ମୌରସୀ 
ସଂପରି ଥଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଙ୍କର ଭାଷା ଥିଲା | 
ତଥାପି ସାଧାରଣ ଲୋକଙ୍କ ଭାଷା ନାନା ଭାବରେ ବନ୍ଧନ 
ଛିଣ୍ଡାଇ ସାହିତ୍ୟ ସ୍ଵରୂପରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥୁଲା। କଥୂତ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ ରଚନାକୁ ରକ୍ଷଣଶୀଳ ଗୋଷ୍ଠୀ 
ନାପସନ୍ଦ କରୁଥିଲେ । କେବଳ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନୁହେଁ, 
ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କରେ ସାହିତ୍ୟରେ 
ଏହାର ପ୍ରତିଫଳନ ମଧ୍ଯ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । 
ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ମାଟିର ମହାକବି ସାରଳା 
ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବିଶାଳ ମହାଭାରତ ରଚନା 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


କଲେ | ସେତେବେଳକୁ ଓଡ଼ିଶାରେ ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶୀ 
ଗଜପତିଙ୍କ ଶାସନ ଆରମ୍ଭ ହେଲାଣି ତଥା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ରାଜକୀୟ ମାନ୍ୟତା ଲାଭକଲାଣି | ସଂସ୍କୃତାଭିମାନୀ 
ପଣ୍ଡିତଗଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ ସୂଷ୍ଟିକୁ ନାପସନ୍ଦ 
କରୁଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରାଜକୀୟ ସ୍ଵୀକୃତି ଓ 
ସାମାଜିକ ସ୍ଵୀକୃତି ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ପଶ୍ଚାତ୍ରେ କାର୍ଯ୍ୟ 
କରୁଥିଲା | ସେ ଆପଣା ମାତୃଭାଷାରେ ମହାଭାରତ 
ରଚନାକୁ ଶ୍ରେୟ ମଣିଥିଲେ | ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତର 
କଥାବସ୍ତୁକୁ ଆଧାର କରି ସେ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରବାଦ, ପ୍ରବଚନ, 
ଉପାଖ୍ୟାନ ଓ କାହାଣୀ ସଂଯୋଜନା ପୂର୍ବକ 
ମହାଭାରତରୂପକ ଜ୍ଞାନମୟ ପୁଷ୍ଠମାଲ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାକୁ ସୁଶୋଭନ କରିଥଲେ | ତାଙ୍କର ଅସାଧାରଣ 
ଶବ୍ଦ ଜ୍ଞାନ ରହିଥିଲା । ସେ ମର୍ମେ ମର୍ମେ ଅନୁଭବ 
କରିଥିଲେ ଯେ ଶବ୍ଦ ହେଉଛି ଭାଷାର ଶରୀର | ହଜାର 
ହଜାର ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର ପୂର୍ବକ ସେ ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ 
ରଚନା କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଘଟାଇବାକୁ ସମର୍ଥ 
ହୋଇଥିଲେ | ଏହି ପରମ ଗ୍ରନ୍ଧରେ ସେ ବ୍ୟାପକ ଶବ୍ଦ 
ଆହରଣ ଓ ପ୍ରୟୋଗ ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସମ୍ପଦ୍ଧ କରି 
ଯାଇଛନ୍ତି | ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ ଓ 
ଦାଣ୍ଡୀବୃତ୍ତର ପରିଧ୍ବ ମଧ୍ଯରେ ରଚିତ ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ 
ଓଡ଼ିଶାର ଜାତୀୟ ମହାକାବ୍ୟ ରୂପେ ମର୍ଯ୍ୟାଦାବନ୍ତ । 
ମହାଭାରତ ବ୍ୟତୀତ ସାରଳା ଦାସ ବିଲଙ୍କା ରାମାୟଣ, 
ଚଣ୍ଡୀ ପୁରାଣ, ଲକ୍ଷ୍ମୀନାରାୟଣ ବଚନିକା ପ୍ରଭୁତି ବହୁଗ୍ରନ୍ଧ 
ରଚନା କରିଥଲେ | ଭାଷାକୁ ଶୂଙ୍ଖଳିତ କରିବା ନିମିତ୍ତ 
ସେ ବାକ୍ୟଗଠନ, ତଥା କର୍ଜା, କର୍ମ ଓ କ୍ରିୟା ବ୍ୟବହାରରେ 
କ୍ରମ ରକ୍ଷା କରିଛନ୍ତି, ଯାହା ତାଙ୍କ ପୂର୍ବବର୍ତୀ ସାହିତ୍ୟରେ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ ନାହିଁ । ତାଙ୍କ ରଚନାରେ ଦୀର୍ଘବାକ୍ୟ, 
କୁଦ୍ର ବାକ୍ୟ, କ୍ରିୟା ହୀନ ବାକ୍ଯ, କରଉାଁବିହୀନ ବାକ୍ୟ ଓ 
ଅସମାପିକା କ୍ରିୟା ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରୟୋଗରେ ଶୃଙ୍ଖଳା ରହିଛି । 
ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ପଦାଙ୍କ ଅନୁସରଣ କରି ପଞ୍ଚସଖାଗଣ 
ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଯାଇଛନ୍ତି । ପଞ୍ଚସଝ'¬ 
ମଧ୍ଯରେ ବୟୋଜ୍ୟେଷ୍ଠ ହେଉଛନ୍ତି ବଳରାମ ଦାସ | ତାଙ୍କ 


ରଚିତ ଗ୍ରନ୍ଧ ସମୁହ ହେଉଛି ଜଗମୋହନ ରାମାୟଣ, 
ଭାବସମୁଦ୍ର ବଟଅବକାଶ, ବେଦାନ୍ତସାର ଗୁପ୍ତଗୀତା, 
ଲକ୍ଷ୍ମୀପୁରାଣ, ମୂଗୁଣୀ ସ୍ତୁତି, କାନ୍ତ କୋଇଲି, କମଳ 
ଲୋଚନ ଚଉତିଶା, ବଉଳା ଅଧ୍ୟାୟ ଓ ଗଜନିସ୍ତାରଣ 
ଗୀତା ପ୍ରଭୃତି । ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଆଞ୍ଚଳିକ 
ଭାଷାସମୁହରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଥମେ ବଳରାମ ଦାସ 
ରାମାୟଣ ରଚନା କରିଥଲେ । ସେ ମଧ୍ଯ ଶବ୍ଦ ପଣ୍ଡିତ 
ଥିଲେ | ସ୍ଵକୀୟ ରଚନାରେ ସେ ବହୁ ନୂତନ ଶବ୍ଦ 
ବ୍ୟବହାର କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସମ୍ପଦ୍ଧ କରିଥଲେ । 
ପଞ୍ଚସଖାଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଅନ୍ୟତମ । ସେ 
ନବାକ୍ଷରୀ ବୃତ୍ତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତ ସହିତ ଅର୍ଥକୋଇଲି, 
ମୂଗୁଣୀସ୍ତୁତି, ଗଜନିସ୍ତାରଣ ଗୀତା, ଦାରୁବ୍ହ୍ନ ଗୀତା ଓ 
ତୁଳାଭିଣା ପ୍ରଭୁତି ଚାଳିଶ ଖଣ୍ଡ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା 
କରିଥଲେ | ତାଙ୍କ ରଚିତ ଭାଗବତ ଓଡ଼ଆ ଭାଷା 
ବିକାଶର ଗତିପଥରେ ଏକ କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ ପରିବର୍ଭନର 
ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ କରିଥାଏ | ତାଙ୍କ ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ସାରଳା 
ଦାସ ଓ ବଳରାମ ଦାସ ଗାଉଁଲୀ ଭାଷାରେ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ରନ୍ମ 
ଚରନା କରିଥିଲେ । ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ସରଳ ତତ୍ସମ ମୂଳକ 
ଓଡ଼ିଆର ଭାଷାରେ ଭାଗବତ ରଚନା କଲେ, ଯାହା ପଣ୍ଡିତ 
ଅପଡ୍ତିତ ସଭିଙ୍କର ସହଜ ବୋଧଗମ୍ୟ ହୋଇଥିଲା | 
ଗବେଷକବୃନ୍ଦ ଭାଗବତର ଭାଷାକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏକ 
ମାନକ ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରିଥାନ୍ତି | ଭାଗବତରେ ସାରଳା 
ଓ ବଳରାମଙ୍କ ସମୟର ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ସମ୍ଭାର ସହିତ 
ତସ୍ସମ ଶବ୍ଦାବଳୀର ଅପୂର୍ବ ସମନ୍ନୟ ସାଧ୍ୂତ ହୋଇଅଛି । 
ଦୀର୍ଘକାଳ ବିତିଯାଇଥଲେ ହେଁ ଭାଗବତର ଭାଷା ଆଦର୍ଶ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ରୂପେ ଅପରିବର୍ଭିତ ରହିଛି | ଏହାର ଭାଷା 
ସରଳ, ମଧୁର, ଚିତ୍ତାକର୍ଷକ ଓ ହୃଦୟଗ୍ରାହୀ | ଅନେକ 
କ୍ରିୟା ବିବର୍ଜିତ ଭାଷା ମଧ୍ଯ ଭାଗବତରେ ପରିଦ୍ଧଷ୍ଟ 
ହୋଇଥାଏ | ତସ୍ଥମ ମୂଳକ ଶବ୍ଦ ସହିତ ଅନେକ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓଡ଼ିଆ 'ଂଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯ ଭାଗବତରେ ରହିଛି | ସଂକ୍ଷେପରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ କଲ ଭାଗବତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶୁଦ୍ଧତା, 
ଶାଳୀନତା, ସୌନ୍ଦଯ୍ୟ,' ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ ଅନନ୍ୟ | ଏହି ପରମ 
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ଓଡ଼ିଆ ୍ାଷାର ବିକାଶ ଓ ଚୈଶିଷ୍ଟଯ 


ଗ୍ରନ୍ନରେ ଉପମା ଓ ଉତପ୍ରେକ୍ଷା ଅଳଙ୍କାରର ପ୍ରୟୋଗ 
ବହୁ ସ୍ଥଳରେ ହୋଇଛି । ଉପମାନ ଓ ଉପମେୟ 
ବିନ୍ଯାସରେ ବିଚିତ୍ର ରୂପକଛନା ମଧ୍ୟ କେତେକ ସ୍ଥଳରେ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । ଏଥରେ ଅର୍ଥାନ୍ତର ନ୍ଯାସ, 
ରୂପକ, ସ୍ଵଭାବୋକ୍ରି ଓ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଅଳଙ୍କାରର ପ୍ରୟୋଗ 
ମଧ୍ଧ ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଥମେ 
କ୍ରିୟାପଦ ଥାଇ ବାକ୍ୟ ଗଠନ ରୀତି ପ୍ରାୟତଃ ନାହିଁ । 
କିନ୍ଧୁ ଭାଗବତରେ ଉଲ୍ଲିଖତ “ ନମଇଁ ନୃସିଂହ ଚରଣରେ 
ନମଇଁ” ହେଉଛି କ୍ରିୟାପଦ | ଏତାଦୃଶ ପ୍ରୟୋଗ ଦ୍ଵାରା 
ଶବ୍ଦର ଗୁଢ଼ାର୍ଥ, କାବ୍ୟିକ ସୁଷମା ଓ ଅଳଙ୍କାର ବିନ୍ୟାସର 
ସୁନ୍ଦର ପ୍ରସତୁଟନ ଘଟିଅଛି । ସରଳ ଓ ଭାବଦ୍ୟୋତକ 
ଶବ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ ହେଉଛି ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କର କାବ୍ଯକ 
କଳାକୌଶଳ | ସୁଲଳିତ ପଦାବଳୀ ଓ ସୁନ୍ଦର ଅଳଙ୍କାର 
ବିନ୍ୟାସ ଦ୍ଵାରୀ ସେ ଅଗଣିତ ପାଠକଙ୍କୁ ଆକର୍ଷଣ 
କରିଛନ୍ତି । କଠିନ ଦାର୍ଶନିକ ତନ୍ତ୍ର ସମୂହକୁ ସରଳ ଭାଷା 
ଓ ସୁନ୍ଦର ଶବ୍ଦ ସଂଯୋଜନା ମାଧ୍ଯମରେ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ 
ଯେପରି ବୃଝାଇଛନ୍ତି, ତାହା ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାରେ 
ବିରଳ | ଭାଗବତ ରଚନା ଦ୍ଵାରା ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଶିକ୍ଷାର ଭିତ୍ତିପ୍ରସ୍ତର ସ୍ଥାପନା କରିଥିଲେ । ଭାଗବତ 
ରଚନାପରେ ଭାଷାଶିକ୍ଷା ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଶାର କୋଣେ 
ଅନୁକୋଣେ ଶହ ଶହ ଚାଟଶାଳୀ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଥଲା । 
ଚାଟଶାଳୀରେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣାଦି ଶିକ୍ଷା ସହିତ ପ୍ରଧାନ ପାଠ୍ୟ 
ଥିଲା ଭାଗବତ | ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ ହଜାର ହଜାର ଓଡ଼ିଆ 
ସାକ୍ଷର ହୋଇ ପାରିଥିଲେ । ଭାଷା ବିକାଶରେ ଭାଗବତର 
ଭୂମିକା ମହତ୍ତପୂର୍ଣ । ଭାଗବତ ବ୍ୟତୀତ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ରଚନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିକାଶର ଦିଗଦିଗନ୍ତ 
ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । ସିଦ୍ଧ ସାଧକ ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସ 
ଏକାଧାରରେ ଜଣେ ସାଧକ, କବି ଓ ସଂସ୍ାରକ ଥିଲେ । 
ସେ ଛତିଶ ଖଣ୍ଡ ସଂହିତା, ଅଠସ୍ତରୀ ଗୀତା, ସତାଇଶଟି 
ବଂଶାନୂଚରିତ, ବାର ଖଣ୍ଡ ଉପବଂଶାନୂଚରିତ, ଏକ ଶହ 
ଭବିଷ୍ୟ ମାଳିକା, ଲକ୍ଷେ ପଦ୍ୟାବଳୀ, କୋଇଲି, ଚଉତିଶା, 
ଚଉପଦୀ, ଓଗାଳ, ସତି, ଟୀକା ଜଣାଣ ଓ ଭଜନ ରଚନା 


ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଚୈରବ ବୃଛି କରିଥିଲେ । ଜଣେ 
ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଆଧ୍ଧାତ୍ମିକ ଓ ସାରସ୍ବତ ସାଧକ ଥିବାରୁ 
ତାଙ୍କ କରୁିକ ବ୍ୟାପକ ଶାସ୍ତ୍ର ରଚନା ସମ୍ଭବ ହୋଇ 
ପାରିଥିଲା । ତାଙ୍କ ସାହିତ୍ୟର ସ୍ଵର ଥଲା ସମାଜ ସଂସ୍କାର ! 
ଧର୍ମାନୁଚିନ୍ତାକୁ ଭାଷାପ୍ରବନ୍ଧରେ ଅଗଣିତ ଦୀନ ହୀନ 
ଅକିଞ୍ଚନଙ୍କ ପାଖରେ ପହଞ୍ଚାଇ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର 
ପ୍ରାତଃସ୍ମରଣୀୟ ହୋଇପାରିଥିଲେ । ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି 
କୃତୀରେ ଭାଷା ଓ ଭାବର ଅପୂର୍ବ ସମନ୍୍‌ୟ ସଂଘଟିତ । 
ଏହି ସବୁ ରଚନା ମାଧ୍ୟମରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଦେବ 
ଭାଷାରେ ପରିଣତ କରିବାର ପ୍ରୟାସ କରିଥିଲେ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଅଗଣିତ ଶାସ୍ତ୍ର ରଚନା କରି ସେ ସଂସ୍କୃତାଭିମାନୀ 
ପଣ୍ଡିତଙ୍କ ବିରୁଦ୍ଧରେ ବୈପ୍ଲବିକ ଚେତନା ସ୍ଵଷ୍ଷି କରି 
ପାରିଥିଲେ । ଅନ୍ୟ ପଞ୍ଚସଖା ଯଶୋବନ୍ତ ଦାସ ପ୍ରେମଭସ୍ତି 
ବ୍ରହ୍ଗୀତା, ଶିବ ସବରୋଦୟ, ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ ଆତ୍ସପରଚେ 
ଗୀତା, ଅଢ଼ଙ୍ଗଶତମାଳିକା ଓ ବ୍ରହ୍ମ ଏକାକ୍ଷର ଗାତା ପ୍ରଭୁତି 
ଏବଂ ଶିଶୁଅନନ୍ତ ଦାସ “  ହେତୁଭଉଦୟ ଭଗାବତ, 
ଗୁପ୍ତଟୀକା, ଉଦୋବାଖର ଓ ବୈଷ୍ଣବ ଆଚରଣ ପ୍ରଭୁତି 
ରଚନା କରି ଯାଇଛନ୍ତି । ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗ ଯଥାଥରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ସାହିତ୍ୟର ଧର୍ମଯୂଗ ଥିଲା । ଏହି ସମୟରେ ଅଗଣିତ 
ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚନା ହୋଇ ଭାଷାର ମହତ୍ଵ 
ବୃଦ୍ଧି ପାଇଥିଲା | ପଞ୍ଚସଖା ଯୁରେ ଚୈତନ୍ୟ ଦାସ ବିଷ୍ଣୁଗର୍ଭ 
ପୁରାଣ, ନିର୍ଗୁଣ ମହାମ୍ୟ, କହ୍ନାଇ ଖୁଣ୍ଡିଆ ମହାଭାବ 
ପ୍ରକାଶ, ଦିବାକର ଦାସ କଳୁଗନ୍ନାଥ ଚରିତାମ୍ପତ, ମାଧବ 
ପଟ୍ଟନାୟକ ବୈଷ୍ଣବ ଲାୀଳାମ୍ପିତ ଓ ଚୈତନ୍ୟ ବିଜାସ, 
ଭଶ୍ବର ଦାସ ଚୈତନ୍ୟ ଭାଗବତ, ପୀତାମ୍ବର ଦାସ ନୃସିଂହ 
ପୁରାଣ ପ୍ରଭୂତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚନା କରିଥଲେ ! 
ଏତଦ୍‌ ଭିନ୍ନ ମହାଦେବ ଦାସ, ଦାଶରଥ୍‌ ଦାସ ଓ କୃଷ୍ଣଦାସ 
ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ପୁରାଣ ରଚନା କରିଥଲେ । ଭକ୍ତ 
କବି ସାଲବେଗ, ଦେବାନନ୍ଦ ଦାସ, ନନ୍ଦ ଦାସ, ହରି 
ଦାସ, ଦ୍ଵାରିକା ଦାସ, ଦାମୋଦର ଦାସ ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ 
ଜଣାଣ ଓ ଭଜନ, ବୈଚନ୍ଦ୍ରଗୀତା, ଅଣାକାର ସଂହିତା, 
ମୟୂରଚନ୍ଦିକା, ପରଚେଗୀତା, ଛତିଶଚନ୍ଦ୍ର ଗୀତା, ସଂସାର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ବୋଧ ଚଉତିଶା, ରସକଳା, ଛଅପୋଇ, ନଅପୋଇ 
ଏବଂ ରସ୍‌ କୁଲ୍ୟା ଚଉତିଶା ରଚନା ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଅଧାବଧିକ ସାହିତ୍ୟ ଭଣ୍ଡାରକୁ ସମବ୍ଧ କରିଥିଲେ । ପଞ୍ଚସଖା 
ଯୁରରେ ଓଡ଼ିଧା ଭାଷାରେ ଅସଂଖ୍ୟ ଧର୍ମଭିଭ୍ତିକ ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଦ୍ଧି ହେବା ସହିତ ରୀତି ଓ ରସ ସାହିତ୍ୟର ଭିଭ୍ତିସ୍ଥାପନ 
ହୋଇଥିଲା | ଅର୍ଜୁନ ଦାସଙ୍କ ରାମବିଭା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରଥମ ଛନ୍ଦୋବଦ୍ଧ କାବ୍ୟ | ପୌରାଣିକ ଶୈଳୀର 
କାବ୍ୟ ସହିତ ସେ କଳଛଲତା ନାମକ କାଳନିକ କାବ୍ୟ ମଧ 
ରଚନା କରିଥିଲେ । ତଦନୁରୂପ ଦେବଦୁର୍ଲଭ ଦାସ 
ରହସ୍ୟ ମଞ୍ଜରୀ, ଶିଶୁ ଶଙ୍କର ଦାସ ଉଷାଭିଳାଷ, କାରିକ 
ଦାସ ରୁକ୍ତିଣୀ ବିଭା, ନରସିଂହ ସେଣ ପରିମଳା ଓ 
ଗୋପକେଳି, ବନମାଳୀ ଦାସ ଚାଟ ଇଚଛାବତୀ, କବି 
ଚାନ୍ଦ ଦାସ ଗୋପୀଚନ୍ଦନ, କବି ପୁରୁଷୋଭମ ଦାସ କାଜ 
କାବେରୀ, କପିଳେଶ୍ଵର ଦାସ କପଟକେଳି, ବିଷ୍ଣୁ ଦାସ 
ପ୍ରେମ ଲୋଚନ, ହରିହର ନରେନ୍ଦ୍ର ମଦାଳସା, ପାର୍ଥ 
ଶ୍ରୀଚନ୍ଦନ କଳାବତୀ ଏବଂ ଶ୍ରୀଧର ଦାସ କାଞ୍ଚନଲତା 
ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟ ରଚନା କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ରସମୟ, ଭାବମୟ ଓ ପ୍ରେମମୟ କରି ପାରିଥିଲେ ! 
ଧନଞ୍ଜୟ ଭଞ୍ଜଙ୍କ ଅନଙ୍ଗରେଖା, ଇଛାବତୀ, ତ୍ରିପୁର 
ମୋହିନୀ, ମଦନମଞ୍ଜରୀ ଏବଂ ପ୍ରତାପ ରାୟଙ୍କ 
ଶଶୀଶେଣା କାବ୍ୟ ସମୁହ ମଧ୍ଯ ଏହି ସମୟର ରଚନା | 
ଏହି ଯୁଗରେ ମାର୍କଣ୍ଡ ଦାସ କେଶବ କୋଇଲି ଓ ଦନାଇ 
ଦାସ ଗୋପୀ ଭାଷା ରଚନା କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ସର୍ବାଜନାଦୃତ କରିପାରିଥିଲେ | ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗରେ ହି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କାବ୍ୟିକ ପ୍ରୟୋଗର ଅୟମାରମ୍ଭ 
ଘଟିଥିଲା । ଓଡ଼ିଆ କବି କୋବିଦବୃନ୍ଦ ଭାଷାର ସରଳ 
ପଦସଂଯୋଜନା ପୂର୍ବକ ସ୍ଵକୀୟ ରଚନାକୁ ସର୍ବାଙ୍ଗ ସୁନ୍ଦର 
କରିପାରିଥିଲେ | 

ପଞ୍ଚସଖାଯୁଗପରେ କାବ୍ଯଯୁଗ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଥିଲା | ଧର୍ମଶାସ୍ତ ରଚନା ରୀତି କ୍ରମେ ପରିବର୍ଭିତ 
ହୋଇ ପଞ୍ଚସଖାଯୁଗର ଉତ୍ତରାର୍ରେ କାବ୍ଯ ରଚନା 
ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା ଏବଂ କାବ୍ୟ ଯୁଗରେ ଏହା ପୂର୍ଣ୍ାଙ୍ଗ 


ରୂପ ଧାରଣ କଲା । କବି ଦୀନକୃଷ୍ଣ ଦାସ ସଂସ୍କୃତ କାବ୍ୟ 
ରଚନା ରୀତିକୁ ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟରେ ପ୍ରୟୋଗ 
କରିଥଲେ | ତାଙ୍କ ରଚିତ ଆଦ୍ୟ “'କ”' ନିୟମରେ 
ଚଉତିରିଶି ଛାନ୍ଦ ବିଶିଷ୍ଠ “ରସକଲ୍ଲୋଳ' ଓଡ଼ିଆ ସାହତ୍ୟର 
ପ୍ରଥମ ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ କାବ୍ୟ । କାବ୍ୟର ଶୋଭାବର୍ଵନ ନିମିତ 
ସେ ବିଶିଷ୍ଟ ଶବ୍ଦ ଓ ଅର୍ଥର ପ୍ରଚଳନ ପୂର୍ବକ ଶବ୍ଦାଳଙ୍କାର 
ଓ ଅର୍ଥାଳଙ୍କାରର ପ୍ରୟୋଗ କରିଛନ୍ତି | ତାଙ୍କର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ରଚନା ମଧ୍ଯରେ ରସବିନୋଦ, ପ୍ରସ୍ତାବ ସିନ୍ଧୁ ଆର୍ଁତ୍ରାଣ 
ଚଉତିଶା, ନବଘନ ଚଉତିଶା, ନାମରତୃ ଗୀତା ପ୍ରଭୁତି 
ପ୍ରଧାନ | କାବ୍ୟ ଯୁଗର ଅନ୍ୟତମ ମାର୍ଉଶ୍ଡ ହେଉଛନ୍ତି 
ଉପେନ୍ଦ୍ରଭଞ୍ଜ | ଶବ୍ଦ ଓ ଅର୍ଥ ଜ୍ଞାନରେ ପଣ୍ଡିତ କବି ଉପେନ୍ଦ୍ର 
ବୈଦେହୀଶବିଳାସ, ଲାବଣ୍ଯବତୀ, କୋଟି ବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡ 
ସୁନ୍ଦରୀ, ରସିକ ହାରାବଳୀ, ପ୍ରେମସୁଧାନିଧୂ, କଳାକଉତୁକ 
ପ୍ରଭୁତି ବହୁକାବ୍ୟ ରଚନା କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସମପଦ୍ଧ 
କରି ଯାଇଛି | ଶହ ଶିଛ ନିର୍ମାଣରେ ସେ ଥଲେ ସୁଦକ୍ଷ 
ବିନ୍ଧାଣୀ । ସେ ସଂସ୍କୃତରୁ ବହୁଶବ୍ଦ ଆହରଣ କରି ଓଡ଼ିଆ 
କାବ୍ୟରେ ପ୍ରୟୋଗ କରିଥଲେ | ସ୍ଵକୀୟ କାବ୍ୟରାଜିରେ 
ବ୍ୟବହୃତ କଠିନ ଶବ୍ଦାବଳୀକୁ ବୁଝିବା ନିମିତ୍ତ ସେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରଥମ ଅଭିଧାନ ବା କୋଷଗ୍ରନ୍ଧ  ଗୀତାଭିଧାନ' 
ରଚନା କରିଥଲେ । ତାଙ୍କ ରଚିତ କାବ୍ୟ ସମୂହରେ 
ଶବ୍ଦ ଗଠନ ଚାତୁରୀ ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ୟରେ ଦୁର୍ଲଭ । 
ଶହ୍ଦାଳଙ୍କାର ଓ ଅର୍ଥାଳଙ୍କାର ପ୍ରୟୋଗ ଦ୍ଵାରା ସେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ମାନବୃଦ୍ଧି କରିଥିଲେ |! ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର 
ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ପ୍ରତିପାଦନ କରିବା ନିମିତ୍ତ ସେ ଆଦ୍ୟରେ 'ବ' 
ଅକ୍ଷର ରଖୁ ବୈଦେହୀଶ ବିଳାସ, ଆଦ୍ୟରେ ସ ଅକ୍ଷର 
ରଖୁ ସୁଭଦ୍ରା ପରିଣୟ, ଆଦ୍ୟ ଓ ପ୍ରାନ୍ତରେ ‘କ” ଅକ୍ଷର 
ରଖୁ କଳାକଉତୁକ ଏବଂ ଅବନା ଶହ୍ଦରେ 
ଅବନାରସତରଙ୍ଗ ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥଲେ | ର, ସ, 
ପ ଚ ଓ କ ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଡକୁ ଆଦ୍ୟରେ ରଖୁ ସେ 
ରଚନା କରିଥଲେ ରସପଞ୍ଚକ | ଚିତ୍ରକାବ୍ୟ ବନ୍ଧୋଦୟରେ 
ସେ ବନା, ଅବନା, ଦ୍ଵିଅକ୍ଷର, ଏକାକ୍ଷର, ସକାରତ୍ରୟ, 
ସଓଷ୍ଠ ଓ ନିରୋଷ୍ଠ ପ୍ରଭୃତିର ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି । 
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ଓଡିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 


କାବ୍ୟଯୁଗର ଅନ୍ଯତମ ପ୍ରତିଭା ଅଭିମନ୍ୟୁ ସାମନ୍ତ 
ସିଂହାରଙ୍କ କୃତୀ ହେଉଛି ବିଦଗ୍ଧ ଚିନ୍ତାମଣି । ଏତତ୍‌ 
ଭିନ୍ନ ପ୍ରେମକଳା, ରସବତୀ, ପ୍ରେମଚିନ୍ତାମଣି, ଓ ସୁଲକ୍ଷଣା 
ପ୍ରଭୃତି ତାଙ୍କର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କାବ୍ୟ ରହିଛି । ସେ ଥଲେ 
ଜଣେ ବହୁ ଭାଷାବିତ୍‌ ପଣ୍ଡିତ । ସେହିସବୁ ଭାଷାର 
କାବ୍ୟବିଭବକୁ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କାବ୍ୟରେ ପ୍ରୟୋଗ 
କରିଥଲେ | କାବ୍ୟ ଯୁଗର ଶେଷାର୍ରେ ବଳଦେବ ରଥ, 
ଗୋପାଳକୃଷ୍ଣ ଗୌରହରି, ଗୌରଚରଣ, ହରିବନ୍ଧୁ, 
ରଘୁନାଥ ପରିଛା, ନରସିଂହ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଯଦୁମଣି, 
ଭୀମଭୋଇ ପ୍ରଭୁତି ବହୁସ୍ରଷ୍ଠା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟକୁ 
ସମ୍ପଦ୍ଧ କରିଯାଇଛନ୍ତି । ବିଶେଷତଃ ବଳଦେବ ରଥଙ୍କ 
ଚମ୍ପୁ ଚଉତିଶା, ମନାସ, ମାଳଶ୍ରୀ, ଢୁମ୍ପା, ଚିଟାଉ ପ୍ରଭୁତି 
ଓ ଗୋପାଳକୃଷ୍ଣ ପ୍ରଭୃତିଙ୍କ ରଚନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ନୂତନ ଶୈଳୀ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ସମୟରେ 
ସୃଷ୍ଟ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟ କବିତା ହେଉଛି ଲୋକନାଥ 
ବିଦ୍ୟାଧରଙ୍କ ପଦ୍ମାବତୀ ପରିଣୟ, ରସକଳା, ବୃନ୍ଦାବନ 
ବିହାର ଓ ସର୍ବାଙ୍ଗ ସୂନ୍ଦରୀ, ଭୂପତି ପଣ୍ଡିତଙ୍କ 
ପ୍ରେମପଞ୍ଚାମୃତ, ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ଭଞ୍ଜଙ୍କ ପ୍ରେମମଞ୍ଜରୀ, 
ପୁରୁଷୋଉମ ମାନ୍ଧାତାଙ୍କ ଶୋଭାବତୀ, ହଳଧର 
ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ଅଧାତ୍ସରାମାୟଣ, ବୃନ୍ଦାବତୀ ଦାସୀଙ୍କ 
ପୂର୍ଣତମଚନ୍ଦ୍ରୋଦୟ, ବିଶ୍ଵନାଥ ଖୁଣ୍ଚିଆଙ୍କ ବିଚିତ୍ର ରାମାୟଣ, 
ସଦାନନ୍ଦ କବି ସୂର୍ଯ୍ୟବ୍ରହ୍ମାଙ୍କ ଯୁଗଳରସାମୂୃତ ଲହରୀ, 
ପ୍ରେମଲହରୀ, ପ୍ରେମତରଙ୍ଗଣୀ, ନାମଚିନ୍ତାମଣି, 
ଚୌରଚିନ୍ତାମଣି, ତର୍‌ଵତରଙ୍ଗିଣୀ, କୁଞ୍ଜବିହାର ପ୍ରଭୃତି, 
ଦାଶରଥ ଦାଶଙ୍କ ବ୍ରହ୍ମବିହାର, ନିଶଙ୍କରାଣୀଙ୍କ ପଦ୍ମାବତୀ, 
ରଘୁନାଥ ଭଞ୍ଜଙ୍କ ରସଲହରୀ, ପଦ୍ଧନାଭ ଶ୍ରୀଚନ୍ଦନଙ୍କ 
ଶଶିରେଖା, ତ୍ରିବିକ୍ରମ ଭଞ୍ଜଙ୍କ କନକଲତା, ତ୍ରିପୁରାରୀ 
ଦାସଙ୍କ ରାମକୃଷ୍ଣ କେଳିକଲ୍ଲୋଳ, ଚୈତନ୍ୟ ଦାସଙ୍କ 
ବିଷୁଗର୍ଭ ପୁରାଣ, କୃଷ୍ଣ ସିଂହଙ୍କ ମହାଭାରତ, ନାରାୟଣ 
ଦାସଙ୍କ ହରିବଂଶ, ରାମଦାସଙ୍କ ଦାଢ଼୍ୟତା ଭକ୍ତି ରସାମୂତ, 
ନୀଳାମ୍ବର ଦାସଙ୍କ ପଦଧପୁରାଣଚ ଜୈମିନୀ ଭାରତ ଓ 
ଦେଉଳତୋଳା ତଥା ଭୀମଭୋଇଙ୍କ ସ୍ୁତିଚିନ୍ତାମଣି, 


ଶୁତିନିଷେଧ ଗୀତା, ବ୍ରହ୍ମନିରୂପଣ ଗୀତା, ଅଷ୍ଟକବିହାରୀ 
ଗୀତା ପ୍ରଭୃତି । ଏହି ସବୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ଅଧ୍ୟୟନରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ କ୍ରମବିକାଶଧରା ଉପଲବଧ 
ହୋଇଥାଏ | କାବ୍ଯ ଯୁଗର ଶେଷ ସମୟରେ 
ଷଡଭାଷାବାର ଚିଳାସିନୀ ଭୁଜଙ୍ଗ ବ୍ରଜନାଥ ବଡ଼ଜେନା 
ଅମ୍ଭିକା ବିଳାସ, ରାଜସଭା, ବିଚକ୍ଷଣା, ଶ୍ୟାମ ରାସୋତ୍ସବ, 
କେଳିକଳାନିଧ, ବିଦେଶାନୁଚିନ୍ତାା ଗୋପୀବିଳାପ, 
ଦଶପୋଇ ଓ ସମରତରଙ୍ଗ ପ୍ରଭୁତି ରଚନା କରିଥଲେ । 
ତାଙ୍କ ରଚିତ ଚତୁର ବିନୋଦ ହେଉଛି ପ୍ରଥମ ପୂର୍ଣ୍ଠାଙ୍ଗ 
ଓଡ଼ିଆ ଗଳ ସାହିତ୍ୟ । ଏହି ସବୁ କୃତୀରେ ସେ ଶହ ଶହ 
ହିନ୍ଦୀ ମରାଠୀ, ପାର୍ସୀ ଓ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ମିଶ୍ରଣ କରିଛନ୍ତି । କାବ୍ୟ ଯୁଗର ଅନ୍ୟତମ ଶିଛୀ ଭକ୍ତ 
ଚରଣ ଦାସ ମନବୋଧ ଚଉତିଶା, ମଥୁରାମଙ୍ଗଳ, ମନ 
ଶିକ୍ଷା, ଗୋପମଙ୍ଗଳ ଓ କଳାକଳେବର ଚଉତିଶା ପ୍ରଭୃତି 
ରଚନା ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଲୋକାଭିମୁଖୀ 
କରପାରିଥଲେ |! 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଲୋପ ଆନ୍ଦୋଳନରୁ 
ଭାଷା କୈନ୍ଦ୍ରିକ ଜାତୀୟତା ବୋଧ ଜନ୍ମ ନେଲା । 
ପାରଂପାରିକ ଭାଷାଟୈନୀ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇ ପ୍ରଚନ୍ଧ, 
ଗଳ, ଉପନ୍ୟାସ, ନାଟକ ଓ ସମାଲୋଚନା ପ୍ରଭୃତି ସୃଷ୍ଟି 
ହେଲା ତଥା କାବ୍ୟକବିତାର ପଟ୍ଟ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଲା | 
ଏହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ପାଶ୍ଚାତ୍ୟଞ୍ଞାନ ସହିତ ପରିଚିତ 
ହୋଇ ମାତୃଭାଷା ଓ ମାତୃଭୂମିକୁ ଏକାନ୍ତ ନିଜର 
କରିନେଇଥିଲା | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ / ଆଧାର କରି ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ ରଵ୍ଧିମନ୍ତ ଓ ବିକାଶଶୀଳ ହେଲା । ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟରେ ଏହି ନବଯୁଗର ଆବାହକ ହେଲେ ରାଧାନାଥ 
ରାୟ | ସେ କେଦାର ଗୌରୀ, ଚନ୍ଦ୍ରଭାଗା, ନନ୍ଦିକେଶରୀ, 
ଉଷା, ପାର୍ବତୀ, ଚିଲିକା ଓ ଦରବାର ପ୍ରଭୁତି ବହୁ ଆଧୁନିକ 
କାବ୍ୟ ଓ କେତେକ ପ୍ରବନ୍ଧ ରଚନା କରିଥଲେ | 
ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ବହୁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ, ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ, ସ୍ତବ, 
ଜଣାଣ ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିବା ସହିତ 
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ଉଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଇଂରାଜା ଓ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକୁ କିଛି ଅନୁବାଦ କରିଥିଲେ | 
ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ମୌଳିକ ସ୍ରଷ୍ଟା ହେଉଛନ୍ତି 
ଫକୀର ମୋହନ ସେନାପତି । ସେ କେତେକ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ, ପତ୍ରିକା, ମହାଭାରତ ଓ ରାମାୟଣର 
ଅନୁବାଦ, ପୁଷ୍ଠମାଳା ପ୍ରଭୁତି କାବ୍ୟ ରଚନା କରିବା ସହିତ 
ଲଛମା, ଛମାଣ ଆଠଗୁଣ୍ଡ, ମାମୁଁ ଓ ପ୍ରାୟଶ୍ଚିତ ଉପନ୍ୟାସ 
ରଚନା କରିଥିଲେ | କେତୋଟି କ୍ଷୁଦଗଛ ମଧ୍ଯ ତାଙ୍କର 
ସୃଷ୍ଟି । ତାଙ୍କ ରଚିତ ଆତ୍ସଟରିତ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଶାର 
ତତକାଳୀନ ଜୀବନ୍ତ ଇତିହାସ । ଏହି ସବୁ ରଚନାରେ 
ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରଭୃତ କଲ୍ୟାଣ ସାଧନ 
କରିଯାଇଛନ୍ତି । ଆଧୁନିକ ଯୁଗର ସ୍ଵରଣୀୟ କବି 
ହେଉଛନ୍ତି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହେର । ସେ ଅହଲ୍ୟାସ୍ତବ, 
ଇନ୍ଦୁମତୀ, ଉତ୍କଳଲକ୍ଷ୍ମୀଂ କୀଚକବଧ, ଅଯୋଧା ଦୂଶ୍ୟ, 
ପଦ୍ଧିନନ ତପସ୍ଵିନୀ, ପ୍ରଣୟବଲ୍ଲରୀ ପ୍ରଭୃତି ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ନ ତାଙ୍କର ଅନେକ କ୍ଷୁଦ୍ରକୃତୀ 
ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତି ତାଙ୍କର ପ୍ରତିବଦ୍ଧତା 
ଅବିସ୍ମରଣୀୟ । ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ଜଣେ ସାର୍ଥକ ରୂପକାର | ତାଙ୍କ ରଚନା ମଧ୍ଯରେ ଶର୍ମିଷ୍ଠା, 
କୃଷ୍ଣକୁମାରୀ, ସୀତା ବନବାସ, ନିର୍ଝରିଣୀ, ଓ କନକଲତା 
ଉପନ୍ୟାସ ପ୍ରଭୃତି ବିଶେଷ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଲାଭ 
କରିଥିଲା । ଚିନ୍ତାମଣି ମହାନ୍ତିଙ୍କ ସାର୍ଥକ ସଷ୍ଚି ହେଉଛି 
ଶତଦଳ, ମେଘାସନ, ଗଞ୍ଜାମଭୁମଣ, ସାଳନ୍ଦୀ ପ୍ରଭୃତି | 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରଥମ ନାଟ୍ୟକାର ଜଗନ୍ନୋହନ ଲାଲା 
ବାବାଜୀ, ଭ୍ରମ ଭଞ୍ଜନ, - ସତୀ, ପ୍ରୀତି ଓ ବୃଦ୍ଧବିବାହ | 
ରଘୁନାଥ ପରିଛା ଗୋପୀନାଥ ବଲ୍ଲଭ ନାଟକ ରଚନା 
କରିବା ସହିତ କେତେକ ସଂଗୀତ ପୁସ୍ତକ ରଚନା 
କରିଥଲେ ! ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍କଳ ଗ୍ରନ୍ନର ପ୍ରଣେତା ହେଉଛନ୍ତି 
ଜଗବନ୍ଧୁ ସିଂହ | ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଙ୍କ ଶ୍ରେଷ୍ଠକୃତୀ 
ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତତ୍ତ୍୍‌ ଓ ଶବ୍ଦତତ୍ତଵବୋଧ ଅଭିଧାନ ! 
ଓଡ଼ିଆ ସମାଲୋଚନାର ପରଂପରା ତାଙ୍କ ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ ! 
ଶ୍ୟାମସୁନ୍ଦର ରାଜଗୁରୁଙ୍କ କୃତୀ ହେଉଛି ପ୍ରବନ୍ଧାବଳୀ | 
ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ ପତ୍ରିକାରେ ସେ ନିୟମିତ ଲେଖକ ଥଲେ । 


ବିଶ୍ଵନାଥକର ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟର ସଂପାଦନା କରିବା ସହିତ 
ବିବିଧ ପ୍ରବନ୍ଧ ସଙ୍କଳନ କରିଥିଲେ | ରାମଶଙ୍କର ରାୟ 
ସୌଦାମିନୀ, ଉନ୍ନାଦିନୀ ଓ ବିବାସିନୀ ଉପନ୍ୟାସ ତଥା 
କାଞ୍ଚକାବେରୀ ପ୍ରଭୃତି କେତେକ ନାଟକ ରଚନା 
କରିଥିଲେ | ଏତିହାସିକ ଉପନ୍ୟାସ ପଦ୍ଧାମାଳୀର 
ରଚୟିତା ହେଉଛନ୍ତି ଉମେଶଚନ୍ଦ୍ର ସରକାର | ଗୋପାଳ 
ବଲ୍ଲଭ ଦାସ ଭୀମାଭୂୟୀ ଉପନ୍ୟାସ ଲେଖୁଥିଲେ । 
ଶଶୀଭୂଷଣ ରାୟଙ୍କ କୃତୀ ହେଉଛି ଦକ୍ଷିଣାତ୍ୟ ଭ୍ରମଣ, 
ଉଜ୍କଳ ପ୍ରକୃତି ଓ ଉତ୍କଳର ରତୁଚିତ୍ର ପ୍ରଭୃତି । ନାଟ୍ୟକାର 
ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ପାଣି ବାୀରତ୍ରିଲୋଚନ, ଇନ୍ଦିରା ପରିଣୟ, 
ବାଲୁକା ପିଣ୍ଡ ଓ କଳିକୁଳ ଚନ୍ଦ୍ରମା ପ୍ରଭୁତି ନାଟକ ରଚନା 
କରିଥୁଲେ ! ପଣ୍ତିତ ଚକ୍ରଧର ଦାଶ ହରିଲୀଳାମ୍ୂତ, 
ମାଳତୀ ଜନ୍ମ ଓ ବିଷମ ରହସ୍ଯ ପ୍ରଭୁତି ଲେଖୁଥିଲେ । 
ଏତଦଭିନ୍ନ ଅନେକ ସ୍ରଷ୍ଟା ଆଧୁନିକ ଯୁଗରେ ସାହିତ୍ଯ 
ସୃଷ୍ଟି କରିଛନ୍ତି, ଯାହା ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଆଲୋଚନା ପ୍ରତୀକ୍ଷା 
କରିଥାଏ |! ତତ୍ପରବର୍ଭୀ ଯୁଗକୁ ସତ୍ୟବାଦୀଯୁଗ 
କୁହାଯାଏ । ଏହି ସମୟରେ ପଣ୍ଡିତ ଗୋପବନ୍ଧୁ ଦାସ 
ବନ୍ଦୀର ଆତ୍ସକଥା, ନଚିକେତା, ଧର୍ମପଦ, ଗୋମହାତ୍୍ୟ, 
ଅବକାଶ ଚିନ୍ତା ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥିଲେ ତଥା ସତ୍ୟବାଦୀ 
ଓ ସମାଜ ପତ୍ରିକା ସଂପାଦନା କରିଥିଲେ । ପଣ୍ଡିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ କୋଣାର୍କ, ଖାରବେଳ, ପ୍ରଣୟିନୀ, ଦାସ 
ନାଏକ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କ୍ରମ ପରିଣାମ, ଆର୍ଯ୍ୟଜୀବନ, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ, ଶ୍ରୀମଦ୍‌ ଭଗବତ୍‌ ଗୀତାର 
ଭୂମିକା, ଆତୃଜୀବନୀ ଓ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରଭୃତି ରଚନା 
କରିଥଲେ | ପଣ୍ତିତ ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ରଙ୍କ କୃତୀ ହେଉଛି 
ଅଭାଗିନୀ, ପଟାନ୍ତର, ନିର୍ବାସିତ, ବିସର୍ଜନ ପ୍ରଭୃତି । 
ସେ ବହୁ ଅନୁବାଦ ପୁସ୍ତକ ସହିତ ସ୍ଵକୀୟ ଆତ୍ସଜୀବନୀ 
ଅର୍ଵଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଶା ତହିରେ ମୋ ସ୍ଥାନ ଲେଖୁଥିଲେ । 
ସେ ମଧ୍ଧ ବହୁ ପ୍ରବନ୍ଧ, ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ, କବିତା ଓ ନାଟକ 
ରଚନା କରିଥଲେ | ପଣ୍ଡିତ କୃପାସିନ୍ଧୁ ମିଶ୍ର ଓଡ଼ିଶା 
ଇତିହାସ, ବାରବାଟୀ ଓ କୋଣାର୍କ ରଚନା କରିବା ସହିତ 
ଅନେକ ପ୍ରବନ୍ଧ ଲେଖୁଥିଲେ । ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ହରିହର ଦାସ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 


ଭଗବତ୍‌ ଗୀତାର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ କରିଥଲେ | 
ଶଶୀଭୂଷଣ ରଥ ଆଶା ପତ୍ରିକା ସଂପାଦନ କରିଥୁଲେ | 
କାନ୍ତକବି ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ସପଳ କୃତୀ ଚଟକ 
ଚନ୍ଦ୍ରହାସ ଚମ କଣାମାମୁଁ, ବୁଢ଼ା ଶଙ୍ଖାରୀ ଓ ବନ୍ଦେ 
ଉତ୍କଳ ଜନନୀ | ଗୋଦାବରୀଶ ମହାପାତ୍ର, ରାଜଦ୍ରୋହୀ, 
ବିଦ୍ରୋହ, ବନ୍ଦୀର ମାୟା, ବୀର ଯୁବକ, ନୀଳମାଷ୍ଟ୍ରାଣୀ, 
ଏବେ ମଧ୍ଯ ବଞ୍ଚଛି, କଣ୍ଟା ଓ ଫୁଲ, ବଙ୍କା ଓ ସିଧା, ତଥା 
ଉଠକଙ୍କାଳ କବିତା ରଚନା କରିଥଲେ ! ମୌଳିକ 
ପ୍ରବନ୍ଧର ସ୍ରଷ୍ଟା ରତ୍ନାକର ପତି ପ୍ରବନ୍ଧ ପ୍ରକାଶ, ସ୍ଵପ୍ପତତ୍ତ୍, 
ବିବର୍ଗନବାଦ ଓ ସ୍ୃତିପଥେ ଲେଖୁଯାଇଛନ୍ତି । କୁନ୍ତଳା 
କୁମାରୀ ସାବତ କବିତାଗୁଛ ଅଞ୍ଜଳି, ଅର୍ଚ୍ଚନା, ଉଛ୍ଛାସ, 
ସୁଲିଙ୍ଗ, ପ୍ରେମଚିନ୍ତାମଣି ଏବଂ ପରଶମଣି, ନଅତୁଣ୍ଡି, 
କାଳିବୋହୂ ଓ ରଘୁ ଅରକ୍ଷିତ ପ୍ରଭୃତି ଉପନ୍ୟାସ ରଚନା 
କରିଥଲେ | ସତ୍ରବାଦୀ ଯୁଗ ଥିଲା ଜାତୀୟ ଜାଗରଣର 
ଯୁଗ ! ଏହି ଯୁଗରେ ସାହିତ୍ୟ ସାର୍ବଜନୀନ ଓ ବ୍ୟାପକ 
ହୋଇ ପାରିଥିଲା ତଥା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କେତେକ 
ବିଶ୍ଲେଷଣାତ୍ସକ ଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା ହୋଇଥଲା ଏ ଯୁଗର 
ସାରସ୍ବତ ସାଧକଗଣ ଅନୁବାଦ ଉପରେ ଗୁରୁତ୍‌ 
ଦେଇଥୁଲେ | 

ସତ୍ୟବାଦୀ ଯୁଗ ପରେ ସ୍ଵଜ୍ଵକାଳ ନିମିତ୍ତ “ସବୁଜ 
ଗୋଷ୍ଠୀର ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା | ଏହି ଗୋଷ୍ଠୀର 
ସୂତ୍ରଧର ଥଲେ ଅନ୍ଵଦା ଶଙ୍କର ରାୟ, କାଳନ୍ଦୀଚରଣ 
ପାଣିଗ୍ରାହୀ ଶରତଚନ୍ଦ୍ର ମୁଖାର୍ଜୀ ହରିହର ମହାପାତ୍ର, 
ବୈକୁଣ୍ଠ ନାଥ ପଟ୍ଟନାୟକ, ସରଳାଦେବୀ, ସୁପ୍ରଭା ଦେବୀ, 
ମୁରଲୀଧର ମହାନ୍ତି, ବୈଷ୍ଣବ ଚରଣ ଦାସ ପ୍ରଭୃତି । 
ଏମାନେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଆଭିମୁଖ୍ଯରେ କିଛିଟା 
ପରିବର୍ଭନ ଆଣିପାରିଥିଲେ | ଏହାପରେ ମାୟାଧର 
ମାନସିଂହ, ରାଧାମୋହନ ଗଡ଼ନାୟକ, ଆର୍ରବଲ୍ଭ 
ମହାନ୍ତି କରୁଣାକର କର, ବିଛୁନ୍ଦ ଚିରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, 
ସୁଧାକର ପଟ୍ଟନାୟକ, ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ଡୌଧୁରୀ, ବିନାୟକ 
ମିଶ୍ର ଘନଶ୍ଯାମ ଦାସ, ସତ୍ଯନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ, 
କେଦାରନାଥ ମହାପାତ୍ର, ପୂର୍ଵଚନ୍ଦ୍ରରଥ, ବାଳକୃଷ୍ଣ କର, 


କ୍ରଷ୍ଣଠଚନ୍ଦ୍ର ପାଣିଗ୍ରାହୀ ପରମାନନ୍ଦ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ, ବନ୍ଦାଚନ 
ନାଥ ଶର୍ମା, ହରେକୃଷ୍ଣ ମହତାବ, ଅଶ୍ିନୀ କୁମାର ଘୋଷ, 
ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ସୀତାଦେବୀ ଖାଡଟଙ୍ଗୀ, ଅନନ୍ତ 
ପଦ୍ଧନାଭ ପଟ୍ଟନାୟକ, କାଳୀଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, ବୈଷ୍ଣବ 
ପାଣି, କୃଷ୍ଣ ପ୍ରସାଦ ବସୁ, ସଚ୍ଚିରାଉତରାୟ, ପ୍ରାଣନାଥ 
ପଟ୍ଟନାୟକ. ଅନନ୍ତ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଲକ୍ଷ୍ମୀଧର ନାୟକ, 
କାହୁଚରଣ ମହାନ୍ତି ଗୋପୀନାଥ ମହାନ୍ତି, ବାମାଚରଣ 
ମିତ୍ର, ଫତୁରାନନ୍ଦ ପ୍ରଭୁତି ଅଗଣିତ ସ୍ତଷ୍ଟା ଅସୁମାରୀ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆଙ୍ଗିକ ଅଭିବୃଦ୍ି 
ଘଟାଇଥଲେ | ସ୍ଵାଧୀନତା ପରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ବହୁ 
ଲେଖକ, କବି, ସମାଲୋଚକ, ନାଟ୍ୟକାର, ଗବେଷକଙ୍କର 
ଆବିର୍ଭାବ ଘଟିଛି । ବର୍ଭମାନ ମଧ୍ଯ ଅଗଣିତ ସ୍ରଷ୍ଟା 
ନାନାପ୍ରକାର ନିତ୍ୟନୂତନ ସାହିତ୍ୟ ସୃଵ୍ି କରି ଓଡ଼ିଆ ବାଣୀ 
ଭଣ୍ଡାରକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରୁଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦୀର୍ଘ ଦୁଇ 
ହଜାର ବର୍ଷରୁ ଉର୍ଶ୍ଵ ଜାଳ ମଧ୍ୟରେ ବ୍ୟାପକ ଶବ୍ଦ ଆହରଣ 
ପୂର୍ବକ ସମୂଦ୍ଧ ହୋଇଛି । ଗବେଷକମାନେ ମତ ପ୍ରକାଶ 
କରିଛନ୍ତି ଯେ ଶବ୍ଦ ସମ୍ଭାର ଦୃଷିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତିବେଶୀ 
ଭାଷାମାନଙ୍କଠାରୁ ବହୁ ଉର୍ଶ୍ବରେ । ଇତିମଧ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବହୁ ପତ୍ରପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶନ ହେବା ସହିତ ବହୁ 
ଭାଷାକୋଷ, ଜ୍ଞାନକୋଷ, ଅଭିଧାନ ସଙ୍କଳନ ହେଲାଣି । 
ସଂପ୍ରତି ଅଗଣିତ ଲେଖକ ଉଦ୍ଭାବନ, ଆବିଷ୍କାର, ପ୍ରଯୁକ୍ତି 
ବିଦ୍ୟା, ବିଜ୍ଞାନ ବାଣିଜ୍ୟ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ଆଲେଖ୍ୟ ରଚନା 
କରି ହଜାର ହଜାର ନୂତନ ଶହ୍ଦରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ସମ୍ପଦ୍ଧ କଲେଣି | ଭାଷାର ବୌବ୍ଧିକ ବିଚାର ସମ୍ମତ 
ଅନେକ ଶାସ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚନା ହେଲାଣି ! ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଦୁଇହଜାର ବର୍ଷରୁ ଉର୍ବବ କାଳର ଭାଷା ତଥା 
ସମୟକ୍ରମେ ଯୁଗପୋଯୋଗୀ ବିକାଶ ଦ୍ଵାରା ଭାରତୀୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଏକ ମହତୃପୂର୍ଣ ଆସନ ଅଳଙ୍କୃତ 


କରିଛି | 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଣଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


୯. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷା ଏବଂ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଏହାର ପ୍ରବହମାନ ଧାରା ଅବ୍ୟାହତ 
ରହିଛି । ସମୟକ୍ରମେ ଏହା ଶବର, ଦ୍ରାବିଡ଼, ସଂସ୍କୃତ, 
ଶୌରସେନୀ, ମାଗଧୀ, ଆରବିକ, ପାରସିକ ଓ 
ଇଉରୋପୀୟ ଭାଷା ସମୂହ ଦ୍ଵାରା ବହୁଳ ଭାବରେ 
ପ୍ରଭାବିତ | ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ଶବର, ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା 
ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସମ୍ବନ୍ଧ ଗଭୀର | ଅନ୍ୟ ସବୁ 
ଭାଷାମାନଙ୍କରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କେବଳ କିଛି କିଛି ଶବ୍ଦ 
ଆହରଣ କରିଛି | ଓଡ଼ିଆମାନେ ଓଡ଼ି ଶାଭୂଖଣ୍ଡକୁ 
ଅନୁପ୍ରବେଶ କରିବା ପୂର୍ବରୁ ଯେଉଁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା 
ବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ ତାହାହିଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ 
ସ୍ଵରୂପ । ସେହି ଭାଷା ଦୀର୍ଘକାଳ ଗତିଶୀଳ ହୋଇ 
ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ଵରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ଭାଷା ସର୍ବଦା 
ପରିବର୍ଭନଶୀଳ | ପରିବର୍ଭନ ଭାଷାର ବିକାଶ ଘଟାଇଥାଏ 
ଢଥା ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ବିନାଶ ମଧ୍ଯ ଘଟାଇଥାଏ । 
ପରିବର୍ଭିତ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କ୍ରମବର୍ବିଷ୍ଟୁ ହୋଇ 
ବିକଶିତ ସ୍ଵରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଛି | ପ୍ରଥମରେ ତାହାର 
ବାହ୍ୟ ପରିବର୍ଭନ ଏବଂ ଦ୍ଵିତୀୟରେ ଆଭ୍ଯନ୍ତରୀଣ 
ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଛି | ଓଡ଼ିଆମାନେ ଉତ୍ତରପଶ୍ଚିମ ଭାରତରୁ 
ଯେତେବେଳେ ଆସି ପୂର୍ବ ମହୋଦଧ୍ବ ତଟରେ ନିବାସ 
କଲେ ପରିବର୍ଜଭିତ ଭୌଗଳିକ ପରିସ୍ଥିତି ସେମାନଙ୍କ ଭାଷାର 
ଅନେକ ପରିବର୍ଭନ ଆଣିଥିଲା | ଶୀତପ୍ରଧାନ ଭୂଖଣ୍ଡରେ 
ନିବାସ କାଳରେ ସେମାନେ ଯେଉଁ ସଂବୃତ ଧ୍ଵନି ଉଚ୍ଚାରଣ 
କରୁଥିଲେ ଗ୍ରୀଷ୍ମ ପ୍ରଧାନ ଅଞ୍ଚଳରେ ନିବାସ କରିବା ପରେ 
ସେହି ସଂବୃତ ଧ୍ଵନି ବିବୃତ ଧ୍ଵନି ପରି ଉଚ୍ଚାରଣ କଲେ | 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡ ଏକ ନଦୀ ଓ ପର୍ବତ ବହୁଳ ଅଞ୍ଚଳ 
ହୋଇଥିବାରୁ ଅଧବାସୀମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବିଭିନ୍ନତା ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇ ଗୋଟିଏ ଅଞ୍ଚଳର କଥତ ଭାଷା ସହିତ ଅନ୍ଯ 
ଗୋଟିଏ ଅଞ୍ଚଳର କଥିତ ଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ସମାନତା ରହିଲା 
ନାହିଁ | ଉତ୍ତର ପଶ୍ଚିମ ଭାରତରେ ନିବାସ କାଳରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଥିବା ସାଂସ୍କୃତିକ ପରଂପରା ଓଡ଼ିଆ 


ଭୂଖଣ୍ଡରେ ନିବାସ ପରେ ଆଦିବାସୀ ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
ଜନଜାତିଙ୍କ ସସ୍ପର୍ଶରେ ପରିବରିତ ହୋଇଥଲା | ତେଣୁ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ବ୍ୟବହର କରୁଥିବା ଭାଷାର କିଛିଟା 
ମୌଳିକ ପରିବରଁନ ଘଟିଥିଲା | ଆଦିବାସୀ ଓ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ମାନେ ବ୍ଯବହାର କରଥବା ଅନେକ ଶବ୍ଦ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ସାମାନ୍ୟ ପରିବର୍ଭନ କରି ବ୍ୟବହାର କଲେ 
ଏବଂ ସ୍ଥଳବିଶେଷରେ ଅବିକଳ ବ୍ୟବହାର କଲେ ତଥା 
ସେହି ଶବ୍ଦକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଧାରାରେ ପକାଇଲେ । 
ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କିଛି ନୂତନ ଧାରା 
ପ୍ରବର୍ଭନ ହଲା । ତେଣୁ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ କହିଛନ୍ତି 
‘ଓଡ଼ିଅ ଭାଷାର ମୂଳପିଣ୍ଡ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଶବର ଭାଷାର 
ଦାନରେ ଗଠିତ ' ” | ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ କୌଣସି ଓଡ଼ିଆ 
ଚାରିପାଞ୍ଚ ବର୍ଷ ଦିଲ୍ଲାରେ ରହିଲେ ସେ କହୁଥିବା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ | ଚେନ୍ନାଇ 
ଅଞ୍ଚଳର କିଛି ବ୍ୟକ୍ତି ଓଡ଼ିଶାରେ ଆସି କୌଣସି ଗ୍ରାମରେ 
ଦୀର୍ଘକାଳ ନିବାସ କଲେ ସେମାନଙ୍କ ସଂସ୍ଥର୍ଶରେ ଆସି 
ଗ୍ରାମବାସୀଙ୍କ ଭାଷାରେ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ | ଏହାକୁ 
ସଂସର୍ଟଗତ ଭାଷା ପରିବର୍ଭନ କୁହାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆଙ୍କ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏଇୟା ହିଁ ଘଟିଥୁଲା | ଭ୍ରାନ୍ତ ଉଚ୍ଚାରଣ ଫଳରେ 
ମଧ୍ଯ ଅନେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଥିଲା | କୌଣସି ଶବ୍ଦର ଉଚ୍ଚାରଣ ଅସ୍ପଷ୍ଟ ହେଲେ 
ତାହାର ସଠିକ ରୂପ ଜାଣିହୁଏ ନାହିଁ, କେବଳ ଭାବ 
ସଂଗ୍ରହ ପୂର୍ବକ ନୂତନ ଶବ୍ଦ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଏତାଦୃଶ ଅନେକ ନୂତନ ଶବ୍ଦ ସୃଷ୍ଟି ହେବାର 
ପରଂ ପରାକ୍ରମେ ପ୍ରଚଳିତ । ଓଡ଼ିଆମାନେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ 
ଶବର ଭାଷାକୁ ଅନୁକରଣ କରି ସ୍ଵକୀୟ ଭାଷାରେ କିଛି 
ପରିବର୍ଭନ ଆଣିଥିଲେ । ଏପରିକି ଅନେକ ସ୍ଥଳରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଶବର ଭାଷାର ବାକ୍ୟଗଠନରୀତି 
ଓ ପଦଗଠନ ରୀତି ଅନୁକରଣ କର ନିଜ ଭାଷାରେ 
ସେହି ରୀତି ଅବଲମ୍ବନ କରିଥିଲେ | ସମୟ ସମୟରେ 
ମନରୁ ଗଢ଼ି କେହି କେହି କହି ଥାଆନ୍ତି । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ କ୍ଷତ୍ରୀକୁ କେହି ଛତ୍ରା କହିଥାଆନ୍ତି । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟଯ 


ଭାଷାରେ କେତେକ ଶବ୍ଦର ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଛି । ଲିପି 
ଦୋଷ ଯୋଗୁଁ ଅନେକ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଛି । 
ଯଥା - ଆଳି କୁ ଇଂରାଜିରେ Au, କଟକକୁ ଇଂରାଜୀରେ 
uttack ପ୍ରଭୁତି ଲେଖାଯାଉଛି ଏବଂ ଏହି ଭୁଲ ଲେଖା 
ଦୀର୍ଘକାଳ ପ୍ରଚଳନ ହେଲାଣି | ଆର୍ଥକ ଅବସ୍ଥା ଯୋଗୁଁ 
ଅନେକ ଦରିଦ୍ରବ୍ୟକ୍ତି ଧନୀବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କ ନିକଟରେ ବହୁଦିନ 
କାମ କରନ୍ତି ଏବଂ ସେମାନଙ୍କ କଥିତ ଭାଷାକୁ ନିଜର 
କରିନିଅନ୍ତି । ଏହି କାରଣରୁ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମଧ୍ଯ 
ଅନେକ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇ 
ବ୍ୟବହୃତ । ଯଥା - ଗୋଷ୍ଠ - ଗୋଠ, ମସ୍ୟ - ମାଛ 
ଇତ୍ୟାଦି । ଏହାର ଅନେକ କାରଣ ରହିଛି । 
ଧ୍ଵନିତତ୍ତବବିତ ପ୍ରଫେସର ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳଙ୍କ 
ମତରେ “ ' ଭାଷା ରାଜ୍ୟରେ ଲୋପ, ଆଗମ ବା ନୂତନ 
ସୃଷ୍ଟି ଦ୍ଵାରା ଭାଷା ନିତ୍ଯୟନୂତନ ରୂପ ଧାରଣ କରୁଛି, 
(୬୩) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପଦାନ୍ତ ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଲୁପ୍ତ ବା 
ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇ କେତେକ ସ୍କଳରେ ଲିଙ୍ଗ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କ୍ଲାବ ଲିଙ୍ଗ ରହିଛି । ଏହା 
ଅନେକ ଭାଷାରେ ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶବ୍ଦର 
ମିଳନରେ ସନ୍ଧି ଓ ସମାସ ସଂଘଟିତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ । ଯଥା - ପୋଷ୍ଟ 4+ ଅଫିସ = 
ପେଷ୍ଟାଫିସ୍‌ ଏବଂ ତଦନ୍ତ ନିମିତ୍ତ କମିଶନ = ତଦନ୍ତ 
କମିଶନ । ଡାକ୍ତର ଖାନା ଦୂଇଟି ଯାକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ 
ନହେଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଡାକ୍ତରଖାନା ଶବ୍ଦ ବହୁଳ 
ବ୍ୟବହୃତ | ଏହିପରି ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଭାଷାର ମିଶ୍ରଣ ଘଟିଛି । ନାନାଦି କାରଣ ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ବର୍ଣ୍ଣ, ପ୍ରତ୍ୟୟ, ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରକୃତିର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ 
ରହିଛି । ସେହି ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଗଲେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର କେତେକ ବୈଶିଷ୍୍ଯ ଅନୁଭତ ହୋଇଥାଏ । 
୧. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଗୋଟିଏ ସ୍ଵରାନ୍ତ ଭାଷା । 
ଏହାର ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶବ୍ଦର ଉଚ୍ଟାରଣ ସ୍ବରଧ୍ବନିରେ ଶେଷ 
ହୁଏ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏହା ଯେପରି ଉଚ୍ଚାରଣ କରାଯାଏ ସେହିପରି 


ଲେଖାଯାଏ | ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ଓଡ଼ିଶାରେ ବିପିନ୍‌, 
ଅସିତ, ଅଜିତ୍‌ ଉଚ୍ଚାରଣ ନହୋଇ ବିପିନ, ଅସିତ ଓ 
ଅଜିତ ଉଚ୍ଚାରଣ ହୁଏ ଏବଂ ସେହିପରି ଲେଖାରେ ପ୍ରକାଶ 
ପାଏ । “ସ୍ବରାନ୍ତ' ବା “ଅ'ରେ ଶେଷ ହେବା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରଧାନ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ । 

୨ . ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ “ ମାନେ ” ବହୁବଚନାନ୍ତରେ 
ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥାଏ । ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାରେ 
ଏହା ନାହିଁ । ଯଥା- ସେମାନେ, ଆମେମାନେ, 
ତୁମେମାନେ ପ୍ରଭୁତି । 

୩. ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକ ସୁସଂଗଠିତ ଓ ତୂର୍ଣାଙ୍ଗ 
ଅଟେ । 

୪. ଓଡ଼ିଆରେ “ର” ” ର ବ୍ୟବହାର କଥିତ 
ଭାଷାରେ ନାହିଁ, ଅଥଚ ଲିଖୁତ ଭାଷାରେ ଅଛି । ଓଡ଼ିଆରେ 
“ର” ' ସୁଳବିଶେଷରେ 'ଇ” ହୋଇଥାଏ | ଯଥା - 
ଶ୍ରଙ୍ଗ - ଶିଙ୍ଗ | 

୫. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ “ଣ” ଓ “ନ'ର ସଥ- 
ଉଚ୍ଚାରଣ ରହିଛି | 

୬. ଓଡ଼ିଆରେ “ ` ” ରହିଛି । ପ୍ରାଚୀନ ତାନପଂ 
ପୋଥିରେ ପତ୍ର ଚିରିଯିବା ଭୟରେ “ˆ “ ` ' ' ବଦଳେ 
୬ ' ବ୍ୟବହାର ହେଉଥିଲା ! ବର୍ଭମାନ ““  ” 
“୧”? (ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ଓ ଅନୁସ୍ବାର) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷଖରେ 
ବ୍ୟବହାର ହେଉଛି । 

୭. ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାରେ ବର୍ଗ୍ୟ ଓ ଅବର୍ଗ୍ୟ ଦୁଇଟି 
*ବଂ” ଥୁଲେ ହେଁ ପ୍ରାଚୀନ ରଚନାରେ ଗୋଟିଏ “ବର 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଥିଲ୍ଲା । ସଂପ୍ରତି ହିନ୍ଦୀ ଭାଷା ଅନୁକରଣରେ 
ଦୁଇଟି ଯାକ “ ବ” ଉଚ୍ଚାରଣ ହେଉଛି । ସ୍ଥଳବିଶେଷର 
ଅବର୍ଗ୍ୟ “ବ' “ଓ” ଭାବରେ ଉଚ୍ଚାରିତ | 

୮.ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ “ ଳ' ଓ 'ଲ' ଉଭୟ ବର୍ଷର 
ବ୍ୟବହାର ରହିଛି । 

୯. ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ପୋଥିରେ 'ସ'ର ଯଥେଷ୍ଟ 
ବ୍ୟବହାର ଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସଂପ୍ରତି ଶ, ସ ଓ 
ଷ ବ୍ୟବହୃତ | 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


୧୦. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା “କ' ଓ ମୁର୍ବନ୍ୟ”  ଷ' ମିଶି 
ଚ' ଥିଲେ ହେଁ କେତେକ “ ଖ୍ୟ' ଉଚ୍ଚାରଣ କରୁଛନ୍ତି | 

୧୧. ଓଡ଼ିଆରେ ‘ଯ' ଓ “ନ” ମିଶି ଜ୍ଞ” 
ହେଉଥଲେ ହେଁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆରେ ଜ୍ଞ ବଦଳରେ ଗ୍ଯ 
ଲେଖାଯାଉଥିଲା | ବର୍ରମାନ ଞଞ' ଲେଖାଯାଉଛି । 

୧ ୨. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଆଞ୍ଚଳିକ ପ୍ରଭେଦ ନେଇ 
ସମୟାନୁସାରେ “ନ” ଓ ‘ଲ”ର ଉଚ୍ଚାରଣରେ ପ୍ରଭେଦ 
ରହିନଥାଏ ।! ଯଥା- ଲୁଣ - ନୂଣ, ଲଙ୍କା - ନଙ୍କା, 
ନଡ଼ିଆ - ଲଡ଼ିଆ 

୧୩. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କ୍ଲୀବ ଲିଙ୍ଗ ରହିଛି । 

୧୪. ବାକ୍ୟଗଠନ ଓ ପଦପ୍ରୟୋଗରେ ବ୍ୟବସ୍ଥିତ 
ପ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । 

୧ ୫. ପଦ୍ୟଶେଷରେ ଥବା ସ୍ଵରଧ୍ବନି “ଇ” ‘ଉ' 
ଓ “ଏ ପ୍ରଭୃତିର ଲୋପ ହୁଏ ନାହିଁ । 

୧୬. ଛନ୍ଦପଦ୍ଧତି ସମମାତ୍ରିକ ଏବଂ କେତେକ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅକ୍ଷର ମୂଳକ ହୋଇଥାଏ । 

୧୭. ଓଡ଼ିଆରେ ଧାତୁରେ ପ୍ରତ୍ୟୟ ପ୍ରୟୋଗ 
ନହୋଇ ଦ୍ଵିତୀୟା ବିଭକ୍ତି ରୂପେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ | 
ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ଲେଖୁବାକୁ, ଖାଇବାକୁ, ଶୋଇବାକୁ 
ଇତ୍ୟାଦି । 

୧୮. ଓଡ଼ିଆରେ ଅସମାପିକା ଅର୍ଥରେ ଦ୍ଵିତୀୟା 
ବିଭକ୍ତି ଉପରେ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥାଏ | ଯଥା- ମୁଁ 
ଖାଇବାକୁ ଚାହେଁ । ଏତାଦୃଶ ବ୍ୟବହାର ଅନ୍ୟକୌଣସି 
ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ ନାହିଁ । 


୧୯. ସଂସ୍କୃତରେ ୯ଟି ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଟ କିନ୍ଧୁ ଓଡ଼ିଆରେ 
୧୩ଟି ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ । 

୨୦. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଆ, ଭ, ଉ, ଏବଂ ର 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ପୂଥକ ସ୍ଵର, କିନୁ ସଂସ୍କୃତରେ ଏଗୁଡ଼ିକ 
ଅ, ଇ, ଉ ପ୍ରଭୃତିର ଦୀର୍ଘଯାତ୍ରା 

୨ ୧. ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆରେ & ର ବ୍ୟବହାର ଥିଲେ 
ହେଁ ବର୍ଭମାନ 2 ସ୍ବର କୌଣସି ପ୍ରୟୋଜନରେ 
ଆସେନାହିଁ । 

ଏତାଦୃଶ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉନ୍ନେଷ 
କାଳରୁ ବୈଦିକ ଭାଷା, ସଂସ୍କୃତ, ଶୌରସେନୀ, ପିଶାଚୀ, 
ମାଗଧୀ, ଶବର, ଦ୍ରାବିଡ଼ ଆରବିକ, ପାରସିକ, ପର୍ରୁଗୀକ 
ଓ ଇଂରାଜୀ ପ୍ରଭୃତି ଭାଷାସମୁହର ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଆସି 
ବିକଶିତ ହୋଇଥ୍‌ବାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗଠନ ଓ 
ପ୍ରକାଶଭଙ୍ଗୀରେ ଅଭୂତପୂର୍ବ ପରିବର୍ଭନ ସଂଘଟିତ ହୋଇ 
ଏହି ସବୁ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ପ୍ରତିଭାତ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପପତି 
ଓ ପରିଣତିର ପୂର୍ଣ୍ଚାଙ୍ଗ ବିଶ୍ଲେଷଣ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ହୋଇପାରି 
ନାହିଁ । ଏହା ହୋଇପାରିଲେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଭଣ୍ଡାର ଓ 
ବ୍ୟାକରଣର ବ୍ୟୁପ୍ଭିଗତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ଅଧ୍ବକରୁ 
ଅଧକ ତଥ୍ଯ ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇପାରିବ | ଯେତିକି 
ବିଶ୍ଳେଷଣ ହୋଇଛି ତାହିଁରୁ ଜଣାଯାଇଛି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ସ୍ଵକୀୟ ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଯୋଗୁଁ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟସ୍ତରରେ 
ଏକ ସମ୍ପଦ୍ଧ ଭାଷା ରୂପେ ମର୍ଯ୍ୟାଦାବନ୍ତ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 


ପାଦଟୀକା : 


. ସଂଗୀତ ଦାମୋଦର - ଶୁଭଙ୍କର - ଅନୁବାଦକ - ଡକ୍ଟର ହରିରାମ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ, ପବ୍ିକେଶନ ସିମ୍‌, ଜୟପୁର, ୧୯୯୮ ପୃ. ୧୪୦ 
. ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍କଳ - ଜଗବନ୍ଧୁ ସିଂହ, ୧ମ ଭାଗ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୧୯୮୨ ପୁ. ୫୪ 

. ସରଳ ଭାଷାତତ୍‌ - ଗିରିଜା ଶଙ୍କର ରାୟ ( ୧୯୪ ୨ ) ପରିମାର୍ଚିତ ସଂସରଣ, ୧୯୯୩ ପୁ. ୧୦୧ 

. ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ ୨ୟ ଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୨୦୦୩ ( ୧୮/୨) ପୁ. ୧୪୭ 

. ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ ୨ୟ ଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୨୦୦୩ ( ୧୮/୩) ପୁ. ୧୪୭ 
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. ସଂଗୀତ ଦାମୋଦର - ଶୁଭଙ୍କର ଅନୁବାଦକ - ଡକ୍ଟର ହରିରାମ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ୧୯୯୮ - ପୁ. ୧୪୧-୪୨ 

. ସଂଗୀତ ଦାମୋଦର - ଶୁଭଙ୍କର ଅନୁବାଦକ - ଡକ୍ର ହରିରାମ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ, ୧୯୯୮ - ପୁ. ୧୪ ୨-୪୩ 

୯. ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ର ୨ୟ ଖଣ୍ଡ , ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୨୦୦୩ ( ୧୮/୧୫) ପୃ. ୧୫୯ 

୧୦. ଅଭିନବ ଭାରତୀ ଟୀକା, ୩ୟ ଭାଗ, ସଂପୂର୍ଣାନନ୍ଦ ସଂସ୍କୃତ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ବାରାଣସୀ, ୨୦୦୧ ( ୧୩/୪୪ ରୁ ୧୩/୫୦) 
ପୂ ୧୬୬ 

୧୧. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତର୍ତ୍‌ - ପଶ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ଶର୍ମା, ନିଉ ଷୁଡେଣ୍ଟ୍‌ସ ଷ୍ଟୋର କଟକ, ଦ୍ଵିତୀୟ ସଂସ୍କରଣ, ୧୯୬୮, ପୃ. ୧୪୨ 
୧ ୨. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତର୍‌ - ପଣ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ଶର୍ଷା, ନିଉ ଷୁଡେଣ୍ଢ୍‌ସ ଷ୍ଟୋର କଟକ, ଦ୍ଵିତୀୟ ସଂସ୍କରଣ, ୧୯ ୬୮, ପୁ. ୧୪୫ 
୧୩. ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀ ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୁ, ଗ୍ରଚୁମନ୍ଦିର କଟକ ୨୦୦୭ ମ୍ପ ୧୧୦ 

୧୪. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପ୍ପରି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି, ଫ୍ରେଣ୍ଟସ୍‌ ପବ୍ଲିସର୍ସ କଟକ, ୨୦୦୬ ପୃ. ୨୬-୨୭ 
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୧୬. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପରି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ଫ୍ରେଣ୍ଟସ୍‌ ପବ୍ଲିସର୍ସ କଟକ, ୨୦୦୬ ପୃ. ୩୦ 

୧୭. ଭାଷାଶାସ୍ତ ପରିଚୟ - ପ୍ରଫେସର ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ଥା, ଭୁବନେଶ୍ବର, 
୨୦୦୮ ପୁ. ୧୧୬ 

୧୮. ପ୍ରାଚୀନ ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର ସମସାୟିକ ବିକ୍ରମଖୋଲ ଶିଳାଲିପି - ଗୋବିନ୍ଦ ଚନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ ( ଝଙ୍କାର, ୪୮ଶ ବର୍ଷ, ଅଷ୍ଟମ ସଂଖ୍ୟା, 
ନଭେମ୍ବର ୧୯୯୬ ପପ ୧୨୪୧) 

୧୯. ଓଡ଼ିଶାର ସାହିତ୍ୟ, ସଂସ୍କୃତି, ଧର୍ମଧାରା - ଡକ୍ର ବେଣୀମାଧବ ପାଢ଼ୀ, ୧୯୯୫ ପୁ. ୬ 

୨ ୦. ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଇତିହାସ ଓ ସଂସ୍କୃତି ( ୨ୟ ଭାଗ) - ପ୍ରଫେସର ପ୍ରବୋଧ କୂମାର ମିଶ୍ର, ବିଦ୍ୟାପୁରୀ, କଟକ, ୨୦୦୮ ପୂ. ୧ ୯- 
୨୦ 

୨ ୧. ସମ୍ବଲପୁର ଇତିହାସ - ଶିବ ପ୍ରସାଦ ଦାଶ, ବିଶ୍ଵଭାରତୀ ପ୍ରେସ, ମୋଦିପଡ଼ା, ସମ୍ବଲପୁର ୧୯୬୨ ପୁ. ୧୩ 
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ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ର୍ୟ 


୧. ଲିପିର ଉନ୍ମେଷ ଓ ବିକାଶ 


ଲିପି ହେଉଛି ବାଚିକ ଭାଷ୍କାର ଏକ ଲୈଖୁକ 
ସାଙ୍କେତିକ ଚିହ୍ନ | ଭାଷାକୁ ଚକ୍ଷୁ ସମ୍ମୁଖରେ ଦେଖାଇବା 
ହେଉଛି ଲିପିର କାର୍ଯ୍ୟ । ' ଲିପ୍ଯୟତେ' ଶବ୍ଦରୁ ' ଲିପି' 
ଶବ୍ଦର ସୃଷ୍ଟି | ଭାଷା ଅଧ୍ୟୟନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମନୁଷ୍ୟର ସଫଳ 
ଅନୁସନ୍ଧାନ ହେଉଛି ଲିପି । ଲିପି ସାହାଯ୍ୟରେ ଭାଷା ଓ 
ସାହିତ୍ୟ ଦୀର୍ଘାୟୁ ହୋଇ ପାରିଛି । ମାନବ ସଭ୍ୟତା ଓ 
ସଂସ୍କୃତିର ଉନ୍ମେଷ ଓ ବିକାଶରେ ଲିପିର ଭୂମିକା 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ । ମନୁଷ୍ୟ ମନରେ ଜନ୍ମ ନେଉଥିବା ଭାବ, 
ଅନୁଭବ, ଚେତନା, ଚିନ୍ତା, ଇଚ୍ଛା, ଆକାହ୍ନା ପ୍ରଭୁତିକୁ 
ଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ଲିଖମତ ପ୍ରତିକ୍ରିୟାଦ୍ଵାରା ବ୍ଯକ୍ତ କରିବା 
ନିମିତ୍ତ ଯେଉଁସବୁ ସଙ୍କେତର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି, ସେସବୁକୁ 
ଲିପି କହାଯାଏ । ଲିପିକୁ ବର୍ଣ ବା ଅକ୍ଷର ବୋଲି ମଧ୍ଯ 
କୁହାଯାଇଥାଏ | ପୃଥିବୀରେ ଅନେକ ଲିଖ୍ୁତ ଭାଷା 
ରହିଛି । ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ ବିଭିନ୍ନ ସଂଖ୍ଯକ ଅକ୍ଷର 
ରହିଛି । ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାଷାର ଅକ୍ଷର ବା ଲିପିର ଆକାର 
ଓ ଉଚ୍ଚାରଣ ସମାନ ନୂହେଁ । 

ଲିପିର ଉନ୍ନେଷ ଓ ବିକାଶ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟିନିକ୍ଷେପ 
କଲେ ଜଣାଯାଏ ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ଲିପିର ଉନ୍ମେଷ ଘଟିଥିଲା ! କେଉଁ ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରଥମେ 
ଲିପିର ଉନ୍ମେଷ ହୋଇଥଲା ତାହା ଅଦ୍ୟଯାବଧୂ ସଠିକ 
ଭାବରେ ନିରୂପଣ କରାଯାଇପାରି ନାହିଁ । ଅନୁମିତ ହୁଏ 
ପ୍ରାଥମିକ ଅବସ୍ଥାରେ ବିଭିନ୍ନ ଶବ୍ଦ ପଦ ବା ବାକ୍ୟ ନିମିତ୍ତ 
ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସାଙ୍କେତିକ ଚିହ୍ନ ବ୍ଯବହାର କରାଯାଉଥିଲା । 
ଏହାକୁ ସାର୍ବଜନୀନ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଶୃଙ୍ଗ ଳାବଦ୍ଧି ସଙ୍କେତ 
ମାନ ବ୍ୟବହୃତ ହେଲା | କ୍ରମ ବିକାଶ ଧାରାରେ ସେହି 
ସବୁ ସଙ୍କେତ ଲିପିର ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ କରିଥଲା । ଗୋଷ୍ଠୀ 


ବା ଜାତିବିଶେଷ ବ୍ଯବହାର କରୁଥିବା ଭାଷାନୁସାରେ 
ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଆକୃତି ବିଶିଷ୍ଟ 
ଲିପି ପ୍ରଚଳନ ହେଲା ଏବଂ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ଉଚ୍ଚାରଣ 
ଅନୁଯାୟୀ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର ଲିପିସଂଖ୍ୟା, ଆକୃତି ଓ 
ଉଚ୍ଚାରଣ ପଦ୍ଧତି ସୁନିର୍ଦିଷ୍ଟ ହୋଇଗଲା |! ପ୍ରାଚୀନ କାଳରେ 
ପ୍ରସ୍ତର, ଲୌହ, ତାମ୍ର, ସୁବର୍ଣ ରୌପ୍ୟ, କାଷ୍ଟ, ଚର୍ମ, 
ରଷ୍ଟକ, ଖର୍ପର, ମୁରିକା, ପାପିରସ, ତାଳପତୁ ଓ ଭୁର୍ଜପତୁ 
ପ୍ରଭୃତିରେ ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳର ଅଧ୍ବବାସୀମାନେ ଲିପି 
ଲେଖୁଥିଲେ ଅଥବା ଖୋଦନ କରୁଥିଲେ । ପ୍ରାଥମିକ 
ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ସାଙ୍କେତିକ ଲିପି ଲିଖନ ହେଉଥୁଲେ ହେଁ 
ଲିଖନ ପଦ୍ଧତିର ଉତ୍ତରଣରେ ଚିତ୍ରଲିପି, ଧ୍ଵନିଲିପି ଓ 
ଶଙ୍କୁଲିପି ପ୍ରଭୃତି ଲିଖନ ହେଲା ! ସର୍ବଶେଷରେ ଏହାର 
ପରିବର୍ଭନ ଘଟି ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ବିଭିନ୍ନ ଆକୃତିର 
ଲିପି ଜନ୍ନନେଲା । ଭାଷା, ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ଆଦେଶ, ଘୋଷଣା 
ପ୍ରଭୁତିକୁ ଶିଳା, ଧାତବ ପତ୍ର, ପ୍ରାଚୀର, ବୃକ୍ଷ ପ୍ରଭୃତିରେ 
ଖୋଦନ କରାଯାଉଥିଲା ଅଥବା ଚର୍ମ, କାଷ୍ଠ, ଖର୍ପିର 
ଆଦିରେ ଲିଖନ ହୋଇ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସ୍ଥାନ ବା ବ୍ୟର୍ତିବିଶେଷଙ୍କ 
ନିକଟକୁ ପ୍ରେରଣ ହେଉଥଲା । ବିଶେଷତଃ ରାଜା ବା 
ଶାସକବୃନ୍ଦ ସର୍ବ ସାଧାରଣ ସ୍ଥାନମାନଙ୍କରେ ସ୍ଵକୀୟ 
ଆଦେଶ ବା ଘୋଷଣା ଲିପିବଦ୍ଧ କରି ସର୍ବସାଧାରଣଙ୍କ 
ଅବଗତି ନିମିତ୍ତ ଏହି ପଦ୍ଧତିରେ ସଂପାଦନ କରୁଥିଲେ । 
କୌଣସି ଗୁମ୍ପା ବା ପର୍ବତରେ ସେହି ଅଞ୍ଚଳର ଅଧ୍ବବାସୀ 
ପ୍ରସ୍ତରରେ ଲିପି ଖୋଦନ ପୂର୍ବକ ସେମାନଙ୍କ ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି 
ଲିପିବଦ୍ଧ କରିଥିଲେ । ସେଥିରୁ କିଛି ମଧ୍ଯ ଆବିଷ୍ଧତ 
ହୋଇଛି । ଏହି ଆବିଷ୍ଧତ ପ୍ରାଚୀନ ଲିପି ମଧ୍ଯରୁ ବହୁଳାଂଶ 
ଅଦ୍ୟାବଧ୍ୟ ପାଠ କରାଯାଇ ପାରି ନାହିଁ । ଭାରତର 
ପ୍ରାଚୀନ ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ଯତାର ଲିପି, ଓଡ଼ିଶାର ଝାରସୁଗୁଡ଼ା 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଜିଲାର ବିକ୍ରମଖୋଲ ଶିଳାଲିପି ତଥା ପୃଥିବୀ ଏବଂ 
ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ପ୍ରାଚୀନ ଲିପି ଅଦ୍ୟାବଧ 
ପାଠ କରାଯାଇନାହିଁ । ଯେଉଁ ଲିପିଗୁଡ଼ିକ ପାଠ କରାଯାଇ 
ପାରିଛି ଚାହାକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ଲିପିତର୍ତ୍ଵବିତବୃନ୍ଦ ଲିପିର 
କ୍ରମବିକାଶଧାରା ନିରୂପଣ କରିଛଚ୍ତି । କିନ୍ଧୁ ପଠିତ ଲିପିର 
ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଯେ ଲିପିର ଉନ୍ନେଷ ଘଟିସାରିଥିଲା, ଏଥିରେ 
ଦ୍ଧିମଚ ହେବାର ନାହିଁ । ଲିପି ଉତ୍ତାବନ ହେବାପରେ 
ଭାଷା ବିକଶିତ ହେଲା । କ୍ରମେ ଲୋକଙ୍କ କଥିତ ଭାଷା 
ପ୍ରଜ୍ଞାର ଏଶ୍ବର୍ଯ୍ୟମୟଯ ଆଭାସରେ ଉତ୍ତାସିତ ହୋଇ 
ସାହିତ୍ୟର ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ କଲା । ସେହି ସାହିତ୍ୟ ଥୁଲା 
କଥୂତ ସାହିତ୍ୟ । ଲିପି ଉତ୍ତାବନ ପରେ ସେହି ସାହିତ୍ୟକୁ 
ଲିପିବବ୍ଧ କରାଗଲା । ପ୍ରାଥମିକ ଅବସ୍ଥାରେ କାଠ ପଟା 
ଓ ଚମଡ଼ା ବା ଛାଲିରେ ଏହା ଲିପିବଦ୍ଧ କରାଯାଉଥିଲା । 
ସାହିତ୍ୟର ମାତ୍ରା ବୃଵିପାଇବା ପରେ ତାଳପତ୍ର, ଭୁର୍ଜପତୁ 
ଓ ପାପିରସରେ ଲିପି ଲିଖନ କରାଗଲା | ଏହା ସୁବିଧା 
ଜନକ ବୋଧ ହେବାରୁ ପୃଥିବୀର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ପ୍ରଚଳନ ହେଲା । ପ୍ରାଚ୍ୟଦେଶମାନଙ୍କରେ ତାଳପତ୍ର ବା 
ଭୁର୍ଜପତ୍ରରେ ଏବଂ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟଦେଂମାନଙ୍କରେ ପାପିରସ 
ନାମକ ଏକ ବୃକ୍ଷରୁ ପ୍ରସ୍ତୁତ ପଟିରେ ଲିପି ଲିଖନ 
ହେଉଥଲା । ତାଳପତ୍ର, ଭୁ୍ଜପତ୍ର ବା ପାପିରସକୁ ଆଣି 
ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଆକୃତିରେ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିବା ପରେ ଲୌହଲେଖନୀ 
ବା ଅନ୍ଯାନ୍ଯ କୌଣସି ଧାତବ ପଦାର୍ଥରେ ସେଥିରେ 
ଲେଖାଯାଉଥଲା । ଲେଖା ସରିଲେ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଏକତ୍ର 
ପତ୍ରାଙ୍କିତ କରାଯାଇ ବନ୍ଧା ଯାଉଥଲା । ପରବର୍ରୀ 
କାଳରେ କାଗଜର ଉତ୍ତାବନ ହେଲା । ପାପିରସ ଗଛର 
ଗଶ୍ଡିରୁ ପ୍ରଥମେ କାଗଜ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରାଯାଇଥବାରୁ କାଗଜକୁ 
ପାଲାତ୍ୟ ଦେଶରେ ପେପର (Paper) କୁହାଗଲା । 
ଏହା ସୁବିଧା ଜନକ ନହେବାରୁ ବାଉଁଶମଣ୍ଡ ସବାଇ 
ଘାସ ପ୍ରଭୁତିରୁ କାଗଜ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରାଗଲା । କାଗଜର 
ପ୍ରଚଜନ ହେତୁ ଲିପିର ପ୍ରଚଳନ ବ୍ଯାପକ ଓ ବିସ୍ତୃତ 
ହୋଇଥିଲା ।! 


tarp 


ପୃଥିବୀର ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ ଲିପି ପାଠ ହୋଇ 
ପାରିନଥିବା ସ୍ଥଳେ ଲିପିତରତ୍ତ୍ବବିତ୍‌ମାନେ ପୃଥିବୀରେ 
ତିନିପ୍ରକାର ଲିଖନ ପଦ୍ଧତି ପ୍ରଚଳନ ଥଲା ବୋଲି ମତ 
ପ୍ରକାଶ କରିଥାନ୍ତି | ସେହି ଲିଖନ ପଦ୍ଧତି ଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି 
ଇଜିପ୍ଟ ଲିଖନ ପଦ୍ଧତି, ସୁମେରୁ ଲିଖନ ପଦ୍ଧତି ଓ ଚୀନ 
ଲିଖନ ପଦ୍ଧତି | ଏହି ତିନିପ୍ରକାର ଲିଖନ ପଦ୍ଧତିରୁ ଭିନ୍ନ 
ଭିନ୍ନ ଲିପି ବିକଶିତ ହୋଇଛି ବୋଲି ଲିପିତତ୍ତଵବିତଙ୍କର 
ମତ | ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ ଭାରତରୁ ଆବିଷ୍କୃତ 
ସୈନ୍ଧବଲିପି ଓ ତାହାର ସମକାଳୀନ ଲିପିକୁ ବିଚାରକୁ 
ନିଆଯାଇନାହିଁ | ବିଶେଷତଃ, ଗବେଷକମାନେ 
ସୈନ୍ଧବଲିପିକୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୨୦୦ ୦ ପୂର୍ବର ବିବେଚନା 
କରିଥିବାରୁ ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ ଭାରତରେ ଆଜକୁ ପାଞ୍ଚହଜାର 
ବର୍ଷ ପୂର୍ବେ ଏକ ଉନ୍ନତ ମାନବ ସଭ୍ୟତାର ବିକାଶ ଘଟିଥିଲା 
ଏବଂ ସେମାନେ ଜନ୍ବତ ଲିପିର ବ୍ୟବହାର ଜାଣିଥିଲେ | 
ତେଣୁ ବ୍ଯକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ ଭାରତର ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଲିଖନ ପଦ୍ଧତି ଥଲା, ଯହିଁରୁ ସୈନ୍ଧବଲିପି ଜନ୍ମ 
ନେଇଥିଲା ¦ ଲିପିତତ୍‌ ବିତ୍୍‌ମାନେ ଏ ସଂପର୍କରେ 
ଗବେଷଣାକଲେ ଅଧୂବକରୁ ଅଧକ ତଥ୍ୟ ପାଇପାରିବେ | 
ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗରେ ଭାରତୀୟମାନେ ଏକପ୍ରକାର 
ଅତୁତଲିପି ବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ ବୋଲି ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର 
ଅବଶେଷରୁ ମିଳିଥିବା ମୂତପାତ୍ର, ମୁଦ୍ରା ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଗୃ ହୋପଯୋଗୀ ଉପକରଣରେ ଅଙ୍କିତ ଚିତ୍ରରୁ 
ଜଣାଯାଇଥାଏ । ସେଗୁଡ଼ିକର ଆକୃତି ସାଙ୍କେତିକ ଚିତ୍ର 
ସଦୃଶ | ମିଶର, ବାବିଲୋନିଆ ଓ ପୂଥିବୀର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଅଞ୍ଚଳରେ ଯେପରି ଚିତ୍ର ସାହାଯ୍ୟରେ ଭାବପ୍ରକାଶ 
କରାଯାଉଥିଲା ଏବଂ କ୍ରମେ ସେହି ଚିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଯେପରି 
ସାଙ୍କେତିକ ଚିତ୍ରରେ ପରିଣତ ହେଲା, ଭାରତରେ ମଧ୍ଯ 
ସେହି ପରି ଘଟିଥୂଲା । ପରବର୍ରୀ କାଳରେ ସେହି 
ସାଙ୍କେତିକ ଚିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଦୁର୍ବୋଧ ଅକ୍ଷରାବଳୀରେ 
ପରିବର୍ିତ ହୋଇଥଲା | ଭାରତରେ ମଧ୍ଯ ଠିକ୍‌ ସେଇୟା 
ଘଟିଥିଲା । ଭାରତରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ସୈନ୍ଧବ ଲିପି ଏବଂ 
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ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରାଚୀନଡା ଓ ସାଡଦ୍ତ୍ଯ 


ଭାରତରେ ପ୍ରଚଳିତ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର ସମୟ ମଧ୍ଯରେ 
ଦୁଇହଜାର ବର୍ଷର ବ୍ୟବଧାନ ରହୁଛି । ଅଦ୍ଯାବଧ 
ସୈନ୍ଧବଲିପି ଓ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର ମଧ୍ଯବର୍ଭୀକାଳୀନ କୌଣସି 
ଲିପି ଆବିଶ୍ବତ ହୋଇନଥିବାରୁ ସୈନ୍ଧବ ଲିପିର 
ପାଠୋବ୍ଧାର ସମ୍ଭବ ହୋଇପାରି ନାହିଁ । ଏହା ସତ୍ୟ ଯେ 
ସୈନ୍ଧବଲିପି ଉନ୍ମେଷ ହେବାପରେ ଦୁଇହଜାର ବର୍ଷ 
ମଧ୍ଯରେ ଭାରତବାସୀ ନିଶ୍ଚିତ ଭାବରେ କୌଣସି ଲିପି 
ବ୍ୟବହାର କରୁଥିବେ । ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ସେହି 
ଅଜ୍ଞାତଲିପିରୁ ହି ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଜନ୍ମ ନେଇଛି । ଏହି 


ଗୁରୁତୃ ପୂର୍ଵ ପ୍ରସଙ୍ଗଟିକୁ ଲିପିତତ୍ତଵବିତମାନେ ବିଚାରକୁ 


ନେଇନାହାନ୍ତି । 

ଲିପିତତ୍ତବବିତମାନେ ଯେଉଁ ତିନିପ୍ରକାର . ଲିଖନ 
ପଦ୍ଧତି ପ୍ରାଚୀନ କାଳରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥବା ବିବେଚନା 
କରିଛନ୍ତି ତନ୍କଧ୍ଯରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଇଜିପ୍ଟ ଲିପି ଗ୍ରୀକ ଓ 
ଫିନେସିଆନମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବିକଶିତ ହୋଇ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ରୂପ ଧାରଣ କରିଥଲା । ଇଜିପ୍ଟ ଲିଖନ ପଦ୍ଧତିରେ 


ଚିତ୍ରାକ୍ଷର ମଧ୍ଯ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ | ଏହି ଚିତ୍ରାକ୍ଷରକୁ 


ଇଂରାଜୀରେ ହିଏରୋଗ୍ମିଫ ( Hieroglyph) କୁହାଯାଏ | 
ପ୍ରାଚୀନ ସୁମେରୀୟ ଲିପିକୁ କ୍ୁନିଫର୍ମ କୁହାଯାଏ । 


ଲିପିତତ୍ତଵବିତମାନେ କ୍ୁନିଫର୍ମ ବା ସୁମେରୀୟ ଲିପିକୁ 


ତ୍ରିପାର୍ଶ୍ତିକ ବା ବାଣମୁଖ ଅକ୍ଷର ବୋଲି ନାମିତ କରିଛନ୍ତି । 
ଲିପିର କ୍ରମ ବିକାଶଧାରାରେ ସେହି କ୍ୟୁନିଫର୍ମ ଲିପି 
ବିକଶିତ ହୋଇ ଇଜିପ୍‌ସୀୟ ଲିପି ଭାବରେ ଆରମାଇକ୍‌, 
ଆରବିକ୍‌ ପ୍ରଭୁତି ସେମିଟିକ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଲା । 
ଲିପିତଭ୍ଵଵବିତ୍‌ ଜି. ବ୍ୟୁହ୍ଲରଙ୍କ ମତରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପଞ୍ଚମ 
ଶତାଦ୍ଦୀରେ ସେମିଟିକ୍‌ ଭାଷାର ଗୋଟିଏ ଶାଖାର ଲିପି 
' ଖରୋଷ୍ଟୀ' ' ଲିପି ପଶ୍ଚିମ ପଞ୍ଜାବ ଓ ପୂର୍ବ 
ଆଫଗାନିସ୍ଥାନରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା । ଏହି “ ' ଖରୋଷ୍ଟ୍ୀ” 
ଲିପି ଉର୍ଦ୍ଦଭାଷା 
ଲେଖାଯାଇଥାଏ । ପୁନର୍ବାର ସେହି ସେମିଟିକ୍‌ ଭାଷାର 
ଅନ୍ୟ ଏକ ଶାଖାରୁ “ବ୍ରାହ୍ମୀ ନାମକ ଲିପିର ଉନ୍ନେଷ 


ସଦ୍ଧଶ ଡାହାଣରୁ ବାମକୁ 


ଘଟି ଭାରତରେ ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇଥଲା | ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ 
ଯେ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପଞ୍ଚମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ପଶ୍ଚିମ ପଞ୍ଜାବ ଓ 
ପୂର୍ବ ଆଫଗାନ ସ୍ଥାନ ଭାରତବର୍ଷର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା ତଥା 
ସେହି ଭୂଖଣ୍ଡସ୍ଥ ଶଳାତୁରୀୟ ଗ୍ରାମରେ ପ୍ରାତଃ ସ୍ମରଣୀୟ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ପାଣିନି ଜନ୍ନ ନେଇଥିଲେ । ପାଣିନି 
ସ୍ବରଚିତ ଶାସ୍ତ୍ରରେ “ ' ଲିପିକାର ' ' ଶବ୍ଦ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥିବାରୁ 
ହୃଦ୍୍‌ବୋଧ ହୁଏ ଭାରତରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀ 
ପୂର୍ବରୁ ଲିପିର ପ୍ରଚଳନ ଥୁଲା । ଡକ୍ଟର ଜି.ବ୍ୟୁଲର କିନ୍ତୁ 
ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ଯେ ଫିନିସୀୟ ଲିପିରୁ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର 
ସୃଷ୍ଟି । ସେ ମଧ୍ଯ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଖ୍ରଷ୍ପୂର୍ବ ଅଷ୍ଟମ 
ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଏହି ଲିପି ମେସୋପେଟାମିଆ ବାଟେ ବାଣିଜ୍ୟ 
ବ୍ୟବସାୟ ମାଧ୍ୟମରେ ଭାରତକୁ ଆସିଥଲା ( ୧)। 
ପାଣିନିଙ୍କ ଉଲ୍ଲେଖ ଅନୁଯାୟୀ ତତପୂର୍ବରୁ ଭାରତରେ 
ଲିପିର ପ୍ରଚଳନ ଥିଲା । ଫିନିସୀୟ ଲିପିର ଆକୃତି ବ୍ରାହ୍ମୀ 
ଲିପିରେ ନଥବାରୁ ପାଣିନିଙ୍କ ଉକ୍ତିର ସତ୍ୟତା ପ୍ରତିପାଦିତ 
ହୋଇଥାଏ | ଏଥିରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଭାରତର 
ନିଜସ୍ବ । ଏ ସଂପର୍କରେ ଗବେଷକ କୀର୍ଉଭନ ନାରାୟଣ 
ପାଢ଼ୀ ମତ ପ୍ରକାଶ କରିଅଛନ୍ତି ଯେ ˆ ' ପ୍ରାଚୀନ କାଳରେ 
ପୃଥିବୀରେ ସର୍ବ ପ୍ରଥମେ ତିନିଟି ଦେଶରେ ଲିପିର 
ବ୍ୟବହାର ଥିବାର ପ୍ରମାଣ ମିଳେ, ଯଥା- ଭାରତ, ସୁମେର 
ଓ ଇଜିପ୍ତି । ଏଯାବତ୍‌ ମିଳିଥିବା ପୃଥ୍‌ବୀର ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ 
ଲିପି ସୈନ୍ଧବ ଲିପି ପାଠ ହୋଇ ପାରିନାହିଁ । କିନ୍ତୁ ସେ 
କାଳରେ ଭାରତର ବଣିକମାନେ ତାଙ୍କର ବାଣିଜ୍ୟ 
ଦ୍ରବ୍ୟରେ ଯେଉଁ ମୋହର ମାରି ପଠାଉଥଲେ, ସେହି 
ମୋହର ମାନଙ୍କରୁ ଲିପିର ସଙ୍କେତ ମିଳେ । ପରବର୍ୀ 
କାଳରେ ପାଲେଷ୍ଟାଇନ୍‌ ନିକଟ ଫିନିସିଆ ଦେଶର 
ବଣିକମାନେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୧ ୫ ୦୦ ବେଳକୁ ଯେଉଁ ଲିପିର 
ବ୍ୟବହାର କଲେ ତହିଁରେ କ୍ରୀଟ୍‌ରେ ଚଳୁଥିବା ଲିପି ଓ 
ଇଜିପ୍ଟର ଧ୍ଵନି ସଙ୍କେତ ଥଲା । ସମଗ୍ର ପଶ୍ଚିମ ଏସିଆ 
ଓ ଇଉରୋପରେ ଆରବୀ, ପାରସୀ, ଗ୍ରୀକ୍‌, ଲାଟିନ୍‌, 
ଫରାସୀ, ଜର୍ମାନୀ, ଇଂରାଜୀ ଇତ୍ୟାଦିରେ ସେହି ଲିପିର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା 


ବ୍ୟବହାର ଅଛି । କିନ୍ତୁ ଏହି ଲିପିରେ ଭାଷାର ସବୁପ୍ରକାର 
ଧବନ୍ୟାତ୍ସକ ଉଚ୍ଚାରଣ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇପାରେ ନାହିଁ । 
ଲିପିର ବର୍ଣ୍ଣମୁଡ଼ିକ ଗୋଟିଏ ପ୍ରକାର ଉଚ୍ଟାରଣ ହୁଏ ଓ 
ଶବ୍ଦ ଗୁଡ଼ିକ ଭିନ୍ନ ପ୍ରକାର ହୁଏ । ସେହି ଲିପିର ବର୍ଣ୍ଣମାଳାକୁ 
'  ଆଲ୍ଫାବେଟ'' କହନ୍ି | ଏହ ଶହ୍ଦଟି ସେମିଟିକ୍‌ 
 “ଆଲେପ୍‌' ' ଓ “ବେ” ' ଏବଂ ଗ୍ରୀକ୍‌ “ଆଲଫା” ଓ 
“ ବିଟା 'କୁ ନେଇ ଗଠିତ | “ ' ଆଲ୍ଫା' ଅର୍ଥ ' ' ଷଣ୍ଢ ' 
ଓ “ବିଟା ' ଅର୍ଥ ' ଘର ' | ଏହି ଲିପିରୁ ଇଜିପୃର 
ଚିତ୍ର ଲିପିର (Hieroglyphics) ସୂଚନା ମିଳେ | 
ପ୍ରାଚୀନ କାଳନେ ଇଜିପ୍‌ଟରେ ଚିତ୍ର ମାଧ୍ୟମରେ 
ଫିନିସୀୟମାନେ ଅକ୍ଷର ଲେଖୁଥଲେ । ପ୍ରଥମେ ସେହି 
ଚିତ୍ରଲିପିରୁ ମାତ୍ର ୨୨ ଗୋଟିକୁ ନେଇ ଗୋଟିଏ 
' “ ଆଲଫାବେଟ!' ' ପ୍ରଚଳନ କରାଗଲା ଯାହାକୁ ଗ୍ରୀକ୍‌ ଓ 
ସେମିଟିକ୍ମାନେ ଅନୁସରଣ କଲେ । କିନ୍ତୁ 
' “ଆଲଫାବେଟ' 'ରେ ଗୋଟିଏ ଅକ୍ଷର ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଶବ୍ଦରେ 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାବରେ ଉଚ୍ଟାରିତ ହୁଏ | ଯେମିତି “ ' 
ଶବ୍ଦରେ “ “୯”? ଅକ୍ଷରଟି ‘କ” ଭାବରେ ଉଚ୍ଚାରଣ 
ହେଉଛି | ' ' halk ” ଶହରେ “୯ ' ' ଅକ୍ଷରଟି ‘ଚ' 
ଭାବରେ ଉଚ୍ଚାରଣ ହେଉଛି ଏବଂ “ Ne” ' ଶହରେ 
“୯” ' ଅକ୍ଷରଟି 'ସ” ଭାବରେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହେଉଛି | 
ତେଣୁ ଏହି ଲିପିମାଳାରେ ସ୍ଵର ଓ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣର ଶୁଙ୍ଖଳା 
ନାହିଁ ଓ ତଦ୍ଵାରା ଭାଷାର ସମସ୍ତ ବର୍ଣ ସମାନ ଭାବରେ 
ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇପାରେନା । ” ( ୨ ) ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ପଢ଼ୀଙ୍କ 
ଏହି ବିବେଚନାରୁ ସ୍ପ୍ଚ ହେଉଛି ଫିନିସୀୟ ଲିପିରୁ ବ୍ରାହ୍ମୀ 
ଲିପି ସୃଷ୍ଣି ହୋଇନାହିଁ । ତାଙ୍କ ମତରେ ପାଣିନିଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ 
ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ ଲିପିର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇସାରିଥିଲା । 
ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ବର୍ଣ୍ଣ ଧ୍ଵନି ବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ମହତ୍ବ ପୂର୍ଣ । ଭାରତର ପ୍ରାଚୀନ ଶାସ୍ତ ବେଦ ରଚନା 
ସମୟରେ ଳିପି ଉଦ୍ଭାବନ ହୋଇନଥବାରୁ ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ 
ପୁରୁଷାନୁକ୍ରମେ ବେଦକୁ ଶୁଣିଶୁଣି ମନେରଖୁଥିଲେ । ଲିପି 
ଉଦ୍ଭାବନ ହେବାପରେ ମହର୍ଷି ବ୍ୟାସଦେବ ବେଦକୁ 


ବିନ୍ୟାସ ଓ ଲିପିବଦ୍ଧ କଲେ | ଏହି ବ୍ୟାସ ଦେବ ପାଣିନିଙ୍କ 
ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ପ୍ରଚେତା । ପାଣିନିଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ବେଦର ଶାଖା 
ଓ ସୂତ୍ରମାନଙ୍କରେ ବର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଚାରଣ ଓ ପରିଣାମ ବିଚାର 
ଥିଲା ବୋଲି ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ପାଢ଼ୀ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି | ଏହାକୁ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ପାଣିନି ଯେଉଁ ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ପ୍ରବର୍ଭନ କଲେ 
ତାହା ପୃଥବୀର ଶ୍ରେଷ୍ଠ ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ବୋଲି ପ୍ରଖ୍ଯାତ 
ଗଦେଷକ ମାକ୍ଡୋନେଲ ମତପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । (୩) 
ଏଥିରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣିତ ହେଉଛି ଫିନିସୀୟ ଲିପିରୁ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି 
ଜନ୍ମ ନେଇନାହିଁ । ଏହା ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ମତ ଉନ୍ନତ ଲିପି 
ଭାବରେ ଭାରତୀୟ ପ୍ରଚେତାମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବୈଦିକ 
ଯୁଗରୁ ସୃଷ୍ଟ । ପଣ୍ଡିତ ହୀରାଚାନ୍ଦ ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି 
ଯେ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୬୦୦୦ ବର୍ଷ ତଳେ ବେଦ ଲିପିବଦ୍ଧ 
ହୋଇଥିଲ: ! ଭାରତର ଏହି ପ୍ରାଚୀନ ଲିପି ସଂପର୍କରେ 
ଆଦୌ ଗବେଷଣା ହୋଇନାହିଁ | ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୬୦୦୦ 
ବର୍ଷ ତଳେ ବେଦ ଲିପିବଦ୍ଧ ହୋଇଥିବାରୁ ବିଶ୍ଵାସ 
କରାଯାଏ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ମଧ୍ୟ ଏସିଆରୁ ଭାରତକୁ 
ଅନୁପ୍ରବେଶ କରିନଥୁ ଲେ। କେବଳ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ 
ଗବେଷକମାନେ ଭାରତୀୟ ସଭ୍ୟତା, ସଂସ୍କୃତି, ଭାଷା ଓ 
ସାହିତ୍ୟକୁ ନ୍ୟୁନ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ବାହାରୁ 
ଆସିଛନ୍ତି ବୋଲି ମନଗଢ଼ା କାହାଣୀ ସୃଷ୍ଟି କରିଛନ୍ତି । 
ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ଭାରତର ମୂଳବାସିନ୍ଦା । ସେହିମାନଙ୍କ 
ଅତିମାନସ ଚେତନାରୁ ବେଦର ସୃଷ୍ଟି । ବେଦକୁ ଲିପିବବ୍ଧ 
ପୂର୍ବକ ଦୀର୍ଘାୟୁ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ହିଁ ବିଶ୍ଵବକ୍ଷରେ 
ଲିପିର ଉଦ୍ଭାବନ କରିଥୁଲେ, ଯାହାକି ଅଦ୍ୟବଧୂ ବିଚାରକୁ 
ଦିଆଯାଇନାହିଁ । 
୨. ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ 

ଲିପିତତ୍ତ୍ବବିତମାନଙ୍କର ମତ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପିର ଉପ୍ପରି ହୋଇଛି । ଭାରତର ପ୍ରାଚୀନଗ୍ରନ୍ଧ ସମୂହ 
ଯଥା- ବେଦ, ଯାସ୍କଙ୍କ ନିରୂକ୍ତ, ପାଣିନିଙ୍କ ବ୍ୟାକରଣ, 
କାତ୍ୟାୟନଙ୍କ ବାତିକ ଓ ପତଞ୍ଚଳିଙ୍କ ମହାଭାଷ୍ୟ ପ୍ରଭୁତି 
ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରେ ଲିଖତ । ଜାରତରେ ପ୍ରଚଳିତ ସମସ୍ତ ଲିପି 
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ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରାଚୀଜଡା ଓ ସାଡସ୍ତ୍ଯ 


ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରୁ ଜନ୍ମ ନେଇଛି ବୋଲି ଗବେଷକଙ୍କର ମତ । 
( ୪) କିନୁ ବ୍ରାହ୍ମୀରିପିର ପୂର୍ବକାଳୀନ ଲିପିର ସନ୍ଧାନ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ମିଳିଛି । ଓଡ଼ିଶୀର ଝାରସୁଗୁଡ଼ା ଜିଲା ଅନ୍ତର୍ଗତ 
ବିକ୍ରମପର୍ବତ ଖୋଲରେ ଅବସ୍ଥିତ ପ୍ରାକୃତିକ ଗୁନାାରେ 
ଅନେକ ଶିଳାଲିପି ଖୋଦିତ । ଏହା ବିକ୍ରମଖୋଲ ଶିଳାଲିପି 
ନାମରେ ପରିଚିହନିତ । ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଏହି ଅଞ୍ଚଳରେ 
କୌଣସି ଏକ ଉନ୍ନତ ସଭ୍ୟଯଚାତି ବାସକରୁଥିଲେ ଏବଂ 
ସେମାନେ ଏହି ପ୍ରାଚୀନ ଲିପି ବ୍ଯବହାର କରୁଥିଲେ । 
ଏହି ଅଞ୍ଚଳର: ସଭ୍ୟତା ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର ସମସାମୟିକ 
ବୋଲି ବିଶ୍ଵାସ କରାଯାଏ । ୧୯୭ ୨ ଖ୍ରୀଷ୍ଟା୍ଦରେ 
ଗବେଷକ କେ.ପି. ଜୟସ୍ବାଲ ଏହି ଶିଳାଲିପି ପରିଦର୍ଶନ 
ପୂର୍ବତ ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ ଯେ “ 'ବିକ୍ରମଖୋଲ 
ଶିଳାଲିପି ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର ଲିପି ଓ ବ୍ରାହ୍ମାଲିପିର 
ମଧ୍ଯବର୍ରୀକାଳୀନ ଲିପି ଅଟେ ! (୫) ଓଡ଼ିଶାର ଏହି 
ପ୍ରାଚୀନ ଲିପି ପଠନ କରିବାକୁ କୌଣସି ଏତିହାସିକ, 
ଭାଷାବିତ୍‌, ଲିପିତତର୍‌ ବିତ ଓ ବିଶେଷଜ୍ଞ ସମର୍ଥ 
ହୋଇନାହାନି | ନୂଆପଡ଼ା ଜିଲାର ଯୋଗୀମଠ 
ପାହାଡ଼ରେ ଅଙ୍କିତ ଚିତ୍ରଲିପିରେ କିଛି ଅକ୍ଷର ଖୋଦିତ 
ହୋଇଛି । ଏହି ଅକ୍ଷର ସମୂହ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ 
ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ଏସଂପର୍କରେ ବିଧ୍ବବଦ୍ଧ 
ଗବେଷଣା ହୋଇନାହିଁ । ବିକ୍ରମଖୋଲ, ଯୋଗୀମଠ ଓ 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସ୍ଥାନରୁ ଆବିଷ୍ଧତ ହୋଇଥବା ଚିତ୍ରଲିପି, ଓ 
ଖୋଦିତଲିପି ହେଉଛି, ଲିପିତର୍‌ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ 
ଲିପିର ପ୍ରାଚୀନତା ସଂପର୍କରେ ବଳିଷ୍ଠ ପ୍ରମାଣ । ଭାରତର 
ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଅଞ୍ଚଳରେ ବା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାଠାରୁ ପ୍ରାଚୀନ 
ଦାବି କରୁଥିବା ତାମିଲ ଭାଷାରେ ଏତାଦୃଶ ପୁରାତନ 
ଲିପି ନାହିଁ । ଏହାକୁ ବିଚାରକୁ ନନେଇ ଭାଷାବିତ୍‌ ଓ 
ଲିପିବିଶାରଦବୁନ୍ଦ ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ନେଇଛନ୍ତି ଯେ, ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
ଭାରତୀୟ ଭାଷାର ଳିପିସଦୃଶ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ବ୍ରାହ୍ମାଲିପିରୁ 
ଉତ୍ପନ୍ନ । ଗବେଷକମାନେ ବ୍ରାହ୍ମାଲିପିକୁ ମୌର୍ଯ୍ଯବ୍ରାହ୍ମୀ 
ବା ପୂର୍ବବର୍ରୀ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଏବଂ କୁଶାଣ ବ୍ରାହ୍ମୀ ବା ପରବର୍ତୀ 
ବ୍ରାହ୍ମୀ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି। କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଶାରେ 


ମୈ ୟ଼ବ୍ରାହ୍ମୀଠାରୁ ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ରାହ୍ୀଲିପିର ବନ୍ଧନ ମିନିଛି । 
ମୌର୍ଯ୍ୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଖ୍ଥୀଷ୍ଠପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦର । 
ତାହାଠାରୁ ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ରାହ୍ମାଲିପିରେ ଭାରତାୟ ପ୍ରାଚୀନ 
ଶାସ୍ତ୍ର ସମୁହ ଲେଖାଯାଇଥିଲା ! ( ୬) ଖୁୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପଞ୍ଚମ- 
ଷଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଏହା ଲେଖାଯାଇଥୁଲା । ସେହି 
ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ଦୂଇଜଣ ବଣିକ ତପୁ ଓ ଭଲ୍ଲିକ 
ସଦ୍ଯସମ୍ଭେଧ୍ପ୍ରାପ୍ତ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ଉରୂୁବେଳାଠାରେ ଦର୍ଶିନ 
କରି କୂତୃକ୍ରତ୍ଵ ହୋଇଥରେ ତଥା ମଧୁପିଷ୍ଟକ ( ଆରିସା 
ପିଠା) ତାଙ୍କ ଅପିଣ କରି ଶିଷ୍ୟତ୍ଵ ଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲେ । 
ବୁଦ୍ଧଦେବ ମଧ୍ଯ ତାଙ୍କ ନଖ ଓ କେଶ ଏହି ବଣିକଦୃୟଙ୍କୁ 
ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ । ସେମାନେ ଓଡ଼ିଶାକୁ ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ଭନ 
କରି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ନଖସ୍ତୁପ ଓ କେଶସ୍ତୂପ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିଥିଲେ । ଯାଜପୁର ଜିଲ୍ଲାର ଜାରକା ସନ୍ନିକଟ 
ତାରାପୁରଠାରେ ସେହି କେଶସ୍ତୁପ ବିଦ୍ୟମାନ । ସେଠାରୁ 
ତିନିଗୋଟି ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଖୋଦିତ ଅଭିଲେଖ ମିଳିଛି | ଡକ୍ଟର 
ଜୟପ୍ରକାଶଙ୍କ ପାଠୋଦ୍ଧାର ଅନୁଯାୟୀ ଏହି ତିନିଗୋଟି 
ଅଭିଲେଖ ପ୍ରଚୀନ ବ୍ରହ୍ମୀଲିପିରେ ଲିଖୂତ ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକର 
ପାଠ ହେଉଛି ( କ) ଭେଖୂଚପସୁ ଦାନମ୍‌, ( କ) କେସଥୁପ 
ଏବଂ ( ଗ)କଳିଙ୍ଗ ରାଜ | ତପସୁ ଓ ଭଲ୍ଲିକ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀର ବ୍ଯକ୍ତି ହୋଇଥିବାରୁ ଏହି ଲିପି ସେହି 
ସମୟର ବୋଲି ଅନୁମିତ । ( ୭) ସେହି ସ୍ଥାନଠାରୁ 
ସ୍ବଳଦୂରରେ ବ୍ରାଡମଣୀ ତଟସ୍ତୁ ଦେଉଳୀ ପାହାଡ଼ରେ ଭଲ୍ଲିକଙ୍କ 
ନିବାସ ସ୍ରୁଜୀ ଆବିଷ୍ଧତ ହୋଇଛି । ଏହି ଗୁମ୍ଫାରେ ପ୍ରାଚୀନ 
ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିରେ “' ଭଲ୍ଲିକ ଲେନ ' ' ଲେଖାହୋଇଛି । 
ଲିପିତର୍ତ୍ଵବିତ୍‌ ଏନ.ଏନ.ସ୍ବାମୀ ଏହାର ପାଠୋବ୍ଧାର 
କରିଛନ୍ତି ( ୮ ) ଭଲଲିକ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀର ବ୍ୟକ୍ତ 
ହୋଇଥିବାରୁ ଏହି ଲିପି ସେହି ସମୟରେ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି । 
ଏତଦଭିନ୍ନ ଜାରକା ସନ୍ନିକଟ ରାଧାନଗରଠାରେ ପ୍ରତ 
ସର୍ବେକ୍ଷଣ ସମୟରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳୀନ ତୋଷାଳିନଗରର 
ସନ୍ଧାନ ମିଳିଛି । ସେହି ସ୍କାନର ଉତ୍ଖନନରୁ ଭଗ୍ନ 
ପାତ୍ରରେ ଖୋଦିଚ ସାତଗୋଟି ଲିପି ମିଳିଛି । ସେଗୁଡ଼ିକର 
ପାଠୋବାର ହେଉଛି (କ) ତୋସାଳି ନ (ଗର), (ଖ) 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ତୋସଳ ନଗର, (ଗ) ତୋସାଳି, ( ଘ) କଳିଙ୍ଗ ରାନଗ, 
(ଙ) କନକମୁନି, (ଚ) ରାଜ ପସାଦ ଏବଂ (ଛ) 
ନଗର । ଏଗୁଡ଼ିକର ପାଠୋଦ୍ଧାର ମଧ୍ଯ ଜୟପ୍ରକାଶ 
କରିଛନ୍ତି | ( ୯ ) ରାଧାନଗର ସନ୍ନିକଟ କାଏମା ପାହାଡ଼ରୁ 
ମିଳିଥିବା ପ୍ରତ୍ଛ ଅବଶେଷରେ ରହିଥିବା ଶଙ୍ଗଲିପିର 
ଅଭିଲେଖ ପ୍ରଫେସର ବି.ଏନ.ମୁଖାର୍ଜୀ ପାଠୋଦ୍ଧାର 
କରିଛନ୍ତି । ସେଥିରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି (କ) ବେତାଳ 
ଚୈତ୍ୟ, ( ଖ) ଗୋଗ୍ଗୁଳ ରାବ, ମହାତାଛାଦିତ୍ୟ, (ଖ) 
ପୁରଗାତ୍ୟ ଏବଂ (ଘ) ଶ୍ରୀ ଶ୍ରୀ ବୁଦ୍ଧଃ । ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ 
ଯେ ଶଙ୍ଗଲିପି ହେଉଛି ବ୍ରାହ୍ୀଲିପିର ଅଳଙ୍କରଣ 
ପରିପ୍ରକାଶ | ( ୧୦) କାଏମା ପାହାଡ଼ର ପାଦଦେଶରେ 
ଥିବା ଗୋଟିଏ ପ୍ରସ୍ତର ନିର୍ମିତ ହସ୍ତୀରେ ପ୍ରାଚୀନ 
ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରେ “ ‘ ଗଜରାଜ” ' ଏବଂ ଅନ୍ୟ ଗୋଟିଏ 
ପଥରରେ ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ରାହ୍ଧୀଲିପିରେ “ˆ ‘ତିସ୍ସ'' 
ଲେଖାହୋଇଛି ବୋଳି ଜୟପ୍ରକାଶ ପାଠୋଦ୍ଧାର ପରେ 
ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | ( ୧୧) ଏହି ଅଭିଲେଖଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି 
ଓଡ଼ିଶାର ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ ଅଭିଲେଖ | ଏଗୁଡ଼ିକର ଲିପି ବ୍ରାହ୍ମୀ 
ହେଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କେତେକ ଶହ୍ଦ ରହିଛି । 
ଓଡ଼ିଶାର ଜୟଦେବ ରାଜ୍ୟ ସଂଗ୍ରହାଳୟ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରକାଶିତ 
ଲିପିଚାର୍ଟରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀର ଯେଉଁ ଲିପି 
ରହିଛି, ଜାରକା ସନ୍ନିକଟରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ଅଭିଲେଖରେ ସେହିପରି 
ଲିପି ରହିଛି । ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରେ ଏହି ଅଭିଲେଖଗୁଡ଼ିକ 
ଲିଖୂତ । ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରଥମ ସ୍ଵରୂପ ବୋଲି 
ବିବେଚନା କରାଯାଇପାରେ | ଏଥିରୁ ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ, 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାହୀରୁ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର 
ଉନ୍ମେଷ ଘଟିଥଲା | 

ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ମଗଧ ସମ୍ରାଟ 
ଅଶୋକ ମୌର୍ଯ୍ୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଅର୍ଥାତ୍‌ ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର 
ପରବର୍ଜୀ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରେ ଓଡ଼ିଆ ଅଧରବାସୀଙ୍କ କଥିତ 
ଭାଷାରେ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ ପାହାଡ଼ରେ ରାଜାଦେଶ 
ଖୋଦନ କରାଇଥିଲେ | ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ ବ୍ୟବଦୃତ 
ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯରୁ କଳେ, ତିନି, ଦୁବେ, ପଛା, ପନି, ସେ, 


ହାନି, ସୁଧ, ଅଗି, ଦସ, ନିଲଠା, ଲହେବୃ, ବୂଢ଼, ମଝି, 
ବାମନ, ମହାମାତ, ପାଟିପରଭି ମନିସ, ପୁଠିବ, କିଟ, 
ଇସା, ପୁଲିସ, ପଟିଜ୍ଞା, ଖୁଦ ଇତ୍ୟାଦି ଖାଣ୍ଡି ଓଡ଼ିଆଶବ୍ଦ ଓ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ନିକଟବର୍ଭୀ ଶବ୍ଦ । ଏହି ଶବ୍ଦ ସମୂହରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନିର ରୂପାନ୍ତର ଲୋପ ଓ ପରିବର୍ଭନ ଆଦିର 
ସଙ୍କେତ ମିଳିଥାଏ ! ଗବେଷକଗଣ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ର 
ଶିଳାଲେଖଦ୍ଵୟକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆଲିପିର ପ୍ରଥମ 
ଅଭିଲେଖ ସ୍ଵରୂପରେ ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ଡକ୍ଟର 
ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ ଏହି ଶିଳାଲେଖରୁ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର 
ଆଦିମ ଆକୃତି ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । ସେ ଏହି ଶିଳାଲେଖରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ଅ, ଆ, ଇ, ଉ, ଏ, ଓ, କ, ଖ, ଗ, ଘ, 
ଚ, ଛ, ତ, ଝ, ଞ, ଟ, ୦, ଡ ଢ଼, ଣ, ତ, ଥ, ଦ, ଧ, 
ନ, ପ, ଫ, ବ, ଭ, ମ, ଯ, ର, ଳ, ବ, ସ, ଶଷ, କା, 
କି, କୀ, କୃ, କେ, କୈ ପ୍ରଭୃତି ଅକ୍ଷର ଚିହ୍ନଟ କରିଛନ୍ତି | 
ଚିହ୍ନଟ ହୋଇଥବା ଅକ୍ଷର ସମୂହର ଆକୃତି ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ସଦୃଶ ନୁହେଁ । ମୌର୍ଯ୍ୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଲିଖନ 
ପଦ୍ଧତି ଧାରାରେ ଏଗୁଡ଼ିକ ଖୋଦିତ ହୋଇଥୁଲେ ହେଁ 
ଅକ୍ଷରସମୂହ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ଆଦ୍ଯସ୍ଵରୂପ । 
( ୧ ୨) ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର ନିଦର୍ଶନ ଜାରକା ନିକଟରୁ 
ପ୍ରାପ୍ତ ଅଭିଲେଖରୁ ମିଳିଛି । ତତ୍ପରବର୍ଭୀ ମୌର୍ଯ୍ୟ 
ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର ନିଦର୍ଶନ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ ଶିଳାଲେଖରୁ 
ମିଳିଛି । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ମୌର୍ଯ୍ୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର କ୍ରମ 
ବିକାଶ ଘଟିଥଲା | ରାଜାମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିଯୁକ୍ତ 
ଲିପିକାରମାନେ ସେମାନଙ୍କ ରୁଚି ଅନୁସାରେ 
ସରଳରେଖାଯୁକ୍ତ ବ୍ରାହୀଲିପିକୁ ପରିବର୍ଭନ କରି 
ଲେଖୁଥୁଲେ | ଲିପିର ସ୍ଥାୟିତ୍ଵ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସରଳରେଖାବଳୀ 
କ୍ରମେ ବକ୍ର ଓ ଗୋଲ ହୋଇଥଲା | ବିଶେଷତଃ ଅ, ଖ, 
କ ଓ ଇ ଏହି ଚାରିଗୋଟି ଅକ୍ଷର ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ଵରୂପ 
ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା ବୋଲି ଡକ୍ଟର ରାଜଗୁରୁ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି | 
( ୧୩) ଶିଳାଲିପି ବ୍ୟତୀତ ଲେଖନୀକାରମାନେ 
ତାଳପତ୍ରରେ ଲୌହଲେଖନୀଦ୍।ରା ଲେଖୁ ବାରୁ 
ଅକ୍ଷରଗୁଡ଼ିକ ସରଳରେଖା ପରିବର୍ତେ ବକ୍ରରେଖାଯୁକ୍ତ 
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:; ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ସାତସ୍କ୍ଯ 


ହୋଇଗଲା |! କାରଣ ତାଳପତ୍ରରେ ସରଳରେଖାଯୁକ୍ତ 
ଅକ୍ଷର ଲେଖୁଲେ ତାହା ନଷ୍ଟ ହେବାର ସମ୍ଭାବନା ଥିଲା | 
କାଳକ୍ରମେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିରେ ସାମାନ୍ଯ ପରିବର୍ଁନ 
ଘଟିଲା । ଏତାଦୃଶ ଲିପିକୁ ଲିପିତତ୍ଵ ବିତମାନେ କୂୃଶାଣ 
ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି କହିଛନ୍ତି । ଖାରବେଳଙ୍କ ସମୟର ଲିପି ଏହି 
ଶୈଳୀର ଅନ୍ତର୍ଗତ । ଖାରବେଳ ସ୍ଵରାଜତ୍ଵର ୧୩ ବର୍ଷର 
ଘଟଣାବଳୀ ହାତୀଗୁମ୍ଧା ଅନୁଶାସନରେ ଖୋଦନ 
କରାଇଥିଲେ | ଏହି ଅନୁଶାସନର ଲିପି ହେଉଛି କୂଶାଣ 
ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି, ଯାହାକି ଅଶୋକଙ୍କ ଶିଳାଲେଖର ତିନିଶହ 
ବର୍ଷ ପରେ ଖୋଦିତ । ଏହି ଧରଣର ଲିପି କୂଶାଣ 
ରାଜାମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥିବାର ପ୍ରମାଣ 
ମଥୁରାଠାରୁ ମିଳିଅଛି | ( ୧୪) ଅଶୋକଙ୍କ ସମୟରେ 
ଖୋଦିତ ମୈର୍ଯ୍ୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରେ ବିନ୍ଦୁନଥଲା, କିନ୍ତୁ 
ପରବର୍ୀ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ବା କୂଶାଣ ଲିପିରେ ଅକ୍ଷରର 
ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟବର୍ବନ ନିମିତ୍ତ ବିନ୍ଦୁ ଛା ଚୁଳସଂଯୋଗ 
କରାଗଲା | ଖାରବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ଧା ଶ୍ରିଳାଲେଖରେ 
ମୌର୍ଯ୍ୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଓ କୂଶାଣ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଉଭୟର ସନ୍ଧାନ 
ମିଳିଥୂଲେ ହେଁ ଭଦ୍ରଖରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ମହାରାଜ ଗଣଙ୍କର 
ଶିଳାଲେଖରେ କେବଳ କ୍ୃଶାଣ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଖୋଦିତ । 
ଲିପିତର୍ତ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭଦ୍ରଖରୁ ପ୍ରାପ୍ତ କ୍ଷୁଦ୍ର ଶିଳାଲେଖର ସମୟ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀର ବୋଲି ସ୍ଥିରୀକୃତ ହୋଇଛି । 
( ୧୫) ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ ମହାରାଜ, ସିରି, ଆଡ଼, 
ବାପ, ଅଗି ଇତ୍ୟାଦି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ( ୧୬) 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଅକ୍ଷରକୁ ବ୍ରହ୍ମ ବିବେଚନା କରିଥାନ୍ତି । 
ସେମାନଙ୍କ ଚେତନାରେ ନିର୍ଗୁଣ ବ୍ରହ୍ମ ସଗୁଣବ୍ରହ୍ନ ରୂପରେ 
ବର୍ଣ୍ଣ ସ୍ଵରୂପରେ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ । ତେଣୁ ବ୍ରହ୍ମଙ୍କର 
ମୁକୁଟ ଭାବରେ ବର୍ଣ୍ଣରେ ମୁକୁଟ ବା ଚୂଳ ସଂଯୋଗ 
କରାଗଲା | ଏହି ପରିବର୍ଭିତ ଲିପିର ଶୀର୍ଷରେ ଥବା 
ବିନ୍ଦୁ ବା ଚୂଳ ତ୍ରିକୋଣ ବା ଚତୁଷ୍କୋଣ ଆକୃତି ଧାରଣ 
କଲା ତଥା ଲିପିସମୂହ ସୁନ୍ଦର ସହଜ ଓ ସୁପାଠ୍ୟ 
ହୋଇପାରିଲା । ଗବେଷକଙ୍କ ମତରେ ଲିପିର 


ସୌହନ୍ଦର୍ଯ୍ୟବର୍ବନ ନିମିତ ଚୂଳ ସଂଯୋଗ କରାଗଲା । 
( ୧୭) ଅବଶ୍ୟ କେତେଗୋଟି ଅକ୍ଷରରେ ଚୂଳ ସଂଯୋଗ 
କରାଯାଉଥୂଲା | ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ “୦” ଅକ୍ଷରଟି 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଆଜି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପରିବର୍ଭନ 
ହୋଇନାହିଁ ଅଥବା ଏଥରେ ଚୁଳ ସଂଯୋଗ 
କରାଯାଇନାହିଁ । 

ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ଚତୁର୍ଥ ଶତାଦ୍ଦୀଠାରୁ ସପ୍ତମ ଶତାହୀ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର ବିକଶିତ ସ୍ଵରୂପ ଉପଳବ୍‌ଧ 
ହୋଇଥାଏ । ଏହି ସମୟରେ ଗୁପ୍ତରାଜନ୍ୟବୃନ୍ଦଙ୍କ ଶାସନ 
ଚାଲିଥିବାରୁ ଏହାକୁ ଗୁପ୍ତଲିପି କୁହାଯାଏ । ସେହି 
ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ଦକ୍ଷିଣାଞ୍ଚଳରେ ମାଠର ବଂଶୀୟ 
ଗାଜନ୍ୟ ବୃନ୍ଦ ରାଜତ୍ଵ କରୁଥିଲେ । ସେହି ବଂଶର 
ବିଶାଖାବର୍ମା, ଉମା ବର୍ମା, ଅନନ୍ତ ଶକ୍ତି ବର୍ମା, ଶକ୍ତି ବର୍ମା, 
ଅନନ୍ତ ବର୍ମା, ନନ୍ଦ ପ୍ରଭଞ୍ଜନ ବର୍ମା, ପ୍ରଭଞ୍ଜନ ବର୍ମା 
ପ୍ରଭୃତି ରାଜାମାନେ ଯେଉଁସବୁ ତାମ୍ରଶାସନ ପ୍ରଦାନ 
କରିଛନ୍ତି ସେଥିରେ ଗୁପ୍ତଲିପି ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । 
କଳାହାଶ୍ରିରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ମହାରାଜ ତୁଷ୍ଟିକର ଦେବଙ୍କ ତାମ୍ର 
ଶାସନରେ ଏହି ଲିପି ବ୍ୟବହାର ହୋଇଛି । ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ 
ଚତୁର୍ଥ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଗୁପ୍ତବଂଶୀୟ ରାଜା ସମୁଦ୍ରଗୁପ୍ତଙ୍କର 
ପ୍ରୟାଗ ସ୍ତମ୍ଭଲିପିରେ ବ୍ୟବହୃତ ଲିପି ସହିତ ଏହି ଲିପିର 
ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ରହିଛି । (୧୮) ମାଠର ବଂଶୀୟ 
ରାଜାମାନଙ୍କ ତାମ୍ରପତ୍ର ବ୍ୟତୀତ ଧର୍ମରାଜଙ୍କ ସୁମଣ୍ଡଳ 
ତାମ୍ରଶାସନ, ସୋରରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ଶମ୍ଭୁଯଶଙ୍କ ତାମ୍ରପତ୍ର, 
ଲୋକବି ଗ୍ରହଙ୍କ କଣାସ ତାମ୍ରଶାସନ, ଶିବରାଜଙ୍କ 
ପଟିଆକିଲା ତାମ୍ରଶାସନ ପ୍ରଭୃତିରେ ଗୁପ୍ତଲିପି ବ୍ୟବହୃତ । 
ଏହି ତାମ୍ରଶାସନ ମାନଙ୍କରେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ଖ,ଗ, 
ଣ, ଥ, ଦ ଓ ମ ପ୍ରଭୃତି ବର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଛି । 
ଡକ୍ଟର ରାଜଗୁରୁ ଏହି ଲିପିର ଏକ ତୁଳନାତ୍ସକ ନମୁନା 
ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ ପୂସ୍ତକର ୩ ୨ ପୃଷ୍ଠାରେ ଥବା 
ଚିତ୍ର - ୪ରେ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ( ୧୯ ) ଏହି ଚିତ୍ରରେ 
ଗୁପ୍ତଯୁଗୀୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର ପ୍ରଚଳିତ ଅକ୍ଷରମାନଙ୍କର ଆକୃତି 
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ଜଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ପ୍ରଦାନ ପୂର୍ବକ ଡକ୍ଟର ରାଜରୁରୁ ନିମ୍ନରେ ବିଭିନ ରାଜାଙ୍କ 
ଖୋଦିତ ଲିପିର ସୂଚନା ଦେଇଛନ୍ତି, ଯହିଁରୁ ଜଣାଯାଏ 
ଗୁପ୍ତଯୁଗରେ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରୁ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷରର ଗଠନ 
ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା | 

ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀଠାରୁ ଏକାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ମଧ୍ୟରେ 
ଗୁପ୍ତଯୂଗୀୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର ବ୍ୟାପକ ପରିବର୍ଭନ ସଂଘଟିତ 
ହୋଇଥିଲା | ଗୁପ୍ତଯୁଗରେ ଲିପିର ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ବୃଦ୍ଧି ନିମିତ 
ଯେଉଁ ବିନ୍ଦୁ ବା ଚୂଳ ସଂଯୋଗ ହୋଇଥିଲା ତାହା ଏହି 
ସମୟରେ ତ୍ରିକୋଣାକାର ହେଲା । ଏହି ପରିବର୍ଭିତ 
ଲିପିଗୁଡ଼ିକ କୂଟିଳାକୃତି ବା କଣ୍ଟକ ଆକୃତି ଧାରଣ 
କରିଥିବାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକୁ କୁଟିଳଲିପି, କଣ୍ଟକ ଶୀର୍ଷକ ଲିପି, 
ସୃକ୍ଷ୍ମକୋଣୀ ଲିପି ବା ସିଦ୍ଧ ମାତୃକା କୁହାଗଲା । 
ଶୈଳୋଭବ ବଂଶ ରାଜନ୍ୟଚୃନ୍ଦଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ତାମ୍ରପତ୍ରରେ 
ପ୍ରାୟତଃ ଏହି କୂଟିଳଲିପି ଦେଖାଯାଏ । ବିଶେଷତଃ 
ମହାସାମନ୍ତ ମାଧବରାଜଙ୍କ ଗଞ୍ଜାମ ତାମ୍ରଶାସନ ( ୨୦) 
ଏବଂ ସୈନ୍ୟଭୀତ ମାଧବରାଜଙ୍କ ଖୋରଧା ତାମ୍ରପତ୍ର 
( ୨୧)ରେ ଏହି ଲିପି ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ ! ଏହି 
ସମୟରେ କଙ୍ଗୋଦର ଶୈଳୋଉବ ରାଜନ୍ୟଚବୃନ୍ଦ ଉତ୍ତର 
ଭାରତରୁ ବୈଦିକ ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କୁ ଆଣି ଅଶ୍ଵମେଧ ଓ 
ବାଜପେୟାଦି ଯଞଜ୍ଞାନୁଷ୍ଠାନ କରାଇଥିଲେ | ଏହି 
ବ୍ରାହ୍ମଣମାନେ ଉତ୍ତର ଭାରତର ଭାଷା ଓ ଲିପି ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥଲେ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଳିପି ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ 
ଭାଷା ଓ ଲିପି ସଂସ୍ର୍ଶରେ ଆସି ପରିବ୍ିତ ରୂପ ଧାରଣ 
କରିଥଲା | ଏହି ସମୟରେ ଚୀନ୍‌ ପରିବ୍ରାଜକ ହୁଏନସାଂ 
ଓଡ଼ିଶା ଆଗମନ କରିଥଲେ | ସେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି 
ଯେ କଙଟ୍ଗୋଦବାସୀ ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଭାଷା ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥିଲେ | ସେହି ସମୟରେ ତୋଷଳ, କୋଶଳ, 
କଳିଙ୍ଗ ଓ କଙ୍ଗୋଦର ଭାଷାରେ ସାମାନ୍ୟ ଶବ୍ଦଗତ 
ପ୍ରଭେଦ ଥଲେ ହେଁ ଲିପିରେ ବିଶେଷ ପ୍ରଭେଦ ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହୋଇନଥୁଲା | ( ୨୨) ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଶାର 
ଉତ୍ତରାଂଶ ତୋଷଳ, ତାହାର ଦକ୍ଷିଣାଂଶ କଟ୍ଗେ ଦ, 
କଟ୍ଗୋଦର ଦନ୍ଷିଣଭାଗ କଳିଙ୍ଗ ଏବଂ ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ 


କୋଶଳ ନାମରେ ପରିଚିହ୍ନିତ ଥିଲେ ହେଁ ଭାବାତ୍ଧକ ଓ 
ଭାଷାତ୍ସକ ଏକ୍ୟ ଅକ୍ଷୁର୍ଣ ରହିଥିଲା । ଏତଦ୍ଭିନ୍ନ ଅନେକ 
ମଣ୍ଡଳରାଜ୍ୟ ମଧ୍ଯ ରହିଥିଲା | ତୋଷଳର ଭୌମବଂଶ, 
କଙ୍ଗୋଦର ଶୈଳୋଉଭବ ବଂଶ, କଳିଙ୍ଗର ଗଙ୍ଗବଂଶ, 
କୋଶଳର ସୋମବଂଶ, କୋଦାଳକର ଶୁଳ୍‌କୀବଂଶ, 
ଖୁଞ୍ଜଳିର ଭଞ୍ଜବଂଶ, ଯମଗର୍ଜର ତୁଙ୍ଗବଂଶ, ଏଁରାବତର 
ନନ୍ଦୋଭବ ବଂଶ ତଥା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ରାଜନ୍ୟବୃନ୍ଦ 
ଉତ୍ତରଭାରତର ଶ୍ରାବସ୍ତୀ, ଅହୀଛତ୍ର, ହସ୍ତୀପଦ ଓ 
ରୋହିତଗିରି ପ୍ରଭୃତି ଅଞ୍ଚଳର ବହୁ ବିଦ୍ଵାନ ବ୍ରାହ୍ମଣଙ୍କୁ 
ଭୂଦାନ କରିଥିବାର ତାମ୍ରପତ୍ର ମିଳିଅଛି | ଏହି ବହିରାଗତ 
ବ୍ରାହୁଣମାନେ ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଭାଷା ଓ ଲିପି ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥିଲେ | ଶକ ଓ ହୁଣମାନଙ୍କ ଅତ୍ୟାଚାରରେ ଅତିଷ୍ଠ 
ହୋଇ ଉତ୍ତର ଭାରତରୁ ମଧ୍ଯ ବହୁ ବ୍ରାହ୍ମଣ ଓ କ୍ଷତ୍ରିୟ 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡକୁ ପଳାଇ ଆସିଥିଲେ | ସେମାନେ ମଧ୍ଯ 
ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଭାଷା ଓ ଲିପି ବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ । 
ତେଣୁ ଏହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଲିପି ଉତ୍ତର 
ଭାରତୀୟ ଭାଷା ଓ ଲିପି ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧ ରକ୍ଷା ପୂର୍ବକ 
ପରିବର୍ରିତ ରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା । ଓଡ଼ିଶାରୁ ମିଳିଥୁବା 
ସେହି ସମୟର ତାମ୍ରପତ୍ରମାନଙ୍କରେ ପରିବର୍ଭିତ ଲିପି ଓ 
ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର ହୋଇଥାଏ । ଉତ୍ତର ଓଡ଼ିଶାର 
ରାଜନ୍ୟଚୁନ୍ଦଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ତାମ୍ରଶାସନରେ ପୂର୍ବ ଭାରତୀୟ 
ଲିପି ଉ୍କୀର୍ଣ ହୋଇଥିବା ସ୍ଥଳେ ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶାର ରାଜାଙ୍କ 
ତାମ୍ରପତ୍ରରେ ଲିପିର ଭିନ୍ନତା ପରିଦ୍ଧଷ୍ଠ ହୋଇଥାଏ । 
ଏଗୁଡ଼ିକ ଅନୁଧ୍ୟାନ ଓ ଅଧ୍ୟୟନ କଲେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିବିକାଶର 
କ୍ରମବିବର୍ରନ ଧାରା ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ | କଳିଙ୍ଗ ଓ 
ଦକ୍ଷିଣ କୋଶଳରେ ତିନିଶହ ବର୍ଷ ଧରି ପେଟିକାଶୀର୍ଷକ: 


ଲିପିର ପ୍ରଚଳନ ଥଲା । ଲିପି ବିବର୍ରନ ଧାରାରେ 


ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ବର୍ଣର ଶିରଦେଶକୁ ପେଡ଼ିପରି ଚାରିକୋଣିଆ 
କରାଯାଇଥିଲା | ତେଣୁ ଏହି ଲିପିର ନାମ ' ପେଟିକା 
ଶିର ଲିପି” ବା “ ପେଟିକାଶୀର୍ଷକ ଲିପି” ହୋଇଥିଲା | 
ବାକାଟକ ରାଜା ପ୍ରବରସେନ ୨ ୟଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ତାମ୍ରପତ୍ରରେ 
ଏହି ଲିପି ଖୋଦିତ । ନଳବଂଶୀୟ ମହାରାଜା ଭବଦରତ୍ତ 
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ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରାଚୀଜଡା ଓ ସାଡସ୍ତ୍ଯ 


ବର୍ମା ସ୍ଵକୀୟ ତାମ୍ର ଶାସନରେ ସେହି ଲିପି ବ୍ଯବହାର 
କରିଛନ୍ତି | ( ୨୩) ଶଗଭପଫୁରୀୟ ରାଜା ମହାସୁଦେବ 
ଓ ଦକ୍ଷିଣ କୋଶଳର ରାଜା ତୀବର ଦେବ ତାମ୍ରଶାସନ 
ତଥା ସୃଵର୍ଵ୍ମୁଦ୍ରାରେ ପେଟିକାଶୀର୍ଷକ ଲିପି ବ୍ଯବହାର 
କରିଥଲେ | ଏହି ଲିପି ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ଆଦୃତ ଓ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା ବୋଲି ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରୁ ପ୍ରାପ୍ତ 
ତାମ୍ରଶାସନରୁ ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । କଳିଙ୍ଗର 
ଗଙ୍ଗବଂଶୀୟ ଇନ୍ଦ୍ରବର୍ମା, ସାମନ୍ତବର୍ମା ଓ ହସ୍ତାବର୍ମା 
ସେମାନଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ତାମଶାସନରେ ଏହି ଲିପିର ପ୍ରଚଳନ 
କରିଥଲେ | ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ହେଉଛି ଏହି ସମୟରେ ବିଭିନ୍ନ 
ଅଞ୍ଚଳରେ ବ୍ୟବହୃତ ଲିପି ପରସ୍ପରଠାରୁ ଅଲଗା ହୋଇ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଆକାର ଧାରଣ କରୁଥଲା । ଅନ୍ଯ ଭାଷାରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ, ଭାରତର ସକଳ ପ୍ରାନ୍ତରର ଲିପି ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି 
ଧାରାରୁ ବିଛିନ୍ନ ହୋଇ ଆପଣା ଆପଣାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍୍ୟ ପ୍ରକାଶ 
କରୁଥିଲେ | ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାଭାଷୀ ସେମାନଙ୍କ ରୁଚି 
ଅନୁଯାୟୀ ଯେଉଁ ଯେଉଁ ଶୈଳୀରେ ଅକ୍ଷର ଲେଖୁଥିଲେ 
ଲିପି ଖୋଦନ ସେହି ସେହି ଶୈଳୀରେ କରାଉଥିଲେ । 
ଲିପିକାରମାନେ ସେହି ଶୈଳୀରେ ଲିପିଖୋଦନ ପୂର୍ବକ 
ଏହାକୁ ରାଜକୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରୁଥିଲେ । 
ଓଡ଼ିଶାରେ ମଧ୍ଯ ସେଇୟା ଘଟିଥିଲା | ସେହି ସମୟରେ 
ଓଡ଼ିଶା ଚାରିଗୋଟି ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଖଣ୍ଡରେ ବିଭକ୍ତ ଥଲେ ହେଁ 
ଭାବ ଓ ଭାଷା ଅଭିନ ଥଲା ¦ ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଶାରେ କେବଳ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଲିଖୂତ ଭାଷାର ସ୍ଵରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା | 
ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପରିବର୍ଭନ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଓଡ଼ିଶା 
ଭୂଖଣ୍ଡରେ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଲାଭ ପୂର୍ବକ ଦୁତ ପ୍ରସାର 
ଲାଭକରିଥିଲା। ସେହି ସମୟରେ ରଚିତ ଜୈନଗ୍ରନ୍ଧ 
ସମବାୟ ସୂତ୍ରରେ ୧୭ଗୋଟି ଲିପି ଏବଂ ବୌବ୍ଧଶାସ୍ତ୍ 
ଲଳିତ ବିସ୍ତାରରେ ୬ ୪ ପ୍ରକାର ଲିପି ସମଗ୍ର ଭାରତରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ଥିଲା ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି । ତତ୍କାଳୀନ 
ପରିବର୍ରିତ ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ମୂଳ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି 
ସହିତ ସଂଯୋଗ ରହିଲା ନାହିଁ । ଏହି ପରିବର୍ଭିତ ଓଡ଼ିଆ 


ଲିପିରେ ଓଡ଼ିଶାର ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯାବୃନ୍ଦ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ଲେଖୁଥିଲେ, 
ଯାହା ପରବର୍ଭା କାଳରେ ନେପାନରୁ ଆବିଷ୍କୃତ 
ହୋଇଛି | ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ଲିପିରେ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷରର 
ଏ, ଗ, ଘ, ଚ, ଛ ଜ, ତ, ନ, ପ, ଳ ପ୍ରଭୁତି ପରିଦୃଷ୍ଟ 
ହୋଇଥାଏ ଏଚଂ ୬, ୭, ୮, ଓ ୯ ପ୍ରଭୁତି ଓଡ଼ିଆ 
ସଂଖ୍ଯା ଦେଖାଯାଏ । ଏହି ଲିପିରେ ଭୌମକର ରାଜା 
ଶୁଭାକର ଦେବ “ ' ଗଣ୍ଡବ୍ଧ୍ହ' ' ଗ୍ରନ୍ଧଲେଖୂ ବୌଦ୍ଧ ଭିକ୍ଷୁ 
ପ୍ରଞ୍ଞାଙ୍କ ହସ୍ତରେ ଚୀନଦେଶ ରାଜା ତେସିଙ୍ଗଙ୍କ ନିକଟକୁ 
ପଠାଇଥିଲେ, ଯାହା ଅଦ୍ଯାବଧୂ ଚୀନରେ ସଂରକ୍ଷିତ 
ରହିଛି । ଏହି ଲିପି ଶୁଭାକରଦେବଙ୍କ ନେଉଳପୂର 
ତାମ୍ରଶାସନ, ଦଣ୍ଡୀ ମହାଦେବୀଙ୍କ ଅନୁଗୁଳ, ବାଣପୁର ଓ 
ପାଟଲିଙ୍ଗା ତାମ୍ରଶାସନ, ବିନୀତ ତୁଙ୍ଗଙ୍କ ତାଳଚେର 
ତାମ୍ରଶାସନ, ଖଡ଼ୁତୁଙ୍ଗଙ୍କ ବଲଣ୍ଡା ତାମ୍ରଶାସନ, ବିଦ୍ୟାଧର 
ଭଞ୍ଜଙ୍କ ତାମ୍ରଶାସନ, ନେତ ଭଞ୍ଜଙ୍କ ତାମ୍ରଶାସନ ଏବଂ 
ଶୁଳକୀ ରାଜାମାନଙ୍କ ତାମ୍ରଶାସନ ମାନଙ୍କରେ ପରିଦ୍ରଷ୍ଟ 
ହୋଇଥାଏ । ମହତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ହେଉଛି, ଓଡ଼ିଶା, ବଙ୍ଗଳା ଓ 
ଆସାମ ସମେତ ସମଗ୍ର ପୂର୍ବଭାରତରେ ଏହି ସୁକ୍ଷମକୋଣୀ 
ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇଥୁଲ, ଯହିରୁ ଓଡ଼ିଆ, ଅସମୀୟା 
ଓ ମୈଥଳା ଲିପି ବିବର୍ଭିତ ହୋଇଛି | ( ୨ ୪) ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ, ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରୁ ଜନ୍ମ ନେଇଥିବା ଏହି ଲିପି ସମଗ୍ର 
ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳକୁ ପ୍ରଭାବିତ କରିଥଲା | ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭୂଖଣ୍ଡର ଦକ୍ଷିଣଭାଗ କଳିଙ୍ଗରେ ଗଙ୍ଗବଂଶୀୟ 
ରାଜାମାନେ ଯେଉଁ ଲିପି ବ୍ଯବହାର କରୁଥିଲେ ତାହା 
ଉତ୍ତର ଓ ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତୀୟ ଲିପି ମଧ୍ୟରେ ସଂଯୋଗ 
ସ୍ଥାପନ ପ୍ରଚେଷ୍ଟା କହିଲେ ଅତ୍ୟୁକ୍ତି ହେବ ନାହିଁ | ଭାରତୀୟ 
ବର୍ଣ୍ଠମାଳାର ପ୍ରାଚୀନ ଆକୃତି ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ପରିବର୍ଭିତ 
ସ୍ଵରୂପ ଗ୍ରହଣ ପୂର୍ବକ ମଧ୍ୟଯୁଗ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ନାମରେ 
ପରିଚିହ୍ନିତ ହେଲା | ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର କ୍ରମବିକାଶଧାରାରେ 
ଏହା ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ ହୋଇଥଲା | ଯଥା- ଉତ୍ତର 
ଭାରତୀୟ ବ୍ରାହ୍ମାଲିପି ଓ ଦକ୍ଷିଣଭାରତୀୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି । 
ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ ଲିପିର ଗୋଟିଏ ଶାଖା ଦକ୍ଷିଣନାଗରୀ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଲିପି ତଥା ଦକ୍ଷିଣ ଭରତୀୟ ଲିପିର ଏକ ବିଶିଷ୍ଟ ଶାଖା 
ହେଉଛି କଳିଙ୍ଗ ଲିପି । 

ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ନବମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ 
ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ଏ, କ, ଖ, ଗ, ଥ, ଧ, ମ , ଯ, ଜ, ଶ, 
ଷ, ହ ପ୍ରଭୃତି ଅକ୍ଷରମାନଙ୍କର ସଠିକ ଆକ୍ସତି ଗଠନ 
ହୋଇ ସାରିଥଲା | ଏତଦଭିନ୍ନ ଆ, ଇ, ଏ, ଏ, ଓ, ଓ 
ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଵରବର୍ଣ ଆଧୁନିକ ଲିଖନଭଙ୍ଗୀର ରୂପନେଇ ଗଠିତ 
ହେଲା | ( ୨୫) ନବମ ଶତାଦ୍ଦୀ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପିକାରବୃନ୍ଦ କେତେକ ଅକ୍ଷରତଳେ ପୂଚ୍ଛ ଦେଇ ଅକ୍ଷରର 
ସୈନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ବଢ଼ାଇବାକୁ ଚେଷ୍ଟା ଳରିଥିଲେ | ଏହି ରୀତି 
ବା ପୁଛପଦ୍ଧତି ଭୌମ ଯୁଗରୁ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା । 
ସୋମବଂଶ ରାଜତ୍ଵରେ ମଧ୍ଯ ଏହି ରୀତି ଅନୁସୃତ 
ହୋଇଥିଲା | ଏହାର ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ ଏକାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ 
ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଆକାର ଧାରଣ 
କରିଥଲା | ଏକାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଅକ୍ଷରର ଆକୃତି ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷରର ନିକଟତର ତଥା ଅଧ୍ବକାଂଶ ଷେତ୍ରରେ 
ପ୍ରାୟ ସମାନ | ଗଙ୍ଗ ସମ୍ରାଟ ଅନନ୍ତବର୍ମଣ ଚୋଡଗଙ୍ଗଙ୍କ 
ରାଜତୃଵରୁ ଏହି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଲିପି ପ୍ରଚଳିତ ହେଲା ତଥା ଓଡ଼ିଶାର 
ସମସ୍ତ ସାମନ୍ତ ରାଜନ୍ୟଚବୃନ୍ଦ ଏହି ଲିପିକୁ ଅନୁକରଣ 
କଲେ | ସେହି ସମୟରେ ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଶାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଓ ଲିପିର ଆଦୃତି ବୃଦ୍ଧି ପାଇଥଲା। ଫଳରେ 
ଖୋଦିତ ଶିଳାଲେଖ ଓ ଉଜ୍କୀର୍ଣ୍ଣ ତାମ୍ରପତ୍ରମାନଙ୍କରେ 
ସଂସ୍କୃତ ଓ ପ୍ରାକୃତ ଶବ୍ଦ ସହିତ ଅନେକ ଲୋକ ପ୍ରଚଳିତ 
ଶବ୍ଦ ଲିଖନ ହେଲା | ଏହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି 
ବିକଶିତ ଧାରାରେ ପ୍ରତ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ସ୍ଵରୂପରେ ପରିଚିହ୍ନିତ 
ହୋଇଥଲା । ଏକାଦଶ ଶତାହ୍ଦୀଠାରୁ ଚତୁର୍ଦଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ 
ମଧ୍ଯରେ ଏହି ଲିପି ବିଶିଷ୍ଟ ଲକ୍ଷଣ ଧାରଣ କରିଥଲା । 
ଉରଜମ ଶିଳାଲେଖ, କପିଳାସ ଦଧୂବନଉତି ଶିଳାଲେଖ, 
ଶଙ୍କରାନନ୍ଦ ମଠ ତାମ୍ରଶାସନ, କେନ୍ଦୁଲି ତାମ୍ରଶାସନ, 
ସିଦ୍ଧେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର ସ୍ତମ୍ଭାଭିଲେଖ ପ୍ରଭୃତିରେ ଏହି ଲିପି 
ପରିଦୃଷ୍ଟ । ଏହି ଲିପି ସମୁହର ଉପରିଭାଗକୁ ଗୋଲ 
କରାନଯାଇ ରେଖା ଉଜ୍କୀର୍ଣ୍ଣ କରାଯାଇଛି | ଲିପିଗୁଡ଼ିକ 


କେତେକ ସ୍ଥଳରେ ତ୍ରିକୋଣାକାର ଓ କେତେକ ସ୍ଥଳରେ 
ସୁକ୍ଷମକୋଣୀ । ତାଳପତ୍ର ପୋଥିରେ ଲୌହଲେଖନୀ ଦ୍ଵାରା 
ଅଙ୍କିତ ବର୍ରୁଳାକାର ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷରର ଏହା ହେଉଛି 
ପ୍ରାଚୀନ ସ୍ଵରୂପ । ଲିପିତତ୍ତ୍ର ବିତମାନେ ମଧ୍ଯ ଏହି ଲିପିକୁ 
ପ୍ରତୁଓଡ଼ିଆ ଲିପି କହିଥାନ୍ତି | ( ୨୬) 

ସୋର ସନ୍ଧିକଟ ଗଣ୍ଡିବେଢ଼: ଗ୍ରାମରୁ ମିଳିଥିବା 
ବୁଦ୍ଧ ପ୍ରତିମାର ପାଦ ଦେଶରେ ଦୂଇଧାଡ଼ି ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର 
ଖୋଦିତ |! ଏହା ଦଶମ-ଏକାଦଶ ଶତାହ୍ଦୀର ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପି । ଗବେଷକମାନେ ଏହାକୁ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ଆଦିମ 
ଅବସ୍ପା ବୋଲି ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତ । ( ୨୭) 
ଗଙ୍ଗବଂଶୀୟ ରାଜା ବକ୍ରହସ୍ତଙ୍କର ଗୋଟିଏ 
ତାମ୍ରଶାସନରେ ଏତାଦୃଶ ଲିପି ବିଦ୍ୟମାନ, ଯାହାକି 
ଏକାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର | ( ୨୮) ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଯେ, 
ସେତେବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟ ଏବଂ ନାଥ ଯୋଗୀଗଣ 
ଏହି ଲିପିରେ ତାଳପତ୍ରରେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ତଥା ନାଥ ସାହିତ୍ୟ 
ଲେଖୁ ସାରିଲେଣି । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ନେପାଳରୁ ଆବିଷ୍କାର 
ହେବାପରେ ଓଡ଼ିଆ, ମାଗଧୀ, ଆସାମୀ, ବଙ୍ଗଳା ଓ 
ମୈଥଳୀ ଭାଷାବିତ୍‌ବୃନ୍ଦ ଏହାକୁ ପ୍ରତ୍ୟେକଙ୍କ ଲିପି ଓ 
ଭାଷା ବୋଲି ଦାବି କରୁଛନ୍ତି । ଗବେଷକ ଡକ୍ଟର 
କରୁଣାକର କର ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ଉପରେ ଏକ ବିସ୍ତୃତ ସନ୍ଦର୍ଭ 
ରଚନା ପୂର୍ବକ ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ବୋଲି ପ୍ରମାଣ କରିଛନ୍ତି | 
ମନେ ହୁଏ, ଭାରତର ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ସେହି ସମୟରେ 
ଗୋଟିଏ ପ୍ରକାର ଭାଷା ଓ ଲିପି ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା ¦ ଏହି 
ଭାଷା ଓ ଲିପିର ଉଦଭଭାବକ ଥଲେ ଓଡ଼ିଆ | ଓଡ଼ିଶାରେ 
ମଧ୍ଯ ରାଜକୀୟ ଆଲେଖ୍ୟଯମାନଙ୍କରେ ଦଶମ-ଏକାଦଶ 
ଶତାହୀରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ପରିଦୃଷ୍ଟ ହେଲାଣି ଏବଂ 
ଧୀରେ ଧୀରେ ଏହା ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିରେ ପରିଣତ 
ହେବାର ପ୍ରକ୍ରିୟା ଆରମ୍ଭ ହେଲାଣି | ଦଶମ ଶତାହ୍ୀଠାରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ସମୂହର ଉପରିଭାଗରେ ଥବା ବକ୍ରରେଖା 
ଗୁଡ଼ିକ ଗୋଲାକାର ରୂପ ଧାରଣ କରିଥିଲା | ( ୨୯) 
ପୂର୍ବରୁ ଗବେଷକ ବୃନ୍ଦ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ମାଗଧୀଲିପି, ପ୍ରତ୍ୁବଙ୍ଗୀୟ 
ଲିପି ଓ ଗୌଡୀଲିପି ନାମକରଣ କରିଥଲେ ହେଁ ଗବେଷଣା 


ee 
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ଓଡିଆ ଲିପିର ପ୍ରାଚୀଦଡା ଓ ସାତଡୱ୍୍ଯ 


ମାଧ୍ଯମରେ ହୃଦବୋଧ ହେଲା ଏଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରତ୍ନ ଓଡ଼ିଆଲିପି, 
ଯାହା ସପ୍ରଦଶ ଶତାହୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳନ 
ଥିଲା । ପ୍ରତ୍ନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ଏ, ଏ, ଓ, ଓ ପ୍ରଭୁତି 
ଚାରିଗୋଟି ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ ତଥା ଖ, ଗ, ଘ, ଟ, ୦, ଣ, ଶ, 
ଷ, ହ ଓ କ୍ଷ ପ୍ରଭୃତି ଦଶଗୋଟି ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ଣ ଏ ରୂପ 
ମୋଟ ଚଉଦଗୋଟି .ବର୍ଣ୍ଣସଙ୍ଗେ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ 
ଅକ୍ଷରରେ ଆକ୍ଧତିଗତ ସାମ୍ୟ ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ । 
ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ, ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଶ୍ମାଳାର ପ୍ରଥମ 
ଦୁଇଟି ଅକ୍ଷର ଅର୍ଥାତ୍‌ ଅ ଓ ଆ ପୂର୍ବ ବା ଉତ୍ତର ଭାରତୀୟ 
କୌଣସି ଲିପିରେ ନଥୁଲା । ତାମିଲ ଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ଅଷ୍ଟମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ପ୍ରଚଳିତ ବଟେଲୁଡ଼ୁ ( ବର୍ର୍ବଳତ୍‌) 
ନାମକ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାରୁ ତାହା ସଂଗୃହୀତ ହୋଇଛି । (୩୦) 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଉତ୍ତର ଭାରତ ଓ ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତ ଉଭୟ 
ଅଞ୍ଚଳ ସହିତ ରାଜନୈତିକ, ସାମାଜିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ 
ସଂପର୍କ ରକ୍ଷା କରିଥିବା ହେତୁ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିରେ ଉତ୍ତର ଓ 
ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତୀୟ ଲିପିମାନଙ୍କର ପ୍ରଭାବ ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥାଏ | ବିଶେଷତଃ ଗଙ୍ଗରାଜତ୍୍‌ରେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି 
ବର୍ଗ୍ଗଳାକାର ହୋଇଥଲା। ପ୍ରଥମରେ ଲିପିକାରମାନେ 
ଗଙ୍ଗରାଜାଙ୍କ ନିର୍ଦ୍ଦେଶରେ ଦକ୍ଷିଣର ଗୋଲାକାର ଲିପି 
ସଦୃଶ ଗୋଲାକାର ଓଡ଼ିଆଲିପି ଖୋଦନ କରିଥଲେ । 
ଦବ ତୀୟରେ ଲେଖନକାରମାନେ ତାଳପତ୍ରରେ 
ଲୌହଲେଖନୀ ଦ୍ଵାରା ଲେଖୁବାବେଳେ ରେଖାଯୁକ୍ତ ଅକ୍ଷର 
ଲେଖୁଲେ ତାଳପତ୍ର ଚିରିଯିବା ଭୟରେ ସରଳରେଖା 
ପରିବର୍େ ବକ୍ରରେକା ଲେଖୁବାକୂ ବାଧ୍ୟ ହୋଇଥିଲେ । 
ତୃତୀୟରେ ଗଙ୍ଗରାଜାମାନେ ଆସିଥିବା ଦକ୍ଷିଣ ଭୂଖଣ୍ଡରେ 
ତାଳପତ୍ରର ବ୍ୟାପକ ବ୍ଯବହାର ଥିଲା ତଥା ଗୋଲ 
ଅକ୍ଷରରେ ଲେଖା ଯାଉଥିଲା । ଏଥରେ ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଲେଖନକାର ମାନେ ତାଳପତ୍ରରେ ଗୋଲ 
ଅକ୍ଷରରେ ଲେଖୁଲେ | ତାଳପତ୍ରରେ ବର୍ବ୍ଧଳାକୃତି ଅକ୍ଷର 
ସହଜ ଓ ସ୍ଥାୟୀ | ଦକ୍ଷିଣ ଭୂଖଣ୍ଡ ସଦୃଶ ଓଡ଼ିଶା ଭୁଖଣ୍ଡରେ 
ମଧ୍ଯ ପ୍ରଚୂର ତାଳପତ୍ର ମିଳୁଥିଲା | ତେଣୁ ଓଡ଼ିଶାର ଅଗଣିତ 


ଲେଖନକାର ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ତାଳପତ୍ରରେ ଗୋଲଗୋଲ 
ଅକ୍ଷରରେ ଲେଖୁଲେ ଏବଂ ଏହା ସେମାନଙ୍କର କୌଳିକ 
ବୃତ୍ତିରେ ପରିଣତ ହୋଇ ସାର୍ବଜନୀନ ସ୍ଵରୂପ ଗ୍ରହଣ 
କଲା | (୩୧) 

ଦଶମ-ଏକାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ରାଜଜୀୟ ଶାସନ 
କାର୍ଯ୍ୟରେ ସୋମବଂଶୀ ରାଜାଗଣ ସ୍ଵଳ୍ପ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବ୍ୟବହାର କରିଥଲେ ! ତତ୍ପରେ ଗଙ୍ଗମାନେ ଏହି 
ବ୍ୟବହାରର ମାତ୍ରା ବୃଦ୍ଧି କରିଥିଲେ ବୋଲି ସେମାନଙ୍କ 
ଲିଖୂତ ଅଭିଲେଖ ସମୁହରୁ ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ । ଗଙ୍ଗ 
ରାଜତ୍ଵର ଶେଷ ସମୟ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଚତୁର୍ଦବଶ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ରାଜକାର୍ଯ୍ୟରେ ପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ବ୍ୟବହାର ହେଲା । 
ଚତୁର୍ଥ ନରସିଂହ ଦେବଙ୍କ କେନ୍ଦୁଲି ତାମ୍ରଶାସନ (୩୨ ) 
ଏବଂ ଶଙ୍କରାନନ୍ଦ ମଠର ତାମ୍ରଶାସନ ( ୩୩) ଦୂଇଟିରେ 
ଦାନ ସଂକ୍ରାନ୍ତ ବିଷୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲିପିବଦ୍ଧ । ଏଥିରୁ 
ଜଣାଯାଏ, ଚତୁର୍ଦବଶ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ରାଜକୀୟ କାର୍ଯ୍ୟ ସଂସ୍କୃତ 
ପରିବର୍ରେ ଓଡ଼ିଶାର ସର୍ବ ସାଧାରଣ ବୁଝି ପାରୁଥିବା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଲେଖାଗଲା । ସାଧାରଣ ବ୍ୟକ୍ତି ମଧ୍ଯ ଏହି 
ସମୟରୁ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିରେ ତାଳପତ୍ରରେ ଗ୍ରନ୍ମାଦି 
ଲେଖଲେ | ସେହି ସମୟରେ ଲିଖୁତ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିକୁ 
ଲିପିତତ୍ତଵବିଦବୁନ୍ଦ “ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି” ' ବୋଲି 
କହିଛନ୍ତି । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ନିଦର୍ଶନ ସ୍ଵରୂପ 
ଚି କ୍‌କାକୋଳର ପୋତେଶ୍ବର ମନ୍ଦିରରେ ଥୁବା 
ଭାନୁଦେବଙ୍କ ଶିଳାଲେଖ, ଯାଜପୁର ସନ୍ନିକଟ ସିଦ୍ଧେଶ୍ଵର 
ମନ୍ଦିରରେ ଖୋଦିତ ହୋଇଥୁବା ଚତୁର୍ଥ ନରସିଂହ ଦେବଙ୍କ 
ସ୍ତମ୍ଭାଭିଲେଖ, ପଦୃପୁର ନିକଟସ୍ଥ ନୃସିଂହ ମନ୍ଦିରରେ ଥିବା 
ବୈଜଲଦେବଙ୍କ ଶିଳାଲେଖ, ପୂରୀ ଶ୍ରୀମନ୍ଦିରର 
ଜୟବିଜୟଦ୍ଵାରର ଉଭୟ ପାର୍ଶ୍ବରେ ଥବା କପିଳେନ୍ଦ୍ର 
ଦେବ, ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବ ଓ ପ୍ରତାପରୁଦ୍ର ଦେବଙ୍କ 
ଶିଳାଲେଖଗୁଡ଼ିକୁ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଥାଏ । ଚତୁର୍ବଶ ଓ 
ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପରିବର୍ଭିତ ବିକାଶଧାରାରେ ପ୍ରତ୍ନ 
ଓଡ଼ିଆଲିପିରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ଜନ୍ମ ନେଇଥିଲା । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ୀୟ ଭାଷା 


ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରଚଳନ ସମୟ ପଞ୍ଚଦଶ, ଷୋଡଶ 
ଓ ସପ୍ତଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ | ଏହି ସମୟରେ ବ୍ୟାପକ ଓଡ଼ିଆ 
ପୁରାଣାଦି ଗ୍ରନ୍ତଛ କାବ୍ଯକବିତା ପ୍ରଭୁତି ସୂଵଝ୍ି ହୋଇ 
ତାଳପତ୍ର ପୋଥଲିଖନ ବହୁଳ ମାତ୍ରାରେ ବୃଦ୍ଧି ପାଇଥିଲା | 
ଭାଷା ଶିକ୍ଷା ନିମିତ୍ତ ଗ୍ରାମେ ଗ୍ରାମେ ଚାଟଶାଳୀ ସ୍ଥାପନହୋଇ 
ଅଗଣିତ ଓଡ଼ିଆ ସାକ୍ଷର ହୋଇପାରିଥିଲେ । ଏହି 
ସମୟରେ ଲିଖନର ସୁବିଧା ନିମିତ କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ଯୁକ୍ତବ୍ୟଞ୍ଜନାକ୍ଷର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ମାଳର ସଂଖ୍ୟା 
ବୃଵି ହୋଇଥଲା | ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ ଶବ୍ଦକୁଞ୍ଚନ 
ପ୍ରଣାଳୀରେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍୍ଡମାଳାରେ କେତେକ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା | ବୋଧହୁଏ, ଲେଖାର ସୁବିଧା ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ସେହି ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ପ୍ରଚଳନ କିଛି କାଳପରେ ବନ୍ଦ 
ହୋଇଗଲା | ସପ୍ତଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀପରେ ଏପରି ଶବ୍ଦାବଳୀ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଲାନାହିଁ | (୩୪) ଶବଦ 
କୁଚନ ଯୋଗୁଁ ଲିପିକ୍ଷେତ୍ରରେ ଜୈଳତା ସୃଷ୍ଟି ହେଲେ ହେଁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶବ୍ଦତତ୍ତଵ ଓ ଧୂନିତତ୍ତ୍ବ ଶବ୍ଦକୁଞଚନ ପଦ୍ଧତିରେ 
ନିୟନ୍ତିତ ହୋଇଥିଲା । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀଠାରୁ 
ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାହୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦୀର୍ଘ ଦୁଇହଜାର ଚାରିଶହ 
ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିରୁ ଜନ୍ନନେଇ 
ବିକଶିତ ହେବା ପରେ ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ପୂର୍ଣ୍ଠାଙ୍ଗ 
ସ୍ଵରୂପ ପ୍ରାପ୍ତ ହେଲା । ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଶା 
ଇଂରେଜମାନଙ୍କ ଶାସନାଧୀନ ହେଲା | ତାଳପତ୍ର ଓ 
ଲୌହଲେଖନୀ ପରିବରରେ କାଗଜ କଲମ ବ୍ୟବହୃତ 
ହେଲା | ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ କୌଳିକ ବୃତତିଧାରୀଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ ଉପଯୁକ୍ତ 
ଶିକ୍ଷାପ୍ରାପ୍ର ବ୍ୟକ୍ତ ଲିଖନ କ୍ରିୟା ସଂପାଦନ କଲେ । ତେଣୁ 
ଲିଖନ ଶୈଳୀ ସାର୍ବଜନୀନ ହେବା ସହିତ ସହଜ ଓ ସରଳ 
ହେଲା | ତାଳପତ୍ରରେ ପୂର୍ବରୁ ଲିଖ୍ମତ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାରେ 
ବ୍ୟାପକ ସଂସ୍କାର ଅଣାଯାଇ କାଗଜକଲମ ଲିଖନ 
ଉପଯୋଗୀ ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ସୃଷ୍ଟି କରାଗଲା । ପାଠଶାଳା, 
ଚାଟଶାଳୀ ଓ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ଭାଷାଶିକ୍ଷା ପ୍ରଦାନ 
ନିମିର ଅଣଚାଶ ଗୋଟି ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ ନିର୍ବାରିତ ହେଲା । 
ରାଜପୂସ୍ଥା୍, ଜମିଦାରୀ ସିରସ୍ତା, ଅଦାଲତ ଓ କାର୍ଯ୍ୟ 


କରୁଥିବା କର୍ମଚାରୀ, ମୋହରିର, ନବସନ୍ଧା ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆ 
ଅକ୍ଷର ସହିତ ଇଂରାଜୀ ଓ ଅନ୍ୟ ଭାଷାର ଅକ୍ଷରର ମିଶ୍ରଣ 
ଘଟାଇ ନୂତନ ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ସୂଷ୍ଟି କଲେ । ଏହାକୁ କରଣୀ 
ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ବୋଲି କୁହାଗଲା । କୌଣସି ପ୍ରାଚୀନଲିପିରୁ 
ଓଡ଼ିଆ କରଣୀ ଅକ୍ଷର ଜନ୍ମ ନେଇ ନଥୂଲେ ହେଁ କିଛିକାଳ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଲିପି ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ଯବହୃତ 
ହେଉଥଲା । କେବଳ ଅଦାଲତ, କାର୍ଯ୍ୟାଳୟ, 
ଭୂଅଭିଲେଖ, ଦରଖାସ୍ତ, କବଲା, ଚୁକ୍ତପତ୍ର, 
ଏକରାରାନାମା, ପଟା, ପାଉତି ପ୍ରଭୃତିରେ ଏହି କରଣୀ 
ଅକ୍ଷରର ବ୍ୟବହାର ଥଲା । ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ବିଂଶ 
ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଛପାଖାନାରେ ମୁଦ୍ରିତ ହେଲା । ମୁଦ୍ରାକାରଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ଛାପାଖାନାରେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ଆକ୍ଷରିକ ଛାଞ୍ଚରେ 
ସ୍କାୟୀରୂପ ଲାଭକଲା । ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟନାରାୟଣ 
ରାଜଗୁରୁଙ୍କ ମତରେ ସଂପ୍ରତି ଯେଉଁ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳା 
ପରିଦୃଷ୍ଟ ସେଗୁଡ଼ିକ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀଆନ ଧର୍ମପ୍ରଚାରକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ମୁଦ୍ରଣାଳୟରେ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ତଥା ସ୍ଥାୟୀ ରୂପ ଧାରଣ କରିଛି । 
(୩୫) ଏହା ପରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା 
ହେଲା | ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବ୍ୟାକରଣବିତ୍‌ ସ୍ଵରଚିତ 
ବ୍ୟାକରଣରେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସ୍ଵରୂପ 
ପ୍ରକାଶ କଲେ । ବିଶେଷତଃ ପଣ୍ତିତ ଗୋବିନ୍ଦରଥ, 
ସ୍ଵରଚିତ “ ବର୍ଣ୍ଠବୋଧକ” ଏବଂ ତତ୍ପରେ ମଧୁସୂଦନ 
ରାଓଙ୍କ ରଚିତ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ର ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ସାର୍ବଜନୀନ 
ସ୍ଵୀକୃତି ଲାଭ ପୂର୍ବକ ଚାଟଶାଳୀ, ପାଠଶାଳା ଓ ବିଦ୍ୟାଳୟ 
ମାନଙ୍କରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଗଲା । ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର 
କ୍ରମ ବିକାଶଧାର ଅନୁଧ୍ୟାନ କଲେ ଜଣାଯାଏ, ଉଚ୍ଚାରଣ 
ଭିତ୍ତିରେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିସମୂହ ପଞ୍ଚଦଶ-ଷୋଡଶ ଶତାବ୍ଦୀ 
ବେଳକୁ କ୍ରମ ପରିବର୍ଭିତ ରୂପଧାରଣ କରି ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆଲିପି ଭାବରେ ସ୍ଟୀକୃତ ଲାଭ କରିଅଛି | ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପି ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି, ମୌର୍ଯ୍ୟବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି, କୁଶାଣ 
ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି, ଗୁପ୍ତବ୍ରାହ୍ନୀଲିପି, କୁଟୀଳ ଲିପି, ପେଟିକା ଶୀର୍ଷକ 
ଲିପି, କଳିଙ୍ଗ ଲିପି, ପ୍ରତ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି, ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପି ପ୍ରଭୁତି ସ୍ତର ଦେଇ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ଉଉବ 


rr 
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ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପାଚୀଜଡା ଓ ସାତଡକ୍ତଯ 


ଘଟିଛି । ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ, ନାନା 
ପରିବର୍ଭନର ସୋପାନ ଅତିକ୍ରମ କରି ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ଏକ 
ସ୍ଵଂୟସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଅବସ୍ଥାରେ ଉପନୀତ ହୋଇପାରିଛି । 
ମହନୀୟତା ହେଉଛି ଧ୍ଵନିନିସୂୃତ ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ନି ଷ୍ପନ୍ନ ହୋଇ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲିପି ସ୍ଵରୂପରେ 
ମର୍ଯ୍ୟାଦାବନ୍ତ | 

୩. ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ଓ ବର୍ଣ୍ଣତତ୍ତ 


ବର୍ଣ୍ଣ ହେଉଛି ଭାଷାର ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ଅଙ୍ଗରାଗ ଓ 
ମୂଳାଧାର । ବର୍ଣ୍ଣ ମିଳିତ ହୋଇ ଶବ୍ଦ ରୂପରେ ପ୍ରକଟିତ 
ହୁଏ, ଶବ୍ଦ ପଦ ଓ ବାକ୍ୟରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଭାବ 
ଦ୍ୟୋତକ ସ୍ଵରୂପ ଆତ୍ସ ପ୍ରକାଶ କରିଥାଏ । ଭାବ 
ପରିବର୍ଭନରେ ଶହ୍, ପଦ ଓ ବାକ୍ୟର ପରିବର୍ଜନ 
ଘଟିଥିଲେ ହେଁ ବର୍ଣ୍ଣ ସର୍ବଦା ଅପରିବର୍ଭନୀୟ | ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତି ବର୍ଣ୍ଣକୁ ଅକ୍ଷର ନାମିତ କରି ବର୍ଣ୍ଣଠରେ ଲଶ୍ଵରାରୋପିତ 
କରିଛି | ଅକ୍ଷରର ଅନ୍ୟ ନାମ ଛଶ୍ବର | ବର୍ଣ୍ଣ ଚିରସ୍ଥାୟୀ | 
ବର୍ଣ୍ଣର ଚିରସ୍ଥାୟୀ ବୋଧ ହିଁ ଭାଷାକୁ ଖ୍ୟାତି ପ୍ରଦାନ 
କରିଥାଏ | ଖ୍ୟାତି ମଧ୍ଯ ବର୍ଣ୍ଣର ଅନ୍ୟ ଏକ ଅର୍ଥ । ବର୍ଣ୍ଣକୁ 
ଭାଷାର ଅଙ୍ଗରାଗ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଚନ୍ଦନ, କସ୍ତୁରୀ, କର୍ପୁରାଦି 
ପ୍ରସାଧନ ସାମଗ୍ରୀ ସ୍ଵରୂପରେ ବିବେଚନା କରାଯାଏ । 
ବର୍ଣ୍ଣ ହିଁ ଯଥାର୍ଥରେ ଭାଷାର ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଏକ ରସାନନ୍ଦ ପରିପୂର୍ଣ, ମଧୁର, ସୁବୋଧ୍ୟ, ଗୁରୁଗମ୍ଭୀର 
ଓ ପ୍ରାଚୀନ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା । ଏହାର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ବର୍ଣ ସ୍ଵକୀୟ 
ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟରେ ଉଜ୍ଜଳବନ୍ତ | ବିକାଶର ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପି ବା ବର୍ଣ୍ଣର କ୍ରମବିବର୍ଉନ ଘଟିଥିବାରୁ ଅନ୍ଯ ଲିପି 
ତୁଳନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ବା ବର୍ଣ୍ଣରେ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍୍ୟ 
ଉଦଭାସିତ ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଚେତନାରେ 
ସେହି କ୍ରମବିବର୍ଭନ ଏଁଶ୍ଵରୀୟ । ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଜ୍ଞାନରେ ବର୍ଣ୍ଣ 
ବା ଅକ୍ଷର ହେଉଛନ୍ତି ଶଶ୍ଵର । ସେହି ଅପରିବର୍ଭନୀୟ 
ରଶ୍ଵର ସ୍ବଂୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛନ୍ତି ବିବର୍ଜନ ଧାରାରେ । 
ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ ଲିପିର ସଂଖ୍ୟା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ । ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପିରେ ସଂଖ୍ୟା ମଧ୍ଯ ଏଶ୍ଵରୀୟ । ଅନନ୍ତ ଜ୍ଞାନରାଶିର 


ଭବ୍ୟଭଣ୍ଡାର ବେଦ ହେଉଛି ଏଶ୍ଵରୀୟ । ଏହି ବେଦ 
ଲେଖାଯାଇଥିବା ଏଶ୍ବରୀୟ ବ୍ରାହ୍ମୀରିପିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର 
ଜନ୍ମ । ଚ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ହେଉଛି ଭାରତର ପ୍ରଥମ ଶାସ୍ତୀୟ 
ଲିପି, ଯାହାର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ବର୍ଣ୍ଣ ଏଶ୍ଵରୀୟ । ସେହି ଲିପିରୁ 
ଜନ୍ମ ନେଇଥିବା ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ମଧ୍ଯ ଏିଶ୍ଵରୀୟ । ଓଡ଼ିଆ 
ଚେତନାରେ ବର୍ଣ୍ଠରୂପା ନିର୍ଗୁଣ ବ୍ରହ୍ମ ସଟୁଣ ବ୍ରହ୍ମରୂପରେ 
ଲିପି ସ୍ଵରୂପରେ ପ୍ରକାଶିତ । କ୍ରମବିବର୍ଉନ କାଳରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଲିପିରୂପୀ ବ୍ରହ୍ମଙ୍କ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ବୃଦ୍ଧି ନିମିର 
ଉପରି ଭାଗରେ ବନ୍ଦୁ ବା ଚୁଳ ଯୋଗ ପୂର୍ବକ ସଗୁଣ 
ବ୍ରହ୍ମଙ୍କ ମୁକୁଟ ବୋଲି ବିଚାରିଲେ । ମାନକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ସ୍ଵଷ୍କା ଅତିବଡ଼ି ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ସ୍ଵରଚିତ 
ଭାଗବତରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି ଯେ ଏକାକ୍ଷର ବ୍ରହ୍ମ ପ୍ରଣବ 
ବର୍ଣ୍ରୂପରେ ପ୍ରକାଶିତ । 

ଏକାକ୍ଷର ବ୍ରହ୍ମ ପ୍ରଣବ, ଶବଦରୂପୀ ବୀଜ ସର୍ବ । 

ତାହାଙ୍କ ତହୁଁ ଉତପନ୍ନନ ଚଉଦ ଅକାରାଦି ବର୍ଣ୍ଣ 

ଚଉଦ ସ୍ଵର ଏ ବୋଲାନ୍ି, ଏ ଭାବେ ଅକ୍ଷରର ଗତି 

ଜ ଜାର ଆଦି ଚଉତିଶ, ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଶବଦ ବିଶେଷ 
ସ୍ଵରମାନେ ଯେ ଦୀର୍ଘ ହସ୍ଵ, ପ୍ଲତ ନାମରେ ପରକାଶ 

ସନ୍ଧି ଅକ୍ଷର ଏ ବୋଲାଇ, ଏକାର ଆଦି ଚାରି ସେହି 
ପଚିଶ ବର୍ଣ ପଞ୍ଚପଞ୍ଚ, ପାଞ୍ଚ ବର୍ଶରେ ବର୍ଗ ସଞ୍ଚ । 

ଏ ଅନ୍ତେ ଅନ୍ତଃସ୍ପ ଏଜାଣ, ଯ ର ଳ ବ ଏ ଚାରି ବର୍ଣ୍ଣ । 
ଶଷସହ ଏ ଚାରିବର୍ଷ । ଉଷ୍ପବର୍ଶ୍ ବୋଲିଣ ଜାଣ । 
ବିନ୍ଦ୍ରନୂସ୍ଵାର ଏ ବୋଲାଇ, ସେ ବିନ୍ଦୁ ଯେବେ ଦୂଇ ହୋଇ 
ବିସର୍ଗ ନାମ ଯେ ବୋଲାଇ, ଗଜ ଶୁଣ୍ଢାକୃତି ସେ ହୋଇ 
(୩୬) ମାନକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଭାଗବତ ରଚନା ପୂର୍ବକ 
ତହିଁରେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ସଂଖ୍ୟା ନିରୂପଣ କରି ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ 
ପଚାଶ ଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣର ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । ସେହି ସମୟରେ 
ସ୍ବର ବର୍ଣ୍ଣ ସଂଖ୍ୟା ଚଉଦ ଥଲେ ହେଁ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ 
ଏହା ତେର ହୋଇଛି । ବର୍ଣ୍ଣର ପ୍ରୟୋଗାତ୍ୃକ ବା 
ବ୍ୟବହାରିକ ଦୃଝିକୋଣରୁ କେତେକ ବୈୟାକରଣିକ ଓ 
ଭାଷାରବିଜଞ୍ଞାନୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବର୍ଣ୍ଣ ସଂଖ୍ୟାର ବୃଦ୍ଧି ବା 
ହାସ ଘଟାଇଥଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଠମାଳାର ସଂଖ୍ୟା ହେଉଛି 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଅଣଚାଶ । ଆଧ୍ଯାତ୍ସିକ ଦୃଷ୍କିଦର୍ଶନରେ ବର୍ଣ୍ଣ ବା ଅକ୍ଷର 
ହେଉଛି ବ୍ରହ୍ମ । ଜୀବର ଅନ୍ତସ୍ଥଳରେ ସୃକ୍ଷ୍ମ ଭାବରେ 
ଥିବା ବ୍ରହ୍ମ ଶରୀରର ଶ୍ଵାସ ବାୟୁ ସାହାଯ୍ୟରେ ଅକ୍ଷର ବା 
ବର୍ଣ୍ଣ ସ୍ଵରୂପରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥାନ୍ତି | ବର୍ଣର ସଂଖ୍ୟା 
ସଂପର୍କରେ କୁହାଯାଏ, ଯେଉଁ ଗୋଷ୍ଠୀ ବା ଜୀବ ଯେତୋଟି 
ବର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଚାରଣ କରନ୍ତି ସେମାନଙ୍କର ଭାଷାର ବର୍ଣ୍ଣ ସେହି 
ଅନୁସାରେ ସ୍ପିରୀକୃତ ହୁଏ | ଓଡ଼ିଆମାନେ ଅଣଚାଶ ଗୋଟି 
ବର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଚାରଣ କରନ୍ତି | ଯାହାକି ଶାସ୍ତ୍ରାନୁମୋଦିତ । 
ବାୟୁର ଗୁଣ ହିଁ ଶବଦ | ଦେବରାଜ ଇନ୍ଦ୍ର ବାୟୁକୁ ଅଣଚାଶ 
ଖଣ୍ଡ କରିଥିବାର ପୌରାଣିକ ଆଖ୍ୟାନର ମର୍ମ ହେଉଛି 
ଭାଷା ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଏକ ଶ୍ଵାସ ବାୟୁ ଅଣଚାଶ ଭାଗ 
ହୋଇ ପ୍ରକାଶିତ ହୁଏ ! (୩୭) ଶରାର ବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷିରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅଣଚାଶ ଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣ ଶାସ୍ତ୍ର ସମ୍ମତ । 
ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ଅଣଚାଶ ଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣ ମଧ୍ଯରୁ 
ତେର ଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣ ଅନ୍ୟବର୍ଣ୍ଣର ସାହାଯ୍ୟ ବ୍ୟତୀତ 
ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇପାରନ୍ତି । ଏହି ତେରଗୋଟି ହେଉଛନ୍ତି 
ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛନ୍ତି ଅ, ଆ, ଇ, ଶ, ଉ, 
ଉ, ର, ର, & , ଏ, ଏ, ଓ, ଓଁ | ଉଚ୍ଚାରଣ ଅନୁସାରେ 
ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣମାନଙ୍କୁ ଦୁଇଶ୍ରେଣୀରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି । 
ଯାଥା- ହୁସ୍ଵସ୍ବର ଓ ଦୀର୍ଘସ୍ବର । ଅ, ଇ, ଉ, ର, & ଏହି 
ପାଞ୍ଚଗୋଟି ହସ୍ଵସ୍ଵବର ଏବଂ ଅ, ର, ଉ, ର ଏ, ଏ, ଓ, 
ଓଁ ଏହି ଆଠଗୋଟି ଦୀର୍ଘସ୍ବର । ଦୀର୍ଘସ୍ବରମାନଙ୍କୁ 
ଉଚ୍ଚାରଣ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଦୀର୍ଘ ସମୟର ପ୍ରୟୋଜନ 
ହୋଇଥାଏ । ଯେଉଁ ସବୁ ବର୍ଣ୍ଣ ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣର ସାହାଯ୍ଯ 
ବ୍ୟତୀତ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇପାରନ୍ତି ନାହିଁ, ସେଗୁଡ଼ିକ ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ବର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ପରିଚିତ | କ, ଖ, ଗ, ଘ, ଡ, ଚ, ଛ ଜ, 
ଝ , ଟ, ୦, ଡ, ଢ଼, ଣ, ତ , ଥ, ଦ, ଧ, ନ, ପ, 
ଫ, ବ, ଭ, ମ, ଯ, ର, ଳ ବ, ଶ, ଷ, ସ, ହ, °, 8 
ଏବଂ `” ଏହି ଛତିଶିଗୋଟି ହେଉଛି ବ୍ଯଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣ | 
ତନ୍ମଧ୍ଧରୁ କ ଠାରୁ ମ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପଚିଶଟି ବର୍ଣ୍ଣକୁ ସ୍ପର୍ଶ ବର୍ଣ 
କୁହାଯାଏ । ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଉଚ୍ଚାରଣ କଲା ବେଳେ ଜିହ୍ବାର 
ଅଗ୍ର, ମଧ୍ଯ ଓ ମୁଳ ସାହାଯ୍ୟରେ କଣ୍ଡ, ତାଳୁ, ମୁର୍ଵା, ଦନ୍ତ 
ଓ ଓଷ୍ଠ ସ୍ତର୍ଶ କରିବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ । ଉଚ୍ଚାରଣ ଭେଦରେ 


ଏହି ପଚିଶିଗୋଟି ସ୍ପର୍ଶ ବର୍ଣ୍କୁ ପାଞ୍ଚଗୋଟି ବର୍ଗ ବା 
ଶ୍ରେଣୀରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି । କ ବର୍ଗ ଅର୍ଥାତ୍‌ କ, 
ଖ, ଗ, ଘ, ଡ ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି କଣ୍୍ୟ, ଚ ବର୍ଗ ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ଚ, ଛ, ଜ, ଝ, ଞ ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି ତାଲବ୍ୟ, ଟ ବର୍ଗ 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଟ, ୦, ଡ, ଢ଼, ଣ ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି ମୁର୍ବନ୍ୟ, ତ 
ବର୍ଗ ଅର୍ଥାତ୍‌ ତ, ଥ, ଦ, ଧ, ନ ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି ହନ୍ତ୍ୟ 
ଏବଂ ପ ବର୍ଗ ଅର୍ଥାତ୍‌ ପ, ଫ, ବ, ଭ, ମ ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି 
ଓଷ୍ଟ୍ୟ । ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣରେ ଥିବା ଛତିଶି ଗୋଟି , ବର୍ଣ 
ମଧ୍ଯରୁ ପଚିଶଗୋଟି ସ୍ପର୍ଶବର୍ଣ ବା ବର୍ଗ୍ଯ ବର୍ଣ୍କୁ ବାଦ 
ଦେଲେ ଅବଶିଷ୍ଟ ଏଗାରଟି ଏଗାରଟି ଅବର୍ଗ୍ୟ ବର୍ଣ୍ଣ । 
ଏହି ଏଗାର ଗୋଟି ଅବର୍ଗ୍ୟବର୍ଣ ମଧ୍ୟରୁ ଯ, ର, ବ, ଳ 
ଏହି ଚାରିଗୋଟି ଅନ୍ତସ୍ଥ ବର୍ଣ ଶ, ଷ, ସ, ହ ଏହି 
ଚାରିଗୋଟି ଉଷ୍ପବର୍ଣ୍ଣ ଏବଂ ° ( ଅନୁସାର), (ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ) 
ଓ ୫ (ବିସର୍ଗ) ଏହି ତିନିଗୋଟି ହେଉଛି ଅଯୋଗବାହ 
ବର୍ଣ୍ଣ |“ସଂପ୍ରତି କେହି କେହି ଅ, ଆ, ଇ, ଭ, ଉ, ଉ, 
ଏ, ଏ, ଓ, ଓଁ ଓ ର ଏହି ଏଗାରଟି ବର୍ଣ୍ଣକୁ ସ୍ଵରବର୍ଣ 
ବିବେଚନା କରି ର ଓ & ର ବ୍ୟବହାର ନଥିବାରୁ ସେହି 
ଦୁଇଟିକୁ ବାଦ ଦେଇଥାନ୍ତି | କେହି ବର୍ଗ୍ୟ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣର 
ସଂଖ୍ୟା ପଚିଶି, ଅବର୍ଗ୍ଯ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣ ଦଶ ଏବଂ 
ଅଯୋଗବାହ ବର୍ଣ୍ଣର ସଂଖ୍ୟା ତିନି ଏ ରୂପ ମୋଟ 
ଅଣଚାଶଟି ବର୍ଣ୍ଣ ବିଚାର କରିଥାନ୍ତି । (୩୮) ଆକୃତି 
ଅନୁସାରେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାକୁ ପାଞ୍ଚ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇଛି । ଉପରି ଭାଗ ଅର୍ବଵବୃତ୍ତାକାର ହୋଇଥିବା 
ତେର ଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣ ହେଉଛି, କ, ଡ, ଚ, ଛ, ଜ, ଡ, 
ଢ଼, ତ, ଦ, ନ, ବ, ଳ, ହ | ଉପରିଭାଗ ଅର୍ଵବୃଭାକାର 
ଓ ଲାଞ୍ଜବିଶିଷ୍ଟ ବର୍ଣ୍ଣ ଆଠ ଗୋଟି ହେଉଛି, ଇ, ର, ଉ, 
ଉ, ର, ଭ, ର, ଲ | ଉପରି ଭାଗ ଅର୍ଵବୃରଭାକାର ଓ 
ବାଡ଼ି ବିଶିଷ୍ଟ ବର୍ଣ୍ଣ ବାର ଗୋଟି ହେଉଛି, ଖ, ଗ, ଘ, ଣ, 
ପ, ଫ, ମ ଯ, ୟ, ସ, ଶ, ଷ | ନିମଭାଗ ଅର୍ଵବୃରଭାକାର 
ଓ ବାଡ଼ିବିଶିଷ୍ଟ ଚାରିଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣ ହେଉଛି ଅ, ଆ, ଥ, 
ଧ 1 ଅବଶିଷ୍ଟ ବାରଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣ ମିଶାମିଶି ଆକୃତି ବିଶିଷ୍ଠ । 
ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି, ଏ, ଏ, ଓ, ଓଁ, ଞ, ଝ, ଟ, ୦, 
ଓ(ବ), °, `, 8 | 
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ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ସାତସ୍ତଯ 


ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ମହର୍ଷି ପାଣିନିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିର୍ବାରିତ 
ଆଠଗୋଟି ଉପପତି ସ୍ଥାନରୁ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ବର୍ଣ ଉଚ୍ଚାରିତ 
ହେବା ସଦୃଶ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବର୍ଣ ଉର, 
କଣ୍ଠ ଶିର, ଜିହ୍ବାମୂଳ, ଦନ୍ତ, ନାସିକା, ଓଷ୍ଠ ଓ ତାଳରୁ 
ଉଚ୍ଚାରିତ | ପାଣିନୀୟ ଶିକ୍ଷାନୁସାରେ- 

ଅଷ୍ଟୋ ସ୍ଥାନାଦି ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍‌ ଉରଃ, କଣ୍ଡଃ ଶିରସ୍ତଥା, 

ଜିହ୍ଵାମୂଳଂ ଚ ଦନ୍ତା୍ଚ ନାସିକୌଷ୍ଷୌ ଚ ତାଳୁଚ | 

ଓଡ଼ିଆବର୍ଣ୍ଣମାଳର ଅ, ଆ, ହ କଣ୍ଠ, କ, ଖ, ଗ, 
ଘ, ଡ ଜିହ୍ଵାମୁଳୀୟ, ଇ, ଭ, ଚ, ଛ, ଜ, ଝ, ଞ, ଯ, 
ଶ, ତାଲବ୍ୟ, ର, ର, ଟ, ୦, ଡ, ଢ଼, ଣ, ଷ, ର, 
ମୁର୍ବନ୍ୟ, ତ, ଥ, ଦ, ଧ, ନ, ଲ, 2, ଦନ୍ତ୍ୟ, ଉ, ଉ, ପ, 
ଫ, ବ, ଭ, ମ, ଓଷ୍ଠ୍ୟ ଏ, ଏଁ କଣ୍ଠ ତାଲବ୍ୟ, ଓ, ଓଁ 
କଣ୍ୈୌଷ୍ଠ୍ୟ ଅନୁସାର, ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ଡ, ଞ, ଣ, ନ, ମ 
ଆନୁନାସିକ ଏବଂ ହକାରଯୁକ୍ତ ଡ, ଞ, ଣ, ନ, ମ, ଯ, 
ର, ଳ, ଓ(ବ) ଓରସ୍ୟ ବର୍ଣ । ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରାନୁସାରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଉତ୍ପତ୍ତି ସ୍ଥାନାନୁଯାୟୀ ବର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଚାରଣ 
କରୁଥିବାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଭାଷା ସ୍ଵରୂପରେ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଶଂସିତ । ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଠମାଳାର 
ବର୍ଣ୍ଣସମୂହକୁ ଉଚ୍ଚାରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଧ୍ଵନିତତ୍ଦୃ୍ିରୁ 
ବିବେଚନା କଲେ ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ କେତେଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣର 
ଧ୍ବନିଗତ ବା ଉଚ୍ଚାରଣଗତ ମୂଲ୍ୟ ଆଦୌ ନାହିଁ । ଏଗୁଡ଼ିକ 
ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ 
ସେମାନଙ୍କର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଉଚ୍ଚାରଣ ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ 
ବର୍ଣ୍ଣମାଳାରେ ଇ ଧ୍ଵନି ନିମିତ୍ତ ଦୁଇଗୋଟି ଇ, ଭ, ଜ 
ଧ୍ଵନି ନିମିତ୍ତ ଦୁଇଗୋଟି ଯ, ଜ, ସ ଧ୍ଵନି ନିମିତ୍ତ ତିନିଗୋଟି 
ସ, ଶ, ଷ ପ୍ରଭୃତି ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଛି । ଏହି ବର୍ଣ୍ଣ ସମୂହ 
ତସ୍ସମ ଓ ତଦ୍ଭବ ଶହ୍ଦଗୁଡ଼ିକର ଉଚ୍ଚାରଣଗତ ପାର୍ଥକ୍ୟ 
ସୂଚୀତ କରିବା ନିମର୍ତ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହୋଇଛି । ବିଶ୍ଳେଷଣରୁ 
ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାରେ ତିନିଗୋଟି ସ୍ଵରବର୍ଣ, 
ପାଞ୍ଚଗୋଟି ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ ଓ ଗୋଟିଏ ଅଯୋଗବାହ ବର୍ଣ୍ଣ 
ଅଧୂକା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ | ଏହି ନଅଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣକୁ ବାଦ ଦେଲେ 
ଅବଶିଷ୍ଟ ଚାଳିଶ ଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣର ଚାଳିଶି ଗୋଟି ଧ୍ଵନି 


ବିଦ୍ୟମାନ | ତନୃୁଧ୍ଯରୁ ଆଠଗୋଟି ସ୍ଵରଧ୍ବନି, ତିରିଶିଗୋଟି 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନି ଓ ଦୁଇଟି ଅଯୋଗବାହ ଧ୍ଵନି । ଆଠଗୋଟି 
ସ୍ଵରଧ୍ବନି ମଧ୍ଯରୁ ଛଅଗୋଟି ଶୁଦ୍ଧସ୍ବର ଓ ଦୂଇଟି ଦ୍ଵିସ୍ଵର । 
ଓଡ଼ିଆବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ୪୦ ଟି ବର୍ଣ୍ଣ ନିମିତ୍ତ ୪ ୦ଟି ଧ୍ଵନିର 
ବାସ୍ତବ ସ୍ପିତିକୂ ଓଡ଼ିଆ ଧଵନିବିଜ୍ଞାନ କହାଯାଏ । ଏହି 
ପୁରୋଦୂଷିରେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ସଂଖ୍ୟା ୪୯ ଓ ଓଡ଼ିଆ 
ଧ୍ବନି ସଂଖ୍ୟା ୪୦ ଅଟେ । 

ବୈୟାକରଣିକମାନେ ଓଡ଼ିଆବର୍ଣ୍ଠର କାର୍ଯ୍ୟକୁ 
ଦ୍ଵିବିଧ ବୋଲି ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି । ଯଥା- ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାବରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହେବା ଓ ଅନ୍ୟ ବର୍ଣ ସହିତ ମିଳିତ ହେବା । 
ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ର ଓ 2 ସୃତନ୍ତ୍ର ଭାବରେ ବ୍ୟବହୁତ 
ହୁଏନାହିଁ | ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣ ସହିତ ମିଳିତ ହେଲେ 
ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣର ଗୋଟିଏ ମାତ୍ର ଚିହ୍ନ ରହେ । ଏହାକୁ ମତ୍ରା 
କହନ୍ତି । “ଅର କୌଣସି ଚିହ୍ନ ରହେ ନାହିଁ । ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ସହ ସ୍ବର ଯୋଗରେ ଗଠିତ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରର କେତୋଟି 
ଉଦାହରଣ ଦିଆଗଲା ¦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସ୍ଵରାନ୍ତ ଭାଷା | 
ଏଥରେ ଶେଷରେ ହଳନ୍ତ ଉଚାଚରଣ ନହୋଇ ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ 
ଉଚ୍ଚାରଣ ହୋଇଥାଏ ! ପ୍ରତ୍ୟେକ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣ “ଅ' 
ଯୁକ୍ତ । “ଅ” ଲୋପ ହେଲେ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ତଳେ ହଳନ୍ତ 
ଲେଖାଯାଏ । ଏହାହିଁ ଶୁଦ୍ଧ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନି । ବ୍ଯଞ୍ଜନ 
ବର୍ଣ୍ଣରେ “ ଅ' ଭିନୃ ଅନ୍ୟ ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ ଯୋଗ ହେଲେ ବିକଳ୍ପ 
ଭାବରେ ମତ୍ରା ଦିଆଯାଏ | ଦୀର୍ଘ “ର ' କୁ ବାଦ ଦେଲେ 
ଦଶଗୋଟି ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣର ଦଶଗୋଟି ମାତ୍ରା ଓଡ଼ିଆ 
ଯୁକ୍ତବର୍ଣରେ ବ୍ୟବହାର ହୁଏ । 


୧. “ଆ” କାର = 1” = କାମ, ଧାମ, ମାଳ, 
ପାଳ, ପାନ, ସାନ, ମାଛ, ହାତ, ଭାର, ବାର ! 
୨. 'ଇ' କାର = “ ˆ ? = ଚିଠି, ଧୂନି, ମାନି, 


ହରି, ଯିବ, ବିଚାର, ଘିଅ, ପାଣି, ଶିମ୍ବ 
୩. “ଇ” କାର = "1' = ବାଣୀ, ନୀର, କ୍ଷୀର, 
ପ୍ରତୀକ, ତୀର, କୀର୍ରୀ, ସ୍ବାତୀ, ପ୍ରୀତି 


୪. ‘ଉ” କାର = ˆ ' ଚୂଡ଼ା, ବୂଢ଼ା, କୁକୂଝ, 
ତୁମେ, ମୁଣି, ଖୁଡୀ, ଝୁଡି, ସୁଲୁସୁଲୁ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଗାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


୫. 'ର' କାର =' ' = ଦୂର, ସୂର, କୂଳ, 
ଚଳ, ରୂପ, ମୂଳ, ସୂତ, ମୁର୍ଭି, କୂଜନ 

୬. 'ର' କାର = ' ' = କୃତୀ, ବୃତି, କୃଷି, 
ଦୃଶ୍ଯ, ଶୃଙ୍ଗ. ଭୂଙ୍ଗ, ମୁଣ୍ୟ, ବୃଷଭ 


୭. ‘ଏ' କାର = ‘€ ବେଶ, ଦେଶ, କେଶ, 
ପଦେ, ଘୋଷେ, ହରେ, ଯେତେବେଳେ 

୮.'ଏ” କାର = “6”? = ଶୈଳ, ତୈଳ, 
ଗୈରିକ, ଚୈତନ୍ୟ, କୈଳାସ, ବୈଶାଖ, ବୈମନସ 

୯. “ଓ” କାର = “6 |!” = ଗୋରୁ, ମୋତି, 
ଗୋତି, ଯୋଡ଼, କୋରୁଅ, ଦୋରୁଆ, ସୋମ 

୧୦. “ଓ” କାର = ‘6 ' = କୌଶଳ, 
ଗୌରବ, ସୌରଭ, କୌଣସି, କୌତୁକ, ଚୌକି, ଦୌଡ଼ 

ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ଣ ସହିତ ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ଣ ଯୁକ୍ତ ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆରେ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ | ଯୁକ୍ତବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ବର୍ଣ୍ଣର ବିକନ୍ତଭାବରେ ଯେଉଁ ସାଙ୍କେତିକ ଚିହ୍ନ ଲେଖାଯାଏ 
ତାହାକୁ ଫଳା କହନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆରେ ଅଠରଗୋଟି ଫଳା 
ବ୍ୟବହାର ହୁଏ ବୋଲି ବିଶ୍ଳେଷଣରୁ ଜଣାଯାଇଛି । 

୧. “କ” ଫଳା = ˆ” = ନମସ୍କାର, ପୂରସ୍କାର, 
ତସ୍କର, ଭାସ୍କର, ନିଷ୍କର, ବଚସ୍କର, ପେସ୍କାର 

୨. ‘ଜୀ ଫଳା = ଜୀ = ଉଜଳ, ସଜନ, 
ମଜନ, ନିମଜିତ, ସଜିତ, ଲଜିତ, ଇଜତ, ଜଗଜିତା 

୩.'ଡ” ଫଳା “ ୨? = କାଣ୍ଡ ତଣ୍ଡ, ଦଣ୍ଡ, 
କୁଷ୍ଗାଣ୍ଡ ଲଣ୍ଡ ଭଣ୍ଡ ଖଣ୍ଡ ବିଖଣ୍ଡ ଗଣ୍ଡ, ମୁଣ୍ଡ, ଚଣ୍ଡ 

୪.'ଢ଼ଂ ଫଳା = “୧” = ଷଣ୍ଢ, କଣ୍ଢେଇ, 
ମେଣ୍େଇ, ମେଣ୍ଢା, ସେଣ୍ଚା, ସଣ୍ଡୁଆଶି, ଶୁ୍ଚ 


୫. ‘ଣ' ଫଳା = “ ;' = କୃଷ୍ଣ, ତୃଷ୍ଣା, ବିଷ, 
ଜିଷ୍ପ, ସହିଷ୍, କ୍ଷୟିଷ୍ଣଟ ବର୍ବିଷ୍ଟ ଜୀର୍ଣ୍ଣ 
୬. 'ତ' ଫଳା = ¦ ' = ଉକୁଳ, ଉପୂଳ, ପ୍ରନ୍‌, 


ରନ୍ନ, ଯନ୍ନ, ଉତ୍କୃଷ୍ଟଚ ଉତ୍ପନ୍ନ, ପ୍ରତ୍ଯୁପ୍ୂନ୍ଧ ତକ୍ରାଳ 
୭. “ତ” ଫଳା = “୨ ' ସ୍ଵସ୍ତି, ଶସ୍ତା, ଅସ୍ତ, 
ବିଶ୍ଵସ୍ତ ଆଶ୍ବସ୍ତ ବନ୍ଦୋବସ୍ତ, ସମସ୍ତ, ତପ୍ତ 
୮. “ବଂ” (3) ଫଳା = ' ' = ପକ, ଅଶୃ, 
ଶ୍ଵେତ, ଶ୍ଵାସ, ମହିମାନି୍‌ତ, ସାଭ୍ଵିକ, ରତ୍ଵିକ, ସାଲ୍‌, ତତ 


୯. ‘ବ” ଫଳା = '  ' = ଆମ୍ଭ, ଶାମ୍ବ, ନିମ୍ବ, 
ଖମ୍ବ, ହତବିମ୍ବ କଦମ୍ବ, ପ୍ରଳମ୍ପ ଲାଭଡୁମ୍ଭା, ବିମ୍ଭ 

୧୦. ‘ଭ' ଫଳା = ‘2 ' = ସ୍ତମ୍ଭ ଆମ୍ଭ, ଆରମ୍ଭ, 
ସମ୍ଭବ, ଗମ୍ଭୀର, ଦମ୍ଭ, ପ୍ରତିଷ୍ଠମ୍ଭ କୁମ୍ଭାର, ସମ୍ଭାର 

୧୧. ‘ଥ' ଫଳା = ' „ ' = ସ୍ଥାନ, ସ୍ଥିର, ସୁସ୍ଥ, 
ଆସ୍ତା, ବ୍ଯବସ୍ଥା, ସ୍ଥିତାବସ୍ଥା, ଅବସ୍ଥା, ବାୟସ୍ପ, ଦୁଃସ୍ତ 

୧୨. ନ” ଫଳା = ˆ ,' ଜହୁ, କାହା, ପହା, 
ସିହ୍ନା, ଚିହ୍ନା, ବହି, ଜାହ୍ନବୀ, ଜହ୍ନି 

୧୩. ‘ମ” ଫଳା = “ = ପଦ, ଛଦୃ, ଭସ, 
ଉଷ୍ପ ଗ୍ରୀଷ୍ମ ରଶ୍ମି, ଅସ୍ମିତା, ମନୁଥ, ଗୁଳ୍ଲ, ଶ୍ଳଶ୍ରି 

୧୪. ଯୀ ଫଳା = 4” = ଅଦ୍ଯ, ସତ୍ୟ, 
ନିତ୍ୟ, ବ୍ରତ୍ୟ, ଅଗମ୍ୟ, ନୃତ୍ୟ, ଶିଷ୍ୟ, ଆଷ୍ୟ, ବାଜ୍ୟାପ୍ତି, 
ପାଦ୍ୟ 

୧୫. ‘ଳ” ଫଳା = ˆ .' = ଅମୃ, କ୍ଲବ, କେଶ, 
ଶ୍ବେଷ, ଗୁନି, ମାନ, ଶ୍ଲାଘା, ପିହା, ପୂବ, ପ୍ଲାବିତ, ଜହ୍ଲ୍‌ଦ 

୧୬. 'ର' ଫଳା (ପୂର୍ବର ଯୁକୁ)= “ ' = ପୂର୍ବ, 
ଅହର୍ନିଶି, ଅନ୍ତର୍ଦାହ, ଗର୍ବ, ସର୍ବ, ଖର୍ବ, ମାର୍ଗ, ମାର୍ମିକ, 
ସ୍ଵର୍ଗ, ବର୍ଷା, ଭର୍ଷା । 

୧୭. ର” ଫଳା (ପରେଯୁକୁ)= ˆ = କ୍ରମ, 
ଶ୍ରମ, ସମୁଦ୍ର, ଆର୍ଦ୍ଧ ବ୍ରତ, ବ୍ରଣ, ପ୍ରାର୍ଥନା, ହାସ, ହୃଦ, 
ଶ୍ରବଣ, ବିନମ୍ର 

୧୮.'ଲ” ଫଳା = “ „? = କ୍ଳାସ, ବକ୍ସ, 
ପ୍ରଭୁତି (ଳ ଓ ଲ ଉଭୟର ଫଳା ଗୋଟିଏ ˆ ' ଅଟେ | 

‘ତ” ଓ “ର” ନିମିତ ଦୁଇଟି ଲେଖାଏଁ ଫଳା 
ବ୍ୟବହାର ହୋଇଥାଏ । | 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମାତ୍ରା ଓ : ଫଳାଯୁକ୍ତ ଅକ୍ଷରର 
ବ୍ୟବହାର ସହିତ ଅନେକ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ବ୍ୟବହୃତ 
ହୋଇଥାଏ | କେତୋଟି ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ ସହିତ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ଣ ଯୋଗହୋଇ ଏକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ବର୍ଣ ଭାବରେ 
ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥାଏ | ତେଣୁ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର 


କୂହାଯାଏ | 
୧. କ୍ର = କ୍‌ + ତ = ରକ୍ତ, ଭକ୍ତ, ବିରକ୍ତ, ଆରକ୍ତ, 
ଶିକ୍ତ 


rr ) 
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ଓଡ଼ିଆ ଲିଭିର ପାଚୀନଡା ଓ ସାତସ୍ତ୍ଯ 


୧୧; 


୧୨. 


୧୩. 


୧୪. 


୧୫. 


୧୬. 


୧୭. 


୧୮. 


କ୍ଷ = କ୍‌ + ଷି = ଅକ୍ଷର, କ୍ଷୟ, କ୍ଷମା, ସାକ୍ଷର, 
ପକ୍ଷ 


ଙ୍କ = ଙ୍‌ + କ = ବାଙ୍କ, ଅଙ୍କ, ପଙ୍କଜ, 
ଅଙ୍କୁର, ସଙ୍କଟ 
ଇଂ = ଡ଼ + ଖ = ଶଙ୍ଖ, ପଇ, ସଙ୍ଖାଳି, 
ଶୃଙ୍ଖଳା, ଶଙ୍ଖାରି 


ଙ୍ଗ = ଡ୍‌ + ଗ = ଗଙ୍ଗ, ମଙ୍ଗ, ଡଙ୍ଗା, ନାରଙ୍ଗ, 
ଅଙ୍ଗାର 

ଘ = ଡ୍‌ + ଘ = ଶିଘ, ଜଙ୍ଘ, ସସ, ଲଘଘନ, 
ସାଙ୍ଘାତିକ 

ଢା = ଟଚ୍‌ + ଚ 
ଉଚ୍ଚାଟ, ସର୍ବୋଚ୍ଚ 
ଛୁ = ଚ୍‌ + ଛ = ପୁଛ, ଗୁଛୁ, ତୃଛ, କଛପ, 
ବିଚ୍ଛେଦ 

ଜ୍ଞ = ଜ୍‌ + ଞ = ଅଜ୍ଞ, ଯଜ୍ଞ, ଜ୍ଞାନ, ବିଜ୍ଞ, ଆଜ୍ଞା 


= ଉଚ୍ଟ, ନୀଚ, ଉଚ୍ଚାରଣ, 


. ଞ = ଜ୍‌ + ଚ = କଞଚନ, ଚଞ୍ଚଳ, ମଞ୍ଚ, ସଞ୍ଚା, 


ବିଞ୍ଚଣା 

= ଜ୍‌ + ଛ = ବାଞ୍ଚା, ପିଞ, ଛଞ୍ଚାଣ, ଲାଞ୍ଚନା, 
ବାଞ୍ଚନୀୟ 

ଓ = ଞ୍‌ + ଜ = ସଞ୍ଜ, ମଞ୍, ଲାଞ୍ଜ, ବ୍ୟଞ୍ଜନ, 
ଅଞ୍ଜଳି 


ଟ = ଟ୍‌ + ଟ = ଭଙ, ଥଟା, ଅଟାଳିକା, 
ଅଙ୍ଟହାସ, ଭଟ୍ଟାରିକା 

ଉ = ତ୍‌ + ତ = ପିତ୍ତ, ଉତ୍ତାପ, ଭରା, ଉତ୍ତମ, 
ଉତ୍ତର 

ସ୍ଥ = ତ୍‌ + ସ = ମସ୍ୟ, ବସ, ବାସଲ୍ୟ, ଭର୍ସନା, 
ମହୋସ୍ସବ 

ଦ୍ଦ = ଦ୍‌ + ଦ: = ଉଦ୍ଦାମ, ଉଦିଷ୍ଟ, ସ୍ଵାଦିଷ୍ଟ, 
ନିରୁଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ 

ବ୍ଧ = ଦ୍‌ + ଧ = ଯୁଦ୍ଧ, ବୃଝ, ଶୁଦ୍ଧ, ଉଦ୍ଧବ, 
ବିରୁଦ୍ଧ 

ଉ = ଦ୍‌ + ଭ = ଅଭୁତ, ଉଭିଦ, ସଭାବ, 
ଉଦ୍ଭାବନ, ଉଭାସିତ 


୧୯. 


9୦. 


୨୧୬ 


୨୨. 


୨୩. 


୨୪. 
୨୫. 


୨୬. 


୨୭. 


୨୮. 


୨୯. 


୩୦. 


ଧୂ = ଧ୍‌ + ୟ = ଧ୍ଯାନ, ବାଧ୍ଯ, ମଧ୍ୟମ, ଅଧ୍ୟାୟ, 
ଅଧ୍ୟାପନା 

ନ୍ତ = ନ୍‌ + ତ = ଅନ୍ତ, ଚିନ୍ତା, ବସନ୍ତ, ମନ୍ତବ୍ୟ, 
ହନ୍ତସନ୍ତ 

ନ୍ଧ = ନ୍‌ + ଥ = ସନ୍ଧ, ପନ୍ଥା, କନ୍ଥା, ଗ୍ରଚ୍, 
ମନ୍ତର 

ନ୍ଦ = ନ୍‌ + ଦ = ନନ୍ଦ, ଚାନ୍ଦ, ମନ୍ଦ, ମନ୍ଦିର, 
ସୁନ୍ଦର 

ନ୍ଧ = ନ୍‌ + ଧ = କନ୍ଧ, ଅନ୍ଧ, ବନ୍ଧନ, ସୁଗନ୍ଧ, 
ରନ୍ଧନ 

@ = ନ୍‌ + ଝ = ପଞ୍ଚା, ବାଞଚ, ଝଞ୍ଚା, ଝଞ୍ଚୀ 
ପ୍ତ = ପ୍‌ + ତ = ତପ୍ତ, ସୁପ୍ତ, ସୁଷୁପ୍ତି, ପ୍ରାପ୍ତି, 
ବିଜ୍ଞପ୍ତି 

ମଁ = ମ୍‌ + ପ = ଚମ୍ପା, ଫମ୍ପା, କମ୍ପନ, ସମ୍ପଦ, 
ଝାମ୍ଚ 

ମଁ = ମ୍‌ + ଫ = ବାମ୍ପଂ, ଗୁନା, ଡାଙନ, 
ବାମ୍ମୀ, ବାମ୍ୁଆଣୀ 

ମ୍ବ = ମ୍‌ + ବ = ଆମ୍ବ, ଲମ୍ବ, କମ୍ବଳ, ସମ୍ବାଦ, 
କଦମ୍ବ 

ମ୍ଭ = ମ୍‌ + ଭ = ରମ୍ଭା, ଆରମ୍ଭ, କୁମ୍ଭ, କୁମ୍ଭୀର, 
ଗମ୍ଭୀର 

ଦ୍ଦ = ବ୍‌ + ଦ = ଅହ, ଶହ, ଶତାଦୀ, ଖ୍ୀଷ୍ାଦ, 
ତିଦ୍ଦତ 

ବିଶ୍ଲେଷଣରୁ ଜଣାଗଲା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 


ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରର ସଂଖ୍ୟା ତିରିଶ | ଏଗୁଡ଼ିକର ଲିଖନ ଓ 
କଥନରେ ବିଶେଷ ପ୍ରଭେଦ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏନାହିଁ । 
ଏତଦଭିନ୍ନ କେତେଗୋଟି ଦ୍ବିତଳ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ । ଏଗୁଡ଼ିକ ଦୁଇଟି ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ 
ସଂଯୋଗରେ ସ୍ୃଦ୍ଚି ହୋଇଥାଏ ତଥା ପ୍ରଥମ ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ବର୍ଣ୍ଣ ତଳେ ଦ୍ଵିତୀୟ ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ କ୍ଷୁଦ୍ରାକାରରେ ସଂଯୋଗ 
ହୋଇଥାଏ । ସେହି ଦ୍ଵିତଳ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ହେଉଛି 


¢; 


କୃ = କ୍‌ + ଟ = ହେକୃର, ଟ୍ାକ୍ର, ସେକୃର, 
କଣ୍ଡକ୍ଟର, କଣ୍ଟାକୃର । 


TD 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


୨ ଓ 


କ୍ଵ = କ୍‌ + ସ = ବାକ, ବକ୍ତିସ୍‌,-ଲକ୍‌, ଆକିିସ୍‌, 
ଆକ୍ିଡେଣ୍ଟ 

ବ୍ଧ = ଗ୍‌ + ଦ = ବାଷ୍ତାତା, ବାଷ୍େବୀ 

ଗଧ = ଗ୍‌ + ଧ = ଦୂଗୁ, ବିମୁଗୁ, ଦଗୁ, ବିଦଗୁ, 
ସ୍ଵିଗ୍ଧ ମୁଗ୍ଧ N 

ନ୍ଧ = ଜ୍‌ + ଝ = କୁଢଟିକା 

ଡ଼ + ଗ = ଖଡ଼ 

ଣ୍ଢ = ଣ୍‌ + ଟ = ବାଣ୍ଟ, ଖଣ୍ଟ, ଘଣ୍ଟ, ଥଣ୍ଟ 
ଣୃ = ଣ୍‌ + ୦ = କଣ୍ଟ ଆକଣ୍ଟ କଳକଣ୍ଠ, 
ନୀଳକଣ୍ଡ, ବୈକୁଣ୍ଠ 

ଦ୍ଧ = ତ୍‌ + ଥ = ଉଦ୍ଧାନ, ଅଶ୍ଵ, ଉଦ୍ାପନ, 
ଉଦ୍ଜତ 


.' ଦୃ = ଦ୍‌ + ଗ = ମୁଦୃଧର, ଉଦ୍ଧୀରଣ, ସଦୁଣ, 


ଉଦ୍ଧାର, ଉଦ୍ଧାତା 


. ହୁ = ଦ୍‌ + ଘ = ଉହାଟନ, ଉହୋଷଣା 
. ଦ୍ଵ = ଦ୍‌ + ବ = ବଦ୍ବୁଦ୍‌ 


ବଦ୍‌, ଉଦ୍ବାହ, ଉଦ୍ବୀଗୃ, 
ଉଦେେବୃର 
ଦ୍ଯ = ଦ୍‌ + ଯ = ଉଦେ୍ଯୋଗ (ଉଦ୍ୟୋଗ), 


ଉଦ୍‌ଯାନ, ଉଦ୍‌ଯାପିତ 


. ପୃ = ପ୍‌ + ଟ = ଚେପ୍ା, ସେପ୍ଟେମ୍ବର 

. ପ୍ତ = ପ୍‌ + ପ = ପିସଳି 

. ସ୍ମ = ପ୍‌ + ସ = ଅସରା 

. ବୁ.= ବ୍‌ + ଜ = ଅବ, କବ୍ନା, କୁଚ 

. ବ୍ଧ =,ବ୍‌ + ଧ = ଲହ୍ଧ, ଲୁନ୍ଧକ, ସ୍ତତ୍ଧ, ପ୍ରାରତ୍ 
. ମ୍ମ = ମ୍‌ +ମ = ସମ୍ମାନ, ସମ୍ମୋହନ, ସମ୍ମୁଖୀନ, 


ମମ୍ମଟ, ସମ୍ମିଳନୀ 


. ଜୁ = ଳ୍‌ + ପ = ଅଛ, ସ୍ବ, ଜଛ, ବିକଳ 
. କୁ = ଳ୍‌ + ଭ = ପ୍ରଗନ୍ୁ 
. ଲୁ = ଲ୍‌ + ଗ = ଫାକୁନ, ଫଲୁ 


ଶ୍ଚ = ଶ୍‌ + ଚ = ପଶ୍ଚିମ, ଶନିଶ୍ଚର, ନିଶ୍ଚୟ, 
ପଶ୍ଚାତ୍‌ 


. ଷ୍ଟ = ଷ୍‌ + ଟ = ଦୃଷ୍ି, ସମଷ୍ି 


ଶ୍ଧ = ଷ୍‌ 4+ ଠ = ଷଷ୍ଠୀ, ଗୋଷ୍ଠୀ, ପରମେଷ୍ୀ, 
କନିଷ୍ଠ, ବରିଷ୍ଠ, ବଳିଷ୍ଠ 


୨୬. 
୨୭. 
9୮. 
୨୯. 


Mo. 


ଶ୍ର = ଷ୍‌ + ପ = ପୁଷ୍ପ, ବାଷ୍ପ, ପ୍ରଷୁଟିତ, 
ନିଷ୍ପାପ, ନିଶ୍ଠୀଡନ 

ଷ୍ଣ = ଷ୍‌ + ଫ = ନିଷ୍ତଳ 

ସ୍ଟା = ସ୍‌ + ଖ = ସ୍ଟଳନ 

ସ୍ଥ = ସ୍‌ + ପ = ସ୍ପର୍ଶ, ସନ୍ଦନ, ପରସସର, ସହା, 
ସ୍ପଷ୍ଟ, ସ୍ମହଣୀୟ 

ସ୍ତ = ସ୍‌ + ଫ = ସ୍ତଟିକ, ସୂରଣ, ସୂଟ, ସ୍ତୀତ, 
ସତୁରି, ଆସ୍ତାଳନ 

ଏତଦ୍‌ ଭିନ୍ନ ଗ୍‌ + ନ = ଗୁ, ଘ୍‌ + ନ = ଘର 


` (କୃତଘୁ), ଶ୍‌ + ନ = ଶୁ (ପଶୁ) ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ଦ୍ଵିତଳ 


ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରହିଛି | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀ 
ସଂକ୍ଷେପଣ ମାଧ୍ୟମରେ ବହୁ ଦ୍ଵିତଳ ବିଶିଷ୍ଟ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର 
ବ୍ୟବହାର କରିଥାନ୍ତି । 


ଓଡ଼ି ଆଭାଷାରେ ତିନିଗୋଟି ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ଣ 


ସଂଯୋଗରେ କେତୋଟି ତ୍ରିତଳ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ମଧ୍ଯ 
ବ୍ୟବହୃତ | 


° ° 2 1 ଓ ଆ ୪୦ KK 3 ୪ 
° ୦ ¢ “ RR ie 


7/6 70 0 0 
୨୦ ୪ ଓ vw 


0 
\o 


କ୍= କ+ ତ + ର = ବକ୍ତ 
କ୍ଷ୍ଷାଥକ + ଷ + ଣ = ତୀ୍ଷ 

କ୍ଷମା = କ + କ୍ଷ + ମ = ସୃକ୍ଷ୍ଟ ଲକ୍ଷ୍ମୀ, ଯକ୍ଷ୍ମା 
କ୍ଷ୍ୟ = କ + ଷ + ଯ = ଲକ୍ଷ୍ୟ, ସାକ୍ଷ୍ୟ, ଭକ୍ଷ୍ୟ 
ଡକ୍ତି = ଡ + କ + ଯ = ପଡକ୍ତି 

ହ୍ନ = ଡ଼ + କ + କ୍ଷ = ଅକାଡକ୍ଷା 

ନ୍ଵ = ଜ + ଜ + ବ = ଉଜ୍ବଳ 

ଠୁ = ଣ + ଡ + ର ଅପୂଣ୍ଡ 

ଭୃ = ତ + ତ + ବ = ସତ୍‌, ମହତ, ତର 


.ଭୁ=ତ+ ତ +ର=ପୁତ 

. ତ୍ୟ = ତ + ମ + ଯ = ମହାତ୍ୟୁ, ଦୌରାତ୍ସ୍ୟ 
. ସୁ= ତ + ସ + ଯ = ଜ୍ୟୋତ୍ଣା 

. ସ୍ୟ ତ + ସ + ଯ = ମସ୍ୟ 

. ନ୍ୟୁ= ନ + ତ + ଯ = ଅନ୍ୟ 

. ନ୍= ନ + ତ + ର = ମନ୍ତ, ତନ୍ତ, ଯନ୍ତ୍ର ମନ୍ତ୍ରୀ, 


ସନ୍ତ୍ରୀ 
ନସ = ନ + ତ + ବ = ସାନ୍ନା 
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ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପ୍ରାଚୀଜଡା ଓ ଓଡ 


୧୭. ନ୍ଦ୍ର ଝଂନ + ଦ + ର = ଚନ୍ଦ୍ର ଇନ୍ଦ୍ର ସାନ୍ଦ୍ 
ଇନ୍ଦ୍ରିୟ, ମନାନ୍ଦ୍ର 

୧୮. ନ୍ଦ = ନ + ଦ + ବ = ଦ୍ଦ, ପ୍ରତିଦୃନ୍ଦୀ 

୧୯. ନ୍ଧ = ନ + ଧ + ର = ରନ୍ଧ, ଆନ୍ଧୁ 

୨୦. ନ୍ଧ୍ୟ = ନ + ଧ + ଯ = ବିନ୍ଧ, ସନ୍ଧ୍ୟା, ବନ୍ଧ୍ୟା 

୨୧. ନ୍ୟୁ = ନ + ନ + ଯ = ସନ୍ଧ୍ାସ 

୨୨. ମୁଁ = ମ + ପ + ର = ସମ୍ପତି, ସମ୍ପଦାନ, 
ସମ୍ପ୍ରଦାୟ 

୨୩. ମଥ = ମ + ଭ + ର = ସମ୍ଭମ, ସମ୍ଭାନ୍ତ 

୨୪. ଇଁ = ଚ + ଚ + ର = ଚର୍ଚ୍ଚା, ଅର୍ଚନା 

୨୫. ହଁ = ର + ଚ + ଛ = ମୁହାଁ, ମୂର୍ଚନା 

୨୬. ର୍ଣ୍ଣ ଝର + ଣ + ଣ = ପୂର୍ଣ, ସୃର୍ଣ୍ଟ ଚୂର୍ଵ, ପର୍, 


ସୁପର୍ଣ୍ଣା 
୨୭. ଇଁ = ର + ତ +ତ = ମୁର୍ଗି, କୀର୍ରନ, କୀ 
'୨୮. ରଦ = ର + ଦ + ଦ = ଗର୍ଦଭ 


= ର + ଦ + ଧ = ଅର୍ବ, ନିର୍ବାରିତ, ବର୍ବ 
= ର + ତ + ସ = ଭର୍ସନା 
= ର + ଦ + ର = ଆର୍ଦ 
= ର + ଯ + ଯ = ସୂର୍ଯ୍ୟ, କାର୍ଯ୍ୟ, ଧୈର୍ଯ୍ୟ 
୩୩. ର୍ଶ୍ବ = ର + ଶ + ବ = ପାର୍ଶ୍ଵ, ପାରିପାର୍ଶ୍ବିକ 
୩୪. ଶମ = ଷ + କ + ର = ନିଷ୍ପିୟ 
୩୫. ଷ୍ଟ = ଷ + ଟ + ର = ଭଷ୍ଟ, ରାଷ୍ଟ୍ର 
୩୬. ଶ୍ମ = ଷ + ପ + ର ଦଦୂଷ୍ଠାପ୍ୟ, ନିଷ୍ପୟୋଜନ 
୩୭. ସ୍ତ = ସ + ତ + ର = ଅସ୍ତ, ଶସ୍ତ୍ ଶାସ୍ତ୍ର ବସ୍ତର 
୩୮. ସ୍ଥ୍ୟୁ = ସ + ଥ + ଯ = ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟ, ଗାହଁସ୍୍ୟ 
'୩୯. ନ୍ଥ୍ୟ = ନ + ତର = ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ 
୪୦. ରଯ = ର + ତ + ତ = ମର୍ୟ 
୪୧. ଇଁ = ର + ତ 4ତ = କରା 
୪୨. ର୍ବୃବ ୮ ର + ବ + ଧ = ଭବ 

ଓଡ଼ିଆ ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ୟ ସଂପ୍ରତି କମ୍ୟୁଟର ମାଧ୍ୟମରେ 
କରାଯାଉଛି । ଏଥରେ ଓଡ଼ିଆ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରଗୁଡ଼ିକୁ ବିକଳ 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ଦ୍ଵାରା ପରିବର୍ଗନ କରାଯାଉଅଛି । ଏହାଦ୍ଵାରା 
ଓଡ଼ିଆ ଯୁକ୍ତବର୍ଣ ସରଳୀକ୍ୃତ ହୋଇ କମ୍ପ୍ୟୁଟର ଉପଯୋଗୀ 


3 
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କରାଯାଇ ପାରିଛି । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ସ୍ଵିଗ୍ଧକୁ ସ୍ମିଗ୍‌ଧ, 
ଖଡ଼ୁକୁ ଖଡଗ, ଶତାବ୍ଦୀକୁ ଶତାବ୍ଦୀ, ଅଭୁତକୁ ଅଦ୍ରୁତ, 
ଆରମ୍ଭକୁ ଆରମ୍ଭ ପ୍ରଭୃତି କରାଯାଉଛି | ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଏକ ଶହରୁ ଅଧୁକ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ସରଳ 
ହୋଇପାରିଛି । ଅବଶ୍ୟ କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅନଚରି୍ଞ 
ବ୍ୟକ୍ତିଗଣ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରକୁ ସରଜୀକୂତ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଭିନ୍ନ 
ପ୍ରଣାଳୀ ଅନୁସରଣ କରୁଛନ୍ତି, ତହିଁର କୌଣସି 
ଭାଷାବୈଜ୍ଞାନିକ ଭିଭି ନାହିଁ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ବାଙ୍କକୁ 
ଭାଙ୍ଗ ବାଂକ କଲେ ବା ଶୁିଙ୍ଗକୁ ଭାରି ଶୁଂଗ କଲେ 
ବ୍ୟାକରଣଗତ ଓ ଧୃ ନିବିଜ୍ଞାନଗତ ବିଭ୍ରାଟ ଘଟିବାର 
ସମ୍ଭାବନା ରହିଛି ! ଭାଷାବିତଙ୍କ ମତରେ “ଙ୍କଂ 
ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରଟି ଅକ୍ଷର ଭାବରେ ବ୍ୟବହୃତ ନହୋଇ ଏକ 
ବଦ୍ଧରୂପିମ୍‌ ଭାବରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଶବ୍ଦଧାଚୂରେ ଲାଗି ବିଜିନ୍ନ 
ବିଭକ୍ତିର ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ କରିଥାଏ । ଲିପିସଂସ୍କାର 
ନାଆଁରେ “ଙ୍କ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରଟିର ରୂପଗତ ପରିବର୍ଭନ 
ହେଲେ ବ୍ୟାଜରଣଗତ ବିଭ୍ରାଟ ଘଟିବା ନିଶ୍ଚିତ । (୩୯) 
ଅନେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସରଳୀକୃତ ନିମିତ୍ତ ହଳନ୍ତର ବ୍ୟବହାର 
କରାଯାଉଛି । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ଉତ୍ତାନ କୁ ଉତ୍ଥାନ, 
ଗଦ୍ଧାଳିକାକୁ ଗଡ୍‌ଡାଳିକା ବା ନିଷ୍ଧାପକୁ ନିଷ୍ପାପ 
କରାଯାଉଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ସ୍ଵରାନ୍ତ ଭାଷା 
ହୋଇଥିବାରୁ ଏହି ଭାଷାରେ ହଳନ୍ତର ବ୍ୟବହାର ନାହିଁ, 
କିନ୍ତୁ ହଳନ୍ତ ବ୍ଯବହାର କରିବା ଦ୍ଵାରା ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରଟିର 
ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ମଧ୍ୟ ସମ୍ଭବ ହେଉଛି । ଶହ୍ଦାରମ୍ଭରେ ଥିବା 
ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରରେ ହଳନ୍ତ ବ୍ୟବହାର କଲେ ସେହି ଶହଟି 
ପାଠ କରିବା ଅସୁବିଧା ହେବ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ 
“ସୁଟ ' କୁ ସ୍ଫୁଟ ଲେଖଲେ ପଢ଼ିବା ସହଜ ହେବ 
ନାହିଁ । (୪୦) କମ୍ପୁଟର ନିମିର୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷରକୁ 
ସରଳୀକୃତ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ମତ ଗ୍ରହଣ 
କରିବା ବାଞ୍ଚନୀୟ ! ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ, ଲିପିତତ୍ତ୍ଵବିତ ଓ 
କମ୍ପୁଟର ବିଶେଷଜ୍ଞ ମାନେ ଏ ସଂପର୍କରେ ପୁଙ୍ାନୂପୁଝଂ 
ବିଶ୍ଳେଷଣ ପୂର୍ବକ ଆଧୁନିକ ରୀତିରେ ମୁଦ୍ରଣ ନିମିତ 
ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଶ୍ମାଳାର ଗୋଟିଏ ସାର୍ବଜନୀନ ସରଳୀକୂତ 
ବର୍ଣ୍ଣବ୍ୟବସ୍ତା ପ୍ରବର୍ଭନ କରିବା ଆବଶ୍ଯକ । ଏହା 


CD 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ଞୀୟ ଭାଷା 


ହୋଇନପାରିଲେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ତମାଳାର ମୌଳିକତା ଓ 
ସଵାତତ୍ତ୍ଯ ବ୍ଯାହହ ହେବାର ସମ୍ଭାବନା ରହିଛି । 
ଗବେଷକବୃନ୍ଦ ମିଳିତ ହୋଇ ଏ ସଂପର୍କରେ ସ୍ପଷ୍ଟନାତି 
ପ୍ରଣୟନର ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ଅନୁଭୂତ ହେଲାଣି । 
ସଂପ୍ରତି ଅନେକ ଆଧୁନିକପନ୍ଧୀ ଅନୁ ସ୍ଵାର 
ପ୍ରୟୋଗର ପକ୍ଷପାତୀ । ବ୍ୟାକରଣ ନିୟମରେ “ ' ଙ' 
ଓ “ ମ' ' ସ୍ଥାନରେ ବିକଛ ଭାବରେ ଅନୁସ୍ବାର ପ୍ରୟୋଗ 
ହୋଇଥାଏ । ଯଥା - ଆକାଂକ୍ଷା ଓ ଆକାହ୍ା, ଶଂକର ଓ 
ଶଙ୍କର, ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ ଓ ସଙ୍କୀର୍ଵ ପ୍ରଭୃତି | କିନୁ “ଞ” “ଣ! 
“ନଂ ମିଶ୍ରିତ ଯୁକ୍ତବର୍ଣ୍ଠ ସମନ୍ବିତ ଶC୍ଦମାନଙ୍କରେ ବିକଛ 
ଭାବରେ ଅନୁସ୍ବାର ପ୍ରୟୋଗ ବ୍ୟାକରଣ ବହିର୍ଭୂତ 
ବ୍ୟାପାର ! ( ୪୧ ) ଅନୁସାର ହେଉଛି ଏକ ଅନୁନାସିକ 
ବର୍ଣ୍ଣ । ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମମାଙ୍କ ମତରେ “ ' ଯେଉଁ 
ସ୍ଥଳରେ ଅନୁନାସିକ ବର୍ଣ ଡକାରାଦିର ଲୋପ ସ୍ତ 
ଅନୁସ୍ବାର ଯୋଗର ସୂତ୍ରପାତ ହୁଏ, ଅଥଚ ସ୍ଵରନାସିକା 
ସହିତ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ , ସେପରି ସ୍ଥଳରେ କୋମଳ 
ଉଚ୍ଚାରଣ ଲାଗି ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ବସାଯାଏ । ଯଥା - ପେଙ୍କାଳି, 
ଫେକାଳି - ଫେକାଳି, ବିଞ୍ଚଣା, ବିଂଚଣା - ବିଚଣା, 
ବଇଞ୍ଚଗଛ - ବଇଂଚ ଗଛ - ବରଚ ଗଛ, ସୋଣ୍ଡା ¬ 
ସୋଂଠା - ସେଠା, ଚାନ୍ଦ - ଚାଂଦ, ଚାଦ, ସମ୍ପିକା - 
ସଂପିକା - ସପିକା | ( ୪ ୨) ଅନୂସାରର କୋମଳ ବା 
ଲଘୁ ଉଚ୍ଚାରଣାର୍ଥ ସ୍ଥାନେ ସ୍ଥାନେ ଅନୁସ୍ବାର ବଦଳରେ 
ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ପ୍ରୟୋଗ ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟରେ ବହୁସ୍ଥଳରେ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ବଦଳରେ ଅନୁସ୍ଵାର 
ବ୍ୟବହାର ହୋଇଛି | କେହି କେହି ମତପ୍ରଦାନ କରିଥାନ୍ତି 
ଯେ ତାଳପତ୍ରରେ ଲୌହଲେଖନୀରେ ଚ୍ରନ୍ଦ୍ରବି୍ଦୁ୍‌ ଲେଖମଲେ 
ତାଳପତ୍ର ଚିରିଯିବାର ଭୟଥବାରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଲେଖକଗଣ 
ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ପରିବତ୍ତେ ଅନୁସ୍ବାର ଲେଖୁଥିଲେ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଚନ୍ଦୁବିନ୍ଦୁ ସାଧାରଣତଃ ଇକାର ଓ ହକାରରେ 
ଯୁକ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା - ବଇଁଶୀ, କାଇଁଚ, କାହିଁ 
ପାଇଁ ଓ ତହୁଁ ପ୍ରଭୃତି । ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ସ ଅକାର, ଆକାର, 
ଉକାର ଓ ଅନେକ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ଣ୍ଣଠରେ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ଯୋଗ 


ହୋଇଥାଏ | ଯଥା - ଅଁଳା, କଅଁଳ, ଡିଆଁ, ବାଆଁରା, 
ଆଉଁରୀ, ପୈକାଳୀ, ଠୈସା, ଡାଆଣା, ଭୁୟୀ, ଗଁ ଗଁ, 
ଫି, ଫି ପ୍ରଭୃତି । ଏଥିରୁ ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
କୋମଳ ଉଚ୍ଚାରଣ ନିମିତ୍ତ ଚନ୍ଦ୍ବବିନ୍ଦୁର ବ୍ୟବହାର ମାତ୍ରାଧ୍ବକ 
ତଥା ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ଅନୁସ୍ବାର ବଦଳରେ ଚଟନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ 
ବ୍ୟବହୃତ । 

ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣମାଳା ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ଭାଷାଗତ ଧ୍ଵନିର 
ବ୍ୟାପକତା ଅନୁସାରେ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି । ଏଗୁଡ଼ିକର ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ 
ସ୍ବାତନ୍ତଧ୍ୟ ଓ ତତ୍ତ୍‌ ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁଙ୍କୁ ବିଦ୍ଯାରମ୍ଭ 
କାଳରୁ ସେହି ତତ୍ତଵରେ ଅବଗାହନ କରାଇବାର 
ଅଭିପ୍ରାୟରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଦୀର୍ଘକାଳ ଧରି ଚାଟଶାଳୀ 
ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଚଳନ ଥଲା | ଗୌରବର କଥା, ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ “ ମାଟିବଂଶ” ନାମକ ଗୋଟିଏ ସମ୍ପଦାୟ ଗ୍ରାମେ 
ଗ୍ରାମେ ଚାଟଶାଳୀ ସ୍ଥାପନ ପୂର୍ବକ କୋମଳତି ଓଡ଼ିଆପିଲାଙ୍କୁ 
ବର୍ଣଣଶିକ୍ଷା ପ୍ରଦାନ କରୁଥିଲେ | ଅନ୍ୟତ୍ର ଏହା ବିରଳ । 
ପିଲାମାନେ ଚାଟଶାଳୀ ସମାପ୍ତପରେ ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷା 
କରୁଥିଲେ | ଏହି ପରଂପରା ଓଡ଼ିଶାରେ ପାଞ୍ଚଶହ ବର୍ଷରୁ 
ଅଧକ କାଳ ପ୍ରଚଳନ ଥଲା ବୋଲି ଜଣାଯାଏ । କେହି 
କେହି ମତଦେଇଥାନ୍ତି ଦ୍ଵାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ତୃତୀୟ 
ଅନଙ୍ଗଭୀମ ଦେବଙ୍କ ରାଜତବରେ ଚାଟେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର 
ନିର୍ମାଣ ହୋଇଥିବାରୁ ତାହାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ଚାଟଶାଳୀ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଚଳନ ଥିଲା । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଚାଟଶାଳୀ ଶିକ୍ଷା ଏକ ହଜାର ବର୍ଷି ପୂର୍ବେ 
ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା ବୋଲି ଅନୁମିତ ହୁଏ । ବଇଁମାନ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଚାଟଶାଳୀ ଶିକ୍ଷା ଆଉ ନାହିଁ । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ବର୍ଣ୍ଣମାଳା, ବର୍ଣତତ୍ତୃ, ବର୍ଣ୍ଚସ୍ବାତନ୍ତ୍୍ଯ ପ୍ରଭୃତି 
ସଂପର୍କରେ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ସଚେତନ ନୂୁହଁନ୍ତ । ଏହାର 
ପ୍ରୟୋଗାତ୍ଵକ ଧାରା ସଂପର୍କରେ ମଧ୍ଯ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ 
ଅନଭିଜ୍ଞ । ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ପୂର୍ଵବିକାଶ ପରେ ଓଡ଼ିଆ 
ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ରୂପ ଧାରଣ କରିଛି । ଏହି ବର୍ଣ୍ଣ ମାଳାର 
ଉନ୍ନେଷ, ବିକାଶ ଓ ପ୍ରୟୋଗାତ୍ସକ ଧାରା ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ଉଚ୍ଚକୋଟୀର । 
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୨୧. 


Macdonells, History, of Sanksrit Literature, A.M. Library Edition p.16 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା - କୀର୍ରନ ନାରାୟଣ ପାଢ଼ୀ, ଇନଷିଚ୍ୟୁଟ, ଅଫ ଇଶ୍ରିଆନ, ମିଉଚଜିକ୍‌ ଭୁବନେଶ୍ବର , ୨୦୧ ୨, ପୁ. 
Do-DH୧ 


Macapnells, History of Sanskrit Literature, A.M. Library Edition p. 17 


ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ,ଭୁବନେଶ୍ବର, ତୃତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ, 


୧୯୯୬ ପୁ. ୨ 
ପ୍ରାଚୀନ ସିନ୍ଧୁ ସଭ୍ୟତାର ସମସାମୟିକ ଓଡ଼ିଶାର ବିକ୍ରମଖୋଲ ଶିଳାଲିପି - ଗୋବିନ୍ଦ ଚନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ 

(ଝଙ୍କାର ୪୮ଶ ବର୍ଷ, ଅଷ୍ଟମ ସଂଖ୍ୟା, ନଭେମ୍ବର ୧୯୯୬ ପୂ ୧୨୪୧). 

ଓଡ଼ିଶା ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵର ଭୂମିକା - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି । ପୂ ୧୭୩ 

ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ - ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ର, ସୁଦେଖ୍ା କ୍ରିଏଟିଭ୍‌ସ, ଭୁବନେଶ୍ବର ୨୦୧ ୨ ପୃ ୧୩ଓ ୩୫ 
ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ - ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ର, ସୁଦେଷ୍ା କ୍ରିଏଟିଭ୍‌ସ, ଭୁବନେଶ୍ବର ୨୦୧ ୨ ପପ. ୧୫ 
ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ - ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ର, ସୁଦେଖଷ୍ଠା କ୍ରିଏଟିଭ୍‌ସ, ଭୁବନେଶ୍ବର ୨୦୧ ୨ ପପ ୨୫ 
ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ - ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ର, ସୁଦେଖ୍ା କ୍ରିଏଟିଭ୍‌ସ, ଭୁବନେଶ୍ବର ୨୦୧ ୨ ପୃ. ୨୯ 
ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ - ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ର, ସୁଦେଖା କ୍ରିଏଟିଭ୍‌ସ, ଭୁବନେଶ୍ବର ୨୦୧ ୨ ପୂ. ୩୧ 


ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ଭୁବନେଶ୍ବର, ତୃତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ 
୧୯୯୬ ପୁ. ୨-୫ ଏବଂ ଚିତୁ ୧, ୨, ୩, ଓ ୪ 


ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ - ଡନର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ଭୁବନେଶ୍ବର, ତୃତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ 
୧୯୯୬ ପୁ. ୩୦ ଏବଂ ଚିତ୍ର ୨ 


ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ଭୁବନେଶ୍ବର, ତୃତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ 
୧୯୯୬ ପ୍ର. ୪ 


Epigraplica Indica, 29th Part, 23rd vol. 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପଭାଷା - ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟନାରାପଣ ରାଜଗୁରୁ, ଓଡ଼ିଆ ସହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ଭୁବନେଶ୍ବର, ୧୯୮୨ ପୁ. ୪୨ 
ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ- ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ଭୁବନେଶ୍ବର, ତୃତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ 
୧୯୯୬ ପ୍ର ୪ 

ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ- ଡକ୍ଟର ସତ୍ଯନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡେମୀ ଭୁବନେଶ୍ବର, ତୃତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ 
୧୯୯୬ ପୁ. ୫ 

ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ଭୁବନେଶ୍ବର, ତୃତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ 
୧୯୯୬ ପୁ. ୩୨ 

Eoiscanties Indica, 6th vol. p. 143 


J.A.S.B. 1904 Part I P. 284 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଓଡ଼ିଆ ଭିପିର ଜରମବିକାଶ- ତକ୍ସର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ ପମ ୭ 

Epigaphica Indica Vol. XIX P. 100 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ତ୍‌ ଓ ଲିପିର ବିକାଶ - ଡଜୂର କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ଵିପାଠୀ, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ଥା, 
ଭୁବନେଶ୍ବର, ପୁନର୍ମୁଦୁଣ ୨୦୦୬ ପୃ. ୧୫୯ 

ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ - ତକ୍ର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ ପଲ ୧୩ 

ମୋ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଓଡ଼ିଆ - ପଶିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର କଟକ ଷ୍ଟୁଡେଣ୍ଟସ ଷ୍ଟୋର ୨୦୦୭ ପନ. ୬୨ 
OHR.J. Vol II] Part-2 P. 21 

Epigraphica Indica Vol. II P. 220 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍୍‌ ଓ ଲିପିର ବିକାଶ, ଡକ୍ଟର କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀ ପମ. ୧୬ ୧ 

Burnell’s Elements of south Indian Palacography, plate No. xx. 
ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ, ଡକ୍ଟର ସଚ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ ପମ ୧୭-୧୮ 

OHRJ vol. V. No. 1 P. 1 

JASB Vol. XVII P. 19 


—~ 


ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ, ଡକୃର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ ପମ ୨୧-୨ ୨ 
ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ, ତକୃର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ ପମ ୨୩ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତ, ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଦ୍ଵାଦଶ ସ୍ପନ୍ଧ / ଷଷ୍ଠ ଅଧାୟ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୁରାତତ୍ତଟ, ପଣ୍ତିତ ବିନାୟକ ମିଷ୍ର ପୁ. ୪ ୨/୪୩ 

ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ତତ୍ତ୍‌ - ଡକ୍ଟର ହରପ୍ରସାଦ ମିଶ୍ର ( କୋଣାର୍କ, ୧୫୩ ସଂଖ୍ୟା ୨୦୦୯ ପୃ. ୮-୯) 

ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ଚନ୍ତ୍‌ - ଡକୃର ହରପ୍ରସାଦ ମିଶ୍ର ( କୋଣାର୍କ, ୧୫୩ ସଂଖ୍ୟା ୨୦୦୯ ପୁ. ୧୬) 

ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ତର୍‌ - ଡକ୍ଟର ହରପ୍ରସାଦ ମିଶ୍ର ( କୋଣାର୍କ, ୧୫୩ ସଂଖ୍ୟା ୨୦୦୯ ପୁ. ୧୭) 

ତରୁଣ ଶଦକୋଷ - ପଶ୍ିତ କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର କର, ଗ୍ରନ୍ଛମନ୍ଦିର୍‌ କଟକ ୧୯୮୫ ପୁ. ୧୦ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ତ୍ - ପଶ୍ଚିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମା, ନିଭ ଷ୍ଟଡେଣ୍ଟସ ଷ୍ଟୋର, କଟକ, ୨ୟ ମୁଦ୍ରଣ ୧୯୬୮ ପୃ. ୨୪ 
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ଚତୁର୍ଥ ଅଧ୍ୟାୟ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


୧. ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ସଂଜ୍ଞା ଓ ସ୍ଵରୂପ 


ଭାଷାର ସ୍ଵରୂପ ହେଉଛି ଏହାର ଆଙ୍ଗିକ ବା ଆତ୍ସିକ 
ପ୍ରବୃତ୍ତି ଅଥବା ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ । ସେହି ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯର ଚିଶ୍ଲେଷଣ, 
ଅନୁଶୀଳନ, ବାଖ୍ୟା ଓ ବିବରଣୀ ହିଁ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ । 
ଭାଷାନି ଜ୍ଞାନରେ ଭାଷାର ପୁଙ୍ଖାନୁପୁଖ୍ଖ ଅଧ୍ୟୟନ, 
ସଂରଚନାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍୍ ସୈଦ୍ଧାନ୍ତିକ ବିବେଚନ ଓ ବୈଜ୍ଞାନିକ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ ହୋଇଥବାରୁ ଏହାକୁ କଳା କୁହାନଯାଇ ବିଜ୍ଞାନ 
କୂହାଯାଇଛି | ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାବ ଓ ବିଭାଗ 
ରହିଛି । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ, ରୂପବିଜ୍ଞାନ, 
ଶବ୍ଦ ବିଜ୍ଞାନ, ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନ, ଲିପିବିଜ୍ଞାନ, 
ଶୈଳୀିଜ୍ଞାନ, ବ୍ୟୁପ୍ନଭି ବିଜ୍ଞାନ ଓ ସର୍ବେକ୍ଷଣ ପଦ୍ଧତି । 
ବାକ୍ୟ ବିଜ୍ଞାନ ହେଉଛି ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ପ୍ରଧୀନ ବିଭବ | 
ବାକ୍ୟ ବିଜ୍ଞାନରେ ବାକ୍ୟର ଗଠନ ପ୍ରଣାଳୀ ସଂପର୍କରେ 
ଅନୁଶୀଳନ କରାଯାଇଥାଏ | ଏହି ଅନୁଶୀଳନ ତିନିଗୋଟି 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ କରାଯାଏ । ଯଥା- ସମକାଳୀନ ବାକ୍ୟ 
ବିଜ୍ଞାନ ଏତି ହାସିକ ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ ଓ ତୁଳନାତ୍ସକ 
ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ । ଏକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ କାଳ ମଧ୍ୟରେ ଭାଷାରେ 
ବ୍ୟବହୂତ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବାକ୍ୟର ଆଙ୍ଗିକ ବୈଚିତ୍ର୍ୟ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କଲେ ବାକ୍ୟର ପ୍ରବୃଭି, ପ୍ରକୃତି ଓ ତତ୍‌ ନିର୍ଣୟ 
ହୋଇଥାଏ | ଏହାହିଁ ସମକାଳୀନ ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ । ଭାଷାର 
ଉପ୍ପତ୍ତି କାଳ ଠାରୁ ବର୍ଭମାନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବାକ୍ଯଗଠନର 
ରୀତି, ନୀତି ଓ ପଦ୍ଧତିର କ୍ରମବିକାଶର ବିବେଚନ ହିଁ 
ଏତିହାସିକ ବାକ୍ୟବିଜ୍ୀନ | ତୁଳନାତ୍ସକ ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନର 
ବିଚାର ବିମର୍ଷରେ ଭାଷାର ଉତ୍ପତ୍ତି, ପ୍ରଗତି ଓ ପ୍ରବୃତ୍ତିର 
ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନ ହୋଇଥାଏ । ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର 
ବ୍ୟାକରଣ ଓ ବ୍ୟବହାରକୁ ଆଖ ଆଗରେ ରଖ କୌଣସି 


ଭାଷାର ପ୍ରକୃତି ଓ ପ୍ରବୃତ୍ତିର ଅଧ୍ୟୟନ କଲେ ତୁଳନାତ୍ସକ 
ଭାବରେ ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନର ପଦକ୍ରମ, ଶବ୍ଦ ସଂଯୋଜନା, 
ପଦାନ୍ଵୟ, ବାକ୍ଯ ପରିବର୍ଭନର କାରଣ ତଥା ଭାଷାର 
ବାହ୍ୟ ଓ ଅନ୍ତଃସ୍ଵରୂପ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । ଏହାହିଁ 
ତୁଳନାତ୍ସକ ବାକ୍ଯ ବିଜ୍ଞାନ । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଦ୍ଵିତୀୟ 
ବିଭାବ ହେଉଛି ରୂପ ବିଜ୍ଞାନ । ଧ୍ଵନି ମିଶ୍ରଣରେ ଶବ[୍ଦଗଠିତ 
ହୁଏ ଏବଂ ତାହ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କଲେ ପଦରେ ପରିଣତ 
ହୋଇଥାଏ । ପଦ ହିଁ ବାକ୍ୟଗଠନର ମୂଖ୍ୟ ଉପାଦାନ । 
ବାକ୍ୟଗଠନ ନିମିତ ପଦସମୂହର ଅର୍ଥ ଏବଂ ଉଚିତ 
ବ୍ୟବହାର ଜାଣିବା ଆବଶ୍ଯକ । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ 
ବାକ୍ୟରେ ବ୍ଯବହୃତ ପଦସମୂହର ତର୍ତ୍‌ ବିବେଚନାକୁ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଶିଷ୍ଟ ବିଭାବ ରୂପେ ବିଚାର କରିଥାନ୍ତି । 
ସେହି ତରତ୍ତ୍‌ ବିବେଚନା ହିଁ ରୂପବିଜ୍ଞାନ ବା ପଦବିଜ୍ଞାନ । 
ଏଥୁରେ ପଦର ସମ୍ବନ୍ଧତତ୍ତ, ପ୍ରକାର ଓ ପ୍ରବୃତ୍ତି ବ୍ୟାକରଣ 
ସିଦ୍ଧ ରୂପର କ୍ରମବିକାଶ, ଧାତୁ ଉପସର୍ଗ ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ପ୍ରକୃତିର ସୈବ୍ଧାନ୍ତିକ ଅଧ୍ୟୟନ କରାଯାଏ | ରୂପବିଜ୍ଞାନ 
ବା ପଦବିଜ୍ଞାନକୁ ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଏ । ଯଥା- 
ସମକାଳୀନ. ରୂପବିଜ୍ଞାନନ ଏତି ହାସିକ ରୂପବିଜ୍ଞାନ ଓ 
ତୁଳନାତ୍ସକ ରୂପବିଜ୍ଞାନ ! ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ତୃତୀୟ ବିଭାବ 
ହେଉଛି ଶବ୍ଦ ବିଜ୍ଞାନ । ରୂପ ବା ପଦର ମୂଳାଧର ହିଁ 
ଶବ୍ଦ | ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ପଦରେ ପରିଣତ ହୁଏ । 
ସେହି ଶବ୍ଦର ଉତ୍ପତ୍ତି, ବ୍ୟୁପ୍ନଭି, ବର୍ଗୀକରଣ ଏବଂ 
ପରିବରଁନ ପ୍ରଭୃତିର ଅଧ୍ୟୟନ, ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନ ଓ 
ତର୍ଵ ଅଧ୍ୟୟନ ହିଁ ଶବ୍ଦବିଜ୍ଞାନ । ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ଚତୁର୍ଥ 
ବିଭାବ ହେଉଛି ଧୃଵନିବିଜ୍ଞାନ । ଶବ୍ଦର ସମ୍ମିଶ୍ରଣ ପଦ ଓ 
ବାକ୍ୟ ହେଲେ ହେଁ ଧ୍ଵନି ହିଁ ଶବ୍ଦର ଆଧାର । ଧ୍ଵନିର 
ଗବେଷଣାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନ ହେଉଛି ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଭାଷାବିତ୍ମାନେ ଧଵନିବିଜ୍ଞାନକୁ ଧବନିତର୍ତ ଓ ଧ୍ଵନି ପ୍ରକ୍ରିୟା 
ବିଜ୍ଞାନ ଏରୂପ ଦୂଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | ଶରୀରର 
ବିଭିନ୍ନ ଅବୟବ ଦ୍ଵାରା ଧ୍ଵନି ନିର୍ଗତ ହେଉଛି ଧ୍ଵନିତତ୍ତଵ 
ଏବଂ ଧ୍ଵନିର ନିୟମ, ପରିବର୍ଭନ ଓ କାରଣ ହେଉଛି 
ଧ୍ବନିପ୍ରକ୍ରିୟା ବିଜ୍ଞାନ । ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନର ସୃକ୍ଷ୍ମାତି ସୂକ୍ଷ୍ମ 
ବ୍ୟାବହାରିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିବାକୁ ହେଲେ ଏହାର 
ସମକାଳୀନ, ଏତିହାସିକ ଓ ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନ ଏକାନ୍ତ 
ଲୋଡା । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ପଞ୍ଚମ ବିଭାବ ହେଉଛି ଅର୍ଥ 
ବିଜ୍ଞାନ । ଶବ୍ଦକୁ ଭାଷାର ଶରୀର କୂହାଯାଉଥିଲେ ହେଁ 
ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଭାଷାର ଆତ୍କା । ଅର୍ଥରୁ ଭାଷାର ବୈଚିତ୍ର୍ୟ 
ଉପଲବଧ ହୋଇଥାଏ । ଶହ୍ଦର ଅର୍ଥ ନିର୍ଣ୍ଣୟ, ସ୍ତର, 
ବିକାଶର ଧାରା, ପରିବର୍ଭନ, ସଂପ୍ରସାରଣ, ସଙ୍କୋଚନ, 
ଉତ୍କର୍ଷ, ଅପକର୍ଷ ଓ ଆଗମର ଆଲୋଚନା ହିଁ 
ଅଥବିଜ୍ଞାନ । ଅଥବିଜ୍ଞାନର ବିଷଦ ବିଶ୍ଲେଷଣ ନିମିତ୍ତ 
ସମକାଳୀନ ଅର୍ଥ ବିଜ୍ଞାନ ଏତିହାସିକ ଅଥିବିଜ୍ଞାନ ଓ 
ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଥବିଜ୍ଞାନର ଅଧ୍ୟୟନ କରିବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ ! 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଷଷ୍ଠ ବିଭାବ ହେଉଛି ଲିପିବିଜ୍ଞାନ | ଲିପିର 
ଉପ୍ପରି, କ୍ରମବିକାଶ, ପୂର୍ଣାଙ୍ଗ ପରିଣତି, ପରିବର୍ଭନ, ତତ୍ତ, 
ସ୍ବାତନ୍୍ୟ ଓ ଉପାଦେୟତାର ବିବେଚନ ହେଉଛି 
ଲିପିବିଜ୍ଞାନ । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ସପ୍ତମ ବିଭାବ ଶୈଳୀ 
ବିଜ୍ଞାନରେ ଭାଷା ଭାଷୀଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଆଞ୍ଚଳିକତାର 
ତାରତମ୍ୟରେ ସୃଷ୍ଟ ଧ୍ଵନି, ଶହଦସନ୍ଦର୍ଭ, ବାକ୍ଯଗଠନ 
ଶୈଳୀର ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଇଥାଏ | ଭାଷାର ଶରୀର 
ଶବ୍ଦ ସମୂହର ଅନ୍ତଃପ୍ରକୃତି ଓ ବହିଃପ୍ରକ୍ୃତି ସହିତ 
ମୌଳିକତା ନିର୍ଣ୍ଣୟ ବ୍ୟୁପ୍ପଭି ବିଜ୍ଞାନରେ କରାଯାଇଥାଏ ! 
ଏହା ଅଷ୍ଟମ ବିଭାବ | ନବମ ବିଭାବ ହେଉଛି ସର୍ବେଷଣ 
ପଦ୍ଧତି । ଏହି ପଦ୍ଧତି ବିଶ୍ଲେଷଣ ଦ୍ଵାରା ଆଞ୍ଚଳିକତା 
ଭିଭିରେ ଭାଷାର ଶବ୍ଦ, ଧ୍ବନି, ତ୍ତ ଓ ବୈଚିତ୍ୟୁର ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ 
ଜ୍ଞାନାର୍ଜଗନ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ସବୁ ବିଭାବ ବ୍ଯତୀତ 
ଭାଷାର ଏତିହ୍ଯ, ରୂପାନ୍ତର ଓ କାଳକ୍ରମ ସଂପର୍କିତ 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବିଭାବ ରହିଛି । ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ ଭାଷାର 
ବ୍ୟାପକ ବିଶ୍ଳେଷଣ ନିମିତ୍ତ ତହିଁର ଉପ୍ପରି, ଭୌଗଳିକ 


ଭିଭି ଏବଂ ଗଠନ ଭିତିକ ଶ୍ରେଣୀ ଅଧ୍ୟୟନ ଆବଶ୍ୟକ | 
ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟ ବିଭାବ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ କରାଯାଇଥାଏ | 

ବିଭାବ ସହିତ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗ 
ରହିଛି । ସେହି ବିଭାଗ ସମୂହ ହେଉଛି ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ତୁଳନାତୃକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ଏତିହାସିକ ଭାଷା 
ବିଜ୍ଞାନ, ସାମାଜିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୟ ସଂରଚନାତ୍ୃକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନନ ମନୋ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପ୍ରଭୃତି । 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ପ୍ରାଚୀନ, ମୌଳିକ ଓ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଲିଖୁତ ସାହିତ୍ୟ ଅପେକ୍ଷା କଥିତ ସାହିତ୍ୟକୁ 
ପ୍ରକୃତ ସାହିତ୍ୟରୂପେ ବିବେଚନା କରିଥାନ୍ତି । ଏହାକୁ 
ଜୀବନ୍ତ ସାହିତ୍ୟ ଅଭିହିତ କରିଥାନ୍ତି । ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ 
ଧ୍ବନିଉଚ୍ଚାରଣରୁ ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍କ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଶ୍ଳେଷଣ 
ଆରମ୍ଭ କରାଯାଏ ଏବଂ ଏହାର ଶବ୍ଦସନ୍ଦର୍ଭ ଓ ବ୍ୟାକରଣ 
ଶୂଙ୍ଗଳା ଅନୁସନ୍ଧାନ ପୂର୍ବକ ପୁନଃପୁନଃ ପ୍ରୟୋଗାତ୍ସକ 
ପଦ୍ଧତିରେ ଭାଷାର କ୍ରମ, ଲକ୍ଷଣ, ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ନିର୍ଣୟ 
କରାଯାଏ । ଏହି ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଗୋଟିଏ 
ସୃକ୍ଷ୍ମାତିସୁକ୍ଷମ ଅନୁଶୀଳନ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହାକୁ ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ, 
ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମବିଜ୍ଞାନ, ପଦବିଜ୍ଞାନ ଓ ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇଛି | ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ ଭାଷାର ବାହ୍ୟରୂପ ତଥା 
ନିର୍ମାଣ ଶୈଳୀ ସଂପର୍କରେ ସୂକ୍ଷ୍ମ ତତ୍ତ୍ର ଉପଲବ୍‌ଧ 
ହୋଇଥାଏ । ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀବୃନ୍ଦ ବିଭିନ୍ନ 
ଯନ୍ତ୍ରମାଧ୍ୟମରେ ଭାଷା ଭାଷୀ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କ ଠାରୁ ପ୍ରକୃତ ତଥ୍ୟ 
ଆହରଣ କରି ଗବେଷଣା କରିଥାନ୍ତି | ଭାଷାର ଅର୍ଥ ଓ 
ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ପ୍ରଣାଳୀ ରହିଛି । ତହିଁରେ ବ୍ୟବହୃତ 
ଧ୍ଵନିତାର୍ଵିକ ଅନୁଶୀଳନ ପୂର୍ବକ ଆମେ କହୁଥିବା ଭାଷାର 
ଶୂଙ୍ଗଳାକୁ ବର୍ଣ୍ଚନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ମାନେ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କରିଥାନ୍ତି | ଯେ କୌଣସି ବ୍ୟକ୍ତି କହୁଥବା ବିକ୍ଷିପ୍ତ ଧ୍ବନିକୂ 
ଶୃଙ୍ଖଳିତ ଧ୍ଵନି ଭାବରେ ପ୍ରମାଣ କରିବା ହେଉଛି 
ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ମହର୍ତ୍ପୂର୍ଣ କଳାକୌଶଳ । 
ଗୌରବର କଥା ପବିତ୍ର ଭାରତବର୍ଷରେ ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ 
କରିଥିବା ମହର୍ଷି ପାଣିନି ହେଉଛନ୍ତି ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ଭାଷା 
ବିଜ୍ଞାନର ପ୍ରାଣ ପ୍ରତିଷ୍ଠାତା | 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାଦ 


ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦ୍ଵାରା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାଷାର 
ଉପ୍ପତି, ବିକାଶ, ପ୍ରକୃତି ଓ ପ୍ରବୃତ୍ତିର ତାରତମ୍ୟ ଅନୁଶୀଳନ 
କରାଯାଏ । ଏଥରେ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ସାମ୍ୟ 
ଓ ବୈଷମ୍ୟ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଇ ତହିଁର ତୁଳନାତ୍ସକ 
ଅଧ୍ୟୟନ କରାଯାଏ । ଏପରିକି କୌଣସି ଭାଷାର ବିଭିନ୍ନ 
ଉପଭାଷା ତଥା ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ଥିବା ତାରତମ୍ୟର 
ତୁଳନାତ୍ସକ ବିଶ୍ଲେଷଣ ମଧ୍ଯ ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ଭାଷାର ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସ୍ତର, ପ୍ରବୃତ୍ତିର କ୍ରମବିକାଶ 
ଏବଂ ଆଧୁନିକତାର ସ୍ଵରୂପ ନିର୍ଣୟ କରାଯାଇ ପ୍ରତିବେଶୀ 
ଭାଷାମାନଙ୍କ ସହିତ ତୁଳନାତୃକ ବିଚାର ଏହି 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନରେ କରାଯାଇଥାଏ । ଫଳରେ ଭାଷାର 
ପରିବାର ନିର୍ଣ୍ଣୟ, ପାରସ୍ପରିକ ସାଦୃଶ୍ୟ ଓ ବୈଶାଦୂୃଶ୍ୟର 
ବର୍ଣ୍ଣନ ତଥା ପ୍ରକୃତି ଓ ପ୍ରବୃତ୍ତି ନିର୍ଣୟ ସହଜ ହୋଇଥାଏ । 
ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ମାଧ୍ୟମରେ ପୂଥବୀରେ ଥବା 
ଶହ ଶହ ଭାଷାକୁ ସାତଗୋଟି ଭାଷା ପରିବାରରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇଛି ଏବଂ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାଷା ପରିବାରର 
ଶାଖାପ୍ରଶାଖା ନିର୍ଣ୍ଣୟ ହୋଇପାରିଛି | ଏହାଦ୍ଵାରା ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷା ସହିତ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କର ସଂପର୍କ 
ଜଣାଯାଇଛି | ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ସହିତ ପ୍ରତିବେଶୀ ଭାଷାମାନଙ୍କର ବଂଶଗତ 
ସଂପର୍କ ନିରୂପଣ ହୋଇପାରିଛି । ଏହା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର 
ମୁଖ୍ୟବିଭାଗ । 

ଏତିହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ମାଧ୍ଯମରେ ଭାଷାର 
ଜୀବନ, ଇତିହାସ, ପ୍ରାକୃତିକ ପରିବର୍ଭନ ଓ କ୍ରମବିକାଶ 
ସଂପର୍କରେ ବିଶ୍ଲେଷଣ ହୋଇଥାଏ । ମୂଳଭାଷାରୁ 
ଅଧ୍ୟୟନର ଅୟମାରମ୍ଭ କରାଯାଇ ତହିଁରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର କାଳ, କ୍ରମ, ରୂପାନ୍ତର ଓ ପରିଣତ 
ଏତି ହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନରେ ଅନୁସନ୍ଧାନ କରାଯାଏ। 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ହେଉଛି , ମୁଳଭାଷା, ଶାଖାଭାଷା ଓ ଉପଭାଷା 
ସମୂହର ପାରସ୍ପରିକ ସଂପର୍କ, ଉପ୍ପନଭିଗୃତ ତଥ୍ୟ ତଥା 
କ୍ରମବିକାଶର ସୃକ୍ଷ୍ମାନୁଶୀଳନ ଏତିହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


ଅଧ୍ୟୟନ ଦ୍ଵାରା ହିଁ ନିରୂପଣ ହୋଇଥାଏ । 
ଭାଷାବି ତମାନେ ଏତି ହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦ୍ଵାରା 
ଇଣ୍ଡୋଇଉରୋପୀୟ ଭାଷାରୁ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାର ଉତ୍ପର୍ତି ଏବଂ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାରୁ ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର ଉନ୍ଲେଷ ତଥ୍ଯ 
ଅବଗତ ହୋଇପାରିଛନ୍ତି । ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖକଲେ, 
ଭାଷାର ପାରିବାରିକ ବର୍ଚୀକରଣ, ପ୍ରବୁରି, ପ୍ରକୃତି ଓ 
ଆକୃତି, ପରିବର୍ରନ ତଥା ସାମାଜିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ 
ଭିତ୍ତିଭୂମିର ବିଷଦ ବାଖ୍ୟା ଏତି ହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ମାଧ୍ଯମରେ ହିଁ ସମ୍ଭବ ହୋଇଥାଏ । 

ସଂରଚନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦ୍ଵାରା ଭାଷାର ଧ୍ଵନି, 
ରୁପ, ଅର୍ଥ, ତତ୍ତ୍‌ ପ୍ରଭୃତିର ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଇ ପାରସ୍ପରିକ 
ସମ୍ବନ୍ଧର ବି ବେଚନ ହୋଇଥାଏ । ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ୃକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ଏତିହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ତୁଳନାତ୍ସକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସହିତ ସଂରଚନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଗଭୀର 
ସଂପର୍କ ରହିଛି । ବ୍ୟାକରଣ ସହିତ ସଂରଚନାତ୍ସକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ସଂପର୍କ ଥିଲେ ହେଁ ବ୍ୟାକରଣ ଯେପରି 
ଶୂଙ୍ଖଳାବଦ୍ଧ ଏହା ସେପରି ନୁହେଁ । ବ୍ୟାକରଣ ଲିଖୁତ 
ଭାଷାକୁ ଶୂଙ୍ଗ ଳିତ କରିଥାଏ | କିନୁ ସଂରଚନାତ୍ସକ ଭାଷା 
ବିଜ୍ଞାନ କଥିତ ଭାଷାକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଥାଏ । କଥୁତ 
ଭାଷା ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପକରି ସଂରଚନାତ୍ସକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଧ୍ଵବନିବିଜ୍ଞାନ ଓ ଅର୍ଥ ବିଜ୍ଞାନ ମଧ୍ୟରେ ସମନ୍ଵୟ 
ସୃଷ୍ଟି କରିଥାଏ । କତିପୟ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କର ମତ, ଏହା 
ହେଉଛି ଧ୍ଵନି ପ୍ରତୀକ ସମୁହର ବିଶ୍ଲେଷଣାତ୍ସକ ଅଧ୍ଯାୟନ । 
ଧ୍ଵନିପ୍ରତୀକ ବ୍ଯବସ୍ତାରେ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ପରିଲକ୍ଷିତ ହେଲେ, 
ଭାଷାର ଯଥାର୍ଥ ସ୍ଵରୂପ ବିଶ୍ଳେଷିତ ହୋଇପାରେ ନାହିଁ । 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟି କୋଣରୁ ସଂରଚନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନରେ 
ଭାଷାର ଧ୍ବନି, ରୂପ ଓ ଅର୍ଥ ପ୍ରଭୁତିର ଶୃଙ୍ଖଳା ବିଶ୍ଳେଷଣ 
କରାଯାଏ, ଯାହାକି ଭାଷାସୂୃଷ୍ଟି ନିମିତ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ । 
ଭାଷାର ଏହି ଶୃଙ୍ଖଳାକୁ ସଂରଚନା କୁହାଯାଏ । ଭାଷା 
ବ୍ୟାପକ ଏବଂ ତାହାର ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ଓ ଅର୍ଥ ଦିଗନ୍ତ ବିସ୍ତାରୀ | 
ସେହି ଭାଷାର ସଂରଚନାକୁ ଭିଭିକରି ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଅଧ୍ଯୟନକୁ ସଂରଚନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ କୁହାଯାଇଛି । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଭାନା ରୋଟିଏ ସାମାଜିକ ବସ୍ତୁ ହୋଇଥିବାରୁ 
ଏହାର ସମାଜ ସହିତ ସଂପର୍କ ବିଶ୍ଲେଷଣର 
ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ରହିଛି । ସାମାଜିକ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନରେ 
ସମାଜ ସହିତ ଭାଷାର ସମ୍ବନ୍ଧ ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ପ୍ରଦାନ 
କରାଯାଇଥାଏ ! ଏଥନିମିତ ଭିନ୍ନଭିନ୍ନ ସାମାଜିକ ସ୍ତରରେ 
ବ୍ୟବହୁତ ଭାଷାର ଧ୍ବନି, ଶବ୍ଦ, ରୂପ, ଅଥ, ବାକ୍ୟ ପ୍ରଭୁତିର 
ପ୍ରବୃତ୍ତିଗତ ତଥା ପ୍ରକୃତିଗତ ବୈଶିଷ୍୍ଯର ଅନୁଶୀଳନ 
ସାମାଜିକ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନରେ କରାଯାଇଥାଏ ! ସମାଜରୁ 
ଭାଷୀର ଉପରି, ସମାଜ ଦ୍ଵାରା ଭାଷାର ପ୍ରଗତି ଏବଂ 
ସାମାଜିକ ଚେତନାର ଉତ୍ତରଣ ହିଁ ଭାଷାର ପ୍ରବୃତ୍ତି । 
ଏଥିନିମିର କହାଯାଏ, ଭାଷା ସମାଜର, ସମାଜ ଦ୍ଵାରା ଓ 
ସମାଜ ନିମିତ୍ତ | ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ସାମାଜିକ ଦିଗଟି ଅତୀବ 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ । ସମାଜ ନଥଲେ ଭାଷାର ଆବଶ୍ୟକତା 
ନଥାନ୍ତା । ସମାଜରେ ବାସକରୁଥିବା ବ୍ୟକ୍ତ ସମୂହଙ୍କ 
ଚିନ୍ତାପ୍ରସୂତ ଧ୍ବନି ସମାଜଦ୍ଵାରା ସ୍ଵୀକୃତ ଓ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ 
ଭାଷା ସି ହୋଇଥାଏ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ସମାଜକୁ 
ଭିରିକରି ସାମାଜିକ ଭାଷାବିଜଞ୍ଞାନର ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ଅନୁଶୀଳନ 
ହୋଇଥାଏ । ଏହା ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ଏକ ବିଶିଷ୍ଟ ବିଭାଗ ! 

ଭାଷାସୂଷ୍ିର ମୌଳିକ ଆଧାର ହେଉଛି ମନୁଷ୍ୟର 
ଚିନ୍ତାକେନ୍ଦ୍ର । ଚିନ୍ତାବୃଭି ଅନୁଶୀଳନ ହୋଇ ମନୁଷ୍ଯର 
ମନରେ ଚେତନାରୂପେ ଆତ୍ୃପ୍ରକାଶ କରିଥାଏ । ସେହି 
ଚେତନାକୁ ମନୁଷ୍ଯ ଭାଷାରେ ହିଁ ପ୍ରକାଶ କରିଥାଏ । 
ଭାଷାର ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ନିମିତ୍ତ ମନର ପ୍ରୟୋଗ ମାଧ୍ୟମରେ 
ବିଭିନ୍ନ ଅବୟବରୁ ଧ୍ଵବନିନିସୂତ ହୋଇ ଭାଷାର - ସୂରଣ 
ଘଟିଥାଏ । ବକ୍ତା ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ପ୍ରକାଶ କରିବା ପୂର୍ବରୁ 
ଏବଂ ଶ୍ରୋତା ଶ୍ରବଣ କରିବାପରେ ସେମାନଙ୍କଠାରେ 
କିଛି ମନୋବୈଜ୍ଞାନିକ କ୍ରିୟା ସଂପନ୍ନ ହୋଇଥାଏ । ତହିଁର 
ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ଅନୁଶୀଳନ ହେଉଛି ମନୋ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ । 
ବକ୍ତା କହିବା ଓ ଶ୍ରୋତା ଶୁଣିବା ଏହି ଦୁଇଟି କାର୍ଯ୍ୟର 
ମଧ୍ଯବର୍ଭୀ କ୍ରିୟା ହେଉଛି ଭୌତିକ ଏବଂ ଏହାରି ମାଧ୍ଯମରେ 
ମନସ୍ତତନ୍ତ ଜାଣିବା ହେଉଛି ମନୋବୈଜ୍ଞାନିକ । ସେଥୁ 


ନିମିତ୍ତ କୁହାଯାଇଛି, ଭାଷା ଭୌତିକ ଓ ମନୋବୈଜ୍ଞାନିକ 
ଦୁଇଟି ଆଧାରରେ ସଂପ୍ରସାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟି 
କୋଣରୁ ମନୋଭାଷାବିଜ୍ଞାନରେ ବକ୍ତାର ଉଚ୍ଚାରଣ ଶୈଳୀ, 
ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାରର କଳା, ବାକ୍ୟଗଠନ ପଦ୍ଧତି ପ୍ରଭୁତିକୂ 
ଅନୁଶୀଳନ କରାଯାଇ ବକ୍ତାର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ଚରିତ୍ର, ରୁଚି ଓ 
ମନୋଭାବ ଆବିଷ୍କାର କରାଯାଏ | ଉପରୋକ୍ତ ସକଳ 
ବିଭାଗ ବ୍ୟତୀତ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶାଖାପ୍ରଶାଖା 
ରହିଛି ଯହିଁର ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ଅନୁଧ୍ୟାନ ଦ୍ଵାରା ଭାଷାର ଯଥାର୍ଥ 
ସ୍ଵରୂପ ଉପଲବଧ ହୋଇଥାଏ । 

୨- ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚାର ପରଂପରା ଓ ପ୍ରବାହ 


ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚ୍ଚା ପ୍ରଥମେ ପବିତ୍ର ଭାରତବର୍ଷରୁ 
ହିଁ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା | ପ୍ରାଥମିକ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଏହା 
ଭାରତୀୟ ପ୍ରଚେତାମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲେ 
ହେଁ ମହର୍ଷି ପାଣିନିଙ୍କଠାରୁ ଏହା ପାରମ୍ପରିକ ସ୍ଵରୂପ ଗ୍ରହଣ 
କରିଥଲା | ପାଣିନି ସ୍ଵରଚିତ ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଚଉଷଠି ଜଣ 
ବୈୟାକରଣଙ୍କ ଗ୍ରନ୍ଧ ଅଧ୍ୟୟନ କରିଥିବାର ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ 
କରିଥିବାରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ଭାରତରେ ପାଣିନିଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ 
ଭାଷାବିଜଞ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନର ଏକ ପ୍ରତିଶ୍ତିତ ପରଂପରା 
ରହିଥିଲା | ଏହା ନଥଲେ ପାଣିନି ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଗ୍ରନ୍ଛ 
ସମୂହ ରଚନା କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇପାରିନଥାନ୍ତେ । 
କିନ୍ଧୁ ସେହି ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ଗ୍ରନ୍ଧ ଉପଲବ୍ଧ 
ହେଉ ନଥିବାରୁ ସଭିଏ ପାଣିନିଙ୍କୁ ପ୍ରଥମ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରିଥାନ୍ତି । ପାଣିନିଙ୍କ ପୂର୍ବବର୍ରୀ 
ବୈୟାକରଣଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ଯାସ୍ଟ ଆପିଶଳି, କାଶକୃସ୍ଣ ଏବଂ 
ଇନ୍ଦ୍ରରଷିଙ୍କ ଶାସ୍ତ କିଛି ପରିମାଣରେ ଉପଲବ୍ଧ 
ହୋଇଥାଏ | ତୈତ୍ତିରୀୟ ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି ଯେ 
ଇନ୍ଦ୍ରରଷି ଏନ୍ଦ୍ରବ୍ୟାକରଣ ସଂପ୍ରଦାୟର ପ୍ରବର୍ରଭକ । 
ପାଣିନିଙ୍କ ଗ୍ରନ୍ଧରଚନା ପରେ ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ୟାକରଣ ସମୂହର 
ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଲୋପ ପାଇଥୁୂଲା । ପାଣିନି ବିଶ୍ଵର ଶ୍ରେଷ୍ଠ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ସ୍ଵରୂପରେ ମହିମାବନ୍ତ । ତାଙ୍କ ରଚିତ 
ବ୍ୟାକରଣଗ୍ରନ୍ଧ ପ୍ରାଚ୍ୟ ଓ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଉଭୟ ଭୂଖଣ୍ଡର 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଆଦୃତ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


ପାଣିନି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ପ୍ରାଚୀନ 
ଭାରତର ଉତ୍ତର-ପଶ୍ଚିମ ଭୂଖଣ୍ଡରେ ପୁରୁଷପୁର ବା 
ପେଶୱାର ନିକଟବର୍ଭୀ ଶଳାତୁର ଗ୍ରାମରେ ମାତା ଦାକ୍ଷୀ 
ଓ ପିତା ପଣିନ୍‌ଙ୍କର କୋଳମଣ୍ଡନ କରିଥଲେ । 
ବାଲ୍ୟକାଳିରେ ପାଣିନି ଅଳଚବୁବ୍ଧି ସମ୍ପନ୍ନ ଥିଲେ ବୋଲି 
ପ୍ରବାଦ ରହିଛି । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ସେ ହିମାଳୟରେ 
ତପସ୍ୟା କରି ଶିବଙ୍କ କରୁଣାରୁ ଅସାଧାରଣ ପାଣ୍ତିତ୍ୟର 
ଅଧ୍କାରୀ ହୋଇପାରିଥିଲେ | କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ରହିଛି, ସଂୟଂ 
ଶିବ ତାଙ୍କ ସମ୍ମୁଖରେ ଆବିର୍ଭାବ ହୋଇ ଚଉଦ ଥର 
ଡମବୁର ନାଦ କରିଥିଲେ । ପାଣିନି ସେହି ଚତୁର୍ବବଶବାର 
ଡମ୍ବରୁନାଦ ଶ୍ରବଣ କରି ଚଉଦଗୋଟି ପ୍ରତ୍ୟାହାର ସୂତ୍ର 
ରଚନା କରିଥଲେ, ଯାହା ମାହେଶ୍ବର ସୂତ୍ର ନାମରେ 
ଖ୍ୟାତ | ପରେ ଏହି ଚଉଦଟି ମାହେଶ୍ବର ସୂତ୍ରରୁ 
ସଂକ୍ଷେପଣ ପଦ୍ଧତିରେ ପାଣିନି ୩୯୯ ୭ ଟି ସୂତ୍ର ଆବିଷ୍କାର 
କରିଥିଲେ | ସେହି ୩୯ ୯୭ ଟି ସୂତ୍ରକୁ ଆଠଗୋଟି 
ଅଧ୍ୟାୟରେ ବିଭକ୍ତ ପୂର୍ବକ ସେ ରଚନା କରିଥୁଲେ 
 ଅଷ୍ଟାଧାୟୀ” | ଏହାର ପ୍ରତ୍ୟେକ ଅଧ୍ୟାୟରେ ଚାରିଗୋଟି 
ପାଦ ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟେକ ପାଦରେ ଅନେକ ସୂତ୍ର ରହିଛି । 
ଯେଉଁ ଚଉଦଗୋଟି ପ୍ରତ୍ୟାହାର ସୂତ୍ର ବା ମାହେଶ୍ବରସୂତ୍ରକୁ 
ଆଧାର କରି ପାଣିନି ଅଷ୍ଟଧ୍ଯାୟୀ ରଚନା କରିଥଲେ 
ସେଗୁଡ଼ିକ ହଉଛି ଅଇଉଣ୍, ଚାଲୁକ, ଏଓଙ, ଏଚ, 
ହୟରଟ, ଲଣ୍‌ , ଞମଡଣନମ୍‌, ଝଭଣ, ଧଢ଼ଭଷ, 
ଜବଗଡ଼-ଦଶ, ଖଫଛଠଥଚଟତୱ, କପ୍ୟ, ଶଷସର୍‌ 
ଏବଂ ହଲ୍‌ । ମାତ୍ର ଚଉଦଟି ସୂତ୍ରର ଭିତ୍ତିଭୂମି ଉପରେ 
ପାଣିନି ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଶାଳ ସୌଧ ନିର୍ମାଣ କରି 
ଯାଇଛନ୍ତି । ତତ୍କୃତ “ଅଷ୍ଟାଧାାୟୀ' ବିଶ୍ଵର ଅଦ୍ଵିତୀୟ 
ବ୍ୟାକରଣଗ୍ରନ୍ନ । ଏହି ପରମଗ୍ରନ୍ଧରେ ସେ ସକଳ ଶବ୍ଦ 
ଧାତୁରୁ ନିଷ୍ପନ୍ନ ବୋଲି ବ୍ଯକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । ଉପସର୍ଗ ଓ 
ପରସର୍ଗ ସଂଯୋଗରେ ଶବ୍ଦ ଗଠନର ଧାରା ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧରେ 
ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଭାବରେ ଅବତାରଣା କରାଯାଇଛି । ଏତଦ୍‌ 
ଭିନ୍ନ ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ ଶବ୍ଦ ବିଜ୍ଞାନ, ପଦବିଜ୍ଞାନ, 
ବାକ୍ୟ ବିଜ୍ଞାନ, ଅଥବିଜ୍ଞାନନ ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


ପ୍ରଭୃତିର ବାଖ୍ୟା କରାଯିବା ସହିତ ସକଳ ବୟାଜରଣତତ୍ତ୍ରର 
ବିଚାର ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଇଛି । 

ଚଉଦଗୋଟି ମାହେଶ୍ବର ସୂତୁକୁ ଆଧାର କରି 
ପାଣିନି ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଓ ବ୍ଯଞ୍ଜନଧ୍ୂନିକୁ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଛନ୍ତି । ବିଶ୍ଲେଷଣ ଦ୍ଵାରା ସେ ଧବନିମାନଙ୍କର 
ଉପପତ୍ତିସ୍ଥଳ ତଥା ଉଚ୍ଚାରଣ ପଦ୍ଧତି ନିର୍ଦୟ କରିଛନ୍ତି ଏବଂ 
ଏହାକୁ ବର୍ଗାକରଣ କରିଛନ୍ତି । ସେ ହେଉଛନ୍ତି ପ୍ରଥମ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ଯିଏ ଧାତକୁ ଶବ୍ଦର ମୂଳାଧାର ବିବେଚନା 
କରିଥୁଲେ । ତାଙ୍କ ବିଚାରରେ ଧାତୁରେ ପୂର୍ବସର୍ଗ ଓ 
ପର ସର୍ଗ ଯୋଗକଲେ ଶବଦ ସ୍ଵଵ୍ଧି ହୋଇଥାଏ । 
ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀରେ ସେ ପ୍ରକୃତି ଓ ପ୍ରତ୍ଯୟର ସୂକ୍ଷ୍ମ ବିଚାର 
କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ଯାସ୍ବ ପଦକୁ ନାମ, ଅଖ୍ୟାତ, 
ଉପସର୍ଗ ଓ ନିପାତ ଚାରିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଥିଲେ ହେଁ 
ପାଣିନି ଏହାକୁ ସୁଡ଼ନ୍ତ ଓ ତିଡନ୍ତ ଦୂଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରିଥଲେ | ସୁପ୍‌ ଓ ତିଙ୍‌ ଏହି ଦୁଇଟି ପ୍ରତ୍ୟାହାର ଦ୍ଵାରା 
ସେ ଯଥାକ୍ରମେ ୨୧ଟି ଓ ୧୮ଟି ପ୍ରତ୍ଯୟ ସୃଷ୍ଟି 
କରିଥିଲେ | ତାଙ୍କ ମତରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ପଦ ପ୍ରତ୍ୟାୟାନ୍ତ । ସେ ମଧ୍ଯ ଅର୍ଥ ବିଜ୍ଞାନର ବାଖ୍ୟା 
କରିଛନ୍ତି ତଥା ପଦରେ ଥିବା ସମ୍ଚନ୍ଧତତ୍ତ୍‌ ଓ ଅର୍ଥତତ୍ତ୍ବର 
ସଂପର୍କ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିଛନ୍ତି । ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖକଲେ 
ସେ ଅଥବିଜ୍ଞାନର ଭିଭିପ୍ରସ୍ଥର ସ୍ଥାପନ କରିଯାଇଛନ୍ତି । 
ଅଷ୍ଟାଧାୟୀ ବ୍ୟତୀତ ପାଣିନିଙ୍କର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କ୍ୂତୀ ହେଉଛି 
ଗଣପାଠ, ଧାତୁପାଠ, ଉଣାଦିସୂତ୍ର, ଲିଙ୍ଗାନୁଶାସନ, 
ଦ୍ଵିରୂପକୋଷ ଓ ପାଣିନୀୟ ଶିକ୍ଷା । ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ଗଣପାଠ, 
ଧାତୁପାଠ, ଉଣାଦି ସୂତ୍ର ଓ ଲିଙ୍ଗାନୁଶାସନ ହେଉଛି 
ଅଷ୍ଷଧ୍ୟାୟୀର ପରିଶିଷ୍ଟ | ଧାତୁପାଠରେ ସେ ଦୁଇହଜାରରୁ 
ଉର୍ବ୍ ଧାତୁର ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଛନ୍ତି । ଧାତୁକୁ ସେ 
ଆତ୍ସନେପଦୀ ଓ ପରସ୍ମୈପଦୀ ନାମରେ ଦୁଇଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । ଅଷ୍ଟାଧୟାୟୀରେ ସେ ପ୍ରଥମେ ବ୍ୟକ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି ଯେ, ବାକ୍ୟରୁ ଭାଷାର ଉପ୍ପତ୍ତି | ବାକ୍ୟର ସଂଞ୍ଚା 
ଓ ସ୍ଵରୂପ ସଂପର୍କରେ ସେ ସର୍ବପ୍ରଥମେ ଆଲୋଚନା 
କରିଛନ୍ତି | ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀରେ ସେ ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାଲ୍କାୟ ଭାଷା 


ଭାଙର ଚୂୁବନାତଵକ ବିଶ୍ଲେଷଣ ପୂବବକ ତୁଜନାତୁକ 
ଭାଶାବଜ୍ଞାନର ମୃବଦୁଆ ପଢଚାରଛତ୍ତି । ପାଣିନି 
ବ୍ଏକରଣଶଂ୍ତ ସମୁହ ରଚନା କରିବା ପରେ ସଂକ୍କୃତ 
ଭାଷା ଡୁଦଂବିତ ହୋଇପାରିଥିଲା । ପରବରର। କାଳରେ 
ପଣିନିକ୍ ପଦଂଙ୍କ ଅନୁସରଣ କରି କାଚ୍ଯାଯନ, ପତଞ୍ଜଳି, 
ଚୈନେଦ୍ରସର ହେମଚଦତ୍ର. କାଚନ୍ତ ବୋପଦେବ ପ୍ରଭୁତି 
ବ୍ପକ ବ୍ୟବରଣ ଶଂସ୍ ରଚନା କରିଥିଲେ । ଜେତେକ 
ସମାଲୋବଚ ପାଣିନିଙ୍କ ଶାସ୍ତରେ କିଛି ତୃଟି ଦର୍ଶାଇଥିଲେ 
ହଁ ସେ ଢଣେ ଅଦ୍ବିଚୀୟ ରାଷଂବିଜ୍ଞାନୀ ଥିଲେ । 
ଫାଣିନିଙ୍କ ଜନ୍ମର ଦୁଇଶହ ବର୍ଷିପରେ ଭାରତରେ 
ଢାତ୍ୟନ ନାମକ ଵୈୟଯାକରଣ ଜନ୍ଧନେଇଥରେ । 
ଇତିମଧ୍ୟରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷରେ ବହୁ ପରିବର୍ଭନ ଘଟି 
ଯାଇଥିଲା । ଅଷ୍ଟଧ୍ୟାଯୀର ଅନେକ ସୂତ ଚତ୍ଜାଳୀନ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଅନୁକୂଳ ନଥ୍ବବାରୁ କାତଯନ ସୂତୁଗୁଡ଼ିକୁ 
ଯୁଗୋପଯୋଗୀ କରିବା ଢାମନରେ ' ' ବାରିକ ' ' ରଚନା 
କରିଥୂରେ । ଅଷ୍ଟଧ୍ଯାଯୀର ସୂତ୍ର ସଦୃଶ ବାରିକର ସୂତ୍ର 
ମଧ୍ୟ ଆଦୃତି ଲାଭ କରିଥଲା । କାତ୍ୟାଯନ ପାଣିନିଙ୍କର 
ଵହୁ ସୂତ ସଂଶୋଧନ କରିଥଲେ । ସେ ଜଣେ 
ଭଚଚକୋଟୀର ଭାଷୀବିଜ୍କାନୀ ଥିଲେ । ସ୍ବରଧ୍ବନି ସମୂହର 
ପ୍ରୟୋଗ ସଂପର୍ଜରେ ସେ ବିସ୍ତୃତ ଚାଝ୍ଯା କରିଛନ୍ତି । 
ସେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛତ୍ତି ଯେ ପ୍ରକୃତି ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟର 
ସଂଯୋଗରେ ପଦ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ । ତାଙ୍କର ମତ 
ହେଜି ଜନସାଧାରଣ ବ୍ଯବହୀର ନକଲେ ପ୍ରକୃତି ଓ 
ପ୍ରତ୍ୟୟର ସଂଯୋଗରେ ପଡ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇପାରିବ ନାହିଁ । 
ସେ ମଧ କଷ୍ଟ କରିଦେଇଛନ୍ତି ଯେ ପଦର ଲୋକପ୍ରଚଳିତ 
ତୂପ ହିଁ ସାଧୁ ପଦ ରୂପେ ଗ୍ରହଣୀୟ । ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନ 
ସଂପର୍କରେ ସେ ମଧ୍ଯ ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ 
ମତରେ ଅର୍ଥ ବୁଝାହେଲେ ଧ୍ଵନିସମୂହ ପଦବାଚ୍ୟ 
ହୋଇଥାଏ । ଶହ ସହିତ ଅର୍ଥର ସଂପର୍କ ଘନିଷ୍ଠ । 
ଲୋକପ୍ରଚଳିତ ଧାରାରେ ଶଳ୍ଦରୁ ଅର୍ଥ ପ୍ରତୀତ ହୋଇଥାଏ 
ଏବଂ ସମୟକ୍ରମେ ଲୋକମାନେ ଶବ୍ଦର ବିଭିନ୍ନ ଅର୍ଥ 
ଚାହାରକରି ବ୍ଯବହାର କରିଥାନ୍ତି । ତାଙ୍କର ସିବାନ୍ତ 


ହେଉଛି ଶଦ୍ଦ ସହିତ ଅର୍ଥର ସଂପର୍କ ନିତ୍ୟ ତଥା 
ନୈମିଭିକ । ପାଣିନିଙ୍କୁ ଜାଚ୍ୟାୟନ ଗୁରୁ ଭାବରେ ସ୍ଵୀକାର 
କରିଥିଲେ ହେଁ ତାଙ୍କ ତୁଟି ଦର୍ଶାରବାଜୁ ପଶ୍ଚାତପଦ 
ହୋଇନାହାନ୍ତି । ପାଣିନି ଧାତୁର ଯେଉଁ ସ୍ଵରୂପ ନିର୍ଣୟ 
କରିଥୁଲେ କାଡ୍ୟାୟନ ତାହାକୁ ସ୍ଵାଜାର କରିନାହାନ୍ତି । 
ସେ ଧାତୁର ନୂତନ ପରିଭାଷା ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ସୂଚନା 
ଯେର୍ୟ ଯେ, ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଅନଳେ ଶହର 
ଉଲ୍ଲେଖ ପୂର୍ବକ ତୁଳନାମବକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ :ଉପରେ 
ଆଲୋକପାତ କରିଛନ୍ତି । ସେ ବୈଦିକ ଭାଷା ସହିତ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ପୂର୍ବ ଓ ପର କାଳ ତଥା ଆଞ୍ଚଳିକ 
ଭାଷାର ଦୂଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନ ଉପରେ 
ସ୍ଵବୀଜୟ ଅନୁଭୂତି ସଂପନ୍ନ ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଯାଇଛନ୍ତି, 
ଯଦ୍ବାରା ଦୂଜନାତ୍ସକ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ଭିଭି ସୁଦୃଢ଼ ହୋଇ 
ଫାରିଥୂଲା । କାତ୍ଯଯନ ଶହ ଓ ଅର୍ଥର ଲୋକବ୍ୟବହାରକୁ 
ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଦେଇଥିଲେ ଏବଂ ବ୍ୟାଜରଣ ଅପେକ୍ଷା ଲୋକ 
ବ୍ୟବହାରକୁ ଭାଷୀର ନିୟାମକ ବିବେଚନା କରିଥିଲେ । 
ବର୍ଣ୍ନାତ୍ସ କଙ୍କ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ବିଚାରରେ ବ୍ୟାପକ 
ଲୋକଜପ୍ରଚଳିତ ଶବ୍ଦାବଳୀର ଅନୁୂଶୀଳନକୁ ସେ ଶ୍ରେୟ 
ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ! ସ୍ଵକୀୟ ବିଦବଭା ବଳରେ ସେ 
ପାଣିନିଙ୍କର କେତେକ ପାରିଭାଷିକ ଶହଦକୁ ପରିବର୍ଭନ 
କରିଯାଇଛନ୍ତି | ଏହା ସର୍ତ୍ଵେ ସେ ପାଣିନିଙ୍କ ଅଷ୍ଟାଧାୟୀର 
ଭୂୟସୀ ପ୍ରଶଂସା କରିଛନ୍ତି । ଭାଷାବିନ୍ଧାନ ଚରା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଜାତ୍ୟୀୟନଙ୍କ ବାରିକ” ଏକ ପ୍ରଜଵଳିତ ବର୍ଭିକା ସଦୃଶ । 

ପାଣିନି ଓ କାତ୍ୟାୟନଙ୍କ ପରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ପୂର୍ବ 
ଦ୍ଵିତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଅଦ୍ବିତୀୟ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ପତଞ୍ଜଳି 
ଭାରତରେ ଜନ୍ମ ନ୍ଦେଇଥିଲେ । ପାଣିନିଙ୍କ ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀ 
ଉପରେ ସୁବିସ୍ତୃତ ˆ ' ମହାଭାଷ୍ୟ' ' ବା “ ' ଫଣାଭାଷ୍ୟ' ' 
ରଚନା ପୂର୍ବକ ପତଞ୍ଜଳି ଚିରସ୍ମରଣୀଯ ହୋଇଛନ୍ତି । 
ଏହି ଭାଷ୍ୟ ରଚନା ନିମିତ୍ତ ସେ କାତ୍ୟାୟନଙ୍କ ବାରିକର 
ସାହାଯ୍ୟ ମଧ୍ୟ ନେଇଥିଲେ । ମହାଭାଷ୍ଯରେ ଭାଷାର 
ସରଳତା, ସ୍ପଷ୍ଟତା, ସ୍ବାଭାବିକତା ଓ ବିଷୟ ବିଦେଚନ 
ସହଜବୋଧଖ୍ମ୍ୟ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହା ଗୋଟିଏ ଆଦର୍ଶ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାନିଜ୍ଞାନ 


ଗ୍ରହ୍ମର ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କରିଅଛି । ଏହି ପରମଗ୍ରନ୍ସରେ 
ପତଞ୍ଚଳି ବ୍ୟାକରଣତର୍ତ୍‌ ଓ ସୂତୃସମୁହକୁ ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଧାରାରେ 
ସରଳ ଓ ସୁବୋଧ୍ୟ ଭାଷାରେ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି ¦ କେବଳ 
ସେତିକି ନୁହେଁ ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଭାରତର ତତକାଳୀନ 
ଏତିହ୍ଯ, ସଂସ୍କୃତି, ଭୂଗୋଳ ପ୍ରଭୃତି ସଂପକୀୟ ବହୁ 
ତଥ୍ୟାବଳୀର ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି । ବିଜ୍ଞ ପ୍ରାଞ୍ଞବୃନ୍ଦ 
ମହାଭାଷ୍ୟକୂ ଦୁଲିଭ ବିଶ୍ଵକୋଷ ବିଚାରିଥାନ୍ତି । 
ମହାଭାଷ୍ୟକୁ ପାଥେୟ କରି ଅଗଣିତ କବିକୋବିଦ, 
ବିଶେଷଜ୍ଞ, ସମାଲୋଚକ, ସାହିତ୍ୟକ ଓ ଦାର୍ଶନିକ ବହୁ 
ଶାସ୍ତ୍ର ରଚନା କରିଯାଇଛନ୍ତି । ଏପରିକି, ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କୁ 
କେତେକ ଶେଷିଦେବଙ୍କର ଅବତାର ବୋଲି ବିଶ୍ଵାସ 
କରିଅନ୍ତି । ମହନୀୟତା ହେଉଛି, ପତଞ୍ଜଳି ସ୍ଵକୀୟ 
ଦାର୍ଶନିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ପ୍ରତିଟି ତଥ୍ୟକୁ 
ଅବଲୋକନ ପୂର୍ବକ ମହାଭାଷ୍ୟରେ ତହିଁର ନିଷ୍ର୍ଷ 
ପ୍ରତିପାଦନ କରିଛନ୍ତି । 

ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ କୃତ ମହାଭାଷ୍ୟରେ ବହୁ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ 
ପ୍ରସଙ୍ଗ ପରିବେଷଣ ହୋଇଛି । 

୧. ମହାଭାଷ୍ୟରେ ପରିବେଷିତ ଭାଷା ଓ 
ବ୍ୟାକରଣର ଅନୁଶୀଳନ ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ, ତଭ୍ତ ପୂର୍ଣ 
ତଥା ବୌବ୍ଧିକ ଚିନ୍ତାଧାରା ସଂପନ୍ନ ! 

୨. ଏଥିରେ ଥିବା ସ୍ତ୍ରୋଟ ଓ ଧ୍ଵନି ସିଦ୍ଧାନ୍ତର ତା୍ତିକ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ ସାରଗର୍ଭକ । 

୩. ଶହ ଓ ଅର୍ଥର ସ୍ଵରୂପ, ସମ୍ବନ୍ଧ ଓ ସଂପ୍ରୀତି 
ସଂପର୍କରେ ମହାଭାଷ୍ୟରେ ତାର୍ତିକ ବିବେଚନ 
କରାଯାଇଛି | 

୪. ଶଦହ୍ଦର ନିତ୍ୟତା ଓ ଅନିତ୍ଯତା ପ୍ରସଙ୍ଗରେ 
ଏଥରେ ବିଷଦ ଆଲୋଚନା ସ୍ଥାନିତ । 

୫. ମୂଳଭାଷାରୁ ସୃଦ୍ତି ଉପଭାଷା ଓ ଆଞ୍ଚଳିକ 
ଭାଷାର ସୂଷ୍ଟିର କାରଣ, ମୂଳ ଭାଷା ସହିତ 
ଏଗୁଡ଼ିକର ସଂପର୍କ, ସାମ୍ୟ, ବୈଷମ୍ୟ ଏବଂ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ସହ ଏଥରେ 
ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି | 


୬D. 


୧୦. 


୧୧. 


୧୨. 


୧୩. 


୧୪. 


ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକୁ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ଭାଷୀ ସ୍ଵରୂପରେ 
ଏଥରେ ଚିତ୍ରଣ କରାଯାଇଛି । 
ମହାଭାଷ୍ୟରେ ପତଞ୍ଜଳି ପ୍ରଥମେ ଭାଷାରେ 
' ଅପଭ୍ରଂଶ” ରୂପ ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା 
କରିଛନ୍ତି | ତାଙ୍କ ସମୟରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା 
ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ସଂସ୍ତର୍ଶରେ କିଛି 
ପରିମାଣରେ ଭିନ୍ନ ରୂପ ଧାରଣ କରିଥଲା | 
ତାହାକୁ ଅପଭ୍ରଂଶ ନାମରେ ନାମିତ କରି 
ସେ ସଂପର୍କରେ ସୂଚନା ପ୍ରଦତ୍ତ । 
ମହାଭାଷ୍ୟରେ ଧୂନିବିଜ୍ଞାନ, ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନ, 
ବ୍ୟାକରଣ ଓ ଦର୍ଶନ ଶାସ୍ତ୍ର ମଧ୍ୟରେ ସମନ୍ଵୟ 
ପରିଦୃଷ୍ଠ ହୋଇଥାଏ । ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ମତରେ 
ଏଗୁଡ଼ିକ ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀଭାବରେ ପରସ୍ତର ସହ 
ଜଡ଼ିତ | & 

ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ମତରେ ବିଦଗ୍ଧ ଭାଷା ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ସାହିତ୍ୟକ ଭାଷାଠାରୁ ଲୋକ ଭାଷା ବଳିଷ୍ଠ, 
ବ୍ୟାପକ, ଜୀବନ୍ତ ଓ ବିକାଶଶୀଳ । 
ଭାଷାର ଧ୍ଵନି, ରୂପ ଓ ଅର୍ଥର ପରିବର୍ଭନକୁ 
ପତଞ୍ଜଳି ଭାଷାର ବିକାଶର କାରଣ ବୋଲି 
ବିବେଚନ କରିଛନ୍ତି । 

ଧୃନିବିଜ୍ଞାନ ପଦବିଜ୍ଞାନ ଓ ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନ 
ସଂପର୍କୀୟ ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ସମୂହର ସ୍ପଷ୍ଟୀକରଣ 
ମହାଭାଷ୍ୟରେ ପ୍ରତିପାଦିତ । 

ଭାଷାରେ ଶହ ସହିତ ଧ୍ଵନି ଓ ଅର୍ଥର ସଂପକକ 
ନିବିଡ଼ ବୋଲି ପତଞ୍ଜଳି ମହାଭାଷ୍ଯରେ 
ପ୍ରତିପାଦନ କରିଛନ୍ତି । 

ପତଞ୍ଜଳି ଏହି ପରମଗ୍ରନ୍ମରେ ବାକ୍ୟର ବିଭିନ୍ନ 
ବିଭାଗ ସଂପର୍କରେ ବିଷଦ ଆଲୋଚନା 
କରିଛନ୍ତି ତଥା ଧ୍ଵନି ଓ ଶବ୍ଦର ପ୍ରାଞ୍ଜଳ 
ପରିଭାଷା ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । 

ଧ୍ବନିର ଶୁଦ୍ଧ ଉଚ୍ଚାରଣ ପଦ୍ଧତିକୁ ପତଞ୍ଜଳି 
* ପରତ୍ୟାପତ୍ତି' ' ନାମିତ କରିଛନ୍ତି ଏବଂ ଶୁଦ୍ଧ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


୧୫. 


୧୬. 


୧୭. 


୧୮. 


୧୯. 


ଉଚ୍ଚାରଣ ବା ଲିଖନ ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ବ ପ୍ରଦାନ 
କରିଛନ୍ତି । 

ମହାଭାଷ୍ୟରେ ପତଞ୍ଜଳି ପ୍ରତ୍ୟେକଟି 
ସ୍ଵରଧ୍ବନିର ଅଠର ଗୋଟି ଭେଦ ନିର୍ଣ୍ଣୟ 
କରିଛନ୍ତି ଏଗୁଡ଼ିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ନିମିତ୍ତ 
ଉପାଦେୟ ତଥ୍ୟ ବୋଲି ବିବେଚିତ । 
ବୈଦିକ ଭାଷାରେ ସ୍ଵରବିଧାନ ଥୁଲା 
ମହତ ପୂର୍ଣ । ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ସମୟକୁ ଅନଭିଜ୍ଞ 
ବ୍ୟକ୍ତିବିଶେଷ ବୈଦିକ ଧ୍ଵନି ଓ ଶବ୍ଦ ରୂପର 
ମନଇଛା ପରିବର୍ଭନ କରିଦେଉଥଲେ | 
ପତଞ୍ଜଳି ଏହାର ଗୁରୁତ୍‌ ଉପଳ୍ଧ କରି 
ମହାଭାଷ୍ୟଯରେ ଏ ସଂପର୍କରେ ବିଷଦ 
ଆଲୋଚନା କରିବା ସହିତ ବ୍ଯାକରଣସିଦ୍ଧ 
ଓ ଲୋକ ପ୍ରଚଳିତ ଧାରା ଉପରେ 
ଆଲୋକପାତ କରିଛନ୍ତି । 

ରେଫଗର୍ଭିତ ସ୍ଵରଧୁନି “ ' ର” ' ର ଉଚ୍ଚାରଣ 
ସମୟରେ ମଧ୍ଯ ଭାଗରେ ଓ ଦୁଇପାର୍ଶ୍ବରେ 
ସ୍ବରଧ୍ବନି ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାଏ ବୋଲି 
ପତଞ୍ଜଳି ମତପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । 
ଣତ୍ବବିଧ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ବିଷଦ ଆଲୋଚନା 
କରିବା ସହିତ ଦନ୍ତ୍ଯ ବ୍ୟଯଞ୍ଜନ 
ମୁର୍ବ ନ୍ୟବ୍ୟଞ୍ଚନରେ ପରିଣତ ସଂପର୍କୀୟ 
କେତେକ ନିୟମ ପତଞ୍ଜଳି ପ୍ରଦାନ 
କରିଛନ୍ତି । 

ଲୋକ ପ୍ରଚଳନ ଦ୍ଵାରା ପୂର୍ବୋକ୍ତ 
ସନ୍ଧିନିୟମରେ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହେବାରୁ 
ପତଞ୍ଜଳି ସନ୍ଧିନିୟମରେ କେତେକ 
ସଂଶୋଧନ କରିଛନ୍ତି । 


. ପାଣିନିଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ଯାସ୍ସକ ନାମ, ଆଖ୍ୟାତ, 


ଉପସର୍ଗ ଓ ନିପାତ ପ୍ରଭୁତି ଚାରିପ୍ରକାର ପଦ 
ସଂପର୍କରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଳେ | ପାଣିନି 


ଏହାକୁ ପ୍ରାତିପଦିକ, ଧାତୁ ଓ ଅବ୍ଯୟ 
ତିନିଗୋଟି ବିଭାଗରେ ପରିବର୍ଭନ 
କରିଥିଳେ । ପତଞ୍ଜଳି ପାଣିନିଙ୍କ ବିଭକ୍ତ 
କରଣରେ କେତେକ ତୁଟି ଦର୍ଶାଇ ଯାସ୍ପଙ୍କ 
ମତକୁ ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । 

୨୧. କ୍ରିୟାର ତିନିଗୋଟି କାଳ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭୂତ, 
ଭବିଷ୍ୟତ ଓ ବର୍ଭମାନ ସଂପର୍କରେ ପତଞ୍ଜଳି 
ଶୁଙ୍ଖଳିତ ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି | 

୨୨. କାରକ ଓ ବିଭକ୍ତି ସଂପର୍କରେ ତାଙ୍କର 
ଆଲୋଚନା ପ୍ରଶଂସନୀୟ | 

୨୩. ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ମତ ହେଉଛି ଅର୍ଥଜ୍ଞାନ ବିନା 
ଶବ୍ଦଜ୍ଞାନ ନିରର୍ଥକ । ଏଥୁ ନିମିତ ସେ 
ବ୍ୟାକରଣ ଅଧ୍ୟୟନ ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ 
କରିଛନ୍ତି । 

୨୪. ପ୍ରୟୋଗ ପରଂପରାରେ ଶବ୍ଦ ଓ ଅର୍ଥ ମଧ୍ଯରେ 
ସମ୍ବନ୍ଧ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବା ହିଁ ପତଞ୍ଜନିଙ୍କ ମତ | 
ତାଙ୍କ ମତରେ ଅର୍ଥ ନିତ୍ୟ ଓ ନୈମିଭିକ । 

୨୫. ପତଞ୍ଜଳି ମହାଭାଷ୍ୟରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି 
ଯେ ଭାଷାରେ ସାଧୁଶବ୍ଦ ସହିତ ଅସଂଖ୍ୟ 
ଅପଭ୍ରଂଶ ଶବ୍ଦ ରହିଛି ତଥା ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶବ୍ଦର 
ଅନେକ ପ୍ରତିଶବ୍ଦ ରହିଛି । ଏଗୁଡ଼ିକର ଅର୍ଥ 
ବାଖ୍ୟା କରିବା ତଥା ଶିକ୍ଷାଦେବା ନିମିତ୍ତ ଦୀର୍ଘ 
ସମୟର ଆବଶ୍ୟକତା ରହିଛି | ଅନୁକରଣ 
ଓ ଅଭ୍ୟାସ ଦ୍ଵାରା ଅର୍ଥ ଉପଲବ୍‌ଧୂବକୁ ସେ 
ଶ୍ରେୟ ବିଚାରିଛନ୍ତି । 

ଏତଦ୍ଭିନ୍ନ ପତଞ୍ଜଳି ମହାଭାଷ୍ୟରେ ଆହୁରି 
ଅନେକ ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପ୍ରସଙ୍ଗ ଆଲୋଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ପତଞ୍ଜଳି ମୌର୍ଯ୍ୟଯୁଗୀୟ ଅସାଧାରଣ ପଣ୍ତିତ 
ଥିଲେ | ସେତେବେଳକୁ ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ବ୍ଯବହାର ଓ ପ୍ରଚଳନ 
ବ୍ୟାପକ ହୋଇସାରିଥିଲା ଏବଂ ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


ଭାଷା ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ କିଛି ଗୋଷ୍ଠୀ ଦ୍ଵାରା ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥିଲା । 
ଅନେକ ଅନଭିଜ୍ଞ ବ୍ୟକ୍ତି ବୈଦିକ ଭାଷାର ଯଥାର୍ଥ ପ୍ରୟୋଗ 
କରିପାରୂନଥବା ସେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିଥିଲେ | ଏପରିକି ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷା ସେହି ସମୟରେ ଲୋକ ଭାଷା ନଥାଇ କେବଳ 
ବିଦଗ୍ଧ ବା ସାହିତ୍ଯକ ଭାଷା ଥଲା । ଲୋକ ପ୍ରଚଳିତ 
ଧାରାରେ ଅନେକ ଅପଭ୍ରଂଶ ଜନ୍ମ ନେଇଥିବା ସେ ଅନୁଭବ 
ଓ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ କରିଥିଲେ | ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ସେ ପାଣିନିଙ୍କ 
ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀର ଏକ ଯୁଗୋପଯୋଗୀ ଭାଷ୍ୟ ରଚନା କରିବା 
ସହିତ କେତେକ ନୂତନ ତର୍ଵ ଅବତାରଣା କରିଥିଲେ | 
କେବଳ ଅବତାରଣା କରି ନଥିଲେ, ସ୍ଵକୀୟ ଅନୁଭୂତିରେ 
ସେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗର ବ୍ରୟପ୍ପରିର ପ୍ରମାଣ 
ସ୍ବରଚିତ ମହାଭାଷ୍ଯରେ ପ୍ରତିପାଦନ କରିଥଲେ । 
ଇତିମଧ୍ୟରେ ଦୂଇ ହଜାର ବର୍ଷରୁ ଉର୍ତ୍ଵକାଳ ଅତିବାହିତ 
ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ତତକକୃତ ମହାଭାଷ୍ୟ ଅମ୍ବାନ ରହିଛି 
ତଥା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ଆଦରଣୀୟ ଗ୍ରନ୍ଧର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ 
କରିଅଛି | ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କର ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ବ୍ୟତୀତ ବେଦ, 
ବେଦାନ୍ତ, ପୁରାଣ, ଦର୍ଶନ ଓ ଯୋଗ ପ୍ରଭୃତିରେ ପାଣ୍ଡିତ୍ୟ 
ରହିଥିଲା । ତେଣୁ ସେ ମହାଭାଷ୍ୟରେ ସେସବୁର 
ସଂଯୋଗ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସହିତ କରିଯାଇଛନ୍ତି | ତାଙ୍କ 
ସମୟକୁ ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଓ ପରିବର୍ଭନ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥୂଲା । ବୈଦିକ ଭାଷା 
ସାଧାରଣବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କର ବୋଧଗମ୍ୟ ନଥିଲା ତଥା ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷା କିଛି ଗୋଷ୍ଠୀର ମୌରସୀ ସଂପରି ଭାବରେ 
ବିବେଚିତ ହେଉଥଲା ! ଏହାଦ୍ଵାରା ଲୋକ ପ୍ରଚଳିତ 
ଭାଷା ଭାବରେ ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାର ଅଭ୍ୟୁଦୟ ଘଟିଥୁଲା । ପତଞ୍ଜଳି ଏହାକୁ 
ଆଖୁଆଗଚରେ ରଖୁ ମହାଭାଷ୍ୟ ପ୍ରଣୟନ କରିଥିଲେ ଏବଂ 
ଏହା ସକଳ ଶ୍ରେଣୀର ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କର ଆଦରଣୀୟ ଗ୍ରନ୍ମ 
ହୋଇପାରିଥିଲା । ତତ୍କାଳୀନ ଭାରତ ଓ ପରବର୍ରୀ 
ଭାରତର କବିକୋବିଦବୃନ୍ଦ ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ପ୍ରତିପାଦନ 
ଭାଷାସୂତ୍ର ଆଧାରରେ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟିରେ ମନୋନିବେଶ 
କରିଥିଲେ | 


ପାଣିନି, କାତ୍ୟାୟନ ଓ ପତଞ୍ଜଳି ସଂସ୍କୃତ 
ବ୍ୟାକରଣର ମୁନିତ୍ରୟ ଭାବରେ ସୁବିଦିତ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
ଫଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ପ୍ରଥମ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦୀର୍ଘ ପାଞ୍ଚଶହ 
ବର୍ଷ ଧରି ଏହି ତିନିଜଣ ମହାତ୍ସା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ପ୍ରଭୁତ 
କଲ୍ୟାଣ ସାଧନ କରିଯାଇଛନ୍ତି । ସେମାନଙ୍କ ପରେ 
ଭର୍ରୁହରି ଜନ୍‌ ଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲେ । ବାକ୍ୟପଦୀୟ 
ଭର୍ରୁହରିଙ୍କ ଅନବଦ୍ୟକୃତି । ଏଥିରେ ସେ ଶବ୍ଦ ସନ୍ଦର୍ଭ, 
ପଦସନ୍ଦର୍ଭ ଓ ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ ଉପରେ ସବିଶେଷ 
ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । ଭର୍ରୁହରିଙ୍କ କାଳ ଅଦ୍ୟାବଧ୍‌ 
ନିର୍ଣୟ ହୋଇପାରିନଥଲେ ହେଁ ଅନେକ ତାଙ୍କୁ ଗୁପ୍ତକାଳୀନ 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଚତୁର୍ଥ ଶତାଦ୍ଦୀର ବ୍ଯକ୍ତି ବୋଲି ବିବେଚନା 
କରିଥାନ୍ତି । ଭରୁହରିଙ୍କ ପରେ ବରରୁଚି, ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର 
ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କଲେ । ଅବଶ୍ୟ ଏହାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାଦହୀରେ ଭରତ ସ୍ଵରଚଟିତ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାକୃତାଷା ଓ ତହିଁର ବ୍ୟାକରଣ 
ତଥା ଲୋକ ବ୍ୟବହାର ସଂପର୍କରେ ବହୁ ମହ୍ତ୍ପୂର୍ଣ୍ଡ ସୂଚନା 
ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ ! ତାହାକୁ ଆଧାର କରି ଏବଂ ଲୋକ 
ପ୍ରଚଳିତ ଧାରାକୁ ଅବଲମ୍ବନ କରି ବରରୁଚି ସର୍ବପ୍ରଥମେ 
ପ୍ରାକୃତ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା ପୂର୍ବକ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଚର୍ଚ୍ଚାର ଅୟମାରମ୍ଭ ଘଟାଇଥଲେ । ଵଜୈନାଚାର୍ଯ୍ୟ 
ହେମଚନ୍ଦ୍ର ପାଣିନିଙ୍କ ଅଷ୍ଟାଧାାୟୀ ଅନୁକରଣରେ ଆଠ 
ଅଧ୍ୟାୟ ବିଶିଷ୍ଟ ବୃହତ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିଥଲେ । 
ଏହି ବ୍ୟାକରଣର ଅନ୍ତିମ ଅଧ୍ୟାୟରେ ସେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର 
ବ୍ୟାକରଣର ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । ତତ୍କୃତ 
ବ୍ୟାକରଣରେ ଥିବା ସୂତ୍ର ଅନ୍ୟ ପ୍ରାକୃତ ବ୍ୟାକରଣରେ 
ମଧ୍ଯ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ବ୍ୟାକରଣ ଵୈନମାନଙ୍କ 
ଦୃଷ୍ଟିରେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର । ( ୧) 
ବ୍ୟାକରଣବିତ୍ମାନଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ ମହାକବି କାଳିଦାସ, 
ଅଶ୍ଵବଘୋଷ, ଭାରବି, ଭଟି ଓ ମାଘ ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଵରଚିତ 
କାବ୍ୟ ସମୂହରେ ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ର ଉପରେ ସମ୍ୟକ୍‌ 
ଆଲୋକପାତ କରିଛନ୍ତି , ଯହିଁରୁ ଉପଳବ୍ଧ ହୁଏ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଭାରତରେ ପାଣିନିଙ୍କ ପରବର୍ତ। ବହୁକାଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚାର ପରଂପରା ଅବ୍ୟାହତ ଥିଲା । 
କାଳିଦାସ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଭାଷାରେ କାବ୍ୟ ଓ ନାଟକ 
ରଚନା କରିଥିଲେ ହେଁ ସରଳ ଓ ଲୋକ ପ୍ରଚଳିତ ଭାଷା 
ତପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରିଛନ୍ତି । ଭଟ୍ି ବ୍ୟାକରଣ 
ଶାସ୍ତ୍ରର ଜଟିକ ନିୟମକୂ ପାଠକଙ୍କ ନିକଟରେ ସରଳ 
ସାବଲୀଳ କାବ୍ୟିକ ଶବ୍ଦ ସୌଷ୍ଠବ ମାଧ୍ୟମରେ ପରିବେଷଣ 
କରିଛନ୍ତି । ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ, ବ୍ୟାକରଣର ଜଟିଳ ନିୟମ 
ଯୋଗୁଁ କାବ୍ୟରେ ବ୍ଯବହୃତ ଶହ ଶ୍ରତିକଟୁ ନହୋଇ 
ବୋଧଗମ୍ୟ ହୋଇପାରିଥିଲା | ( ୨) ମାଘଙ୍କ ଶବ୍ଦ 
ସଂଯୋଜନା ତାଙ୍କ ଭାଷା ପାଣ୍ଡିତ୍ୟର ପରିଚୟ ପ୍ରଦାନ 
କରିଥାଏ । ଏତଦଭିନ୍ନ ଭାସ, ମାତୃଗୁପ୍ତ, ଭର୍ର୍ଧମେଣ୍ଡ, 
ଶୁଦ୍ରକ ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଵସ୍ଵରଚନାରେ ଭାଷାକୁ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ 
ଦେଇଛନ୍ତି । ଶୁଦ୍ରକ ମୂଛକଟିକର ସଂଳାପରେ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷା ପ୍ରୟୋଗ କରିଛନ୍ତି | ଅମରୁକ ଜଣେ ଧଵନିବିଜ୍ଞାନୀ 
ଥିଲେ | ଏମାନଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ ଶ୍ରୀହର୍ଷି ବାଣଭଟ୍ଟ, ଦଶ୍ୀ, 
ଭବଭୂତି, ଭଲୁଟ ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଵକୀୟ ରଚନାରେ ଭାଷାକୁ 
ମହତ୍ତ୍ଵ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । କବିମାନଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ ମମ୍ମଟ 
ଭଙ୍ଗ, କ୍ଷେମେନ୍ଦ୍ର ଆନନ୍ଦ ବର୍ନ, ରାଜଶେଖର ପ୍ରଭୃତି 
ସେମାନଙ୍କ ରଚିତ ଅଳଙ୍କାର ଗ୍ରନ୍ଧ୍‌ ସମୁହରେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଉପରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଆଲୋକ ପାତ କରିଛନ୍ତି । ଏଥିରେ 
ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ କାତନ୍ତ୍ର ବୋପଦେବ, ଜୟାଦିତ୍ଯୟ ଓ 
ବାମନ ପ୍ରଭୃତି ବୈୟାକରଣବୃନ୍ଦ ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀ 
ଅବଲମ୍ବନରେ ବହୁ ବ୍ୟାକରଣଗ୍ରନ୍ନ ରଚନା କରିଥଲେ ! 
ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ, ଭାରତରେ ଦୀର୍ଘ ୧୫୦୦ 
ବର୍ଷ ବ୍ୟାପୀ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନଚର୍ଚାର ସୁଦୀର୍ଘ ପରଂପରା 
ରହିଥଲା, ଯାହା ପୃଥିବୀର ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭୂଖଣ୍ଡ ବା 
ଭାଷାରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୁଏ ନାହିଁ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
ଭାରତକୁ ଭାଷାବି ଜ୍ଞାନର ଆଦିଭୂମି କୁହାଯାଏ । 
ଭାରତରେ ସୁଦୀର୍ଘକାଳ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଆଲୋଚିତ ହୋଇ 
ଏହାର ଦିଗଦି ଗନ୍ତ ଉନ୍ଲୋଚନ ହେବା ପରେ 
ବିଦେଶୀମାନେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପ୍ରତି ଆକୃଷ୍ଣ ହେଲେ । 


ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ କହିଲେ ବିଦେଶୀମାନେ ଭାରତରୁ 
ଭାଷାଶିକ୍ଷା, ଉଚ୍ଚାରଣ ଶିକ୍ଷା, ରଚନା ଶିକ୍ଷା, ଧବନିର ସୃଷ୍ଟି, 
ଧ୍ବନିପ୍ରେରଣ, ଧ୍ଵନିଗ୍ରହଣ ଓ ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ ସଂପର୍କରେ ଜ୍ଞାନ 
ଆହରଣ କରିବା ପରେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଆଲୋଚନାକୁ 
ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଦେଲେ ତଥା ସେମାନଙ୍କ ଭାଷାର ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଶାସ୍ତ୍ର ରଚନା କଲେ । ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ, ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ 


` ସ୍ତରରେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଆଲୋଚନା ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା । 


ଏହା ପରେ ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ଗବେଷଣା ଆରମ୍ଭ ହେଲା । 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ତରରେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନ ଦ୍ଵାରା 
ଭାଷାର ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ଗଠନ ବିଶ୍ଲେଷଣ ତଥା ଭାଷାର 
ସାମାଜିକ ସଞ୍ଚାରର ଦିଗଦଗନ୍ତ ଉନ୍ଦକୋଚିତ ହୋଇ 
ପାରିଲା । ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ବିଭିନ୍ନ ସୂତ୍ର ପ୍ରୟୋଗ ପୂର୍ବକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ପୃଥିବୀର ସକଳ ଭାଷାକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କରି ସାତଗୋଟି ଭାଷା ପରିବାରରେ ବିଭକ୍ତ କଲେ ତଥା 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ପରିବାରର ଶାଖା ପ୍ରଶାଖା ନିର୍ଣ୍ଣୟ କଲେ | 
ସେମାନେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷା ପରିବାରର ମୂଳ ଭାଷା 
ଓ ତହିଁରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ ସକଳ ଭାଷାର ଲକ୍ଷଣ, ବୈଶିଷ୍ଠ୍ୟ, 
ପ୍ରକୃତି, ପ୍ରବୃଭି ଓ ତତ୍ତ୍ବ ନିରୂପଣ କଲେ । ସଂପ୍ରତି 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଅଧ୍ୟୟନ, ଅଧ୍ୟାପନା, ସର୍ବେକ୍ଷଣ, ବିଶ୍ଲେଷଣ 
ଓ ଅନୁଶୀଳନ ବିଶ୍ଵଦରବାରରେ ମୂଖ୍ୟପ୍ରସଙ୍ଗ ରୂପରେ 
ପ୍ରତିଭାତ | 
୩. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚ୍ଚାର ପରଂପରା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା । 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଭରତଙ୍କ ରଚିତ 
ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରକୃତି, ପ୍ରବୃତି ଓ ପ୍ରୟୋଗ 
ସଂପର୍କରେ ସୂଚନା ରହିଥିବାରୁ ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
କାଳରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନର ଚର୍ଚ୍ଚା ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା | 
ଭରତଙ୍କ ପରବର୍ଭୀ ବୈୟାକରଣ କାତ୍ୟାୟନଙ୍କ ରଚିତ 
ବାର୍ଲିକରେ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ । (୩) ପାଣିନି, 
କାତ୍ୟାୟନ ଓ ପତଞ୍ଚଳିଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ବ୍ୟାକରଣ ଅଦ୍ୟାବଧୂ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଚଳିତ । ସେମାନେ ସ୍ପଷ୍ଟ ଭାବରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାନିଜ୍ଞାଜ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସଂପର୍କରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିନଥିଲେ 
ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ ଜ୍ଞାତ ଥିଲେ ବୋଲି 
ସେମାନଙ୍କ ଲେଖାରୁ ଜଣାଯାଏ | ବୈୟାକରଣ ଅନିରୁଦ୍ଧ 
ଭଟ୍ଟ ସ୍ଵରଚିତ ପ୍ରାକୃତ କଳଛତରୁରେ ଓତଡ୍ରୀ ଅପ୍ରଭଂଶ 
ବ୍ୟତୀତ ଉତ୍କଳୀ ନାମକ ଅନ୍ୟଗୋଟିଏ ଅପଭ୍ରଂଶର ନାମ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ( ୪) ମାର୍କଣ୍ଡେୟ ମଧ୍ଯ ସ୍ଵରଚିତ 
“ପ୍ରାକୃତ ସର୍ବସ୍ବ 'ରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ ଅନାର୍ଯ୍ୟ 
ଭାଷା ମିଶ୍ରଣର ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ କରିଅଛନ୍ତି ! ( ୫ ) ବିଭିନ୍ନ 
ବ୍ୟାକରଣବିତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଥିବାରୁ ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବିଜ୍ଞାନର ଚର୍ଚ୍ଚା ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା | ଏପରିକି 
ମଧ୍ୟଯୁଗୀୟ ଓଡ଼ି ଆକାବ୍ୟଯକବିତାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣସୂତ୍ରର ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି । (୬) ପୂର୍ବରୁ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଚ୍ଟାର ଭିତିଭୂମି ନଥିଲେ କାବ୍ୟକବିତାରେ 
ବ୍ୟାକରଣ ଓ ଅଳଙ୍କାରର ସୂତ୍ର ବର୍ଣ୍ଣନା ସମ୍ଭବ 
ହୋଇନଥାନ୍ତା । ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଚର୍ଚ୍ଚାର ପରଂପରା ଥୁଲେ ହେଁ ରାଜକୀୟ ପୁଷ୍ଠପୋଷକତା 
ଅଭାବରୁ ଏହା ମୁଷ୍ିମେୟ ଞ୍ଞାନୀଗୁଣୀଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ସୀମୀତ 
ଥିଲା | 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆଧୁନିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନ 
ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା | ଆମ୍‌ସ ସଟନ 
୧୮୩୧ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ “ ‘Introductory Grammer 
of the Oriya Language’’ ନାମରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଆଧୁନିକ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିଥଲେ | ଏହା 
କୋଲକତାର ବାପିଷ୍ଠ ମିସନ ପ୍ରେସରୁ ପ୍ରକାଶିତ 
ହୋଇଥିଲା 1 ଭାଷ୍ମାବିତମାନେ ଏହାକୁ ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ବୋଲି କହିଥାନ୍ତି । ( ୭) ଏହି ବ୍ୟାକରଣଟିକୁ 
ଲେଖକ ଅକ୍ଷର, ଶଦ୍ଦ ଓ ବାକ୍ୟ ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ଧ୍ଵନିସମ୍ମତ ବୋଲି ଲେଖକଙ୍କର 
ମତ । ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ସମୂହକୁ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଓ ଅନ୍ୟ ସଂସ୍କୃତ 
ମୁଳକ ଶବ୍ଦ ଭାବରେ ବିବେଚନା କରି ଦୁଇ ଭାଗରେ 


ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି ! ବିଶେଷ୍ୟ ଓ ସର୍ବନାମ ଶବ୍ଦକୁ ଗୋଟିଏ 
ଭାଗ ତଥା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶବ୍ଦକୁ ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଗରେ ବିଚାର 
କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ୟବହୃତ ସାତଗୋଟି କାରକ 
ମୂଳ କର୍ତ୍ତକାରକରୁ ଉଦ୍ଭୂତ ବୋଲି ସେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି | ପ୍ରତ୍ୟୟ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ସେ ଆଲୋଚନା ନକରି 
ମୂଳଧାତୁ ସହିତ କେତୋଟି ଅକ୍ଷର ଯୋଗ କରି 
କ୍ରିୟାବିଶେଷ୍ୟ ଶବ୍ଦ ସୃଷ୍ଟି ହୁଏ ବୋଲି ମତ ଦେଇଛନ୍ତି । 
ମାନ୍ୟ, ନ୍ୟୁନ ଓ କ୍ଲଟୀବ ଭେଦରେ ସେ ତିନି ପ୍ରକାର 
ସର୍ବନାମର ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ବିଶେଷଣ ସମ୍ବନ୍ଧରେ 
ସ୍ଵକୀୟ ମତ ପ୍ରକାଶ ନକରି ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣ ଅନୁସରଣ 
କରିବାକୁ କହିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ଆ କ୍ରିୟାର ଧାତୁରୂପ ସେ 
ମାନ୍ୟ ଓ ନ୍ୟୁନ ଦୂଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | କ୍ରିୟାର 
ରୂପ ଏକ ବଚନ ଓ ବହୁବଚନରେ ସମାନ ବୋଲି ସେ 
ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣକୁ ଅନୁସରଣ 
କରି ସେ ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାର କାଳ ଓ ଶ୍ରେଣୀ ନିର୍ଣ୍ଣୟ 
କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ବାକ୍ୟଗଠନ ରୀତିର ଅବତାରଣା ମଧ୍ଯ 
ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ ତାଙ୍କର 
ସଂପୂର୍ଣ ଧାରଣା ନଥଲେ ହେଁ ସେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ବ୍ୟାକରଣ ତୁଟି ଦର୍ଶାଇବାକୁ ପାଶ୍ଚାତ୍ପଦ ହୋଇନାହାନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଆ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର ଓ ସନ୍ଧି ସଂପର୍କରେ ତାଙ୍କର ସାମାନ୍ୟତମ 
ଧାରଣା ନଥୁଲା । ତାଙ୍କର ମତ ଥିଲା, ଓଡ଼ିଆ ହେଉଛି 
ସଂସ୍କୃତର ପ୍ରତିରୂପ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ତାଙ୍କର ସକଳ 
ବ୍ୟାକରଣ ଚେତନା ଅବୈଜ୍ଞାନିକ ଥଲା କହିଲେ ଅତ୍ୟୁକ୍ତି 
ହେବ ନାହିଁ । ଏହାପରେ ସେ ୧୮୪୧ରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଅଭିଧାନ ପ୍ରଥମ ଖଣ୍ଡ ସଙ୍କଳନ କଲେ । ତାହା ମଧ୍ଯ 
ତୃଟି ପୂର୍ଵ । (୮) ଏହି ଅଭିଧାନରୁ କେବଳ ମିସନାରୀ 
ଓଡ଼ିଆ ରୂପର ନମୁନା ମିଳିଥାଏ । ( ୯) ପରେ ସେ 
ଭୁବନାନନ୍ଦ ନ୍ୟାୟାଳୟଙ୍କରଙ୍କ ସହିତ ମିଶି ଓଡ଼ିଆ 
ଅଭିଧାନର ଦ୍ଵିତୀୟଖଣ୍ଡ “ ଉତ୍କଳ ଭାଷାର୍ଥୀ-ଭିଧାନ ' 
ନାମରେ ସଙ୍କଳନ କଲେ । ଏହା ୧୮୪୩ ରେ କଟକ 
ମିସନ ପ୍ରେସରେ ମୁଦିତ ହୋଇ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା | 
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୩ଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କାୟ ଭାଷା 


{ ୧୦) ଏହାର ତୃଚୀୟ ଖଣ୍ଡ ମଧ୍ଯ ୧୮ ୪୩ରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ହୋଇଥଲା । ଏହି ସବୁ ପୁସ୍ତକରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବ୍ଯାକରଣ ଯଥାଥ ଭାବରେ ପ୍ରତିପାଦନ 
ହୋଇପାରିନାହିଁ । 

ସର୍ଟନଙ୍କ ପରେ ”ଇସି.ବି. ହାଲେମ୍‌ Oriya 
Grammer tor English students ରଚନା କଲେ 
ଏବଂ ଚାହା କଟକ ମିସନପ୍ରେସରେ କଲିକତା ସ୍ତୁଇ ବୂକ୍‌ 
ସୋସାଇଟି ଆନୁକୂଲ୍ଯରେ ୧୮୭୪ରେ ମୁଦ୍ରଣ 
କରାୟାଇଥିଲା । ଏଥିରେ ସେ ୪୫ ଟି ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର 
୪ ୫ ଟି ଧଵନିଜୁ ବ୍ୟତିତ କରିଥିବା କଥା ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଆରେ ୧ ୧ ଟି ସ୍ଵରଧ୍ବନି ମଧ୍ଯରୁ “ଏ” ଓ” କୁ ଦିସବର 
ଏବଂ “ଚି “ଞ”କୁ ତ୍ରିସ୍ଵର ବୋଲି ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି ଯାହା 
ତୃଟିପୂର୍ଵ । ଓଡ଼ିଆ ସ୍ଵର ଓ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନିକୁ ସେ ଇଂରାଜୀ 
ଧ୍ଵନି ସାହାଯ୍ୟରେ ବୁଝାଇବାକୁ ଯାଇ ବିଫଳ ହୋଇଛନ୍ତି । 
ଯୁକ୍ତବ୍ଯଞ୍ଖନ, ସନି, କାରକ ଓ ବିଭକ୍ତି ସମ୍ବନ୍ଧରେ ତାଙ୍କ 
ମତ ଠିକ୍‌ ନୁହେଁ । ଭାଷା ବୈଜ୍ଞାନିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ତାଙ୍କ 
ମତରେ ବହୁତୁଟି ରହିଥିଲା । ଅନ୍ୟ ଯେଉଁ ବିଦେଶୀ 
ବିଦ୍ଵାନ ବୃନ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଚଟା କରିଛନ୍ତି 
ସେମାନେ ହେଲେ ଆଣ୍ଡ ଷ୍ଟ ରିଙ୍ଗ, ମେଜର ମାର୍ଖନ କିଟୋ, 
ଉଇଲିୟମ ହଣ୍ଟର ପ୍ରଭୃତି । ଏମାନଙ୍କର ଦୂଷ୍ଟିକୋଣ 
ଉନ୍ନତ ଥିବାରୁ ସେମାନେ ବୈଜ୍ଞାନିକ ରୀତିରେ ବିଚାର 
କରିଛନ୍ତି । ରାଜେନ୍ଦ୍ର ଲାଇ ମିତ୍ର, ରଙ୍ଗଲାଲ ବାନାର୍ଜୀ ଓ 
ମନମୋହନ ଚକ୍ରବର୍ରୀ ପ୍ରଭୃତି ବଙ୍ଗାଳୀ ବିଦ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଚ୍୍ଟା କରିଛନ୍ତି । ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ମନମୋହନ 
ଚକ୍ରବର୍ୀ Notes on the language of literature of 
ଠri55a ପୁସ୍ତକରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନକୁ ପ୍ରତିପାଦନ 
କରିବାରେ କେତେକାଂଶରେ ସଫଳ ହୋଇଛନ୍ତି । 
ଅନ୍ୟମାନେ ଭିନ୍ୃ ପ୍ରସଙ୍ଗ ଅବତାରଣା କରିଛନ୍ତି । ଏହି 
ସମୟରେ କେତେକ କୂଚକ୍ରୀ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ବଙ୍ଗଳାର ଏକ ଉପଭ୍ଭାଷା ରୂପେ ପ୍ରତିପାଦନ କରିବାକୁ 
ଅପଚେଷ୍ଟା ଚଳଜାଇଥାନ୍ତି ତଥା ଏହା ବିରୁଦ୍ଧରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳରେ “ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଲୋପ 


ଆନ୍ଦୋଳନ ' ' ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥାଏ ! ଓଡ଼ିଶାର 
ପରମହିତୈଷା ଜନବୀମ୍ସ ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ମନ୍ତବ୍ୟ 
ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ ଯେ “ ' ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ସୃତନ୍ତ୍ର ଅସ୍ତିତ୍ଵ 
ପୂର୍ବରୁ ତଥା ବଙ୍ଗଳାର ସମତଳ ଅଞ୍ଚଳ ଜନବିରଳ ଥିବା 
ସମୟରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକଶିତ ହୋଇ ସାରିଥିଲା ତଥା 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ବଙ୍ଗାଳୀମାନଙ୍କଠାରୁ ଭିନ୍ନେ ହୋଇ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇନଥିଲେ କାରଣ ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆଙ୍କୁ ଭିନ୍ନେ 
କରିବା ନିମିତ୍ତ ବଙ୍ଗାଳୀ ନଥିଲେ '' । ( ୧୧) ଜନ୍‌ 
ବୀମ୍ସ ଓ ହୋର୍ଶୈଲ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ 
ମୌଳିକତା ସଂପର୍କରେ ଯଥାଯଥ ମତପ୍ରଦାନ ପୂର୍ବକ 
ଏହାକୁ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ରୂପେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରିବାକୁ ବହୁ 
ଉଦ୍ୟମ କରିଥିଲେ । କାରଣ, କେତେଜଣ କୁଚକ୍ରୀ 
ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ଉପଭାଷା ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ଚିତ୍ରିତ କରୁଥାନ୍ତି । ଜନବୀମ୍‌ସ ସ୍ଵକୀୟ ବିଶ୍ଳେଷଣ ଓ 
ଗବେଷଣା ମାଧ୍ୟମରେ ପ୍ରମାଣ କରିଥିଲେ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାଠାରୁ ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ, ମୌଳିକ ୨ 
ସମ୍ପଦ୍ଧ । ହୋର୍ଶ୍େଲଙ୍କର ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନରେ 
ପ୍ରବେଶ ଥଲା । ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ବ୍ଦୀୟ 
କୌଣସି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିନଥୁଲେ ହେଁ 
ଅନ୍ୟଗ୍ରଚ୍ନରେ ଲେଖୁଛନ୍ତି “ ' ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାତଗୋଟି 
ସଂସ୍କୃତ ମୂଳକ ଭାଷା, ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ୟତମ ।'” (୧୨) 

ଜନ୍‌ବୀମ୍ସ ଜଣେ ଇଂରେଜ ପ୍ରଶାସକ | 
ଭାରତରେ ସେ ପଞ୍ଜାବ, ବିହାର, ବଙ୍ଗଳା ଓ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରଶାସନିକ ଦାୟିତ୍ଵରେ ଥିଲେ । ଭାରତର ଭାଷା 
ସମୂହ ସଂପର୍କରେ ସେ ଅନିସନ୍ଧିସୁ ଥଲେ । ସ୍ଵକୀୟ 
ଅଧ୍ଯବସାୟ, ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ଅନୁଶୀଳନ ଦ୍ଵାରା ସେ ଭାରତର 
ଭାଷାମାନଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ଗଭୀର ଜ୍ଞାନ ଅର୍ଚ୍ଚନ 
କରିପାରିଥିଲେ | ୧୮୬୭ରେ ସେ ଭାରତୀୟ ଜର୍ମାନ 
ଭାଷା ପରିବାର ଓ ତୁରାନୀୟ ଭାଷା ପରିବାର ସଂପର୍କରେ 
Outlines of Indian Philology ପୁସ୍ତକ ରଚନା 
କରିଥିଲେ ¦ ପରେ ପରେ ସେ ହିନ୍ଦୀ, ପଞ୍ଜାବୀ, ସିନ୍ଧୀ, 
ଓଡ଼ିଆ ବଙ୍ଗଳା, ମରାଠୀ ଓ ଗୁଜୁରାଟୀ ଏହି ସାତଗୋଟି 


ee 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


ଭାଷା ଉପରେ ଗବେଷଣା କରିଥଲେ | ତାଙ୍କ ମତରେ 
ମୈଥଳୀ, ମଗହୀ, ଭୋଜପୁରୀ, କୋଶଳୀ, ବ୍ରଜ, 
କନୌଜୀ, ରାଜପୁତ୍ରୀ ଓ ବୁନ୍ଦେଲୀ ପ୍ରଭୁତି ହେଉଛି ହିନ୍ଦୀ 
ଭାଷାର ଉପଭାଷା । ଏତଦଭିନ୍ନ ସେ ନେପାଳୀ, 
କାଶ୍ମୀରୀ, ଡୋଗ୍ରୀ ଓ ଆସାମୀ ଭାଷା ଉପରେ ଯଥେଷ୍ଟ 
ଆଲୋକପାତ କରିଥଲେ ! ବଙ୍ଗାଳୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବିରୋଧୀ ମତକୂ ଖଣ୍ଡନ କରିବା ନିମିତ୍ତ ସେ ଅro- 
ceedings of Asiatic society ଗନ୍ଧରେ On the 
Relation of Oriya to other Morden Aryan 
Languages ଶୀର୍ଷକ ଗବେଷଣାତୁକ ପ୍ରବନ୍ଧ 
ଲେଖଥଲେ ! ଏହି ପ୍ରବନ୍ଧରୁ ତାଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ପାଣ୍ଡିତ୍ୟର ପରିଚୟ ମିଳିଥାଏ | ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଗବେଷଣା 
ସଂପର୍କୀୟ ତାଙ୍କ ରଚିତ ଗ୍ରନ୍ଧ “A comparative 
grammer of Modem Aryan Languages of In- 
dia ' ' ବିଶେଷ ପ୍ରଣିଧାନ ଯୋଗ୍ୟ | ଏହି ଗ୍ରଚ୍ମର ପ୍ରଥମ 
ଭାଗ ୧୮୭ ୨ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାହ୍ଦରେ, ୨ୟ ଭାଗ ୧୮୭୫ରେ 
ଏବଂ ତୃତୀୟ ଭାଗ ୧୮ ୭୯ରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା ! 
ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧରେ ସେ ହିନ୍ଦୀ, ପଞ୍ଜାବୀ, ଗୁଜରାଟୀ, ସିନ୍ଧୀ, 
ମରାଠୀ, ଓଡ଼ିଆ ଓ ବଙ୍ଗଳା ଏହି ସାତଗୋଟି ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର 
ବ୍ୟାକରଣ ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାବରେ ବିବେଚନ କରିଛନ୍ତି । 
ଏହି ବିବେଚନ ସାରଗର୍ଭକ, ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ମତ ଓ 
ମନନଶୀଳ ହୋଇଥିବାରୁ ଭାଷା ଗବେଷଣାକ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଚାଞ୍ଚଲ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥଲା | ଅଦ୍ୟାବଧୂ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ସମ୍ବହର 
ବ୍ୟାକରଣର ଏପରି ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
ହୋଇ ପାରି ନାହିଁ । ଜନବୀମ୍‌ସ ବାଲେଶ୍ଵରରେ 
କଲେକ୍ଟର ଥିବା ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ 
ଗଭୀର ଜ୍ଞାନ ଅର୍ଜନ କରିଥଲେ ! ଜଣେ ପ୍ରତିଷ୍ପିତ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ସଦୃଶ ଲିଖୂତ ଭାଷା ଅପେକ୍ଷା କଥିତ ଭାଷାକୁ 
ଆଧାର କରି ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରକୃତି, ପ୍ରବୃତ୍ତି, ଧ୍ଵନି, 
ସୃଜନ ପ୍ରକ୍ରିୟା ପ୍ରଭୃତିକୁ ଅନୁଶୀଳନ କରିଥୁଲେ । 
ବ୍ୟାସକବି ଫକୀର ମୋହନ ସେନାପତିଙ୍କ 
*  ଆତ୍ଜୀବନୀଚରିତ ' 'ରୁ ଜଣାଯାଏ ଜନ୍‌୍ବୀମ୍ସ ଏହି 


ପରମଗ୍ରନ୍ଧ ବାଲେଶ୍ଵରରେ ହିଁ ରଚନା କରିଥଲେ | ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏକ ରସାନନ୍ଦ ପରିପୂର୍ଣ ମଧୁର ଭାଷା ହୋଇଥୁବାରୁ 
ଜନ ବୀମସଙ୍କ ସଦୃଶ ଭାଷାପ୍ରେମୀଙ୍କୁ ଆକୃଷ୍ଟ 
କରିପାରିଥିଲା | ସେ ବିଦଗ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ 
ନିର୍ଭରଶୀଳ ନହୋଇ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ କଥିତ ଭାଷା 
ଉପରେ ଗବେଷଣା କରିଥଲେ । ତାଙ୍କ ମତରେ 


ଲୋକଭାଷା ହିଁ ଭାଷାଅଧ୍ୟୟନର ଶ୍ରେଷ୍ଠ ପୁସ୍ତକ |  Liv- 
ing in this remote wilderness I have had only 
such book as my one scanty library contains. 
My best book has been the peasant in the 
field from whose lips I have often leant more 
than I could find in dictionaries or 


ଥrammers’ '( ୧୩) ଜନବୀମ୍ସ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଜନନୀ ରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ 
ମତରେ ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନି, ଶହ, ପ୍ରକୃତି ପ୍ରତ୍ୟୟ, ବିଭକ୍ତି 
ପ୍ରଭୃତି ସଂସ୍କୃତରୁ ବିବର୍ଭିତ । ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ଆର୍ଯ୍ୟ ଓ 
ଆର୍ୟ୍ୟେତର ପ୍ରଭାବର ସମନ୍ବିତ ଫଳ ବୋଲି ସେ ବିଚାର 
କରିଛନ୍ତି | ତୁଳନାତୃକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପଦ୍ଧତିରେ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ତନ୍ସତନ୍ନ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ସେ ଶହ ତାର୍ତିକ 
ଓ ରୂପତାର୍ବିକ ଅଧ୍ୟୟନ ପୂର୍ବକ ବହୁ ଅନାଲୋଚିତ ତଥ୍ୟ 
ଅବଗତ ହୋଇଥିଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଭାରତୀୟ ତଥା 
ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟସ୍ତରରେ ପରିଚିତ କରାଇବାକୁ ସେ ଇଂରାଜୀ 
ଭାଷାରେ ବହୁ ଗବେଷଣାତ୍ସକ ପ୍ରବନ୍ଧ ଲେଖୁଥିଲେ । 
ଓଡ଼ିଆ ବିଶେଷ୍ୟ, ସର୍ବନାମ, କ୍ରିୟା ବିଭକ୍ତି ପ୍ରତ୍ୟଯର 
ବ୍ୟୁପ୍ନଭିକ୍ରମ ଅନୁଧ୍ୟାନ ପୂର୍ବକ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମୌଳିକତା ଦର୍ଶାଇଥିଲେ | ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ କୃତିର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ 
ଦେଇ ସେ କହିଥିଲେ, ତିନିଶହ ବର୍ଷ ତଳେ ଉପେନ୍ଦ୍ରଭଞ୍ଜ 
ଓ ତାଙ୍କର ସମକାଳୀନ କବିମାନଙ୍କ କାବ୍ୟରେ ଯେଉଁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାର ହୋଇଥଲା, ତାହା ଉନବିଂଶ 
ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସେହିପରି ସ୍ଵକୀୟତା 
ବଜାୟ ରଖୁଛି । ଯାହା ବଙ୍ଗଳା ସାହିତ୍ୟରେ ଦୁର୍ଲଭ । 
ତାଙ୍କ ଭାଷା “ ' Uriya is a perfectly self contained 
and independent members of the family” ’ ଅଥିତ୍‌ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ଅଧ୍ବକ ମୌଳିକ, ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ, ସମ୍ପଦ୍ଧ, ରକ୍ଷଣଶୀଳ 
ଓ ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ( ୧୪) ଆଞ୍ଚଳିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ ସେ 
ଗବେଷଣା କରିଥିଲେ | ବିଶେଷତଃ ଗଡ଼ଜାତ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ପ୍ରୟୋଗ ହେଉଥିବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଧ୍ଵନି ଓ ରୂପଗତ 
ବୈଷମ୍ୟ ଉପରେ ସେ ଆଲୋକପାତ କରିଛନ୍ତି | ଓଡ଼ିଆ 
ଓ ବଙ୍ଗଳା ଏହି ଦୁଇଟି ଭାଷାର ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନ 
କରି ସେ ମତଦେଇଥଲେ ଯେ ଯେଉଁ ସମୟରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବଳିଷ୍ଠ ଭାଷା ଭାବରେ ମୁଣ୍ଡ ଟେକିଥଲା, 
ସେତେବେଳକୁ ବଙ୍ଗଳାଭାଷାର ଅସ୍ତିତ୍ଵ ନଥିଲା | ( ୧୫) 
ଭାଷାତାର୍ତରିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ ମାଧ୍ୟମରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମୌଳିକତାକୁ ପ୍ରତିପାଦନ କରି ପାରିଥିଲେ | ଯେଉଁ 
କେତେଜଣ ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଗବେଷଣା କରିଥଲେ ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଜନବୀମ୍‌ସ 
ସ୍ମରଣୀୟ । ତାଙ୍କ ସଦୃଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାପ୍ରେମୀ ତଥା 
ଭାଷାତତ୍ତ୍ବବିତ୍‌ ନଥୂଲେ ବଙ୍ଗାଳୀ ମାନଙ୍କ ଚକ୍ରାନ୍ତରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଲୋପ ପାଇଯାଇଥାନ୍ତା । ଦେଶ ବିଦେଶରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଏକ ପ୍ରାଚୀନ, ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ବଳିଷ୍ଠ କଥିତ ଓ 
ବିଦଗ୍ଧ ଭାଷା ଭାବରେ ପରିଚିତ କରାଇବାରେ ତାଙ୍କ 
ଭୂମିକା ଉଲ୍ଲେଖନୀୟ । 

ସାର୍‌ ଜର୍ଚ ଆବ୍ରାହମ୍‌ ଗ୍ରୀୟରସନ ଜଣେ ପ୍ରଶାସକ 
ଥିଲେ । ଭାରତରେ ପ୍ରଶାସକ କର୍ଯ୍ୟ ସଂପନ୍ନ କରୁଥିବା 
ବେଳେ ସେ ଭାରତୀୟ ଭାଷା, ସାହିତ୍ୟ, ବ୍ୟାକରଣ ଓ 
ଭାଷାତତ୍ତ୍ର ଅଧ୍ୟୟନ କରିଥିଲେ | ବିଭିନ୍ନ ପୁସ୍ତକକୁ ଇଂରାଜୀ 
ଅନୁବାଦ କରିବା ସହିତ ସେ ଲୋକଗୀତ ଓ ଲୋକକଥା 
ସମୁହର ମଧ୍ଯ ଇଂରାଜୀ ଅନୁବାଦ କରିଥିଲେ | ଭାରତୀୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ଏତିହାସିକ, ତୁଳନାତୃକ ଓ ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ 
ଅଧ୍ୟୟନ କରିବା ପରେ ସେ Linguistic Survey of 
India ନାମକ ଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା କରିଥଲେ | ଏହି ଗ୍ରନ୍ମଟି 
୧୧ ଖଣ୍ଡରେ ପ୍ରକାଶିତ | ତାଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ସାର ଉଇଲିୟମ୍‌ 
ଜୋନସ, କାର୍ଡ଼ୱଲ, ଜନ୍ବୀମ୍ସ, ହୋଏର୍ଣତଲ, ବି.ଏଚ. 
ହଡସନ ପ୍ରଭୃତି ଭାରତୀୟ ଭାଷା ଓ ଉପଭାଷା ସଂପର୍କରେ 


ଗବେଷଣା କରିଥଲେ ହେଁ ସେ ତୁଳନାତ୍ସକ ଓ ପୂର୍ଣଠାଙ୍ଗ 
ଗବେଷଣାରେ ବ୍ରତୀ ହୋଇଥିଲେ । ଏଥ ନିମିତ୍ତ ସେ 
ଗୋଟିଏ ବିଧ୍ବଦ୍ଧ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଗଢ଼ିଥିଲେ । ୧୮୭୩ ଠାରୁ 
୧୯ ୨୭ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦୀର୍ଘ ୫ ୪ ବର୍ଷ ସେ ଅକ୍ଟାନ୍ତ ପରିଶ୍ରମ 
କରି ୧୧ ଖଣ୍ଡରେ Linguistic Survey of India 
ଗ୍ରନ୍ଧ ପ୍ରକାଶ କଲେ । ଭାରତୀୟ ଭାଷା ସମୂହର 
ଗବେଷଣା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ସର୍ବ ବୃହତ, ବ୍ୟାପକ 
ଆଲୋଚନାତ୍ସକ ତଥ୍ୟ ବହୁଳ ଗ୍ରନ୍ଧ | ଏଥିରେ ଭାରତର 
୧୭୯ ଟି ଭାଷା ଓ ୫ ୪ ୪ଟି ଉପଭାଷା ସଂପର୍କୀୟ ତଥ୍ୟ 
ପରିବେଷିତ | ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧର ପଞ୍ଚମ ଖଣ୍ଡରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଭାଷାତାର୍ତ୍ରିକ ଓ ଏତିହାସିକ ଅଧ୍ୟୟନ କରିଛନ୍ତି | 
ଏଥୁରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ଉପାଦାନ ସୂଚୀରେ ସେ ଧାରାବାହିକ 
ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଚର୍୍ଚା ପରଂପରାର ଆଦ୍ୟ ସୂଚନା 
ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଇତିହାସ 
ରଚନାକ୍ଷେତ୍ରରେ ତାଙ୍କ ଭୁମିକା ଉଲ୍ଲେଖନୀୟ ଥିଲା । 
ସେ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ଏକ ମହତ୍ତ ପୂର୍ଣ୍ଣ ସ୍ଥାନ ଦେଇଛନ୍ତି | ତାଙ୍କ 
ମତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାଚୀନ ସଂସ୍କୃତଠାରୁ ଆହୁରି 
ପ୍ରାଚୀନତର ବ୍ୟାକରଣ ମଧ୍ଯରେ ସଂଗଠିତ ତଥା ବୈଦିକ 
ସଂସ୍କୃତ ସହିତ ତୁଳନୀୟ । ଶବ୍ଦସମ୍ଭାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବଙ୍ଗଳା, 
ହିନ୍ଦୀ ଆସାମୀ ଓ ତେଲୁଗୁ ପ୍ରଭୃତି ଭାଷାଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ସ୍ଥାନ ଅତି ଉଚ୍ଚରେ ବୋଲି ସେ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଆ ବିଶେଷ୍ୟ, ସର୍ବନାମ, କ୍ରିୟାପଦର ବିଭିନ୍ନ 
ବ୍ୟାକରଣିକ ବର୍ଗ, ବାଚ୍ୟ, କାରକ, ବିଭକ୍ତ, ବଚନ, 
ଲିଙ୍ଗ ପ୍ରଭୃତି ସଂପର୍କରେ ସେ ବିଷଦ ଆଲୋଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ସଂପର୍କରେ ତାଙ୍କ ମତ 
ତୃଟିପୂର୍ଣ ହେଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଇତିହାସ ଓ 
ବ୍ୟାକରଣର ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ଵକ ବିଶ୍ଲେଷଣ ନିମିତ୍ତ ତାଙ୍କ ଅବଦାନ 
ଅନସ୍ଵୀକାର୍ଯ୍ୟ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏକାଧ୍ୂକ ଉପଭାଷା 
ଥିଲେ ହେଁ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ତପଭାଷିକ ରୂପଭେଦ 
ନାହିଁ ବୋଲି ସେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଲେ । ( ୧୬) କିନୁ 
“  ଭତ୍ରୀ” ' କୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏକମାତ୍ର ଉପଭାଷା ବୋଲି 
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ଓଡିଆ ଭାଖଷାବିଜ୍ଞାଦ 


ଦର୍ଶାଇ ଏତି ହାସିକ ଆଲୋଚନାର ସୂତ୍ରପାତ 
ଘଟାଇଥଲେ । ( ୧୭) ଏହି ‘ ଭତ୍ରୀ' ଭାଷା କୋରାପୁଟ 
ଓ ବସ୍ତର ଅଞ୍ଚଳରେ ନିବାସ କରୁଥିବା “ ଭଦ୍ରୀ' ଜାତିଙ୍କ 
ଭାଷା | ତାଙ୍କ ମତରେ ' ଭତ୍ରୀ' ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, 
ଯହିଁରେ ମରାଠୀ ଓ ଛତିଶଗଡ଼ୀ ହିନ୍ଦୀ ଭାଷାର କେତେକ 
ଶବ୍ଦ ମିଶିଯାଇଛି ଏବଂ କାଳକ୍ରମେ ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନିତଭ୍ତ, 
ରୂପତତ୍ତୃ, କ୍ରିୟାୟ ଅବ୍ଯୟ ଓ ବ୍ଯାକରଣ ପରିବର୍ରିତ 
ହୋଇଯାଇଛି । ପ୍ରାମାଣିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ 
ତାଙ୍କ ମତ ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ । ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ ମଧ୍ଯ 
ସେ ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । ଭାରତର ସମସ୍ତ ଭାଷା ଓ 
ଉପଭାଷା ସଂପର୍କରେ ସେ ଧୃନିତାର୍ବିକ, ଶବ୍ଦତାତ୍ତିକ, 
ରୂପତାର୍ତିକ, ଅର୍ଥତାର୍୍‌ିକ ଓ ବାକ୍ୟ ତାର୍ଵିକ ଅଧ୍ୟୟନ କରି 
ବିଶ୍ଲେଷଣାତ୍ସକ ବିବରଣ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିବା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାକୁ ମର୍ଯ୍ୟାଦାମଣ୍ଡିତ କରିଯାଇଛନ୍ତି | ତାଙ୍କ ରଚିତ 
Linguistic Saerve of India ଗ୍ରନ୍ଧ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଅଧ୍ୟୟନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୋଟିଏ ମାଇଲଖୁଣ୍ଟ ବୋଲି ସକଳ 
ଭାଷାତର୍ଵବିତ୍‌ଙ୍କର ମତ | 

ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଵାନବୃନ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭାଷତାନ୍ତ୍ରିକ 
ଆଲୋଚନା ଆରମ୍ଭ କରିବାପରେ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ବିଦ୍ଵାନ 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ସଂପର୍କରେ ଲେଖାଲେଖ କରିଥିଲେ । ସେହି 
ସମୟର ଓଡ଼ିଆ ପତ୍ରପତ୍ରିକାରେ ସେହି ଲେଖାସବୁ 
ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା | ଶ୍ରୀ ଶ୍ୟାମସୁନ୍ଦର ରାଜଗୁରୁ, ପଶ୍ଚିତ 
କପିଳେଶ୍ଵର ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣ, ପଶ୍ତିତ ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ, ପଶ୍ତିତ 
ନୀଳମଣି ବିଦ୍ୟାରତ୍ଵ, ପଣ୍ଡିତ ବିନାୟକ ମିଶ୍ର, ପଣ୍ତିତ 
ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜାୟ ରଥ, ପଣ୍ଡିତ କାଶୀନାଥ ଦାଶ, ପଶ୍ତିତ 
ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମା ଓ ପଶ୍ଡିତ ନୀଳମଣ୍ତ ଦାଶ ପ୍ରଭୁତି 
ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ବିଦ୍ଵାନ ତତ୍କାଳୀନ ଓଡ଼ିଆ ପତ୍ରପତ୍ରିକାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତଟ ଭାଷାର ଇତିହାସ, ଭାଷାବିକାଶ, ଲିପିର 
କ୍ରମବିକାଶ ଓ ଧ୍ଵନିତତ୍ତ୍ଵ ଉପରେ ଅନେକ ପ୍ରବନ୍ଧ ପ୍ରକାଶ 
କରିଥିଲେ । ଏମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ପଶ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ 
ନନ୍ଦଶର୍ମତାଙ୍କ ନାମ ସର୍ବାଦୌ ସ୍ମରଣୀୟ । ମାତ୍ର ପଞ୍ଚମ 
ଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଠପଡ଼ି ମଧ୍ଯ ସେ ସ୍ଵକୀୟ ଅଧ୍ଯବସାୟ 


ବଳରେ ସଂସ୍କୃତ, ପାଲି, ପ୍ରାକୃତ, ଅପଭଂଶ, ତେଲୁଗୁ, 
ତାମିଲ, ବଙ୍ଗଳା, ହିନ୍ଦୀ, କାନାଡ଼ି, ପାରସିକ ଓ ଓଡ଼ିଆ 
ପ୍ରଭୃତି ୧୧ଟି ଭାଷାରେ ବ୍ୟୁପୂଭି ଅର୍ଜନ କରିପାରିଥିଲେ । 
( ୧୮) ବହୁ ଶାସ୍ତ୍ର ଅଧ୍ୟୟନ ପୂର୍ବକ ସେ ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ିଆରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଜ୍ଞାନିକ ଆଲୋଚନାର ଭିଭିପ୍ରସ୍ତର 
ସ୍ଥାପନା କରିଥୁଲେ । ସେ ଚଉଦଖଣ୍ଡ ଉପାଦେୟ ଗ୍ରନ୍ଧ 
ରଚନା କରିଥଲେ ହେଁ “ ' ଶବ୍ଦଚରୃବୋଧ ଅଭିଧାନ ' ଓ 
* ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ତ' ' ତାଙ୍କର ସର୍ବଶ୍ରେଷ୍ଠ ଅବଦାନ । 
ଶବ୍ଦତତ୍ତ୍ଵବୋଧ ଅଭିଧାନ ପଶ୍ଡିତ ନନ୍ଦଶର୍ଷାଙ୍କର ନିରବିଛିନ୍ନ 
ପନ୍ଦରବର୍ଷ ସାରସ୍ବତ ସାଧନାର ସତଫଳ । ବର୍ଣ୍ଣଶୁଵି, 
ବ୍ୟାକରଣଗତ ଶୁଛଧି ଓ ଅର୍ଥବୋଧ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଏହା 
ଏକ ପ୍ରାମାଣିକ ଗ୍ରଚ୍ନ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରହିଥିବା 
ଅଭିଧାନର ଅଭାବବୋଧକୁ ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରି ସେ ଏକ 
ଜାତୀୟ କର୍ରବ୍ୟ ସ୍ଵରୂପରେ ପୂର୍ବରୁ ଅଭିଧାନ ମାନଙ୍କରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ ହୋଇଥୁଵବା ଶବ୍ଦ ଓ ତତକାଳାନ 
ଜନସାଧାରଣଙ୍କଠାରୁ ଶ୍ରବଣ କରିଥଵବା ଶବ୍ଦ ସମୂହକୁ 
ସଂଗ୍ରହ କରି ବର୍ଣ୍ଣାନୁକ୍ରମେ ଏହି ଅଭିଧାନ ପ୍ରଣୟନ 
କରିଛନ୍ତି । ଏହି ଅଭିଧାନରେ ଶହ୍ଦର ବ୍ୟୁପ୍ରତ୍ଚିତତ୍ତ, 
ଇତିହାସ, ପ୍ରକୃତି ଏବଂ ଅର୍ଥ ସଂକ୍ଷେପରେ, ନିରୁଁଲ 
ଭାବରେ ଓ ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଭାଷାରେ ଉଦାହରଣ ସହ ବୁଝାଇ 
ଦିଆଯାଇଛି । ପଣ୍ଡିତ ନନ୍ଦଶମାଙ୍କ ରଚିତ “ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାତର୍ତ' ' ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସର୍ବବୃହତ୍‌ ପୂର୍ଣ୍ଠାଙ୍ଗ ଓ 
ସର୍ବୋଳୁଷ୍ଟ ବ୍ୟାକରଣଗ୍ରଚ୍ଛ । ଏହି ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ରର ଗ୍ରଚ୍ଧ 
ପ୍ରବେଶ ଲେଖୁଛନ୍ତି ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ । ଏହି ଗ୍ରନ୍ମ 
କେବଳ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ନୂହେଁ ଭାରତର ସମସ୍ତ ଚଳିତ 
ଭାଷାରେ ଅଭିନବ ଆଦର୍ଶ ବ୍ୟାକରଣଗ୍ରନ୍ଛ । ( ୧୯) 
ସଂସ୍କୃତ ଓ ପ୍ରାକୃତରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥିଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏହି ଗ୍ରଚ୍ଧରେ ସଂସ୍କୃତ ଓ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଧ୍ୟ ପ୍ରତିପାଦିତ ଓ ବିଶ୍ଲେଷିତ ହୋଇଅଛି । 
( ୨୦) ଏହି ଗ୍ରବ୍ଧରେ ସ୍ଥାନିତ ଧ୍ବନିତତ୍ତ୍ଟ ଶହଦତର୍ତ, 
ରୂପତଭ୍ତ୍‌ ପ୍ରଭୃତିର ବିଶ୍ଲେଷଣାତ୍କକ ବ୍ଯାଖ୍ଯାନ ହେଉଛି 
ପଶ୍ତିତ ନନ୍ଦଶର୍ମାଙ୍କର ଅଧ୍ୟବସାୟ ଳବ୍ଧଜ୍ଞାନ ଓ ଅନୁଭବସିଦ୍ଧ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ମୁଛଁନା | ( ୨୧) ଏହି ଗଚ୍ଛରେ ତତ୍ଥମ ଓ ତତ୍ଭବ ଶବ୍ଦ 
ସହିତ ଦେଶଜ ଶହ୍ଦସମୂହର ବ୍ୟାକରଣ ବିଶ୍ଲେଷିତ 
ହୋଇଅଛି । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ସମୁହର ମହତ୍ତ ଓ 
ବୈଶିଷ୍ୟ ଏଥରେ ପ୍ରତିପାଦିତ । ଏପରିକି ସଂସ୍କୃତ ଓ 
ପ୍ରାକୃତ ଶବ୍ଦଠାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ ପ୍ରଦର୍ଶିତ । ଶବ୍ଦର 
ମୁଳାଧାର ପରିବେଷିତ ହେବା ଯୋଗୁଁ ବ୍ୟୁପୂତ୍ତି ବିଜ୍ଞାନର 
ମୁଳଭିଭି ସ୍ଥାପନ ହୋଇଅଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍୍‌ 
ଆଲୋଚନାରେ ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ, ରୂପବିଜ୍ଞାନ, ଶହବିଜ୍ଞାନ, 
ଅଥିବିଜ୍ଞାନ, ଧବନିବିଜ୍ଞାନ, ବ୍ୟୁପ୍ନତବିଜ୍ଞାନ ସହିତ ତୁଳନାତ୍ସକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନନ ଏତିହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ବର୍ଣତନାମୂକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ସଂରଚନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପଦ୍ଧତି 
ଅନୁସରଣ ଓ ଅନୁଶୀଳନ ହୋଇଅଛି | ଧ୍ଵନିତତ୍ତ 
ବିଶ୍ଲେଷଣରେ ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଓ ବ୍ୟଞ୍ଜନଧ୍ବନିର ସାଧାରଣ 
ପରିଚୟ, ଯୁକ୍ତ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବିଧ, ଧ୍ବନିର ପରିବର୍ଭନ ବିଧ, 
ଭେଦନିର୍ଣ୍ଣୟ, ଧ୍ବନି ସଙ୍କୋଚନ, ଧ୍ଵନି ବିପର୍ଯ୍ୟୟ, ଆଗମ 
ଓ ଲୋପ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଭାଷାରେ ପରିବେଷିତ । 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ତତ୍ତ୍ବ ବିଚାରରେ ଶଦ୍ଦ ସନ୍ଦର୍ଭ, ଶହର ବିଭିନ୍ନ 
ରୂପ, ଶବ୍ଦ ସଙ୍କୋଚନ, ପୁରାଣ ଶବ୍ଦ ଗୌରବ ଓ ଅପଦଭ୍ରଂଶ 
ଶବ୍ଦ ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା ହୋଇଅଛି | ରୂପତତ୍ତ, 
ବାକ୍ଯତତ୍ତ୍ର ଓ ଅର୍ଥତତ୍ଵ ଆଲୋଚନାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଲିଙ୍ଗାନୁଶାସନ, ବଚନ ନିର୍ଣ୍ଣୟ, ବିଭକ୍ତି ପ୍ରତ୍ୟୟ, କାରକ, 
ବିଶେଷଣ ବିଧ, ସର୍ବନାମ, ଅବ୍ୟୟ ପ୍ରକରଣ, କ୍ରିୟା 
ପ୍ରକରଣ, କାଳନିରୂପଣ, ତବଦିତ, ସମାସ ଓ ଧାତୁତର୍ତ 
ବିଚାର ପ୍ରଭୁତି ସ୍ଥାନିତ । ଧ୍ବନିସମୂହର ବିଶ୍ଳେଷଣରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ବ୍ୟପ୍ପତ୍ତି ପ୍ରଦର୍ଶିତ | ପଣ୍ଡିତ ନନ୍ଦଶର୍ମା ଶବ୍ଦର 
ଉତ୍ସ ଅନ୍ତେଷଣ କରିବା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟୁପୂରି ବିଜ୍ଞାନର 
ମୂଳଭିତ୍ତି ସ୍ଥାପନ କରିଛନ୍ତି । ସ୍ଵକୀୟ ସାଧନା ଓ ଅଧ୍ୟବସାୟ 
ନିମିତ୍ତ ପଣ୍ତିତ ନନ୍ଦଶର୍ମ୍ତା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତଵବିତଙ୍କର 
ଚିରସ୍ଵରଣୀୟ | ତାଙ୍କ କୃତି ଓ କୃତିତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନଙ୍କ ଲାଗି ଆଦର୍ଶ ଓ ପ୍ରେରଣାର ଉତ୍ସ 
ହୋଇପାରିଛି । | 


ପଣ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ଶର୍ମାଙ୍କ ପରେ ପସଶ୍ଡିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଆଲୋଚନାକୁ ସୁଦୃଢ଼ 
କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ଵକୁ ସେ ପାଞ୍ଚଗୋଟି ସ୍ତରରେ 
ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ଦାର୍ଶନିକ ଓ 
ସାଂସ୍କୃତିକ ବିବେଚନ, ଏତିହାସିକ ଓ ତୁଳନାତ୍ସକ 
ବିବେଚନ, ଧ୍ଵନିତାତ୍ତିକ ବିବେଚନ, ବ୍ୟୁପ୍ନତ୍ତି ବିଜ୍ଞାନ ଭିରିକ 
ବିବେଚନ ଏବଂ ବ୍ୟାକରଣ ବିବେଚନ । ସେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । କଟକ ଟ୍ରେଡିଂ କଂପାନୀ 
ଦ୍ଵାରା ଏହି ବ୍ୟାକରଣ ପୁସ୍ତକଟି ୧୯୩୫ ମସିହାରେ 
ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା | ଏହାର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ 
ବାକ୍ୟବିଚାର ଓ ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଗରେ ପଦବିଚାର 
ଆଲୋଚିତ । ଏହି ବ୍ୟାକରଣ ପୁସ୍ତକଟି ପାଠ୍ଯ ପୁସ୍ତକ 
ରୂପେ ଅନୁମୋଦିତ ହୋଇଥଲା | ଭାଷା ସଂପର୍କିତ 
ଦାର୍ଶନିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ ବିବେଚନରେ ସେ ସମାଜ 
ଗଠନରେ ଭାଷାର ଭୂମିକା, ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ ଭିଭିରେ 
ସମାଜର ଭିନ୍ନତା ଏବଂ ଭାଷାଭିତରେ ଜାତିର ପ୍ରାଣସତ୍ତା 
ବିଷୟରେ ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । ଶବ୍ଦର ଭାଷାତାର୍ତିକ 
ଓ ଦାର୍ଶନିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ସେ ସଂସ୍କୃତି ଓ ଦର୍ଶନର 
ସନ୍ଧାନ କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରିଛନ୍ତି । ଧର୍ମ ଭିତ୍ତିକ ଭାଷା 
ଅନୁସନ୍ଧାନରେ ସେ ଜୈନ, ବୌଦ୍ଧ ଓ ଜଗନ୍ନାଥ ଧର୍ମର 
ବହୁ ଶବ୍ଦ ସଂପର୍କରେ ଭଷାତାର୍ତିକ ବିଚାର କରିଛନ୍ତି | 
* କୈଵଲ୍ୟ' ଓ “ ପତିତପାବନ? ଶବ୍ଦର ସେ ଚମକ୍ାର 
ବାଖ୍ୟା କରିଛନ୍ତି । ଭାଷାର ଏତିହାସିକ ବିଚେନାରେ 
ସେ ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ଯେ ଇଣ୍ଡୋୟୁରୋପୀୟ 
ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀର ସର୍ବପ୍ରଥମ ଶୃଙ୍ଖଳିତ ଓ ସାହତ୍ୟିକ 
ପରିପ୍ରକାଶ ହେଉଛି “ବେଦ” । ସଂସ୍କୃତ ବ୍ଯାକରଣକୁ 
ସେ ପୂଥୁବୀର ପ୍ରାଚୀନତମ ଧ୍ଵନିଶାସ୍ତ ସ୍ଵରୂପରେ ବିଚାର 
କରିଛନ୍ତି । ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାରେ ଚାରିଶତରୁ ଉର୍ଦ୍ଵ ଶବ୍ଦର 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଦେଇ ସେ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି ଯେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାରୁ 
ଆଦି ସଂସ୍କୃତ ରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ତୁଳନାତ୍ସକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ସେ ଏହା ଦର୍ଶାଇବା 
ସହିତ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଓ ସୁମେରୀୟ ଦ୍ରାବିଡ଼ଭାଷାର 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


ତୁଳନାମ୍ବକ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଛନ୍ତି । ଇଣ୍ଡୋୟୁରୋପୀୟ 
ଭାଷାର ତୁଳନାତ୍ସକ ବିଚାର କରି ଜର୍ମାନୀ ଭାଷା ଓ 
ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ଧ୍ଵନିସାମ୍ୟ ଓ ଅଥସାମ୍ୟ 
ପ୍ରତିପାଦନ କରିଛନ୍ତି | ଓଡ଼ିଆ ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ୟରେ 
ଧ୍ବନିସାମ୍ଯ ଓ ଅର୍ଥସାମ୍ୟ ଦର୍ଶାଇ ସେ ତୁଳନାମ୍ବକ 
ଭାଷାବି ଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନର ଆଦର୍ଶ ରଖୁ ଯାଇଛନ୍ତି । 
ଧ୍ଵନିତାର୍ଵିକ ଓ ଲିପିତାର୍ତିକ ଅନୁଶୀଳନ ପୂର୍ବକ ସେ ଓଡ଼ିଆ 
ଉଚ୍ଚାରଣ ପଦ୍ଧତି ଓ ବ୍ୟାକରଣ ନିୟମକୁ ସମ୍ମାନ ପ୍ରଦାନ 
କରିବା ସହିତ କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସଂସ୍କାର ଆଣିବାକୁ 
ଉଦ୍ୟମ କରିଛନ୍ତି | ତାଙ୍କ ପରିକଳ୍ପିତ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିସଂସ୍କାର 
ପରବର୍କୀ କାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଟାଇପ୍‌ ରାଇଟରରେ 
ବ୍ୟବହୃତ । ସେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ବ୍ୟୁପୂତ୍ତି ତ୍ତ ସଂପର୍କରେ 
ବହୁ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଓ ସୁଚିନ୍ତିତ ମତ ଦେଇଛନ୍ତି । ପ୍ରତ୍ୟେର 
ଶବ୍ଦ ମୂଳରେ ଧାତୁ ଖୋଜିବା ନିଷ୍ପୟୋଜନ ବୋଲି ତାଙ୍କର 
ମତ | ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ବିବେଚନରେ ପଦତର୍ତ୍ର ଓ 
କ୍ରିୟାରେ ଥିବା ମୌଳିକତାକୁ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ମାଧମରେ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କରିଛନ୍ତି | ତାଙ୍କର ବ୍ୟାକରଣ ବିଚାର ଆଧୁନିକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ମତ | ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର ବିବର୍ଭନ ସଂପର୍କରେ 
ସେ ପାଣ୍ରିତ୍ୟପୂର୍ଣ ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । ସେ ସଂସ୍କୃତ 
ପ୍ରଭାବିତ ବ୍ୟାକରଣରୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ମୁକ୍ତ କରି ପ୍ରଥମେ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ଭାଷାତାର୍ଵିକ 
ବିଚାରରେ ବହୁ ମୌଳିକତା ରହିଛି, ଯହିଁରୁ ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ ଓଡ଼ିଆ ଗୋଟିଏ ମୌଳିକ ଭାଷା । 

୧୯୨୦ ମସିହାରୁ କୋଲକତା 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟରେ ସ୍ବାତକୋତ୍ତର ଓଡ଼ିଆ ଶିକ୍ଷା ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟସ୍ତରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର 
ଅଧ୍ୟୟନ ଅଧ୍ୟାପନା ଓ ଗବେଷଣା ଆରମ୍ଭ ହେଲା | 
ଅଧାପକ ସୁନାତି କୁମାର ଚାଟଜୀ ତାଙ୍କ “ ' ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର 
ଉପ୍ପରି ଓ ବିକାଶ! ' ପୁସ୍ତକରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ 
ବିଚାରୁ କରିଛନ୍ତି । ( ୨୧) ସେ ସ୍ଵଜ୍ତଥ୍ୟକୁ ଆଧାର 
କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗ ଉପରେ ଆଲୋଚନା 
କରିଥିଲେ ହେଁ ତାଙ୍କ ବିବେଚନରେ ତୁଟି ପରିଦୃଷ୍ଟ 


ହୋଇଥାଏ । ଅଧ୍ୟାପକ ଆର୍ରବଲ୍ଲଭ ମହାନ୍ତି ତାଳପତ୍ର 
ପୋଥ୍‌ୂ ସଂପାଦନ ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ବିଭବ 
ସ୍ଵରଚିତ “ ' ପ୍ରାଚୀନ ଗଦ୍ୟପଦ୍ୟାଦର୍ଶ 'ରେ ପରିବେଷଣ 
କରିଛନ୍ତି । ଏଥିରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଗଦ୍ୟ ଓ ପଦ୍ଯର ବିବର୍ଭନ 
ସମ୍ବନ୍ଧରେ ପାଣ୍ଡିତ୍ୟପୂର୍ଣ ସୁଚନା ଦେଇଛନ୍ତି । ବିଜୟଚନ୍ଦ୍ର 
ମଜୁମ୍ଦାର ତିନିଭାଗରେ “ ' Typical Selection of 
Oriya Literature’”’ କୋଲକତା ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ 
ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ପ୍ରକାଶ କରିଥିଲେ । ଏହାର ମୁଖ୍ୟବନ୍ଧରେ 
ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ଗବେଷଣାତ୍ସକ 
ମନ୍ତବ୍ୟ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ଅଧ୍ୟାପକ ଗିରିଜା ଶଙ୍କର 
ରାୟ କୋଲକତା ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟରେ ତୁଳନାତୁକ 
ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ ଅଧ୍ୟୟନ କରିଥଲେ । ପଣ୍ଡିତ ବିନାୟକ ମିଶ୍ର 
“ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଇତିହାସ ' ଓ “ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପୁରାତତ୍ତ' ' ଗ୍ରନ୍ଧ ଦ୍ଵୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ଆହରଣ, 
ଧ୍ଵବନିପଦ୍ଧତି, ଧ୍ଵନି ଓ ଲିପିର ସଂପର୍କ ପ୍ରଭୃତି ଆଲୋଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ଏହି ଗ୍ରନ୍ମଦ୍‌ୟମଧ୍ଯରୁ “ “ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଇତିହାସ ' ' ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହୋଇଥିଲା | 
ନେପାଳ ରାଜଦରବାରର ପୁସ୍ତକାଳୟରୁ କେତୋଟି 
ଚର୍ଯ୍ୟଗୀତି ଉଦ୍ଧାର ହୋଇଥଲା । ବଙ୍ଗଳା ବିଦ୍ଵାନ ବୃନ୍ଦ 
ଏହାକୁ ବଙ୍ଗଳାଭାଷାର ବୋଲି ଦାବୀ କରିଥଲେ ହେଁ 
ଅଧ୍ୟାପକ କରୁଣାକର କର ସନ୍ଦର୍ଭ ରଚନା ପୂର୍ବକ ଏଗୁଡ଼ିକ 
ଷଷ୍ଠଶତାବ୍ଦୀରୁ ଦଶମ ଶତାଦ୍ଦୀ ମଧ୍ଦରେ ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଲେଖାଯାଇଛି ବୋଲି ପ୍ରମାଣ କଲେ । 
ସେହି ସନ୍ଦର୍ଭରେ ସେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଭାଷତାର୍ଵିକ 
ବିଶ୍ଳେଷଣ କରିଛନ୍ତି । ଏହି ସନ୍ଦର୍ଭଟି ପରବର୍ଭୀକାଳରେ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ ଦ୍ଵାରା ' ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ 
ଶିରୋନାମାରେ ପ୍ରକାଶିତ । 

ସ୍ବାଧୀନତା ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନ 
ଓ ଗବେଷଣା ବ୍ୟାପକ ହେଲା | ଅଧ୍ୟାପକ ଗୋଲୋକ 
ବିହାରୀ ଧଳ ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରି 
ବିଜ୍ଞପ୍ରାଞ୍ଞଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସଂପର୍କରେ ଅବଗତ 
କରାଇଥିଲେ । ସେ ୧୯ ୫୩ରେ ' ମଣିଷର ଭାଷା ' 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ପୁସ୍ତକ ରଚନା କଲେ । ଏହି ପୁସ୍ତକରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଅଧଥିତର୍ତ ଧ୍ବନିତଗ୍ଵଟ ବ୍ଯାକରଣ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ 
ଇଂରାଜୀର ପ୍ରଭାବ, ଭାଷାତର୍୍‌, ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ 
ଧ୍ବନିବିଜ୍ଞାନ ମଧ୍ଯରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଆଲୋଚନା 
କରାଯାଇଛି । ଅଧ୍ୟାପକ ଧଳଙ୍କ ' ' ଭାଷାଶାସ୍ତପରିଚୟ ' 
ତାଙ୍କ ମୂତ୍ୟୁପରେ ୧୯ ୭ ୬ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଲା | 
ଏଥିରେ ଭାଷାଶାସ୍ତ ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ଧବନିବିଚାର, ଭାଷା 
ପରିବର୍ଭନ, ଅର୍ଥ ପରିବର୍ନ, ଭାଷାର ଉପୂରି, ବର୍ଗୀକରଣ 
ଓ ଲିପି ସମ୍ନ୍ଧରେ ବିସ୍ତୃତ ଆଲୋଚନା ହୋଇଛି । 
ତତପୂର୍ବରୁ ୧୯୭ ୪ରେ ଅଧ୍ୟାପକ ଧଳଙ୍କର 
*  ଧୂନିବିଜ୍ଞାନ  'ର ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା | 
ଏଥିରେ ନଅଗୋଟି ଅଧାୟରେ ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ 
ଶବ୍ଦାବଳୀର ଓଡ଼ିଆ ରୂପାନ୍ତର ସାହାଯ୍ୟରେ ଧ୍ଵବନିବିଚାର 
ଓ ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ଵକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଶ୍ଲେଷଣ ହୋଇଛି । 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନକୁ ଜୀବନ୍ତ ଓ ମନୋରମ ବିଷୟରୂପେ 
ପ୍ରତିପାଦନ କରିବାରେ ଅଧ୍ୟାପକ ଧଳ ମହନୀୟ ଭୂମିକା 
ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ | ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବକାଶ ପୁସ୍ତକରେ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରୁ 
ଉତଭ୍ଭବ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି କେଉଁ ସମୟରେ କେଉଁ ରୂପ 
ଧାରଣ କରିଛି ତାହାର ବାଖ୍ଯା କରିଛନ୍ତି । ଅଧ୍ୟାପକ 
କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀ ଲଣ୍ଡନ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟରେ “ ‘ The 
Evoluation of Oriya Language and Script”’ 
ସନ୍ଦର୍ଭରେ ପ୍ରଥମେ ଶିଳାଲେଖ ଓ ତାମ୍ରଲେଖରେ ବିଦ୍ୟମାନ 
ଓଡ଼ିଆ ଲେଖ ସଂପର୍କରେ ବୈଜ୍ଞାନିକ ବିବେଚନ 
କରିଛନ୍ତି । ଡକ୍ଟର ତ୍ରିପାଠୀଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ବିକାଶ 
ସଂପର୍କରେ ଗ୍ରୀୟରସନଙ୍କ ମତ ସଭିଏ ଗ୍ରହଣ କରିଥଲେ | 
ଗୌରୀଶଙ୍କର ଓଝା, ରାଖାଲ ଦାସ ବାନାର୍ଜୀ ପ୍ରଭୃତି 
ଓଡ଼ିଆଲିପି ପ୍ରତ୍ରବଙ୍ଗଳା ଲିପିରୁ ଉଦୁତ ବୋଲି ମତ 
ଦେଇଥିଲେ । ଡକ୍ଟର କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀଙ୍କ ମତ 
ପୂର୍ବମତକୁ ଖଣ୍ଡନ ପୂର୍ବକ ସଭିଙ୍କର ଗ୍ରାହ୍ଯ ହୋଇଥିଲା । 
ସେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ରୂପଗୁଡ଼ିକୁ ସଂସ୍କୃତ ସାହିତ୍ୟ ସଂପର୍କିତ 
କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରିଛନ୍ତି । କ୍ରିୟାବିଧର ଯଥାର୍ଥ 


ଉପସ୍ଥାପନା କରିଥିଲେ ହେଁ ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
ତାଙ୍କର ଲେଖନୀରୁ ଅଧକ ଆଶା କରାଯାଉଥିଲା | ( ୨୨) 
ଡକ୍ଟର ତ୍ରିପାଠୀ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗ 
ଉପରେ ଆଲୋକପାତ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନକୁ 
ଡକ୍ଟର ତ୍ରିପାଠୀଙ୍କ ଦାନ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ଅଧ୍ୟାପକ 
ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର “The verb piece ‘in 
Oriya ' ପୁସ୍ତକରେ ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦର ପ୍ରଥମେ 
ବୈଜ୍ଞାନିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ବନିତତ୍ତବର 
ଫୋନିମ୍‌, ଅକ୍ଷର, ସନ୍ଧି ପ୍ରଭୃତି ବିଷୟରେ ତାଙ୍କ 
ଆଲୋଚନା ସାରଗର୍ଭକ । ଅଧ୍ୟାପକ ଦେବୀପ୍ରସନ୍ଧ 
ପଟ୍ଟନାୟକ ˆ A controlled Historical construc- 
tion of Oriya, Assamese, Bengali and Hindi’ 
ଗ୍ରନ୍ଧରେ ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନି ପଦ୍ଧତିର ଏକ ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ 
ବିବରଣୀ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ସେ ମଧ୍ଯ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର 
ପ୍ରୟୋଗତ୍ୃକ ଧାରା ଉପରେ ମନନଶୀଳ ପ୍ରବନ୍ଧ ରଚନା 
କରି ଉଚ୍ଚ ପ୍ରଶଂସିତ ହୋଇଛନ୍ତି | ଅଧ୍ୟାପକ 
ଗଗନେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ରୂପ 
ବିଜ୍ଞାନ ଉପରେ ଗବେଷଣାତ୍ସକ ସନ୍ଦର୍ଭ ରଚନାକରି 
ଉପାଧ୍ୟୁତ୍ତର ଡିଗ୍ରୀ ଲାଭ କରିଛନ୍ତି | ଅଧ୍ୟାପକ ଖଗେଶ୍ବର 
ମହାପାତ୍ର ଦେଶିଆ ଉପଭାଷା, ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ଓ ଭାଷା 
ତଥା ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତର ଭାଷାତାର୍ଵିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ ପୂର୍ବକ 
ଉପାଦେୟ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କର ଦେଶିଆ 
ଉପଭାଷାର ଅଧ୍ୟୟନ ସଂପର୍କିତ ସନ୍ଦର୍ଭ ˆ  ଦକ୍ଷିଣାଞ୍ଚଳୀୟ 
ଓଡ଼ିଆ” ' ଶିରୋନାମାରେ ପ୍ରକାଶିତ | ଅଧ୍ୟାପକ ମହାପତ୍ର 
ଉପଭାଷାର ଅଧ୍ୟୟନ ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିବର୍ଭନ, 
ଲିପି, କ୍ରିୟା, ବିଶେଷ୍ୟ, ସର୍ବନାମ ପ୍ରଭୃତିର ସରଳ ଓ 
ସୁବୋଧ୍ୟ ବାଖ୍ୟା କରିଛନ୍ତି । ଚର୍ଯ୍ୟାଭିଭିକ ବର୍ଣ୍ଠନାତ୍ୃକ 
ବ୍ୟାକରଣ ହେଉଛି ଅଧ୍ୟାପକ ମହାପାତ୍ରଙ୍କର ମହତ୍ତୁପୂର୍ଣ 
ପ୍ରୟାସ । ଚଉଧୁରୀ ହେମକାନ୍ତ ମିଶ୍ର ' “ଭାଷାପରୀକ୍ଷଣ' 
ପୁସ୍ତକରେ ଭାଷାର ଅବହେଳିତ ଅଥଚ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ଦିଗ 
ଉପରେ ଆଲୋକପାତ କରିଛନ୍ତି | ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର 
ପରିଚୟ ପୁସ୍ତକ ରୂପେ ଅପନ୍ନାପ୍ରଧାନ ଓ ବକୁଳ ଚୌଧୁରୀ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


* * ଆଧୁନିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପ୍ରବେଶ” ' ରଚନା କରିଛନ୍ତି | 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କୁ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସଂପର୍କରେ ଅବଗତ 
କରାଇବା କାମନାରେ ଡକ୍ଟର ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ 
“ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ” ' ପୁସ୍ତକ ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ଶ୍ରୀ.ବି. ଏନ୍‌. ପଟ୍ଟନାୟକ ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ଯ 
ବିନ୍ୟାସର ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ ବିଭାବ ଉପରେ ନିବନ୍ଧ ଲେଖ 
ଉପାଧ୍ୟୁଭର ଡିଗ୍ରୀ ଲାଭଂ କରିଛନ୍ତି । ପ୍ରଜନକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ତତ୍ତ ଉପରେ ଆଧାରିତ ଏହି ସନ୍ଦର୍ଭ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ଆଲୋଚନା ନିମିତ୍ତ ମହତ୍ତ୍ପୂର୍ଣ୍ । ଶ୍ରୀ ଏମ.ଜେ. 
ଦାସ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାରେ ଓଡ଼ିଆ ଶିକ୍ଷା ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଏକ 
ଗବେଷଣାତ୍ସକ ନିବନ୍ଧ ଲେଖୁଛନ୍ତି । ( ୨୩) ଶ୍ରୀମତୀ 
ହରପ୍ରିୟା ମିଶ୍ରଙ୍କ Historical Oriya Monohology 
ପୁସ୍ତକ ମଧ୍ଯ ଉଲ୍ଲେଖ ଯୋଗ୍ୟ | ଅଧ୍ୟାପକ ପରେଶଚନ୍ଦ 
ମଜୁମଦାର ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନି ଗ୍ରାମ ବିଜ୍ଞାନ ସଂପର୍କରେ 
ଗବେଷଣାତ୍ସକ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ଅପନ୍ନା ପ୍ରଧାନ 
ଓଡ଼ିଆ ଓ ହିନ୍ଦୀ ଭାଷାର କ୍ରିୟାରୁପ ଓ ଶବ୍ଦ ସମ୍ଭାର ଆଧାରିତ 
ଉପାଦେୟ ପୂସ୍ତକଟିଏ ଲେଖୁଛନ୍ତି । ଅଧ୍ୟାପକ 
ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର ଓ ଶ୍ରୀନିବାସ ମିଶ୍ର ଓଡ଼ିଆଗଦ୍ୟର 
ଭାଷା ଉପରେ ଗବେଷଣାତ୍ସକ ସନ୍ଦର୍ଭମାନ ରଚନା କରି 
ଉପାଧ୍ୟୁତ୍ତର ଡିଗ୍ରୀ ଲାଭ କରିଛନ୍ତି । ଡକ୍ଟର ଧନେଶ୍ବର 
ମହାପାତ୍ର, ଡକ୍ଟର ହରପ୍ରସାଦ ମିଶ୍ରର ଡକ୍ଟର ବେଣୀମାଧବ 
ପାଢ଼ୀ, ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୁ, ଡକ୍ର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି, 
ଡକ୍ଟର ଅରବିନ୍ଦ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଡକ୍ଟର ଦୋଳଗୋବିନ୍ଦ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀ ପ୍ରଭୃତି ଅଗଣିତ ବିଦ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ, 
ଲିପ୍ିତତ୍ତ, ଧ୍ଵନିତତ୍ତ ଓ ବ୍ୟାକରଣ ସଂପର୍କରେ ବହୁ 
ଉପାଦେୟ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଛନ୍ତି | ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ନ ଡକ୍ଟର 
ଅଶୋକ କୂମାର ଦାଶ, ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ଲକ୍ଷ୍ମୀ ମହାନ୍ତି, 
ଡକ୍ଟର ପଞ୍ଚାନନ ମହାନ୍ତି, ଡକ୍ଟର ସଦାନନ୍ଦ ନାୟକ, 
ଡକ୍ଟର ଉପେନ୍ଦ୍ର ପ୍ରସାଦ ଦଳେଇ, ପଶ୍ତିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ 
ମିଶ୍ର ଡକ୍ଟର ଗୋପବନ୍ଧୁ ମହାନ୍ତି, ଡକ୍ଟର ଗୋପବନ୍ଧୁ 
ଦାଶ, ବାଇଲଡୁ ପାଣିଗ୍ରାହୀ, ବୈଷ୍ଣବ ଚରଣ ମହାନ୍ତି, 
ଡକ୍ଟର ଦୂଃଖୀଶ୍ଯାମ ଗୌଡ଼, ଡକ୍ଟର ନଟବର ଶତପଥୀ, 


ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟସ୍ଵରୂପ ମିଶ୍ର ଓ ଡକ୍୍‌ର ରଥ ନାୟକ ପ୍ରଭୁତି 
ଅନେକ ବିଦ୍ଵାନ ଓ ବିଦୂଷୀ ସ୍ଵକୀୟ ପ୍ରବନ୍ଧ, ନିବନ୍ଧ, 
ସନ୍ଦର୍ଭ ମାଧ୍ୟମରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଦିଗଦିଗନ୍ତ 
ଉନ୍ମୋଚନ କରିଛନ୍ତି । 

ଭାରତ ବାହାରେ ବିଭିନ୍ନ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ 
ମାନଙ୍କରେ ତଥା ବିଦେଶୀ ଗବେଷକଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚ୍ଚା ଅବ୍ୟାହତ ରହିଛି । ଅନେକ 
ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଉପରେ 
ପ୍ରବନ୍ଧ ଓ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ଲଣ୍ଡନର ସ୍ଟୁଲ 
ଅଫ୍‌ ଓରିଏଣ୍ଟାଲ ଆଣ୍ଡ ଆଫ୍ରିକାନ ଷ୍ଟଡିଜ ୧୯୫୯ 
ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଆ ବିଭାଗ ଖୋଲିଛନ୍ତି । ଜନ୍‌ ବୋଲ୍‌ଟନ 
ଲଣ୍ଡନରେ ପ୍ରାଥମିକ କାର୍ଯ୍ୟ କରି ଓଡ଼ିଶାରେ ଆସି ବ୍ୟାପକ 
କାର୍ଯ୍ୟ ସଂପାଦନା କରିଛନ୍ତି । ସେ ମଧ୍ଯ ବ୍ୟାସକବି ଫକୀର 
ମୋହନ ସେନାପତିଙ୍କ ଉପରେ ଗବେଷଣାତ୍ସକ ପ୍ରବନ୍ଧ 
ଲେଖଛନ୍ତି । ଡେନମାର୍କର ଏ.ଅଣ୍ଡରସନ ଦନ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ଗୋଟିଏ ବାପ୍ପିଷ୍ଠ ମିସନ୍‌ରେ କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥିଲେ । ସେ 
୧୯୫ ୯ରେ ˆ “A grammar of the Oriya Lan- 
guage ' ଲେଖୁଛନ୍ତି | ଆମେରିକାର କର୍ଣ୍ଣେଲ 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ୧୯ ୬୪ରେ ଓଡ଼ିଆ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଆରମ୍ଭ 
କରିଛନ୍ତି । ଡନ୍‌ ମାଟସନ୍‌ ଓଡ଼ିଶାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଅଧ୍ୟୟନ କରି ଭାଷାଶିକ୍ଷା ନିମିତ୍ତ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 
କରିବାର ଯୋଜନା ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିଥୁଲେ । ସେହି 
ଯୋଜନାନୁ ସାରେ ଉଇସ୍‌କନ୍‌ସିନ୍‌ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ 
ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ସାତଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି । 
୧୯ ୬୪ରେ ମସ୍ତୋର ବି.ଏମ୍‌.କରପୁଞିନ “ ' ୟାଜିକ 
ଓଡ଼ିଆ' ' ପୁସ୍ତକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । 
ଶ୍ରୀମତୀ ବ୍ୟୁକୋଭା ଓ ଏଲିଜାରେକୋଭୋ ଭାରତୀୟ 
ଭାଷାମାନଙ୍କର ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଅନୁଶୀଳନ କରିଛନ୍ତି ( ୨୪) । ୧୯୬୬ ମସିହାରେ 
ଡେକାନ କଲେଜର ଅଧ୍ୟାପକ ଏ.ଆର.କେଲକରଙ୍କ 
ତତ୍ତ୍ଵାବଧାନରେ ଓଡ଼ିଆରେ ଧଵନିଗ୍ରାମିକ ଓ ରୂପଗ୍ରାମିକ 
ଆବୃଭି ପ୍ରସ୍ତୁତ କରାଯାଇଥୁଲା । ( ୨୫) ଡକ୍ର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା ¥ 


ଏ.ଏମ୍‌.ଘାଟଗେ ତାଙ୍କର ˆ Historical Linguistics 
and Indo-Aryan Languages’ ରେ ପରରୁପ ବିଜ୍ଞାନର 
ଆଲୋଚନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି । ସଂପ୍ରତି ବହୁ ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଧାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମାଧୁର୍ଯ୍ୟ ଓ ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟରେ ଆକୃତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, 
ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଉପରେ ଗବେଷଣାରତ । 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ କ୍ଷେତ୍ରକୁ ପ୍ରବେଶ ପଥ ହେଉଛି 
ବ୍ୟାକରଣ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୁଦ୍ରିତ ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରକାଶିତ 
ହେବା ପୂର୍ବରୁ ଚାଟଶାଳୀମାନଙ୍କରେ ପିଲାଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ` ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଥିଲା । ମୁଦ୍ରିତ ବ୍ୟାକରଣ 


ପ୍ରକାଶିତ ହେବାପରେ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷାସ୍ତରରୁ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ` 


ବ୍ୟାକରଣ ଶିକ୍ଷାଦାନ ନିମିତ୍ତ ପଦକ୍ଷେପ ନିଆଗଲା ଏବଂ 
ଅଦ୍ୟାବଧ୍ୂ ସେହି ଧାରା ଅବ୍ୟାହତ ରହିଛି । ମିସ୍ନାରୀଙ୍କ 
ଠାରୁ ବିଜ୍ଞ ପ୍ରାଞ୍ଞ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 'ଅଗଣିତ ବିଦ୍ଵାନ ପ୍ରାୟ ଏକ 
ଶହରୁ ଉର୍ବ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନ ନିମିତ୍ତ ଅଭିଧାନ, ଶବ୍ଦକୋଷ ଓ 
କୋଷଗ୍ରନ୍ମର ଭୂମିକା ଉଲ୍ଲେଖନୀୟ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
““ଶ୍ରଦ୍ଦ ତତ୍ତ୍ଵବୋଧ ଅଭିଧାନ, “ ପୂର୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାକୋଷ ', “ “ ପ୍ୁମୋଦ ଅଭିଧାନ” ଓ “ ' ବୃହତ୍‌ 
ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଧାନ”? ଓ “ତରୁଣ ଶବ୍ଦକୋଷ” ” ପ୍ରଭୃତି 
ବହୁ ଅଭିଧାନ ଓ ଶଦଦକୋଷ ସଙ୍କଳନ ହୋଇଛି । 
ଗୌରବର କଥା, ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ତରରେ ଅନେକ 
ଗବେଷକ, ଅଧାପକ, ଭାଷାଶାସ୍ତୀ ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଆଧୁନିକ ଭାଷା ବୈଜ୍ଞାନିକ ଗବେଷଣାକୁ ତୃରାନ୍ଵିତ 
କଲେଣି | ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣ ଓ ଶବ୍ଦର 
ଗୁଣାତ୍ସକମାନ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରାଯାଇ ସାହିତ୍ୟକ, ଲୌକିକ, 
ବୈୟାକରଣିକ ତଥା ଆଭିଧାନିକ ଅର୍ଥ ସମ୍ବଳିତ 
ଭାଷାକୋଷ ସଂକଳନ ନିମିତ୍ତ ପଦକ୍ଷେପ ନିଆଗଲାଣି ! 
ବିଶ୍ଵବବିଦ୍ୟାଳୟସ୍ତରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ବିଭାଗରୁ 
ଭାଷାକୁ ଅଲଗା କରାଯାଇ ବୈଜ୍ଞାନିକ ପଦ୍ଧତିରେ ଜ୍ଞାନ 
ଆହରଣ ବିଧ୍ଵବ୍ୟବସ୍ଥା ପ୍ରବର୍ଭନ କରିବାକୁ ଏବଂ 
ଭାଷାବିଭିକ ଓଡ଼ିଆ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରାଯିବାକୁ 


ଦୀର୍ଘ ଚାଳିଶ ବର୍ଷ ଧରି ପ୍ରଚେଷ୍ଠା ଚାଲିଛି । 


 ଭାଷାବିଜ୍ଞାନକୁ ଆଧାର କରି ଅନେକ ବିଦ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଆ 


ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାରୁପେ ମହିମାମଶ୍ତିତ କଲେଣି ! 
ଏ ସଂପର୍କରେ ପ୍ରଥମେ ପଣ୍ଡିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର ଲେଖନୀ 
ଚାଳନା କରିଥଲେ । ତାଙ୍କର କେତୋଟି ପ୍ରବନ୍ଧ ସମାଜ, 
କୋଣାର୍କ ଓ ସପ୍ତର୍ଷିରେ ପ୍ରକାଶିତ ହେବାପରେ 
ଭୁବନେଶ୍ବରସ୍ଥ କେଦାରନାଥ ଗବେଷଣା ପରିଷଦ 
ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ପ୍ରଥମେ ଆଲୋଚନାଚକୁ” ଅନୁଷ୍ପିତ . 


: ହୋଇଥିଲା | ଶ୍ରୀ ସାତକଡ଼ି ହୋତାଙ୍କ ଅଧ୍ୟକ୍ଷତାରେ 


ଅନୁଷ୍ଣିତ ଏହି ଆଲୋଚନା ଚକ୍ରରେ ଡକ୍ଟର ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ 
ପଟ୍ଟନୟକ, ଡକ୍ଟର ଅରବିନ୍ଦ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଡକ୍ଟର 
ରାଜକିଶୋର ମିଶ୍ର, ଡକ୍ଟର ସୁରେନ୍ଦ୍ର କୁମାର ମହାରଣା 
ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟଦିଗ ଉପରେ ଆଲୋଚନା 
କରିବା ସହିତ ପଣ୍ଡିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର, ଶ୍ରୀକୀର୍ଭନ 
ନାରାୟଣ ମ୍ମାଢ଼ୀ, ଡକ୍ଟର ବସନ୍ତ କୁମାର ପଣ୍ଡା ଓ ଡକ୍ଟର 
ସନ୍ତୋଷ କୁମାର ତ୍ରିପାଠୀ ପ୍ରମୁଖ ଭିତ୍ତିପ୍ରବନ୍ଧ ପାଠ 
କରିଥିଲେ । ଏହି ଆଲୋଚନା ଚକ୍ରପରେ ଓଡ଼ିଶାର ବହୁ 
ସାରସ୍ବତ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ସଂପର୍କରେ 
ଆଲୋଚନା ଆରମ୍ଭ କରିବା ସହିତ ଅନେକ ଗବେଷକ 
ଲେଖନୀ ଚାଳନା କଲେଣି ¦ ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କଲେ, ଦୀର୍ଘକାଳ ଧରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଚର୍ଚ୍ଚାର 
ପରଂପରା ଅବ୍ୟାହତ ରହିଆସିଛି ତଥା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଅଧ୍ୟୟନ, ଅନ୍ତେଷଣ ଓ ଅନୁଶୀଳନର କଳାକୌଶଳ 
ବ୍ୟାପକ ହୋଇପାରିଛି । 
୪. ଓଡ଼ିଆ ଲିପି, ଲିପିଧୃନି ଓ ଧୃନିବିଜ୍ଞାନ ` 

ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିରୁ ଉତଦୁତ ତଥା କ୍ରମ ବିକାଶ ଧାରାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ୪୯ ଗୋଟି ଲିପି ସର୍ବସମ୍ମତ | ଉଚ୍ଚାରଣ 
ଦୃଷ୍ଟିର ଅର୍ଥାତ୍‌ ଧ୍ବନିତତ୍ତ୍ର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିବେଚନା କଲେ 
ହୃଦ୍୍‌ବୋଧ ହୁଏ କେତେଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣ ବା ଲିପିର ଧ୍ଵନିଗତ 
ବା ଉଚ୍ଚାରଣଗତ ମୂଲ୍ୟ ଆଦୌ ନାହିଁ । ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ 
ବର୍ଣ୍ଣମାଳାରେ * ଇ' ଧ୍ଵନି ନିମିତ୍ତ ଦୁଇଗୋଟି ‘ଇ', ‘ଇଭ' , 
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ଓଡ଼ିଆ ଉାଷାଵିଜ୍ଞାନ 


ଜ ଧ୍ଵନି ନିମିତ ଦୁଇଗୋଟି ‘ଯ' 'ଜ', ସ ଧଵନିନିମିଭ 
ତିନିଗୋଟି ' ସ ' ' ଶ' ' ଷ' ପ୍ରଭୃତି ବ୍ୟବହୃତ ହୋଉଅଛି । 
ଏହି ବର୍ଣ ସମୂହ ତମ ଓ ତଦଭବ ଶଦହଗୁଢ଼ିକର 
ଉଚ୍ଚାରଣଗତ ପାର୍ଥକ୍ୟ ସୂଚୀତ କରିବା ନିମିତ୍ତ ପ୍ରାଚୀନ 
କାଳରୁ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣମାଳାର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
ହୋଇଅଛି | ବିଶ୍ଲେଷଣରୁ ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆ 
ବର୍ଶ୍ମାଳାରେ ତିନିଗୋଟି ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଟ ପାଞ୍ଚ ଗୋଟି ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ବର୍ଣ୍ଣ ଓ ଗୋଟିଏ ଅଯୋଗବାହ ବର୍ଣ ଅଧକା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
ଏହି ନଅଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଡକୁ ବାଦ ଦେଲେ ଅବଶିଷ୍ଟ 
ଚାଳିଶଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣର ଚାଳିଶ ଗୋଟି ଧ୍ଵନିବିଦ୍ୟମାନ ! 
ତନ୍ସଧ୍ଯରୁ ଆଠଗୋଟି ସ୍ଵରଧ୍ବନି, ତିରିଶିଗୋଟି ବ୍ୟଞ୍ଜନଧ୍ବନି 
ଓ ଦୁଇଟି ଅଯୋଗବାହଧ୍ବନି । ଆଠଗୋଟି ସ୍ଵରଧ୍ବନି ମଧ୍ଯରୁ 


(କ) ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନି :- ଓଡ଼ିଆ ଫୋନିମ୍‌ ବା ଧୃନିଗ୍ରାମ 
Pp 


ଛଅଗୋଟି ଶୁଦସ୍ବର ଓ ଦୂଇଟି ଦିସ୍ଵବର । ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣମାଳାର 
୪୦ ଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣ ନିମି ୪ ୦ଟି ଧ୍ଵନିର ବାସ୍ତବସ୍ଷିତିଙକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନି ବିଜ୍ଞାନ କହାଯାଏ । ( ୨୬) ମାତ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ଡକ୍ଟର ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ୩୧ଟି ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଓ ୮ଟି ସ୍ବର ଧ୍ବନି ବୋଲି 
ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | ( ୨୭) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଦନ୍ତ୍ୟ ସ, 
ତାଲବ୍ୟ ଶ ଓ ମୂର୍ଵ ନ୍ୟ ଷର ଉଚ୍ଚାରଣ ପୂର୍ବରୁ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ଥିଲେ ହେଁ ବର୍ଭମାନ ଗୋଟିଏ ଧରାଯାଉଛି । ଡକ୍ଟର 
ପଟ୍ଟନାୟକ ଭଚ୍ାରଣ ଓ ବନାନର ସାମ୍ୟଞ୍ଜସ୍ଯ 
ଦେଖାଇଥବା ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ଧଵନିଗ୍ରାମ ଓ ଅକ୍ଷର ରୂପ 
ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । 


ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ଓଡ଼ିଆ ଶହ 
ପ ପବନ 
ଫଳ 


ଥୋଇବା 
ଦାନ୍ତ 
ଧୋଇବା 
ଟାଣ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଆ DH DH OD RK MN ND 
In] 
3 
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2) 
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ୱାରଣ୍ଟ 
ଇଟା, ପିତା 
ଭଶ୍ଵର, ଜୀବନ 
ଉପର, ଛୁରୀ 
ଉଷ, କୂଳ 
ଏଗାର, କେତେ 
ଓଠ, କୋଠା 
ଆଗ, କାମ 
ଅଗ, କମ 

ଆ ଏ ଏରାବତ, ଶୈଳ 
54 ଓ ଓଷଧ, ପୌରାଣିକ 


(ଖ) ସୃରଧ୍ୁନି :- i 


< 
SS 4A D୬ DI DH DH 6 HD EE HD DD OV a 


U ® © oo 
ଓ 


ଏହିପରି ଭାବରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ୩୧ଟି ଧୃନିଗ୍ରାମ ବା ଓଡ଼ିଆ ଫୋନିମ୍‌ ବ୍ଯକ୍ତ କରିଛନ୍ତି ଏବଂ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନ, ୬ଟଁ ସ୍ଵରଧ୍ବନ ଓ ୨ଟଁ ଦୃଵସ୍ଵର ଧ୍ବନିର ଚଳିତ ଭାଷାର ବର୍ଣ୍ଣନା ପାଇଁ ଏହା ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ପୂର୍ଣ ବୋଲି 


rr fe93) 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାଜ 
er a re a 


ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି | କୌଣସି ଭାଷାରେ ଧଵନିଗ୍ରାମ ଓ 
ବର୍ଣମାଳା ମଧ୍ୟରେ ସାରୂପ୍ଯ ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେନାହିଁ । 
ଗୋଟିଏ ଧ୍ବନିର ପ୍ରକାଶ ପାଇଁ ବିଭିନ୍ନ ବର୍ଣ୍ଣ ଯେପରି 
ବ୍ୟବହାର ହେବା ସମ୍ଭବ, ଗୋଟିଏ ବର୍ଣ୍ଣ ବିଭିନ୍ନ ଧ୍ଵନିର 
ପ୍ରତିନିଧୁତ୍ଵ କରିବା ମଧ୍ଯ ସମ୍ଭବ । ଓଡ଼ିଆରେ ଧଵନିଗ୍ରାମ 
/ସାସଶଷ ତିନିଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣନିମିତ୍ତ ଏବଂ ଧଵନିଗ୍ରାମ / ଜ/ 
ଯ ଜ ଦୁଇଟି ବର୍ଣ୍ଣ ନିମିତ୍ତ ପ୍ରତିନିଧୂତ୍ଵ କରୁଛି | ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ ଏହିପରି ରହିଛି । 

ଭାଷାର ମୌଳିକ ଉପାଦାନ ହେଉଛି ଧ୍ଵନି । 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର ମଧ୍ଯ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଧ୍ଵନିଶୃଙ୍ଖଳା ରହିଛି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ ଧ୍ଵନି ଶୂଙ୍ଖଳା ରହିଛି । 
ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନିତତ୍ତ୍ଵ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ | ଯଥା - ଧ୍ଵନି 
ପଦ୍ଧତି ଓ ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ । ଧ୍ଵନି ସୃଷ୍ଟି ନିମିତ କୌଣସି 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଯନ୍ତ୍ର ନାହିଁ । ଖାଇବା, ପିଇବା, ଚାଲିବା, ଶୋଇବା, 
ରକ୍ତ ସଂଚାଳନ, ନିଃଶ୍ବାସ କ୍ରିୟା ପ୍ରଭୃତିରେ ପ୍ରଯୁକ୍ତ 
ଶରୀରର ବିଭିନ୍ନ ଅଙ୍ଗ ପ୍ରତ୍ୟଙ୍ଗ ସାହାଯ୍ୟରେ ଧନି ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥାଏ । ଏହି ଧ୍ଵନି ଯଥେଷ୍ଟ ଭାବରେ ସୃଷ୍ଟି ହୁଏ 
ନାହିଁ ବା ବ୍ୟବହାର ହୁଏ ନାହିଁ । ଭାଷାରେ ଅର୍ଥ ଓ ଧ୍ଵନି 
ପ୍ରତ୍ୟେକର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସଂରଚନା ରହିଛି । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ 


ବୃନ୍ଦ ଧ୍ଵନି, ରୂପ ଓ ଅର୍ଥ ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ତନିହିତ ଥୁବା ଛାଞ୍ଚକୁ 
ଧରି ସଂରଚନାର ବିଶ୍ଳେଷଣ ପୂର୍ବକ ଭାଷା ବ୍ୟବସ୍ଥାକୁ 


ଆବିଷ୍କାର କରିଥାନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆରେ ଉଚ୍ଟାରଣକୁ ଭିତ୍ତିକରି 
ଧ୍ଵବନିସମୁହର ଶ୍ରେଣୀ ବିଭାଗ କରାଯାଇଛି | ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ଧ୍ଵନି ସମୂହକୁ ସ୍ତର୍ଶ, ସର୍ଶ ସଂଘର୍ଷୀ, ନାସିକ୍ୟ, ସଂଘର୍ଷୀ, 
ପାର୍ଶିକ, ଲୁଣ୍ମିତ, ଉତ୍୍ଷିପ୍ତ ଓ ପ୍ରବାହ ପ୍ରଭୃତି ବିଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି | ପ, ଫ, ବ, ଭ, ତ, ଥ, ଦ, ଧ, 
ଟ, ୦, ଡ, ଢ଼, କ, ଖ, ଗ, ଘ ଏହି ୧ ୬ଗୋଟି ବର୍ଣ୍ଣର 
ଉ୍ଟାରିତ ଧ୍ଵନି ହେଉଛି ସ୍ପର୍ଶ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନି । ବାଗ୍‌ଯନ୍ତ୍ର 
ମଧ୍ଯରେ ବାଯୟୁପ୍ରବାହ ମୁଖର କୌଣସି ସ୍ଥାନରେ ବନ୍ଦ 
ହୋଇ ବିସ୍ଫୋଟ ସହ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ଏହି ୧୬ ଗୋଟି 
ବର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ୧ ୬ଟି ବର୍ଣ୍ଣ ମଧ୍ଯରୁ 
ପ, ଫ, ବ, ଭ ହେଉଛି ଦୃୟୋଷ୍ଟ୍ୟ ତ, ଥ, ଦ, ଧ 


ହେଉଛି ଦନ୍ତ୍ୟ, ଟ, ୦, ଡ, ଢ଼ ହେଉଛି ମୁର୍ବନ୍ୟ ଏବଂ 
କ ଖ ଗ ଘ ହେଉଛି କଣ୍ଠ୍ୟ । ସ୍ପର୍ଶଧ୍ବନି ହଠାତ୍‌ ବିମୁକ୍ତ 
ନହୋଇ ସେହି ସ୍ଥାନରେ ସଂଘର୍ଷୀରୂପେ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ 
ତାହାକୁ ସ୍ତର୍ଶସଂଘର୍ଷୀ କୁହାଯାଏ | ଚ,ଛ,ଜ,ଝ ଏହି ୪ଟି 
ବର୍ଣ୍ଣର ଉଚ୍ଚାରିତ ଧ୍ଵନି ହେଉଛି ସ୍ତର୍ଶସଂଘର୍ଷୀ ଧ୍ଵନି । 
ମୁଖମଧ୍ୟରେ କୌଣସି ସ୍ଥାନରେ ବାୟୁ ବାଧାପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇ 
ମୁଖ ଓ ନାସାରନ୍ଧ୍ରରେ ନିଷ୍କାସିତ ହେଲେ ଯେଉଁ ଧ୍ଵନି 
ଉପ୍ପନ୍ନ ହୁଏ, ତାହାକୁ ନାସିକ୍ଯ କୁହାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ 
ଦ୍ଵୟୋଷ୍ଠ୍ଯ, ଦନ୍ତ୍ଯ, ବର୍ସ୍ଯ, ତାଲବ୍ୟ, ମୁର୍ବନ୍ୟ ଓ କଣ୍ଠ 
ଭେଦରେ ଛଅଟି ନାସିକ୍ୟ ଧ୍ବନି ରହିଛି । ସେଗୁଡ଼ିକ 
ଭେଛି ମ, ନ, ଞ୍ଜ, ଣ, ଡ, ଣ । ବାଗ୍ଯନ୍ତ୍ରର ବାୟୁ 
ନିଷ୍କାସନ ପଥର ସଂକୀର୍ଣ୍ଣତା ହେତୁ ସଂଘର୍ଷ ସୃଷ୍ଟି କଲେ, 
ତାହାକୁ ସଂଘର୍ଷୀଧ୍ବନି କୁହାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ ଦନ୍ତ୍ଯ ଓ 
କଣ୍୍ଯ ଭେଦରେ ସ ଓ ହ ଏହି ଦୁଇଟି ସଂଘର୍ଷୀ ଧ୍ଵନି 
ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୁଏ । ବାଗଯନ୍ତ୍ରର ବାୟୁ ଗୋଟିଏ ପାଖରେ 
ବା ଉଭୟ ପାଖରେ ନିଷ୍କାସିତ ହେଲେ ଉପପନ୍ନ ଧ୍ଵନିକୁ 
' ପାର୍ଶ୍ିକ ଧ୍ଵନି! କୁହଯାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ ଲ ଏବଂ ଳ 
ହେଉଛି ପାର୍ଚ୍ିକ ଧ୍ବନି । ବାହାର ବାୟୁଦ୍ଵାରା ଜିଭର ଲୁଣ୍ଠନ 
ଫଳରେ ଲୁଣ୍ଠିତ ଧ୍ଵନି ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ ର 
ହେଉଛି ଲୁଣ୍ଡିତ ଧ୍ଵନି । ଜିଭ ଉତ୍କ୍ଷେପଣ ଦ୍ଵାରା ସୃଷ୍ଟି 
ଧ୍ବନିକୁ ଉତ୍କ୍ଷିପ୍ର ଧ୍ବନି କୁହାଯାଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ 
ଡ,ଢ଼,ଣ ଏବଂ ଳ ହେଉଛି ଉତ୍କ୍ଷିପ୍ତ ଧ୍ଵନି | ସୂଚନଯୋଗ୍ୟ 
ଯେ ଓଡ଼ିଆରେ ଳ ହେଉଛି ପାଣ୍୍ବିକ ଓ ଉତ୍କ୍ଷିପ୍ତ 
ଉଭୟଧ୍ବନି । ବାୟୁ .ପ୍ରବାହର ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ ଗତିଦ୍ଵାରା ସୃଷ୍ଟ 
ଧ୍ଵନିକୁ ‹ “ ପ୍ରବାହଧ୍ବନି' କୁହାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ ୟ ଏବଂ 
ଓ ହେଉଛି ପ୍ରବାହ ଧ୍ବନି । ଏହା ହେଉଛି ସାଧାରଣ 
ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନିରଂ ବର୍ଗାକରଣ । ଏଥିରେ ଧ୍ଵନି ଓ 
ଧଵବନିଗ୍ରାମ ମଧ୍ଯରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ରହିଛି । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ମାନେ 
ଧ୍ଵବନିଗୁଡ଼ିକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ନାସିକ୍ଯ ଭିଭିରେ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିଛନ୍ତି । ଡକ୍ଟର ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ଧ ପଟ୍ଟନାୟକ 
ନାସିକ୍ୟ ବିଷୟରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପୁସ୍ତକରେ ସବିଶେଷ 
ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । (୨୮) 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଓଡ଼ିଆରେ ଥବା ଆଠଟି ସ୍ଵରଧ୍ବନି ମଧ୍ଯରୁ ଛଅଟି 
ଶୁ୍ଧସ୍ଵବର ଓ ଦୁଇଟି ଦ୍ଵିସ୍ଵର । ଫୁଂସଫୁସ୍‌ରୁ ନିର୍ଗତ ବାୟୁ 
ପ୍ରବାହ ଅବାଧରେ ମୁଖରନ୍ଧୁ ଦେଇ ବାହାରକୁ ଗଲେ 
ସ୍ଵର ଧ୍ଵନି ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ ! ବାଧାପ୍ରାପ୍ତ ହେଲେ ଏହା 
ସ୍ବରଧ୍ବନି ନହୋଇ ବ୍ଯଞ୍ଜନଧ୍ବନି ହୋଇଯାଏ । ସ୍ଵରଧ୍ବନି 
ଅଗ୍ରସ୍ବର ଓ ପଶ୍ଚସ୍ବର ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ | ଇ, ଏ , 
ଆ ହେଉଛି ଅଗ୍ରସ୍ବର ଏବଂ ଉ, ଓ ଅ ହେଉଛି ପଶ୍ସ୍ଵର | 
ଅଗ୍ରସ୍ଵର ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଓଠ ବିସ୍ତୃତ ତଥା ପଶ୍ଚସ୍ବର 
ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଓଠ ଗୋଲାକାର ହୁଏ । ଏହା ବ୍ଯତୀତ 
ଏଁ, ଓଁ ହେଉଛି ଦ୍ଵିସ୍ଵର । ଓଡ଼ିଆ ସ୍ଵରମାନଙ୍କରେ 
ହସ୍ବଦୀର୍ଘର ବିରୋଧ ନାହିଁ । ଯା କୁ ଯାଆ, ଖା କୁ 
ଖାଆ, କଣ କୁ କଅଣ, ତୋର କୁ ତୋଅର କହିବାରେ 
କିଛି ଅସୁବିଧା ନାହିଁ । ସ୍ଵର ସଘୋଷ ହେଲେ ହେଁ ଚୂପ୍ଚୂପ୍‌ 
କଥା କହିବା ବେଳେ ଅଘୋଷ ସ୍ଵର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ । 

ଧ୍ଵନି ବିଜ୍ଞାନ ଧ୍ଵନିସୃଷ୍ି ଓ ଶୁତିବିଜ୍ଞାନ ଦୁଇଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ | ବାଗ୍ଯନ୍ତ୍ରରୁ ନିର୍ଗତ ଧ୍ଵନିସମୁହର ଶରୀର ତାନର୍ତିକ 
ଆଲୋଚନା ହିଁ ଧ୍ଵନି ସୃଷ୍ଟିର ଅନ୍ତର୍ଗତ । ଧ୍ଵନି ସୃଷ୍ଠି ଓ 
ଧ୍ଵନି ଉଚ୍ଚାରଣ ନିମିତ୍ତ ବକ୍ତାଙ୍କ ସ୍ଵଇଚଛାରେ ବାଗ୍‌ଯନ୍ତ୍ରର 
ବିଭିନ୍ନ ଅଂଶକୁ ପରିଚାଳନା କରିବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ । ଏହି 
ପରିଚାଳନାରୁ ସୃଷ୍ଟ ଧ୍ଵନି ଏକକକୁ ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ କୁହାଯାଏ । 
ଧ୍ଵନି ସୃଷ୍ଟି ହେବାପରେ ଏହା ସଞ୍ଚାଳିତ ହୋଇ ଶ୍ରୋତା 
ନିକଟରେ ପହଞ୍ଚଥାଏ 1 ଧ୍ଵନି ସଞ୍ଚାଳିତ ହେବା ସମୟରେ 
ସୃଷ୍ଠି ହେଉଥିବା ଧ୍ଵବନିଲହରୀ ବା ଧ୍ଵନିତରଙ୍ଗ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ 
ବର୍ଣ୍ଣନା ହେଉଛି ଶ୍ରୁତି ବିଜ୍ଞାନର ବିଷୟବସ୍ତୁ | ଧ୍ଵନି ସୃଷ୍ଟି 
ହେବାପରେ ଯେଉଁ ପଦ୍ଧତିରେ ଭାଷାନିର୍ମାଣର ଅଂଶ 
ଭାବରେ ପ୍ରକାଶ ପାଏ, ତାହାକୁ ଧବନିପଦ୍ଧତି କୁହାଯାଏ | 
ଧ୍ବନି ମଧ୍ଯ ପରିବର୍ଉନ ହୋଇଥାଏ ! କେତେକ ଧ୍ଵନି 
କ୍ରମ ପରିବ୍ିତ ହୋଇଯାନ୍ତି ଓ ଅନ୍ୟକେତେକ ଧ୍ଵନି 
କ୍ରମ ପରିବରଁନ ନହୋଇ ଲୋପ ପାଇଯାନ୍ତି । 
ଧ୍ବନିମାନଙ୍କରେ ପାରସ୍ତରିକ ସାନ୍ଧିଧ ଏବଂ ସମବିଷମ 
ପ୍ରକୃତି ଯୋଗୁ ମଧ୍ୟ ହଠାତ୍‌ କେତେକ ପରିବର୍ଭନ 
ଦେଖାଦିଏ । ଭାଷାବିତମାନେ ଏହି ପ୍ରକାର ପରିବର୍ଭନ 


ପଦ୍ଧତିକୁ ସମୀକରଣ, ବିଷମୀକରଣ, ଲୋପ, ଆଗମ 
ଇତ୍ୟାଦି ନାନାରୂପରେ ବିଚାର କରିଥାନ୍ତି । ( ୨୯) ଧୂନି 
ପରିବର୍ଉଭନର ଅନ୍ୟ ଏକ ବିବଦମାନ କାରଣ ରହିଛି । 
ସମାଜର ଗଣ୍ୟମାନ୍ୟ ବ୍ୟକ୍ତିଗଣ ସେମାନଙ୍କ ସ୍ବଇଛାରେ 
ଧ୍ଵନିରେ କିଛି ପରିବର୍ଭନ କରିଥାନ୍ତି ଏବଂ ଏହି ପରିବର୍ଉନକୁ 
ସେମାନଙ୍କର ଅନୁଗାମୀମାନେ ଅନୁସରଣ କରିଥାନ୍ତି । 
( ୩୦) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏପରି ମଧ୍ଯ ଘଟିଥାଏ | ସମୟ 
ସମୟରେ ସବୁ ଶ୍ରୋତାଙ୍କର ଶ୍ରବଣ କ୍ଷମତା ସମାନ 
ନଥିବାରୁ ଧ୍ଵନିର ଶ୍ରବ୍ୟତା ସମାନ ହୁଏ ନାହିଁ । କେତେକଙ୍କ 
ମତରେ ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ଉନ ଉପରେ ଜଳବାୟୁର ପ୍ରଭାବ 
ଅଛି | ଜଳବାୟୁ ମନୁଷ୍ଯର ବାଗ୍‌ଯନ୍ତ୍ରକୁ ପ୍ରଭାବିତ କରି 
ଧ୍ବନିର ପରିବର୍ଭନ ଘଟାଇଥାଏ । (୩୧) 

ଓଡ଼ିଆ ସ୍ଵର ଓ ବ୍ୟଞ୍ଜନକୁ ପ୍ରଯତ୍ୃସ୍ଥାନ ଓ ପ୍ରଯତ୍ନ 
ବିଧ ଅନୁସାରେ ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ବନି ପଦ୍ଧତିରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରାଯାଏ 
ଏବଂ ଧ୍ଵନି ଗ୍ରାମୀୟ ସର୍ବନିମ୍ନ ବିରୋଧୀ ଯୋଡ଼ା ଅନୁସାରେ 
ଧ୍ଵନି ସମଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଗଠିତ ହୁଏ । ଏହା ଏକ 
ସ୍ବାଭାବିକ ପ୍ରକ୍ରିୟା ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଧ୍ଵନି ବିଜ୍ଞାନୀମାନେ 
ବିଶ୍ଳେଷଣ ଓ ଅନୁଶୀଳନ ପୂର୍ବ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଧାରାରେ ଅଭିବ୍ୟକ୍ତ 
କରିଯାଇଛନ୍ତି । ଏହି ଧାରା ଶତାଦ୍ଦୀ ଶତାଦ୍ଦୀ ଧରି ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦ ସର୍ଜନାର ମୂଳାଧାର ରୂପେ ପ୍ରତିଭାତ ତଥା ବିଭିନ୍ନ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ଦ୍ଵାର ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ତର ପୁରୋଦୃଷ୍ଚିରେ 
ଅଭିବ୍ୟକ୍ତ | ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଧ୍ଵନିବିଜ୍ଞାନ ପ୍ରଥମେ ମହର୍ଷି 
ପାଣିନିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବ୍ଯକ୍ତ ହେବା ପରେ ଏହାକୁ ଆଧାର 
କରି ପୂଥିବୀର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଧୃନିବିଜ୍ଞାନୀ ବିସ୍ତୃତ ଶାସ୍ତ୍ର ପ୍ରଣୟନ 
କରିଛନ୍ତି | ମହନୀୟତା ହେଉଛି, ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ସଦୃଶ 
ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନି ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ଶୁଙ୍ଖଳାରେ ଅଥିପୂର୍ଣ ଶବ୍ଦ ଓ ବାକ୍ୟ 
ଆକାରରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରିଛି । 
୫. ଓଡ଼ିଆ ଶହ ବିଜ୍ଞାନ , ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ:ଓ ରୂପବିଜ୍ଞାନ 


ଅର୍ଥବୋଧକ ବର୍ଣ୍ଣ ବା ବର୍ଣ୍ଣ ସମନ୍ତିକୁ ଶତ 
କୁହାଯାଏ । ଶବ୍ଦ ହେଉଛି ଭାଷାର ଶରୀର । ଏହା 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାଦ 


ବାକ୍ୟରେ ବ୍ଯବହାର ହେଲେ ପଦରେ ପରିଣତ ହୁଏ । 
ତେଣୁ ଶବ୍ଦକୁ ପଦ ବା ରୂପର ଭିତ୍ତି କୁହାଯାଏ । ଭାଷା 
ଉଚ୍ଚଟାରଣର ମୌଳିକ ଉପାଦାନ ଧ୍ବନି ହେଲେ ହେଁ ଭାଷା 
ସଂରଚନାର ମୌଳିକ ଉପାଦାନ ହିଁ ଶବ୍ଦ | ଧ୍ଵନି ମାଳା 
ଏକତ୍ର ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇ କୌଣସି ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କଲେ 
ତାହା ଶବ୍ଦ ନାମରେ ଅଭିହିତ ହୁଏ । ଶବ୍ଦ ହେଉଛି ଭାଷାର 
ଶକ୍ତ ଓ ସଂପରି | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ଭଣ୍ଡାର ବିଶାଳ । 
ଅନେକ ମୌଳିକ ସଂସ୍କୃତ ଶହ୍ଦ, ସଂସ୍କୃତରୁ ବିକୃତି ପ୍ରାପ୍ତ 
ଅଗଣିତ ପ୍ରାକୃତ ଶବ୍ଦ, ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରୁ ଆହରିତ ଶହ୍ଦାବଳୀ, 
ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶବ୍ଦ, ଅଶ୍ଟିକ ଶବ୍ଦ ଏବଂ ବୈଦେଶିକ ଶବ୍ଦ 
ସମୂହରେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଭଣ୍ଡାର ଭରପୁର | ଅଶେଷ ଶାହିକ 
ସାମଗ୍ରୀର ଅଧ୍ୁକାରୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସ୍ଵଭାବ ସିଦ୍ଧ ବୈକୃତିକ 
କ୍ରମେ ବହୁ ନୂତନ ଶହ ସୃଷ୍ଟି ପୂର୍ବକ ବିଶାଳ ଶବଦ 
ଭଣ୍ଡାରରେ ସମ୍ପଦ୍ଧ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ସମୂହକୁ 
ଚାରିଗୋଟି ଶ୍ରେଣୀରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି । ଯଥା- 
ତସ୍ସମ, ତବ, ଦେଶଜ ଓ ବୈଦେଶିକ । ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାର ଯେଉଁ ଶବ୍ଦ ଅବିକୃତ ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ୟବହୂତ 
ସେଗୁଡ଼ିକ ତସ୍ଥମ । ଏହାର ଅର୍ଥ ତତ୍‌ = ସଂସ୍କୃତ + 
ସମ = ସମାନ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସଂସ୍କୃତ ଶଦ୍ଦର 
ପରିମାଣ ଅଧକ | ଏହି ଶବ୍ଦ ସମୂହକୁ ଓଡ଼ିଆରେ ସାଧୁ 
ଶବ୍ଦ, ଶିଷ୍ଟ ଶବ୍ଦ ଓ ଶୁଦ୍ଧ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯ କୁହାଯାଇଥାଏ | 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରୁ ଯେଉଁ ଶବ୍ଦାବଳୀ ଆହରଣ 
କରିଛି ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରେ ତତ୍ସମ ଶହ୍ଦ 
ସେଗୁଡ଼ିକର ମୌଳିକ ଆକାର ପ୍ରାୟ ଅକ୍ଷୁର୍ଣ୍ଣ । ପଣ୍ଡିତ 
ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମାଙ୍କ ମତରେ “ ' ଓଡ଼ିଆରେ ସାଂସ୍କୃତିକ 
ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ମୌଳିକ ଆକାର ଯେପରି ପ୍ରାୟ ଅକ୍ଷୁର୍ଣ୍ଣ 
ରହେ, ତୈଲଙ୍ଗ ପ୍ରଭୃତିରେ ସେପରି ନୁହେଁ ।” ' (୩୨ ) 
ଏହାର କାରଣ ଦର୍ଶାଇବାକୁ ଯାଇ ପଣ୍ଡିତ ମହୋଦୟ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି, ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରଥମା ଏକବଚନ 
ବିଭକ୍ତିରେ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ ହୁଏ ନାହିଁ । ଅଥଚ 
ତେଲୁଗୁରେ ଯୋଗ ହୋଇ ତସ୍ସଥମ ଶବ୍ଦ ଭିନ୍ନାକୃତି ଧାରଣ 
କରିଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ସଂସ୍କତାନୁସାରୀ 


ହୋଇଥ୍‌ବାରୁ ବିଭକ୍ତରେ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ ହେବାର 
ଆବଶ୍ୟକତା ଅନୁଭୂତ ହୁଏ ନାହିଁ । ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଆହରଣ ଗୈଳୀ ସଂସ୍କୃତ ସମ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଆହରଣ ଶୈଳୀ । 
ଯେଉଁ ସବୁ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦ କାଳକ୍ରମେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରଚଳିତ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ତତତବ କୁହାଯାଏ । 
ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦ ନଦୀ ଓଡ଼ିଆରେ ନଲ୍ତ, 
କୂପ, କୂଅ, ଷଷ୍ଠୀ ଷଠୀ ପ୍ରଭୁତି । ବିକୃତ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ 
ଏହି ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇ 
ପ୍ରଚଳିତ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୂଳ ସ୍ଵରୂପ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା । 
କାତ୍ୟାୟନ “ ' ପ୍ରାକୃତ ମଞ୍ଜରୀ ” ରେ ତଉବକୁ ସିବ ଓ 
ସାଧ୍ୟ ଦୂଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । 

ତ୍ରିବିଧା ପ୍ରାକୃତୀ ଭାଷା ଭବେଦେଶ୍ୟା ଚ ତସ୍ଥମା, 
ତତଉଉବା ଚ ଭବଦେଷ୍ୟା ତତ୍ର ଲକ୍ଷଣ ମନ୍ତରା 

ତସ୍ସମା ସଂସ୍କୃତସମା ଞ୍ଞେୟା ସଂସ୍କୃତ ବର୍ମୁନା, 

ତଉବା ସଂସ୍କୃତଭବା ସିଦ୍ଧାସାଧ୍ଧେତି ସା ଦ୍ଵିଧା 
ଦ୍ଵିବିଧାୟାଷ୍ଚ ସିଦ୍ଧ୍ୟର୍ଥଂ ପ୍ରାକୃତଂ ଲକ୍ଷ୍ମଣଂ ମତମ୍‌ 
କାତ୍ୟାୟନ ସିଦ୍ଧ ତଉତବ ଶଦମାନଙ୍କର ସୃଷ୍ିକ୍ରମ 
ବୁଝାଇଦେଇ ` ତଦନୂକ୍ରମରେ ସାଧ୍ୟ ତତ୍ଭବ ଶହମାନଙ୍କୁ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ବିଧୂରେ ଶୁଦ୍ଧ ଶବ୍ଦ ସ୍ଵରୂପରେ ବିଚାର କରିଛନ୍ତି । 
(୩୩) ଏହି ପୁରୋଦୃଷ୍ଟିରେ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରଚଳିତ ତତ୍ତବ 
ଶବ୍ଦ ସମୂହ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଶୁଦ୍ଧ ଶବ୍ଦ | ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦ ଓ ପଦର 
ବିଶ୍ଲେଷଣ ନିମିତ୍ତ ଯେପରି ନିୟମ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ, ଓଡ଼ିଆ ତଉବ 
ଶବ୍ଦ ନିମିତ୍ତ ସେହି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ନିୟମ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ | ସଂସ୍କୃତ ବା 
ପ୍ରାକୃତ ମୁଳକ ନହୋଇ ଓଡ଼ିଶା ମାଟିରେ ସୃଷ୍ଟ ଶବ୍ଦସମୂହ 
ଦେଶଜ ଶବ୍ଦ ରୂପେ ପରିଚିତ । ଏହି ଶବ୍ଦ ସମୁହ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସୃଷ୍ଟି ହେଲେ ହେଁ ଅନୁସନ୍ଧିତ୍ଥା ଦ୍ଵାରା 
ସେଗୁଡ଼ିକର ମୂଳ ପ୍ରକୃତି ନିର୍ଦୟ କରାଯାଇପାରେ । 
ବରରୁଟି, ଭାମହ ଓ ବସନ୍ତରାଜ ପ୍ରଭଧତି ବ୍ୟାକରଣବିଦବୁନ୍ଦ 
ଏତାଦୃଶ ଶବ୍ଦ ସମୂହକୁ ସମାଦ୍ୃତ କରିଛନ୍ତି ତଥା 
ଯୋଗ୍ୟତାନୁସାରେ ସାରସ୍ବତ ଗୌରବ ପ୍ରଦାନ କରିବାକୁ 
ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦେଇଛନ୍ତି । ପ୍ରାକୃତ ମଞ୍ଜରୀରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି । 
ଦେଶେ ଦେଶେ ନରେନ୍ଦ୍ରାଣାଂ ଜନାନାଂଚ ସ୍ଵକେ ସ୍ଵକେ 
ଭଟ୍ୟା ପ୍ରବର୍ରତେ ଯସ୍ମାତ୍‌ ତସ୍ମାତ୍‌ ଦେଶ୍ୟଂ ନିଗଦ୍ୟତେ ! 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


କୌଣସି ଭାଷା ମୌଳିକ ନୁହେଁ । ସମଜନଶୀଳ 
ଭାଷା ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ଆହରଣ ପୂର୍ବକ ସମ୍ପଦ୍ଧ 
ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଦେଶୀ ଭାଷାର ବହୁ ଶବ୍ଦ 
ଆହରଣ କରି ସ୍ଵକଳେବରକୁ ବୃଦ୍ଧି କରିଅଛି । ଏହି 
ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକୁ ବୈଦେଶିକ ଶବ୍ଦ କୁହାଯାଏ । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ବହୁ ବୈଦେଶିକ ଶବ୍ଦ ଅଙ୍ଗୀଭୂତ କରିଛି ଏବଂ 
ଏଗୁଡ଼ିକ ଅବିକଳ ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ୟବହୃତ | ଏଗୁଡ଼ିକ ମଦ୍ଯ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସଂପତି । ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣରେ 
ଶୁଚ୍ଗଖଳାବଦ୍ଧ ହୋଇ ବୈଦେଶିକ ଶବ୍ଦ ସମୁହ ଓଡ଼ିଆତ୍ଵ 
ପ୍ରତିପାଦନ କରିସାରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ସମୁଦାୟର 
ଅନୁସନ୍ଧାନ ମୁଳକ ପରିଶୀଳନ ବା ପ୍ରକ୍ରିୟାର ନାମ ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦ ତତ୍ତ ବିଚାର । ଶହ ସୂଜନ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ସମୂହକୁ ତ୍ରିବିଧ ଭେଦରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ | ଯଥା- ମୌଳିକ, ଯୌଗିକ ଓ 
ବ୍ୟୁପୂନ୍ନ । ବିନା ସଂଯୋଜନାରେ ଗଠିତ ଶବ୍ଦକୁ ମୌଳିକ, 
ମୌଳିକ ସହିତ ବ୍ୟୁପୂନ୍ନ ଶବ୍ଦର ସଂଯୋଜନାରେ ଗଠିତ 
ଶବ୍ଦକୁ ଯୌଗିକ ଏବଂ କେବଳ ବ୍ୟୁପ୍ନାଦକ ପ୍ରତ୍ୟୟର 
ସଂଯୋଜନାରେ ଗଠିତ ଶବ୍ଦକୁ ବ୍ୟୁପ୍ନନ୍ନ ଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
କରାଯାଇଥାଏ | ଭାଷା ପ୍ରକାଶ କରିବାର ନ୍ୟୁନତମ 
ଅର୍ଥହୀନ ଏକକ ହେଉଛି ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମଟ ଅଥଚ ଅର୍ଥପୂର୍ଣ 
ନ୍ୟୁନତମ ଏକକ ହେଉଛି ରୂପଗ୍ରାମ । ଏହି ରୂପଗ୍ରାମ 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୁକ୍ତ ହୋଇ ନୂତନ ଶବ୍ଦ ଗଠିତ ହୋଇଥାଏ । 
ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ‘ କମଳ” ଶଦଦଟିରେ ଗୋଟିଏ ରୂପ, 
ତିନିଗୋଟି ଅକ୍ଷର ଓ ଚାରିଗୋଟି ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ ରହିଛି । 
(୩୪) ଏହା ଅବିଭାଜ୍ୟ ଓ ଅଥିଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏକ ନ୍ୟୁନତମ 
ଏକକ । ରୂପ ଦୁଇ ପ୍ରକାର ଯଥା- ମୁକ୍ତ ଓ ବଦ୍ଧ । 
“ ଗଉଡ଼ ହେଉଛି ମୁକ୍ତରୂପ | ଏଥିରେ “ ଉଣୀ” ବବ୍ଧରୂପ 
ସଂଯୋଗ କଲେ ତାହା ' ଗଉହୁଣୀ” ହେବ । ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ମୁକ୍ତ ରୂପ ଶବ୍ଦ ହେଲେ ହେଁ ବଦ୍ଧ ରୂପ ଗହ ନୁହେଁ | 
ମୁକ୍ତ ରୂପ ସହିତ ବଦ୍ଧରୂପ ସଂଯୋଗ ହୋଇ ଶହ ସୃଷ୍ଟି 
ହୁଏ ଏବଂ ଏହି ଶବ୍ଦ ବାକ୍ୟରେ ବ୍ୟବହାର ହୋଇ ପଦରେ 
ପରିଣତ ହୁଏ । ଶବ୍ଦର ମୂଳ ରୂପକୁ ପ୍ରକୃତି ବା ପ୍ରତିପାଦକ 


କୁହାଯାଏ ତଥା ସଂଯୋଗ ହେଉଥବା ତତ୍ତ୍ଵକୁ ପ୍ରତ୍ୟୟ 
କୁହାଯାଏ । ମୁକ୍ତ ରୂପ ସହିତ ଯେଉଁ ପ୍ରତ୍ୟୟଗୁଡ଼ିକୁ 
ଯୋଗ କରି ଶବ୍ଦଗଠନ ହୁଏ, ସେହି ପ୍ରତ୍ୟୟ ଗୁଡ଼ିକ 
ବଦ୍ଧରୂପ | ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ସଂରଚନା ବିଧଵ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ସର୍ଜନାରେ ଅନୁସ୍ୂତ | ବେଦ, ଉପନିଷଦ, 
ପୁରାଣ ସାହିତ୍ୟ, ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀ, ବାରିକ, ମହାଭାଷ୍ଯ ଓ 
ବାକ୍ୟପଦୀୟ ପ୍ରଭୃତିରେ ଶହ୍ଦ ସୃଜନ ପ୍ରକ୍ରୟା 
ଦିବ୍ୟଧାରାରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ । ଓଡ଼ିଆ. ଭାଷା ସେହି 
ଦିବ୍ୟଧାରାରେ ଆତ୍ଧିକ ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇ 
ବିଶାଳ ଶବ୍ଦ ଭଣ୍ଡାର ଅଧ୍ଵକାରୀ ହୋଇପାରିଛି । ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ଭିନ୍ନ ଉପସର୍ଗ ସଂଯୋଗରେ ମଧ୍ଯ ନୂତନ ଶହ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥାଏ । ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ପ୍ର, ପରା, ଅପ, ସମ୍‌, 
ନି, ଅଧ, ସୁ, ନିର୍‌, ଦୂର, ଉତ୍‌, ଅତି, ପରି, ପ୍ରତି, ଅବ, 
ଅନୁ, ବି, ଅଭି, ଉପ, ଅପି ଏବଂ ଆ ପ୍ରଭୁତି କୋଡ଼ିଏ 
ଗୋଟି ଉପସର୍ଗ ରହିଛି । ଏହି କୋଡ଼ିଏ ଗୋଟି ଉପସର୍ଗ 
ସଂଯୋଗ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆରେ ମଧ୍ଯ ବହୁ ନୂତନ ଶହ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଛି । ଏହି ପୁରୋଦୃଷ୍ଟିରେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦସପଜନ ପ୍ରକ୍ରିୟା 
ଶାସ୍ତସମ୍ମତ | 

କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶବ୍ଦ ମିଳିତ ହୋଇ ପୂର୍ଣରୂପେ 
ମନର ଭାବ  ପ୍ରକାଶକଲେ ତାହାକୁ ବାକ୍ୟ କୁହାଯାଏ । 
ଶବ୍ଦ ବାକ୍ୟରେ ବ୍ୟବହାର ଯୋଗ୍ୟ ହେବା ନିମିତ୍ତ ପଦରେ 
ପରିଣତ ହୁଏ । ବାହ୍ୟ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଶବ୍ଦ (ଓ ପଦ ଅଭିନ୍ନ 
ବୋଧ ହେଲେ ହେଁ ଶବ୍ଦ ଓ ପଦ ମଧ୍ଯରେ ସୃକ୍ଷ୍ମ ପାର୍ଥକ୍ୟ 
ରହିଛି । ପ୍ରକୃତ ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଉଭୟର ମିଳନରେ ପଦ 
ସୃଷ୍ଟି ହୁଏ । ଶବ୍ଦ ଓ ଧାତୁକୁ ‹ପ୍ରକୃତି' କହନ୍ତି | 
କ୍ରିୟାମୁଳକ ବର୍ଣ୍ଣ ବା ବର୍ଣ୍ଣସମଷ୍ଷିକୂ ' ଧାତୁ' ବୋଲାଯାଏ । 
ଧାତୁ ସହିତ ଇଲା, ଇଥୁଲି, ଉଥିଲା, ଉଅଛି ଇବ ଇତ୍ୟାଦି 
ଯୋଗ କରାଯାଏ | ଏଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ପ୍ରତ୍ୟୟ | ‘ଖା 
ଧାତୁ ସହିତ ' ଇଲା” ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ ହେଲେ ' ଖାଇଲା', 
' ଉଥଲା' ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗହୋଇ “ ଖାଉଥଲା” ଓ ' ଇବ! 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ ହେଲେ ‘ ଖାଇବ” ହେଇଅଛି | ସେହିପରି 
ଶବ୍ଦ ସହିତ ରେ, ଠାରୁ, କୁ ଙ୍କ, ଏ ପ୍ରଭୃତି ଯୋଗ ହୁଏ | 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଶବ୍ଦବିଭକ୍ତି ବୋଲାଯାଏ । ପ୍ରକୃତି” ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ଶବ୍ଦ ଓ ଧାତୁ ସହିତ ପ୍ରତ୍ୟୟ” ଅର୍ଥାତ୍‌ ବିଭର୍ତି ଯୋଗ 
ହେଲେ ପଦ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆରେ ପଦ ପାଞ୍ଚ 
ପ୍ରକାର ଯଥା- ବିଶେଷ୍ୟ, ସର୍ବନାମ, ବିଶେଷଣ, ଅବ୍ୟୟ 
ଓ କ୍ରିୟା । ଯେଉଁ ପଦ କୌଣସି ନାମ ପ୍ରକାଶ କରେ, 
ତାହାକୁ ବିଶେଷ୍ୟ କହନ୍ତି | ବିଶେଷ୍ୟ ମଧ୍ଯ ପାଞ୍ଚ ପ୍ରକାର | 

୧. ବାସୁବାଚକ ବିଶେଷ୍ୟ । ଯଥା- ମାଟି, କାଠ, 
ପଥର, ଜଳ, ସୁନା, ରୂପା, ଲୁହା, ଦୁଗୁ ଇତ୍ୟାଦି । 

୨ . ବ୍ୟକ୍ତିବାଚକ ବିଶେଷ୍ୟ । ଯଥା- ଗୋବିନ୍ଦ, 
ସନାତନ, କୃଷ୍ଣ ରାମ, ହରି, ଗଙ୍ଗାଧର ଇତ୍ୟାଦି ! 

୩. ଜାତି ବାଚକ ବିଶେଷ୍ୟ | ଯଥା - ଗାର, 
ମନୁଷ୍ଯ, ବୃକ୍ଷ ପର୍ବତ, ନଦୀ, ଦେଶ ଇତ୍ୟାଦି | 

୪. ଗୁଣ ବାଚକ ବିଶେଷ୍ୟ | ଯଥା- ପାଣ୍ଡିତ୍ୟ 
ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ, ନମ୍ରତା, ଧୈର୍ଯ୍ୟ, ଉତ୍ସାହ, ବୀରତା ଇତ୍ୟାଦି । 

୫. କ୍ରିୟାବାଚକ ବିଶେଷ୍ୟ ଯଥା - ଗମନ, ଶୟନ, 
ଭୋଜନ, ଗାନ, ସ୍ଵାନ, କର୍ଭନ, ପଠନ ଇତ୍ୟାଦି । 

ଯେଉଁ ପଦ ଅନ୍ୟ ପଦ ପରିବର୍ରେ ବ୍ଯବହୃତ 
ହୁଏ, ତାହାକୁ ସର୍ବନାମ କୁହାଯାଏ | ଏହା ବିଶେଷ୍ୟ, 
ବିଶେଷଣ ଓ ବାକ୍ୟାର୍ଥ ପରିବରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ | 

୧. ବିଶେଷ୍ୟ ପରିବରୈ- 

ରାମ ଚାକିରୀ କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କର ବଦଳି: 
ହୋଇଛି | 

ଏଠାରେ “ଗୋପବନ୍ଧୁ କହିଥିଲେ” ବାକ୍ୟର 
ପରିବର୍ରେ ଏହା” ସର୍ବନାମ ବ୍ୟବହୃତ | 

ଓଡ଼ିଶାରେ ବ୍ୟବହୃତ ସର୍ବନାମ ପଦମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ 
ଅଧକାଂଶ ସଂସ୍କୃତରୁ ଆନୀତ । ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ଯବହୃତ 
ସର୍ବନାମ ପୁରୁଷବାଚକ ବା ବ୍ୟକ୍ତିବାଚକ, ପ୍ରଶ୍ନବାଚକ, 
ନିର୍ଦଦେଶାତ୍ସକ, ସମ୍ବନ୍ଧବାଚକ ଓ ସମୁଜ୍ଚୟୀ ଏହି ପାଞ୍ଚ 
ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ | 

ଯେଉଁ ପଦ ଅନ୍ୟ ପଦର ଗୁଣ, ଅବସ୍ଥା, ସଂଖ୍ୟା, 
ପରିମାଣ ଇତ୍ୟାଦି ପ୍ରକାଶ କରେ, ତାକୁ ବିଶେଷଣ 


କହନ୍ତି | ବିଶେଷଣକୁ ପ୍ରଧାନତଃ ଦୂଇ ଶ୍ରେଣୀରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ ! ଯଥା- ନାମ ବିଶେଷଣ ଓ ଭାବ 
ବିଶେଷଣ । ନାମ ବିଶେଷଣ ପଦ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦର ବା 
ସର୍ବନାମ ପଦର ଗୁଣ, ଅବସ୍ଥା, ସଂଖ୍ୟା, ପରିମାଣ ଆଦି 
ପ୍ରକାଶ କରେ |! ଭାବ ବିଶେଷଣ ବିଶେଷଣର ବିଶେଷଣ, 
ଅବ୍ୟୟର ବିଶେଷଣ, କ୍ରିୟାର ବିଶେଷଣ ଓ ବାକ୍ଯର 
ବିଶେଷଣ ପ୍ରଭୁତି ଚାରି ପ୍ରକାରର । 

ଯେଉଁ ପଦମାନଙ୍କର ଲିଙ୍ଗ, ବଚନ, ଓ ବିଭକ୍ତ 
ଭେଦରେ କୌଣସି ବ୍ୟୟ ଅର୍ଥାତ୍‌ ପରିବର୍ଭନ ହୁଏ ନାହି 
ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଅବ୍ୟୟ କହନ୍ତି, ଏହା. ବହୁ ପ୍ରକାରର । 

କ୍ରିୟାର ମୂଳପିଣ୍ଡକୁ ଧାତୁ କୁହାଯାଏ | ଧାତୁ ଦୁଇ 
ପ୍ରକାରର ଯଥା- ମୌଳିକ ଓ ବୈକୃତିକ । ମୌଳିକଧାତୁ 
ତତ୍ସମ, ତଭବ, ଦେଶଜ ଓ ବୈଦେଶିକ ଚାରି ଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ । ବୈକୃତିକ ଧାତୁ ପ୍ରୟୋଜକ ନାମ, ସନନ୍ତ ଓ 
ଯଡନ୍ତ ଧାତୁ ରୂପେ ମଧ୍ଯ ଚାରିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ । କ୍ରିୟାର 
ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକରଣ ମଧ୍ଯ ରହିଛି ଏବଂ କାଳ ମଧ୍ଯ ରହିଛି । 

ବିଶେଷ୍ୟ, ସର୍ବନାମ, ବିଶେଷଣ, ଅବ୍ୟୟ ଓ କ୍ରିୟା 
ଏହି ପାଞ୍ଚ ପ୍ରକାର ପଦ ମଧ୍ଯରୁ ବିଶେଷ୍ୟର ଲିଙ୍ଗ ତିନି 
ପ୍ରକାର । ଯଥା- ଫୁଲିଙ୍ଗ, ସ୍ତୀଲିଙ୍ଗ ଏବଂ କ୍ଟାବଲିଙ୍ଗ । 
ସଂସ୍କୃତରେ ବିଶେଷଣ ପଦ ବିଶେଷ୍ୟର ଲିଙ୍ଗକୁ ଅନୁସରଣ 
କରେ, ମାତ ଓଡ଼ିଆରେ ଫୁଂଲିଙ୍ଗ ଓ କ୍ଲୀବ ଲିଙ୍ଗ ଦର୍ଶାଇବା 
ପାଇଁ ବିଶେଷଣ ପଦରେ କିଛି ଯୋଗ କରାଯାଏ ନାହିଁ । 
କେବଳ ସ୍ତ୍ରୀଲିଙ୍ଗ ବାଚକ କେତେକ ବିଶେଷଣରେ ସ୍ତୀଲିଙ୍ଗ 
ସୂଚକ ଚିହ୍ନ ଥାଏ । ଯଥା ¬ ସୁନ୍ଦରୀ ସ୍ତ୍ରୀ ମଧୁମୟୀ 
କବିତା ଇତ୍ୟାଦି । ସର୍ବନାମ ପଦ ଯେଉଁ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦର 
ପରିବର୍ରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ, ସେହି ବିଶେଷ୍ୟପଦର 
ଲିଙ୍ଗ ଗ୍ରହଣ କରେ । ପୁଂଲିଙ୍ଗ ବାଚକ ଶବ୍ଦରେ ଭିନ୍ନ 
ଭିନ୍ନ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଦ୍ଵାରା ଭିନ୍ନ ଶବ୍ଦର ବ୍ଯବହାର ଦ୍ଵାରା ଓ 
ପୂର୍ବରେ ବା ପରେ ସ୍ତ୍ୀବାଚକ ଶବ୍ଦ ଯୋଗକକରିବା ଦ୍ଵାରା 
ପୁଂଲିଙ୍ଗ ବାଚକ ଶବ୍ଦକୁ ସ୍ତୀଲିଙଗ ବାଚକ ଶବ୍ଦରେ ପରିଣତ 
କରାଯାଇଥାଏ | 

ଯାହାଦ୍ଵାରା ବସ୍ତୁର ବା ବ୍ୟକ୍ତିର ସଂଖ୍ୟା ଜଣାପଡ଼େ, 


ତାହାକୁ ' ବଚନ କହନ୍ତି । ବଚନ ଦୂଇ ପ୍ରକାରର ।ଯଥା 
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- ଏକବଚନ ଓ ବହୁବଚନ । ପୂରୁଷ ତିନି ପ୍ରକାରର | 
ମୁଁ ବା ଆମେ ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ, ତୁ ଓ ତୁମେ ଦ୍ଵିତୀୟ ପୁରୁଷ 
ଏବଂ ସେ, ସେମାନେ ପ୍ରଭୁତି ତୃତୀୟ ପୁରୁଷ । 
ବାକ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ କ୍ରିୟା ସହିତ ପଦର ସମୁହକୁ 
କାରକ କହନ୍ତି । କରା, କର୍ମ, କରଣ, ସଂପ୍ରଦାନ, 
ଅପାଦାନ ଓ ଅଧୂକରଣ ଭେଦରେ କାରକ ଛଅ ପ୍ରକାର । 


ବାକ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ ଥବା ପଦଗୁଡ଼ିକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯ କଲେ 
ଦେଖାଯାଏ, ପ୍ରତ୍ୟେକ ପଦ କୌଣସି ଶବ୍ଦର ବା ଧୀତୁର 
କେତେକ ପରିବର୍ରନ ଦ୍ଵାରା ଗଠିତ | ଯାହାଦ୍ଵାରା ସଂଖ୍ୟା 
ଓ କାରକର ପ୍ରତୀତ ଜନ୍ଚେେ | ତାହାକୁ ବିଭକ୍ତ କହାଯାଏ, 
ବିଭକ୍ତି ସାତ ପ୍ରକାରର | 


ବିଭକ୍ତି ଏକବଚନର ପରିଚୟ ବହୁବଚନର ପରିଚୟ 

ପ୍ରଥମା — ଏ, ମାନେ, ଗୁଡ଼ିକ, ଗୁଡ଼ାକ 

ଦ୍ଵିତୀୟା କ୍ଟ ଙ୍କୁ, କି, ି, ଠାକୁ ଙ୍କ, ମାନଙ୍କୁ ମାନଙ୍କଠାକୁ 

ତୃତୀୟା ଦ୍ଵାରା, ରେ, କର୍ଚ୍ଣକ, ଦେହି, ଦେଇ, ଏ ମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା, ମାନଙ୍କ କର୍ର୍ଣକ, ମାନଙ୍କ 
ଦେହି, ମାନଙ୍କ ଦେଇ 

ଚତୁର୍ଥୀ ତୁ ଙ୍କୁ କି, କି ମାନଙ୍କ, ଙ୍କୁ 

ପଞ୍ଚମୀ ରୁ, ଠାରୁ, ଉଁ, ହୁଁ, ଠଉଁ, ତହୁଁ, ତୁ ମାନଙ୍କରୁ, ମାନଙ୍କଠାରୁ, ମାନଙ୍କଠୁ 
ମାନଙ୍କ ଠଉଁ 

ଷଷ୍ଠୀ ର, ଇଂ, ର ମାନଙ୍କ, ମାନଙ୍କର 

ସପ୍ତମୀ ରେ, ଠାରେ, ଏ, ଠାଇଁ, ଠି ଠେଇଁ, ତହିଁ ମାନଙ୍କରେ, ମାନଙ୍କଠାରେ, ମାନଙ୍କ ପାଇଁ 


ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ମତରେ ପଦର ପ୍ରତିଶବ୍ଦ ରୂପ | 
ଏହି ପଦସମୂହର ତତ୍ତ୍ବ ଜାଣିବା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଶିଷ୍ଟ 
ବିଭାବ | ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦରେ କ୍ଵଦନ୍ତ 
ପ୍ରତ୍ୟୟ, ତଵ୍ଧିତ ପ୍ରତ୍ୟୟ, ବିଭକ୍ତ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଆଦି 
ଯୋଗକରାଯାଇ ପଦ ବା ରୂପ ଗଠନ କରାଯାଏ ବୋଲି 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଛନ୍ତି । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ମତ, ଓଡ଼ିଆରେ 
ବ୍ୟାକରଣିକ ଲିଙ୍ଗ ଭେଦ ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ କାରକ ଗୁଡ଼ିକର 
ନିଷ୍ପତ୍ତ ଅର୍ଥଭିତ୍ତକ ନୁହେଁ, ପ୍ରତ୍ୟୟ ଭିତ୍ତିକ । ବାକ୍ୟରେ 
ରୂପରଆକୃତି ବିଶ୍ଳେଷଣରେ ଏଗୁଡ଼ିକର ସ୍ଵୀକୃତି ନିଶ୍ଚିତ । 
(୩୫) ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦାବଳୀ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଧାରାରେ ସୃଷ୍ଟ ତଥା 
ନମନୀୟ । ବାକ୍ଯ ବିନ୍ୟାସ ପରଂପରାର ବିଭିନ୍ନ 
ଶୈଳୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ କ୍ରମର ପରିବର୍ଭନ କରିଥାଏ । 
ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର ଭେଦରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସ୍ଥଳରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 


ମାନଙ୍କଠି, ମାନଙ୍କଠେଇଁ 


ପଦ ହୋଇପାରେ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, କାମ ଆଗ 
କର ବା ଆଗ କାମ କର ଅଥବା ଘର ଆଗରେ ସଡ଼କ 
ଅଛି ଇତ୍ୟାଦି । ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ପରୋକ୍ଷ, ଆଗ ପ୍ରଭୃତି 
କେତେକ ଶବ୍ଦ ଅବ୍ୟୟ ହେଲେ ହେଁ ବିଶେଷ୍ୟ ରୂପେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୁଅନ୍ତି ଯଥା - ସଂସ୍କୃତରେ “ପରୋକ୍ଷ 
କାର୍ଯ୍ୟହନ୍ତାରଂ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷେ ପ୍ରିୟବାଦିନଂ”' (୩୬) 
ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ, ସଂସୃତ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ୀୟଧାରା ହିଁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଅନୁସୃତ ! ବାକ୍ୟରେ ବ୍ୟବହୃତ ପଦର ପରିଚୟ 
ଦେଇ ତାହା ସହିତ ଅନ୍ୟ ପଦର ସମ୍ବନ୍ଧ ପ୍ରଦର୍ଶନର ନାମ 
“ ପଦାନ୍ୟ” ବା ପଦ ପରିଚୟ | ଏଥିରେ ପଦର ଶ୍ରେଣୀ, 
ବିଭାଗ ଓ ଉପବିଭାଗ ସ୍ଥିରୀକୃତ ହେବାପରେ ଅନ୍ୟ ପଦ 
ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧ ନିର୍ଣ୍ଠିତ ହୁଏ । ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ ଏହି 
ଧାରାରେ ପଦାନ୍ଟୟ ହୋଇଥାଏ । ପଦ ମଧ୍ଯରେ ର, 
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ର, ଷ ପରେ “ନଂ ଥଲେ ˆ ନ' ସ୍ଥାନରେ ‘ଣ' ହୁଏ, ର, 
ର, ବା ଷ ପରେ ସ୍ଵର ବର୍ଣ୍ଟ କ ବର୍ଗ, ପ ବର୍ଗ, ଯ, ବ 
ହ ଓ ଅନୁସ୍ବୀର ମଧ୍ଯରୁ ଏକ କିମ୍ବା ଏକାଧବକ ବର୍ଣ୍ଣ ବ୍ୟବଧାନ 
ଥିଲେ ମଧ୍ଯ ନ” “ଣ”' ହୋଇଯାଏ, ର, ର, ଷ ପରେ 
ଅନ୍ୟ ବର୍ଣ୍ଣର ବ୍ୟବଧାନ ନଥିଲେ 'ନ' “ଣ' ହୁଏ ନାହିଁ, 
ତ ବର୍ଗ ସଂଯୁକ୍ତ ନ' ଣ' ହୁଏ ନାହିଁ ଟ ବର୍ଗର ବର୍ଣ୍ଣ 
ସହିତ ମିଳତ ହେଲେ “ନଂ “ଣ' ହୁଏ, ପୂର୍ବ ପଦରେ 
ର, ର ଷ ଥିଲେ ପରପଦସ୍ଥିତ “ନ' “ଣ' ହୁଏ ନାହିଁ 
ଏବଂ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶବ୍ଦରେ ସ୍ଵଭାବିକ “ଣ” ଅଛି । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି ସାତଗୋଟି ପ୍ରକ୍ରିୟାକୁ  ଣତୃବିଧ୍‌' 
କୁହାଯାଇଥାଏ | ତଦନୁୂରୂପ ଷତ୍ଵ ବିଧ୍ବ ମଧ୍ଯ ରହିଛି । 
ଏଥରେ ଅ, ଆ, ଭିନ ଅନ୍ୟ ସ୍ଵର ଏବଂ କ ଓ ର ଏହି 
ବର୍ଣ୍ଣମାନଙ୍କର ପରିସ୍ଥିତି “ସ' ' ଷ' ହୁଏ | ଯଥା- ବିଷମ, 
ବିଷାଦ, ଅଭିଷେକ, ଇର୍ଷା ଇତ୍ୟାଦି | କେତେକ ସ୍ଥଳରେ 
ଏହି ପ୍ରକ୍ରିୟାର ବ୍ୟତିକ୍ରମ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | ଯଥା- 
ବିସର୍ଗ, ଅନୁସନ୍ଧାନ, ଧୂଳିସାତ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି | ମୂଷିକ, ପୁରୁଷ, 
ପାଷାଣ ପ୍ରଭୁତି ଶବ୍ଦମାନଙ୍କରେ ସ୍ଵାଭାବିକ ଭାବରେ ‘ଷ' 
ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ | ସାଧାରଣତଃ ଦେଶଜ ଓ ବୈଦେଶିକ 
ଶବ୍ଦରେ ଥିବା “ସ' ‘ଷ' ହୁଏ ନାହିଁ | ଯଥା - ନୋଟିସ, 
ଇସାରା, ହିସାବ ଇତ୍ୟାଦି । ବାକ୍ୟ ସଜନ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ 
ପରସ୍ପର ସନ୍ନିହିତ ଦୂଇଟି ବର୍ଣ୍ଣର ମିଳନ ଦ୍ଵାରା ଗୋଟିକର 
କିମ୍ଭା ଉଭୟର କିଛି ପରିବର୍ଭନ ହେଲେ ସେହି ମିଳନକୁ 
ସନ୍ଧି କୁହାଯାଏ । ସନ୍ଧି ତିନି ପ୍ରକାର ଯଥା- ସ୍ଵରସନ୍ଧି, 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ସନ୍ଧି ଓ ବିସର୍ଗ ସନ୍ଧି । ପ୍ରତ୍ୟେକ ସନ୍ଧିର ବିଭିନ୍ନ 
ଧାରା ରହିଛି । ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ସନ୍ଧିନିୟମ କୁହାଯାଏ | 
କେତେକ ସ୍ଥଳରେ ନିପାତନ ମଧ୍ଯ ରହିଛି । ଉଚ୍ଚାରଣ 
ସୌଜକର୍ଯ୍ୟ ହିଁ ସନ୍ଧିର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ । ଦେଶଜ ଓ ତଭବ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦରେ ସନ୍ଧି କୃଚିତ୍‌ ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ 
କେବଳ ତସ୍ସମ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ସନ୍ଧି ହୋଇଥାଏ | ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାର ସନ୍ଧିନିୟମ ହିଁ ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁସୃତ । ଓଡ଼ିଆ 
ଦେଶଜ ଓ ତଭବ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ସନ୍ଧି ପରିଦୃଷ୍ଟ ହେଲେ 
ହେଁ, ଏଥିରେ କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସଂସ୍କୃତ ସନ୍ଧି ନିୟମ 


ପାଳନ ହେଉନାହିଁ । ଯଥା- ଚାରି + ଅଣା = ଚାରଣା, 
ଆଠ + ଅଣା = ଆଠଣା, ବଦ୍‌ + ଅଭ୍ୟାସ = ବଦଭ୍ୟାସ, 
ସର୍ବ + ଏବ = ସର୍ବେବ । ଅନେକ ବୈଦେଶିକ ଶହ 
ଓଡ଼ିଆ ସନ୍ଧି ନିୟମରେ ବ୍ୟବହୃତ । ଯଥା - ପୋଷ୍ଟ + 
ଅଫିସ୍‌ =ପୋଷ୍ଟଅଫିସ, ସଛିରେ ଶୁତିକଟୁତା ଉପୁଜିଲେ 
ସନ୍ଧି ନ କରିବା ଭଲ | ଯଥା = ବୃହତ୍‌ + ହାଣ୍ଡି = 
ବୃହବାଣ୍ଡିୟ ବାହାର + ଆଗମନ = ବାହାରାଗମନ 
ଇତ୍ୟାଦି। ସମ୍ବେଦନ ସୁଚକ ପଦ ସହିତ ଅନ୍ୟ ପଦର 
ସନ୍ଧି ହୁଏ ନାହିଁ । 

ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟ ଗଠନରେ ପରସ୍ତର ଅନ୍ୟର 
ଉପଯୋଗୀ ଦୂଇ ବା ତତୋଧ୍ୂକ ପଦକୁ ଗୋଟିଏ ପଦରେ 
ପରିଣତ କରିବାର ନାମ ସମାସ । ଯେଉଁ ଦୂଇ ବା 
ତତୋଧୂକ ପଦର ପରିବର୍ରନ ଘଟେ ପ୍ରତ୍ୟେକକୁ 
“ସମସ୍ୟମାନ ପଦ ଏବଂ ପଦମାନଙ୍କ ମିଳନରେ ଯେଉଁ 
ପଦ ଗଢ଼ା ହୁଏ ତାହାର ନାମ “ ସମସ୍ତ ପଦ ' କୁହାଯାଏ | 
ସମାସାନ୍ତର୍ଗତ ପଦମାନଙ୍କର ପରସ୍ପର ଅନ୍ୟ ଜାଣିବା 
ନିମିତ୍ତ ଯେଉଁ ବାକ୍ୟ ବା ପଦବିନ୍ୟାସ କରାଯାଏ, ତାହାକୁ 
“ “ ବ୍ୟାସବାକ୍ୟ ” ? କହନ୍ତି ! ବ୍ୟାସବାକ୍ୟକୁ ସମାସବାଜ୍ୟ 
ବା ବିଗ୍ରହବାକ୍ୟ ମଧ୍ଯ କୁହାଯାଏ । ବାକ୍ୟ ଗଠନରେ ସମାସ 
କରିବା ଇଚ୍ଛାଧୀନ । ସମାସ ନକରିବା ମଧ୍ଯ ଦୋଷାବହ 
ନୁହେଁ । ସଂସ୍କୃତ ସମାସ ସମ ଓଡ଼ିଆରେ ତତ୍ସମ ଶବ୍ଦ 
ସହିତ ଅନ୍ୟଶ୍ରେଣୀର ଶବ୍ଦର ମିଳନରେ ସଂଘଟିତ ସମାସକୁ 
ମିଶ୍ରସମାସ କୁହାଯାଏ । ଯଥା - ନୀଳକଇଁ, ଘନ କାଳିଆ, 
ଚନ୍ଦ୍ରବଦନ । ସମସ୍ୟମାନ ପଦମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ କେହି 
ତସ୍ମ ହୋଇନଥିଲେ ତାହା ଖାଣ୍ଟି ଓଡ଼ିଆ ସମାସ ଯଥା - 
ଚାନ୍ଦ ମୁହଁ, ନାଲିକଇଁ, ପେୋଡାହାଣ୍ଡି | ଓଡ଼ିଆ ସମାସରେ 
ତତ୍ପୁରୁଷ, କର୍ମଧାରୟ, ବହୁବ୍ରୀହି, ଦିଗୁ, ଦୃନ୍ଦୁ ଓ ଅବ୍ୟୟୀ 
ଭାବ ଛଅ ପ୍ରକାର ସମାସ ରହିଛି । ବିଭକ୍ତି ଅନୁସାରେ 
ତତ୍ପୁରୁଷ ସମାସ ଛଅ ପ୍ରକାରର | କର୍ମଧାରୟ ସମାସ 
ବିଶେଷ୍ୟ ଓ ବିଶେଷଣ ପଦରେ ସଂଘଟିତ ହୋଇଥାଏ । 
ଏହାରୂପକ, ଉପମିତ, ଉପମାନ ଓ ମଧ୍ଯପଦଲୋପୀ 
ଚାରିପ୍ରକାରର । ବହୁବ୍ରୀହି ସମାସରେ ସ୍ବମସ୍ୟମାନ ପଦ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଗୁଡ଼ିକର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ନରହି ତଦର୍ଥବିଶିଷ୍ଟ ଅନ୍ୟ ପଦର 
ଅର୍ଥର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ରହେ । କର୍ମଧାରୟ ସମାସରେ 
ସଂଖ୍ୟାବଚକ ଶଦ୍ଦ ପୂର୍ବରେ ଥାଇ ସମସ୍ତ ପଦ “ ସମାହାର ' 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏକତ୍ର ସଂଗ୍ରହ ବୁଝାଉଥିଲେ ‹ଦ୍ଵିଗୁ ସମାସ” 
ହୋଇଥାଏ | ଯେଉଁ ସମାସରେ ଦୁଇ ବା ତତୋଧୁୂକ 
ପଦ ମିଳି ଏକ ପଦ ହେଲେ ହେଁ ପ୍ରତ୍ୟେକ ପଦର 
ଅର୍ଥର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ରହେ, ତାହାର ନାମ ‹ ଦୃନ୍ଦ୍' ସମାସ । 
ଯେଉଁ ସମାସରେ ପୂର୍ବପଦ ଅବ୍ୟୟ ହୋଇଥାଏ ଏବଂ 
ସେହି ଅବ୍ୟୟର ଅର୍ଥ ପ୍ରଧାନ ରୂପେ ଅବସ୍ଥିତ ଥାଏ, 
ତାହାକୁ ‘ ଅବ୍ୟୟୀଭାବ” ସମାସ କହନ୍ତି । 

ଓଡ଼ିଶାରେ ଶବ୍ଦ ଗଢ଼ାହେବା ନିମିତ୍ତ ଧାତୁର ଉତ୍ତର 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥରେ ତି, ତ, ତବ୍ୟ, ଅନୀୟ, ଯ, ଅନ, ଆ 
ପ୍ରଭୃତି ଯାହା ସବୁ ଯୋଗ କରାଯାଏ, ସେସବୁକୁ କୃତ୍‌ 
କୁହଯାଏ । କୃତ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଦ୍ଵାରା ଯେଉଁ ପଦ ନିଷ୍ପନ୍ନ 
ହୁଏ, ତାହାକୁ “କୃଦନ୍ତ' କୁହାଯାଏ । ଧାତୁର ଉତ୍ତର 
ଯେଉଁ ଯେଉଁ ଅର୍ଥରେ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ କରାଯାଏ, ସେହି 
ଅର୍ଥର ନାମ “ବାଚ୍ୟ' । ବାଚ୍ୟ ଦ୍ଵିବିଧ - କାରକ ବାଚ୍ୟ 
ଓ ଭାବବାଚ୍ୟ | କାରକ ବାଚ୍ୟ ଛଅ ପ୍ରକାର | ' ଭାବ” 
କହିଲେ ଧାତୁର ଅର୍ଥ ବୁଝାଯାଏ | ଯେଉଁ ଠାରେ କୁଦନ୍ତ 
ଶବ୍ଦ ଦ୍ଵାରା କେବଳ ଭାବ ବା ଧାତୂର ଅଥ ପ୍ରକାଶ ପାଏ, 
ସେଠାରେ ଭାବବାଚ୍ୟ ହୁଏ । ତତ୍ସମ ଶବ୍ଦ ଗଢ଼ିବା ପାଇଁ 
ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣନୁମୋଦିତ କୃତ୍‌ ପ୍ରତ୍ୟୟ ହୋଇଥାଏ । 
କୃତ୍‌ ପ୍ରତ୍ୟୟ ହେଲେ, ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ବର୍ଣ୍ଣମାନଙ୍କର 
ସାମାନ୍ୟ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ । ଏହି ପରିବର୍ଭନ ପାଞ୍ଚ 
ପ୍ରକାରର | ଯଥା- ଆଦେଶ, ଆଗମ, ଲୋପ, ଗୁଣ ଓ 
ବୃଦ୍ଧି । ବୈୟାକରଣିକମାନେ ୬୩ ପ୍ରକାର ପ୍ରତ୍ୟୟର 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଛନ୍ତି । ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରେ ବୃବହୃତ 
କୃଦନ୍ତ ପ୍ରତ୍ୟୟ (୩୭) ନୂତନ ଶହ୍ଦ ଗଢ଼ିବା ଲାଗି ଶବ୍ଦର 
ଉତ୍ତର ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥରେ ଯେଉଁ ସବୁ ପ୍ରତ୍ୟୟ ହୁଏ 
ସେସବୁକୁ ' ତବ୍ଦିତ” କୁହାଯାଏ । ଏହା ମଧ୍ଯ ଦ୍ଵିବିଧ, 
ତସତ୍ଥମ ଶବ୍ଦ ଗଢ଼ା ହେବା ପାଇଁ ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଓ 


ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶବ୍ଦ ଗଠନ ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରତ୍ୟୟ ହୁଏ । 
ବ୍ୟାକରଣବିତ୍୍‌ ମାନେ ଏହି ପ୍ରତ୍ୟୟର ୧୩୨ଟି 
ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦାନ କରଛନ୍ତି ( ୩୮) ଓଡ଼ଆ ଶବ୍ଦରେ 
କୃଦନ୍ତ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଓ ତଵ୍ଧିତ ପ୍ରତ୍ୟୟ ବ୍ୟତୀତ ବିଭକ୍ତ ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ଆଦି ଯୋଗ କରାଯାଇ ପଦ ବା ରୂପ ଗଠନ କରାଯାଏ । 
ଏହି ରୀତି ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରୁ ଅନୁକରଣ କରାଯାଇଛି. | 
ଓଡ଼ିଆ ତତ୍ସମ କୃଦନ୍ତ ପଦ ମାନଙ୍କରେ ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ଅବିକଳ ପରିଦୃଷ୍ଟ । ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରତ୍ୟୟରୁ ଉପ୍ପତଭି ଲାଭ 
କରିଥିବା ଅନେକ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ସହିତ ମିଳିତ 
ହୋଇ ତଵ୍ଦିତ ପଦ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି । ଓଡ଼ିଆ ପଦର 
ବିଭିନ୍ନ ବିଭକ୍ତିରେ ବ୍ଯବହୃତ ପ୍ରତ୍ଯୟ ଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ 
ଅଧୁକାଂଶ ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରତ୍ୟୟର କ୍ରମ ପରିବର୍ଭିତ ରୂପ । 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ସଦୃଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବାକ୍ୟରେ ତିନିଗୋଟି 
ଲକ୍ଷଣ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୁଏ । ଯଥା- ଆକାଡକ୍ଷା, ଯୋଗ୍ୟତା 
ଓ ଆସରଭି । କୁହାଯାଇଛି “ “ ବାକ୍ଯାଂସ୍ୟାତ୍‌ 
ଯୋଗ୍ୟତାକାଡକ୍ଷା ସତ୍ତି ଯୁକ୍ତ ପଦୋଚ୍ଚୟ”” ରୀତି 
ଓଡ଼ିଆରେ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଅନୁସୂତ । ଅର୍ଥବୋଧ ନିମିତ୍ତ ଗୋଟିଏ 
ପଦ ଅନ୍ୟ ପଦର ବା ପଦମାନଙ୍କର ଆକାଡ୍‌କ୍ଷା ଅର୍ଥରେ 
ଅପେକ୍ଷା ରଖେ | ଏହି ସାପେକ୍ଷତାର ନାମ ଆକାଡ୍‌କ୍ଷା । 
ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ (କ) ବୃକ୍ଷଟି ବାତ୍ୟାଦ୍ଵାରା ଏବଂ (ଖ) 
ଅନ୍ଧକାର ରାତିରେ ପଥକ ଏହି ଦୁଇଟିରୁ ପ୍ରତ୍ଯେକ 
ଅର୍ଥବୋଧ ନିମିତ୍ତ ଅନ୍ୟ ପଦମାନଙ୍କର ଅପେକ୍ଷା 
ରଖୁଛନ୍ତି । ତେଣୁ ଏହି ଦୁଇଟି ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ବାକ୍ଯ 
ହୋଇପାରିନାହାନ୍ତି । ଏ ଅଭାବ ପୂରଣ ହେଲେ ଅର୍ଥ 
ପ୍ରତୀତିରେ ବ୍ୟାଘାତ ଘଟେ ନାହିଁ । .ପୂରଣ ହେଲେ 
ବାକ୍ୟ ଦୁଇଟି ହେବ (କ) ବୃକ୍ଷଟି ବାତ୍ୟାଦ୍ଵାରା ଭୂପତିତ 
ହେଲା ( ଖ) ଅନ୍ଧାର ରାତିରେ ପଥୁକଟି ଏକାକୀ ଯାଉଛି | 
ବାକ୍ୟରେ ବ୍ୟବହୃତ ପଦମାନଙ୍କର ପରସ୍ପର ସମ୍ବନ୍ଧ 
ଥାଏ । ଏ ସମ୍ବନ୍ଧ ପରସ୍ପର ବିରୋଧୀ ହେଲେ ଅର୍ଥ 
ପ୍ରତୀତିରେ ବାଧା କନ୍ଧେ । ବାକ୍ୟାନ୍ତର୍ଗତ ପଦମାନଙ୍କର 
ପରସ୍ତର ବିରୋଧୀ ନହେବା ବାକ୍ୟର ଗୋଟିଏ ଲକ୍ଷଣ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


ବାକ୍ୟର ଏହି ଲକ୍ଷଣକୁ ଯୋଗ୍ୟତା କହାଯାଏ । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ ' ' ଘରଟି ଦଉଡ଼ୁ ଅଛି ' ' ରେ ଘରର ଦଉଡ଼ିବାର 
ଯୋଗ୍ୟତା ନାହିଁ । ବାକ୍ୟ ମଧ୍ୟରେ ପଦଗୁଡ଼ିଏ ଏପରି 
କ୍ରମରେ ବିନ୍ଯସ୍ତ ହୋଇଥାଏ ଯେ ଗୋଟିଏ ପଦ ଶ୍ରବଣ 
କରି ତପ୍ରରବର୍ଭୀ ପଦଶ୍ରବଣ କରିବା ଦ୍ଵାରା ଜ୍ଞାନର ଧାରା 
ଅନବଳ୍ଛିନ୍ନ ବା ଅଭଙ୍ଗ ରହେ | ବାକ୍ୟରେ ଏହି ଲକ୍ଷଣର 
ନାମ ଆସରତ୍ତି । ଯାହା ନିକଟରେ ଯାହା ବସିବା ଉଚିତ, 
ସେହି ବସାଣକୁ ଆସଭ୍ତି କହନ୍ତି । ଆସଭି ଅଭାବରେ 
ଅର୍ଥ ବୋଧର ବ୍ୟାଘତ ଘଟେ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରପୁ 
*  ଗୁଣବିଶିଷ୍ଠଟ ସୃଷ୍ଟି ବିଶ୍ଵସ୍ତଷ୍ଟା ବିଭିନ୍ନ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କୁ କରିଛନ୍ତି ' 
ରେ ପଦଗୁଡ଼ିକ ଯଥାଯଥ ଭାବେ ବିନ୍ୟସ୍ତ ହୋଇ ନଥିବାରୁ 
ଶ୍ରବଣ ମାତ୍ରେ ଜ୍ଞାନର ଧାରା ଅନବିଛିିନ୍ଧ ( ଅଭଙ୍ଗ) 
ରହୁନାହିଁ । ପଦଗୁଡ଼ିକୁ ଉପଯୁକ୍ତ ଭାବରେ ସଜିତ କଲେ 
ବାକ୍ୟଟି ହେବ ¢ ବିଶ୍ଵସ୍ରଷ୍ଟା ବିଭିନ୍ନ ବ୍ଯକ୍ତଙ୍କୁ ବିଭିନ୍ନ 
ଗୁଣବିଶିଷ୍ଟ କରି ସୃଷ୍ଟି କରିଅଛନ୍ତି” । ଏଥରେ ଜ୍ଞାନର 
ଧାରା ଅନବିଛିନ୍ନ ରହୁଥିବାରୁ ପଦଗୁଡ଼ିକ ବାକ୍ୟରେ 
ପରିଣତ ହେଲା | ଏହା ଗୋଟିଏ ଅର୍ଥବୋଧକ ବାକ୍ୟ । 
ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟ ମଧ୍ୟରେ ପଦବିନ୍ୟାସର କେତେକ ସାଧାରଣ 
ନିୟମ ରହିଛି । ସାଧାରଣତଃ କର୍ରା ପଦ ବାକ୍ଯର 
ଆରମ୍ଭରେ . ଓ ସମାପିକା କ୍ରିୟା ବାକ୍ଯର ଶେଷରେ 
ବସେ । ଯଥା- “ “ହରି କଟକ ଯାଉଅଛି” । କ୍ରିୟା 
ସକର୍ମକ ହୋଇଥଲେ କର୍ମପଦ କ୍ରିୟାର ପୂର୍ବରେ ବସେ । 
ଯଥା - “ଆଇ ଗୋଟିଏ ଗଛ କହିଲା! ' । ଦ୍ଵିକର୍ମକ 
କ୍ରିୟାର ଅପ୍ରଧାନ କର୍ମ ପରେ ପ୍ରଧାନ କର୍ମ ବ୍ୟବହୃତ 
ହୁଏ | ଯଥା- “ମାଆ ଶିଶୁଟିକୁ ଦୁଧ ପିଆଇଲା'” । 
କାରଣ, ସଂପ୍ରଦାନ, ଆପଦାନ ଓ ଅଧକରଣ କାରକର 
ପଦ କର୍ମ ପଦର ପରେ ବା ପୂର୍ବେ ବ୍ୟବହୃତ 
ହୋଇପାରେ | ଯଥା- ମୁଁ ବାଡ଼ିରେ ସାପଟିକୁ ମାରିଲି । 
ମୁଁ ସାପକୁ ବାଡ଼ିରେ ମାରିଲି ।”' ଅନେକ ସମୟରେ: 
ଅଧକରଣ କାରକର ପଦ ବାକ୍ୟରେ ଆଦ୍ୟରେ ବସିଥାଏ । 
ଯଥା- “ ' ସକାଳେ ସୂର୍ଯ୍ୟ ଉଦିତ ହୁଅନ୍ତି” । ଯେଉଁ ପଦ 
ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧ ଥାଏ, ସମ୍ବନ୍ଧ ପଦ ତାହାର ଠିକ୍‌ ପୂର୍ବରେ 


ବସେ । ଯଥା- “ ‘ରାମର ବହି, ତୁମ୍ଭର ଜମି' ' | ଏକାଧୂକ 
ବସ୍ତୁର ବା ବ୍ୟକ୍ତିର ଗୋଟିଏ ବସ୍ତୁ ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧ ଥଲେ 
କେବଳ ଶେଷ ପଦରେ ସମ୍ବନ୍ଧ ପଦର ଚହ୍ଧ 
(ର,ଙ୍କ,ଙ୍ର) ଯୋଗ କରାଯାଏ । ଯଥା- “ରାମ ଓ 
ହରିଙ୍କ ଦୋକାନ! ' । ବିଭିନ୍ନ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କର ବା ବସ୍ତୁର 
ସମ୍ବନ୍ଧ ଦେଖାଇବାକୁ ହେଲେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ସମ୍ବନ୍ଧ ପଦରେ 
ସମ୍ବନ୍ଧ ପଦର ଚିହ୍ନ ଯୋଗ କରାଯାଏ । ଯଥା- “ମୁଁ 
ହରିର ଓ ରାମର ଦୋକାନ ଖୋଜିଲି” ' । ସମ୍ବୋଧନ 
ପଦ ବାକ୍ୟରେ ଆଦ୍ଯରେ ବ୍ଯବହୂତ ହୁଏ । କ୍ଚିତ 
ବାକ୍ୟରେ ଶେଷରେ ବସେ । ଯଥା- “ “ହେ ଇଶ୍ବର, 
ମୋତେ ରକ୍ଷା କର” ଓ “ “ବିଦାୟ ଦିଅ ବନ୍ଧୋ' ' । 
କଥାରେ ଜୋର୍‌ ଦେବା ପାଇଁ ଯେ କୌଣସି କାରକର 
ପଦ ବାକ୍ୟରେ ଶେଷରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇପାରେ । 
ଯଥା- ““ଏ ଘଟଣାର ସାକ୍ଷୀ ଛଶ୍ଵର ', “ମୁଁ ଚାହେଁ 
କେବଳ ନ୍ୟାୟ ବିଚାର ' ' , “ ଏହି କାମ ସାଧୂତ ହେବ 
କେବଳ ସାଧନା ଦ୍ଵାରା” ଏବଂ “ଦାନ ଇଛା ଥିଲେ 
ଦିଅ ଦରିଦ୍ରକୂ ' ' । ବିଶେଷଣ ଯାହାକୁ ବିଶେଷତଃ କରେ 
ତାହାର ପୂର୍ବରେ ବସେ | ଯଥା-“ “ ଦୁଷ୍ଠ ବାଳକଟି ଦଣ୍ଡ 
ପାଇବ! ' ଏବଂ “ “ତୁମେ ଅତିଶୀଘ୍ର ନଗଲେ ଚଳିବ 
ନାହିଁ ।' ' ବିଧେୟକର୍ରା ଉଦେଶ୍ୟ କର୍ଭାର ପରେ ଏବଂ 
ବିଧେୟ କର୍ମ ଉଦେଶ୍ୟ କର୍ମର ପରେ ବସେ | ଯଥା- 
* “ରାମ ଅଯୋଧ୍ୟାରେ ରାଜା ହେଲେ ' ଓ “ ' ସଭ୍ୟମାନେ 
ତାହାଙ୍କୁ ସଭାପତି କଲେ ' । କର୍ରୁପଦ ବିଭିନ୍ନ ପୂରୁଷ 
ହୋଇଥିଲେ ( ବଢ୍ତାଙ୍କର ବିନୟ ସୂଚନା କରିବା ପାଇଁ) 
ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ ପଦଟି ଶେଷରେ ରହେ । ଯଥା- 
* * ଗୋବିନ୍ଦ ଗୋପାଳ, ତୁମେ ଓ ମୁଁ ପୁରୀ ଯିବା ।' ' 
ପଦରେ ପଦବିନ୍ଯାସର କୌଣସି ଧରାବନ୍ଧା ନିୟମ 
ନାହିଁ । ଯଥା- ' “ଦେଖଇ ନେତ୍ର ଯାହା ଚଉଦିଗର, ସେ 
ସର୍ବର ଅଟଇ ମୁଁ ଅଧୀଶ୍ବର' ' । ବିଭକ୍ତି ସୂଚକ ଓ 
ପଦାନ୍‌ୟୀ ଅବ୍ୟୟମାନ ସାଧାରଣତଃ ଅନ୍ବିତ ପଦର ଠିକ୍‌ 
ପରେ ବସନ୍ତି । ହର୍ଷ, ବିଷାଦ ପ୍ରଭୃତି ଭାବବୋଧକ ଓ 
ପ୍ରଶ୍ନବାଚକ ଅବ୍ଯୟ ପଦ ବାକ୍ୟର ଆଦ୍ଯରେ, ମଧ୍ଯରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା 


ବା ଶେଷରେ ବସିପାରନ୍ତି । ଯଥା - ତାଙ୍କ ସହିତ 
ମୋର ବିରୋଧ ଅଛି । ' ' “ ' ଦୁଖ ବିନା ସୁଖ ନାହିଁ , 
* ତାହାଙ୍କ ଠାରୁ ମୋର କିଛି ପ୍ରାପ୍ୟ ଅଛି । ' ' * ସାବାସ, 
ଭଲ କାମ କରିଛ, “ ' ତୁମେ କଅଣ ଗ୍ରାମକୁ ଯିବ ? ' ' 
ଲବ ଓ କୁଶ ଯମଜ ଭ୍ରାତା ଥଲେ ଓ ସେ ବା ମୁଁ ଯିବୁ' ' । 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆରେ କେବଳ ପୂର୍ଣ୍ଣ ଛରେଦ ପ୍ରଚଳନ ଥିଲେ 
ହେଁ ବର୍ଭମାନ କନ୍ମା, ସେମିକୋଲନ, ପ୍ରଶ୍ନବାଚକ ଚିହ୍ନ, 
ଡ୍ୟାସ, ଉଦ୍ଧାରଚିହ ଓ ସମାନ ଚିହୃ ପ୍ରଭୁତି ବିରାମ ଚିହ୍ନ 
ବ୍ୟବହୃତ | ସମାପିକା କ୍ରିୟାବିହୀନ କେତେକ ପଦସମନ୍ତି 
ଦ୍ଵାରା ଗୋଟିଏ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶିତ ହେଉଥଲେ ହେଁ ପୂର୍ଣ୍ଣ 
ମନୋଭାବ ପ୍ରକାଶିତ ନହେଲେ ତାହାକୁ ବାକ୍ୟାଂଶ ବା 
ଖଣଶ୍ଡବାକ୍ୟ କୁହାଯାଏ । ଏହି ବାକ୍ୟାଂଶ ବିଶେଷ୍ୟ ସ୍ଥାନୀୟ, 
ନାମ ବିଶେଷଣୀୟ କ୍ରିୟା ବିଶେଷଣୀୟ ଭେଦରେ ତିନି 
ଶ୍ରେଣୀର । ବାକ୍ୟ ସରଳ, ଯୌଗିକ ଓ ଜଟିଳ ତିନି 
ପ୍ରକାରର । ଯେଉଁବାକ୍ୟରେ ଗୋଟିଏ ମାତ୍ର ସମାପିକା 
କ୍ରିୟା ଥାଏ, ତାହା ସରଳ ବାକ୍ୟ | ଦୂଇ ବା ତତୋଧ୍ବକ 
ପରସ୍ପର ନିରପେକ୍ଷ ସରଳ ବାକ୍ୟର ସଂଯୋଗରେ ଯେଉଁ 
ବାକ୍ୟ ଗଠିତ ହୋଇଥାଏ, ତାହାକୁ ଯୌଗିକ ବାକ୍ଯ 
କୁହାଯାଏ । ପରସ୍ତର ସାପେକ୍ଷ ଦୂଇ ବା ତତୋଦ୍ଷେକ 
ଖଣ୍ଡବାକ୍ୟର ମିଳନରେ ଯେଉଁ ବାକ୍ୟ ଗଢ଼ା ହୋଇଥାଏ, 
ତାହାକୁ ଜଟିଳ ବାକ୍ୟ କୁହାଯାଏ । କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟରେ ଯୌଗିକ ଓ ଜଟିଳ କିମ୍ବା ଜଟିଳ ଓ 
ସରଳ ଉଭୟ ପ୍ରକାର ବାକ୍ୟର ସମ୍ମିଶ୍ରଣ ଦେଖାଯାଏ । 
ଏ ପ୍ରକାର ବାକ୍ୟକୁ ମିଶ୍ରବାକ୍ୟ କୁହାଯାଏ | କେହି କେହି 
ଏହାକୁ ଜଟିଳ ବାକ୍ଯର ଅନ୍ତର୍ଗତ କରିଛନ୍ତି । ଗୋଟିଏ 
ବାକ୍ୟାଂଶ ବା ଖଣ୍ଡବାକ୍ୟକୁ ଗୋଟିଏ ପଦ ରୂପେ ପ୍ରକାଶ 
କରାଯାଇପାରେ ଏବଂ ଗୋଟିଏ ଖଣ୍ଡବାକ୍ୟକୁ ବାକ୍ୟାଂଶ 
ଆକାରରେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରକାଶ କରାଯାଇପାରେ । ଏହି 
ପରିବର୍ଭନ ସାହାଯ୍ୟରେ ସରଳ ବାକ୍ୟକୁ ଯୌଗିକ 
ବାକ୍ୟରେ ବା ଜଟିଳ ବାକ୍ୟରେ, ଜଟିଳ ବାକ୍ୟକୁ ଯୌଗିକ 
ବାକ୍ୟରେ, ଏକାଧକ ସରଳ ବାକ୍ୟକୁ ଗୋଟିଏ ସରଳ 
ବାକ୍ୟରେ, ଏକାଧ୍ୂକ ସରଳବାକ୍ୟକୁ ଯୌଗିକ ବା ଜଟିଳ 


ବାକ୍ୟରେ, ଜଟିଳ ବାକ୍ୟକୁ ଏକାଧୂକ ସରଳ ବାକ୍ୟରେ 
ଏବଂ ଯୌଗିକ ବାକ୍ଯକୁ ଏକାଧୂକ ସରଳ ବାକ୍ୟରେ 
ପରିଣତ କରାଯାଇପାରେ ¦ ଏହା ହେଉଛି ବାକ୍ଯର 
ପରିବର୍ଭନ ରୀତି । ଖଣ୍ଡାନ୍‌ୟ ବା ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ବାକ୍ୟ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ ଦ୍ଵାରା ଯୌଗିକ, ଜଟିଳ ଓ ମିଶ୍ରବାକ୍ୟ ଯେଉଁସବୁ 
ଖଣ୍ଡବାକ୍ୟ ଦ୍ଵାରା ଗଠିତ, ସେମାନଙ୍କୁ ନିର୍ଣୟ କରାଯାଏ 
ଯଥା ସେମାନଙ୍କର ସମ୍ବନ୍ଧ ନିରୂପଣ ହୋଇଥାଏ | ବାକ୍ୟର 
ଦୁଇଟି ଅଂଶ ରହିଛି ଯଥା ¬ ଳର୍ରା ଓ କ୍ରିୟା । ବାକ୍ୟର 
ଉଦେଶ୍ୟ ଓ ବିଧେୟକୁ ପୁଥକ କରି ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଅନ୍ତର୍ଗତ 
କର୍ଭା ଓ ତାହାର ଅନୁବନ୍ଧକୁ ଏବଂ ବିଧେୟର ଅନ୍ତର୍ଗତ 
କ୍ରିୟା ଓ ତାହାର ଅନୁବନ୍ଧକୁ ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିବାର ନାମ 
“ବାକ୍ୟ ବିଶ୍ଲେଷଣ” ', ସରଳ, ଯୌଗିକ, ଜଟିଳ ଓ 
ମିଶ୍ର ବାକ୍ୟର ବିଶ୍ଳେଷଣ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଧାରାର । 
ଯେଉଁ ବାକ୍ୟରେ ବକ୍ତାଙ୍କ ଉକ୍ତିକୁ ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷରେ ପ୍ରକାଶ 
କରାଯାଏ ତାହା ‹ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷୋକ୍ତି' ଏବଂ ବକ୍ତାଙ୍କ ଉକ୍ତି 
ପରୋକ୍ଷରେ ପ୍ରକାଶ ହେଲେ ତାହା “ ' ପରୋକ୍ଷୋକ୍ତି' 
ବିବେଚିତ ହୁଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କ୍ରିୟାର କର୍ଚ୍ଧବାଚ୍ୟ, 
କର୍ମବାଚ୍ୟ, ଭାବବାଚ୍ୟ ଓ କର୍ମକର୍ଜୁବାଚ୍ୟ ପ୍ରଭୁତି ଚତୁର୍ବିଧ 
ବାଚ୍ୟ ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆରେ ବାଚ୍ୟ ପରିବର୍ଭନ ପ୍ରକ୍ରିୟା 
ମଧ୍ଯ ବିଦ୍ୟମାନ | ଓଡ଼ିଆ ବୈୟାକରଣିକ ବାକ୍ୟର ଲକ୍ଷଣ, 
ପଦବିନ୍ୟାସ ନିୟମ, ବିରାମଚିହ୍ନ, ଖଣ୍ଡବାକ୍ୟ ଓ ବାକ୍ୟାଂଶ, 
ବାକ୍ୟର ପ୍ରକାର ଭେଦ, ବାକ୍ୟର ପରିବର୍ଭନ, ସଂକ୍ଷିପ୍ତ 
ବାକ୍ୟ ବିଶ୍ଲେଷଣ, ଉଦେଶ୍ୟ ଓ ବିଧେୟ, ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷୋକ୍ତି ଓ 
ପରୋକ୍ଷୋନ୍ତି ତଥା କ୍ରିୟାର ବାଚ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ଉଦାହରଣ 
ପ୍ରଦାନ ପୂର୍ବକ ସବିଶେଷ ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି | ତହିଁର 
ସାରୋଦ୍ଧାର ହିଁ ଏଠାରେ ଆଲୋଚିତ (୩୯) ଭାଷାର 
ଧ୍ଵନିଗ୍ରାମ ଓ ରୂପଗ୍ରାମ ସଦୃଶ ବାକ୍ୟ ମଧ୍ୟ ଏକ ଏକକ ଓ 
ଅର୍ଥପୂର୍ଣ । ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟର କର୍ଭାଭାଗ ଓ କ୍ରିୟାଭାଗ 
ମଧ୍ଯରେ କ୍ରିୟା ଭାବ ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ । ଭାଷାତର୍ତଵବିଦ୍‌ଙ୍କ 
ମତରେ କେବଳ ଗୋଟିଏ କ୍ରିୟାପଦ ବା କ୍ରିୟାପଦ ଦ୍ଵାରା 
ନିର୍ଦେଶିତ ଶବ୍ଦ ବା ଶବ୍ଦର ସମାପ୍ରି ହେଉଛି ବାକ୍ଯ । 
ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟ ବିନ୍ୟାସ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଖୁବ୍‌ ଅଛ ଗବେଷଣା 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


କରାଯାଇଛି | ( ୪୦ ) ଗବେଷଣାର ସୃଵଳଛ୍ପତା ଥଲେ ହେଁ 
ହୃଦ୍‌୍ବୋଧ ହୁଏ ଓଡ଼ିଆ ରୂପତତ୍ଵ ଉପରେ ବହୁ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ଅନୁଶୀଳନ କରିଛନ୍ତି ଏବଂ ଏହା 
ଶାସ୍ତାନୁମୋଦିତ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଧାରା ବୋଲି ବ୍ଯକ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି | ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟଗଠନ 
ଧାରା ଅନୁଧ୍ୟାନ କଲେ ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆରେ ସଂସ୍କୃତସମ 
କ୍ରିୟାପଦ ନଥାଇ ଅଥବା କ୍ରିୟା ଅନୁଚାରିତ ହୋଇ 
ବାକ୍ୟଗଠନ ହୋଇପାରେ | ଅତଏବ, ନିଃସନ୍ଦେହରେ 
ବ୍ୟକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀ ସର୍ବଦା 
ସଂସ୍କୃତର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଧାରାକୁ ଅନୁସରଣ କରି ଆସିଛନ୍ତି 
ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ରୂପତର୍ଵ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଶଦ୍ଦସୁଜନ, ପଦ ସୂଷି ଓ 
ବାକ୍ୟ ଗଠନ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ | 
୬. ଓଡ଼ିଆ ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନର ଦିଗଦିଗନ୍ତ 

ଶବ୍ଦକୁ ଭାଷାର ଶରୀର କୁହାଯାଇଥଲେ ହେଁ ଅର୍ଥ 
ହେଉଛି ତାହାର ଆତ୍କା । ଭାଷାର ବୈଚିତ୍ର୍ଯ ଅର୍ଥରେ 
ଥାଏ । ଧ୍ଵନି, ଧୃବନିଗ୍ରାମ ଶବ୍ଦ ଓ ବାକ୍ୟ ପ୍ରଭୁତି ଭାଷାର 
ବାହ୍ୟରୂପ ତଥା ଅର୍ଥ ହେଉଛି ତାର ଆଭ୍ୟନ୍ତର ରୂପ | 
ଅର୍ଥ ବିନା ଭାଷାଉ କୌଣସି ମହରତ୍ତ୍‌ ନାହିଁ । ଅର୍ଥର ମହର୍ତଵ 
ପ୍ରତିପାଦନ କରିବା ନିମିତ୍ତ ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗର ବୈୟାକରଣିକ 
ମହର୍ଷି ଯାସ୍କ କହିଛନ୍ତି । 
ଯଦ୍‌ ଗୃହୀତ ମବିଜ୍ଞାତଂ ନିମଦେନୈବ ଶଦବ୍ଦ୍ଯତେ, 
ଅନଗ୍ନାବିବ ଶୁଷ୍ଠଲୈଧୋ ନ ତଜଳିତଂ କରହିଁଚିତ୍‌ । ( ୪୧) 

ଏହାର ଅର୍ଥ ହେଉଛି, ବିନା ଅଗ୍ନିରେ ଯେପରି 
ଶୁଷ୍ଠ ଇନ୍ଧନ ପ୍ରଜଳିତ ହୋଇପାରିବ ନାହିଁ, ସେହିପରି 
ବିନା ଅର୍ଥରେ ଧ୍ଵନି ଅଭୀପ୍‌ସିତ ବିଷୟକୁ ପ୍ରକାଶିତ 
କରିପାରିବ ନାହିଁ । ଧ୍ଵନି ଦ୍ଵାରା ଶବ୍ଦ ସୃଷ୍ଟି ହେଲେ ହେଁ 
ଅର୍ଥ ନଥିଲେ ତାହା ନିରର୍ଥକ ! ପଶୁପକ୍ଷୀମାନଙ୍କର ଶବ୍ଦର 
ଅର୍ଥବୋଧ ନଥିବାରୁ ତାହା ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ନିମିତ୍ତ ନିରର୍ଥକ । 
ଭାଷାର, ଉପଯୋଗିତା ହିଁ ତାର ଅର୍ଥ । ଶବ୍ଦ ହେଉଛି 
ଅର୍ଥ ଅଭିବ୍ୟକ୍ତିର ମାଧ୍ୟମ | ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଶବ୍ଦର ପ୍ରାଣ । 


ଅର୍ଥ ଭେଦରେ ଶବ୍ଦ ତିନି ପ୍ରକାରର ! ଯଥା- 
ରୁଢ଼, ଯୌଗିକ ଓ ଯୋଗାରୁଢ଼ । ଯେଉଁ ଶହ ପ୍ରକୃତି 


ପ୍ରତ୍ୟୟଗତ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ ନକରି ଭିନ୍ନ ପ୍ରକାଶ କରେ 


ତାହା ରୁଢ଼ ଶବ୍ଦ | କ୍ଷତରୁ ତ୍ରାଣ କରିବା କ୍ଷତ୍ର ହେଲେ 
ହେଁ ସାଧାରଣ ଅର୍ଥରେ କ୍ଷତ୍ର ହେଉଛି ଜାତି ବିଶେଷ । 
ଏଠାରେ କ୍ଷତ୍ର ପ୍ରକୃତି ପ୍ରତ୍ୟୟଗତ ( କ୍ଷତ+ତୈ4+ଅ=କ୍ଷତ୍ର) 
ପ୍ରକାଶ ନକରି ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରୁଛି । ତଦନୁରୂପ ବି 
+ ଆ ଘା + ଅ = ବ୍ୟାଘ୍ର । ବ୍ୟାଘ୍ର ଶବ୍ଦର ବ୍ୟୁପ୍ପଭ୍ତିଗତ 
ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଯେ ବିଶେଷ ରୂପେ ଆଘ୍ରାଣ କରେ, କିନୁ 
ଏହାର ସାଧାରଣ ଅର୍ଥ ହଁଂସ୍ର ଜନ୍ମୁବିଶେଷ । ଏଗୁଡ଼ିକ 
ରୁଢ଼ ଶବ୍ଦା ଯେଉଁ ଶଦ ପ୍ରକୃତି ପ୍ରତ୍ୟୟଗତ ଅର୍ଥକୁ ପ୍ରକାଶ 
କରେ, ତାହାକୁ ଯୌଗିକ ଶବ୍ଦ କହାଯାଏ । ଯଥା- ପଚ୍‌ 
+ ଅକ = ପାଚକ | ଏହାର ପ୍ରକୃତି ପ୍ରତ୍ୟୟଗତ ଅର୍ଥ 
ଯେ ପାକ କରେ ଏବଂ ଏହା ହିଁ ଶବ୍ଦଟିର ସାଧାରଣ 
ଅଥ | ତେଣୁ ପାଚକ, ପାଳକ, ନୟନ, ଲେଖନା ପ୍ରଭୁତି 
ଯୌଗିକ ଶବ୍ଦ | ଯେଉଁ ଶବ୍ଦର ବ୍ୟୁପ୍ନଭିଗତ ଅର୍ଥ ଅନେକ 
ବସ୍ତୁକୁ ବୁଝେଇବା ସମ୍ଭାବପର ହେଲେ ହୈ ସେହି ଶବ୍ଦ 
ଗୋଟିଏ ମାତ୍ର ବସ୍ତୁକୁ ବୁଝାଏ, ତାହାକୁ ଯୋଗାରୁଢ଼ ଶବ୍ଦ 
କହନ୍ତି । ଯଥା - ପଙ୍କ + ଜନ୍‌ + ଅ = ପଙ୍କଜ, ଏହାର 
ବ୍ୟୁପ୍ପଭିଗତ ଅର୍ଥ ଯେ ପଙ୍କରୁ ଜାତ। ପଙ୍କରୁ ବହୁ 
ପଦାର୍ଥ ଜାତ ହୁଏ, ଅଥଚ, ପଙ୍କଜ କହିଲେ କେବଳ 
ପଦକୁ ବୁଝାଏ | ଏତାଦୃଶ ଶବ୍ଦ ହେଉଛି ଦନ୍ତୀ, ହନୁମାନ, 
ସରୋଜ ପ୍ରଭୁତି । ଏଗୁଡ଼ିକ ଯୋଗାରୁଢ଼ ଶବ୍ଦ | 

ଶବ୍ଦ ବା ପଦ କୌଣସି ବସ୍ତୁ ବା ଭାବକୁ ପ୍ରକାଶ 
କରେ, ମାତ୍ର ପ୍ରସଙ୍ଗ ଅନୁସାରେ ଗୋଟିଏ ଶହ୍ଦ ବିଭିନ୍ନ 
ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରିପାରେ ! ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥକୁ ଅଭିଧା, ଲକ୍ଷଣ 
ଓ ବ୍ୟଞ୍ଜନା ଏହିପରି ତିନିଗୋଟି ଦୁଷ୍ଟିକୋଣରୁ ବିଚାର 
କରାଯାଇପାରେ । “ “ଆମ୍ବ ଗଛରୁ ପଡ଼ିଲା ଏହି 
ବାକ୍ୟଟିରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶବ୍ଦ ନିଜର ସ୍ଵାଭାବିକ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ 
କରୁଛି । ଶବ୍ଦ ଏତାଦୃଶ ଅର୍ଥ ଯେଉଁ ଶକ୍ତଦ୍ଵାରା ପ୍ରକାଶ 
ପାଏ, ତାହାକୁ ଅଭିଧା କହନ୍ତି । ଅଭିଧାକୁ ଶହଦାର୍ଥ, 
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ବାଚ୍ୟାରଥ ମଧ୍ଯ କୁହାଯାଏ । ' ' ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗରେ ଭାରତବର୍ଷ 
ଜ୍ଞାନର ଆକାର ଥିଲା" ' ! ଏହି ବାକ୍ୟରେ ଥିବା ଶବ୍ଦମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରୁ ' ' ଭାରତ ବର୍ଷ ' ' ଗୋଟିଏ ଦେଶ | ଏହା ଜ୍ଞାନର 
ଆକର ( ଖଣି) ହୋଇ ନପାରେ | ଏହି ବାକ୍ୟର ˆ ' ଭାରତ 
ବର୍ଷି' ' ଓ ଆ” ଶବ୍ଦ ଦ୍ୟରୁ ଅଭିଧେୟର୍ଥ ବା ବାଚ୍ୟାର୍ଥ 
ଅନ୍ଵୟ ଯୋଗ ନୁହେଁ । ଏହି ଶବ୍ଦ ଦ୍ଵୟ ଦ୍ଵାରା ବାକ୍ୟଟିର 
ଅର୍ଥ ହେଉଛି ¬ “ ' ଭାରତବର୍ଷର ଲୋକେ ଜ୍ଞାନୀ 
ଥିଲେ । ' ' ଶବ୍ଦର ଯେଉଁ ଶକ୍ତି ଆକ୍ଷରିକ ଅର୍ଥ ବା ମୁଖ୍ୟାର୍ଥକୁ 
ବାଧା ଦେଇ ମୁଖ୍ୟାର୍ଥ ସହିତ ୟୁକ୍ତ ଅର୍ଥାନ୍ତରକୁ 
ବୁଝାଇଥାଏ , ସେହି ଶକ୍ତି ନାମ ଲକ୍ଷଣା | ଶବ୍ଦର ଏତାଦୃଶ 
ଅଥିକୁ ଲକ୍ଷାର୍ଥ କହନ୍ତି | “ହଁ, ମୁଁ ଆସୁଛି' ଏହି ବାକ୍ୟ 
ଦ୍ଵାରା ' ମୁଁ ଯାଉଛି ' ଏହି ଅର୍ଥ ବୋଧ ହେଉଅଛି | ଏଠାରେ 
“ ଆସୁଛି ' ' ପଦଟି ବିପରୀତ ଅଥ “ ' ଯାଉଅଛି” ' ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଅଛି | ଯେଉଁ ଶକ୍ତିଦ୍ଵାରା ଶବ୍ଦ ବା ବାଜ୍ୟ 
ନିଜର ଆକ୍ଷରିକ ଅର୍ଥ ହରାଇ ନୂତନ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରେ, 
ତାହାର ନାମ ବ୍ୟଞ୍ଜନା । ଏତାଦୃଶ ଶଦହାର୍ଥ ବାକ୍ୟାର୍ଥକୁ 
ବ୍ୟଙ୍ଗାଥଁ ବୋଲାଯାଏ । ଆଳଙ୍କାରିକ ଗଣ ଅର୍ଥର ସ୍ଵରୂପ 
ଓ ପ୍ରକାରକୁ ନାନାଭାବରେ ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ ଅନେକ ଶହ୍ଦ ଓ ବାକ୍ୟ ଲକ୍ଷାର୍ଥ ଓ 
ବ୍ୟଙ୍ଗାର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଭାଷାର ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ବୃଦି 
କରିଅଛି । 

ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାରେ ଶବ୍ଦର ବା ଶବ୍ଦ ସମଷ୍ିର 
ବ୍ୟବହାରର ବିଶେଷତ୍ଵ ରହିଛି । ଏହା ହେଉଛି ଭାଷାର 
ବିଶିଷ୍ଟ ରୀତି । ଏହି ରୀତି ଅନୁସାରେ ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ ବା 
ଶବ୍ଦସମଷ୍ଚି ବିଭିନ୍ନ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ 
ହୋଇଥାଏ । ଯଥାର୍ଥ ଭାବରେ ଏହି ରୀତି ଅନୁସରଣ 
କଲେ ଭାଷା ସରଳ, ମଧୁର, ହୃଦୟସ୍ପର୍ଶୀ ଓ ସ୍ଵାଭାବିକ 
ହୁଏ । ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦର ଅନେକ ଅର୍ଥ ହୋଇପାରେ ବା 
ଗୋଟିଏ ଅର୍ଥ ନିମିତ ଅନେକ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର 
କରାଯାଇପାରେ |! “ ହରି' ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ଭଗବାନ ଓ 
ମାଙ୍କଡ଼ ହୋଇପାରେ ଏବଂ ' ଘର” ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥରେ ୮୭ 
ଆଳୟ, ଭବନ, ନିଳୟ, ସଦନ ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ଶବ୍ଦ 


ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇପାରେ |! ଏତାଦୃଶ ଅନେକ ଉଦାହରଣ 
ରହିଛି । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅନ୍ତର୍ଗତ ଅଥ୍ଥ ବିଜ୍ଞାନର ପ୍ରାଣ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠାତା ହୋଉଛନ୍ତି ଖ୍ରୀ.ପୁ ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀର ମହର୍ଷି 
ଯାସ୍କ | ବେଦ ସମୁହରୁ ସଂଗନହୀତ ଶବ୍ଦସୂଚୀ ବା ନିର୍ଘଣ୍ଟକୁ 
ପାଞ୍ଚଟି ଅଧ୍ୟାୟରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି । ଯାସ୍କ ସେହି 
ନିର୍ଘଣ୍ଟ ଅନ୍ତର୍ଗତ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ଧାତୁ ପ୍ରତ୍ୟୟଗତ ବାଖ୍ଯା 
ସ୍ଵରଚିତ ନିରୁକ୍ତରେ କରିଛନ୍ତି । ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନର ଏହା 
ହେଉଛି ପ୍ରାଚୀନ ଓ ପ୍ରଥମ ଶାସ୍ତ | 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରୁଢ଼ି ପ୍ରୟୋଗ ଦ୍ଵାରା ସ୍ଵତନ୍ତ୍ତ 
ରୀତିରେ ଶବ୍ଦ ବା ପଦର ବିଭିନ୍ନ ଅର୍ଥ ନିର୍କୟ କରାଯାଇଛି | 
ଏହି ରୁଢ଼ି ପ୍ରୟୋଗ କ୍ରିୟା, ବିଶେଷ୍ୟ ଓ ବିଶେଷଣ ପଦରେ 
ହୋଇଛି । କ୍ରିୟାର ରୁଢ଼ି ପ୍ରୟୋଗରେ ବିଭିନ୍ନ କ୍ରିୟା 
ଅନ୍ତର୍ଗତ । ଧାର ଧାତୁର କ୍ରିୟାରେ ହାତଗୋଡ଼ଧରିବା 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଅନୁନୟ ହେବା, ହାତଧରିବା ଅର୍ଥାତ୍‌ ବିବାହ 
କରିବା ବା ଅନୁନୟ କରିବା ବା ପାଣିଧରିବା ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ସ୍ଵାସ୍ଥ୍ୟର ଅନୁକୂଳ ନହେବା । ବସ୍‌ଧାତୁର ଘିଅବସିଛି 
ଅର୍ଥାତ୍‌ କଠିନ ହୋଇଛି । ଏହିପରି ଭାଙ୍ଗ, ବନ୍ଧ, ମାର୍‌, 
ଲାଗ୍‌, କାଟ, ଚାଲ୍‌, ଚଳ୍‌, ଦେଖା, ଦେ, ରଖ, କର, 
ପଡ଼ି, ରହ, ମଡ଼୍‌, ଖା, ପା, ଉଠା ପ୍ରଭୁତି ଅନେକ ଧାତୁର 
ରୁଢ଼ି ପ୍ରୟୋଗ ରହିଛି । କେତେକ ବିଶେଷ୍ୟର ମଧ୍ଯ 
ରୁଢ଼ି ପ୍ରୟୋଗ ରହିଛି । ଆଖ ଦେଖାଇବା ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭୟ 
ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିବା | ସେହିପରି ଦେହ, ମୁଣ୍ଡ, ମୁହଁ, ହାତ 
କଣ୍ଟା ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦର ରୁଢ଼ି ପ୍ରୟୋଗ 
ରହିଛି | ବିଶେଷଣର ରୁଢ଼ି ପ୍ରୟୋଗ ହେଉଛି ଭଙ୍ଗାମନ, 
କଞ୍ଚା ପଇସା, ମଲାଜହୂ ପ୍ରଭୃତି | ବିଶିଷ୍ଟ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ 
କେତେକ ବାକ୍ୟାଂଶ ହେଉଛି ଗଜମୂଖ, ଲଙ୍କାରେ ହରିଶଦଦ, 
କଚେବାର ପ୍ରଭୁତି | ଏତଦଭିନ୍ନ ଆକାଶ କୁସୁମ, ଅଣ୍ଟା 
ଭାଙ୍ଗିବା, ଅରଣ୍ୟ ରୋଦନ ପ୍ରଭୃତି ରୁଡ଼ି ପ୍ରୟୋଗ ରହିଛି | 
ସର୍ବସାର ବ୍ୟାକରଣରେ ଏତାଦୃଶ ୧୬୧ଟି ରୁଢ଼ି 
ପ୍ରୟୋଗର ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦତ୍ତ | ( ୪୨) ଓଡ଼ିଆରେ 
ଅନେକ ଯୁଗ୍ଧଶବ୍ଦ ରହିଛି । ଫଳମୂଳ, ଲିପାପୋଛା, 
ଚାଟଘାଟ ପ୍ରଭୁତି ସମାନର୍ଥକ ଶବ୍ଦ ଯୋଗେ ଗଠିତ ଯୁଗ୍ଣ 
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ଶବ୍ଦ ଭଲମନ୍ଦ, ହାନିଲାଭ, ଦୋଷଗୁଣ ପ୍ରଭୁତି ପରସ୍ପର 
ବିପରୀତାର୍ଥକ ଯୁଗ୍ଣଶବ୍ଦ | ବାସନକୁସନ, ଅଦଳବଦଳ, 
ପିଲାଖଝିଲା ପ୍ରଭୃତି ନିରର୍ଥକ ଶବ୍ଦ ଯୋଗେ ଗଠିତ ଯୁଗ 
ଶବ୍ଦ | ଧରାଧରି, ମରାମରି, ଦେଖାଦେଖୁ ପ୍ରଭୁତି ପରସ୍ପର 
ଏକ ଜାତୀୟ କ୍ରିୟାରେ ବ୍ଯାପୂତ ଥବା ଅର୍ଥରେ ଏକ 
ଧାତୁରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ କ୍ରିୟାବାଚନ ବିଶେଷ୍ଯ ଓ ଅସମାପିକା 
କ୍ରିୟା ଯୋଗେ ଗଠିତ ଯୁଗ୍ଧଶବ୍ଦ । କେତେକ ଧ୍ଵନ୍ଯାତ୍ସକ 
ଶବ୍ଦ କୌଣସି ଅର୍ଥବୋଧକ ନହେଲେ ହେଁ, ବାକ୍ୟର ଅର୍ଥ 
ଉତ୍ତମ ରୂପେ ବୁଝାଇବାରେ ସାହାଯ୍ୟ କରନ୍ତି | ଯଥା- 
ଧୋବ ଫରଫର ଲୁଗା, ଟହଟହ ନାଲି, ଗମ୍ଗମ୍‌ ଝାଳ 
ପ୍ରଭୃତି । କେତେକ ଦ୍ଵିରୁକ୍ତି ଶଦ୍ଦ ମଧ୍ଯ ରହିଛି । ଯଥା“ 
ମୁଁ କାନେ କାନେ କହିଆସିଛି, ଗ୍ରାମେ ଗ୍ରାମେ ପ୍ରଚାର 
ହୋଇଛି, ସିଧାସିଧା ଘରକୁ ଚାଲିଯା ଇତ୍ୟାଦି | ଓଡ଼ିଆରେ 
ମଧ୍ଯ ବହୁ ସମୋ୍ଟାରିତ ଭିନ୍ନାଥିକ ଶବ୍ଦ ରହିଛି । ଯଥା- 
ଦୀନ-ଦରିଦ୍ର ଦିନ-ଦିବସ, ସିତ-ଶୁକୃବର୍ଣ, ଶିତ-ତୀକ୍ଷଣ, 
ଶୀତ-ଶୈତ୍ୟଯୁକ୍ତ ଇତ୍ୟାଦି । ଏହିପରି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦାବଳୀ 
ବିଭିନ୍ନ ଅର୍ଥବୋଧକ ହୋଇଥାନ୍ତି । 

ଓଡ଼ିଆରେ ଧ୍ଵନି ଓ ରୂପର ଯେପରି ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଥାଏ ଶହର ମଧ୍ଯ ସେହିପରି ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ । 
ଅର୍ଥର ପରିବର୍ଭନ ବିଭିନ୍ନ କାରଣରୁ ହୋଇଥାଏ । 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ମତରେ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ହେଉଛି 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ପରିବର୍ନ ଏବଂ ଏହାଦ୍ଵାରା ଭାଷାର ବିକାଶ 
ଘଟିଥାଏ । ଧ୍ଵନି ବା ରୂପ ପରିବର୍ଉନରେ ଭାଷାର ଆଟଙ୍ଗିକ 
ପରିବର୍ଭନ ଘଟି ଥଲେ ହେଁ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନରେ ଆତ୍ଭିକ 
ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ ! ବ୍ଯକ୍ତି ଶବ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ ଦ୍ଵାରା 
ମନରେ ନାନାଦି କଳ୍ପନାକୁ ପ୍ରଶ୍ରୟ ଦେଇଥାନ୍ତି । ତେଣୁ 
ଶବ୍ଦର ସଙ୍କେତ ସୀମା ଭିତରେ ଆବଦ୍ଧ ରହେନାହିଁ । 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଶବ୍ଦ ପ୍ରଥମେ ଗୋଟିଏ ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୁତ ହେଉଥିଲେ ହେଁ ସମୟକ୍ରମେ ତହିଁରୁ ବିଭିନ୍ନ 
ଅର୍ଥ ନିଷ୍ର୍ଷ ହୋଇଥାଏ । ଶବ୍ଦର ଆକ୍ଷରିକ ଅର୍ଥ ଥିଲେ 
ହେଁ ପ୍ରସଙ୍ଗ କ୍ରମେ ଅର୍ଥର ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ । ସମୟର 
ବ୍ୟବଧାନରେ ମଧ୍ଯ ଅର୍ଥର ବ୍ୟବଧାନ ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର 


ହୋଇଥାଏ । ଅର୍ଥ ପରିଚର୍ତନର ପରିସୀମା ପରିବ୍ୟାପକ 
ଥିବାରୁ ଏହାର କାରଣ ପନର୍ଧୟାପ୍ତ । କେତୋଟି ଉଦାହରଣ 
ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇପାରେ 

(କ) ଅଳଙ୍କାର ପ୍ରୟୋଗ - କବିଗଣ ବିଭିନ୍ନ 
ଅଳଙ୍କାର ପ୍ରୟୋଗ ଦୃ।ରା ଅର୍ଥର ପରିବରଁନ 
ଘଟାଇଥାନ୍ତି । ବିଷଧର ଅର୍ଥ ସାପ ହେଲେ ହେଁ 
ଚୈଦେହୀଶ ବିଳାଶରେ ନୌକା ଚାହୁଥୂବା ଧୀବରକୁ 
' ବିଷଧର ପ୍ରାୟେକ ତୁହି' କୁହାଯାଇଛି । ଅର୍ଥାତ ସାପର 
କାନ ନାହିଁ । ତାର କ”ଣ କାନ ନାହିଁ । ଗଧ ମୁର୍ଖ ଓ 
ଅଳସୁଆଙ୍କୁ କୁହାଯାଏ । କଣ୍ଟା ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ । ନିରଲିପ୍ତର ଅର୍ଥ ଅନାସକ୍ତ ହେଲେ ହେଁ 
ଲେଖକମାନେ ବିଶେଷ ଭାବରେ ଲିପ୍ତ ଅର୍ଥରେ ଏହାକୁ 
ବ୍ୟବହାର କରିଥାନ୍ତି । ନିଶ୍ପ୍‌ ଅର୍ଥ ଚୁପ୍‌ ନହେବା । 
କିନ୍ତୁ କେହି ପୁରାପୁରି ଚୂପ୍‌ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହାର କରିଥାନ୍ତି । 
ପଥର ଅର୍ଥ ପ୍ରସ୍ଥର ବା ପାଷାଣ ହେଲେ ହେଁ ଏହା କଠୋର 
ଓ ହୃଦୟହୀନ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହାର ହୋଇଥାଏ । ପାଷଣ୍ଡ 
ଅର୍ଥ ବୌଦ୍ଧ ସନ୍ୟାସୀ ହେଲେ ହେଁ ଏହା ବିଧର୍ମୀ ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ | ଏହିପରି ଅନେକ ଉଦାହରଣ ରହିଛି । 

(ଖ) ବହୁଳ ପ୍ରୟୋଗ - କୌଣସି ଶବଦ ବହୁଳ 
ଭାବରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଅର୍ଥ ବଦଳିଯାଏ । ବହୁ 
ଶାସ୍ତ୍ଜ୍ଜାତାଙ୍କୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀ କୁହାଯାଉଥଲେ ହେଁ ସଂପ୍ରତି ଏହା 
ସଂଜ୍ଞା ଭାବରେ ବ୍ଯବହୃତ । ଶାସ୍ତ୍ର ଦ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କୁ ପଣ୍ଡିତ 
କୁହାଯାଉଥିଲେ ହେଁ ମୂର୍ଶଙ୍କୁ ବ୍ଯଟକରି ପଣ୍ଡିତ ମଧ୍ଯ 
କୁହାଯାଉଛି ! ଶ୍ରୀମାନ୍‌ ଅର୍ଥ ଧନବାନ ହେଲେ ହେ ଏହା 
ସ୍ବେହ ସମ୍ବୋଧନ ନିମିତ୍ତ ସଂପ୍ରତି ବ୍ୟବହୃତ । ବିତ୍ଭୁ 
ଭକ୍ତଙ୍କୁ ବୈଷ୍ଣବ କୁହାଯାଉଥିଲେ ହେଁ ବର୍ତମାନ ବୈଷ୍ଣବ 
ଗୋଟିଏ ଗୋଷ୍ଠୀ ବିଶେଷ | ବେଦ ଆର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କର ଶାସ୍ତ୍ 
ହେଲେ ହେଁ ବର୍ରମାନ ଯେକୌଣସି ନିୟମକୁ ମଧ୍ୟ ବେଦ 
କୃହାଗଲାଣି । ଭୀମଭୋଇଙ୍କ ସତି ଚିନ୍ତାମଣିକୁ ମଧ୍ଯ 
ମହିମାଧର୍ମର ବେଦ କୁହାଯାଉଛି । 

(ଖ) ସ୍ଥାନ ପରିବର୍ଭନ - ସ୍ଥାନ ପରିବର୍ରନରେ 
ମଧ୍ଯ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଯାଏ । କଟକରେ ଯାହା 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା 


ଛେନା, ସମ୍ବଲପୁରରେ ଘଷି ଏବଂ ସମ୍ବଲପୁରରେ ଯାହା 
ଘଷି ତାହା କଟକରେ ଛେନା | ଗଞ୍ଜାମ - 
କୋରାପୁଟରେ ଭାଲିଆ ଅର୍ଥ ବାଦାମ, କିନ୍ତୁ 
ଉତ୍ତରାଞ୍ଚଳରେ ତାହ ବିଷାକ୍ତ ଫଳ ! ଗଇଁଠା ଏକ ପ୍ରକାର 
ପିଠା ହେଲେ ହେ ଉତ୍ତର ଓଡ଼ିଶାରେ ଗଇଁଠା ଅଥ ଘଷି | 
ଏହିପରି ଅନେକ ଉଦାହରଣ ରହିଛି | 

(ଗ) କାଳ ପରିବର୍ଭନ - କାଳର ପରିବର୍ରନରେ 
ମଧ୍ଯ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଜନ ହୋଇଥାଏ । ବୈଦିକ କାଳରେ 
ଅହିର ଅଥ ଥିଲା ମେଘ, କିନୁ ଏବେ ଏହାର ଅର୍ଥ ସାପ | 
ବନ୍ୟାର ଅର୍ଥ ବନାଞ୍ଚଳ ଥିଲା, ବର୍ଭମାନ ନଦୀଜଳ 
ପ୍ଲାବନକୁ ବୃଝାଯାଉଛି । ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ' ସମସ୍ୟା' 
ଅର୍ଥ ଥିଲା ଉତ୍ତର, ଏବେ ଉପାୟ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ | 
ପୂର୍ବେ ଦିଗ ଅର୍ଥରେ ମୁରତି ବ୍ୟବହାର କରାଯାଉଥିଲା | 
ଏବେ ଏହା ମୁୂର୍ଭିର ପଦ୍ୟଭାଷା । ପୂର୍ବେ ମୃତ୍ୟୁଖବରକୁ 
ବାଁ! କୃହାଯାଉଥିଲେ ହେଁ ବର୍ଭମାନ ଚିଠିକୁ କୃହାଯାଉଛି | 
ଏହିପରି ଅନେକ ଅଛି । 

(ଘ) ଏତିହାସିକ ପରିବର୍ଭନ - ସ୍ଵାଧୀନତା ପୂର୍ବରୁ 
ରାଜାଙ୍କ ଉପଦେଷ୍ଟାଙ୍କୁ ମନ୍ତ୍ରୀ କୁହାଯାଥଲା । ଏବେ 
ନିର୍ବାଚିତ ପ୍ରତିନିଧ୍ୂଙ୍କ ମଧ୍ୟରୁ କୌଣସି ଗୋଟିଏ ବିଭାଗର 
ଦାୟିତ୍ଵରେ ଥିବା ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କୁ ମନ୍ତ୍ରୀ କୁହାଯାଉଅଛି । ପ୍ରାଚୀନ 
ଭାରତରେ ଅସୁର ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ଥଲା ଦେବତା, କିନ୍ତୁ 
ଇତିହାସ ଯୁଗରେ ଏହାର ଅର୍ଥ ରାକ୍ଷସ ହୋଇଗଲା । 
ପ୍ରଥମେ ତଳରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ ତରଳ ପଦାଥ୍ଥକୁ ତୈଳ ବା ତେଲ 
କୁହାଯାଉଥିଲା, ବର୍ଭମାନ ନଡ଼ିଆ, ସୋରିଷ, ବାଦାମ, 
ଚନ୍ଦନ, କରଞ୍ଜ ପ୍ରତ୍ୟେକ ପଦାର୍ଥରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ ତରଳ 
ପଦାର୍ଥକୁ ତେଲ କୁହାଯାଉଅଛି । 

(ଙ) ବ୍ୟଙ୍ଗାଥି ପରବର୍ଭନ - ବ୍ୟଙ୍ଗ ଅର୍ଥରେ 
କେତେକ ଶବ୍ଦର ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ | ବ୍ୟଙ୍ଗରେ ମୁର୍ଖକୁ 
ପଣ୍ଡିତ କୁହାଯାଏ, ଖରାପ ପିଲାକୁ ବଢ଼ିଆ ପିଲା, ଅସୁନ୍ଦରକୁ 


କନ୍ଦର୍ପ ପ୍ରଭୁତି କୁହାଯାଏ । ଏତାଦୃଶ ବହୁଳ ବ୍ଯବହାର 
ରହିଛି । 

(ଚ) ଭୌଗଳିକ ପରିବର୍ଭନ - ଭାରବାହୀ ପଶୁକୁ 
ପ୍ରାଚୀନ କାଳରେ ଉଷ୍ଟ କୁହାଯାଉଥିଲା |! ଏପରିକି ମଇଁଷି 
ଓ ଗଧ ପ୍ରଭୁତିକୁ ଉଷ୍ଟ୍ କୁହାଯାଉଥିଲା | କିନୁ ମରୁଭୂମିରେ 
ଏକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ପଶୁକୁ ଉଷ୍ଟ୍ କୁହାଗଲା | 

(ଛ) ସାମାଜିକ ପରିବର୍ତନ - ଭାଇର ଅର୍ଥ 
ସହୋଦର ଭ୍ରାତା ହେଲେ ହେଁ କୌଣସି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ 
ମତବାଦୀମାନେ ପରସ୍ପରକୁ ଭାଇ ବୋଲି ଡାକୁଛନ୍ତି । 
ସଭାସମିତିରେ ଭାଇ ସମ୍ବୋଧନ କରାଯାଉଛି ମିତ୍ର 
ଅର୍ଥରେ | 

(ଜ) ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ - ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ ଯୋଗୁଁ ବହୁ ଶବ୍ଦର 
ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ | କୌଣସି ସ୍ତ୍ରୀ ଲୋକ ସ୍ବାମୀ, 
ଦେଢ଼ଶୁର, ଶ୍ଵଶୁର ଓ ଶାଶୁ ପ୍ରଭୃତିଙ୍କ ନାମ କହିନପାରି 
ସାଙଟ୍ଗେତିକ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରିଥାନ୍ତି । ଏହି କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଥାଏ । ` 

(ଝ) ଭାବାବେଶ - ଭାବାବେଶରେ ଅନେକ 
ଶବ୍ଦ ବିଚିତ୍ର ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରନ୍ତି | ସ୍ଟେହରେ 
ଗୁରୁଜନମାନେ ଲଘୁଜନଙ୍କୁ ବାୟାଟାଏ, ପାଗଳାଟାଏ, 
ବାୟାଣୀ, ବାପଧନ ପ୍ରଭୁତି କହିଥାନ୍ତି । 

(ଞ) ଆଧାର ପରିବର୍ଭନ - ଆଧାର ପରିବର୍ଭନରେ 
ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଥାଏ । ବୃକ୍ଷର ପଲ୍ଲବକୁ ପତ୍ର 
କୁହାଯାଏ | ଏହ ପତ୍ର ଉପରେ ଲୌହଲେଖନୀରେ ପୂର୍ବେ 
ଲେଖାଯାଉଥୁଲା | ପ୍ରଥମେ ଏହା ତାଳପତ୍ର ବା ଭୁଜପତ୍ର 
ଉପରେ ଲେଖାଯାଇ ପତ୍ର କୁହାଯାଉଥିଲା | ପରେ କାଗଜ 
ଉପରେ ଲେଖାଯାଇ ମଧ୍ଯ ପତ୍ର କୂହାଗଲା । ଏପରିକି 
ଚିଠିକୁ ମଧ୍ଯ ପତ୍ର ବୋଲି କୁହାଯାଉଛି । ପରୀକ୍ଷାଖାତାକୁ 
ଉତ୍ତରପତ୍ର ଓ ପ୍ରଶ୍ନକୁ ପ୍ରଶ୍ନପତ୍ର କୁହାଯାଉଛି । 

(ଟ) ଅଭିଧା ଅର୍ଥରେ ପରିବର୍ଭନ - ଗୁହର ଅଥ 
ଘର | କାହାର ସ୍ତ୍ରୀ ମରିଗଲେ ତାହିଁର ଘର ଭାର୍ଗିଗଲା 
ବୋଲି କୁହାଯାଏ | ଗ୍ଧହଭଗ୍ଧ ହେବା କହିଲେ ମଧ୍ଯ ସ୍ତୀ 
ବିୟୋଗକୁ ବୁଝାଏ । 
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(୦) ବଳାଘାତ ପରିବର୍ରନ - ଉଚ୍ଚାରଣରେ 
ବଳାଘାତ ହେଲେ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଯାଏ | ଶବ୍ଦର 
କୌଣସି ଅଂଶ ଉପରେ ଆବଶ୍ଯକ ବା ଅନାବଶ୍ଯକ 
ବଳାଘାତ ହେଲେ ଅର୍ଥ ବଦଳିଯାଏ । ହେଇଟି 
ବଳାଘାତରେ ହଟି, ଜଗୁପ୍ସା ବଳାଘାତରେ ଗୁପସା, 
ଅଲୌକିକ ବଳାଘାତରେ ଲୌକିକ ହୋଇଯାଏ । 

(ଡ଼) ନମ୍ତାରେ ପରିବର୍ରନ - କୌଣସି ଧନୀ 
ବ୍ୟକ୍ତି ଯଦି ଜଣଙ୍କୁ ଗ୍ୁହକୁ ନିମନ୍ତ୍ରଣ କରନ୍ତି ତେବେ 
କହିଥାନ୍ତି “ଟିକିଏ ଗରିବ ଘରେ ପାଦଧ୍ବଳି ପକାଇବେ ' ” 
ଏଠାରେ ଧନୀର ଘର ଗରିବଘର ହୋଇଯାଏ । ଅନ୍ଧ 
ପ୍ରଦାନାକରୀଙ୍କୁ ଅନ୍ଧଦାତା କୂହାଯାଉଥିଲେ ହେଁ ଉପରିସ୍ଥ 
କର୍ମଚାରୀଙ୍କୁ ନମ୍ରତା ବା ମାନ୍ୟତାରେ “ଅନ୍ଧଦାତା' 
କୁହାଯାଏ । 

(ଢ଼) ପ୍ରସଙ୍ଗ ଭେଦରେ ପରିବର୍ଭନ - ଗୋଟିଏ 
ଶଦ୍ଦ ପ୍ରସଙ୍ଗ ଅନୁସାରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥ ବହନ କରିଥାଏ | 
କର ¬ ହସ୍ତ, କର - କିରଣ, କର - ଖଜଣା, କର - 
କାମକରିବା, କର - ସଂଜ୍ଞା ତଦନୂରୂପ ବର - ସ୍ବାମୀ, 
ବର - ଶ୍ରେଷ୍ଟ ବର - ବରଗଛ । ଏହିପରି ଅନେକ 
ଅଛି । 

(ଣ) ରୂପ ପରିବର୍ଭନ - ଶବ୍ଦରେ ଉପସର୍ଗ 
(ପୂର୍ବସର୍ଗ) ଓ ପରସର୍ଗ ( ପ୍ରତ୍ୟୟ) ଯୋଗ ହୋଇ ନୂତନ 
ଶବ୍ଦ ଗଠନ କଲେ ମୂଳଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଯାଏ । 
ନାମ” ଶବ୍ଦରେ “ ସୁ' ଉପସର୍ଗ ଲଗାଇଲେ “ ସୁନାମ’, 
ଯାହାର ଅର୍ଥ ଯଶ | କିନ୍ତୁ “ଦୁଃ” ଉପସର୍ଗ ଲଗାଇଲେ 
“ଦୁର୍ନାମଂ ଯାହାର ଅର୍ଥ ଅପଯଶ । ତଦନୁରୂପ ' ହତ ' 
ଶବ୍ଦ ରୂପବର୍ଭନରେ ଆହତ, ନିହତ ହେଲେ ଅର୍ଥ 
ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଯାଏ । 

` (ତ) ଶବ୍ଦ ମିଳନରେ ପରିବର୍ଭନ - ଗୋଟିଏ 
ଶବ୍ଦ ସହିତ ଅନ୍ୟ ଶବ୍ଦ ମିଳିତ ହେଲେ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ 
ହୋଇଯାଏ । ଅରଣ୍ୟ ଅର୍ଥ ଜଙ୍ଗଲ, ରୋଦନ ଅର୍ଥ କାଳ, 
ଅଥଚ ଅରଣ୍ୟରୋଦନର ଅର୍ଥ ବ୍ୟର୍ଥ । ତଦନୁରୂପ 
କୁମ୍ଭୀରକାନ୍ଦଣା, ଛଳନାପୂର୍ଣ, ଘରଭାର୍ଗିବା ପ୍ରଭୃତି । 


(2) ପ୍ରଯତ୍ନ ଲାଘବ - ଉଚ୍ଚାରଣ ଲାଘବ କରିବାକୁ 
ଅନେକ ଶଦ୍ଦକୁ ସଂକ୍ଷିପ୍ତ କରିଦିଅନ୍ତି | ଯଥା- ରେଲଗାଡ଼ିକୁ 
ରେଳ, ମଟର ଗାଡ଼ିକୁ ମଟର ପ୍ରଭୃତି । 

(ଦ) ପ୍ରତୀକ ବା ସଙ୍କେତ - କୌଣସି ବିଶେଷତ୍ଵ 
ବା ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଯୋଗୁଁ ଭିନ୍ନ ଶଦ୍ଦ ବ୍ଯବହୃତ ହୁଏ । ଯଥା- 
ଗାନ୍ଧିଟୋପି - କଂଗ୍ରେସ, ଲାଲଟଣ୍ଡା - କମ୍ୟୁନିଷ୍ଟ, 
ଲାଲପଗଡ଼ି - ପୋଲିସ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି । 

ଏତାଦୃଶ ଅନେକ ଉଦାହରଣ ରହିଛି । ଅର୍ଥ 

ପରିବର୍ରଭନର ବିଭିନ୍ନ କାରଣରୁ ସ୍ବ କେତୋଟିର 
ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା | ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନର ବିଭିନ୍ନ 
ଦିଗ ବୈଚିତ୍ର୍ପୂର୍ଣ ଓ ଚିତ୍ତାକର୍ଷକ । ଗୋଟିଏ ଅର୍ଥ 
କେତେବେଳେ ଅନେକ ଅର୍ଥରେ ଓ ଅନେକ ଅର୍ଥ 
କେତେବେଳେ ଗୋଟିଏ ଅର୍ଥରେ ପରିଣତ ହୋଇଥାଏ । 
ଏହି ଅର୍ଥ ଉତ୍କୃଷ୍ଟ ବା ନିକୃଷ୍ଟ ହୋଇପାରେ । ସମୟେ 
ସମୟେ କୌଣସି ନୂତନ ଅର୍ଥର ଆଗମ ହୋଇଥାଏ । 
ଏହି ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନର ସାମାଜିକ, ସାଂସ୍କୃତିକ ଓ 
ରାଜନୀତିକ ଆଦି ବହୁକାରଣ ରହିଛି । ଗବେଷକଗଣ 
ଏହାର ଛଅଗୋଟି କାରଣ ଜାଣିବାକୁ ପାଇଛନ୍ତି । 
ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ୧- ଅର୍ଥବିସ୍ତାର ଓ ଅର୍ଥ ସଂପ୍ରସାରଣ, 
୨- ଅର୍ଥ ସଙ୍କୋଚନ, ୩- ଅର୍ଥାଦେଶ ବା ଅର୍ଥାଗମ, ୪- 
ଅର୍ଥାକୁର୍ଷ ବା ଅର୍ଥର ଉନ୍ନୟନ ୫. ଅର୍ଥୋପକର୍ଷ ବା 
ଅର୍ଥର ଅବନମନ ଓ ୬. ଅଥିବିଭାଜନ ବା ଅଥ ବିଛୁରଣ | 
ଅଦ୍ୟାବଧୂ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନର ଏହି ଛଅଗୋଟି ମୂଖ୍ୟଦିଗ 
ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରାଯାଇଛି । 

( ୧) ଅର୍ଥବିସ୍ତାର ଓ ଅର୍ଥ ସଂସ୍ରସାରଣ- କୌଣସି 
ଶବ୍ଦ ପ୍ରଥମେ ସୀମୀତ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥିଲେ 
ହେଁ ପରେ ବିସ୍ତୃତ ଓ ବ୍ୟାପକ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ 
ହୋଇଥାଏ । ଏହାକୁ ଅର୍ଥ ବିସ୍ତାର ଓ ଅର୍ଥ ସଂପ୍ରସାରଣ 
କୂହାଯାଏ । “କୁଶଳ” ଶହ୍ଦ ପ୍ରଥମେ କୁଶ ଉପାଡ଼ିବା 
ଲୋକ ପ୍ରତି ପ୍ରୟୋଗ ହେଉଥଲେ ହେଁ ପରେ ଅଭିଜ୍ଞ ଓ 
ଚତୁରତା ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ । ' ପ୍ରବୀଣ” ଶହ 
ବୀଣାବାଦନକାରୀକୁ ବୃଝାଉଥଲା, ପରେ ସିବହସ୍ତ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କୁ 
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ବୃଝାଇଲା ! ' ଗବେଷଣା" ଶଦ ' ରୋ + ଏଷଣା' ଗାଲ 
ଖୋଜିବାର ଇଛା ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥିଲେ ହେଁ 
ପରେ ଯେକୌଣସି ପ୍ରାଣୀ ଖୋଜିବାର ଇଛ୍ଥାକୁ 
ବୃଝାଇଲା | ବରଉମାନ “ ଜ୍ଞାନକୁ ଖୋଜିବା” ଅଥ ଗ୍ରହଣ 
କରିଛି | ' ନିପୁଣ? ଶବ୍ଦର ମୌଳିକ ଅର୍ଥ ' ପୁଣ୍ୟରତ 
ପରେ ଏହା ଉତ୍ତମ ବ୍ୟକ୍ତି ଅର୍ଥରେ ପ୍ରୟୋଗ ହେଲା, 
ସଂପ୍ରତି ଦକ୍ଷତା ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ | “ ଗୋଷ୍ଠୀ ଶବ୍ଦ 
 ଗାରମାନଙ୍କର ସ୍ଥାନ” କୂ ବୂଝାଉଥଲା । ଏହା ପରେ 
ଗାଇ ବାଛିବା ସ୍ଥାନକୁ ବୁଝାଇଲା ଏବଂ “‘ ଗୋରୁପଲ!ଂଙ୍କୁ 
ବୁଝାଇଲା | ବର୍ଭମାନ “' କବିଗୋଷ୍ଠୀ', “ ସାହିତ୍ୟକ 
ଗୋଷ୍ଠୀ ' ' ଗୋଷ୍ଠୀ ଉନ୍ନୟନ ଅଧ୍ଵକାରୀ' , ' ଗୋଷ୍ଠୀସାଧନ 
କେନ୍ଦ୍ର ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ । ‘ ଚାଷ” ଶବ୍ଦ 
ପ୍ରଥମେ ଭୂମିକର୍ଷଣକୁ ବୁଝାଉଥିଲେ ଛେ ବର୍ଭମାନ 
ମାଛଚାଷ, କୁକୁଡ଼ାଚାଷ, ମହୁଚାଷ, କଲମ ଚାଷ ପ୍ରଭୁତି 
ବହୁ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ | “  ଖାଇବା' ଶବର ମୂଳ ଅର୍ଥ 
ଖାଦ୍ୟଗ୍ରହଣ କରିବା | କିନ୍ତୁ କାଳକ୍ରମେ ' ମାଡ଼ଖାଇବା' 
“ ଗାଳିଖାଇବା' “ ନର ଅତଡ଼ା ଖାଇବା’ , ‘ ପବନ ଖାଇବା” 
ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ଅର୍ଥରେ ଖାଇବା ଶହ୍ଦ ବ୍ୟବହୃତ | ଏତାଦୃଶ 
ଅନେକ ଶହ ବିସ୍ତୃତ ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଅଛି । 
ଏହା ବ୍ୟତୀତ ସଫଳ କୂଟନୀତିଜ୍ଞ ଅର୍ଥରେ “ ଚାଣକ୍ୟ ' , 
କଳି ଲଗାଇବା ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କ ଅର୍ଥରେ “ ନାରଦ, ଧର୍ମାତ୍ା ଓ 
ଧୀରସ୍ଥିର ଅର୍ଥରେ ‘ ଯୁଧୁଷ୍ଠିର', ଦାନ କରିବା ଅର୍ଥରେ 
‘ହରିଶନ୍ଦ୍ର ପ୍ରଭୃତି ବ୍ଯବହୃତ । ଏହି ଶବ୍ଦ ସମୂହ 
ଅଥଥବିସ୍ତାର ଓ ଅର୍ଥ ସଂପ୍ରସାରଣ ଘଟାଇଥାଏ | 

( ୨ ) ଅଥ ସଙ୍କୋଚନ - ପୂର୍ବରୁ ବ୍ୟାପକ ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ଶବ୍ଦ ପରେ ଗୋଟିଏ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଲେ 
ଏହାକୁ ଅର୍ଥ ସଙ୍କୋଚନ କୁହାଯାଏ । 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନଙ୍କର ମତ “ ଶହ ପ୍ରଥମେ ବ୍ୟାପକ ଓ 
ବିସ୍ତୃତ ଅର୍ଥଦ୍ୟୋତକ ଥୁଲା, କିନୁ କାଳକ୍ରମେ ସେଗୁଡ଼ିକର 
ଅର୍ଥ ସୀମୀତ ହୋଇଯାଇଛି ।”' ( ୪୩) ଭାଷାବିତ୍‌ 
ଗ୍ରେଙ୍କର ମତ ହେଉଛି, ଶହ ପ୍ରଥମେ ସାଧାରଣ ଓ ଅସ୍ତଷ୍ଟ 
ଅର୍ଥର ଦ୍ୟୋତକ ଥଲା, କିନୁ କାଳକ୍ରମେ ଅଧକରୁ ଅଧକ 


ବିଶିଷ୍ଟାର୍ଥବାଚକ ହେବାକୁ ଲାଗିଲା । ଭାଷାରେ ଶବ୍ଦର 
ଅର୍ଥ ସଙ୍କୋଚନ ସଂପୂକ୍ତ ଜାତିର ସଂସ୍କୃତି ତଥା ମାନସିକ 
ବିକାଶର ପରିଚାୟକ | ( ୪୪) ଜାତି ବିକଶିତ ହେଲେ 
ବ୍ୟକ୍ତ ଉନ୍ନତ ମସ୍ତଷ୍ଠ ବିଶିଷ୍ଟ ହୋଇଥାନ୍ତି ତଥା 
ବସ୍ତୁମାନଙ୍କର ପରିଚୟକୁ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ କରିବା ନିମିତ୍ତ ଓ ବିଶିଷ୍ଟ 
ଅର୍ଥବୋଧକ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରିଥାନ୍ତି । ଏହା 
ସକଳକ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ ନୂହେଁ । ଅନେକ ଅନୁନ୍ନତ ବ୍ୟକ୍ତି 
ମଧ୍ଯ ଉର୍ବର ମସ୍ତିଷ୍ଠ ବିଶିଷ୍ଠ ହୋଇଥାନ୍ତି ତଥା ବସ୍ତୁର 
ସୂକ୍ଷମଭେଦ ନିମିତ୍ତ ପ୍ରୟାସ ଜାରି ରଖୁଥାନ୍ତି । ଏଥିରୁ 
ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ ଅର୍ଥ ସଙ୍କୋଚନ ମୂଳରେ ଉନ୍ନତ ମସ୍ତିଷ୍ଠ 
ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟ କାରଣ ରହିଛି । “ ପଙ୍କଜ” ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ 
ପଦ୍ଧ କମଳ, ଅରବିନ୍ଦ, ଇନ୍ଦୀବର, ଶତପତ୍ର, କୁଶେଶୟ 
ପ୍ରଭୃତି ବିବିଧ ଶବ୍ଦରେ ପ୍ରକାଶ କରାଯାଏ | କାଳକ୍ରମେ 
ଲୋକେ କେବଳ ‘ ପଦ୍ଧ' ଶବ୍ଦର ବ୍ଯବହାର କଲେ । 
ଏହି କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅନେକ ଶବ୍ଦ ଯେତେଗୁଡ଼ିଏ ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥିଲା, କାଳକୁମେ ସେତେଗୁଡ଼ିଏ ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ନହୋଇ ସୀମୀତ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଲା । 
ଅର୍ଥ ସଙ୍କୋଚନର କେତୋଟି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦକୁ ଉଦାହରଣ 
ଦିଆଯାଇପାରେ । ସର୍ପ ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ହେଉଛି ସରୀସୂପ, 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେଉଁ ଜୀବ ଛାତିରେ ଘୋଷାରି ହୋଇ ଚାଲେ । 
ଶଦ୍ଦ ବ୍ୟବହାର ହେଉଥିଲା, କିନୁ କାଳକ୍ରମେ ଏହାର ଅର୍ଥ 
ସୀମୀତ ହୋଇ “ସାପ” ଅର୍ଥ ରହିଅଛି । ଭାର୍ଯ୍ୟାର ଅର୍ଥ 
ପ୍ରଥମେ ଥିଲା, ଯେଉଁ ନାରୀର ଭରଣ (ପୋଷଣ) 
କରାଯିବା ଉଚିତ | ଜନନୀ, ଭଗ୍ନୀ, କନ୍ୟା, ପତ୍ନୀ ସଭିଏ 
ଭାର୍ଯ୍ୟା ପର୍ଯ୍ୟାୟଭୁକ୍ତ ଥଲେ। କାଳକ୍ରମେ ସମସ୍ତ ଅର୍ଥ 
ସଙ୍କୁଚିତ ହୋଇ ˆ ପତ୍ନୀ” ଅର୍ଥ ରହିଅଛି | “ଶ୍ରାଦ୍ଧ ଶବ୍ଦର 
ମୂଳ ଅର୍ଥ ହେଲା “ ଶ୍ରଦ୍ଧାରେ ଯାହା କରାଯାଏ । କାଳକ୍ରମେ 
ଏହାର ଅର୍ଥ ସୀମୀତ ହୋଇ ପରଲୋକଗତ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କ 
ନିମିତ୍ତ କରାଯାଉଥିବା କମ୍ମକୁ  ଶ୍ରାବ୍ବ ' କୁହାଗଲା | “ ନେତ୍ର' 
ଶହଦର ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଦିଗ୍ଦର୍ଶନ ପ୍ରଦାନ କରୁଥିବା ବ୍ୟକ୍ତି 
ବା ପଦାର୍ଥ । ସଂପ୍ରତି ଏହା ସଙ୍କୁଚିତ ହୋଇ ଆଖୁ'କୁ 
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ବୁଝାଉଛି | ‘ଗୋ”ର ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଗମନ କରିବାକୁ 
ଯିଏ ସମର୍ଥ । ବର୍ଉମାନ ସଙ୍କୁଚିତ ହୋଇ “ଗୋ” ଶହ 
ଗାଇକୁ ବୁଝାଉଛି । “ ଧେନୁ' ଶହ ଦୂଗୁପ୍ରଦାନ କରୁଥିବା 
ଯେ କୌଣସି ପଶୁକୁ ବୁଝାଉଥୁଲା, କିନୁ ଏହା ବର୍ଭମାନ 
କେବଳ ଗାଇକୁ ବୁଝାଉଅଛି | “ବେଦନା” ଶହ ବିଦ୍‌ 
ଧାତୁରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ । ଏହାର ଅର୍ଥ ଜ୍ଞେୟ, ଅନୁଭବ୍ୟ, ସୁଖ, 
ଦୁଃଖ କ୍ରୋଧ, କରୁଣା, କାରୁଣ୍ୟ, ଆଶା, ନୈରାଶ୍ୟ, 


ପ୍ରେମ, ଭୟ ପ୍ରଭୁତିର ଅନୁଭବ ! ସଂପ୍ରତି ଏହା ସଙ୍କୁଚିତ ` 


ହୋଇ କେବଳ ଦୁଃଖର ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରୁଛି । “ ଘୂତ' 
ର ପ୍ରଥମେ ଅର୍ଥ ଥୁଲା (ଗୁ + କ୍ତ) ର ବ୍ୟପ୍ରଭିକ୍ରମେ 
ସେଚିତ ବା ସେଚନୀୟ | ଅର୍ଥାତ୍‌ ଜଳ, ମଧ, ଦୁଗ୍ଧ 
ତୈଳ, ଘିଅ, ସକଳ ସେଚନୀୟ ତରଳ ପଦାର୍ଥକୁ ଘୃତ 
କୁହାଯାଉଥିଲା | ବର୍ଭମାନ ' ଘୃତ'ର ଅର୍ଥ କେବଳ 
ଘିଅ' । “ଧରା'ର ଅର୍ଥ ସଂସ୍କୃତରେ ଥୁଲା ଯୋନି, 
ଗର୍ଭାଶୟ, ଶିରା, ପୃଥିବୀ ଇତ୍ୟାଦି | ଓଡ଼ିଶାରେ ଏହାର 
ଅର୍ଥ ସୀମିତ ହୋଇଯାଇ କେବଳ “ପୃଥ୍ବୀ” 
ହୋଇଯାଇଛି | “ ଆଦିତ୍ୟ'ର ଅର୍ଥ ଅଦିତିଙ୍କ ପୁତ୍ର ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ସକଳ ଦେବତା, କାଳକ୍ରମେ ଏହା ସଙ୍କୁଚିତ ହୋଇ 
କେବଳ “ସୂର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରୁଛି ।' ରୁଦ୍ର ଶବଦ 
ବେଦରେ ଅଗ୍ନି, ମିତ (ସୂର୍ଯ୍ୟ, ବରୁଣ, ଅନଳ, ଶିବ 
ପ୍ରଭୃତି ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ | ସମୟକ୍ରମେ ଏହା କେବଳ 
“ଶିବ” ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୁତ ହେଲା । “ ବୃଷଭ ଶହ ' ବୃଷ 
ଧାତୁରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ । ଏହାର ଅର୍ଥ “ ବର୍ଷଣକାରୀ' ତଥା 
' ଅତ୍ୟଧୂକ ପ୍ରଜନନ ଶକ୍ତିଶାଳୀ' | ବେଦରେ “ ବୃଷଭ! 
ଶବ୍ଦ ' ରୁଦ୍ର ' ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ | ଏହାର ଅର୍ଥ ସଙ୍କୁଚିତ 
ହୋଇ ସଂପ୍ରତି କେବଳ “ ଷଣ୍ଢ” ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ । 
“ଦୁହିତା'ର ଅର୍ଥ ହେଉଛି “ ଦୂଗ୍ଧ ଦୋହନ କାରିଣୀ' । 
କାଳକ୍ରମେ ଏହି ଶବ୍ଦଟିର ଅର୍ଥ ' ଝିଅ” ହୋଇଯାଇଛି । 
' ନଡ଼ା! ଶବଦ 'ନଳକ' ଶହରୁ ଉତ୍ପନ୍ଧ । ଏହାର ପ୍ରକୃତ 
ଅର୍ଥ ସକଳ ପ୍ରକାର ମୂଳ | କିନ୍ତୁ ବର୍ରମାନ ଏହା ଧାନର 
ଶ୍ଳଖୁଲା କାଣ୍ଡକୁ ବୁଝାଉଛି । ' ଛିଟ” ଶବଦ “ ଚିତ୍ର" ଶବ୍ଦରୁ 
ଉପ୍ପନ୍ଧ । କାଳକ୍ରମେ ଏହା ଚିତ୍ରିତ ଲୁଗାକୁ ବୁଝାଉଅଛି | 


“ ଗନ୍ଧ" ଶଦ୍ଦ ପ୍ରଥମେ ସୁଗନ୍ଧ ଓ ଦୂର୍ଗନ୍ଧ ଉଭୟର ଅର୍ଥ 
ପ୍ରକାଶ କରୁଥଲା ! କ୍ରମେ ଏହା କେବଳ ` ଦୂର୍ଟନ୍ଧ" କୂ 
ବୃଝାଉଅଛି | “ ଅନୃ'ର ବ୍ୟୁପ୍ଭଭିଗତ ଅର୍ଥ ହେଉଛି (ଅଦ୍‌ 
+ କ୍ତ) ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେ କୌଣସି ଖାଦ୍ୟ । ବର୍ଗମାନ ଏହା 
କେବଳ “ଭାତ ' ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ । “ ଧାନ୍ୟ' ଶ୍ର 
ଅର୍ଥ ହେଉଛି ସକଳ ପ୍ରକାରର ଧନ, କିନୁ ସଂପ୍ରତି ଏହା 
କେବଳ ‘ଧାନ”ର ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରୁଛି । ଏତାଦୃଶ 
ଅନେକ ଶବ୍ଦରେ ଅର୍ଥ ସଂଙ୍କଚିତ । 

୩. ଅର୍ଥାଦେଶ ବା ଅର୍ଥାଗମ - କୌଣସି ଶହ 
ମୌଳିକ ଅର୍ଥ ତ୍ୟାଗ କରି ଅନ୍ୟ ଅର୍ଥ ଗ୍ରହଣ କଲେ 
ସେଠାରେ ଅର୍ଥାଦେଶ ଅଟେ ! ସମୟ ସମୟରେ ଆଦିଷ୍ଟ 
ଅର୍ଥ ସହିତ କିଛି ସଂପର୍କ ରଖୁଥାଏ ଏବଂ କେତେବେଳେ 
ସଂପର୍କ ମଧ୍ଯ ରଖ୍ମନଥାଏ । ˆ ବାଡ଼ି' ଶହ “ ବାଟିକା' ଶବ୍ଦରୁ 
ଉପ୍ପନ୍ଧ । ଏହାର ମୌଳିକ ଅର୍ଥ ହେଉଛି “ ଉଦ୍ୟାନ । 
ବର୍ଭମାନ ଏହା ଘରର ପଛପାଖ ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ । 
“ମୌନ” ର ଅର୍ଥ ମୁନିଙ୍କ କର୍ମ ବା ତପସ୍ୟା । କ୍ରମେ 
ଏହା ମୌଳିକ ଅର୍ଥ ପରିହାର କରି “ ନୀରବତା’ ଅର୍ଥ 
ଗ୍ରହଣ କରିଛି । “ଆର” ଶହ୍ଦ ଆର୍ଯ୍ୟା ଶବ୍ଦରୁ ଉତ୍ପନ୍ନ । 
ଆର୍ଯ୍ୟା ଆର୍ଯ୍ୟର ସ୍ତୀଲିଙ୍ଗ ବାଚକ ଯାହାର ମୂଳ ଅର୍ଥ 
'ସମ୍ମାନନୀୟା । କ୍ରମେ ଏହା ମୂଳ ଅର୍ଥକୁ ତ୍ୟାଗ କରି 
‘ମାତାମହୀ” ଅଥକୁ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । “ଦୁଲ୍ଲା' ଶବ୍ଦର 
ମୂଳଅଥି ' ଦୁର୍ଲଭ” । ଓଡ଼ିଆରେ ବର୍ଭମାନ ଏହା ' ଅଲିଅଳି 
ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ | ' ଉଧାର’ ଶଦ “ ଉଦ୍ଧାର 'ରୁ ଉପୂନ୍ଧ, 
ଯାହାର ଅର୍ଥ ମୁକ୍ତ ହେବ | କାଳକ୍ରମେ ଏହା ମୂଳ ଅର୍ଥକୁ 
ତ୍ୟାଗ କରି ' ଧାର” ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟହବୃତ | “ମହୁର” ର 
ମୂଳ ଅର୍ଥ ମିଠା ହେଲେ ହେଁ ବର୍ରମାନ ଏକ ପ୍ରକାର 
ତରକାରୀକୁ ବୁଝାଉଅଛି । ତଦନୁରୂପ ‘ ମହୁରା' ଶବ୍ଦର 
ଅର୍ଥ ମଧୁର ଖାଦ୍ୟ, କିନୁ ବର୍ଭମାନ ଏହା ' ବିଷ” ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ | ' ସାହୁ' ଶବଦ “ ସାଧୁ“ ଶହରୁ ନିଷ୍ପନ୍ନ, ଯାହାର 
ଅର୍ଥ ସତ୍ପୁରୁଷ ବା ସଚ୍ଚୋଟ । ସଂପ୍ରତି ଏହା କେତେକ 
ଗୋଷ୍ଠୀର ସଂଞ୍ଞା ଭାବରେ ବ୍ୟବହୂତ | ଦସ୍ୟୁ ର ଅର୍ଥ 
ହେଲା ଇରାନ୍ଦେଶରେ ନିବାସ କରୁଥିବା ଜାତି ବିଶେଷ । 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀଥ ଭାଷା 


ବର୍ଭମାନ ଏହା ଡକାୟତ ଅଥିରେ ବ୍ୟବହୂତ | “ ଚୁମ୍ବକ "ର 
ମୌଳିକ ଅର୍ଥ ହେଉଛି “ ବହୁ ଶାସ୍ତ୍ ଅଦଧ୍ଯେତା' | ସଂପ୍ରତି 
ଏହା ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୂତ | “ ଅର୍ବାଚୀନ 'ର ମୌଳିକ 
ଅର୍ଥ ' ନୂତନ” ହେଲେ ହେଁ ବର୍ରମାନ ଏହା ' ନିର୍ବୋଧ” 
ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ । ଏହିପରି ଅନେକ ଶବ୍ଦ ରହିଛି, 
ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ମୌଳିକ ଅର୍ଥ ପରିହାର ପୂର୍ବକ ନୂତନ ଅର୍ଥ 
ଗ୍ରହଣ ପୂର୍ବକ ଅର୍ଥାଦେଶ ହୋଇଛି । 

୪. ଅର୍ଥୋକୁର୍ଷ ବା ଅର୍ଥର ଉନ୍ନୟନ - ଶହ ନିକୃଷ୍ଟ 
ଅର୍ଥ ପରିହାର କରି ଉଜ୍କୁଷ୍ଟ ଅର୍ଥ ଗ୍ରହଣ କଲେ, ତାହାକୁ 
ଅଥୌୋଜକୁର୍ଷ କୁହାଯାଏ । ଏହାଦ୍ଵାରା ଅର୍ଥର ଉନ୍ନୟନ 
ସଂଘଟିତ ହୋଇଥାଏ | “ ବିଦଗ୍ଧ” ଶବ୍ଦର ଅଥ ' ବିଶେଷ 
ଭାବରେ ଜଳିଯାଇଥିବା' । ପରେ ଏହାର ଅର୍ଥ ହୋଇଛି 
ବିଦ୍ଵାନ ରସିକ, ପଣ୍ଡିତ ଇତ୍ୟାଦି । ‘ମୁଗ୍ଧ ର ମୂଳ 
ଅର୍ଥ ହେଉଛି “ମୁଢ଼' ପରେ ଏହା “ବିମୋହିତ” ଓ 
' ଅଭିଭୂତ ' ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ | “ ସାହସର ଅର୍ଥ ହେଉଛି 
ହତ୍ଯା, ଲୁଣ୍ଠନ ଓ ବ୍ଯଭିଚାର । ପରେ ଏହା ‘ଉତ୍ତମ 
କାର୍ଯ୍ୟରେ ଉତ୍ସାହ” ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ! ' ମନ୍ଦିର ' ଶବ୍ଦର 
ମୂଳ ଅର୍ଥ ଗ୍ଧହ, ପରେ ଏହା “ଦେବାଳୟ” ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ | “ ଷଣ୍ଢା' ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ନପୁଂସକ ବା ଶକ୍ତିହୀନ 
ପରେ ଏହାର ଅର୍ଥ ହୋଇଛି ଷଣ୍ଢ ସଦୃଶ ଶକ୍ତିଶାଳୀ | 
 ଇତିକଥା' ର ଅର୍ଥ “‘ ଅଳୀକକଥା' | ପରେ ଏହା 
ଇତିହାସ ବା ସତ୍ଯବର୍ଣ୍ଣନା ଅର୍ଥରେ ପ୍ରଚଳିତ । 
' ଅପରୂପ'ର ଅର୍ଥ ' କୁସିତ' , କିନୁ ବର୍ଭମାନ ଏହା ସୁନ୍ଦର, 
ବିସ୍ମୟକର ଆଦି ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୁତ | “ଅପୂର୍ବ? ଶବ୍ଦ 
ସହିତ ସଂପର୍କରୁ ଏତାଦୃଶ ଅର୍ଥବିକାର ଘଟିଅଛି । 
“ସମ୍ଭନ୍ତ' ଶବ୍ଦଟି ଅର୍ଥ ଥୁଲା “ ଭଯପ୍ରାପ୍ତ' ଓ ' ଭୟଯୁକ୍ତ” | 
ପରେ ଏହାର ଅର୍ଥ ମାନ୍ୟ, ଅଭିଜାତ, କୁଳୀନ ପ୍ରଭୁତି 
ହୋଇଛି । “ଫିରିଙ୍ଗି ଶବ୍ଦ ପ୍ରଥମେ “ ପର୍ଭୁଗୀଜ ଦସ୍ୟୁ 
ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଥଲା | ବର୍ଭମାନ ଏହା ଇଂରେଜ 
ଜାତିର ଅର୍ଥ ବହନ କରୁଅଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏହି 
ପରି ଅନେକ ଶହ ରହିଛି | ଯେଉଁ ଗୁଡ଼ିକ ଦ୍ଵାରା ଅର୍ଥର 
ଉତ୍କର୍ଷ ସାଧୂତ ହୋଇଛି । 


୫. ଅଥୌୋପକର୍ଷ ବା ଅର୍ଥର ଅବନମନ - କୌଣସି 
ଶବ୍ଦ ଉତ୍କୃଷ୍ଟ ଅର୍ଥ ପରିହାର କରି ନିଜ୍ୁଷ୍ଟ ଅର୍ଥ ଗ୍ରହଣ 
କଲେ ଅଥୌପକର୍ଷ ବା ଅର୍ଥର ଅବନମନ ହୋଇଥାଏ | 
ମହାଜନ ' ଶବ ପ୍ରଥମେ ମହତ୍‌ ଜନ ନିମିତ୍ତ ବ୍ୟବହୃତ 
ହେଉଥଲା । କାଳକ୍ରମେ ଏହାର ଅର୍ଥ ବ୍ୟବସାୟୀ 
ହୋଇଛି । ' ଲିଙ୍ଗ' ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ପ୍ରଥମେ “ଲକ୍ଷଣ! ବା 
“ ଚିହୁ' ଥିଲା | ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଏହାର ଅଥ ଶିବଲିଙ୍ଗ ' 
ହେଲା, କିନୁ ସଂପ୍ରତି “ଲିଙ୍ଗ” କହିଲେ ‘ଗୋପନୀୟ 
ଅଙ୍ଗ'ର ଅର୍ଥ ବୁଝାପଡ଼ୁଛି । ' ନଗୁ' ର ଅର୍ଥ ପ୍ରଥମେ 
“ମୁକ୍ତ' ବା 'ପ୍ରକାଶ୍ୟ” ଥଲା | ବର୍ଭମାନ ଏହାର ଅର୍ଥ 
ଲଙ୍ଗଳା | “ମହାପାତ୍ର ପ୍ରଥମେ ଶ୍ରେଷ୍ଠ ପାରିଷଦଙ୍କୁ 
କୁହାଯାଉଥିଲା | ବର୍ଭମାନ ଏହା ସଂଜ୍ଞା ଭାବରେ 
ବ୍ୟବହୃତ । ‘ପାଷଣ୍ଡ' ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ଥୁଲା 
* ବୌଦ୍ଧସନ୍ଯୟସୀ' । ସଂପ୍ରତି ଏହାର ଅର୍ଥ ବିଧର୍ମୀ ଓ 
ଦୂରାଚାରୀ | ' ଅସୁର” ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ଦେବତାଥୁଲା, କିନୁ 
କାଳକ୍ରମେ “ରାକ୍ଷସ” ହୋଇଗଲା | ‘ଅଭିଯୁକ୍ତ' ଶବ୍ଦର 
ପ୍ରାଚୀନ ଅର୍ଥ ହେଉଛି ' ପ୍ରମାଣିକ ପୁରୁଷ” । କ୍ରମେ ଏହା 
ଅପରାଧୀ’ ଅର୍ଥକୁ ପ୍ରକାଶ କଲା | ‘ ଶୋଧୂବା' ଶବ୍ଦର 
ଅର୍ଥ ଥଲା “ ସଂଶୋଧନ କରିବା | ବର୍ଭମାନ ଏହା ' ଗାଳି' 
ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ! ଏହିପରି ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଭଲ 
ଅର୍ଥ ପରିହାର ପୂର୍ବକ ମନ୍ଦ ଅଥ ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି | 

୬. ଅର୍ଥ ବିଭାଜନ ବା ଅର୍ଥ ବିଛୁରଣ - କୌଣସି 
ମୂଳ ଭାଷାରେ ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ ମୁଳ ଭାଷା ସହିତ ସଂପୁକ୍ତ 
ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥ ଗ୍ରହଣ କରିପାରେ । 
ଯେଉଁଠି ଅର୍ଥର ସଂପ୍ରସାରଣ, କେଉଁଠି ସଙ୍କୋଚନ, 
କେଉଁଠି ଆଦେଶ, କେଉଁଠି ଉକୁର୍ଷ ଓ କେଉଁଠି ଅପକର୍ଷ 
ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ । କେଉଁଠି କେଉଁଠି ମୂଳ ଅର୍ଥ ପ୍ରାୟ 
ଅକ୍ଷୁର୍ଣ୍ଣ ରହିଥାଏ । ଅର୍ଥର ଏପରି ବିବିଧୀକରଣକୁ ଅଥ 
ବିଭାଜନ କୁହାଯାଏ | ( ୪ ୫ ) ଉଦାହରଣ ସ୍ବରୂପ ଲାଟିନ 
ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୂତ ' ବରୋନ୍‌' ଶହ ଲାଟିନ୍‌ ସହିତ ସଂପୂକ୍ତ 
ସ୍ତାନିସ, ପର୍ଚୃଗୀଜ, ଇତାଲୀୟାନ୍‌ ଓ ଫରାସୀ ଭାଷାରେ 
ଯଥାକ୍ରମେ ବାରନ୍‌ ( ମନୁଷ୍ୟ), ବାରାଉଁ ( ସାମୀ), ବାରୋ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


(ଦୁର୍ବୃର) ଓ ବାରନ୍‌ ( ଆଭିଜାତ୍ୟ ସଂପନ୍ନ ବ୍ୟକ୍ତି) ରୂପ 
ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ଏତାଦୃଶ ବିଭାଜନ ହେଉଛି ଅର୍ଥ 
ବିଭାଜନ | ( ୪୬) ଅନେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥରେ 
ଯେଉଁ ପ୍ରସାରଣ, ସଙ୍କୋଚନ, ଆଗମ, ଉଜୁର୍ଷ, ଅପକର୍ଷ 
ଦେକାଯାଏ, ତାହା ଏହି ବିଭାଜନ ଯୋଗୁଁ ସମ୍ଭବ 
ହୋଇଥାଏ | 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ମୂଳରେ 
ମାନସିକ, ସାମାଜିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ ବିବର୍ଭନର ଇତିହାସ 
ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନର ଦିଗଦିଗନ୍ତ ବିଶ୍ଲେଷଣରୁ 
ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆମାନେ ପରିସ୍ଥିତି ଓ ପରିବେଶର 
ସରହଦରେ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଆସି ଅନେକ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅର୍ଥର ପରିବର୍ଭନ ଘଟାଇଛନ୍ତି । ଏହାଦ୍ଵାରା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଘଟିଅଛି | ଅବଶ୍ୟ ଶବ୍ଦର ନୂତନ 
ଅର୍ଥ କେଉଁ ସ୍ତରରେ, କେଉଁ କ୍ରମରେ, କେଉଁ କାଳରେ 


= ~~ ~~ —~ 


ତଥା କେଉଁ ପରିସ୍ଥିତିରେ ସଂଘଟିତ ହୋଇଛି ତହିଁର 


ବିଧବଦ୍ଧ ଗବେଷଣା ଅଦ୍ୟାବଧ୍ବ ହୋଇପାରି ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତିର ବୌବ୍ଧିକ ବିକାଶ ହେବା ସହିତ ଶହ୍ଦର ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ଅର୍ଥ ଉଦ୍ଭାବନ ହୋଇଛି । ଏକ ଅର୍ଥରେ ନୂତନ ନୂତନ 
ଶବ୍ଦ ତଥା ଏକ ଶବ୍ଦରେ ନୂତନ ନୂତନ ଅର୍ଥର ଉତ୍ତାବନ 
ହିଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏକ ବିଶିଷ୍ଟ କୃତିତ୍ଵ । ଏହି ପୁରୋଦଷିରୁ 
ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏକ ଭୂଷଣ । ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ବୌଦ୍ଧିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅଗ୍ରସର ହେବା 
ଫଳରେ ତାର ଭାବ ପ୍ରକାଶ ସୃକ୍ଷ୍ଟ ପରୋକ୍ଷ ଓ ବିଦଗ୍ଧ 
ହୋଇ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ ଏକାଧ୍ୂଵକ ଅର୍ଥ ବହନ 
କରବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇଛି ତଥା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୈଚିତ୍ରୟ 
ପ୍ରକଟିତ ହୋଇଛି । ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଆତ୍ସିକ ବିକାଶ ସଂଘଟିତ ହୋଇଥିବାରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ଧାରାକୁ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ବିକାଶ 
ବିବେଚନା କରିବା ସମୀଚୀନ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ପାଦଟୀକା : 


୧. 


୨୧. 


ସଂସ୍କୃତ କବି ପରଂପରା - ଡକ୍ଟର ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ କୁମାର ମିଶ୍ର, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ଥା, 
୨୦୦୮ ପୁ.୬୧ 

ସଂସ୍କୃତ କବି ପରଂପରା - ଡକ୍ଟର ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ କୁମାର ମିଶ୍ର, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ଥା, 
୨୦୦୮ ପୁ.୧୧୨ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ଜାତି ଓ ଜାତୀୟତା - ପଶ୍ତିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ 
ସଂସ୍ଥା ୨୦୧୨ ପ୍ର. ୭୨ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ଜାତି ଓ ଜାତୀୟତା - ପଶ୍ଡିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ 
ସଂସ୍ଥା ୨୦୧୨ ପ୍ର. ୭୩ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପ୍ପତ୍ତି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି, ଫ୍ରେଣ୍ଡସ୍‌ ପବ୍ଲିଶର୍ସ ବିନୋଦ ବିହାରୀ, କଟକ 
ପଞ୍ଚମ ପୁନଃ ମୁଦ୍ରଣ ୨୦୦୬ ପୁ. ୧୭ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପ୍ପରି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି, ଫ୍ରେଣ୍ଡସ୍‌ ପବ୍ଳିଶର୍ସ ବିନୋଦ ବିହାରୀ, କଟକ 
ପଞ୍ଚମ ପୁନଃ ମୁଦ୍ରଣ ୨୦୦୬ ପୁ. ୯୪ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ - ଡକ୍ଟର ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଗ୍ରନ୍ଧମନ୍ଦିର, ବିନୋଦବିହାରୀ କଟକ, ପରିମାର୍ଡିତ 
ସଂସ୍କରଣ, ୨୦୦୭ ପୁ.୧୫ 

ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଧାନ - ପ୍ରଥମ ଖଣ୍ଡ ଆମ୍ସସଟନ, କଟକ ମିସନପ୍ରେସ ୧୯୪୧ 

ଓଡ଼ଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ¬ ଡକ୍ଟର ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ପଲ. ୧୮ 

ଉତ୍କଳ ଭାଷାର୍ଥାଭିଧାନ, ଆମ୍‌ସ ସଟନ ଓ ଭୁବନାନନ୍ଦ ନ୍ୟାୟାଳଙ୍କାର, କଟକ ମିସନ୍ପ୍ରେସ୍‌ , ୧୯ ୪୩ 


. J.A.S.B. 1883, John Beems P.331 

. A comparative grammar of Gaudian Language, London 1880 

. A comparative grammer of the Modrden Aryan Lanuvapge of India, John Bcems P. IX 
. O.R.M.A.L. PP - 198 - 199 

. ACGMALI - Vol I P.P. - 117 - 119 


Linguistic survey of India, Vol. V Part II P. 370. 


. Linguistic survey of India, Vol. V Part II P. 370 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତତ୍ତ୍ବ - ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ଶର୍ମା, ନିଷୁଡେଣ୍ଟସ୍‌ ଷ୍ଟୋର, କଟକ, ୨ୟ ସଂସ୍କରଣ, ୧୯୬୮ 
ଭୂମିକା ଓ ଗ୍ରଚ୍ଛପ୍ରବେଶ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତତ୍ତ୍‌ - ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ଶ୍ମା, ନିଷୁଡେଣ୍ଟସ୍‌ ଷ୍ଟୋର, କଟକ, ୨ୟ ସଂସ୍କରଣ, ୧୯୬୮ 
ଭୂମିକା ଓ ଗ୍ରନ୍ଧପ୍ରବେଶ ପୂ. ୧ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତତ୍ତ୍ର - ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ଶର୍ମା, ନିଷ୍ଣୁଡେଣ୍ଟସ୍‌ ଷ୍ଟୋର, କଟକ, ୨ୟ ସଂସ୍କରଣ, ୧୯୬୮ 
ଭୂମିକା ଓ ଗ୍ରନ୍ଧପ୍ରବେଶ ପୂ.- ୨ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତତ୍ଵ - ପଶ୍ିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ଶମ୍ମା, ନିଷ୍ଣୁଡେଣ୍ଟସ୍‌ ଷ୍ଟୋର, କଟକ, ୨ୟ ସଂସ୍କରଣ, ୧୯ ୬୮ 
ଭୂମିକା ଦୟାନିଧୂ ମିଶ୍ର । 
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୪୭. 


-ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ାଷାବିଜ୍ଞାଳ 


. Origin and Development of Bengali Language, Calcuttaa University Press 1926 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ - ଡକୂର ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ପୂ. ୩୮. 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ - ଡକ୍ଟର ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ପୂ. ୪.୧- ୪୨ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ - ଡକ୍ଟର ଦେଚୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ପୂ. ୪୦. 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷ୍ଯ୍ର ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ - ଡକ୍ଟର ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ପମ. ୪୦ 
ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ତତ୍ତ - ଡକୃର ହରପ୍ରସାଦ ମିଶ୍ର ( କୋଣାର୍କ, ୧୫୩ ସଂଖ୍ୟା, ୨୦୦୯) 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ - ଡକ୍ଟର ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ପୂ. - ୬୧ 
Nasal Phonemes of Oriya Indian Linguistics, Tumer Jabnice Vol.2. 1959 
ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ର ପରିଚୟ - ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ଥା 
ଭୁବନେଶ୍ବର,ପୁନଃ ମୁଦ୍ରଣ ୨୦୦୮ ପନ. ୪୨ 
ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ର ପରିଚୟ - ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ତରା 
ଭୁବନେଶ୍ବର,ପୁନଃ ମୁଦ୍ରଣ ୨୦୦୮ ପନ. ୪୦ 
ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ର ପରିଚୟ - ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ଥା 
ଭୁବନେଶ୍ବର,ପୁନଃ ମୁଦ୍ରଣ ୨୦୦୮ ପନ ୩୮ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ ¬ ପଣ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ଷା ପୂ ୧୪୪ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ର - ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶଶର୍ଷା ପମ ୧୪୪ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ - ଡକ୍ଟର ଦେବୀପ୍ରସନ୍ଧ ପଟ୍ଟନାୟକ ପନ. ୭୬ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ - ଡକ୍ଟର ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ପମ. ୭ ୭-୭୮ 
ସର୍ବସାର ବ୍ୟାକରଣ - ପଣ୍ତିତ ନାରାୟଣ ମହାପାତ୍ର ଓ ଶ୍ରୀଧର ଦାସ, ନିଉ ଷ୍ଟୁଡେଣ୍ଟସ ଷ୍ଟୋର ବିନୋଦ ବିହାରୀ, 
କଟକ, ପୁନଃ ମୁଦ୍ରଣ, ୧୯୯୧ ପୁ. ୯୫-୯୮ 
ସର୍ବସାର ବ୍ୟାକରଣ - ପଣ୍ତିତ ନାରାୟଣ ମହାପାତ୍ର ଓ ଶ୍ରୀଧର ଦାସ, ନିଉ ଷ୍ଟୁଡେଣ୍ଟସ ଷ୍ଟେର ବିନୋଦ ବିହାରୀ, 
କଟକ, ପୁନଃ ମୁଦ୍ରଣ, ୧୯୯୧ ପୁ. ୧୪୦-୧୬୫ 
ସର୍ବସାର ବ୍ୟାକରଣ - ପଣ୍ଡିତ ନାରାୟଣ ମହାପାତ୍ର ଓ ଶ୍ରୀଧର ଦାସ, ନିଉ ଷୁଡେଣ୍ଟସ ଷ୍ଟୋର ବିନୋଦ ବିହାରୀ, 
କଟକ, ପୁନଃ ମୁଦୁଣ, ୧୯୯୧ ପୁ. ୧୬୭-୧୯୧ 
ସର୍ବସାର ବ୍ୟାକରଣ - ପଶ୍ଡିତ ନାରାୟଣ ମହାପାତ୍ର ଓ ଶ୍ରୀଧର ଦାସ, ନିଉ ଵୁଡେଣ୍ଟସ ଷ୍ଟୋର ବିନୋଦ ବିହାରୀ, 
କଟକ, ପୁନଃ ମୁଦ୍ରଣ, ୧୯୯୧ ପୁ. ୧୯୫-୨୨୫ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ - ଡକ୍ଟର ଦେବା ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ପ୍ର. ୮୪ 
ନିରୁକ୍ତ - ଯାସୁ ୧/୧୮ 
ସର୍ବସାର ବ୍ୟାକରଣ - ପୁ. ୨୩୭- ୨୫ ୨ 
ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର ପରିଚୟ - ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ ପୂ. ୬୧ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ - ଡକୃର ବାସୁଦେବ ସାହୁ, ଗ୍ରଚ୍ଧ ମନ୍ଦିରର ବିନୋଦବିହାରୀ, କଟକ ଚତୁର୍ଥ ସଂସ୍କରଣ, 
୧୯୯୬ ପୁ.-୬୦ 
ଭାଷାଚିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ - ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୁ, ଗ୍ରନ୍ଧ ମନ୍ଦିର, ବିନୋଦବିହାରୀ, କଟକ ଚତୁର୍ଥ ସଂସ୍କରଣ, 
୧୯୯୬ ପୁ.- ୬୯ 
ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର ପରିଚୟ - ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ ପୂ. ୬୫ 
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ପଞ୍ଚମ ଅସ୍ଯାୟ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ତୀୟତା 


୧. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟ ଲକ୍ଷଣ : 


ମାନବ ସଭ୍ୟତାର ପ୍ରାଚୀନତମ ଗ୍ରନ୍ଧ ହେଉଛି 
ବେଦ । ଏହା ଧର୍ମ, ସଂସ୍କୃତି, ଦର୍ଶନ, ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ, 
ଶିକ୍ଷା, କଳ, ବ୍ୟାକରଣ, ନିଯୁକ୍ତ, ଛନ୍ଦ, ଜ୍ୟୋତିଷ ପ୍ରଭୁତି 
ସକଳ ବିଦ୍ୟାର ଗନ୍ତାଘର | ବେଦରେ ଭାଷାର ଲକ୍ଷଣ 
ସଂପର୍କରେ କୁହାଯାଇଛି । “ ' ସମ୍ୟକ୍‌ ସ୍ରବନ୍ତି ସରିତୋ 
ନଧେନୋ ଅନ୍ତର୍ହୃଦା ମନସା ପୁ୍‌ୟମାନାଃ' ' ( ୧) ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ନଦୀ ନିରନ୍ତର ପ୍ରବହମାନ ଯୋଗ ଯେପରି ତାହାର ଜଳ 
ଶୁ୍ଧ ରହେ ସେହିପରି ପରଂପରାଗତ ପ୍ରବହମାନ ଧାରା 
ଭାଷାକୁ ଶୁଦ୍ଧ ଓ ସରସ କରିଥାଏ । କୌଣସି ଭାଷା 
ଉପ୍ପଭି କାଳରୁ ଯେଉଁ ରୂପରେ ଉତ୍ପତ୍ତି ହୋଇଥାଏ 
ପରଂପରାଗତ ପ୍ରବହମାନ ଧାରାରେ ବିକଶିତ ସ୍ଵରୂପ 
ଧାରଣ କରି ଅଗ୍ରସର ହୁଏ । ଫଳରେ ଦିନଙ୍କୁ ଦିନ 
ସଂସ୍କାରିତ ହୋଇ ଶୁଦ୍ଧତା ରକ୍ଷା କରେ । ଭାଷା 
ପରିବର୍ଭନଶୀଳ । ତେଣୁ ଭାଷା ପ୍ରବହମାନ ଧାରାରେ 
ସର୍ବଦା ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ କରିଥାଏ । ଭାଷାର 
ପ୍ରବହମାନ ଧାରାରେ ସର୍ବଦା ସଂଶୋଧନ କ୍ରିୟା ସଂପାଦିତ 
ହେଉଥିବାରୁ ଏହା ଦିନକୁ ଦିନ ମାର୍ଜିତ ହୋଇଥାଏ । 
ମାର୍ଜିତ ଭାଷା ହିଁ ଶୁଦ୍ଧ, ଯାହାକୁ ବେଦବଚନରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ବୋଲି କୁହାଯାଇଛି | ସଂଶୋଧନ କ୍ରିୟା ମାଧ୍ୟମରେ ଭାଷା 
ବାରମ୍ବାର ମାର୍ଜିତ ହେବାଦ୍ଵାରା ପୁରାତନ ହୋଇ ମଧ୍ଯ 
ସର୍ବଦା ନିତ୍ୟନୂତନ ରୂପରେ ଆତୃପ୍ରକାଶ କରିଥାଏ । 
ତେଣୁ ଭାଷା ପୁରାତନ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ନବୀନ ଓ କାଳାତୀତ 
ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଅଦ୍ଯତନ | ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
ରଗ୍ବେଦରେ ଭାଷାକୁ “ ପୁରାଣୀଯୁବତୀ” ଆଖ୍ୟା 
ଦିଆଯାଇଛି | ( ୨) ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ, 


* “ ବେଦ ମତରେ ଭାଷା ନଦୀ ସଦୂଶ ନିରନ୍ତର ପ୍ରବହମାନ 
ଧାରାରେ ନିତ୍ୟନୂତନ ରୂପ ଧାରଣ କରିଥାଏ । ' ଏହା 
ହିଁ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ ସ୍ଵରୂପରେ ବିବେଚନା କରିବା 
ସମୀଚୀନ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ 
ରହିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉନ୍ମେଷ କାଳ ଅଦ୍ଯାବଧୂ 
ଜଣାପଡ଼ିନାହିଁ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀରେ ତପସୁ ଓ 
ଭଲ୍ଲିକ ନାମଧାରୀ ଦୁଇଜଣ ଓଡ଼ିଆ ବଣିକ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ 
ନଖ ଓ କେଶ ଆଣି ଜାରକା ସନ୍ନିକଟ ତାରପୁର ପାହାଡ଼ରେ 
କେଶସ୍ତୁପ ସ୍ଥାପନା କରିଥିଳେ ତଥା ସେହି ସ୍ତୁପରେ 
' କେଶସୁପ” ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି ବୋଲି ଲିପିତଭ୍ତବିଦ୍‌ ଡକ୍ଟର 
ଜୟପ୍ରକାଶ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । (୩) “ ' କେଶସୁପଂ 'ରେ 
ଖୋଦିତ ଲିପି ମଧ୍ଯରୁ କେତୋଟି ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି 
ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | ( ୪) ଏଥିରୁ ଜଣାଯାଏ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
ଷଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଜନ୍ମ । ଏହାର 
ତିନିଶହ ବର୍ଷ ପରେ ଖ୍ରୀ.ପୁ. ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଭରତ 
‘ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ୀ ରଚନା କରିଥିଲେ | ସେଥୂରେ 
“ ଓଡ଼ୁଭାଷା'ର ବିକଶିତ ଧାରା ସଂପର୍କରେ ବହୁସୂଚନା 
ରହିଅଛି । ଏପରିକି ତତ୍କାଳୀନ ଭାରତରେ ଯେଉଁ 
ସାତଗୋଟି ଭାଷା ପ୍ରସିଵି ଲାଭ କରିଥଲା ତନ୍ମଧ୍ୟରେ 
ଭରତ ଓଡ଼ିଆ ବା ଅର୍୍ଧମାଗଧୀ ଭାଷାକୁ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି । ( ୫) ଖ୍ୀ.ପୁ. ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀର ଆଭିଲେଖୁକ 
ପ୍ରମାଣ ଓ ଖ୍ରୀ.ପୁ. ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶାସ୍ତ୍ୀୟ ପ୍ରମାଣରୁ 
ଉପଲବ୍ଧ ହୁଏ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କ୍ରମେ ସଂସ୍କାରିତ ହୋଇ 
ଭରତଙ୍କ ସମୟକୁ ଭାରତର ସପ୍ତଭାଷା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହୋଇ 
ସାରିଥିଲା ! ଖ୍ରୀ.ପୁ. ଷଷ୍ଠ ଶତାହ୍ଦୀଠାରୁ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ତୃତୀୟ 
ଶତାଦ୍ଦୀ ଏହ ତିନିଶହ ବର୍ଷ ମଧ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ପୁରାତନକୁ ପରିହାର କରି ନୂତନତାକୁ ଗ୍ରହଣ କରି 
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ସାରିଥିଲା | ଅର୍ଥାତ୍‌ ତିନିଶହ ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ 
ପରଂ ପରାଗତ ପ୍ରବାହ ଯୋଗୁଁ ସଂସ୍କାରିତ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଜୀର୍ଣ୍ଣ ଶୀର୍ଣ୍ ଦୁର୍ବଳ ଓ ଅରୁଚିକର 
ଭାଷାବିଭବକୁ ପରିହାର କରି ସୁଦୃଢ଼ ଉପାଦେୟ ଓ 
ରୁଚିଙ୍କର ଶବ୍ଦ ସମ୍ଭାରକୁ ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲା ତଥା ଭାରତରେ 
ତତ୍କାଳରେ ପ୍ରଚଳିତ ଭାଷାମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ମର୍ଯ୍ୟାଦାବନ୍ତ 
ଆସନ ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା ! ନଦୀ ଯେପରି ଅଖଣ୍ଡ ଧାରାରେ 
ପ୍ରବାହିତ ହେବା ସମୟରେ ଗତିପଥ ପରିବର୍ଭନ କରିଥାଏ, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାସେହିପରି ନିରବିଚ୍ଛିନ୍ନ ଭାବରେ ପ୍ରଚଳିତ 
ହୋଇ ତାହାର ସ୍ଵରୂପ ପରିବର୍ଭନ କରିସାରିଥିଲା | ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏହି ସମୟ ମଧ୍ଯରେ ଅନେକ ନୂତନ ଶହଦକୁ 
ଆପଣେଇ ନେଇ ସମ୍ପଦ୍ଧ ହୋଇଥିଲା ବୋଲି ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରୁ 
ଜଣାଯାଏ । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଏହା କ୍ରମେ କ୍ରମେ 
ବିକଶିତ ହୋଇଥଲା ବୋଲି ଶିଳାଲେଖ ଓ ତାମ୍ରଲେଖରୁ 
ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ । ଗୌରବର କଥା, ଷଷ୍ଠ-ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀ 
ବେଳକୁ ଏହା ପ୍ରଜ୍ଞାର ଏଶଵର୍ଯ୍ୟମୟ ଆଭାସରେ ଉଦ୍ଭାସିତ 
ହୋଇ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇଥିଲା । 
ସେହି ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ° ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ' । 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵରୂପ ଏହି ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରେ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ | ଚର୍ଯ୍ୟାପଦର ଭାଷାତାର୍ବିକ 
ଆଲୋଚନା ଡକ୍ଟର କରୁଣାକର କର, ଡକ୍ଟର ଖଗେଶ୍ବର 
ମହାପାତ୍ର ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଗବେଷକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ହୋଇ ଏଗୁଡ଼ିକ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବୋଲି ପ୍ରମାଣିତ ହୋଇଛି । 
ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ, ଏହି ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିର ପାଣ୍ୁଲିପିରେ 
ସ୍ଥାନିତ ଅନେକ ବର୍ଣ୍ଣ ଓ ସଂଖ୍ୟା ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର 
ନିକଟବର୍ଭୀ (୬) ଚର୍ଯାଗୀତିର ଭାଷାରେ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରଥମ 
ପୁରୁଷର ଶଦ୍ଦାବଳୀ, ଦ୍ଵିତୀୟ ପୁରୁଷର ଶବ୍ଦାବଳୀ, ତୃତୀୟ 
ପୁରୁଷର ଶବ୍ଦାବଳୀ, ସମ୍ବନ୍ଧ ବାଚକ ଶବ୍ଦାବଳୀ, 
କ୍ରିୟାବିଶେଷଣ, ତବିତ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଏବଂ ସଂଖ୍ୟା ବାଚକ 
ଶବ୍ଦାବଳୀ ପରିଦୃଷ୍ଟ ( ୭) ହେଉଥିବାରୁ ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ, 
ଷଷ୍ଠ-ସପ୍ରମ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବ୍ୟାକରଣ 
ବଦ୍ଧ ହୋଇସାରିଥିଲା | ନଦୀ ସ୍ଵରୂପା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀ ପୂର୍ବରୁ ଏହାର ଗତି ଆରମ୍ଭ କରି 
ଏକ ହଜାର ବର୍ଷର ପ୍ରବହମାନ ଧାରାରେ ଶୁଦ୍ଧ ଓ ମାର୍ଜିତ 
ହୋଇ ଚର୍ଯାଗୀତି ରଚନାକରିବା ସହିତ ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ସ୍ଵରୂପ 
ଠାରୁ ଭିନ୍ନ ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ କରିଥଲା । ଚର୍ଯ୍ୟଗୀତ 
ଅଧ୍ୟୟନରୁ ଜଣାଯାଏ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦୀର୍ଘ ଏକହଜାର 
ବର୍ଷରୁ ଉର୍ବ୍ବକାଳ ବ୍ୟବହାର ଯୋଗୁ ସ୍ତୁଳରୁ ସୃକ୍ଷ୍ମରୂପ ଧାରଣ 
କରିଥଲା | ଭାଷାର ବିକାଶ ଘଟିଥିବାରୁ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରେ 
ସାହିତ୍ୟିକ ଓ ଦାର୍ଶନିକ ସୂକ୍ଷ୍ମତତ୍ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ରଚନା ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଓ ପାରିଭାଷିକ ଶବ୍ଦ ସମୂହର ସମ୍ପଦ୍ଧି ଘଟି ଭାଷା ପରିପକ୍୍‌ 
ଓ ଶକ୍ତିଶାଳୀ ହୋଇ ସାରିଥିଲା । ଅଧୂକନ୍ତୁ, ଧାତୁ, 
ପ୍ରକୃତି ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଗୁଡ଼ିକର ବ୍ଯବହାର ଦ୍ଵାରା ନୂତନ 
ଶବ୍ଦର ଗଠନ ଚର୍ଯ୍ୟାରେ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । ଏହା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରଗତି ଓ ପୌଢ଼ତାର ପରିଚାୟକ | ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ପୌଢ଼ ଓ ପରିପକ୍ଵ ହୋଇଥିବାରୁ ଚର୍ଯ୍ୟାର ଭାଷା 
ସକ୍ଷମ ଅର୍ଥାତ୍‌ ପ୍ରାରମ୍ଭିକ ଅବସ୍ଥାରେ ସ୍ଥୁଳ ଥିବା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏକ ହଜାରୁ ଉର୍ବଵ କାଳର ବିକାଶଧାରାରେ ସୃକ୍ଷ୍ମରୁ 
ସୃକ୍ଷୁତର ହୋଇସାରିଥୁଲା । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରୁ ଜଣାଯାଏ, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସେହି ସମୟରେ ସଂଯୋଗାବସ୍କାରୁ 
ବିଯୋଗବସ୍କାକୁ ଗତି କରିଥଲା ! ଭାଷାବିତ୍ମାନଙ୍କ 
ମତରେ ଭାଷାରେଏହି ଅବସ୍କାନ୍ତର ଭାଷାର ବିକାଶ 
ଘଟାଇଥାଏ | (୮) ଦୀର୍ଘ ହଜାରେ ବର୍ଷର ଗତିପଥରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରୂପୀ ନଦୀ ବହୁ ବାଧା ବିଘ୍ନ ଅତିକ୍ରମ ପୂର୍ବକ 
ଅଖଣ୍ଡଧାରାରେ ପ୍ରବାହିତ ହୋଇଥଲା । ନଦୀ ଯେପରି 
ବହୁ ଶାଖାନଦୀର ଜଳକୁ ଗ୍ରହଣ କରି ପୂର୍ଣଗର୍ଭା ହୋଇଥାଏ, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସେହିପରି ଆଦିବାସୀ ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାର 
ବିଭବକୁ ନିଜସ୍ଵ କରି ସମୃଦ୍ଧ ହୋଇଥିଲା | ପଶ୍ଚିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଦର୍ଶନ ବାଖ୍ୟା କଲାବେଳେ 
ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି ଯେ ˆ ‘ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଦ୍ରାବିଡ ଓ 
ଶବର ଭାଷାର ପୋତା ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ପୁରା 
ଖୋଜାଯାଇନାହିଁ । ( ୯ ) ତାଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ପରିବାରର ପ୍ରଭାବ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶା ଭାଷା 


ବ୍ୟାକରଣ ଓ ଶବ୍ଦାବଳୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ଦୂଇଟି ଭାଷା 
ପରିବାରର ପ୍ରଭାବ ରହିଛି । ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆଦିବାସୀ 
ଭାଷାରୂପୀ ନଦୀ ଦୁଇଟିରୁ କେତେକ ଶାଖା ଉତ୍ପନ୍ନ ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରୂପୀ ନଦୀରେ ମିଶିଛନ୍ତି । 

ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ପରେ ସିଦ୍ଧ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଠି ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗୌରବ ବୃଵ୍ଧି ହୋଇଥଲା । ଶିଶୁବେଦ, 
ସପ୍ତାଙ୍ଗଯୋଗ, ଗୋରେଖଗୀତା, ଷଡଚକ୍ର ସାଧନା ପ୍ରଭୁତି 
ନାଥ ସାହିତ୍ୟ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ପରେ ରଚିତ । ଏଗୁଡ଼ିକର 
ଭାଷା ଚର୍ଯ୍ୟାର ଭାଷାଠାରୁ ଉନ୍ନତ । ଏହି ସବୁ ନାଥ 
ସାହିତ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତାହାର ବ୍ୟାକରଣ ନିୟମବଦ୍ଧ 
ରୂପକୁ ସୁରକ୍ଷିତ ରଖୁବା ସହିତ ପରିବର୍ଭନ ଦ୍ଵାରା 
ନବୀନରୂପ ଧାରଣ କରିଥଲା | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରୂପୀ ନଦୀ 
ପ୍ରବହମାନ ଧାରାରେ ଅଧ୍ବକରୁ ଅଧକ ଭାଷାବିଭବ 
ଆହରଣ କରି ଶୁଦ୍ଧ, ମାର୍ଜିତ ଓ ସମ୍ପଦ୍ଧ ହୋଇଥଲା | 
ଭାଷାବିତ୍‌୍ମାନେ ଭାଷାର ଏତାଦୃଶ ବିକାଶକୁ 
ଭାଷାସ୍ତିରୀକରଣ କହିଥାନ୍ତି । ଏହି ସମୟର ଗଣ୍ଡିବେଢ଼ 
ମୂରଭି ଅଭିଲେଖ ଓ ଉର୍‌ଜାମ ଶିଳାଲେଖ ଗୁଡ଼ିକର ଲିପି 
ମଧ୍ଯ ପ୍ରତ୍ନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି | ( ୧୦) ସେହି ସମୟଠାରୁ 
ଚତୁର୍ଦଶ ଶତାହୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରାପ୍ତ ଅଭିଲେଖ ସମୁହରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଲିପିର ବିକାଶ ଧାରା ଜଣାଯାଏ | ସେତେବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଲୌକିକ ସ୍ତରକୁ ଆସି ଏକ ବିକଶିତ ରୂପ ଧାରଣ 
କଲାଣି | ( ୧୧) ଚତୁର୍ଦ୍ଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ କଳସାଚଉତିଶା, 
ନାନାଦି ଓଷାବ୍ରତ କଥା ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କେତେକ ଚଉତିଶା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ରଚନା ହୋଇଥଲା | ଏଗୁଡ଼ିକୁ ସାରଳା 
ପୂର୍ବ ସାହିତ୍ୟ କୁହାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଏହି ସାରଳା ପୂର୍ବ ସାହିତ୍ୟର ଭୂମିକା ଉଲ୍ଲେଖ ଯୋଗ୍ୟ । 
ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରୂପୀ ନଦୀ ପାର୍ବତ୍ୟ 
ଓ ବନ୍ଧୁର ଭୂମି ଅତିକ୍ରମ ପୂର୍ବକ ସମତଳ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ପ୍ରବାହିତ ହୋଇଥିଲା | ସେହି ସମୟରେ ମାଟିର ମହାକବି 
ସାରଳା ଦାସ ବିଶାଳ ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ ରଚନା 
କରିଥିଲେ, ଯାହାର ଭାଷା ହିଁ ଯଥାର୍ଥ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା । 
ସାରଳା ମହାଭାରତର ଭାଷା ଗ୍ରାମ୍ୟ ଭାଷା ହେଲେ ହେଁ 


ପୂଣି ବିକଶିତ ଭାଷା । ସେହି ସମୟର ଅଭିଲେଖ, ସନନ୍ଦ 
ଓ ଘୋଷଣାପତ୍ରରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ ସ୍ଵରୂପ 
ପ୍ରକାଶିତ ( ୧ ୨) ସାରଳା ମହାଭାରତର ଶହ ସମ୍ଭାରରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାପକତା! ଅନୁଭବ ହୋଇଥାଏ । ଏହାର 
ସମ୍ପଦ୍ଧ ଭାଷାରୁ ଜଣାଯାଏ, ସାରଳାଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବହୁଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା ହୋଇସାରିଥିଲା, କିନୁ ସେସବୁ 
ଅଦ୍ୟାବଧୂ ଆବିଷ୍କାର ହୋଇପାରି ନାହିଁ । ( ୧୩) ସାରଳା 
ମହାଭାରତ ସଦୂଶ ଲୌକିକ ଭାଷାର ବିରାଟଗ୍ରନ୍ଧ ଅଦ୍ୟାବଧ୍ଧ 
ଅନ୍ୟଭାଷାରେ ବିରଳ । ଏହି ବିଶାଳ ଗ୍ରନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଶବ୍ଦ ଗଠନ ପଦ୍ଧତି, ପ୍ରତ୍ୟୟ, ବିଭକ୍ତି,ୟ ବଚନ ପ୍ରଭୂତିରୁ 
ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ, ଏହି ସମୟକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ 
ଭାଷାର ରୂପ ଗ୍ରହଣ କଲାଣି । ଅତଏବ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ରୂପୀ : ନଦୀ ବହୁପଥ ଅତିକ୍ରମ କରି ତଥା ବହୁଶାଖାରୁ 
ଜଳଗ୍ରହଣ କରି ପୂର୍ଣ୍ଗର୍ଭା ନଦୀରେ ପରିଣତ ହେଲାଣି | 

ସାରଳାଙ୍କ ପରବର୍ରଭୀ ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବ୍ୟାପକ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ଓଡ଼ଆ ଭାଷା 
ବିକାଶର ଚରମସୀମା ସ୍ତର୍ଶ କରିଥିଲା | ଗବେଷକବୃନ୍ଦ, 
ଏହି ଯୁଗରେ ସୂଷ୍ଟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତର ଭାଷାକୁ ମାନକ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରିଥାନ୍ତି । ସେହି 
ସମୟର ଅଭିଲେଖସମୂହରୁ ବିକଶିତ ଓ ପରିମାର୍ଜିତ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ନିଦର୍ଶନ ମଳିଥାଏ । ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗରେ ବହୁ 
ତସ୍ଥମ ଓ ତଭବ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କରି 


ˆ ଏହି ଭାଷାକୁ ବଳିଷ୍ଠ କରିଥିଲା | ଅର୍ଥାତ୍‌ ଚିର ପ୍ରବହମାନ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରୂପୀ ନଦୀର ଜଳ ନିର୍ମଳ ଓ ଶୁଦ୍ଧ 
ହୋଇଥିଲା | ଏହି ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ 
ସୁନିୟନ୍ତ୍ରିତ ହୋଇ ଉଚ୍ଚାରଣ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ହେଲା | ଏହି ଯୁଗରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନିର୍ମାତା ଆଧାରିତ ରୂପ ଧାରଣ କଲା | 
ସ୍ରଷ୍ଟା ବା ନିର୍ମାତାଙ୍କ ଶିକ୍ଷା, ଦୀକ୍ଷା, ରୁଚି, ଜ୍ଞାନ ଅନୁଯାୟୀ 
ଶାଖା ଭିତ୍ତରେ ସାରଳାଙ୍କ ଭାଷା, ବଳରାମଙ୍କ ଭାଷା, 
ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ଭାଷା ଆଦି ନାମ ଗ୍ରହଣ ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଅତୂତପୂର୍ବ ସାମାଜିକ ସ୍ଵୀକୃତି ଲାଭ କଲା । ଏହି 
ଧାରାରେ ଅଗଣିତ କବି କୋବିଦ କାବ୍ୟ କବିତାଦି ରଚନା 


ee ee 
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ଓଡିଆ! ଭାଷାର ଶାଙ୍କୀୟତଡା 


କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସୁରଭିତ କଲେ | ପ୍ରତ୍ୟେକ ସ୍ୃଷ୍ଟା 
ସ୍ଵକୀୟ ରଚନାରେ ଭାଷାର ଶାଳୀନତା, ଶୁଦ୍ଧତା, 
ସୁବୋଦ୍ଯତା ବଜାୟ ରଖୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସର୍ବ ଭାରତୀୟ 
ସ୍ତରରେ ସମ୍ମାନ ଜନକ ଭାଷାରୂପେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କଲେ । 
ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ ଏହି ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଶୁଦ୍ଧତା ଓ ଶ୍ଲୀଳତାକୁ ଅଙ୍ଗୀକାର କରି ଶାସ୍ତ୍ୀୟ 
ଆଦର୍ଶକୁ ଆପଣେଇ ନେଲା | ନଦୀ ପୂର୍ଣଗର୍ଭା ହେଲେ 
ଉଦବୂର ଜଳ ନିଷ୍କାସନ ନିମିତ୍ତ ଉପନଦୀ ସୃଷ୍କି କରିଥାଏ । 
ନଦୀରୂପୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କେତେକ ଉପଭାଷା ସୃଷ୍ଟି କଲା, 
ଯାହା ଆଞ୍ଚଳିକ ଭେଦରେ ସଂଖ୍ଯା ଲଘୁଙ୍କ ଭିତରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା ! ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡର ଭୌଗଳିକ ସ୍ଥିତି 
ଉପଭାଷା ସୃଷ୍ଟିର ମୁଖ୍ୟକାରଣ ଥୁଲା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଧାରାରୁ ବହୁ, ପୁରାଣ, ସଂହିତା, ଗୀତା, 
ଯୋଗଶାସ୍ତ, ମାଳିକା ପ୍ରଭୃତି ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ ଶାସ୍ତ୍ର ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥିଲା । ଏହା ପରେ ସଂସ୍କୃତ ସାହିତ୍ୟର ଆଳଙ୍କରିକ 
ବିଦଗ୍ଧତାରେ ମୁଗ୍ଧ ହୋଇ ଓଡ଼ିଶାର କବିକୋବିଦବୃନ୍ଦ 
ଅଗଣିତ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର କାବ୍ୟ ରଚନା ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାକୁ ସଂସ୍କୃତ ସାହିତ୍ୟର ଭାଷା ସହିତ ସମକକ୍ଷ 
କରିଦେଲେ ! ( ୧୪) ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗ ବା ପୁରାଣ ଯୁଗର 
କାବ୍ୟକବିତାର ଭାଷା ସହଜ, ସରଳ ଓ ଲୌକିକ ଥଲେ 
ହେଁ କାବ୍ୟଯୁଗର ଭାଷା ଛନ୍ଦ, ଅଳଙ୍କାର ଓ ତତ୍ମ ଶବ୍ଦ 
ପ୍ରୟୋଗରେ ରସୋେରୀର୍ଣଣ ଥଲା । ଶବ୍ଦାଡମ୍ବରରେ ଶୋଭିତ 
ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟ ସମୂହରେ ବ୍ୟାକରଣ ଓ ଅଳଙ୍କାରର 
ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ବୃଦ୍ଧି ହେଲା । ଶବ୍ଦାଳଙ୍କାର ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ସରଳ, ସୁନ୍ଦର ଓ ଶ୍ରତିପ୍ରିୟ ହେବା ସହିତ ଅର୍ଥାଳଙ୍କାର 
ଦ୍ଵାରୀ ରମଣୀୟ ଓ ଚିତ୍ତାକର୍ଷକ ହେଲା | ନଦୀ ରୂପା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି ରମଣୀୟ ଶୋଭାରେ ଆକୃଷ୍ଟ ହୋଇ 
ଅଗଣିତ ସ୍ରଷ୍ଟା ଉଚ୍ଚକୋଟାର ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଗୌରବ ବୃଦ୍ଧି କରିଥିଲେ । ତତ୍ପରବର୍ଭା 
କାଳରେ ଆରବୀ, ପାରସିକ, ପଇୁଁଗୀଜ, ଫରାସୀ ଓ 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପଡ଼ି ଭାଷାର 


ସ୍ଵରୂପ ପରବରଭିନ ହୋଇଗଲା । ଗଙ୍ଗାଧାରା ସଦୂଶ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଅଖଣ୍ଡ ଧାରାରେ ଏହି ପରିବରଁନକୁ 
ଭାଷାବିତମାନେ ଭାଷାର ବିକାଶ ଚୋଲି ବିବେଚନା 
କରିଛନ୍ତ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଟିରସ୍ବୋତା ସ୍ରେତସ୍ବିନୀର ସ୍ତୋତ 
ପରି ତାହାର ପ୍ରବାହକୁ ନିଉବିଛିନ୍ନ ଓ ଅଗ୍ରଗାମୀ 
କରିଦେଲା । ଏହାପରେ ଅଧୁନିକତାର ସ୍ପର୍ଶରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଆତ୍ମିକ ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ ହେଲା । ଏହି 
ଭାଷାରେ ଅସଂଖ୍ୟ କାବ୍ୟ, କବିତା, ନାଟକ, ଏକାଙ୍କକା, 
ଗଳ, ଉପନ୍ୟାସ, ପ୍ରବନ୍ଧ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ, ପତ୍ରପତ୍ରିକା 
ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ସ୍ତରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେଲା । ଅନେକ ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଶହ ସମ୍ଭାର, ଗଠନୀନତି, ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣ 
ସମବ୍ୟାକରଣ, ଧଵନିବିଜ୍ଞାନ, ଲିପିତତ୍ତୃ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, 
ପ୍ରକୃତି ପ୍ରତ୍ୟୟ, ବିଭକ୍ତ ପ୍ରଭୃତି ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ଏହାକୁ 
ମର୍ଯ୍ୟାଦାବନ୍ତ ଭାଷାର ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କଲେ | ( ୧୫) 

ରଗ୍ବେଦ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଭାଷାର ଲକ୍ଷଣ ଅନୁସାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ସ୍ଵଚ୍ଛନୀରା ସ୍ରୋତସ୍ବିନୀ ସଦୃଶ ନିରନ୍ତର 
ପ୍ରବହମାନ ରହି ଶୁଦ୍ଧ, ଶ୍ଲୀଳ ଓ ସରସ ଭାଷା ସ୍ଵରୂପରେ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ବିଭୂଷିତ । ଦୀର୍ଘ ଅଢ଼େଇ ହଜାର 
ବର୍ଷରୁ ଅଧକ କାଳ ଧରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଗତିଶୀଳ ତଥା 
ସ୍ଵକୀୟ ଉନ୍ନତ ଆହରଣ ଶୈଳୀରେ ନିତ୍ୟନୂତନ । 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତିବେଶୀ 
ଭାଷାମାନଙ୍କଠାରୁ ପ୍ରାଚୀନ, ଅଧକ ମୌଳିକ, ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ 
ସମ୍ପଦ୍ଧ ରକ୍ଷଣଶୀଳ, ପୂର୍ଣ୍ାଙ୍ଗ ଓ ବଳିଷ୍ଠ । ( ୧୬) 
ଅନୁଧ୍ୟାନ ଓ ଅନୁସନ୍ଧାନରୁ ଜଣାଯାଏ, ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା 
ଯେତେବେଳେ ନିୟମବଦ୍ଧ ହୋଇ ଏକ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ଗୋଷ୍ଠୀର 
ମୌରସୀ ସଂପରି ରୂପେ ବିବେଚିତ ହେଲା, 
ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ବାଧାବିଘ୍ନ ଛିନ୍ନ କରି ପ୍ରବହମାନ 
ଲୋକଭାଷା ସ୍ଵରୂପରେ ଶୁଦ୍ଧ ଓ ସମବ୍ଧ ହୋଇ ବେଦବର୍ଷିତ 
ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଥଲା । ପ୍ରାଥମିକ ଅବସ୍ଥାରେ 
ଏହା ପଡଶ୍ତିତବର୍ଗଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇନଥଲେ ହେଁ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 
Pe nD DE OO DD ORO 


ପରବରଇଁ। କାଳରେ ଭାଷାତର୍‌ ବିଦ୍‌ମାନେ ଏହାର 
ପ୍ରାଚୀନତା, ମୌଳିକତା ଓ ଶାସ୍ତ୍ତୀୟତା ସମ୍ବନ୍ଧରେ 
ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ମନ୍ତବ୍ୟ ପ୍ରଦାନ କରିଅଛନ୍ତି । 
ଭାଷାତର୍ତବବିଦ୍‌ ଡକ୍ଟର ସୁନୀତି କୁମାର ଚାଟର୍ଜୀ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ରୂପତତ୍ତ୍ର ଓ ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
ପୂର୍ବକ ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା ଓ 
ଆସାମୀ ଏହି ତିନିଗୋଟି ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ମଧ୍ଯରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ରକ୍ଷଣଶୀଳିତା ଯଥେଷ୍ଟ 
ପ୍ରାଚୀନ ( ୧୭) 

ରଗ୍ବେଦରେ ଭାଷାର ଅନ୍ୟ ଏକ ସଂଜ୍ଞା 
ନିରୂପିତ । ସେହି ସଂଜ୍ଞାଟି ହେଉଛି “ ‘ଅହଂ ରାଷ୍ଟ୍ର 
ସଙ୍ଗମନୀ ବସୂନାମ୍‌ ' ' ( ୧୮) ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭାଷା ହିଁ ରାଷ୍ଟ୍ର 


ନିର୍ମାତ୍ରୀ ଓ ସ୍ଥାପୟିତ୍ରୀ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ 


ଦ୍ଵାରା ସୃଷ୍ଟ ଶତାବ୍ଦୀ ଶତାଦ୍ଦୀ ଧରି ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ ଦ୍ଵାରା 
ବିକଶିତ ଏବଂ ଦୀର୍ଘକାଳ ଧରି ଓଡ଼ିଆ ସମାଜକୁ ଏକ 
ସୂତ୍ରରେ ବାନ୍ଧି ରଖୁଛି । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର ସ୍ଵକୀୟ 
ଭୌଗଳିକ ସୀମା ଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭୌଗଳିକ 
ସୀମା ହେଉଛି ଉତ୍ତରରେ ଗଙ୍ଗାଠାରୁ ଦକ୍ଷିଣରେ 
ଗୋଦାବରୀ ଏବଂ ପୂର୍ବରେ ମହୋଦଧ୍ୂଠାରୁ ପଶ୍ଚିମରେ 
ଅମରକଣ୍ଢଟକ । ପୌରାଣିକ ଓ ଏତିହାସିକ ଯୁଗରେ 
ପବିତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଭୂଖଣ୍ଡ ଉଡ୍ର, କଳିଙ୍ଗ, ତ୍ରିକଳିଙ୍ଗ, ଉତ୍କଳିଙ୍ଗ, 
ଉତ୍କଳ, ତୋଷଳ, କୋଶଳ, କାନ୍ତାର ଓ କଟ୍ଗୋଦ ପ୍ରଭୁତି 
ବହୁ ନାମରେ ବିଭାଜିତ ଓ ପରିଚିତ ଥଲେ ହେଁ ଭାଷା ଓ 
ଜାତୀୟତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଅଭିନ୍ନ ଥଲା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ 
ସଂସ୍କୃତିକୁ କେନ୍ଦ୍ର କରି ଆଗଙ୍ଗାଗୋଦାବରୀ ବିଶାଳ ଓଡ଼ିଆ 
ସାମ୍ରାଜ୍ୟ ସ୍ଥାପନ ହୋଇଥଲା ଏବଂ ଏହା ଭାରତର ଷୋଡ଼ଶ 
ଜନପଦର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ନହୋଇ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ରାଜ୍ୟର ମାନ୍ୟତା 
ଲାଭ କରିଥଲା । ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ 
ରାଷ୍ଟ୍ରଗଠନ ସମ୍ଭବ ହୋଇ ବେଦୋକ୍ତ ଭାଷା ସଂଜ୍ଞାର 
ଯଥାର୍ଥତା ପ୍ରତିପାଦନ ହୋଇଥଲା । 

ବେଦ ବର୍ଣ୍ଣନାନୁସାରେ ଭାଷା ହେଉଛି ବୃଷଭ 
ରୂପୀ । ରଗ୍ବେଦରେ କୁହାଯାଇଛି- 


ଚତାରିଶୂଙ୍ଗା ତରଯୋଃସ୍ୟ ପାଦାଦ୍େଶୀର୍ଷେ ସସ୍ତହସ୍ତାଂ ଶୋଷ୍ୟ, 
ଚ୍ରେଧାରବ୍ଧୋ ବୃଷଭୋ ଶ୍ବେରବୀତି ମହାଦେବୋମର୍ର୍ୟମାବିବେଶ । 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ନାମ, ଅଖାତ, ବିପାତନ ଓ ବିସର୍ଗ ପ୍ରଭୁତି 
ଚାରିଗୋଟି ଶୃଙ୍ଗ ବା ପଦବିଭାଗ, ଅତୀତ, ବର୍ଉମାନ ଓ 
ଭବିଷ୍ୟତ ଏହି ତ୍ରିପାଦ ବା କାଳ, କାର୍ଯ୍ୟ ଓ ରଥ ଦୁଇଶିର 
ବା ଶବ୍ଦ ଓ ଅର୍ଥ ତଥା ସପ୍ତବିଭକ୍ତି ରୂପକ ସପ୍ତହସ୍ତ ଧାରଣ 
ପୂର୍ବକ ବକ୍ଷ, କଣ୍ଠ ଓ ମୁର୍ବା ଏହି ତିନି ସ୍ଥାନରେ ଆବଦ୍ଧ 
ହୋଇ ଭାଷାରୂପ ଜ୍ୟୋତିର୍ମୟ ଦେବ ବୃଷଭ ସ୍ଵରୂପରେ 
ମନୁଷ୍ୟ ଶରୀରରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥଲେ | ଏହି ସୂକ୍ତରୁ 
ଉପଲବ୍ଧ ହେଉଛି ବୈଦିକ ପ୍ରଚେତାବୂନ୍ଦ ବ୍ୟାକରଣ 
ସଚେତନ ଥୁଲେ ଅର୍ଥାତ୍‌ ବେଦ ରଚନା କାଳରେ ବୈଦିକ 
ଭାଷାକୁ ଶ୍ରଙ୍ଖଳିତ ତଥା ନିୟମବଵଦ୍ଧ କରିବା ନିମିତ୍ତ 
ବୈଦିକବ୍ୟାକରଣ ରଚନା ହୋଇଥିଲା । ( ୧୯) 
ଭାଷାର ସ୍ଵରୂପ ଅଧ୍ୟୟନ ନିମିତ୍ତ ବୈଦିକ 
ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ବେଦକୁ ଶିକ୍ଷା, କଳ, ବ୍ୟାକରଣ, ନିରୁକ୍ତ, 
ଛନ୍ଦ ଓ ଜ୍ୟୋତିଷ ପ୍ରଭୃତି ଛଅ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରିଥଲେ | ତନ୍ସଧ୍ଷରୁ ବ୍ୟାକରଣ ହେଉଛି ଭାଷାର ସ୍ଵର 
ବିଜ୍ଞାନ ଶାସ୍ତ୍ର । ଭାରତୀୟ ପରଂପରା ଅନୁଯାୟୀ ରୁଦ୍ର, 
ଚନ୍ଦ୍ର ବୃହସ୍ପତି ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ଯାକରଣଶାସ୍ତ୍ର ରଚନା 
କରିଥଲେ | ସେଗୁଡ଼ିକ ଅଧୁନା ଅନୁପଲବ୍ଧ | ତତ୍ପରେ 
ୟାସ୍କ, ଇନ୍ଦ୍ରରଷି, ଆପିଶଳି, କାଶକୃସ ପ୍ରଭୃତି ବ୍ୟାକରଣ 
ଶାସ୍ତ୍ର ରଚ୍ନା କରିଥଲେ | ପାଣିନି ସ୍ୃଗ୍ରନ୍ଧରେ ୬୪ ଜଣ 
ବୈୟାକରଣଙ୍କ ଗ୍ରନ୍ଧ ସହ ପରିଚିତ ଥିବାର ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ 
କରିଛନ୍ତି | ରକ୍‌ ବେଦ ବିଶ୍ଵର ପ୍ରଥମ ସାହିତ୍ୟ, ଯେଉଁଥିରେ 
ରୁଦ୍ରଙ୍କୁ ବିଶ୍ଵର ପ୍ରଥମ ବୈୟାକରଣିକ ଭାବରେ ଅଭିହିତ 
କରାଯାଇଛି | ଭାରତୀୟ ପ୍ରଚେତାମାନଙ୍କର ମତ, ରୁଦ୍ର 
ନିଜର ବାହନ ବୃଷଭଙ୍କୁ ଭାଷା ପ୍ରସାର ନିମିତ୍ତ ଭାଷା 
ପୁରୁଷ ଭାବରେ ସକଳ ମନୁଷ୍ୟ ଶରୀରରେ ପ୍ରବେଶ 
କରାଇଥିଲେ । ପାଣିନି ଶିବଙ୍କ କୃପାରୁ ଚଉଦଗୋଟି 
ମାହେଶ୍ବର ସୂତ୍ର ଲାଭ କରିଥୁଲେ ଏବଂ ତହିଁରୁ ଅନେକ 
ସଂକ୍ଷେପଣ ବଧୂ ଆବିଷ୍କାର କରିଥଲେ । ସେହି ସଂକ୍ଷେପଣ 
ବିଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଅନୁସୂତ ହେଉଥବାରୁ ପ୍ରମାଣିତ 
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ଓଡିଆ। ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟତୀା 


ହୁଏ ବେଦବର୍ଣ୍ଣିତ ଭାଷାର ସକଳ ଲକ୍ଷଣରେ ପରିପୂର୍ଣ୍ଣ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବେଦୋକ୍ତ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । 

ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଦ୍ଵିତୀୟ ଶତକରେ ପତଞ୍ଜଳି ପାଣିନିଙ୍କ 
ଅଷ୍ଟାଧାୟୀ ଉପରେ “ ' ମହାଭାଷ୍ୟ” ? ରଚନା କରିଥିଲେ । 
ପାଣିନି ଓ ପତଞ୍ଜଳି ବ୍ୟାକରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭାରତୀୟ ଭାଷାକୁ 
ପ୍ରାଚ୍ୟ ଓ ଉଦୀଚ୍ୟ ଭେଦରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି ( ୨୦) । 
ତନ୍ମଧ୍ଯରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାଚ୍ୟବିଭାଗ ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ । ଭାଷା 
ପ୍ରୟୋଗର ଶାସ୍ତୀୟ ଶୃଙ୍ଖଳାରେ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ଲେଖନୀ 
ଚାଳନା କରିଥିଲେ ତଥା ଭାଷାର ବ୍ୟାପକ ପ୍ରଚଳନ 
କାମନାରେ ଯଥାର୍ଥ ଶବ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ କରିଥୁଲେ । ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ରୀତିରେ ଶହଦ ପ୍ରୟୋଗ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ମତ 
ହେଉଛି- 

ଯସ୍ତ ପ୍ରଯୁଡଲ୍ତେ କୂଶଳୋ ବିଶେଷେ, 

ଶବ୍ଦାନ୍‌ ଯଥାବଦ୍‌ ବ୍ୟବହାର କାଳେ 

ସୋନନନ୍ତ ମୀନ୍ମୋତି ଜୟଂ ପରତ୍ର 

ବାଗ୍ଯୋଗବିଦ୍‌ ଦୂଷ୍ୟତି ଚାପଶହ୍ଦେ | ( ୨୧) 

ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ପଦାଙ୍କ ଅନୁସରଣ କରି 
ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟା ବୃନ୍ଦ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ପରଂପରାର ପରିଧୁ ଭିତରେ 
ଆତ୍ଵପ୍ରକାଶ ପୂର୍ବକ ଭାଷାପ୍ରୟୋଗ କରି ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟିରେ 
ମନୋନିବେଶ କରିଥୁବାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ଗୋଷ୍ଠୀର ପ୍ରଥମ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା 
ଲାଭ କରିଥଲା | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ ହେଉଛି 
ଏହାର ଉଚ୍ଟାଙ୍ଗ ବ୍ୟାକରଣ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ 
ହେଉଛି ସଂସ୍କତାନୂୁସାରୀ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଦୃଶ ସମୃଦ୍ଧ, 
ସୂଜନଶୀଳ ଓ ଜୀବନ୍ତ ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣ ଧାରାରେ 
ଶୃଙ୍ଖଳିତ ଓ ନିୟମବଦ୍ଧ । ଏହି ପୁରୋଦୃଷ୍ଟିରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । 

ବେଦ ଓ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର ମାନ୍ୟତାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ପ୍ରାଚୀନ, ମୌଳିକ ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ହୋଇଥୁବାରୁ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଭାଷାକୁ ଦେବତା ସହିତ ସମାନ ଞ୍ଞାନ 
କରିଥାନ୍ତି । ଏହି ଦିବ୍ୟ ପରଂପରାରେ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଜାତୀୟ 
ମହୋସସବ ଦୁର୍ଗାପୂଜାରେ ପୋଥ୍‌ ଓ ଲେଖନୀ 


tere 


ପୂଜାକରାଯାଏ । ବିଦ୍ୟାଶିକ୍ଷା ଆରମ୍ଭରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଓଡ଼ିଆ 
ପିଲା ବିଘ୍ନ ବିନାୟକ ବା ବାଗ୍‌ଦେବୀଙ୍କ ପୂଜା କରିବା 
ପରେ ଖଡ଼ିରେ ଅଖଣ୍ଡ ମଣ୍ଡଳାକାର ଶୁନ୍ଯସ୍ବରୂପ ବ୍ରହ୍ମା, 
ବିଷ୍ଣୁ ଓ ମହେଶ୍ବର ଅଙ୍କନ କରିଥାନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆଙ୍କ 
ଚେତନାରେ ସେମାନଙ୍କ ମାତୃଭାଷା ହେଉଛି ପରଂଚ୍୍ଧଙ୍କ 
ସାତ୍ତିକ ଶକ୍ତିସ୍ବରୂପା ସରସ୍ଵତୀ । ସେମାନଙ୍କ ନିମିତ୍ତ ଜନନୀ, 
ଜନ୍ମଭୂମି ଓ ଜନ୍ମଭାଷା ସ୍ଵର୍ଗଠାରୁ ଗରୀୟସୀ । ଓଡ଼ିଆଙ୍କ 
ବିଶ୍ଵାସ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବାଗ୍‌ଦେବୀଙ୍କ କୃପାପ୍ରାପ୍ତ ଏକ 
ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । ସେହି ବିଶ୍ବାସରେ ସେମାନେ 
ବାଗ୍‌ଦେବୀଙ୍କୁ ଶାରଳା ରୂପରେ ଆରାଧନା କରିଥାନ୍ତି । 
ଶାରଳା ଉପାସନା ଓଡ଼ିଶା ବ୍ଯତୀତ ଅନ୍ୟତ୍ର ବିରଳ । 
ମାଟିର ମହାକବି ଶାରଳା ଦାସ ଶାରଳାଙ୍କ କୃପାରୁ କବିତ୍ଵ 
ଲାଭ କରିଥିଲେ ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ଆଜି ମଧ୍ଯ 
ଅଗଣିତ ଓଡ଼ିଆ କବିକୋବିଦ ଶାରଳାଙ୍କ କୃପାପ୍ରାର୍ଥୀ । 
ଓଡ଼ିଶାରେ ବହୁ ପ୍ରଚଳିତ ଗୋଟିଏ ଲୋକକଥା ରହିଛି | 
ସେହି ଲୋକକଥା ଅନୁଯାୟୀ ବାଗ୍‌ଦେବୀ କାଶୀରେ 
ଜନ୍ମଲାଭ କରିଥଲେ ଏବଂ ବଙ୍ଗ ପ୍ରଦେଶ ପଥରେ ଓଡ଼ିଶାକୁ 
ଆଗମନ କରିଥଲେ | ଯେତେବେଳେ ବଙ୍ଗ ପ୍ରଦେଶରେ 
ବାଗ୍ଦେବୀ ଭପଗତ ହେଲେ ସେତେବେଳେକୁ ସେ 
କୋମଳମତି ବାଳିକା । ତେଣୁ ସେ କୋମଳ ଭାଷା 
କହିଲେ ତଥା ସକଳ ବର୍ଣ୍ଣର ଶୁଦ୍ଧ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିନପାରିବାରୁ 
ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ ରହିଲା ନାହିଁ । ବାଗ୍‌ଦେବୀ 
ବଙ୍ଗଳାରୁ ଆସି ଯେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପଦାର୍ପଣ କଲେ 
ସେତେବେଳେ ସେ ପୂର୍ଣ୍ଣ ଯୌବନା ଷୋଡଶ ବୟସୀ 
ଶାରଳା ! ତେଣୁ ସକଳ ବର୍ଣ ଶୁଦ୍ଧ ଭାବରେ ସଠିକ 
ରୀତିରେ ଉଚ୍ଚାରଣ କଲେ । ଶୌର୍ଯ୍ୟାନ୍ତିତା ମହିଷମର୍ଦିନୀ 
ରୂପରେ ଶାରଳା ବିରାଜମାନ ଥିବାରୁ ଗୁରୁଗମ୍ଭୀର ସ୍ଵରରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉଚ୍ଚାରଣ କଲେ । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ସକଳ ବର୍ଣ୍ଣ ଓ ଯୁକ୍ତବର୍ଣ ଶୁଦ୍ଧ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇ ଏହା 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ରୂପେ ପ୍ରତିପାଦିତ ହେଲା । ଯେତେବେଳେ 
ବାଗ୍ଦେବା ଦକ୍ଷିଣକୁ ଗଲେ ବୟାସାଧୂକ୍ଯ ଯୋଗୁଁ 
ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଇଷତକ୍ରୋଧ ପ୍ରକଟିତ ହେଲା | ମାଟିର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ମହାଜଚି ଶାରଳା ଦାସ ଦେବୀ ଶାରଳାଙ୍କ କୃପାରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବିଶାଳ ମହାଭାରତ ରଚନା ପୂର୍ବକ ଏହି ଲୋକ 
ବଶ୍ବାସକୁ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ କରିଛନ୍ତି । ସେହି ବିଶ୍ବାସରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷର ଅଗଣିତ ସାଧକ ଶାସ୍ତ୍ୀୟଧାରାରେ ଭାଷା ଆହରଣ 
ଓ ପାଣ୍ଡିତ୍ୟ ନିମିତ୍ତ ଆଜି ମଧ୍ଯ ଜଗଜନନୀ ଶାରଳାଙ୍କ 
ଉପାସନାରେ ଚ୍ରତୀ | କେବଳ ସାରସ୍ଵତ ସାଧକ ନୁହଁନ୍ତି, 
ଜାନୀ, ପଣ୍ଡିତ ଓ ପାଲାଗାୟକଗଣ ମଧ୍ଯ ଅଳଙ୍କାର, ବୃତ୍ତ, 
ଛନ୍ଦ, ଅଭିଧା, ଲକ୍ଷଣା, ବ୍ୟଞ୍ଜନା ପ୍ରଭୁତି ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟ 
ରୀତିରେ ପାଣ୍ଡିତ୍ୟ ଅର୍ଜନ କରିବା ନିମିର ଶାରଳାଙ୍କ 
କୃପାପ୍ରା୍ଥୀ । 

ଚୈଦିକ ଭାଷାସିଦ୍ଧାନ୍ତ ଅନୁଯାୟୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ ହେଉଛି- 

(କ) ସ୍ବଚ୍ଛନୀରା ନିରନ୍ତର ପ୍ରବହମାନା ନଦୀର 
ଜଳ ଯେପରି ଶୁଦ୍ଧ ସେହିପରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
କାଳରୁ ନିରବିଛିନ୍ନ ପ୍ରବହମାନଧାରାରେ ଶୁଦ୍ଧ । 

(ଖ) ନଦୀଯେପରି ଶାଖା ନଦୀମାନଙ୍କରୁ 
ଜଳଗ୍ରହଣ କରି ସ୍ଵଗର୍ଭକୁ ପୂର୍ଣ କରିଥାଏ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ସେହିପରି ଅନେକ ଭାଷାରୁ ବିଭବ ଆହରଣ କରି ସମ୍ପଦ୍ଧ 
ହୋଇଛି । 

(ଗ)ନଦୀ ପୂର୍ଣ୍ଣଗର୍ଭା ହେଲେ ଯେପରି ଉପନଦୀ 
ମାଧ୍ଯମରେ ଜଳନିଷ୍କାସନ କରିଥାଏ, ସେହିପରି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ପୂର୍ଣ୍ଠାଟଂ ଭାଷା ରୂପେ କେତୋଟି ଉପଭାଷାର 
ଜନନୀ | 

(ଘ) ବେଦର ପ୍ରତିପାଦ୍ୟ ତତ୍ତ୍ବ ଯେପରି ସଂହିତା, 
ଭାଗଗତ, ପୁରାଣ ଓ ଗୀତା ମାଧ୍ଯମରେ ପ୍ରସାରିତ ସେହିପରି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମାଧୁର୍ଯ୍ୟ ଓ ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ ମହାଭାରତ, 
ରାମାୟଣ, ଭାଗବତ, ଗୀତା, ପୁରାଣ ଓ ସଂହିତା ପ୍ରଭୁତି 
ଓଡ଼ିଆ ଶାସ୍ତ୍ରରେ ବ୍ଯକ୍ତ | 

(ଙ) ନଦୀର ଶୁ୍ଧତା ଓ ଶୋଭା ଯେପରି ଅଗଣିତ 
ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କୁ ଆକୃଷ୍ଟ କରିବାରୁ ସେମାନେ ଆବଗାହନ କରି 
ଆନନ୍ଦ ଲାଭ କରିଥାନ୍ତି ସେହିପରି ଅଗଣିତ ସ୍ରଷ୍ଟା ଓଡ଼ିଆ 


ଭାଷାର ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ଓ ଶୁଦ୍ଧତାରେ ଅଚଗାହନ ପୂର୍ବକ ଅଗଣିତ 
ଶାସ୍ତ୍ରରଚନା ପୂର୍ବକ ଏହାର ଗୌରବବୃଦ୍ଧି କରିଛନ୍ତି । 

(ଚ) ଭାଷା ଯେପରି ରାଞ୍ଡ ନିର୍ମାତ୍ରୀ ଓ ସ୍ଥାପୟିତ୍ରୀ, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସେହିପରି ଓଡ଼ିଶୀ ସାମ୍ରାଜ୍ୟର ନିର୍ମାତ୍ରୀ ଓ 
ସ୍ପାପୟିତ୍ରୀ । 

(ଛ) ବେଦ ମତାନୂସାରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପଦ, 
କାଳ, ଶବଦ, ଅର୍ଥ ଓ ବିଭକ୍ତରେ ବିଭୂଷିତ ହୋଇ ବକ୍ଷ 
ମୁର୍ଧା। ଏହି ତିନି ଅଙ୍ଗରେ ଆବଦ୍ଧ ତଥା ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ମୁଖରୁ 
ଭାଷା ସ୍ଵରୂପରେ ନିସୂତ । 

୨. ଭାଷାତାର୍ଵିଜ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା 


ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ପବିତ୍ର ଭାରତବର୍ଷରେ 
ଭାଷାତାର୍ବିକ ଗବେଷଣା ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା | ବୈଦିକ 
ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ଉପଲବ୍ଧୂ କରିଥିଲେ ହେଁ ଧ୍ଵନି ହିଁ ଭାଷାର 
ମୂଳ । ତେଣୁ ସେମାନେ ଧ୍ଵନି ଓ ଉଚ୍ଚାରଣ ଉପରେ 
ଗୁରୁତ୍‌ ଆରୋପ କରିଥଲେ, ଯହିଁରୁ ଜନ୍ମ ନେଇଥିଲା 
ଭାଷା ତତ୍ତ୍ତର ବିଶ୍ଳେଷଣ । ବୈଦିକ ଯୁଗରେ ରଚିତ 
ହୋଇଥିବା ଭାଷାତତ୍ତ୍ର ଆଧାରିତ ଗ୍ରନ୍ଧ ଉପଳବ୍ଧ ନହେଲେ 
ହେଁ ଯାସ୍କମହର୍ଷିଙ୍କନିରୁକ୍ତରୁ ଅନେକ ତଥ୍ୟ ହୃଦ୍‌ବୋଧ 
ହୋଇଥାଏ | ଆଧୁନିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଯାସ୍କଙ୍କୁ ଅର୍ଥ 
ବିଜ୍ଞାନର ଉଦଗାତା ବିଚାରିଥାନ୍ତି | ତାଙ୍କ ପରେ ପାଣିନି 
“ ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀ” ରଚନା ପୂର୍ବକ ଭାଷାତତ୍କୁ ସରଳ 
କରିଥଲେ | ପାଣିନି ମଧ୍ୟ ୬୪ ଜଣ ଭାଷାତତ୍ତବବିତଙ୍କ 
ଗ୍ରଚ୍ନ ଅଧ୍ୟୟନ କରିଛନ୍ତି ବୋଲି ବ୍ଯକ୍ତ କରିଯାଇଛନ୍ତି । 
ପ୍ରକୃତରେ ପାଣିନିଙ୍କ ସମୟକୁ ଭାରତରେ ଭାଷାତର୍ତ 
ଆଲୋଚନାର ଦୃଢ଼ ଭିତ୍ତି ନଥୂଲେ ସେ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର 
ଭାଷାତତ୍ତ୍ଗ୍ରନ୍ଧ ରୂଚନା କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇନଥାନ୍ତେ | 
ସେହି ସମୟରେ ଆପିଶିଳ, କାଶ କୃସଣ ଓ ଇନ୍ଦ୍ରରଷି ପ୍ରଭୁତି 
ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵବିତ୍‌ ଥିଲେ ବୋଲି ଜଣାଯାଏ | ପାଣିନିଙ୍କ ପରେ 
କାତ୍ୟାୟନ, ପତଞ୍ଜଳି, ବରରୁଚି, ଭର୍ଚୃହରି ପ୍ରଭୁତି 
ଭାଷାତତ୍ଵ ବିତ ଭାରତରେ ଜନ୍ମ ନେଇ ଭାଷାତତ୍ତ 
ଆଲୋଚନାକୁ ପାରଂପରିକ ସ୍ଵରୂପ ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ | 


fey) 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାଙ୍କୀୟତା 


ଭାରତୀୟ ପ୍ରଚେତାବୂନ୍ଦ ଭାଷଖତତ୍ତ୍ରକୁ ଦର୍ଶନର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଦରିଯାଇଛନ୍ତି । ଦର୍ଶନକୁ ଶାସ୍ତ କୁହାଯାଏ । 
ଶାସ୍ତର ବ୍ୟୁପ୍ପଭି ଦୂଇଟି ଧାତୁର ନିଷ୍କନ୍ନ ହୋଇଛି । ପ୍ରଥମଟି 
ଶାସ୍‌ ଅଥାତ୍‌ ଆଜ୍ଞା ଦେବା ଏବଂ ଦ୍ଵିତୀୟଟି ଶଂସ୍‌ ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ପ୍ରକଟ କରିବା ବା ବର୍ଣ୍ଣନା କରିବା । ସେଥୁନିମିଉ କୁହାଯାଏ 

ଶାସନାତ୍‌ ଶଂସନାତ୍‌ ଶାସ୍ତଂ ଶାସ୍ତରମିତ୍ୟଭିଧୀୟତେ 

ଶାସନଂ ଦ୍ଵିବିଧଂ ପ୍ରୋକ୍ତଂ ଶାସ୍ତଲକ୍ଷଣ ବେଦିଭିଃ 

ଶଂସନଂ ଭୂତବସ୍ତ୍ରେକ ବିଷୟଂ ନ କ୍ରିୟା ପରଂ 

ଶାସନ କରିବା ଶାସ୍ତ୍ର ବିଧୂରୂପ ଓ ନିଷେଧ ରୂପ 
ହେବା ହେତୁ ଦୁଇ ପ୍ରକାର ହୋଇଥାଏ । ଭାଷା ତତ୍ତ୍ଵ 
ବିଧ୍ୂରୂପ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭାଷାର ନିୟମବଦ୍ଧ ରୂପ ତଥା ଏହା 
ମଧ୍ଯ ନିଷେଧରୂପ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭାଷା ନିମିତ୍ତ କଣ ନିଷେଧ 
ଏଥିରେ ଆଲୋଚିତ । ଦାର୍ଶନିକ ମାନଙ୍କ ମତରେ, 
“ ' ଶାସନ ଅର୍ଥରେ ଶାସ୍ତ୍ର ଶବ୍ଦର ପ୍ରୟୋଗ ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ର ନିମିତ୍ତ 
ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ । ଭାଷା ବ୍ୟବହାର କରିବା ମନୁଷ୍ୟର ସ୍ଵାଭାବିକ 
ଧର୍ମ ହୋଇଥିବାରୁ ଭାଷାତର୍କୁ ମଧ୍ଯ ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ର ବିବେଚନା 
କରାଯାଏ ! ଭାଷାତରତ୍ଵକୁ ଶଂସକ ଶାସ୍ତ୍ର ବା ବୋଧକ 
ଶାସ୍ତ କୁହାଯାଏ | ଏହାଦ୍ଵାରା ଭାଷଖର ପ୍ରକୃତ ସ୍ଵରୂପ ବଣ୍ଚନା 
କରାଯାଏ । ଶାସନଶାସ୍ତ୍ କ୍ରିୟାପରକ ଓ ଶଂସନଶାସ୍ତ 
ଜ୍ଞାନପରକ ଅଟେ । ଭାଷଖତର୍ତଵରେ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାରିକ 
ପ୍ରକ୍ରିୟା ବିଶ୍ଲେଷଣ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହା କ୍ରିୟାପରକ ତଥା 
ଏହାଦ୍ଵାରା ଜ୍ଞାନ ଆହରଣ ହେଉଥୁବବାରୁ ଏହା ାନପରକ 
ଅଟେ | ଏହି ପୁରୋଦୃଝିରେ ଭାଖତର୍ଵ ହେଉଛି ଦର୍ଶନ | 
(୨୨) 

ଭାଷା ହିଁ ମନୁଷ୍ୟକୁ ଇତର ପ୍ରାଣୀଙ୍କଠାରୁ ଉଚ୍ଚରେ 
ଅଧଷ୍ଠିତ କରିପାରିଛି । ଇତର ପ୍ରାଣୀ ବିନାବିଚାରରେ 
କେବଳ ସ୍ବାଭାବିକ ପ୍ରବୃତ୍ତିର ବଶୀଭୂତ ହୋଇ ଜୀବନ 
ସଂଗ୍ରାମରେ ଲାଗିପଡ଼ିଛନ୍ତି । କିନ୍ତୁ ଭାଷାର ଅଧ୍ୁକାରୀ 
ମନୁଷ୍ୟ ଭାଖଯୋଗୁଁ ବିବେକ ପ୍ରଧାନ ହୋଇ ଜୀବନ 
ସଂଗ୍ରାମରେ ବିଚାର ଶକ୍ତିର ଉପଯୋଗ କରିଥାଏ । ଏହି 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଭାରତୀୟମାନେ ଏହିକ ଜୀବନରେ ଭାଷାକୁ 
ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଦେଇଛନ୍ତି ତଥା ଭାଖ ମାଧ୍ୟମରେ ପାରଲୌକିକ 


ଚିନ୍ତନରେ ଅଗ୍ରସର ହୋଇପଟରିଛନ୍ତି । ଭାଷହିଁ ସେମାନଙ୍ଗ 
ନିଜଟରେ ଦର୍ଶନ ବା ଯେଉଁଭାଖ ସେମାନଙ୍କ ଏହିକ ଓ 
ପାରଲୌକିକ ଜୀବନର ପରମନକ୍ଷ୍ୟରେ ଫେଞ୍ଚାଇ ପାରିଛି, 
ସେହି ଭାଖକୁ ସେମାନେ ଶାସ୍ତୀୟ ବା ଦାଵନିକ ଭିରି 
ସଂପନ୍ନ ସ୍ଵରୂପରେ ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ସେହି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷର ସ୍ବରୂପ ଜାଣିବା ନିମିତ୍ତ ଭାରତବାସୀ ଭାଷାତନ୍ତ୍ର 
ଅଚତାରଣ! କରିଛନ୍ତି । ଏପରିକି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାକୁ 
ସେମାନେ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ନାମରେ ଅଭିହିତ କରିଛନ୍ତି । 
ଭାଷା ଅନେକ ରୂପାତ୍ସକ ତଥା ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇ ବିଲକ୍ଷଣ 
ରୂପ ଧାରଣ କରିଥାଏ । ଅନେକ ରୂପାତ୍ସକ ଭାଷାର 
ମୌଳିକତା ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବାର ଅନ୍ୟ ନାମ ଭାଷାତର୍ବ । 
ଭାରତୀୟ ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ଭାଷାତତ୍ତ୍ରଦ୍ଵାରା ଭାଷାର ଆଟ୍ିକ 
ଓ ଆତ୍ଳିକ ପ୍ରବୃତ୍ତି ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ଭାଷାର ମୌଳିକତା 
ନିର୍ଣୟ କରିଛନ୍ତି । ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ମୌଳିକ ଭାଷାକୁ 
ହିଁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ସ୍ଵରୂପରେ ବିବେଚନା କରାଯାଏ । 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ବା ମୌଳିକଭାଷାର ଅନୁଶୀକନ କରିବା 
ନିମିତ୍ତ ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ସେମାନଙ୍କ କୁଶାଗ୍ର ବୃଦ୍ଧିରେ ବହୁ 
ପ୍ରଯତ୍ନ କରିଯାଇଛନ୍ତି । “ ‘ଧୂନି ଜିପରି ମନୁଷ୍ଯର ଅବୟବ 
ଦ୍ଵାରା ବିଭିନ୍ନ ରୂପରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୁଏ ତଥା ଏହାର ସମଷଚିରେ 
ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ ' ଏହାହିଁ ଭାଷା ତର୍ତର ମୁଖ୍ଯ 
ଆଲୋଚ୍ୟ ପ୍ରସଙ୍ଗ, ଯାହାକୁ ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ଧ୍ଵବନିତର୍‌ 
ନାମରେ ଅଭିହିତ କରିଯାଇଛନ୍ତି । ଧ୍ବନି ଭାଷାର ଆଧାର 
ହୋଇଥିବାରୁ ସେମାନେ ଧ୍ଵନିତର୍ଵରେ ଧ୍ଵନି ସଂପର୍କିତ 
ଅବୟବ ଯଥା - ଓଷ୍ଠ, ଦନ୍ତ, ତାଳୁ ବର୍ସ, ଜିହ୍‌ା, ଗଳା, 
ନାସାରନ୍ଧ ପ୍ରଭୃତି ସଂପର୍କରେ ବହୁ ତତ୍ଵ ଓ ତଥ୍ୟ ଅବତାରଣ"' 
କରିଯାଇଛନ୍ତି । ଧ୍ଵନି ସମଷ୍ଟିରୁ ଶବ୍ଦ ନିସ୍ୃତ ହୋଇ ଅଥ 
ପ୍ରକାଶ କଲେ ତାହାକୁ ପଦ କୁହାଯାଏ, ଯାହାକି ବାକ୍ୟଟ 
ମୂଳ ଉପାଦାନ । ତେଣୁ ଭାଷାତତ୍ତବରେ ସେମାନେ ଶଟ 
ତର୍ତ, ରୂପତତ୍ତ୍ର ଓ ବାକ୍ୟତତ୍ତ୍ଵର ମଧ୍ୟ ବ୍ୟାପକ ଆଲୋଚନା 
କରିଯାଇଛନ୍ତି । ଅଥ ନଥୂଲେ ଭାଷା ମୂଲ୍ୟହୀନ 
ବିଚେଚନାକରି ସେମାନେ ଅଥତର୍ତଵକୁ ଭାଷାତତ୍ତ୍ର ଅନ୍ତର୍ଦୁକ୍ତ 
କରିଯାଇଛନ୍ତି | ଅଥାତ୍‌ ଭାଷାତତ୍ଵ ହେଉଛି ଧ୍ବନିତତ୍ତ, 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଶବ ତତ୍ଵ, ରୂପତର୍ଵଵ ବାକ୍ୟତର୍ତ ଓ ଅଥ ତତ୍ତ୍ବରେ ସମ୍ଜିଶ୍ରଣ | 


ଏହି ସକଳ ତତ୍ତ୍ଵର ଅନୁଧ୍ୟାନ ଓ ଅଧ୍ୟୟନ ଦ୍ଵାରା ଭାଷାର 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ନିର୍୍ଵୟ କରାଯାଇଥାଏ । 

ଭାଷାତତ୍ତଵର ପ୍ରବେଶ ଦ୍ଵାର ହେଉଛି ବ୍ୟାକରଣ । 
ବ୍ୟାକରଣକୁ ଭାଷାର ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ଧକ ଅଧ୍ୟୟନ କୁହାଯାଏ । 
ଏହାଦ୍ଵାରା ଭାଷାର ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ଗଠନ ପଦ୍ଧତି ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କରାଯାଇ ବିଭିନ୍ନ ତତ୍ତ୍ତର ଅନୁଶୀଳନ କରାଯାଏ । 
ଭାରତୀୟ ପ୍ରଚେତାବୁନ୍ଦ ଭାଷାକୁ ଦର୍ଶନ ସ୍ଵରୂପରେ ବ୍ୟକ୍ତ 
କରିବା ସହିତ ବ୍ୟାକରଣକୁ ଦର୍ଶନର ଅଙ୍ଗୀଭୂତ କରିଛନ୍ତି 
ଭାରତୀୟ ଦାର୍ଶନିକ ପରଂପରାରେ ପାଣିନୀୟ ବ୍ୟାକରଣ 
ଶୈବ ଆଗମର ଅନ୍ତର୍ଗତ ! ( ୨୩) ଏହାର ଅନୁସରଣ 
କରିବା ଦ୍ଵାରା ସାଧକ ମାୟାମୁକ୍ତ ହୋଇ ପରମତର୍ତ୍‌ ଲାଭ 
କରେ | ପାଣିନି ସ୍ଵୀୟ ସାଧନା ବଳରେ ଶିବଙ୍କୁ ଦର୍ଶନ 
କରିଥଲେ ତଥା ଶିବଙ୍କ ଡମ୍ବରୁନାଦରୁ ଚତୁର୍ଦ୍ଦଶ ମାହେଶ୍ବର 
ସୁତ୍ର ଉପଲବ୍ଧ କରିଥିଲେ | ଏହି ଚତୁର୍ଦଦଶସୁତ୍ରକୁ ଅବଲମ୍ବନ 
କରି ସେ ସଂକ୍ଷେପଣ ପବ୍ଧତିରେ ପ୍ରାୟ ଚାରି ହଜାର ସୂତ୍ର 
ଆବିଷ୍କାର କରିଥିଲେ | ସକଳ ସୂତ୍ରକୁ ସେ ଆଠଗୋଟି 
ଅଧ୍ୟାୟରେ ବିଭକ୍ତ କରି ରଚନା କଲେ “ ‘ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀ' ? | 
ସେ ନିର୍ଣୟ କରିଥୁବା ଧ୍ବନିବିଜ୍ଞାନନ ପଦବିଜ୍ଞାନ, 
ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ, ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନ ଓ ତୁଳନାତୃକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ହିଁ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ତଥା ଦେବ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା 
ପ୍ରଦାନ କରିଅଛି । ଅଦ୍ୟାବଧୂ ପାଣିନିଙ୍କ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ପ୍ରାଚ୍ୟ ଓ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଉଭୟ ଭୂଖଣ୍ଡର ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କର 
ଆଦର୍ଶ । ପାଣିନିଙ୍କ ପରବର୍ଭୀ ପ୍ରଚେତାବୁନ୍ଦ ବ୍ୟାକରଣକୁ 
ପରମତର୍ତ ପ୍ରାଡ୍ତିର ସୁଗମ ପଥ ରୂପେ ବିବେଚନା 
କରିଥିଲେ | ପତଞ୍ଚଳିଙ୍କ ମହାଭାଷ୍ୟରୁ ବ୍ୟାକରଣର 
ଦାର୍ଶନିକ ରୂପ ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । ଏହାର ବିକଶିତ 
ସ୍ଵରୂପ ଭର୍ଭୁ ହରିଙ୍କ ବାକ୍ୟପଦୀୟରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ । 
ଭର୍ତ୍ତହରିଙ୍କ ମତରେ ଶବ୍ଦାଦ୍ବତର ସ୍ତୋଟରୂପ ଶବଦ ହିଁ 
ଏକମାତ୍ର ସତ୍ୟଭୂତ ପଦାର୍ଥ | ସକଳ ଜଗତ ଏହି ସ୍ତୋଟର 
ଏକ ବିବର୍ଉନ ମାତ୍ର । ବ୍ୟାକରଣ ଦର୍ଶନାନୁଯାୟୀ ବାକ୍‌ 


ଚାରି ପ୍ରକାରର | ଯଥା - ପରା, ପଶ୍ୟନ୍ତୀ, ମଧ୍ୟମା ଓ 
ବୈଖରୀ । ଏହା ମଧ୍ଯରୁ ପଶ୍ଯନ୍ତୀ ବାକ୍‌ ହି ପରଂବ୍ରହ୍ଧ 
ସ୍ଵରୂପିଣୀ । ବେଦରେ ପଶ୍ୟନ୍ତୀ ଚାକକୁ ବାଗ୍‌ଦେବୀ ବା 
ସରସ୍ବତୀ ନାମରେ ଅଭିହିତ କରାଯାଇଛି | ଅକ୍ଷର, 
ଶବ୍ଦବୁହୁ ଓ ପରାବାକ୍‌ ନାମରେ ଏହା ଖ୍ୟାତ । 
ବୈୟାକରଣମାନଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଶବ୍ଦବୂରହ୍ନ ଓ ପରଂବ୍ରହ୍ମ ଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ନାହିଁ । ପଶ୍ୟନ୍ତୀ ବାକ ଚୈତନ୍ୟରୂପା | 
ଏହା ଅଖଣ୍ଡ, ଅଭିନ୍ନ ଓ ଅଦୃୟତତ୍ତ୍ର । ଏହା ଧ୍ବନିର 
ମୂଳାଧାର | ଏଥରେ ଗ୍ରାହ୍ୟ ତଥା ଗ୍ରାହକର ପରସ୍ତରଭେଦ 
ପ୍ରତୀତ ହୁଏ ନାହିଁ । ସ୍ଥଳବିଶେଷରେ ଏହାକୁ “ ' ଅକ୍ରମା' 
ଓ “ ' ପ୍ରତିସଂହୃତକ୍ରମା' ' ନାମରେ ନାମିତ କରାଯାଇଛି | 
ଏହି ପଶ୍ଯନ୍ତୀ ଶବ୍ଦତତ୍ତ ବିବକ୍ଷା ଦ୍ଵାରା ଅର୍ଥାତ୍‌ ଅର୍ଥର 
ପ୍ରତିପାଦନ କରିବାଦ୍ଵାରା ମନୋବିଜ୍ଞାନର ରୂପ ଧାରଣ 
କରିଥାଏ | ଏହାର ନାମ ମଧ୍ୟମା ବାକ୍‌ | ଯେତେବେଳେ 
ଇନ୍ଦ୍ରିୟମାନଙ୍କର ଅଭିଘାତ ହେତୁ ପ୍ରାଣବାୟୁର ସ୍କୁଳବୃତତିର 
ଉଦୟ ହୁଏ ସେତେବେଳେ ବୈଖରୀ “‘ ‘ବାକ୍‌ ''ର 
ପ୍ରାଦୁର୍ଭାବ ହୁଏ । ବସ୍ତୁତଃ  ' ପଶ୍ୟନ୍ତୀ' ' ବାକ ହି ମୁଖରେ 
ଉପ୍ପନ୍ଧ ହୋଇ କଣ୍ଠ ଓ ତାଳୁ ଆଦି ସ୍ଥାନ ବିଷୟରେ ବିଭକ୍ତ 
ହେବା ପରେ ବୈଖରୀ ନାଦ ନାମରେ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ହୁଏ । 
ବାହ୍ୟ ଅର୍ଥ ବାସନାରେ ପ୍ରେରିତ ହୋଇ ଅବିଦ୍ଯାର 
ପ୍ରଭାବରେ ଏହା ଘଟ, ପଟାଦି ଅରେ ବିକୃତ ହୋଇ 
ଚକ୍ଷୁ ଆଦି ଇନ୍ଦରିୟମାନଙ୍କ ଗୋଚର ହୁଏ । ଏହିପରି ଶବ୍ଦ 
ବ୍ରହ୍ମ ହିଁ ଅନାଦି-ଅବିଦ୍ୟାରୂପୀ ବାସନାର କାରଣ ଭେଦକୁ 
ଲାଭକରି ଅର୍ଥ ରୂପରେ ପରିବର୍ଭିତ ହୁଏ | କିନୁ ବାସ୍ତବରେ 
ବାଚକରୁ ପୃଥକ ବାଚ୍ଯର ସତ୍ତା ନାହିଁ । ଯାହା କିଛି 
ବିଦ୍ୟମାନ ଅଛି ତାହା କେବଳ ବାଚକ ଅର୍ଥ ମାତ୍ର | ଜ୍ଞାନ 
ମାତ୍ର ହିଁ ବାକ୍‌ ସ୍ଵରୂପ । ଏହି ବାକ୍‌ ହିଁ ପରମତତ୍ତ୍‌ । 
ଭରଉୁହରି ସ୍ଵରଚିତ “ ' ବାକ୍ୟପଦୀୟ ' 'ର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଏହି 
ତତ୍ତ୍ତର ପ୍ରତିପାଦନ କରିଛନ୍ତି । 


3) 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟତା 


ଅନାଦି ନିଧନଂ ବ୍ରହ୍ମ ଶଦ୍ଦ ତତ୍ତଂ ଯଦକ୍ଷରମ୍‌, 
ବିବର୍ରତେର୍ଥ ଭାବେନ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଜଗତୋ ଯତଃ । 
ବ୍ୟାକରଣ ସିଦ୍ଧାନ୍ତର ପ୍ରଧାନ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ଭର୍ଭୁହରି 
ଅଦ୍ଵୈତବାଦ ଅଟାର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଶ୍ରେଷ୍ଠସ୍ଥାନ ଅଧକାର 
କରିଥଲେ । ଉମା ମାହେଶ୍ବର ନିଜର “ ' ତର୍ଵଦୀପିକା' 
ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । 
ମହାଭାଷ୍ୟଂ ବ୍ୟାଚକ୍ଷାଣୋ ଭଗବାନ୍‌ ଭର୍ର୍ବହରିରପ୍ୟଦ୍ବୈତ 
ମେବାଭୁ୍ୟୁପଗଛନତି 
ଯଥୋକ୍ତଂ ଶବ୍ଦକୌସ୍ତୁଭେ ସ୍ପୋଟ ବାଦାନ୍ତେ ତଦେବଂପକ୍ଷ 
ଭେଦେ ଅବିଦ୍ୟୈେବ ବା 
ବ୍ରହ୍ମୈେବ ବା ସତୁଟ ତ୍ୟର୍ଥୋସ୍ମାଦିତି ବ୍ୟୁପ୍ଲଭ୍ୟା ସ୍ପୋଟ ଇତି 
ସ୍ଲୃତଂ 
ଆହାଚେ ଶାସ୍ତେଷୁ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଭେଦୈର ବିଦ୍ୟେବୋପବ୍ୟତେ 
ବ୍ୟାକରଣର ପଦାର୍ଥ ମୀମାଂସା ନ୍ଯାୟ 
ବୈଶେଷିକଙ୍କ ସମାନ । ଦ୍ରବ୍ୟ, ଗୁଣ, କର୍ମ, ସାମାନ୍ୟ 
ଆଦିର କଳ୍ପନା ଉଭୟ ଦର୍ଶନରେ ନିର୍ଝିଷ୍ଠ । 
ବୈୟାକରଣମାନେ ଶକ୍ତିକୁ ଗୋଟିଏ ବିଶିଷ୍ଟ ପଦା ସ୍ଵୀକାର 
କରନ୍ତି | ଏହି ବିଷୟରେ ସେମାନେ ମୀମାଂସା ସହିତ 
ଏକମତ | ତେଣୁ ବ୍ୟାକରଣର ଦାର୍ଶନିକ ଜଗତରେ ବିଶିଷ୍ଠ 
ସ୍ଥାନ ଅଛି । ସେଥୁ ନିମିତ୍ତ ଭର୍ଗହରି ବ୍ୟାକରଣ ଦର୍ଶନକୁ 
ସକଳ ବିଦ୍ୟାମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ପବିତ୍ର ତଥା ଅପବର୍ଗର 
ଦ୍ଵାର ବୋଲି ସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତି । 
ତଦ୍‌ଦ୍ଵାରମପବର୍ଗସ୍ୟ ବାଙ୍ଧଳାନାଂ ଚିକିତ୍ତିତଂ 
ପବିତ୍ରଂ ସର୍ବବିଦ୍ୟାନାମଧୁବିଦ୍ୟଂ ପ୍ରକାଶତେ ! 
ବ୍ୟାକରଣ ଦର୍ଶନରେ ଅନୁପ୍ରବେଶ କଲେ 
ପରମତରତ୍ଵର ବୋଧ ଜନ୍ମେ ଏବଂ ସେହି ବୋଧଶକ୍ତି ଦ୍ଵାରା 
ଭାଖର ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ଗଠନ ଡ୍ରକ୍ରିୟା ବିଶେଷଣ ପୂର୍ବକ 
ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ତୀୟତା। ନିର୍ବଵୟ କରାଯାଏ । 
ଭାଷାବିଞାନୀମାନେ ଗଠନ ପ୍ରକ୍ରିୟା, ସଂରଚନା, ଧ୍ଵନି ଓ 
ଅଥର ଅନୁଶୀଳନଦ୍ଵାରୀ ଭାଷାର ମାନ ନିରୂପଣ 


a 


କରଥିାତ୍ତ । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ମୌଳିକ, ସ୍ବାତନ୍ତ୍ଯ ସମ୍ପଦ୍ଧ ଓ 
ପ୍ରାଚୀନ ଆର୍ଯ୍ଯଭାଷା । ଏହି ଭାଷାର ବ୍ଯାକରଣ ଓ 
ଭାଷାତତ୍ତ୍ର ଚିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ ଜଣାଯାଏ, “ ଓଡ଼ିଆ ଏକ 
ଗୁରୁଗମ୍ଭୀର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ' । ଆର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରଚେତାମାନଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ନିର୍ବାରିତ ଭାଷାଦର୍ଶନ ଅନୁଯାୟୀ ସମସ୍ତ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଲକ୍ଷଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବିଦ୍ୟମାନ ! ପାଣିନି, ପତଞ୍ଜକି 
ଓ ଭର ହରିଙ୍କ ବ୍ୟକ୍ତ ବ୍ୟାକରଣ ଦର୍ଶନ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣରେ ପ୍ରତିଭାତ । ଓଡ଼ିଆମାନେ ଅକ୍ଷର ଓ ଶବ୍ଦ 
ପ୍ରତ୍ୟେକଙ୍କୁ ବ୍ରହ୍ମର ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରିଥାନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵର ପ୍ରଣେତା ପଣ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶମ୍ମାଙ୍କ 
ମତରେ ଶଦ୍ଦ ବ୍ରହ୍ମ ସ୍ଵରୂପ ଓ ଶବ୍ଦତତ୍ତ ହେଉଛି ଆତ୍ସା । 

ସର୍ବ ଶବ୍ଦାର୍ଥ ନିଧୟେ ଶହାମ୍ବାୟସ୍ୟ ହେତବେ, 
ଶହ ବ୍ରହ୍ମସ୍ଵରୂପାୟ ଶବ୍ଦ ତର୍ଧାତ୍ସନେ ନମଃ । ( ୨୪) 
ଶାସ୍ତୀୟ ବିକାଶଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
କ୍ରମବିକାଶ ଘଟିଥିବାରୁ ଏଥିରେ କେତେକ ବୈଶିଷ୍ୟ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଆହରଣ 
ଶୈଳୀରେ ଅନ୍ୟଭାଷାର ବିଭବକୁ ନିଜସ୍ଵ କରି ସମୂଦ୍ଧ 
ହୋଇଛି ଏହି ପୁରୋଦୃ୍ିରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷା । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଚ୍ୟାକରଣ ଓ ଭାଷାତର୍ତ୍ର ବିଶ୍ଲେଷଣ 
କରିବା ପୂର୍ବରୁ ଏହାର ଉତ୍ପତ୍ତି, କ୍ରମବିକାଶ ଓ ଏତିହ୍ୟ 
ଅନୁଧ୍ୟାନ କରିବା ବାଞ୍ଚନୀୟ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବୈଦିକ 
ଭାଷାର ସମାକଳୀନ । ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ପ୍ରାକୃତ, ଓଡ଼ୀପ୍ରାକୃତ ବା ଓଡ଼ରପ୍ରାକୃତ କୁହାଯାଉଥୁଲା । 
ବେଦର ରଚନା କାଳ ସଂପର୍କରେ ବିଦେଶୀ 
ଗବେଷକମାନେ ଭିନ୍ନ ମତ ପୋଷଣ କରିଛନ୍ତି । 
ସେମାନେ ଆର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କ ଭାରତର ଜନଜାତି ଭାବରେ 
ବର୍ଣ୍ଣନା ନକରି ଇତିହାସରେ ଭ୍ରମ ସୃଶ୍ଚି କରିଛନ୍ତି । 
ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ଭାରତ ଉପରେ ଆକ୍ରମଣ କରିଥିଲେ ବୋଲି 
କୌଣସି ଲିଖୁତ ପ୍ରମାଣ ନାହିଁ କିମ୍ବା ଏହି ବିଚାର କୌଣସି 
ପ୍ରତ୍ୃତତ୍ଵ ସାହାଯ୍ୟରେ ସିଦ୍ଧ କରାଯାଇନାହିଁ, ( ୨ ୫ ) 


Pa et 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଆର୍ୟ୍ଯମାନେ ଭାରତର ମୂଳଚାସିନ୍ଦା | ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
୭ ୦୦୦ରେ ବେଦରଚନା ହୋଇଥିଲା, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
୫୦୦୦ ହେଉଛି ରାମାୟଣ ଯୁଗ ଏବଂ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
୩୦ ୦ ୦ ହେଉଛି ମହାଭାରତ ଯୁଗ | ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କ ଦେହାନ୍ତ 
କାଳ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ମହାଭାରତ ପ୍ରଭୁତି ଗ୍ରନ୍ଧରେ ନିର୍ଷାରିତ 
ଜ୍ୟୋତିଷୀ ତଥ୍ଯ ସମୁହକୁ ଗଣନା କରାଯାଇ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
୩୨୦୨ ଚୋଲି ନିରୂପଣ କରାଯାଇଛି । ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କ 
ଦେହାନ୍ତ ପରେ ଭୂକଂପନ ଓ ପ୍ରାକୃତିକ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଯୋଗୁଁ 
ଦ୍ଵାରକାନଗରୀ ଜଳମଗ୍ନ ହେଲା ତଥା ମହେଞ୍ଜୋଦାର, 
ହରପପା ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ନଗରୀ ଧ୍ଵଂସ ପାଇଗଲା | ଏହି 
ଖଣ୍ଡ ` ପ୍ରଳୟରେ ମଧ୍ଯ ସରସ୍ଵତୀ ନଦୀ ବିଲୁପ୍ତ ହୋଇ 
ପଶ୍ଚିମ ଭାରତର ଏକ ବ୍ୟାପକ ଅଞ୍ଚଳ ମରୁଭୂମିରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଗଲା | ( ୨ ୬) ପ୍ରାକୃତିକ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ପରେ 
ଆର୍ଯ୍ୟଜାତିର ଗୋଟିଏ ବିଶାଳ ଗୋଷ୍ଠୀ ପୂର୍ବମହୋଦଧୂ 
ତଟସ୍ ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡକୁ ଚାଲିଆସିଲେ । ସେମାନେ 
ମୂଳବାସସ୍କାନରେ ଯେଉଁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ଯବହାର 
କରୁଥିଲେ ତାହାକୁ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ଆଦି ପ୍ରାକୃତ 
ବୋଲି କହିଛନ୍ତି । ( ୨୭) ମୂଳ ଭୂଖଣ୍ଡରେ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ 
ବୈଦିକ ଓ ପ୍ରାକୃତ ଦୁଇଟି ଭାଷାବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ | 
ବୈଦିକ ଭାଷା ଥଲା ଛାନ୍ଦସ ଭାଷା, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗୀତର 
ଭାଷା | ବୈଦିକ ଭାଷାରେ ରଚିତ ମନ୍ତ୍ର ଓ ସୂକ୍ତ ସେମାନେ 
ଯାଗ, ଯଜ୍ଞ ଓ ଦେବତା ପ୍ରଭୃତି ଧର୍ମୀୟ କାର୍ଯ୍ୟରେ ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥିଲେ | ଲୋକଭାଷା ଥା ପ୍ରାକୃତ | ସେହି ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାରୁ ସଂସ୍କୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଜନ୍ନନେଇଛନ୍ତି ବୋଲି ପଣ୍ତିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠଦାଶଙ୍କ ମତ | ( ୨୮) ଯେଉଁ ଗୋଷ୍ଠୀ ମୂଳଭୂଖଣ୍ଡ 
ପରିତ୍ୟାଗ କରି ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳକୁ ଚାଲି ଆସିଲେ ସେମାନେ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ଯବହାର କଲେ ଏବଂ ଯେଉଁମାନେ 
ମୂଳଭୁଖଣ୍ଡରେ ରହିଲେ ସେମାନେ କଥତ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା 
ବିକାଶ ଘଟାଇ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଉନ୍ନେଷ ଘଟାଇଲେ । 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାଭାଷୀ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ଓଡ଼ ନାମରେ ପରିଚିତ 
ହେଲେ ତଥା ସେମାନଙ୍କ ଭାଷା ଓଡ଼ୀ, ଓଡ଼ପ୍ରାକୃତ ପ୍ରଭୁତ 
ନାମଧାରଣ କଲା । ଏହି କାରଣରୁ ସଂସ୍କୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆ 


ଭିତରେ ବହୁ ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । 
ମୁଳଭୂଖଣ୍ଡର ଅଧ୍ବବାସୀ ସେମାନଙ୍କ କଥୂତ ପ୍ରାକୃତ 
ଭାଷାରେ ସଂସ୍କାର ଆଣି ଏହାକୁ ସଂସ୍କୃତରେ ରୂପାନ୍ତରିତ 
କରିବାପରେ ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ବହୁଭାଷାବିତ୍‌ ଏହାକୁ 
ଶୁଝ୍ଖଳାବବ୍ଧ କରିବା ନିମିତ ବ୍ୟାକରଣଶାସ୍ତ ରଚନା କଲେ | 
ଏହି ବ୍ୟାକରଣ ବୈଦିକ ବ୍ୟାକରଣ ଅନୁସରଣରେ ରଚିତ 
ହୋଇଥିଲା ! ପରେ ପାଣିନି ଅଷ୍ାଧ୍ାୟୀ ରଚନା କରି 
ବୈଦିକ ବ୍ୟାକରଣ ଠାରୁ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ଯାକରଣକୁ ଅଲଗା 
କରିଦେଲେ | ଯେଉଁ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ମୂଳଭୁଖଣ୍ଡରୁ ଆସି 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ନିବାସ କଲେ ସେମାନେ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା 
ବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ | ଓଡ଼ିଆ ଭୂଖଣ୍ଡ ଆଦିବାସୀ ଅଧ୍ୟୁଷିତ 
ଥିଲା ତଥା ଏହାର ଦକ୍ଷିଣ ପୂର୍ବ ଅଞ୍ଚଳ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଅଧ୍ୟୁଷିତ 
ଥିଲା | ଅଗନକ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ କମ୍‌ ସଂଖ୍ୟକ ଥଲେ ହେଁ 
ଭାଷାକୁ ପରିହାର କରି ନୂତନ ଭାଷା ବ୍ଯବହାର 
କରିନଥିଲେ | ସେମାନଙ୍କ କଥିତ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଓଡ଼ିଶାର 
ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଆସି ନୂତନ ରୂପ 
ଧାରଣ ପୂର୍ବକ ଖଡ଼ ଓ ଓଡ଼ ପ୍ରାକୃତ ନାମରେ ପରିଚିହ୍ିତ 
ହେଲା | 

ମୂଳଭୂଖଣ୍ଡରୁ ଦୀର୍ଘପଥ ଅତିକ୍ରମ ଆସିବା ଯୋଗୁଁ 
ସେମାନେ ପଥ ମଧ୍ଧରେ ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ଅସ୍ଥାୟୀ ନିବାସ 
କରିଥଲେ | ଏହି ଅସ୍ଥାୟୀ ନିବାସ ଜାଳରେ ସେମାନେ 
ମଥୁରା ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରଚଳିତ ସୌରସେନା, ବିନ୍ଧ୍ୟାଞ୍ଚଳରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ପୈଶାଚୀ ଓ ମଗଧରେ ପ୍ରଚଳିତ ମାଗଧୀ 
ଭାଷାରେ ସଂସ୍ଥର୍ଶରେ ଆସିଥିଲେ । ତେଣୁ ସେହି ସବୁ 
ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ଓଡ଼ିଆରେ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । 
ପରିଶେଷରେ ଯେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ସ୍ଥାୟୀ 
ନିବାସ କଲେ ସେତେବେଳେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା 
ସଂସ୍ତର୍ଶରେ ଆସିଲେ | ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆଦିବାସୀମାନେ 
ସଂଖ୍ୟାବହୁଳ ଓ ଓଡ଼ିଆମାନେ ସଂଖ୍ୟାଲଘୁ ଥଲେ | ଏହି 
ସଂଖ୍ୟାଲଘୁ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାକୁ 
ଗ୍ରହଣ ନକରି କେବଳ ସେମାନଙ୍କ ଭାଷାରୁ ବହୂ ବିଭବ 
ଆହରଣ କରିଥଲେ ¦ କେତେକ ଗବେଷକଙ୍କର ମତ, 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟତା 


' ‘ଓଡ଼ିଶାର ମୂକବାସିନ୍ଦା ଆଦିବାସୀ ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ମାନେ 
ନବାଗତ ଆର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କ ସଂସ୍ରବରେ ବହୁକାଳ ଏକତ୍ର ରହିବା 
ଦ୍ଵାରା “ ' ପାଲି ” ନାମକ ଗୋଟିଏ ଭାଷା ଜନ୍ମ ନେଇଥିଲା | 
( ୨ ୯ ) ସେଥୁନିମିଭ କେତେକ ଗବେଷକ ଓଡ଼ିଶାକୁ ପାଲିର 
ଜନ୍ଵସ୍ଥାନ ବୋଲି ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ସେହି ସମୟରେ 
ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ମଗଧ ଓ ଓଡ଼ିଶା ବିଶାଳରାଜ୍ୟ ଥିଲା | ଏହି 
ଦୁଇ ବିଶାଳରାଜ୍ୟର ଅଧୀନରେ ବହୁ କ୍ଷୁଦ ରାଜ୍ୟ ଥିଲେ 
ହେଁ ଉତ୍ତର ପଶ୍ଚିମରେ ଥିବା ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ନୂତନ ଭାବରେ 
ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ଗଢ଼ି ଉଠିଥିବା ପ୍ରକୃତ ଭାଷାକୁ ଓଡ଼ମାଗଧୀ 
ବା ଅପଭ୍ରଂଶରେ ଅର୍ଵମାଗଧୀ କହିଲେ | ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ 
ଯେ, ଆର୍ଯ୍ୟବର୍ର ପରିତ୍ୟାଗ କରି ଓଡ଼ ଗୋଷ୍ଠୀ ଅନ୍ୟ 
ଭୂଖଣ୍ଡରେ ନିବାସ କରୁଥିବାରୁ ମୌଳିକ ଆର୍ଯ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀ 
ସେମାନଙ୍କୁ ବ୍ରାତ୍ଯ ବା ପତିତ ବୋଲି ବିବେଚନା କଲେ 
ତଥା ସେମାନଙ୍କର କଥୁତ ଭାଷାକୁ ବିଭାଷା ନାମିତ 
କଲେ । କିନ୍ତୁ ପାଣିନି ବା ପତଞ୍ଜଳିଙ୍କ ସଦୃଶ ଉଚ୍ଚକୋଟୀର 
ଭାଷାବିତଙ୍କର ଏହି ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ ଚେତନା ନଥିଲା | ସେମାନେ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର ରଚନା କରିଥିଲେ ହେଁ 
କୌଣସି ସ୍ଥାନରେ ¢ “ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ' ନଲେଖୁ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା 
ଲେଖୁଛନ୍ତି | ଅନେକ ମଧ୍ଯ ପାଣିନିଙ୍କ ସମୟର ସଂସ୍କୃତକୁ 
ଆର୍ଯ୍ୟସଂସ୍କୃତ ବୋଲି କହିଛନ୍ତି । ସେତେବେଳକୁ 
ଆର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କର ବିଭିନ୍ନ ଶାଖା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ବାସକରି 
ସାରିଲେଣି | ତେଣୁ ଆଦିପ୍ରାକୃତ ଓଡ଼ ପ୍ରାକୃତ, ମରାଠୀ 
ପ୍ରାକୃତ, ସୌରସେନୀ ପ୍ରାକୃତ ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ଭାଷାରେ 
ପରିବର୍ଉନ ହୋଇସାରିଲାଣି । ଯେଉଁ ଦେଶରେ ଯେଉଁ 
ପ୍ରାକୃତ ବ୍ୟବହୃତ ତାହା ସେହି ଦେଶର ନାମାନୁସାରେ 
ନାମିତ ହୋଇଥାଏ । 
ଯସ୍ମିନ୍‌ ଦେଶେ ଯଥାରୀତିଃ ପ୍ରାକୃତସ୍ୟ ନିବଧ୍ଯତେ , 
ତନୈବ ବ୍ୟବହାରେଣ ତଦେଶୀୟଂ ନିରୁଚ୍ୟତେ ( ୩୦ ) 
ଏହି ମାନ୍ୟତାରେ ଓଡ଼ପ୍ରାକୃତ ଓଡ଼ୀ, ଓଡ଼ ବିଭାଷ, 
ଜଡ଼ୀ ଅପଭ୍ରଂଶ, ଓଡ଼ମାଗଧୀ ଓ ଅର୍ବବମାଗଧା ବହୁ ନାମରେ 


ଡ଼ୀ ଅ 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବ୍ଯକ୍ତ ବି ଓ ଗୋଷ୍ଠୀରେ ପରିଚିତ ଥିଲା । 


ଭାରତରେ ସେହି ସମୟରେ ବହୁ ପ୍ରଜାର ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା 
ରହିଥୂଲା । କେତେକ କ୍ଷୁଦ୍ର ଜନଜାତିଙ୍କ ଭାଷା ମଧ୍ଯ 
ପ୍ରାକୃତରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇଥଲା | ସଂସ୍କୃତ ଭାଖଭାଷୀ 
ଅନ୍ୟମାନଙ୍କୁ ଅତ୍‌ ଅନ୍ୟ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ମାନଙ୍କୁ ନ୍ୟୁନ 
କରିବା କାମନାରେ ସକଳ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାର ମୂଳବୀଜ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ରହିଛି ଏବଂ ସଂସ୍କୃତରୁ ବିକୃତ ହୋଇ 
ଆଞ୍ଚଳିକ ଭେଦରେ କେତେକ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି 
ବୋଲି ପ୍ରଚାର କଲେ । “ ' ପ୍ରାକୃତ ମଞ୍ଜରୀ” ' ନାମକ 
ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ୟାକରଣ ଶାସ୍ତ୍ରରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି ‹ “ ପରାକୃତେଃ 
ସଂସ୍କୃତାୟାସ୍ତୁ ବିକୃତିଃ ପ୍ରାକୃତୀମତା” ' (୩୧ ) ଓଡ଼ ପ୍ରାକୃତ 
ବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସେଥିରୁ ବାଦ ଯାଇନଥୂଲା । ଏପରିକି 
ଷୋଡଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାକୃତ ନାମରେ 
ପରିଚିତ ଥିଲା ବୋଲି ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବରେ 
“ “ପ୍ରାକୃତ ବନ୍ଧେ ଭାଗବତ ' ଉଲ୍ଖ କରିଛନ୍ତି | 
ପ୍ରକୃତରେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବୈଦିକ ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାର ସମକାଳୀନ । କେବଳ ଦୀର୍ଘଦିନ ସଂଖ୍ୟାଲଘୁ 
ଆର୍ଯ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀର ଭାଷା ଭାବରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇ ଓଡ୍ର 
ପ୍ରାକୃତ ବିକଶିତ ହୋଇପାରିନଥୁଲା । ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାଭାଷୀ 
ଯେଉଁ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ଲୋକଭାଷା ରୂପେ ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥୁଲେ, ସେହି ଭାଷା ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ପରିବର୍ଭିତ 
ସ୍ବରୂପ ଧାରଣ କରିଥଲା । ଏହି ଭାଷା ସଂସ୍କୃତରୁ ଜନ୍ମ 
ନେଇନାହିଁ । ଏହା ଏକ ମୌଳିକଭାଷା ଏବଂ ଅନ୍ୟ ଭାଷରୁ 
ଆହରଣ କରି ଏକ ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ ସମୃଦ୍ଧ ଭାଷା ରୂପେ 
ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥଲା | ବୈଦିକ ଯୁଗ ପରେ 
ରାମାୟଣ, ମହଭାରତ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପୁରାଣଶାସ୍ତ୍ ବୈଦିକ 
ଭାଷାରେ ରଚନା ନହୋଇ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ 
ଲେଖାହେଲା । କିନ୍ତୁ ମୂଳଭୂଖଣ୍ଡରେ ଥିବା ଆର୍ଯ୍ୟ ଗୋଷ୍ଠୀ 
ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ବ୍ୟବହାର କରୁଥିଲେ, ଯହିରୁ ସଂସ୍କୃତ ଓ 
ଓଡ଼ିଆ ଜନ୍ନନେଇଥୂଲେ । ଏହି ଦୃ୍ଧିକୋଣରୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ସନ୍ନିହିତ । ଓଡ଼ ପ୍ରାକୃତ ବହୁ ଭାଖରୁ 
ବିଭବ ଆହରଣ ଜରି ସମୃଦ୍ଧ ହୋଇଥଲା ଏବଂ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭରତମୁନିଙ୍କ ସମୟକୁ 
ଭାରତର ସାତଗୋଟି ପ୍ରମୁଖ ପ୍ରାକୃତ ଭାଷା ମଧ୍ୟରେ ଆସନ 
ଆଳଙ୍କୃତ କରିଥିଲା | ଭରତମୁନି ସ୍ଵରଚିତ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ୍ରରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରଚଳନ, ପ୍ରକୃତି ଓ ପ୍ରବୃତ୍ତି ସଂପର୍କରେ 
ଯେଉଁ ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛତି, ତାହା ବିଶେଷ 
ପୁଣିଧାନଯୋଗ୍ୟ । ବିଶେଷତଃ ଭରତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ନାଟ୍ୟରେ ପ୍ରଚଳନ ଉଲ୍ଲେଖ ପୂର୍ବକ ଏହାକୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସ୍ଵକୀୟ 
ପ୍ରାଚୀନତା, ମୌଳିକତା ଓ ସ୍ଵତନ୍ତତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଜାତୀୟସ୍ତରରେ ପ୍ରସିଵି ଲାଭ କରିଥଲା । ଏହି ସମୟର 
ଅଶୋକଙ୍କ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ ଶିଳାଲେଖ ତଥା ଅଶୋକଙ୍କ 
ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ତପସୁ ଓ ଭଲ୍ଲିକଙ୍କ କେଶସ୍ତୁପ ଅଭିଲେଖରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | ତେଣୁ ନିଃସନ୍ଦେହରେ 
ବ୍ୟକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ, ବୈଦିକଯୁଗରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଉତ୍ପତ୍ତି ଏବଂ କ୍ରମବିକାଶ ଧାରାରେ ଏହା ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ 
ଶତାଦ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଭୌଗଳିକ ସୀମା ଅତିକ୍ରମ କରି 
ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ଵରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲା । 
ମହନୀୟତା ହେଉଛି, ଏହି ସମୟସୀମା ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ବୈଗଶିଷ୍ୟ ନିର୍ବାରିତ ହୋଇ ସାରିଥିଲା | ସମୟ, 
ସ୍ଥାନ ଓ ପାତ୍ର ଭେଦରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆଙ୍ଗିକ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଥିଲେ ହେଁ ଆତ୍ମିକ ପରିବର୍ଭନ ନଘଟି ମୌଳିକତା 
ବଜାୟ ରହିଥୁଲା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସ୍ଵକୀୟ ମୌଳିକ 
ପ୍ରବୂତ୍ତିରେ କଠିନତା ପରିହାର କରି ସରଳତା ଦିଗରେ 
ଗତି କରିଥଲା । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ଵକୁ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଦର୍ଶନ ନାମରେ ଅଭିହିତ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଦର୍ଶାଇବାକୁ ଯାଇ ସେ କହିଛନ୍ତି, ଓଡ଼ିଆ 
ସଭ୍ୟତା ତିନିଗୋଟି ସ୍ରୋତର ସଗଂମରୁ ସୃଷ୍ଟି । ତାଙ୍କ 
ମତରେ ¢ ' ଓଡ଼ିଆ ଭୂମିରେ ଆଦିମ ଓ ଆଗନୁକ ଲୋକ - 
ସମାଗମ ଓ ଲୋକ ମିଶ୍ରଣ କଥା କୂୃହାଯାଇଛି | ସେ ସବୁ 


ଭିତରେ ସଭ୍ୟତାର ତିନୋଟି ଧାରା ମୋଟାମୋଟି 
ଦେଖାଯାଏ । ସେ ତିନୋଟି ହେଉଛି - ଶବର, କଳିଙ୍ଗ 
ଓ ଆର୍ଯ୍ୟ । (୩୨) ଏହି ତିନିଗୋଟି ଧାରା ତିନିଗୋଟି 
ଭାଷାର ବାହକ । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି, ଅଷ୍ଚିକ ବା ଶବର, 
କଳିଙ୍ଗ ବା ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆର୍ଯ୍ୟ ! ଏହି ତିନିଗୋଟି ଭାଷାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୂଳପିଣ୍ଡ ଗଢ଼ାହୋଇଛି ! ସେ 
ମାଦାଳାପାଞ୍ଜିର ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦାନ କରି କହିଛନ୍ତି ଯେ 
ସଂସ୍କୃତ  ମର୍ଦଳ' ଶବଦରୁ ଏହା ଆସିନାହିଁ, ଆସିଛି ଦ୍ରାବିଡ଼ 
“ମୁଦଲ” ଶବ୍ଦରୁ । ‘ମୁଦଲ” ବା ପ୍ରମାଣ ଶବ୍ଦଟି ଏହି 
ପାଞ୍ଜିରେ ବହୁବାର ବ୍ଯବହୃତ | 'ମୁଦଲପାଞ୍ଜି' ବା 
ପ୍ରମାଣପଞ୍ଜିକା ‘ମାଦଳାପାଞ୍ଜି ନାମ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । 
ଅନ୍ୟ ଗୋଟିଏ ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦାନ କରି ସେ କହିଛନ୍ତି, 
“ ସିଙ୍ଗିଦୁଆର' ” ଶବ୍ଦ ସଂସ୍ୃତ “ ସିଂହଦ୍ଵାର” ର ଅପଭୂଂଶ 
ନୁହେଁ ଏହା ଶବର ଭାଷାର “ସିଙ୍ଗା। ଶବ୍ଦରୁ ଆସିଛି । 
ଶବର ଭାଷାରେ “ ସିଙ୍ଗା) ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ମନ୍ଦିର । ତେଣୁ 
ମନ୍ଦିର ଦ୍ଵାର ହେଉଛି “ ସିଙ୍ଗଦୂଆର” ଏହିପରି ଭାବରେ 
ବହୁ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଶବର ଭାଷାର ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଲୁଚିରହିଛି । ଯାହାର ଅନ୍ଵେଷଣ ଅଦ୍ୟାବଧବ ହୋଇନାହିଁ । 
(୩୩) କେତେକ ଗବେଷକ ଦାବିଡ଼ ଓ ଶବର ଭାଷାର 
ଶବ୍ଦକୁ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦ ସ୍ଵରୂପରେ ପରିଚଟିହ୍ନିତ କରୁଛନ୍ତି । 
ତେଣୁ ଭାଷାର ବ୍ୟୁପ୍ନଭ୍ତି ବଦଳିଯାଉଛି । ସେହି ସବ୍ଧ 
ଭାଷାବିଭବକୁ ଟାଣିଓଟାରି ସଂସ୍କୃତ କରିବାର ପ୍ରୟୋଜନ 
ନାହିଁ ବୋଲି ଓଡ଼ିଶାର ଅନ୍ୟ ଜଣେ ଭାଷାତତ୍ତ୍‌ ବିତ 
ମତପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । (୩୪) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତତ୍ତ୍ଵର 
ରଚୟିତା ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମା ପ୍ରାକୃତକୁ ସର୍ବଦା 
ସଂସ୍କୃତର ବିକୃତି କହିଥିବା ବେଳେ ପଣ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠ 
ଦାଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକତା ପ୍ରତିପାଦନ କରିବା 
ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କୌଣସି ଏକ ଆଦି ପ୍ରାକୃତରୁ ଦୃଷ୍ଠ 
ବୋଲି ଯୁକ୍ତି ବାଢ଼ିଛନ୍ତି । ପଣ୍ଡିତ ମହାଶୟଙ୍କର ଏହି ଉକ୍ତି 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ଓ ମୌଳିକତା ଉଭୟକୁ ସୂଚୀତ 
କରୁଅଛି । 


of ୧୬୦ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଣଶାସ୍କୀୟଡା 


ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଶବର ଭାଷାର ବ୍ୟାପକ 
ପ୍ରଭାବ ସଂପର୍କରେ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ଆଲୋଚନା 
କରିବା ସମୟରେ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି ଯେ ଶହ ଶହ ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ଓ ଶବର ଭାଷାର ଶହ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଗ୍ରହଣ କରିଛି । 
ସେ ମଧ୍ଯ ଅଇଁଠା, ଆଟିକା, ଆଟ, ଅମାଲୁ, ଅଡଙ୍ଗ, ଆରିସା, 
ଆଳିପଣା, ଅଣ, ଅଣକ, ଇନୁଡ଼ି, ଉଙ୍କମାରିବା, ଓଳଗି, 
ଓଦା, ଏଣୁଅ, ହେକୁଟି, ହାଇ, ହୁଗୁଳା, ହୁଡ଼ି କୋଚଟ, 
କାଞ୍ଚୁଲା, କାଢ଼, କୟୀ, କୁନି, କଳେଇ, ଖଣ୍ଡୁଆ, ଖୋପ, 
ଖୁଆ, ଗିନା, ଶିରା, ଗେଡ଼ା, ଗୋଡ଼ି, ଗୋବ, କୋଲ, 
କାବାଡ଼ି, ଖଙ୍କାର, ଖୁରୁଡ଼ ଖୋପା, କୋଣ କୋଦା, 
କୋଟ, କୋରାଇବା, ଚୋବାଇବା, ଛତୁ, ଚାଞଚ, ଚୋପା, 
ଚଡ଼ି, ଛାଟ,ଛେଣି, ଢ଼ିପ, ଥୋଡ଼, ଧଡ଼ା, ତେଲୁଗୁଣି, 
ତୋଡା, ବଣ୍ଟି, ତୋଟା, ଦନା, ନୋଳିଆ ପୋଢ଼ୁଅ, ପଟ, 
ପଟୁକା, ପଟି, ପଟା, ଭାଣ୍ଡ ଭାଣ୍ିଆ, ପତୁଲି, ପଳାଡ଼, 
ପଲମ, ପାଟକ, ବଣା, ବିଲେଇ, ପିଲା, ପିଚୃ ମୁନ 
ପ୍ରଭୃତି ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶବ୍ଦ ତଥା ଅନେକ ଦ୍ରାବିଡ଼ ସାର୍ଗିଆ 
ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ଯବହୃତ ବୋଲି ଉଦାହରଣ ପ୍ରଦାନ 
କରିଛନ୍ତି | (୩୫ ) ତଦନୁରୂପ କୂଣ୍ଢ ଭାତୁଡ଼ି, ଥୋମଣି, 
ଫଡ଼ିଆ, ପୋଷ, ବଜବଜ, କୁତୁକୁତୁ, ବାୟା, ଖୁରା, 
କେମ୍ପାା ଛୋଟା, କାଲା, ବୋକା, ଫୁଙ୍ଗୁଳା, ଧୋକଡ଼ି, 
ଭେଣ୍ଡା, ବେଣ୍ଟକାର, ସାରୁଆ, ଡେଉଁରିଆ, ପଦର, ପଢ଼ା, 
ଝିଙ୍କ, ଝୁମା, ଗୁଣ୍ଡୁଚି, ଡାହାଳ, ଭୁଆ, ବାଦୂଡ଼ି, ବୁଢ଼ିଆଣୀ, 
ଝିଙ୍କ, ବନ୍ତଳ, ସୋର, ସାରୁ, ସିଅ, କଖାରୁ, ଡାଙ୍ଗ, କୁମପା, 
ଟାଙ୍କୁ ଫୋପଡ଼ା, ପାଣ୍ଡେଇ, ଡୋଲି, ଚାଙ୍ଗୁଡ଼ିୟ ସପ, 
ପଟି, ତଙ୍କି, କୃଷ୍ଢେଇ, ପାଲ, ଡେଙ୍ଗୁରା, ରଜା, କରିଆ, 
ଡୁମ୍ବା, ସଢ଼ିବା, କୁଣ୍ଡାଇବା, ବୋବାଇବା, ଝୁଇଁବା, ଡେରିବା, 
ତୋହିବା, ବତୁରିବା, ହୁରୁଡ଼ିବା, ବୋଳିବା, ଝିଙ୍କିବା, 
ରାମ୍ପିବା, ଧୁପୁଡ଼ିବା ଇତ୍ଯାଦି ବହୁ ଶବ୍ଦ ଶବର ଭାଷାରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଆସିଛି ବୋଲି ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | (୩୬) 
ସେ ମଧ୍ଯ କହିଛନ୍ତି, ସଂସ୍କୃତ ବହୁ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାକୃତରୁ 
ନେଇ ନିଜର କରିଛି । (୩୭) ଏହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ନିମିତ ଏକ ଗୁରୁତ୍ବ ପୂର୍ଵ ପ୍ରସଙ୍ଗ ହୋଇଥିବାରୁ ବ୍ୟୁପ୍ପଭତିର 


ଧାରାରେ ଅନ୍ଧଭାବେ ସଂସ୍କୃତରୁ ଓଡ଼ିଆକୁ ନଆଣି ଓଡ଼ିଆରୁ 
ସଂସ୍କୃତକୁ ଯିବା ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ଦେବାକୁ ସତର୍କ କରିଦେଇଛନ୍ତି ! 
ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାକୃତରୁ “ବହୁ ଶବ୍ଦ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ 
କରିଥିଲେ ହେଁ, ସେଗୁଡ଼ିକର ଯଥାଯଥ ଅନୁଧ୍ୟାନ 
ହୋଇନାହିଁ । ଏଗୁଡ଼ିକ ଚିହୃଟ ହେଲେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାତତ୍ଵଚର୍ଚାରେ ନୂତନତୃ ପ୍ରକଟିତ ହେବ ତଥା ପଶ୍ତିତ 
ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଦର୍ଶନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତାର୍ତିକ 
ଆଲୋଚନାର ନୂତନ ମାର୍ଗ ଉନ୍ମୋଚନ କରିପାରିବ । 
ଏହାଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ଅବରୋଧରୁ 
ମୁକ୍ତହୋଇ ଭାରତୀୟ ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଆସନ 
ଅଳଙ୍କତ କରିବ । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵର ଦ୍ଵିତୀୟ ପ୍ରସଙ୍ଗ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ । ବର୍ଭମାନ ଆମେ ଯେତେଗୋଟି ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ଦେଖୁଛେ ସେଗୁଡ଼ିକରେ ଦୂଇଟି ଧାରା ଉପଲବ୍ଧ 
ହୋଇଥାଏ । ଗୋଟିଏ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣର ଧାରା ଓ 
ଅନ୍ୟଟି ଲାଟିନ ବ୍ୟାକରଣର ଧାରା । ପ୍ରଥମେ 
ମିଶନାରୀମାନେ ଲାଟିନ ବ୍ୟାକରଣ ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖୁଲେ । ଏଥରେ ବହୁ ତୁଟି ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହେବାରୁ ଓଡ଼ିଶାର ପଣ୍ଡିତମାନେ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣ 
ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖୁଲେ । ମିସ୍ନାରୀ ଓ 
ପଶ୍ତିତବୃନ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ବହୁ ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖୁଯାଇଛନ୍ତି 
ଯାହା ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଆଲୋଚନା ପ୍ରତୀକ୍ଷା କରିଥାଏ | ବର୍ଣ୍ଣ, 
ଶଦ୍ଦ, ପଦ, ବାଜ୍ୟ ପ୍ରଭୃତିର ସଠିକ ବ୍ୟବହାର ନିମିତ୍ତ 
ବ୍ୟାକରଣର ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ରହିଛି । କିନ୍ତୁ ସଂସ୍କୃତ ଓ 
ଲାଟିନ ଢ଼ାଞ୍ଚାରେ ରଚିତ ବ୍ୟାକରଣ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣ ଶବ୍ଦ, 
ପଦ ଓ ବାକ୍ୟର ପ୍ରୟୋଗାତ୍ସକ ସୂତ୍ର ପ୍ରତିପାଦନ କରିବାରେ 
ଅନେକ ଅସୁବିଧା ରହିଛି । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ପଶ୍ଡିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏକ ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ବ୍ୟାକରଣ 
୧୯୩୫ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ରଚନା କରିଥିଲେ | ଏହି ବ୍ୟାକରଣ 
ରଚନାରେ ସେ ସଂସ୍କୃତ ବା ଲାଟିନ ଧାରାକୁ ପରିହାର 
କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ ଧାରାକୁ ପରିବେଷଣ 
କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ମତରେ “ବାକ୍ଯ” ହେଉଛି ଭାଷାର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଅକୃତ୍ରିମ ଏକକ ଏବଂ ବର୍ଣ୍ଣ ଶବ୍ଦ ପଦ ହେଉଛି କୃତ୍ରିମ 
ଏକକ | ତେଣୁ ସେ “ ବାକ୍ୟଚିଚାର ” ରୁ ବ୍ୟାକରଣ ଆରମ୍ଭ 
କରିଛନ୍ତି । ବାକ୍ୟବିଚାର ମାଧ୍ୟମରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ.ଭାଖାର 
ସ୍ଵାଭାବିକତା ଓ ସ୍ଵଂୟଂସିଦ୍ଧତା ପ୍ରତିପାଦନ କରିପାରିଛନ୍ତି । 
ତାଙ୍କ ମତରେ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଓ ବିଧେୟ ବ୍ୟତୀତ ବାକ୍ୟରେ 
ଅନ୍ୟକିଛି ରହେନାହିଁ । ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ହେଉଛି ବିଶେଷ୍ୟ ଓ 
ବିଧେୟ ହେଉଛି କ୍ରିୟା (୩୮) ବାକ୍ୟ ଛୋଟ ହେଉ ବା 
ବଡ଼ ହେଉ ସେଥରରେ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଓ ବିଧେୟ ସର୍ବଦା 
ରହିଥାଏ । ଏହାହିଁ ଭାଷାର ପ୍ରକୃତି, ଯଦ୍ଵାରା ଭାଷାକୁ 
ବର୍ଣ୍ଣନା କରିବା ନିମିତ୍ତ ବ୍ୟାକରଣକୁ ପ୍ରଚୂରଶକ୍ତି ମିଳିଥାଏ । 
ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ଓଡ଼ିଆରେ ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟ ହେଉଛି, 
“ପିଲା ପାଠ ପଢୁଛି” ଏହି ବାକ୍ୟକୁ ବର୍ଣନା କଲେ ହେବ, 
ପିଲା ଖାଇ ସାରି ହାତଧୋଇ ପାଠପଢୁଛି” ଦୂଇଟି ଯାକ 
ବାକ୍ୟର ବ୍ୟାକରଣ ସମାନ | ବ୍ୟାକରଣ କୌଣସି ଗୋଟିଏ 
ସୃତ୍ରକୁ ବାରମ୍ବାର ବ୍ୟବହାର କରି ନୂତନ ବାକ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
କରିଥାଏ | ବିଶାଳ ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ସ୍ବଛ ବ୍ୟାକରଣସୂତ୍ରରେ 
ନିୟମବଦ୍ଧ କରିବା ନିମିତ୍ତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କର ଏହା ସଫଳ 
ପ୍ରୟାସ | “ ପଦବିଚାର' ଆଲୋଚନା ପୂର୍ବକ ସେ ବ୍ୟକ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି, ' ' ଉଦେଶ୍ୟ ଓ ବିଧେୟ ଗୋଟିଏ ବା ଏକାଧୂକ 
ପଦଦ୍ବାରା ନିଷ୍ପନ୍ନ ହୋଇପାରେ । ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ 
ତିନିଗୋଟି ପଦ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅନେକ ପଦ | 
ତେଣୁ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ପଦ ବିଶ୍ଳେଷଣ 
କଲେ ଭାଷାର ମୌଳିକତା ବ୍ୟାହତହୋଇଥାଏ । 
ପଣ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ ଓ ପରେ ବହୁ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖାଯାଇଛି | ଷଷ୍ଠ-ସପ୍ରମ ଶତାବ୍ଦୀ 
ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଚି ହୋଇ ସାରିଥଲା | 
ଏହି ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ପରଂପରା ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଅବ୍ୟାହତ ଥିଲେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରାଚୀନ ଓ ମଧ୍ଯଯୁଗର ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ମିଳିନାହିଁ । କାବ୍ୟକବିତାରେ ବହୁ 
ସ୍ଥାନରେ ବ୍ୟାକରଣସୂତ୍ର ଉଲ୍ଲିଖତ ଥିବାରୁ ବିଶ୍ଵାସ କରାଯାଏ 
ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ କାକରୁ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚିତ । ସେହି 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣର ସ୍ଵରୂପ ଜଣାନଥବାରୁ 


ମିସନାରୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣକୁ ପ୍ରଥମ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ କୁହାଯାଉଅଛି | ଆମ୍ସ ସଟନ ୧୮୩୧ 
ମସିହାରେ An Introductory grammar of the 
Oriya Language ଲେଖୁଥିଲେ | ଏହା ପରେ ବହୁତ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚିତ ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣର ଯଥାର୍ଥ ତତ୍‌ ଏଥୁରେ ପରିବେଶିତ 
ହୋଇପାରିନାହିଁ । କାରଣ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିଥିବା 
ବିଦେଶୀ ପଶ୍ଜିତମାନେ ଲାଟିନ୍‌ ବ୍ୟାକରଣ ପରଂପରାରେ 
ଓ ଦେଶୀ ପଣ୍ଡିତମାନେ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣ ପରଂପରାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିଥିବାରୁ ମୌଳିକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଅବହେଳିତ ହୋଇଗଲା | ଅବଶ୍ୟ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ 
ଦାଶ ଓ ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ଲାଟିନ ବା ସଂସ୍କୃତ ପରଂପରାକୁ 
ଅନୁସରଣ ନକରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନିଜସ୍ଵ ଗଠନ 
ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଛନ୍ତି । (୩୮) କେବଳ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ କାହିଁକି ଆଧୁନିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନଚର୍ଚା 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ ସ୍ଵନ୍ଧ ଆଲୋଚନା 
ହୋଇଛି | ଆମ୍ସ ସଟନ ସ୍ବରଚିତ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣକୁ 
ବର୍ଣ ପଦ ଓ ବାକ୍ୟ ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । 
ବର୍ଣ୍ଣ ସମୂହକୁ: ସେ ସ୍ଵର ଓ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରି ଅଯୋଗବାହବର୍ଣ୍ଣ ତିନିଗୋଟି ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି | ସଟନଙ୍କ ସମେତ ଯେତେ ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଵାନ୍‌ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖୁଛନ୍ତି ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆ ଧ୍ଵନିତତ୍ତଵକୁ 
ସଠିକ ଭାବରେ ଉପସ୍ଥାପନା କରିପାରିନାହାନ୍ତି । ସେମାନେ 
ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦର ଉଚ୍ଚାରଣ ମାଧ୍ଯମରେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣର 
ଉଚ୍ଚାରଣ ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ପ୍ରକୃତପକ୍ଷେ ଓଡ଼ିଆ 
ବର୍ଣ୍ଣର ଧ୍ଵନିତାତ୍ତିକ ବିଚାର ସ୍ତଷ୍ଟ ଓ ବିଜ୍ଞାନସିଦ୍ଧ ଏବଂ 
ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣଗୁଡ଼ିକର ବର୍ଗୀକରଣ ଧ୍ଵନିତାର୍ବିକ ଧାରାରେ 
କରାଯାଇଛି । ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣଗୁଡ଼ିକ ଅନ୍ୟବର୍ଣ୍ଣର ସାହାଯ୍ଯ 
ବ୍ୟତୀତ ଉଚ୍ଚାରଣ ହୋଇଥାନ୍ତି । ବ୍ଯଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ଣ ଗୁଡ଼ିକ 
ସ୍ଵରଦର୍ଣ ସାହାଯ୍ୟରେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାନ୍ତି ଏଚଂ 
ଅଯୋଗବାହ ବର୍ଵ ତିନୋଟି ଅନ୍ଯବର୍ଣ୍ଠାରୁ ଭିନ୍ନ । 
ଉଚ୍ଚାରଣର ସ୍ଥାନ ଓ କରଣ ଭେଦରେ ସ୍ପର୍ଶ, ଅନ୍ତୟସ୍ଥ ଓ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟତା 


ଉଷ୍ମ ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ । ସ୍ପର୍ଶ ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ଣ ଗୁଡ଼ିକ 
କଣ୍ଠ, ତାଳୁ, ମୁଁ, ଦନ୍ତ ଓ ଓଷ୍ଠ ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି ସ୍ଥାନରୁ 
ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇ ପାଞ୍ଚଟି ବର୍ଗରେ ବିଭକ୍ତ | ପାଞ୍ଚଟି ବର୍ଗର 
ପଚିଶଟି ବର୍ଗ୍ୟବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ଣକୁ ବାଦଦେଲେ ଅବଶିଷ୍ଟ ଅବର୍ଗ୍ୟ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନଗୁଡ଼ିକ ଅନ୍ତ୍ୟସ୍ଥ, ଉଷ୍ମ ଓ ଅଯୋଗବାହ ତିନିଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ | ଏହା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ତମାଳା ଉଚ୍ଚାରଣ 
ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ବର୍ଣ୍ଣନା ଓ ବିଜ୍ଞାନସିଦ୍ଧ | ଚିଦେଶୀ ବିଦ୍ଧାନଙ୍କ 
ରଚିତ ବ୍ୟାକରଣରେ ଏହି ବର୍ଣ୍ଣନା ନାହିଁ । ସଂସ୍କୃତ 
ବ୍ୟାକରଣ ଧାରାରେ ଯେଉଁମାନେ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି ସେମାନେ ସଂସ୍କୃତ ଉଚ୍ଚାରଣ ପଦ୍ଧତି ବର୍ଣନା 
କରିଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଉଚ୍ଚାରଣ ପଦ୍ଧତି ବର୍ଣ୍ଣନା 
କରିନାହାନ୍ତି । ଅବଶ୍ୟ ଅଧ୍ୟାପକ କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀ ଓ 
ଡକ୍ଟର ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ପ୍ରଭୃତି କେତେଜଣ 
ବିଦ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଠମାଳାର ଧ୍ଵନିତାତ୍ତ୍ରିକ ବର୍ଣ୍ଠନା କରିଛନ୍ତି, 
ଯାହା ଓଡ଼ିଆ ଉଚ୍ଚାରଣ ପଦ୍ଧତି ସମ୍ମତ | ବହୁ ବୈୟାକରଣ 
ଓଡ଼ିଆ ସନ୍ଧିନିୟମ ବର୍ଣନା ନକରି ସଂସ୍କୃତ ସନ୍ଧି ନିୟମ 
ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି | (୩୯) 

ଓଡ଼ିଆ ରୂପତତ୍ତ୍‌ ଆଲୋଚନା ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ପଦର 
ତାର୍ବିକ ପରଂପରା ବିଶ୍ଲେଷଣ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ପଦ ପାଞ୍ଚପ୍ରକାରର | ଯଥା - ବିଶେଷ୍ୟ, 
ସର୍ବନାମ, ବିଶେଷଣ, ଅବ୍ୟୟ ଓ କ୍ରିୟା । ସଟନ୍‌ ଓ 
ଆଣ୍ଡରସନ ପ୍ରଭୃତି ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଆ ପଦଗୁଡ଼ିକୁ 
ଲାଟିନ ବ୍ୟାକରଣ ଧାରାରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । ସଂସ୍କୃତ 
ବ୍ୟାକରଣ ଅନୁଯାୟୀ ପଦହେଉଛି ତିନିପ୍ରକାରର | ଯଥା- 
ବିଶେଷ୍ୟ, କ୍ରିୟା ଓ ଅବ୍ୟୟ | କିନ୍ତୁ ବିଦେଶୀ ବିଦ୍ଵାନମାନେ 
ତିନିଗୋଟି ବର୍ଗାକରଣ ପରିବର୍ଚେ ପାଞ୍ଚଗୋଟି ବର୍ଗୀକରଣ 
କରିଛନ୍ତି | ବିଶେଷ୍ୟର ପ୍ରତ୍ୟୟଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛନ୍ତି ବଚନ, 
କାରକ, ବିଭକ୍ତି ଓ ଲିଙ୍ଗ ତଥା କ୍ରିୟାର ହେଉଛନ୍ତି ବାଚକ, 
କାଳ ଓ ପୁରୁଷ । ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟ ପୁସ୍ତକରେ ଉପଭୋକ୍ତ 
ମତେ ଉଲ୍ଲିଖୃତ ଥିଲେ ହେଁ ଭାଷାବିତ୍‌ ଏହାକୁ ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ସ୍ଵରୂପରେ ବିବେଚନା କରନ୍ତି ନାହିଁ । 
( ୪ ୦) ଓଡ଼ିଆରେ ଲିଙ୍ଗ ନିର୍ବ୍ଵୟର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଧାରା ରହିଛି । 


ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ଶଦଦମାନଙ୍କର ଅଥନୁସାରେ ଲିଙ୍ଗ 
ନିର୍ବାରିତ ନହୋଇ ବ୍ୟୁପ୍ତଭି ଅନୁସାରେ ହୋଇଥାଏ । 
ବ୍ୟୁପ୍ଭଭି ଭେଦରେ ମଧ୍ଯ ଏକାର୍ଥ ଚୋଧକ ଦୂଇଟି ଶବ୍ଦର 
ଲିଙ୍ଗ ବିଭିନ୍ନ ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ .ବ୍ଯାକରଣ ରଚନା 
କରିଥିବା ବିଦେଶୀ ଓ ଦେଶୀ ଚିଦ୍ଧୋନ ଚୁନ୍ଦ ପ୍ରାଣୀଙ୍କ 
ଜାତିରୁ ଫୁଲିଙ୍ଗ ଓ ସ୍ତୀଲିଟ୍ଗ ତଥା ଅପ୍ରାଣିବାଚକକୁ କ୍ଲାଚଲିଙ୍ଗ 
ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି । ଜଗତର ସକଳ ବସ୍ତୁ ସ୍ତ, ପୁରୁଷ 
ଓ ଜଡ଼ ତିନିଗୋଟି ସ୍ଵରୂପର ହୋଇଥିବାରୁ ଲିଙ୍ଗ ତ୍ରିବିଧ 
ବିବେଚିତ । ପ୍ରକୃତରେ ପ୍ରାଣୀ ବା ବସ୍ତୁକୁ ବ୍ଯାକରଣ 
ଅନୁକରଣ କରେ ନାହିଁ, ବ୍ୟାକରଣକୁ ପ୍ରାଣୀ ଓ ବସ୍ତୁ 
ପାଳନ କରିଥାନ୍ତି ଅଥବା ତାଙ୍କଠାରେ ପ୍ରୟୋଗ 
କରାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ ବିଶେଷ୍ୟ, ସର୍ବନାମ ଓ 
ବିଶେଷଣର ଲିଙ୍ଗ ନିର୍ଣ୍ଵୟରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସୂତ ଅବଲମ୍ବନ 
କରାଯାଏ ! ଏହା ସଂସ୍କୃତ ଠାରୁ ଭିନ୍ନ । ସଂସ୍କୃତରେ 
ବିଶେଷଣ ପଦ ବିଶେଷ୍ୟର ଲିଙ୍ଗକୁ ଅନୁସରଣକରେ , 
ମାତ୍ର ଓଡ଼ିଆରେ ଫୁଂଲିଙ୍ଗ ଓ କ୍ଲୀବଲିଙ୍ଗ ଦର୍ଶାଇବା ପାଇଁ 
ବିଶେଷଣ ପଦରେ କିଛି ଯୋଗକରାଯାଏ ନାହିଁ । 
ସର୍ବନାମ ପଦ ଯେଉଁ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦର ପରିବର୍ରେ ବ୍ୟବହୃତ 
ହୋଇଥାଏ, ସେହି ବିଶେଷ୍ୟ ପଦର ଲିଙ୍ଗ ଗ୍ରହଣ କରେ । 
ସ୍ଵାଭାବିକ ସ୍ତୀଲିଙ୍ଗ ଓଡ଼ି ଆବ୍ୟାକରଣ ପରଂପରାରେ 
ବିଦ୍ୟମାନ । ଓଡ଼ିଆରେ ଚାରି ଶ୍ରେଣୀର ଶଦଦମାନଙ୍କର 
ଲିଙ୍ଗ ନିର୍ବାରଣ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସୂତ୍ରରେ ହୋଇଥାଏ । 
ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ, ସଂସ୍କୃତରେ ଶବ୍ଦର ବ୍ୟୁପ୍ପରି 
ଅନୁସାରେ ଲିଙ୍ଗ ନିର୍ଣ୍ିତ ହୁଏ, ମାତ୍ର ଓଡ଼ିଆରେ ଅଥ 
ଅନୁସାରେ ହୁଏ । ଭାଷାବିତ୍‌ଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ିଆରେ ଲିଙ୍ଗ 
ପ୍ରକରଣ ଏକ ବ୍ୟାକରଣିକ କୋଟୀ ନୁହେଁ | ( ୪୧) 
ପ୍ରଚଳିତ ବହୁ ଓଡ଼ ଆ ବ୍ୟାକରଣ ପୁସ୍ତକରେ 
ବାକ୍ୟର ସଂଞ୍ଚା ନିର୍ଣୟ ପୂର୍ବକ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି , “ ' ଶବ୍ଦ 
କେତୋଟି ମିଳିତ ହୋଇ ମନର ଭାବ ପ୍ରକାଶ କଲେ, 
ତାହାକୁ ବାକ୍ୟ କୁହାଯାଏ । ' ' ଏହି ସଂଜ୍ଞା ଭାବର ସଂପୂର୍ଣ୍ଣତା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ନିର୍ଣୟ କରାଯାଇଛି, କିନ୍ତୁ ଗଠନର ସଂପୂର୍ଣ୍ତତା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ନୁହେଁ । ଆମ୍‌ସ ସଟନ ବାକ୍ୟର ଗଠନଗତ ସଂଜ୍ଞା 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଚ୍ୟକ୍ତ କରି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି * ' ବାକ୍ୟ ସାଧାରଣତଃ ପ୍ରଥମା 
ବିଭକ୍ତିରେ ଗୋଟିଏ ବିଶେଷ୍ୟ ବା ସର୍ବନାମରୁ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଥାଏ ଓ ଗୋଟିଏ କ୍ରିୟାରେ ସମାପ୍ତ ହୁଏ,” ' ଏହି 
ସଂଞ୍ଚା ବ୍ୟାକରଣର ବୈଞ୍ଚାନିକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବେଶୀ ଗ୍ରହଣ 
ଯେଗ୍ୟ । ( ୪ ୨) ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟରେ ତିନିଗୋଟି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଲକ୍ଷଣ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି 
ଆକାଡ୍‌୍୍ଷାା ଯୋଗ୍ୟତା ଓ ଆସଭ୍ତି । ଅର୍ଥବୋଧ ନିମିତ୍ତ 
ବାକ୍ୟରେ ଥିବା ଗୋଟିଏ ପଦ ଅନ୍ୟ ପଦ ସହିତ ଅପେକ୍ଷା 
ବା ଆକାଡକ୍ଷା ଲଖେ । ବାକ୍ୟରେ ଥବା ପଦଗୁଡ଼ିକ 
ପରସ୍ପର ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧ ରଖୁଥାନ୍ତି । ଏହାକୁ ଯୋଗ୍ୟତା 
କୁହାଯାଏ! ସମ୍ବନ୍ଧ ନରଖୁଲେ ଯୋଗ୍ୟତା ରହେନାହିଁ । 
ଶ୍ରୋତା ବାକ୍ୟର ଗୋଟିଏ ପଦ ଶ୍ରବଣ କଲାପରେ ପର 
ପଦ ଗ୍ରହଣକରିବା ନିମିତ୍ତ ଉତ୍କକ ହୋଇଥାଏ, ଫଳରେ 
ଜ୍ଞାନର ଧାରା ଅବିଛିନ୍ନ ରହେ । ଏହାର ନାମ ଆସତ୍ତି 
ଏହି ପୁରୋଦୃଷ୍ଟିରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ଯ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଧାରାରେ ଗଠିତ । ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟରେ କର୍ଭାପଦ ଓ 
ଜ୍ରିୟାପଦ ରହିଥାନ୍ତି । କ୍ରିୟା ସକର୍ମକ ଓ ଅକର୍ମକ, କରା 
ବିଶେଷ୍ୟ ବା ସର୍ବନାମ ହେଉ ସର୍ବଦା କ୍ରିୟାପଦ ସାପେକ୍ଷ | 
ଏହାହିଁ ଆକାଡକ୍ଷା । କର୍ଭା ପଦ ଓ କ୍ରିୟାପଦ ମଧ୍ଯରେ 
ସମ୍ବନ୍ଧ ହେଉଛି ଯୋଗ୍ୟତା । କାରଣ ସମ୍ବନ୍ଧ ପରସ୍ତର 
ବିରୋଧୀ ହେଲେ ଅଥିପ୍ରତୀତୀରେ ବାଧା ଜନ୍ନେେ । ବାକ୍ୟ 
ମଧ୍ଯରେ ବିନ୍ୟସ୍ତ ହୋଇଥବା ପଦମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ଗୋଟିଏ 
ପଦ ଶୁଣିଲେ ପରବର୍ଜୀ ପଦ ଶୁଣିବାକୁ ଇଛା ଜାଗ୍ରତ 
ହେବାର ଅନ୍ୟନାମ ଆସତ୍ତି । ଏହି ତିନିଗୋଟିକୁ ବିଶୁଦ୍ଧ 
ଅଥାତ୍‌ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ବାକ୍ୟର ଲକ୍ଷଣ ବୋଲି ବୈୟାକରଣମାନେ 
କହିଛନ୍ତି | ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟରେ ଏହି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟଧାରା ଅନୁସୃତ । 

ଓଡ଼ିଆରେ ଲାଟିନ ଓ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣ ଧାରାରେ 
ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖା ହୋଇଥଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମୌଳିକଧାରାରେ ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖାହୋଇନାହିଁ । 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଗୋଟିଏ ପ୍ରାମାଣିକ ଗ୍ରନ୍ଧ । ଏହାର 
ସୂତ୍ର ଓ ତାଭ୍ତି କତା ଶାସ୍ତୀୟ | ଓଡ଼ିଆ ସଦୃଶ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷାର ମୌଳିକ ବ୍ୟାକରଣ ଅଭାବରୁ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ଲାଟିନ 


ଓ ସଂସ୍କୃତ ଅନୁସାରୀ ବ୍ଯାକରଣ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଅଛି । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିବା ନିମିଉତ 
ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମା ବହୁ ପ୍ରଚେଷ୍ଟା କରି 
ଯାଇଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ପରେ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ଲାଟିନ 
ଓ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ଯାକରଣିକ କୋଟୀରୁ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣକୁ 
ମୁକ୍ତ କରି ଗୋଟିଏ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ମୌଳିକ ଧାରାରେ 
ରଚନା କରିବା ନିମିତ୍ତ ପଦକ୍ଷେପ ନେଇଥିଲେ । ସେ 
ବାକ୍ୟବିଚାର, ପଦବିଚାର, ଶବ୍ଦ ବିଚାର, ବର୍ଣ୍ଣବିଚାର, 
ଛନ୍ଦବିଚାର ଓ ତତ୍ତ୍ବ ବିଚାର ଏହି ଛଅଗୋଟି ଭାଗରେ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରିବାକୁ ମନସ୍ଥ କରିଥିଲେ 
ହେଁ କେବଳ ବାକ୍ୟବିଚାର ଓ ପଦବିଚାର ଆଧାରିତ 
ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରଛନ୍ତି | ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ପରେ 
ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣର ମୌଳିକ ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ସୂତୁ ସେଥୂରେ 
ପରିବେଷଣ କରାଯାଇ ପାରି ନାହିଁ । ଭାଷା 
ପରିବର୍ରଭନଶୀଳ ହୋଇଥିବାରୁ ସର୍ବଦା ବାକ୍ଯ, ପଦ, 
ଶବ୍ଦ, ବର୍ଣ ଅର୍ଥ ଓ ଉଚ୍ଚାରଣ ପ୍ରଭୃତିର ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଥାଏ | ଏଥନିମିତ୍ତ ଭାଷାର ସ୍ଥାୟିତ୍ଵକୁ ରକ୍ଷା କରିବା 
ସକାଶେ ବ୍ୟାକରଣକୁ ସ୍ଥାୟୀ ରଖୁବାକୁ ହେବ | ଆଧୁନିକ 
ଯୁଗରେ ମାନକ ବା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାକୁ ଦିଗ୍ଦର୍ଶନ ଦେବା 
ନିମିତ୍ତ ମାନକ ବା ମୌଳିକ, ବ୍ୟାକରଣର ଗୁରୁତ୍ଵ ପୁର୍ଣ 
ଭୂମିକା ରହିଛି | ଭାଷାର ସ୍ଵାଭାବିକ ପରିବର୍ଉନକୁ ନିୟନ୍ତ୍ରଣ 
କରିବା ପାଇଁ ମୌଳିକ ବ୍ୟାକରଣ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ । ବ୍ୟାକରଣ 
ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ଶୂଙ୍ଗଳା । ଭାଷା ଏହି ଶୂଙ୍ଗଳାକୁ 
ଆଶ୍ରୟକରି ଯେତେଦିନ ଚାଲିଥିବ, ସେତେଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଭାଷା ଦିଗଭ୍ରଷ୍ଠ ହେବାର ସମ୍ଭାବନା ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ମୌଳିକ ବ୍ୟାକରଣରୁ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ସ୍ଵରୂପ 
ଉପଳବବ୍ଧ କରିହେବ | ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ 
ରହିଛି । ଏହି ବ୍ୟାକରଣ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭାଷା ସଦୃଶ 
ହୋଇଥିଲେ, ଓଡ଼ିଆକୁ ସେହି ଭାଷାର ଉପଭାଷା 
କୁହାଯାଆନ୍ତା । ଓଡ଼ିଆ ଏକ ପ୍ରାଚୀନ, ମୌଳିକ, ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ 
ସମ୍ପଦ୍ଧ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାହୋଇଥବାରୁ ଏହାର ବ୍ୟାକରଣ 
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ଓଡିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟତା 


ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ ଅନ୍ୟ ଭାଷାର ତୁଳନାତ୍ସକ 
ଅଧ୍ୟୟନ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଦ୍ଵାରା ହିଁ ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ଗଠନ ପଦ୍ଧତିକୁ 
ଟିହ୍ନେଇ ଦେଇ ଓଡ଼ିଆ ଧବନିତତ୍ତ୍ଟ ଶବ୍ଦତତ୍ତ, ରୂପତର୍ତ ଓ 
ଅର୍ଥତତ୍ତ ପ୍ରଭୃତିକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ ପୂର୍ବକ ଏହି ଭାଷାକୁ ଦାର୍ଶନିକ 
ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରିଛି । ଦୂଃଖର ˆ କଥା, 
ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣର ଅସଲ ପରିଚୟ ପାଇନପାରି 
ଲାଟିନ ଓ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ଯାକରଣଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ଚିହ୍ନି ପ୍ରତିକୂଳ ମନ୍ତବ୍ୟ ପ୍ରଦାନ କରୁଛନ୍ତି । ପ୍ରକୃତରେ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଦର୍ଶନର ଅଙ୍ଗୀଭୂତ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଗୋଟିଏ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । 

,ଭାଷାତର୍୍‌ଵ କହିଲେ ସାଧାରଣତଃ ଏତି ହାସିକ, 
ତୁଳନାତ୍ସକ, ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ, ବ୍ୟବହାରିକ, ବ୍ୟାକରଣଗତ 
କିମ୍ବା ଅର୍ଥଗତ ଭାଷା ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ଆଲୋଚନା ଓ ବିଶ୍ଳେଷଣ 
ବୁଝାଇଥାଏ | (୪୩) ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରେ ଫିଲଲଜି 
(Philologic ) ଓ ଲିଙ୍ଗୁଇଷଚିକସ୍‌ (Linguistics ) ଦୁଇଟି 
ଶବ୍ଦ ପ୍ରଚଳିତ । ପୂର୍ବେ ଏହି ଦୁଇଟି ଶବ୍ଦରେ ବିଶେଷ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ବୋଧ ହୋଇନଥଲେ ହେଁ ବର୍ଉମାନ ବିଶେଷ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ବୋଧ ହେଉଅଛି | ଭାରତବର୍ଷରେ ମଧ୍ଯ ଦୁଇଟି 
ଯାକ ଶବ୍ଦକୁ ଗୋଟିଏ ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହାର କରାଯାଉଥିଲା, 
ବର୍ଉମାନ ଦୁଇଟି ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହାର କରାଯାଉଅଛି । 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର ନିମିତ୍ତ ଫିଲଲଜି ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ନିମିତ୍ତ ଲିଙ୍ଗୁଇଷ୍ିକ୍‌୍ସ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଛି | ଭାଷାଶାସ୍ତ 
ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ହେଉଛି ଭାଷାତତ୍ଵର ଦୁଇଟି ମୁଖ୍ଯ 
ପ୍ରକରଣ | ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର ବା ଫିଲଲଜିରେ ପୂର୍ବେ ତୁଳନାତ୍ସକ 
ଓ ଏତିହାସିକ ଭାଷାତର୍ତ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା । ଆମେରିକା ଓ 
ଇଂଲଣ୍ଡରେ ଏହା ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାତତ୍ବକୁ ବୁଝାଉଅଛି | 
ଫ୍ରାନ୍‌ସ ଓ ଜର୍ମାନୀରେ ସାହିତ୍ୟ, ସଂସ୍କୃତି ଓ ସଭ୍ୟତାର 
ଅଧ୍ଯୟୟନକୁ ଫିଲଲଜି କୁହାଯାଉଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଭାଷାଶାସ୍ତ କହିଲେ ସାଧାରଣତଃ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉତ୍ପତ୍ତି, 
ଇତିହାସ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ତୁଳନାତୃଵକ ଅଧ୍ୟୟନକୁ ବୁଝାଉଅଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 


କହିଲେ ଆଧୁନିକ. ଭାଷାବିଞ୍ଞାନକୁ ବୂଝାଏ, ଯହିଁରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଗଠନ ପଦ୍ଧତିର ବିଶ୍ଲେଷଣ ଓ ବର୍ଣ୍ଣନା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ବରେ ଏହି ଦୂଇଟି ପ୍ରକରଣ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭାଷାଶାସ୍ 
ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ ଜଣାଯାଏ ଓଡ଼ିଆ ଏକ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର ବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପ୍ପରି, 
ଏତିହାସିକ ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନ ପୂର୍ବ 
ପରିଛେଦ ମାନଙ୍କରେ ହୋଇଛି । ଏଥିରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଉତ୍ପରି ସଂପର୍କୀୟ ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ଗୁଡ଼ିକ ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ ଭାବରେ 
ଅନୂଶୀଳନ କରାଯାଇ ପ୍ରମାଣିତ ହୋଇଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବୈଦିକ ଭାଷାର ସମକାଳୀନ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଜୈନ 
ବୈୟାକରଣମାନେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଆର୍ଷାପ୍ରାକୃତ ବା ରଷିଙ୍କ 
ଭାଷା ବୋଲି ବ୍ୟକ୍ତ କରିଯାଇଛନ୍ତି | ( ୪୪) ହୃଦ୍ବୋଧ 
ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉତ୍ପତ୍ତି ବୈଦିକ ଯୁଗରେ ହୋଇଥୁଲା | 
ବୈଦିକ ଭାଷାର ସମତାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶ ଲାଭ 
କରିଛି । ତେଣୁ ବୈଦିକ ଭାଷା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଅନେକ ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ରହିଛି । ବୈଦିକ ଭାଷା ବେଦପାଠ, 
ଯଜ୍ଞ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଉପାସନାରେ ସୀମୀତ ରହିଥିଲେ ହେଁ 
ଲୋକ ପ୍ରଚଳିତ ଭାଷାଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଏତି ହାସିକ କ୍ରମ ବିକାଶ ଘଟିଥୁଲା । ଆଧୁନିକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ସାର ଜର୍ଜ ଆବ୍ରାହମ ଗ୍ରୀୟସନ ସକଳ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିବା ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ଏକ ମହର୍ତ ପୂର୍ଣ ଆସନ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ଅନୁଶୀଳନ କରିବା ପରେ ସେ ମତପ୍ରଦାନ 
କରିଥଲେ ଯେ “ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ସଂସ୍କୃତଠାରୁ 
ପ୍ରାଚୀନତର ଅର୍ଥାତ୍‌ ବୈଦିକ ସଂସ୍କୃତ ସମ ' ' | ସେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଭାଷାତାର୍ଵିକ ଓ ଏତିହାସିକ ଅଧ୍ୟୟନ Linguis- 
tic Survey of India Vol V part 11 ରେ କରିଛନ୍ତି | 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀର କେଶସ୍ତୁପ ଶିଳାଲେଖ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ 
ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦାର ଅଶୋକଙ୍କ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ ଶିଳାଲେଖ 
ଏବଂ ଖ୍ରାଷ୍ଟପୂର୍ବ ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀର ଖାରବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁମ୍ା 
ଶିଳାଲେଖରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତଥା ପ୍ରାଝାନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 
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ସନ୍ଧାନ ମିଳିଛି । ଖ୍ରୀଷ୍ଟଫୂର୍ଟ ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ରଚିତ 
ଭରତଙ୍କ ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିକାଶର ଓ 
ନାଟକର ପ୍ରଚଳନର ପ୍ରମାଣ ମିଳିଛି ¦ ଅତଏବ ଓଡ଼ିଆ 
ଖ୍ରୀଷ୍ପପୂର୍ବ କାଳୀନ ପ୍ରାଚୀନ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ¦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଏହି ଏତିହାସିକ ବିବେଚନରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା 
ପ୍ରମାଣିତ । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ର ଦ୍ଵିତୀୟ ପ୍ରକରଣଟି ହେଉଛି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଞ୍ଞାନ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଖ ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଏହାର ଆଧୁନିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଅଧ୍ୟୟନ ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ହୋଇଥିଲା । ଏହି ପ୍ରସଙ୍ଗ 
ପୂର୍ବ ଅଧ୍ୟାୟରେ ସୂଚୀତ । ପ୍ରାଥମିକ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ବିଦେଶୀ 
ବିଦ୍ଵାନମାନେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଚଟା ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ମହନୀୟତା ପ୍ରତିପାଦନ କରିଥଲେ । ବିଂଶ 
ଶତାବ୍ଦୀ ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ପଣ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶ୍ଷା “ ' ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷତର୍ତ' ' ଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା କରିଥଲେ | ତାଙ୍କ ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ, 
ରୂପବିଜ୍ଞାନ, ଶହ ବିଜ୍ଞାନ, ଅର୍ଥ ବିଜ୍ଞାନ, ଧବନିଚିଜ୍ଞାନ ଓ 
ବ୍ୟପ୍ତତତିବିଜ୍ଞାନ ସହିତ ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ଏତହାସିକ 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ, ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ସଂରଚନାତ୍ସକ 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ପ୍ରଭୃତିର ଆଲୋଚନା ଅନନ୍ୟ ଓ ଅନୁପମ । 
ତାଙ୍କ ପରେ ପଵ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଦାର୍ଶନିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ ବିବେଚନ, ଏତିହାସିକ ଓ 
ତୁଳନାତ୍ସକ ବିବେଚନ, ଧ୍ଵନିତାତର୍ତିକ ବିବେଚନ, ବ୍ୟୁପ୍ପଭି 
ବିଜ୍ଞାନ ଭିତ୍ତିକ ବିବେଚନ ପ୍ରଭୃତି କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବିଜ୍ଞାନ ଆଲୋଚନାକୁ ସୁଦୃଢ଼ କରିଛନ୍ତି । ୧୯ ୨୦ 
ମସିହାରୁ କଲିକତା ବିଶ୍ଵ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ତରୀୟ ଅଧ୍ୟୟନ ଅଧ୍ଯାପନା 
ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା । ସ୍ବାଧୀନତା ପରେ ଅଧ୍ୟାପକ ଗୋଲକ 
ବିହାରୀ ଧଳ, ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର, ଡକ୍ଟର 
ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବହୁବିଜ୍ଞ ଆଧୁନିକ 
ଭାଷାବିଞ୍ଞାନ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭାଷାବିଞ୍ଞାନ 
ଆଲୋଚନାକୁ ବ୍ଯାପକ କରି ପାରିଛନ୍ତି । ଏହି ପ୍ରସଙ୍ଗ 
* ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ' ' ଅଧ୍ୟାୟରେ ଆଲୋଚନା 


କରାଯାଇଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଆଧୁନିକ ଭାଷାବିଞ୍ଞାନ 
ଅଧ୍ୟୟନ, ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ପ୍ରାୟୋଗିକ ରୂପ, ଓଡ଼ିଆ ଧୂନି 
ବିଜ୍ଞାନ, ଓଡ଼ିଆ ଲିପିବିଜ୍ଞାନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିବର୍ଉନ, 
ବର୍ଣ୍ତନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ଅଥିବିଜ୍ଞାନନ ରୂପ ବିଜ୍ଞାନ ଓ 
ଓଡ଼ିଆ ଉପଭାଷାର ଅଧ୍ଯୟନ ପ୍ରଭୁତି ସଂପର୍କରେ ବହୁ 
ଗ୍ରଚ୍ଛ ସନ୍ଦର୍ଭ ଓ ପ୍ରବନ୍ଧ ରଚନା ହେଲାଣି ତଥା ରଚନାର 
ଧାରା ଅବ୍ୟାହତ ରହିଛି । ଏହାଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ପୁଝ୍ଖାନୂପୁଖ ଅଧ୍ୟୟନ, ସୈଦ୍ଧାନ୍ଧିକ ଚିବେଚନ, ବୈଜ୍ଚାନିକ 
ବିଶ୍ଲେଷଣର ଅଧ୍ଯୟନ, ଅନୁଧ୍ୟାନ ଓ ଅନୁଶୀଳନ ବ୍ୟାପକ 
ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା, ମୌଳିକତା, ସତ୍ତା 
ଓ ଶାସ୍ତୀୟତା ପ୍ରମାଣିତ ହୋଇଛି । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ବକୁ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ 
ଦୁଇଟି ପ୍ରକରଣରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଥିଲେ ହେଁ ବ୍ୟାପକ 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ମଧ୍ୟରେ ଭାଷାଶାସ୍ତ ଅନ୍ତର୍ୁକ୍ତ 
ହୋଇଥାଏ | (୪୬) ଭାଷାତର୍ଵ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାର କଲେ 
ଓଡ଼ି ଆଭାଷାରେ କେତେକ ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥାଏ | ଏହି ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟର ମୂଳଉତ୍ସ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ ଓ ଲାଳିତ୍ୟ | ଭାଷାତତ୍ତ୍‌ ବିଭିନ୍ନ ବିଭାବ 
ଓ ବିଭାଗର ବୌଦ୍ଧିକ ବିବେଚନା, ଅନ୍ତର୍ଦଧଷ୍ଠି ସଂପନ୍ନ 
ଧ୍ଵବନିତତ୍ତ ଏବଂ ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ଗବେଷଣାଦ୍ବାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବୌଦ୍ଧିକ ଅବବୋଧ ଗଭୀର ହେବା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଶୁଦବ୍ଧତା ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇପାରିଛି | ସଂକ୍ଷେପରେ 
ଉଲ୍ଲେଖକଲେ, ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଜନ୍ମନେଇ 
ଦୀର୍ଘକାଳର କ୍ରମବିକାଶ ଧାରାରେ ସ୍ଵକୀୟ ମୌଳିକତା 
ବଜାୟ ରଖୁବା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ବୌଦ୍ଧିକ ବିକାଶ 
ଘଟାଇ ପାରିଛି ତଥା ଭାଷାତରତ୍ବର ଅନ୍ତର୍ଦଧଷ୍ଠିରେ ସୂଜନଶୀଳ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିପାରିଛି । 
୩. ଭାରତୀୟ ଭାଷାନୀତିରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଶାସ୍ତୀୟତା 

ଭାଷା ସହିତ ଜାତୀୟତା ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବରେ 
ଜଡ଼ିତ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ବ୍ୟକ୍ତର ଜାତୀୟତାର ସ୍ଵାଭିମାନ 
ହେଉଛି ନ୍ଦାର ଭାଷା । ଯେଉଁ ଜାତିର ଭାଷା ଉନ୍ନତ, 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାଙ୍କୀୟତା 


ସେହି ଜାତିର ଜାତୀୟ ବିକାଶ ତୃଵରାନ୍ଵିତ । ଭାଷା ସହିତ 
ଜାତିର ବୌଦ୍ଧିକ ବିକାଶ ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବରେ ସଂପୃକ୍ତ । 
ବ୍ୟକ୍ତି ଓ ଜାତି ଉଭୟଙ୍କର ଭାଷା ଉପରେ ଜନ୍ମଗତ, 
ସଂସ୍କୃତିଗତ ଓ ପ୍ରାକୃତିକ ଅଧ୍କାର . ରହିଛି । ଭାଷାକୁ 
ନେଇ ଗର୍ବ କରିବାର ଅର୍ଥ ଜାତିର ଅସ୍ତିତ୍ଵକୁ ନେଇ ଗର୍ବ 
କରିବା | ଭାଷା ମଦ୍ଯରେ ସାର୍ବଜନୀନ ପ୍ରଗତିର ମୂଳମନ୍ତ୍ର 
ନିହିତ । ଏହି ମହତ୍ଵ ପୂର୍ଣ ଉକ୍ତିକୁ ଆଖୁଆଗରେ ରଖୁ 
ଭାରତର ଭାଷାନୀତି ପ୍ରଣୟନ ହୋଇ ପାରିନାହିଁ । 
ପରାଧୀନ ଭାରତରେ ଭାଷାନୀତି ନଥିଲା | ଅବଶ୍ୟ ସାର୍‌ 
ଚାର୍ଲସ ଉଡ୍‌ଙ୍କ ୧୮୫ ୪ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦର ଭାଷାସନନ୍ଦରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ ଥଲା ଯେ, “ “ଇଂରାଜୀ ସହିତ ଭାରତୀୟ ଭାଷା 


ସମୂହକୁ ସମ୍ପଦ୍ଧ କରିବାକୁ ହେବ ଏବଂ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟଜ୍ଞାନକୁ 


ଉଭୟ ଭାରତୀୟ ଭାଷା ଓ ଇଂରାଜୀଭାଷା ମାଧ୍ୟମରେ 
ଶିକ୍ଷା ଦେବାକୂହେବ | କିନ୍ତୁ ବାସ୍ତବରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା 
ସର୍ବତ୍ର ପ୍ରଚଳନ ହେଲା ଏବଂ ଭାରତୀୟ ଭାଷା ଉପେକ୍ଷିତ 
ହେଲା | ଜାତିର ଜନକ ଗାନ୍ଧିଜୀ ସ୍ଵାଧୀନତା ପୂର୍ବରୁ ଭାଷା 
ବିଷୟରେ ଗଭୀରଚିନ୍ତା କରିଥଲେ | ତାଙ୍କର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ 
ଥିଲା କେନ୍ଦ୍ରରେ ହିନ୍ଦୀ ଭାଷା ଓ ରାଜ୍ୟରେ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା 
ପ୍ରଚଳନ ହେବ | ସେଇଆ ମଧ୍ଯ ହେଲା ! ଏହି ନିଷ୍ପରି 
ଅନୁସାରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଥମେ ୧୯ ୫୩ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ 
ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ ପ୍ରଣୟନ ହେଲା ! ଏହା ପରେ 
୧୯୫ ୬ରେ ମାନ୍ଦ୍ରାଳରେ, ୧୯୫୭ ରେ ମଧ୍ଯ 
ପ୍ରଦେଶରେ, ୧୯ ୬୧ରେ ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗରେ, ୧୯ ୬୩ରେ 
ମହୀଶୂରରେ ଏବଂ ୧୯୬୯ରେ କେରଳରେ ଭାଷା 
ଆଇନ ପ୍ରଣୟନ. ହୋଇଥିଲା ! ତଥାପି ଆଞ୍ଚଳିକ 
ଭାଷାସମୂହର ବିକାଶ ଘଟିପାରିଲାନାହିଁ । ଏପରିକି 
ଶିକ୍ଷାକମିଶନ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାସମୂହର ବିକାଶକୁ ସାର୍ବଜନୀନ 
ପ୍ରଗତିର ମୂଳମନ୍ତ୍ର ରୂପେ ବିବେଚନା କରିଥଲେ ହେଁ ସେ 
ଦିଗରେ ଯଥୋଚିତ ପଦକ୍ଷେପ ନିଆଯାଇପାରିଲା ନାହିଁ 


ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ରାଜଭାଷା ବିଭାଗର କାର୍ଯ୍ୟ ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ 


ରୂପେ ବାଖ୍ୟା କରାଯାଇଛି ! ରାଷ୍ଟ୍ରଭାଷା ଓ ରାଜଭାଷା 
ମାନଙ୍କର ସମନ୍ବିତ ବିକାଶ ନିମିତ୍ତ କୌଣସି ବ୍ଯବସ୍ଥା 
ନାହିଁ । 


ଦୀର୍ଘକାଳର ବ୍ୟବଧାନ ପରେ ଭାରତ ସରଜାର 
ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ସମୂହର ବିକାଶ କାମନା କଲେ | ଏହି 
ବିକାଶ ନିମିତ ଭାରତ ସରକାର ନିଷ୍ପତି ନେଇଛନ୍ତି ଯେ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇଥିବା ଭାଷାର ପ୍ରଚାର, ପ୍ରସାର, 
ଶିକ୍ଷା, ଗବେଷଣା ଓ ବିକାଶ ନିମିତ୍ତ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଆର୍ଥିକ ଅନୁଦାନ 
ପ୍ରଦାନ କରାଯିବ । ସେହି ଭାଷାର ଶିକ୍ଷା ଓ ଗବେଷଣା 
ନିମିଭି ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ମଞ୍ଜୁରୀଜମିଶନ ଅନୁମୋଦିତ 
ପ୍ରଫେସରିଆଲ ଚେୟାର ଭାରତ ଓ ଭାରତ ବାହାରେ 
ବିଭିନ୍ନ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ସ୍ଥାପନ କରାଯିବ । 
ପ୍ରତିବର୍ଷ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପାଇଥିବା ଭାଷାର ଦୂଇଜଣ 
ଭାଷା ଗବେଷକଙ୍କୁ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ପୁରସ୍କାର ପ୍ରଦାନ 
କରାଯିବ । ସେହି ଭାଷାର ଉନ୍ନତି ନିମିତ୍ତ ଭାରତ ସରକାର 
ପ୍ରଥମେ ଏକଶହ କୋଟି ଟଙ୍କା ଓ ପ୍ରତିବର୍ଷ ପାଞ୍ଚକୋଟ୍ଟିଟଙ୍କା 
ସଂପୃକ୍ତ ରାଜ୍ୟସରକାରଙ୍କ ପ୍ରଦାନ କରିବେ ! ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ଭାଷାର ପ୍ରସାର ନିମିତ୍ତ ଅଧ୍ୟୟନକେନ୍ଦ୍ର 
ତଥା ଦ୍ଵିଭାଷିକ ସଂପର୍କ ସ୍ଥାପନ କେନ୍ଦ୍ର ସ୍ଥାପନ ହେବ । 
ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ନ ସେହି ଭାଷାର ଉନ୍ନତିକନ୍ତେ ବିବିଧ ଯୋଜନା 
କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ ହେବ ତଥା ଗବେଷକମାନଙ୍କ ଭାଷାର 
ଇତିହାସ, ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ବିକାଶ ବିଷୟରେ ଗବେଷଣା 
ନିମିତ୍ତ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକଳ୍ପ ମାଧ୍ଯମରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଅନୁଦାନ ପ୍ରଦାନ 
କରାଯିବ | 

ପବିତ୍ର ଭାରତବର୍ଷରେ ପ୍ରାଚୀନକାଳରୁ ବହୁଭାଷା 
ବ୍ୟବହୃତ ଓ ପ୍ରଚଳିତ | ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ମାତ୍ର ବାଇଶିଗୋଟି 
ଭାଷାକୁ ସାମ୍ବିଧାନିକ ସ୍ବୀକୃତ ମିଳିଛି । ସେହି ଭାଷା ମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରୁ କେଉଁଟି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ତାହାବିବେଚନା କରିବା 
ନିମିତ ଭାରତ ସରକାର ଭାଷବିଶେଷଜ୍ଞଙ୍କୁ ନେଲ ଗୋଟିଏ 
କମଟି ଗଠନ କରିହ୍ନ୍ତ ¦ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରତାନ 
ନିମିତ୍ତ ଭାରତ ସରକାର କେତେକ ସର୍ତ ରଖୁଛନ୍ତି । 
ସେହି ସର୍ଭଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି- 

୧. ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବି କରୁଥିବା ଭାଷାଭାଷୀ 
ଜାତିର ୧୫୦୦ ରୁ ୨୦୦୦ ବର୍ଷର ଲିପିବଦ୍ଧ ଇତିହାସ 
ଓ ସଂସ୍କୃତି ରହିଥିବ । 

୧୬୭ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଣଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


୨. ଶାସ୍ତ୍ରୀୟମାନ୍ୟତା ଦାବୀକରୁଥବା ଭାଷାରେ 
ମହତ୍‌ ପୂର୍ଣ ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା ପରଂପରାଥବ । 

୩. ସେହିଭାଷଖା ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭାଷାଦ୍ବାରା 
ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାରରେ ସମ୍ପଦ୍ଧ 
ହୋଇଥିବ | 

୪. ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ଭାଷାର ରୂପ ମଧ୍ଯରେ 
ଅବିଛ୍ିନ୍ନ ସଂପର୍କ ନଥାଇପାରେ । 

ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଗୋଟିଏ ପ୍ରାଚୀନ ଓ ମୌଳିକ 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା । ଏହା ସନ୍ଧାନ ସ୍ଵୀକୃତ ଭାଷାମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ୟତମ । ବେଦ, ନିରୁକ୍ତ, ଅଷ୍ଟାଧ୍ୟାୟୀ, ବାରିକ, 
ମହାଭାଷ୍ୟ, ବାକ୍ୟପଦୀୟ ଓ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାଶାସ୍ତ ମାନଙ୍କରେ 
ଉଲ୍ଲିଖତ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବିଦ୍ୟମାନ । 
କୌଣସି ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ବିବେଚନା କରିବା ନିମିତ୍ତ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା, ନିରବିଛିନ୍ନ ପ୍ରବାହଧାରା, ସାଧୁତା, 
ଶୁଦ୍ଧତା, ମୌଳିକତା, ଗଠନରୀତି, ଭାଷାତତ୍ଵ, ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ 
ବ୍ୟାକରଣ, ଇତିହାସ, ଧ୍ଵନିତର୍ଵ, ଲିପିତର୍ଵ, ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
ସାମର୍ଥ୍ୟ ପ୍ରଭୃତିକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଏ । ଅଧୁକନ୍ତୁ, 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ସକଳ ବିଭାଗ ଓ ବିଭାଗର ଅଧ୍ଦୟନ, 
ଅନୁଧ୍ଯାନ ଓ ଅନୁଶୀଳନ କରାଯାଇ ଭାଷାର ମାନ ନିର୍ଣ୍ଣୟ 
କରାଯାଏ | ପୃଥିବୀରେ ଶହ ଶହଭାଷା ଥିଲେ ହେଁ ପ୍ରଥମେ 
ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତ୍ୀୟଭାଷା କୂହାନଯାଇ 
ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା । ଅବଶ୍ୟ 
କେବଳ ଇଂରେଜ ବିଦ୍ଵାନବୃନ୍ଦ ଏହା ନିର୍ବାରଣ କରିଥିଲେ | 
ସେମାନଙ୍କ ବିବେଚନାରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ 
ଜନ୍ମନେଇଥବା ଆରବିକ ଭାଷା, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀର 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀର ଚୀନ ଓ ଗ୍ରୀକ୍‌ 
ଭାଷା ଏବଂ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପ୍ରଥମ ଶତାଦ୍ଦୀର ଲାଟିନ୍‌ ଭାଷା 
ଏହି ପର୍ଯ୍ୟାୟର ଥଲେ । ଅନ୍ୟ ଭାଷାକଥା ଛାଡ଼ନ୍ତୁ, ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷା ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଜନ୍ମ ନେଇ 
ସାରିଥିଲା | ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀ 
ବେଳକୁ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା ଏକ ସମ୍ପଦ୍ଧ ଭାଷାରେ ପରିଣତ 
ହେଲାଣି | ହୃଦବୋଧ ହୁଏ, ରାଜନୈତିକ କାରଣ ତଥା 


ନିଜର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପ୍ରମାଣ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ ଇଂରେଜ 
ବିଦ୍ଵାନମାନଙ୍କର ଏହି ବିବେଚନା ଅଭିସନ୍ଧି ମୂଳକ । 
ଇଂରେଜମାନେ ମଧ୍ଯ ଭାରତ ଶାସନ କରୁଥିବା ସମୟରେ 
ଧର୍ମୀୟ ଭିଭିରେ ସଂସ୍କୃତ, ପାର୍ଶୀ ଓ ଆରବିକ୍କୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷାର ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ | ୨୦୦୪ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବଦରେ ଭାରତ ସରକାର ତାମିଲ ଭାଷାକୁ ପ୍ରଥମେ 
ଶାସ୍ତୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କଲେ । ସେହି ସମୟରେ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକୁ ଉପେକ୍ଷା କରାଯାଇଥିଲେ ହେଁ ୨୦୦୫ 
ରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକୁ ଶାସ୍ତୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ 
କରାଗଲା | ୨୦ ୦୮ରେ କନୃଡ଼ ଓ ତେଲୁଗୁ ଭାଷାକୁ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇଛି | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ଜନ୍ମ ନେଇଥିବା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ, ମୌଳିକ 
ଓ ସୂଜନଶୀଳ ଭାଷା ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ମାନ୍ୟତା ପାଇନାହିଁ । 

ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରିବା ନିମିତ ଭାରତ 
ସରକାର ଯେଉଁ ସର୍ଭ ନିର୍ାରଣ କରିଛନ୍ତି ତହିର ପ୍ରଥମ 
ସର୍ଭ ହେଉଛି  ' ଶାସ୍ତ୍ୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବୀ କରୁଥିବା 
ଭାଷାଭାଷୀ ଜାତିର ୧ ୫ ୦ ୦ ରୁ ୨ ୦୦୦ ବର୍ଷର ଲିପିବଦ୍ଧ 
ଇତିହାସ ଓ ସଂସ୍କୃତି ରହିଥିବ । ' ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥିବା ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଏହାଠାରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଇତିହାସ ଓ 
ସଂସ୍କୃତି ରହିଛି । ଇତିହାସ ହେଉଛି ଜାତିର ସମଷ୍ଚିଗତ 
ସ୍ୃତି । ଏଥିରେ ଜାତିର ଉତ୍ଥାନ, ପତନ, ବିସ୍ତାର, 
ସଙ୍କୋଚନ ତଥା ସାମାଜିକ, ସାଂସ୍କୃତିକ ଓ ରାଜନୈତିକ 
ଜୀବନ ପ୍ରତିପାଦିତ ହୋଇଥାଏ | ପରୋକ୍ଷରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କଲେ, ଇତିହାସରୁ ହିଁ ଜାତିର ସାମଗ୍ରିକ ପ୍ରଗତିର ଧାରା 
ଉପଲବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ କରୁଣାରୁ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ବିଶ୍ଵଦରବାରରେ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଉଜ୍ମଷ୍ଟ 
କଳାକୌଶଳଙଜ୍ଞାତ, ସାମୁଦ୍ରିକ ବାଣିଜ୍ୟ ସମୃଦ୍ଧ ତଥା ସମର 
ବିଶାରଦ ଜାତିରୁପେ ପରିଚିତ ଥିଲେ । ଏକଦା ଆକୁମାରୀ 
ହିମାଚଳ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଶୌର୍ଯ୍ୟ ଓ ବୀର୍ଯ୍ୟରେ ପ୍ରକଂପିତ 
ହେଉଥଲା | ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ, ଶିଳାଲେଖ, ତାମପତ୍ର, 


ପ୍ରତ୍ନ ସଂପଦ, ପ୍ରତ୍ଛ ଅବଶେଷ, ମୁଦ୍ରା, ପରିବ୍ରାଜକଙ୍କ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାଙ୍କୀୟତା 


ବିବରଣୀ ପ୍ରଭୁତିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଉତ୍ଥାନ, ବିସ୍ତାର, 
ଗୌରବୋଜଳ ସାମାଜିକ ଜୀବନ, ସମନ୍‌ ୟାତୃକ 
ସାଂସ୍କୃତିକ ଜୀବନ ଓ ଉନ୍ନତ ରାଜନୈତିକ ଜୀବନର 
ପରିଚୟ ଉପଳବ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରାଚୀନ 
କୀରଉଁରାଜି ଓ ପ୍ରତଵବିଭବରେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ହଜାର ହଜାର 
ବର୍ଷର ଏତିହ୍ୟ ତଥା ସାଂସ୍କୃତିକ ଗୌରବ ଲୁକ୍କାୟିତ | 
ମହାଭାରତ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପୁରାଣ ସାହିତ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ 
ସଂପର୍କରେ ବହୁ ମହର୍ଵପୂର୍ଣ ତଥ୍ୟ ବିଦ୍ୟମାନ | ଜୈନ ଓ 
ବୌଦ୍ଧ ସାହିତ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ବହୁସୂଚନା 
ରହିଅଛି । ମହାଭାରତ ଯୁଦ୍ଧରେକଳିଙ୍ଗ ସେନା କୌରବଙ୍କ 
ପକ୍ଷରେ ଓ ଉଡ୍ରସେନା ପାଣ୍ଡବଙ୍କ ପକ୍ଷରେ ରହି ଯୁଦ୍ଧ 
କରିଥିଲେ ବୋଲି ବର୍ଣ୍ଣନା ରହିଛି । ଦୌପଦୀଙ୍କ ସ୍ଵଂୟମ୍ବର 
ସଭାରେ କଳିଙ୍ଗ ରାଜା ଶୁତାୟୁଧ ଦୁର୍ଯ୍ୟୋଧନଙ୍କ ଗହଣରେ 
ଉପସ୍ଥିତ ଥିଲେ ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି | ଏଥିରୁ ଉପଲବ୍ଧ 
ହୁଏ, ମହାଭାରତ ଯୁଗର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କର 
ଅଭ୍ୟୁଦୟ ଘଟିଲାଣି | ମହାଭାରତ ଯୁଦ୍ଧ ଖ୍ରୀ.ପୂ. 
୩୧୩୮ରେ ଏବଂ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କ ସ୍ଵର୍ଗାରୋହଣ ଖ୍ରୀ.ପୂ. 
୩୧ ୦ ୨ରେ ହୋଇଥଲା ବୋଲି ଗବେଷକଙ୍କର ମତ 
( ୪୭) । ଭାରତୀୟ ଏତିହ୍ୟକୁ ଯଥାସମ୍ଭବ ନ୍ୟୁନ ଓ 
ଅର୍ବାଚୀନ ବୋଲି ଉପନିବେଶବାଦୀମାନେ ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି | 
ଭାରତର ପ୍ରାଚୀନ ଏତିହ୍ଯ ଓ ସଂସ୍କୃତି ପ୍ରତି ସେମାନେ 
କୁଠାରଘାତ କରି ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ଭାରତର 
ଇତିହାସ କାଳ ଆରମ୍ଭ ବୋଲି ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି । ଏହାଦ୍ଵାରା 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଏତିହ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତି ବିସ୍ୃତ । 
ଗବେଷକମାନଙ୍କ ମତରେ ଉତ୍ତର ଓଡ଼ିଶାର ମାଳଭୂମି, 
ବ୍ରାହୁଣୀ, ବୈତରଣୀ ଓ ମହାନଦୀ ଅବବାହିକାରେ 
ଆଦିମାନବର ସୃଷ୍ଷି ଘଟିଥିଲା ଏବଂ ପରବଉ୍ଭୀ କାଳରେ 
ସେମାନଙ୍କ ସଭ୍ୟତାର କ୍ରମବିକାଶ ହୋଇଥଲା | (୪୮) 
ଆର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରଚେତାବୃନ୍ଦ ଓଡ଼ିଶାର ଏହି ପ୍ରାଚୀନ ସଭ୍ୟତାକୁ 
ବ୍ରାତ୍ୟ ସଭ୍ୟତା ନାମରେ ଅଭିହିତ କରିଥୁଲେ । 
Encylopidia India ରେ ବର୍ଣନା ରହିଛି ଯେ ଉଡ଼ୁମ୍ବର 


ନାମକ ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଦେଶ ଥଲା | ଏହା ଓଡ଼ ଦେଶ 
ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟ କିଛି ନୂହେଁ ତଥା ଓଡ଼ ସଭ୍ୟତା ହିଁ 
ବ୍ରାତ୍ୟସଭ୍ୟତା ! ଚୈଦିକ ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ରକ, ସାମ ଓ 
ଯଜୁଃ ଏହି ତିନିବେଦ ସଙ୍କଳନ କରିଥିଲେ | ଅଥର୍ବବେଦ 
ବ୍ରାତ୍ୟମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଙ୍ଗଳିତ | ଅଥର୍ବ ବେଦରେ 
ବିରଜାଙ୍କ ନାମ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହେଉଥିବାରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ 
ବିରଜା ହେଉଛନ୍ତି ଚ୍ରାତ୍ୟ ପୂଜିତା ଦେବୀ । ଅଥର୍ବ ବେଦର 
ଚୁଳି କୋପନିଷଦ, ଅନୁଚୁଳିକୋଉପନିଷଦ, 
ବ୍ରହ୍ମୋପନିଝଦ, ଅଣୁଉପନିଷଦ ଓ ସୂକ୍ଷ୍ମଭପନିଷଦ୍‌ ପ୍ରଭୁତି 
ଓଡ଼ିଶାରେ ରଚନା ହୋଇଥିଲା | ( ୪୯ ) ଅଥର୍ବ ବେଦର 
ବ୍ରାତ୍ୟସୂକ୍ତରୁ ଜଣାଯାଏ ବ୍ରାତ୍ୟମାନେ ପୂର୍ବ ଭାରତର 
ଧର୍ମୀୟ ଆଚାର ପରାୟଣ ଗୋଷ୍ଠୀ ଥିଲେ ଏବଂ ସେମାନଙ୍କୁ 
ବ୍ରାତ୍ୟଷ୍ଟୋମ ଯଞ୍ଞାନୁଷ୍ଠାନଦ୍‌ାରା ବ୍ରାହ୍ମଣ ଶ୍ରେଣୀଭୁକ୍ତ 
କରାଯାଇଥୁଲା । ବୈଦିକ ସଭ୍ୟତାରେ ମୂର୍ଭି ପୂଜାର 
ପରଂପରା ନଥିଲେ ହେଁ ବ୍ରାତ୍ୟସଭ୍ୟତାର ଅଧବାସୀ ବୃନ୍ଦ 
ମାତୃ ବ୍ରହ୍ମବୋଧର ମାଧୁରିମାରେ ଦ୍ଵିଭୂଜା ଦେବୀ ମୂର୍ି 
ପୂଜା କରୁଥିଲେ | ସେହି ମୂର୍ଭି ହେଉଛନ୍ତି ଦେବୀ ବିରଜା | 
ମହାଭାରତ ଯୁଗରେ ଏହି ଦେବୀ ବୈତରଣୀ ତଟରେ 
ପୁଜା ପାଉଥିଲେ ତଥା ପାଣ୍ଡବମାନେ ବିରଜାତୀର୍ଥକୁ 
ଆସିଥିଲେ ବୋଲି ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
ରହିଛି । 
ତତୋ ବୈତରଣୀ ଗଳ୍ଛେତ୍‌ ସର୍ବ ପାପ ପ୍ରମୋଚନୀମ୍‌, 
ବିରଜାଂ ତୀର୍ଥ ମାସାଦ୍ୟ ବିରାଜତି ଯଥା ଶଶୀ | 
ପ୍ରଚରେ ଦୁଳଂ ପୁଣ୍ୟଂ ଚ ସର୍ବ ପାପଂ ବ୍ୟାପୋହତି , 
ଗୋସହସ୍ର ଫଳଂ ଲବ୍ଧ୍ବା ପୁନାତି ସ୍ଵକୂଳଂ ନରଂ । (୫୦) 
ଯାଜପୁର ସଦୃଶ ପୂର୍ବ ମହୋଦଧ୍‌ ତଟସ୍କ 
ନୀଳାଚଳରେ ଓଡ଼ମାନେ ପ୍ରଥମେ ସଭ୍ୟତାର ବିସ୍ତାର 
କରିଥିଲେ | ଓଡ଼ମାନେ ସମୁଦ୍ରତଟରେ ଏକ ବିଶାଳକାୟ 
ଚତୁଃଶାଖାଯୁକ୍ତ ମହାଦାରୁ ଉପାସନା କରିଥିଲେ । ବୈଦିକ 
ମୂଳ ଆର୍ଯ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀ ଏତାଦୃଶ ଦାରୁ ଉପାସନାକୁ ଭିନ୍ନ 
ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁ ଏହାକୁ ଅଲକ୍ଷ୍ମୀସୂଚକ ଅଭିହିତ କରିଥିଲେ 
ବୋଲି ବେଦୋକ୍ତ ସୂକ୍ତରୁ ଜଣାଯାଏ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଅଦୌ ଯଦ୍ଦାରୁ ପୁବତେ ସିନ୍ଧୋଃ ପାରେ ଅପୁରୁଷମ୍‌ , 
ତଦାରଭସ୍ବ ଦୂରହଁଣୋ ତେନ ଗଳ୍ପ ପରସ୍ତରମ୍‌ । (୫୧) 

ଓଡ଼ମାନେ ପିରାମିଡ଼ ସଦଶ ଏକ ବିଶାଳସ୍ତୁପ 
ନିର୍ମାଣ କରି ତହିଁ ଉପରେ ଦାରୁ ଉପାସନା କରୁଥଲେ, 
ଯାହା ଦୀର୍ଘ କାଳ ପୁରୁଷମଣ୍ଡପ ନାମରେ ପରିଚିହ୍ନିତ 
ଥିଲା । ସେହି ସପ ବା ବେଦୀ ଉପରେ ବରଉଁମାନର 
ଶ୍ରୀମନ୍ଦିର ନିର୍ମିତ । ଏଥିରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଓଡ଼ମାନେ 
ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ସ୍ତୁପ ବା ବେଦାନିର୍ମାଣରେ ସୁଦକ୍ଷ ଥିଲେ | 
ସେମାନଙ୍କର ସ୍ଥାପତ୍ଯୟଶୈଳୀ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ କଳିଙ୍ଗ 
ସ୍ତାପତ୍ୟଚୈଳୀ ରୂପେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥଲା । (୫୨) 
ଓଡ଼ମାନେ କେବଳ ସମତଳ ଅଞ୍ଚଳରେ ବାସ କରୁଥିଲେ 
ତାହା ନୁହେଁ, ସେମାନେ ଓଡ଼ିଶାର ମାଳ ଅଞ୍ଚଳରେ ଥବା 
ନଦୀ ଅବବାହିକାରେ ମଧ୍ଯ ନିବାସ କରୁଥିଲେ | ବ୍ରାହ୍ମଣୀ 
ଅବବାହିକାରେ ନିବାସ କରିଥିବା ଓଡ଼ମାନଙ୍କୁ ଦଶାର୍ଣ୍ଚଜାତି 
ତଥା ବ୍ରାହ୍ମଣୀ ନଦୀକୁ ଦଶାର୍ଣ୍ ନଦୀ ଏବଂ ଏହା ମୁହାଣରେ 
ଥିବା ବନ୍ଦରକୁ ଦଶାର୍ଣ୍ଣବନ୍ଦର କୁହାଯାଉଥିଲା ବୋଲି ପ୍ରାଚୀନ 
ସାହିତ୍ୟରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି | ବିକ୍ରମଖୋଲ, ଗୁଡହାଣ୍ରି, 
ମାଣିକଗୋଡ଼ା, ଯୋଗୀମଠ, ଉଲଫଗଡ଼ ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଥାନରୁ 
ଯେଉଁ ଲିପି ଓ ଗୁମା ଚିତ ଆବିଷ୍ଧତ ହୋଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକର 
ଅଧ୍ୟୟନ ହୋଇପାରିଲେ ଓଡ଼ଜାତିର ପ୍ରାଚୀନ ଏତିହ୍ଯ 
ସଂପର୍କରେ ବହୁ ଅଜ୍ଞାତତଥ୍ୟ ଲୋକଲୋଚନକୁ 
ଆସିପାରିବ | 

ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗରୁ ନୌବାଣିଜ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଥିଲେ ଅଗ୍ରଣୀ | ଓଡ଼ିଶାର ସୁଦୀର୍ଘ ସମୁଦ୍ର 
ଉପକୂଳରେ ଅନେକ ପ୍ରାକୃତିକ ବନ୍ଦର ରହିଥୁଲା | ଏହି 
ବନ୍ଦରଗୁଡ଼ିକ ସୁନାବ୍ୟା ନଦୀ ଦ୍ଵାରା ଆଭ୍ଯନ୍ତରୀଣ ଅଞ୍ଚଳ 
ସହିତ ସଂପ୍ରକ୍ତ ଥଲା । ଫଳରେ ନଦୀ ପଥରେ 
ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ ବାଣିଜ୍ୟ ସାମଗ୍ରୀ ଅନାୟାସରେ 
ବନ୍ଦରମାନଙ୍କରେ ପହଞ୍ଚ ପାରୁଥିଲା । ସେହି ସବୁ 
ବନ୍ଦରମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ତାମ୍ରଲିପ୍ତ, ଅଜିତା, ପିପିଲି, ଦଶାର୍ଣ୍ଚ, 
ଚେଳିତୋଳ, ମାଣିକ ପାଟଣା, ଦନ୍ତପୁର, ପାଲୁର, ଗମ 
ପ୍ରଭୃତି ବିଶ୍ଵପ୍ରସିଵି ଲାଭ କରିଥିଲା । ପୁରୀ, ବାଲେଶ୍ଵର, 


ମାଣିକ ପାଟଣା, ବାମନଘାଟୀ, ଖାଲକଟା ପାଟଣା ପ୍ରଭୁତି 
ସ୍ଥାନରୁ ପ୍ରାଚୀନ ବୈଦେଶିକ ମୁଦ୍ରା ମିଳିଥବାରୁ ପ୍ରମାଣିତ 
ହୁଏ, ଓଡ଼ମାନେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ ଦରିଆପାରି 
ଦେଶମାନଙ୍କ ସହିତ ବାଣିର୍ଜ୍ୟକ ସଂପର୍କ ସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ 
( ୫୩) | ଅନେକ ବିଦେଶୀ ଭୌଗଳିକ, ଏତିହାସିକ 
ତଥା ପରିବ୍ରାଜକ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ସାମୁଦ୍ରିକ ବାଣିଜ୍ୟର ଦୁୟସୀ 
ପ୍ରଶଂସା କରିଅଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆମାନେ ନୌବାଣିଜ୍ୟ 
ମାଧ୍ୟମରେ ବାଲି, ଜାଭା, ସୁମାତ୍ରା, ବ୍ରହ୍ମଦେଶ, ଶ୍ରୀଲଙ୍କା 
ଓ ରୋମ୍‌ ପ୍ରଭୃତି ଦେଶ ସହିତ ସ୍ଥାୟୀ ସଂପର୍କ ସ୍ଥାପନ 
କରିଥଲେ | ଇତିହାସ ବର୍ଣ୍ଣନାନୁସାରେ କଳିଙ୍ଗରୁ ଅନେକ 
ବ୍ୟକ୍ତି ସାମୁଦ୍ରିକ ବାଣିଜ୍ୟ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଜାଭାଦ୍ଵୀପକୁ ଯାଇ 
ସେଠାରେ ସ୍ଥାୟୀଭାବରେ ବସବାସ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ | 
ସେହି ବର୍ଷଠାରୁ ଜାଭାରେ ଏକ ଅଙ୍କ ପ୍ରଚଳନ 
ହୋଇଆସୁଛି । ଏବେ ମଧ୍ଯ କଳିଙ୍ଗ ବଂଶଧରଗଖଣ 
ସେଠାରେ କ୍ର ନାମରେ ପରିଚିତ | (୫୪) 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ବ୍ରହ୍ମବେଶରେ ଉପନିବେଶ ସ୍ଥାପନ କରି 
ତତ୍‌କାଳୀନ ପ୍ରୋମ୍ନଗରୀର ନାମ ଶ୍ରୀକ୍ଷେତ୍ର ରଖୁଥିଲେ | 
ଥାଇଲାଣ୍ଡ, କାମ୍ୋଡ଼ିଆ, ବ୍ରହ୍ମଦେଶ, ସିଂହଳ ପ୍ରଭୃତି 
ଦେଶରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଜଗନ୍ନାଥ ଓ ବୌଦ୍ଧ ସଂସ୍କୃତି ପ୍ରଚାର 
କରିଥିଲେ | ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ନୌବାଣିଜ୍ୟ ଯୋଗୁଁ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ 
ଆବିଶ୍ଵ ପ୍ରସାରିତ ହୋଇଥଲା | ଟଲେମୀ ସ୍ଵବରଚିତ 
ଭୌଗଳିକ ବିବରଣୀରେ ଓଡ଼ିଶାର ବହୁ ବନ୍ଦର ଓ ନଗରର 
ନାମ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ବୌଦ୍ଧ ଶାସ୍ତ୍ରରୁ ଜଣାଯାଏ, 
କଳିଙ୍ଗର ରାଜା ଗୁହଶିବ ସୁକନ୍ୟା ହେମମାଳା ଓ ଜାମାତା 
ଦନ୍ତକୂମାରଙ୍କ ହସ୍ତରେ ସମୁଦ୍ର ପଥରେ ବୁଦ୍ଧଙ୍କ ପବିତ୍ର 
ଦନ୍ତ ସିଂହଳ ପଠାଇ ଥିଲେ | ଏତିହାସିକଙ୍କ ମତରେ 
ସିଂହଳ ଓ ବ୍ରହୁଦେଶର ରାଜବଂଶ ଓଡ଼ିଆ କ୍ଷତ୍ରିୟ 
କୁଳୋଉବ । ଚୀନ ପରିବ୍ରାଜକ ଇତିସିଂ ପ୍ରୋମ୍ନଗରୀ 
ବା ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଶ୍ରୀକ୍ଷେତୁ ସଂପର୍କରେ ବର୍ଣ୍ଣନା 
କରିଛନ୍ତି । ଚୀନ ପରିବ୍ରାଜକ ହୁଏନ୍‌ସାଂ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାର 
ବାଣିଜ୍ୟ ପୋତରେ ସ୍ବଦେଶ ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ଭନ କରିଥଲେ | 
କମ୍ବୋଜ ସହିତ ଓଡ଼ିଶାର ବାଣିଜ୍ୟକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ ସଂପର୍କ 
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ଓଡ଼ିଆ ତାଷାର ଶାଷ୍ଠୀୟତା 


ରହିଥୁୂଲା | ସେଠାରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ସ୍ଥାୟୀ ବାସ ପୂର୍ବକ 
ତ୍ରିଭୁବନେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର ନିର୍ମାଣ କରିଥିଲେ । ଭୌମକର 
ରାଜା ଶୁଭାକର ଦେବ ବୌଦ୍ଧ ଭିକ୍ଷୁ ପ୍ରଜ୍ଞାଙ୍କ ହସ୍ତରେ 
ଚୀନ ଦେଶର ରାଜା ତେସିଙ୍ଗଙ୍କ ନିକଟକୁ ଯେଉଁ ଗ୍ରନ୍ଧ 
ପଠାଇଥଲେ, ତାହା ଅଧ୍ୟାବଧ୍ୂ ଚୀନରେ ସଂରକ୍ଷିତ | 
ଓଡ଼ିଆ ସାଧକ ପୁଅମାନେ ଅସରନ୍ତି ଧନଦୌଲତ ସାମୁଦ୍ରିକ 
ବାଣିଜ୍ୟ ମାଧ୍ୟମରେ ଓଡ଼ିଶାକୁ ବୋହିଆଣି ଓଡ଼ିଶାକୁ ସମୂଦ୍ଧ 
କରିଥୁଲେ | ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ରାଜାଙ୍କୁ 
“‘ମହୋଦଧୂ ପତି” କୁହାଯାଇଛି ! ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍କଳୀୟ 
ନୌବାଣିଜ୍ୟର ସ୍ୃତିସ୍ଵରୂପ ଅଦ୍ଯାବଧୂ ବାଲିଯାତ୍ରା ତଥା 
ଗ୍ରାମେ ଗ୍ରାମେ ବୋଇତବନ୍ଦାଣ ଅନୁଷ୍ଠିତ ହେଉଅଛି । 
ଜୈନତୀର୍ଥଙ୍କର ମହାବୀର ଧର୍ମପ୍ରଚାର ନିମିତ୍ତ 
ଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡରେ ପଦାର୍ପଣ କରି ଚାରିଗୋଟି 
ଚତୁର୍ମାସ୍ୟାକାଳ କଟାଇଥଲେ । (୫୫) ଜୈନଶୀଧ୍ରୁ 
ଜଣାଯାଏ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ସପ୍ତମ ଓ ଅଷ୍ଟମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ମାନେ 
ଧାର୍ମିକ, ସଭ୍ଯ, ସମ୍ପଦ୍ଧ ଓ ଶାନ୍ତିପ୍ରିୟ ଜାତି ଭାବରେ 
ସର୍ବଭାରତୀୟ ସ୍ତରରେ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଥୁଲେ । 
ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଯେ, ସେହି ସମୟରେ ଆଦର୍ଶ ନାଗରିକ 
ରୂପେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଗଠନ କରିଥବା କଳିଙ୍ଗରାଷ୍ଟ୍ 
ଭାରତବର୍ଷରେ ଗଠିତ ସାତଟି ରାଷ୍ଟ୍ର ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଥମ ଥୁଲା 
(୫୬) ବୃଝଦେବଙ୍କ ପ୍ରଥମ ଶିଷ୍ୟ ଥଲେ ଓଡ଼ିଆ ବଣିକ 
ତପସୁ ଓ ଭଲ୍ଲିକ । ସେମାନେ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ନଖ ଓ 
କେଶ ଆଣି ଯାଜପୁର ଜିଲା ଜାରକା ନିକଟସ୍ଥ ତାରାପୁର 
ପାହାଡ଼ରେ କେଶସୁୂପ ନିର୍ମାଣ ପୂର୍ବକ ଶିଳାଲେଖ ଉକ୍ୀର୍ଣ 
କରାଇଥିଲେ | ( ୫୭) ବୌବ୍ଧଗ୍ରନ୍ଧରୁ ଜଣାଯାଏ, କ୍ଷେମ 
ନାମକ ଜନୈକ ବୌଦ୍ଧ ଭିକ୍ଷୁ କଳିଙ୍ଗରାଜା ବ୍ରହ୍ମଦତ୍ତଙ୍କୁ 
ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କର ଗୋଟିଏ ଦାନ୍ତ ପ୍ରଦାନ କରିଥଲେ । 
ବ୍ରହ୍ମଦତ୍ତ ତାହାକୁ ଗୋଟିଏ ସ୍ତୁପନିର୍ମାଣ କରି ତନ୍ସଧ୍ଯରେ 
ରଖଥଲେ । ସେହି ପବିତ୍ରଦନ୍ତ ଲଳିତଗିରିରୁ ମିଳିଛି ତଥା 
ଭାରତୀୟ ପ୍ରତ୍ୃତତ୍ତ୍‌ ସଂସ୍ଥାର ତତ୍ତ୍ଵାବଧାନରେ ଭୁବନେଶ୍ବର 
ଠାରେ ରହିଅଛି | ଗ୍ରୀକଦୂତ ମେଘାସ୍ଥିନିସ୍‌ଙ୍କ ବିବରଣୀରୁ 
ଜଣାଯାଏ ଯେ, ମୌର୍ଯ୍ୟଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ସମର 


ନିପୁଣ ଜାତି ଭାବରେ ଖ୍ୟାତି ଅର୍ଜନ କରିଥିଲେ । ଏପରିକି 
ଚନ୍ଦ୍ରଗୁପ୍ତ ମୌର୍ଯ୍ୟ ସମଗ୍ର ଭାରତ ଅଧ୍ୂକାର କରିଥିଲେ 
ହେଁ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ସାମରିଜ ଦୀପ୍ତି ଉପଲବଧ୍ୂ କରି ଓଡ଼ିଶା 
ଅଧୁକାର କରିବାକୁ ସାହସ କରିନଥିଲେ | ତଦୀୟ ପୌତ୍ର 
ଅଶୋକ କଳିଙ୍ଗ ଆକ୍ରମଣ କରିଥଲେ ହେଁ ରଣାଙ୍ଗନରେ 
ଓଡ଼ିଆବୀରଙ୍କ ଅଭୂତ ପୂର୍ବ ରଣକୌଶଳ, ଆତ୍ନୋତ୍ଥର୍ଗ ଓ 
ସ୍ବଦେଶ ପ୍ରୀତି ଦର୍ଶନରେ ଚଣ୍ଡାଚୋକରୁ ଧର୍ମାଶେକରେ 
ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଥିଲେ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୨୬ ୧ରେ ସଂଘଟିତ 
ଏହି କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ ବିଶ୍ଵ ଇତିହାସରେ ଏକ ବିରଳ 
ସ୍ବଚଜାତ୍ୟାଭିମାନ ବୋଧକ ମହାସମର ରୂପେ ଖ୍ୟାତ ଓ 
ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟସ୍ତରରେ ଲିପିବଦ୍ଧ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ 
ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଅଶୋକ ଧଉଳି ଓ ଜଉଗଡ଼ଠାରେ ଯେଉଁ 
ରାଜାଦେଶ ଖୋଦନ କରାଇଥିଲେ ତାହା ଅଦ୍ଯାବଧ 
ବିଦ୍ୟମାନ ।! ମହାମହିମ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ପାଟ ଖାରବେଳଙ୍କ 
ଅଧ୍ଯକ୍ଷତାରେ ଓଡ଼ିଆ ବୀରଗଣ ଆଫଗାନିସ୍ଥାନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଦିଗ୍ବିଜୟ କରି ଯବାନମାନଙ୍କୁ ଭାରତରୁ ବିତାଡ଼ିତ 
କରିଥିଲେ | ସେ ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ରାଜ୍ୟଜୟର 
ଆଶା ନରଖୁ ଅଖଣ୍ଡ ଭାରତର ସ୍ଵପ୍ନ ଦେଖୁଥୁଲେ । 
ଏତିହାସିକ ପ୍ଲୀନିଙ୍କ ବିବରଣ ଅନୁଯାୟୀ ସମର ବିଶାରଦ 
ଜାତିମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଅଗ୍ରଗଣ୍ୟ ଥିଲେ । 
ସେହିକାଳରୁ ଓଡ଼ିଆମାନେ କୃଷିକ୍ଷେତୁରେ ସଫଳ କୃଷକ 
ଓ ଯୁଦ୍ଧକ୍ଷେତ୍ରରେ ସାର୍ଥକ ସୈନିକର ଖ୍ୟାତି ଅର୍ଜନ ପୂର୍ବକ 
“ ଚୟ ଜବାନ ଜୟ କିଶାନ ' ' ଉକ୍ତିକୁ ସାକାର କରିଥିଲେ । 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ପାଇକ ବୋଲି କୌଣସି ଜାତି 
ନଥୁଲା, ଏହା ବୃତ୍ତି ଥିଲା | ଓଡ଼ିଆ ପାଇଜଙ୍କର ଠାଣି, 
ବାଣୀ ବୋଲି ଓ ଚାଲି ବୀରତ୍ଵ ଦ୍ଯୋତକ ଥିଲା ! 
ଚୀନ୍‌ ପରିବ୍ରାଜକ ହୁ ଏନ୍‌ସାଂଙ୍କ ବିବରଣାରୁ 
ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆମାନେ ଦୀର୍ଘକାୟ, ସ୍ବଜାତ୍ୟାଭିନାନୀ, 
ସାହସୀ, ପରିଶ୍ରମୀ ଓ ବିଦ୍ୟୋତ୍ସାହୀ ଥଳେ | ଭାଷା ଓ 
ଭାବରେ ସେମାନେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାରତୀୟଙ୍କଠାରୁ ସ୍ଵତନ୍ତ 
ଥିଲେ ବୋଲି ହୁଏନ୍‌ସାଂ ଲେଖୁଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ବୀରବୁନ୍ଦ 
ପୂର୍ବ ଭାରତୀୟ ଦୀପପୁଞ୍ଜରେ ଶୈଳେନ୍ଦ୍ର ସାମ୍ରାଜ୍ୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


କରିଥିଲେ | ( ୫୮) ଅଷ୍ଟମ ଓ ନବମ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଭୌମବଂଶର ସାତଜଣ ରାଣୀ ଶାସନ କରି 
ଅକ୍ଷୟଯଶ ରଖୁଯାଇଛନ୍ତି । ଭୌମକର ରାଜତ୍ଵ କାଳରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ ଶିଛ, କଳା, ଭାସ୍କର୍ଯ୍ୟ ଓ ସ୍କାପତ୍ୟରେ 
ପରାକାଷ୍ଠା ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିଥିଲେ । ରତୂଗିରି, ଲଳିତଗିରି, 
ଉଦୟଗିରି, ଷୋଳମ୍ପୁର, କୂରୁମ ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଥାନର 
ବୌଦ୍ଧପୀଠ, କୁଆଁଳୋରେ ଅଷ୍ଟଶମ୍ଭୁ ମନ୍ଦିର, ବଜୁକୋଟର 
ଭିଙ୍ଗେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର, ଗନ୍ଧରାଡ଼ିର ନୀଳମାଧବ ମନ୍ଦିର, 
ଭୁବନେଶ୍ବରରେ ବୈତାଳମନ୍ଦିର, ପର୍ଶୁରାମେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର, 
ମୋହିନୀ ମନ୍ଦିର, ହୀରାପୁରର ଚୌଷଠୀ ଯୋଗିନୀ ମନ୍ଦିର, 
ଚୌରାଷୀର ମୋହିନୀ ମନ୍ଦିର ପ୍ରଭୃତି ଭୌମୟଯୁଗୀୟ 
ଶିଛକଳା ସ୍ଥାପତ୍ୟର ପରିଚୟ ପ୍ରଦାନ କରିଥାଏ । ଭୌମ 
ଯୁଗୀୟ ଶିଳାଲେଖ ଓ ତାମ୍ରପତ୍ର ସମୁହରୁ ଓଡ଼ିଶାର ଉନ୍ନତ 
ସଭ୍ୟତା ଓ ସଂସ୍କୃତିର ସୂଚନା ମିଳିଥାଏ | ଏହି ସମୟରେ 
ଓଡ଼ିଆ ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଅଭ୍ୟୁଦୟ 
ଘଟି ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀରେ ପ୍ରଥମ ସାହିତ୍ୟର ମାନ୍ୟତା 
ଲାଭ କରିଥୁଲା । ଭୌମକରବଂଶପରେ ସୋମ 
ବଂଶୀମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଶାସନ କଲେ । ଏହି ବଂଶର 
ଯଯାତିକେଶରୀ କାନ୍ୟକୁବଜରୁ ଦଶ ହଜାର ବୈଦିକ ବ୍ରାହ୍ମଣ 
ଆଣି ଯାଜପୁରଠାରେ ଦଶ୍ବାଶ୍ବମେଧ ଯଜ୍ଞ କରାଇଥିଲେ । 
ସେହି ଯଜ୍ଞକୂଣ୍ଡ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ରହିଅଛି | ଲିଙ୍ଗରାଜମନ୍ଦିର, 
ବ୍ରହ୍ଲେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିରର କଟକର ପଥରବନ୍ଧ ଓ ପୁରୀର ପ୍ରଥମ 
ଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିର ସୋମବଂଶର କୀର୍ଭୀ । ସୋମବଂଶ ପରେ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଗଙ୍ଗବଂଶ ରାଜତ୍ଵ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେଲା । ଏହି 
ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆବୀରବ୍ନ୍ଦ ଗଙ୍ଗାଠାରୁ ଗୋଦାବରୀ ଓ 
ମହୋଦଧ୍ଠାରୁ ଅମର କଣ୍ଟକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଶାର ପରିସୀମା 
ବୃଵି କରିଥୂଲେ |! ପୂରୀର ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିର, 
କୌଶଲ୍ୟାଗଙ୍ଗା ଜଳାଶୟ, ଚାଟେଶ୍ବର ମନ୍ଦିର, ରେମୁଣା 
ଗୋପୀନାଥ ମନ୍ଦିର, କୋଣାର୍କ ସୂର୍ଯମନ୍ଦିର କପିଳାସ 
ମନ୍ଦିର, ସାଲେପୁର ନିକଟସ୍ଥ ଗୋପୀନାଥ ମନ୍ଦିର, ଅନନ୍ତ 
ବାସୁଦେବ ମନ୍ଦିର ପ୍ରଭୃତି ଗଙ୍ଗରାଜତ୍‌ରେ ନିର୍ମିତ । 


ଗଙ୍ଗରାଜତ୍‌ରେ ଓଡ଼ିଶାର ଏଶ୍ବର୍ଯ୍ୟ ବିଭବ ଓ ସମୁଵି 
ଉନ୍ନତିର ଶୀର୍ଷ ସୀମା ସ୍ପର୍ଶ କରିଥିଲା ! ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରୁ 
ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶୀ ଗଜପତିମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଶାସନ କଲେ | ଏହି 
ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ରାଜା, ପ୍ରଜା, ରାଜକର୍ମଚାରୀ ସିଭିଏ 
ଜାତ୍ୟାଭିମାନରେ ବିଶେଷ ଗୌରବ ଅର୍ଜନ କରୁଥିଲେ । 
ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶ ରାଜତ୍ଵରେ ମାଟିର ମହାକବି ସାରଳା ଦାସ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ ବିଶାଳ ମହାଭାରତ ରୂପୀ ଜ୍ଞାନମୟ 
ପୁଷ୍ଠମାଲ୍ୟରେ ବିମଣ୍ଡିତ କରିଥିଲେ । ୧୫୬୮ରେ 
ଆଫଗାନମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଅଧକାର କରିଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଶାର 
ଗଢ଼ ଜାତ ଅଞ୍ଚଳ ସ୍ଵାଧୀନ ରହିଥୂଲା | ଦୁର୍ଦର୍ଷ 
ମରହଙଟ୍ଟାବାହିନୀଙ୍କୁ ପ୍ରତିହତ କରିବାରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ 
ଥିଲେ ଅଗ୍ରଣୀ | ଢେଙ୍କାନାଳର ଖାଠିଏ 'ବାଟିଆ 
ରଣାଙ୍ଗନରେ ମରହଟଙ୍ଟାବାହିନୀ ସହିତ ଅଠରଦିନ ଯୁଦ୍ଧରେ 
ଓଡ଼ିଆବୀର ବୃନ୍ଦ ଯେଉଁ ବୀରତ୍ଵ ପ୍ରଦର୍ଶନ କଲେ ତାହାର 
ପଟାନ୍ତର ନାହିଁ । ୧୭ ୫୯ରେ ଓଡ଼ିଆ ବୀରବୃନ୍ଦଙ୍କ 
ଅଭୂତପୂର୍ବ ରଣକୌଶଳରେ ଭୀତହୋଇ ଫରାସୀମାନେ 
ଗଞ୍ଜାମ ଅଧ୍କାର କରିବା ଆଶା ପରିତ୍ୟାଗ କରିଥଲେ | 
୧୭ ୬୭ରେ ଇଂରେଜମାନେ ଓଡ଼ିଆ ବୀରଙ୍କୁ ଭୟକରି 
ଗଞ୍ଜାମ ଅଧ୍ବକାର କରିପାରିନଥିଲେ | ୧୮୦୩ରେ 
ଇଂରେଜମାନେ ପ୍ରତାରଣା ପୂର୍ବକ ଓଡ଼ିଶା ଅଧ୍ବକାର 
କରିଥିଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ପରାଧୀନତାକୁ ସ୍ଵୀକାର 
କରିନଥୁଲା | ଏହା ବିରୁଦ୍ଧରେ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ସଂଗଠିତ ୧୮୧୭ ମସିହାର ପାଇକ ବିଦ୍ରୋହ ଥଲା 
ଭାରତର ପୂଥମ ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମ | ବୀର 
ସୁରେନ୍ଦ୍ରସାଏଙ୍କ ସ୍ବାଧୀନତା ସଂଗ୍ରୀମ ଇଂରେଜମାନଙ୍କ 
ଆତଙ୍କତ କରିଦେଇଥିଲା | 

ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ଓଡ଼ିଶାରେ ସୁଦୂର 
ବୈଦିକ ଯୁଗରୁ ଏକ ସମନ୍ୃୟାତ୍ସକ ସାଂସ୍କୃତିକ ସ୍ରୋତ 
ପ୍ରବାହିତ | ଜାତି, ବର୍ଣ୍ଣ ସଂପ୍ରଦାୟ, ଜ୍ଞାନୀ, ମାନୀ, ସିବ, 
ବୁଦ୍ଧ, ପ୍ରାଞ୍ଞ ଅଜ୍ଞ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସଭିଏ ତାଙ୍କ ପାଖରେ 
ସମାନ | ତାଙ୍କ ମହାପ୍ରସାଦ୍ବ ସେବାରେ ବ୍ରାହ୍ମଣ ଚାଣ୍ଡାଳର 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କଞୀୟଡା 


ଭେଦ ନାହିଁ । ଏହାହିଁ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କୃତିର ମୂଳପିଣ୍ଡ । ଓଡ଼ିଆ 
ସଂସ୍କୃତିର ବାହକ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ଯାହା ବୈଦିକ 
ଯୁଗରୁ ପ୍ରବହମାନ । ଓଡ଼ିଶୀ ନୃତ୍ୟ ଓ ସଂଗୀତ ବହୁ 
ପ୍ରାଚୀନ । ଙଁରତମୁନିଙ୍କ ଦ୍ବାରା ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତ ରଚନାର ବହୁ 
ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଶୀ ନୃତ୍ୟର ବିକାଶ ଘଟିଛି । ଓଡ଼ିଶୀ କଳା, 
ସ୍ଥାପତ୍ୟ ଓ ଭାସ୍କର୍ଯ୍ୟର ମୁକ ସାକ୍ଷୀ ରୂପେ ଶହଶହ ମନ୍ଦିର 
ବିଦ୍ୟମାନ । ଓଡ଼ିଶାକୁ ଜୈନ, ବୌଦ୍ଧ, ଅଦ୍ଵୈତବାଦୀ, 
ଦ୍ବୈତବାଦୀ, ଶୁଦ୍ଧାଦ୍ବତବାଦୀ, ରାମାନନ୍ଦୀ, ଶ୍ୟାମାନନ୍ଦୀ, 
ନିମାନନ୍ଦୀ, ମାଧବାନନ୍ଦୀ ସଭିଏ ଆସିଛନ୍ତି ଅଥଚ 
ସେମାନଙ୍କ ଚେତନା ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ସମନ୍ବୟାତ୍ୃକ 
ଧାରାରେ ବିଲୀନ ହୋଇଯାଇଛି । ଏତିହ୍ୟମୟୀ ଓଡ଼ିଶାର 
ପ୍ରାଚୀନ ସଭ୍ୟତା ଓ ସଂସ୍କୃତି ବିଶ୍ଵଦରବାରରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଆସନ ଅଳଙ୍କୃତ କରିଥୁଲା | ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ, ଶିଳାଲେଖ, 
ତାମ୍ରପତ୍ର ତଥା ବିଦେଶୀ ପରିବ୍ରାଜ଼କଙ୍କ ବିବରଣୀରେ 
ଓଡ଼ିଶା ଏକ ସାମରିକ ଶକ୍ତି ସଂପନ୍ନ, ଏଁଶ୍ଵର୍ଯ୍ୟ ପରିଧୂର୍ଣ, 
ଉତ୍କୃଷ୍ଟ କଳାକୌଶଳ ଜ୍ଞାନ, ସାମୁଦ୍ରିକ ବାଣିଜ୍ୟ ସମୃଦ୍ଧ 
ବିଭବଶାଳୀ ରାଜ୍ୟ ରୂପେ ଚିତ୍ରିତ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ସାହିତ୍ୟ, 
ନୃତ୍ୟ, ସଂଗୀତ, ଶିଛ, ଭାସ୍କର୍ଯ୍ୟ କଳା ଓ ସ୍ଥାପତ୍ୟର 
ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ ରହିଛି । ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ ନିମିତ୍ତ 
ଭାରତ ସରକାର ଯେଉଁ ସର୍ରବାଳୀ ଆରୋପ କରିଛନ୍ତି, 
ତହିଁରୁ ପ୍ରଥମ ସର୍ଭ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବି କରୁଥିବା 
ଭାଷାଭାଷୀ ଜାତିର ୧ ୫ ୦୦ ରୁ ୨୦୦୦ ବର୍ଷର ଲିପିବଦ୍ଧ 
ଇତିହାସ ଓ ସଂସ୍କୃତି ରହିଥିବ । ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ତାହାଠାରୁ 
ଅଧକ କାଳର ଲିପିବଦ୍ଧ ଇତିହାସ ଓ ସଂସ୍କୃତି ରହିଛି । 
ଅଧୂକନ୍ତୁ ବିଶ୍ଵଦରବାରରେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ କାଳରୁ 
ଭାରତୀୟ ଏତିହ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତିର ମର୍ଯ୍ୟାଦାବନ୍ତ ପରିଚୟ 
ପ୍ରଦାନ କରିବାର ପ୍ରମାଣ ବିଦ୍ୟମାନ । 

ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵିତୀୟ ସର୍ଭ ହେଉଛି, 
' ‹ଶାସ୍ତୀୟ ମାନ୍ୟତା ଦାବୀ କରୁଥିବା ଭାଷାରେ ମହତ୍ତୃପୂର୍ଣ 
ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା ପରଂପରାଥୁବ ।' କୌଣସି 


ଭାଷା ପ୍ରଜାର ଏିଶ୍ୃର୍ଯ୍ଯୟମୟ ଆଭାସରେ ଉଦଭାସିତ ହେଲେ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିବାକୁ ସମରଥ ହୋଇଥାଏ ।। ଓଡ଼ିଆ 
ଅଭିଲେଖ ସମୂହରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମ ଚିକାଶଧାରା 
ବିଶ୍ଳେଷଣ କଲେ ଜଣାଯାଏ), ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଷଷ୍ଠ ଶତାଦଦାଠାରୁ 
ଅଭିଲେଖରେ ଓଡ଼ିଆ ଶହ ପରିଦୃଷ୍ଟ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ 
ଶତାଦୀର ଅଭିଲେଖର ଭାଷା ଉଵ଼ମାଗଧୀ ଅଥାତ ଓଡ଼ିଆ । 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀର ଖାରବେଳଙ୍କ ହାତୀଗୁନ୍ା 
ଅଭିଲେଖର ଭାଷା ଓଡ଼ମାଗଧୀ ତଥା ଏଥି5ର ବହୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦ ପରିଦୃଷ୍ଟ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀର 
ସୀତାବେଙ୍ଗଳା ଓ ଯୋଗୀମଡ଼ା ଶିଳାଲିପିରେ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଶଦ୍ଦ ବିଦ୍ୟମାନ । ପଞ୍ଚମ-ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀର ଅଭିଲେଖ ସମୂହକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶର ନମୁନା କହିଲେ ଅତୁକ୍ତି 
ହେବନାହିଁ । ସେହି ସମୟରେ ରାଜକୀୟ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ 
ହେଲେ ହେଁ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଶହ ଓଡ଼ିଆ ଉଚ୍ଚାରଣ ଧାରାରେ 
ସଂସ୍କୃତ ଶୈଳୀରେ ଅଭିଲେଖରେ ଖୋଦିତ । 
ସେତେବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଚାକୁ 
ସାମର୍ଥ୍ୟ ଲାଭ କଲାଣି । ସୂଚନା ଯୋଗ୍ଯ ଯେ, 
ସେତେବେଳେ ତାଳପତ୍ରରେ ଲୌହଲେଖନୀ ଦ୍ଵାରା 
ଲେଖାଯାଉଥିଲା । ତେଣୁ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ନଷ୍ଟ ହୋଇ 
ଯାଇଛି । କେବଳ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ନେପାଳ ରାଜପ୍ରସାଦସ୍ଥ 
ପୁସ୍ତକାଳୟରୁ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇଛି । ଏହି ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି 
ଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମହତ୍ତ୍ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ୟ, ଯାହା ଓଡ଼ିଆ 
ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଷଷ୍ଠ-ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ନବମ-ଦଶମ 
ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ୟରେ ରଚନା ହୋଇଥିଲା । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାସାହିତ୍ଯର ଆଦ୍ଯ ସଙ୍କେତ ବହନ 
କରିଥିବା ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି ଉପରେ ଡକ୍ଟର କରୁଣାକର କର, 
ପଣ୍ଡିତ ବିନାୟକ ମିଶ୍ର। ଡକ୍ଟର ଖଗେଶ୍ବର ମହାପତ୍ର ପ୍ରଭୁତି 
ବିଜ୍ଞ ପ୍ରା ଗବେଷଣା କରିଛନ୍ତି । ବିଶେଷତଃ ତକ୍ଟର 
କରୁଣାକର କରଙ୍କ ଗବେଷଣା ସନ୍ଦର୍ଭ ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ 
ଏକାଡେମୀ ଦ୍ଵାରା “ ' ଆଶଚଯ୍ୟ ଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ ' ' ନାମରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ୀୟ ଭାଷା 


ପ୍ରକାଶିତ । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତରେ ଓଡ଼ିଶାର ଲୋକଜୀବନ, 
ଲୌକିକ ଧର୍ମ ଓ ସଂସ୍କୃତିର ପରିଚୟ ନିହିତ ଥିବାରୁ 
ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମହତ୍ତ୍ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ୟ । ଏହାର 
ଶବ୍ଦାବଳୀ, ବିଭକ୍ତି, ପ୍ରତ୍ୟୟ, ସର୍ବନାମ, କ୍ରିୟାବିଧ୍ବ ଓ 
ବାକ୍ୟଗଠନ ରୀତି ପ୍ରଭୃତିର ଭାଷାତାର୍ବିକ ଅନୁଧ୍ୟାନ କଲେ 
ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସେହି ସମୟକୁ ସମୂଦ୍ଧ 
ଭାଷାରେ ପରିଣତ ହେଲାଣି | କିନୁ ଚର୍ଯ୍ୟାର ସମଜାଳୀନ 
କୌଣସି ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ମିଳିନଥିବାରୁ ଏହାକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରାଚୀନତମ ନିଦର୍ଶନ ସ୍ଵରୂପ 
ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଛି । ଏଗୁଡ଼ିକ ମହତ୍ତ ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ଯ 
ହୋଇଥିବାରୁ ମୁନିଦତ୍ତଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ 
ସଂସ୍କୃତରେ ଅନୁଦିତ ହୋଇଥଲା । ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିର 
ରଚୟିତାମାନେ ଚଉରାଅଶୀ ସିଦ୍ଧ ନାମରେ ପରିଚିତ ଥଲେ 
ତଥା ଉଭଚ୍ଟାଙ୍ଗ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିଲେ | ଏହାର ଭାଷା 
ହେଉଛି “ ' ସାନ୍ଧ୍ୟଭାଷା ' ବା ˆ ' ସନ୍ଧାଭାଷ୍ୟ” ' | ସିସାଧକ 
କବିଗଣ ସ୍ଵକୀୟ ସାଧନାର ଦିବ୍ୟାନୁଭୂତିକୁ ସାଧାରଣ 
ଶବ୍ଦରେ ଏକ ବିଶିଷ୍ଠ ଅର୍ଥ ଆରୋପ କରି ଲେଖୁଥବାରୁ 
ଏଗୁଡ଼ିକର ଭାଷାକୁ ସନ୍ଧ୍ୟା ବା ସନ୍ଧା ଭାଷା କୁହାଯାଇଛି । 
ପୂର୍ବରୁ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟିର ଭିଜି ବା ପରଂପରା ନଥଲେ 
ସିଵ୍ଧକବିମାନେ ଏତାଦୃଶ ଭାଷା ପ୍ରୟୋଗ କରି ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଶ୍ଵି କରି ପାରି ନଥାନ୍ତେ | ଆମର ଦୁଭୀଗ୍ୟ ଯେ 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ କୌଣସି ସାହିତ୍ୟର ସନ୍ଧାନ 
ଅଦ୍ୟାବଧୂ ମିଳିନାହିଁ । କିନ୍ତୁ ଏହାର ଦ୍ଵୈତାର୍ଥକ ଭାଷାରୁ 
ପ୍ରମାଣିତ ହେଉଛି, ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ରଚନାପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ ସୂୃଷ୍ତିର ଉଚ୍ଚ ପରଂପରା ରହିଥିଲା | 
ଫଳରେ ଚର୍ୟ୍ୟାଗ କବିଗଣ ସ୍ଵକୀୟ ରଚନାରେ ଶବ୍ଦର 
ଚମଜ୍ରାରିତା ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିଥିଲେ । ପରବର୍ତୀ ଓଡ଼ିଆ 
କବିକୋବିଦବୃନ୍ଦ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତକୁ ଅନୁସରଣ ଳରି ଦ୍ବୈତାର୍ଥକ 
ବୋଧକ ବହୁ ସାହିତ୍ୟ ସୂଷ୍ି କରିଛନ୍ତି । ବିଶେତେଃ ଓଡ଼ିଶାର 
ଜ୍ଞାନବାଦୀ ବୈଷ୍ଣବ କବିଗଣ ସାଙ୍କେତିକ ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ 


କରି ବହୁ ଭଜନ ଓ ଜଣାଣ ଲେଖଛନ୍ତି । ଡକ୍ଟର 
କରୁଣାଜର କର ସ୍ଵରଚିତ “ ' ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ ' ରେ 
ଚର୍ଯ୍ୟାର ଭାଷାତାର୍ବିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିଛନ୍ତି | ( ୫ ୯) ଏହି 
ବିଶ୍ଲେଷଣର ସେ ଧ୍ଵନିତତ୍ତୃ, ପଦବିଚାର, ପଦଗଠନ ରୀତି, 
ଶବ୍ଦ ତତ୍ତ ପ୍ରଭୃତି ବିଷଦ ଭାବରେ ଅନୁଶୀଳନ କରିଛନ୍ତି, 
ଯହିଁରୁ ହୃଦ୍‌ବୋଧ ହୁଏ ଏଗୁଡ଼ିକ ପୂର୍ଣାଙ୍ଗ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟା ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତିରେ ଆଧ୍ଯାଙ୍ଗିକ ତତ୍ଵ ବର୍ଣ୍ଣନା 
ହୋଇଥିବାରୁ ଏହା ମହତ୍ତୃପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ୟ । ଏଥରେ ବ୍ୟବହୃତ 
ସନ୍ଧାଭାଷା, ପ୍ରତୀକ ଓ ରୂପକ ପ୍ରୟୋଗ, ଦ୍ଵିପଦୀ ଓ 
ଚଉପଦୀର ଦୋହା, ଛନ୍ଦ ଓ ରାଗରାଗିଣୀ ପ୍ରଭୃତିର ବର୍ଣ୍ଣନା 
ତଥା ସାମାଜିକ ଚିତ୍ରରୁ ତାହାର ସାହିତ୍ୟିକ ମୂଲ୍ୟ ଆକଳନ 
କରାଯାଇଛି । ସରଳ ଶବ୍ଦ ସଂଯୋଜନା ଓ ଛନ୍ଦୋବଦ୍ଧ 
ଗୀତଗୁଡ଼ିକ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ସମୂହକୁ ଶ୍ରତିମଧୁର ଓ ବୈଚିତ୍ର୍ୟ 
ମଣ୍ଡିତ କରି ପାରିଅଛି । ଏଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟର ଗୀତିଧର୍ମୀ କବିତାଗୁଛୁ | ଆଧ୍ଧାଙ୍କିକ 
ଭାବଧାରାରେ ରଚନା ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ଏଗୁଡ଼ିକର ଭାଷା 
ଓ ଶୈଳୀ ଆକର୍ଷଣୀୟ । ଅଳଙ୍କାର, ଶ୍ଲେଷାତ୍ସକ ଶବ୍ଦ 
ପ୍ରୟୋଗ ଓ ବର୍ଣ୍ଣନାବିଳାସ ଚର୍ଯ୍ୟାଗତ ସମୂହକୁ 
ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ସାହିତ୍ୟ ରୂପରେ ପ୍ରତିପାଦନ କରିପାରିଛି । 

ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ପରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ବହୁ ନାଥ 
ସାହିତ୍ୟ ଓ ଶୈବ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା ହୋଇଥଲା | ପ୍ରଥମେ 
ଡକ୍ଟର ଆର୍ଭବଲ୍ଲଭ ମହାନ୍ତି ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ କେତେକ ସଂଗ୍ରହ 
କରି “ ପ୍ରାଚୀନ ଗଦ୍ଯପଦ୍ୟଯାଦର୍ଶ”' ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ 
କରିଥିଲେ | ପରବର୍ୀ କାଳରେ ବହୁ ଗବେଷକ ଓ 
ଅନିସନ୍ଧିସତୁ ଅନେକ ସାହିତ୍ଯ ଉଦ୍ଧାର କରି ସଙ୍ଗଳନ 
କରିଛନ୍ତି । ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ବତ୍ରିଂଶ ସିଂହାସନ କଥା, 
ସୋମନାଥ ବ୍ରଦକିଥା, ରୁଦ୍ର ସୁଧାନିଧ୍, କଳସା ଚଉତିଶା, 
ଶିଶୁଝୈ୍, ଗୋରେଖଗୀତା, ସପ୍ତାଙ୍ଗକଯୋଗ, ଷଡବକ୍ର 


ସାଧନା ପ୍ରଭୃତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏହି ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ 


ସାହିତ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ଦଶମ ଶତାହୀଠାରୁ ଚତୁଙ୍ଦଶଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ୟରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଉାଷାର ଶାସ୍ତୀୟତା 


ରଚନା ହୋଇଥଲା । “ ' ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ' ” କେବଳ ପଦ୍ଯ 
ସାହିତ୍ୟ ଥୁଲେ ହେଁ ଏଗୁଡ଼ିକ ପଦ୍ୟ ଓ ଗଦ୍ୟ ମିଶ୍ପିତ | 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଗଦ୍ୟର ନିଦର୍ଶନ ସ୍ଵରୂପ “ ' ଶିଶୁ ବେଦ ' 
କୁ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଛି ¦ ( ୬୦) ତଦନୂରୂପ ସୋମନାଥ 
ବ୍ରତକଥା, କଉଡ଼ିଆ ବିନାୟକ ବ୍ରତ କଥା, ବତ୍ରିଂଶ ସିଂହାସନ 
କଥା ଓ ରୁଦ୍ରସାଧାନିଧୂ ପ୍ରଭୃତି ଗଦ୍ୟ ଓ ପଦ୍ୟ ଉଭୟ 
ଆକାରରେ ରଚିତ । ଏଗୁଡ଼ିକ ନାଥ ଓ ଶୈବ ଧର୍ମର 
ଗୁଢ଼ତତ୍ତଵ ଆଧାରିତ ହୋଇଥିବାରୁ ମହତ୍ତୃ ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ଯ 
ସ୍ଵରୂପରେ ବିବେଚିତ ହୋଇଥାଏ । ବିଶେଷତଃ 
ଗୋରେଖଗୀତା, ସପ୍ତା ଯୋଗ ଓ ଷଡଚକ୍ର ସାଧାନା 
ପ୍ରଭୃତିରେ ଯୋଗଭିଭିକ ସାହିତ୍ୟ ସ୍ଥାନିତ । ଏଗୁଡ଼ିକ 
ଉଚ୍ଟକୋଟୀର ସାହିତ୍ୟ | ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଦଶମ ଶତାଦ୍ଦୀ 
ମଧ୍ଯରେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ସମୂହ ରଚନାହୋଇଥୁଲା । ସେହି 
ପରଂପରାରେ ଆତ୍ତିକ ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇ 
ଓଡ଼ିଆ ସିଵ୍ଧସାଧକଗଣ ଏକାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀଠାରୁ ଚତୁର୍ଦ୍ଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ଯରେ ନାଥ ଓ ଶୈବ ଧର୍ମ ଭିରିକ ଏହି ମହରତ୍ତୃପୂର୍ଣ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ି କରିଥିଲେ | ସେହି ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାମାଟି 
ନାଥ ଓ ଶୈବ ଧର୍ମ ପ୍ଲାବିତ ଥିବାରୁ ସାମାଜିକ ଚେତନାର 
ଉତ୍ତରଣରେ ଏହି ସବୁ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟିର ପରଂପରା ଅବ୍ୟାହତ ରହିଥିଲା | 

ଚତୁର୍ଦ୍ଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ, ନାଥ ସାହିତ୍ୟ, ଶୈବ ସାହିତ୍ୟ, ଯୋଗଭିଭିକ 
ସାହିତ୍ୟ, ସାଧନାମାଗଁ ଗୀତା ପ୍ରଭୃତି ସୃଦ୍ତି ହୋଇଥିଲା | 
ଏହାଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମହର୍ତ ପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିଢ୍ୟ ସ୍ପଷ୍ଟ 
ପରଂପରାର ଭିତିଭୂମି ସୁଦୃଢ଼ ହୋଇଥିଲା । ସେହି 
ପରଂପରାରେ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଆତ୍ତିକ 
ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିହାଚ ହେଲା ବିଶାଳ ଓଡ଼ିଆ 
ମହାଭାରତ | ଏହି ଅଠରପର୍ବ ବିଶିଷ୍ଠ ବିଶାଳ ଓଡ଼ିଆ 
ମହାଭାରତର ସ୍ତଷ୍ଟା ସାରଳା ଦାସ ହେଉଛନ୍ତି ମାଟିର 
ମହାକବି | ଦଶମ ଶତାଦ୍ଦୀଠାରୁ ଚତୁର୍ଦଶ ଶତାବ୍ଦା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 


ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ରାଜନୈତିକ, ସାମାଜିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ 
ଜୀବନରେ ସଂସ୍କୃତାଭିମାନୀ ପଣ୍ଡିତବର୍ଗଙ୍କର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ 
ରହିଥୂଲା । ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ବିକାଶ ଚିନ୍ତାନକରି 
ସଂସ୍କୃତ ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟିରେ ମନୋନିବେଶ କରିଥିଲେ । 
ତଥାପି ମୁଷ୍ଟିମେୟ ସାଧକ ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ ଆଧ୍ଯାତ୍ମିକ ସାହିତ୍ଯ 
ସୃଷ୍ଟି କରି ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସଵଷ୍ଚି ପରଂପରାକୂ ଉଜ୍ଞୀବିତ 
ରଖୁଥୂଲେ ତଥା ମହତ୍ତ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ସୂଷ୍ଟି କରି ସେହି 
ପରଂପରାକୁ ସୁଦ୍ଧଢ଼ କରିଥିଲେ ! କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ ସ୍ଵଷ୍ଟା 
ସାରଳାଦାସ କବି ସୁଲଭ ବିନୟତାରେ ନିଜକୁ ଶୁଦ୍ର, ମୁର୍ଖ, 
ଅପଶ୍ତିତ କହି ଦେବୀ ସାରଳାଙ୍କ କୃପାରୁ ମହାଭାରତ 
ରଚନା ପୂର୍ବକ ନିଜ ମାତୃ ଭାଷାକୁ ଗୌରବମଶ୍ତିତ 
କରିପାରିଥିଲେ | ସେ ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତର କଥାବସ୍ତୁକୁ 
ଆଧାର କରି ଏହି ବିଶାଳ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥୁଲେ ହେଁ 
ସ୍ଵୀକୀୟ କଳାପାଟବତାରେ ଓଡ଼ିଶାର ସାମାଜିକ ଚିତ୍ର, 
ସାଂସ୍କୃତିକ ଚିତ୍ର ସାମରିକ ଚିତ୍ରର ରାଜନୈତିକ ଚିତ୍ର, 
ଧର୍ମଧାରା, ଲୋକଚରିତ୍ର ପ୍ରଭୂତିକୁ ତହିଁର ମିଶାଇ ସାରସ୍ଵତ 
ଜଗତରେ ବିସ୍ମୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିଲେ । ତାଙ୍କର ଶହ୍ଚାନ, 
ଶବ୍ଦ ସଂଯୋଜନା, ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗାତ୍ସକ ଧାରା, କଥନ 
ଭଙ୍ଗୀ, ବର୍ଣତନାପାଟବ ଓ ପରିବେଷଣ ଶୈଳୀ ଅନନ୍ୟ ଓ 
ଅନୁପମ । ଅସଲ କଥାଟି ହେଉଛି, ସାରକା ଦାସ ଓଡ଼ିଶାର 
ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ସମାଜ ଓ ଧାର୍ମିକ ଜୀବନକୁ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ରଖୁ ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଗାଥାକୁ ସାମାଜିକ କାବ୍ଯ ଭାବରେ 
ପରିବେଷଣ କରିଥଲେ । ପରିଣାମ ସ୍ଵରୂପ, କଥାବସ୍ତୁ 
ପ୍ରାଚୀନ ହେଲେ ହେଁ ପ୍ରତ୍ୟେକ ପାଠକଙ୍କ ନିକଟରେ 
ତାହା ନିତ୍ୟନୂତନ ରୂପ ନେଇ ସାମାଜିକ ଚେତନାର 
ଉତ୍ତରଣ ନିମିତ୍ତ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥଲା । ଅଧଵଵଵନ୍ତୁ, 
ଜଗଜନନୀ ସାରଳାଙ୍କ କୂପାରେ ଏହା ରଚିତ ଉଲ୍ଲେଖ 
ଥିବାରୁ ସଂସ୍କତାଭିମାନା ପଵ୍ତିତବର୍ଗ ବିରୁଦ୍ଧାଚରଣ 
କରିପାରିଲେ ନାହିଁ । ଏକ ସଜୀବ ମହାକାବ୍ୟ ରୂପେ 
ଏହା ବିଶେଷ ଆଦ୍ରତି ଲାଭ କରିଥିଲା । ପାଠକୀୟ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 
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ଭାବାବେଶ, ଜାତୀୟ ଚେତନା, ଭାବପ୍ରବଣତା ପ୍ରଭୂତି 
ସୃଷ୍ଟି କରିବା ନିମିତ୍ତ ସେ ଏହି ବିଶାଳ ସାହିତ୍ୟରେ ବହୁ 
ନିଜସ୍ଵ କାଳନିକ ଉପଖ୍ଯାନ ସଂଯୋଗ କରିଥୁଲେ । 
କାହାଣୀ, ସୂକ୍ତି, ପ୍ରବାଦ, ପ୍ରବଚନ, ନାତି, ବାଣୀ, ଜ୍ଞାନ, 
ବିଜ୍ଞାନନ କଳା, କୌଶଳ, ସମରଶୈଳୀ, ଜ୍ୟୋତିଷ, 
ରାଜନୀତି,› ଅର୍ଥନୀତି, ଶାସନ ନୀତି, ଧର୍ମ ସବୁଥିରେ 
ପରିପୂର୍ଣ ଏହି ମହତ୍ତପୂର୍ଣ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ରନ୍ଧକୁ ବୃହତ୍‌ ଜ୍ଞାନକୋଷ 
କୂହାଯାଏ । ସାରଳା ମହାଭାରତର ସାମାଜିକ ଚିତ୍ର, 
ସାଂସ୍କୃତିକ ବିତ୍ର, ସାମରିକଚିତ୍ର, ରାଜନୈତିକ ଚିତ୍ର, ଧର୍ମ 
ପ୍ରଭୃତି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଆଲୋଚନା ପ୍ରତୀକ୍ଷା କରିଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତି ତଥା ଓଡ଼ିଶାର ଏକ ମନୋଞ୍ଜ ସାମାଜିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ 
ଇତିହାସ ତଥା ଲୋକ ସାହିତ୍ୟ ଏହି ମହତ୍ତପୂର୍ଣ କୃତୀରେ 
ପ୍ରତିପାଦିତ | ଏହାକୁ ଓଡ଼ିଆ ଜାତି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟର ମୂଲ୍ୟବାନ ସଂପଦ ତଥା ବିବେଚନା 
କରାଯାଇଛି । ସାରଳା ଦାସ ମହାଭାରତ ବ୍ୟତୀତ ବିଲଙ୍କା 
ରାମାୟଣ, ଚଣ୍ଡୀ ପୁରାଣ ଓ ଲକ୍ଷ୍ମୀନାରାୟଣ ବଚନିକା 
ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ରଚନା 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ମହନୀୟ କୃତୀ | 

ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ପ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ 
ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗର ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା | ଏହି ସମୟରେ 
ବହୁ କବିକୋବିଦ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିଲେ ହେଁ 
ପଞ୍ଚସଖାଙ୍କର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ରହିଥିବାରୁ ଏହାକୁ ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗ 
କୁହାଯାଏ | ପଞ୍ଚସଖାଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ବଳରାମ ଦାସ ଥିଲେ 
ଜ୍ୟେଷ୍ଠ | ସେ ଜଗମୋହନ ରାମାୟଣ, ଭାବସମୁଦ୍ର, 
ବଟଅବକାଶ, ବେଦାନ୍ତସାର ଗୁପ୍ତଗୀତା, ଲକ୍ଷ୍ମୀପୁରାଣ, 
ମୁଗୁଣୀସ୍ତୁତି, କାନ୍ତ କୋଇଲି, ବାରିମାସୀ କୋଇଲି, କମଳ 
ଲୋଚନ ଚଉତିଶା, ବଉଳା ଅଧ୍ୟାୟ, ଗଜନିସ୍ତାରଣ ଗୀତା 
ଓ ଜ୍ଞାନଚୂଡ଼ାମଣି ପ୍ରଭୃତି ଚାଳିଶଖଣ୍ଡ ଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା 
କରିଥିଲେ | ଉତ୍ତର ଭାରତର ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ମଧ୍ଯରେ 
ସେ ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ିଆରେ ରାମାୟଣ ଲେଖୁଥଲେ । ଏହା 


ସଂସ୍କୃତ ରାମାୟଣର ଅନୁବାଦ ନୁହେଁ, ବଳରାମଙ୍କ 
ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟ । ମୂଳ ରାମାୟଣର କଥାବସ୍ତୁକୁ ଆଧାର 
କରି ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ମହିମା ବର୍ଣନା ହିଁ ଏହି ପରମଗ୍ରନ୍ଧର 
ମୂଖ୍ୟ ଓ ମହତ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ । ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ବର୍ଣ୍ଣନା 
ପରିପାଟା ଗ୍ରନ୍ଧଟିକୁ ଲୋକାଦୃତି ପ୍ରଦାନ କରିଥଲା । ଏହି 
ରାମାୟଣ ପ୍ରତ୍ୟହ ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିରର ଜଗମୋହନରେ 
ବୋଲାଯାଉଥବାର ତାହାର ନାମ ଜଗମୋହନ ରାମାୟଣ 
ତଥା ଦାଣ୍ଡୀବୁତ୍ତିରେ ରଚିତ ହୋଇଥିବାରୁ ଦାଣ୍ଡୀ ରାମାୟଣ 
ନାମ ବହନ କରିଥିଲା ! ପ୍ରବାଦ ଅଛି, ଉତ୍ତର ଭାରତର 
ପ୍ରସିଦ୍ଧ ସନ୍ଧ୍‌ ତୁଳସୀ ଦାସ ପୁରୀରେ ଏହି ଓଡ଼ିଆ ରାମାୟଣ 
ଶ୍ରବଣ କଲାପରେ ଅବଧୀ ଭାଷାରେ ‘ ଶ୍ରୀରାମଚରିତ 
ମାନସ” ରଚନା କରିଥିଲେ | ବଳରାମଙ୍କ ରାମାୟଣରେ 
ରାମାବତାର, ଜଗନ୍ନାଥ ମହାତ୍ୟୁ ସହିତ ଓଡ଼ିଶାର ସାମାଜିକ 
ଚିତ୍ର ସ୍ଥାନିତ । ସେ ଏହି ଅମରକୃତିରେ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ 
ପରଂବ୍ରହ୍ମ ଓ ରାମଙ୍କୁ ତାଙ୍କ ସପ୍ତମ ଅବତାର ଭାବରେ 
ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । କେବଳ ଓଡ଼ିଶା କାହିଁକି, ସମଗ୍ର 
ଭାରତରେ ବଳରାମଙ୍କ ରାମାୟଣ ଗୋଟିଏ ଆଦର୍ଶଗ୍ରନ୍ତ୍‌ । 
ତାଙ୍କର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କୃତୀ ମଧ୍ଯ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ମହତ୍‌ ପୂର୍ଣ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ । ତାଙ୍କ ରଚିତ “ଲକ୍ଷ୍ମୀ ପୁରାଣ? ଏକ 
କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ ସୃଷ୍ଟି ସାରଳା ଦାସ ' ମହାଭାରତ ' ଓ ବଳରାମ 
ଦାସ “ ରାମାୟଣ” ରଚନା କରିବା ପରେ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ 
ଭାଗବତ ' ରଚନା କଲେ | ସେ ମଧ୍ଯ ମହର୍ଷି ବେଦବ୍ୟାସ 
କୃତ ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ ଭାଗବତକୁ ଅନୁବାଦ ନକରି ଜଗଦଗୁରୁ 
ଶ୍ରୀଧରସ୍ବାମୀଙ୍କ ଭାଗବତ ଟୀକା “ ଭାବାର୍ଥ ଦୀପୀକା' 
ଆଧାରରେ ଭାବାନୁବାଦ କଲେ | ନବକ୍ଷରୀ ବ୍ୂ୍ରେ 
ରଚିତ ତାଙ୍କ ଭାଗବତ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ଘରେ 
ଭାଗବତଗାଦୀରେ ପଠିତ ଓ ପୂଜିତ । ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ 
ଭାଗବତ ରଚନା କଲାପରେଏହାକୁ ପାଠ କରିବା ନିମିତ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଚାଟଶାଳୀ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରବର୍ତନ ହେଲା ତଥା ବିନା 
ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଲକ୍ଷ ଲକ୍ଷ ଓଡ଼ିଆ ସାକ୍ଷର ହୋଇଗଲେ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟତା 


ଭାଗବତର ଭାଷା ହେଉଛି ମାନକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା । 
ଭାଗବତ ସଦୃଶ ଜନାଦୃତ ଗ୍ରନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
' ପରମଗ୍ରଚ୍ଛ' ସ୍ଵରୂପରେ ମହିମାମଣ୍ଡିତ । ଭାରତୀୟ 
ଅଧ୍ାତ୍ସିକ ଦର୍ଶନର ଜଟିଳ ତରତ୍ତଵକୁ ସରଳ ଓ ସୁମଧୁର 
ଭାଷାରେ ପ୍ରତିପାଦନ କରି ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର 
ପ୍ରାତଃସ୍କମରଣୀୟ ହୋଇଯାଇଛନ୍ତି । ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, 
ସାହିତ୍ୟ ଓ ଶିକ୍ଷା ବିସ୍ତାଗରେ ବିଶେଷ ସହାୟକ 
ହୋଇଥଲା | ଏତାଦୃଶ ଗ୍ରନ୍ଧ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାରେ 
ବିରଳ | ଏହାର କବିତ୍‌, ଛନ୍ଦଯୋଜନା, ଶହ 
ସଂଯୋଜନା, ହୃଦୟସ୍ପର୍ଶୀପଦାବଳୀ ଓ ଭକ୍ତିଗାଥା ଏହାକୁ 
ମହର୍ତ୍ପୂର୍ଣଣ ଗ୍ରନ୍ମର ମର୍ଯ୍ୟାଦାରେ ବିଭୂଷିତ କରିପାରିଛି । 
ଭାଗବତ ବ୍ୟତୀତ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଅର୍ଥ କୋଇଲି, 
ମୂଗୁଣୀସତୁତି, ଗଜନି ସ୍ତାରଣ ଗୀତା, ଦାରୁବ୍ରହ୍ମଗୀତା, 
ତୁଳାଭିଣା ପ୍ରଭୃତି ଚାଳିଶ ଖଣ୍ଡ ମହତ୍ଵପୂର୍ଣ ଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି | ଅନ୍ୟତମ ପଞ୍ଚସଖା ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସ ଜଣେ 
ସିଦ୍ଧ ସାଧକ ଓ କବିଥିଲେ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସେ ବ୍ୟାପକ 
ମହର୍ତପୂର୍ଣ୍ ଗ୍ରନ୍ଧ ରଚନା କରିଯାଇଛନ୍ତି, ଯାହାର ପଟାନ୍ତର 
ନାହିଁ । ସ୍ଵକୀୟ ରଚନା ସଂପର୍କରେ ସେ ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ 
ପୂର୍ବକ ' ଅଣାକାର ସଂହିତା'ରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । 
ଛତିଶ ସଂହିତା , ଅଠସ୍ତରିଗୀତା, ବଂଶାନୁ ସପ୍ତବିଂଶରେ । 
ଉପବଂଶାନୁ ଦ୍ଵାଦଶଖଣ୍ଡ କହି ଭବିଷ୍ଯ ଶତଖଣ୍ଡରେ | 
ପଦ ପଦ୍ୟାବଳୀ ଲକ୍ଷେକ ଯେ ଗ୍ରନ୍ମ ସବୁ ଶ୍ରୀ କୃଷ୍ଣ ମହିମା, 
ତୋ ଆଗେ କହିଲି ବରଜ କୁମାର ବ୍ରହ୍ମ ସାରସ୍ଵତ ସୀମା | 
ଏହି ଉକ୍ତିରୁ ତାଙ୍କ ସିର ବ୍ୟାପକତା ଅନୁମେୟ | 
ତାଙ୍କ ରଚିତ ଶୂନ୍ୟ ସଂହିତା, ଅଣାକାର ସଂହିତା, ଶବହଦବ୍ରହ୍ମ 
ସଂହିତା, ବ୍ରହ୍ମସଂହିତା, ଏକାକ୍ଷର ସଂହିତା, ପଟଳ ସଂହିତା, 
ଅନାହତ ସଂହିତା, ଗୁରୁଭକ୍ତି ଗୀତା, ଗରୁଡ଼ଗୀତା, 
କୈବର୍ଭଗୀତା, ଶୂନ୍ୟଗୀତା, ତତ୍୍‌ଵସାଗର ଗୀତା, ଏକାକ୍ଷର 
ଗୀତା, ଜ୍ଞାନ ପ୍ରଦୀପଗୀତା, ପଦୃବନ ରାସ, ଶୁନ୍ୟ ରାହାସ, 
ନିତ୍ୟରାହାସ, ଠୁଳଶୁନ୍ଯ ରାସ, ଅବତାର ମାଳିକା, କଳିଯୁଗ 


ମାଳିକା, ଆଗତ ଭବିଷ୍ୟ ମାଳିକା, ଦଶପଟଳ ମାଳିକା, 
ଜଞାନସାଗର ବୋଲି, ଅଳଙ୍କାର ବୋଲି, ପଦବୋଲି, 
ବଣଭୋଜିବୋଲି, ବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡ ସାଗର ବୋଲି, ଞ୍ଞାନୋଦୟ 
କୋଇଲି, ବାଖର କୋଇଲି, ଡିବି ଡିବି କୋଇଲି, 
ଅଷ୍ଟଗୁର୍ଜରୀ, ବର୍ଣ୍ଣ ଟୀକା, ପଦ୍ଧଟୀକା, ବୈଶାଖକଳ୍ଞ, 
ପଦ୍ଧକଳଛ୍ ଦଶପଟଳ, ଚବିଶ ପଟଳ, ନିର୍ଘଣ୍ଟ ଓଙ୍କାର 
ବସାଣ, ବିପ୍ରଚାଳକ, ଅନନ୍ତଗୋଇ, ବାରମାସୀଗୀତ, 
ମନ୍ତ୍ରଯନ୍ତ୍ର ଭେଦ, ବ୍ରହ୍ମବିଦ୍ୟା, ଷଡଚକ୍ର ବିଚାର, ଦୂତୀବୋଧ, 
ଘାଟସଧା, ଗୋପାଳଙ୍କ ଓଗାଳ, ଲହଡି ଖେଳ, 
ଉଦୟକାହାଣୀ, ବ୍ରହ୍ମଶାଙ୍କୋଳି, ଭାବନାବର, ଅମର 
ଜୁମର, ସର୍ବାର୍ଥ ଚିନ୍ତାମଣି ଓ ହରିବଂଶ ପ୍ରଭୁତି ଗୋଟିଏ 
ଗୋଟିଏ ମହନୀୟ କୃତୀ । ସେ ଚିଭିନ୍ନ କୃତୀରେ ଶୂନ୍ୟବାଦ, 
ରାଧାକୃଷ୍ଣ ତତ୍ତ୍ ନାମତତ୍ତ୍ଟ ଧାମତକ୍ତ୍ଟ ମହାମନ୍ତ୍ର, ପ୍ରଣବ 
ମନ୍ତ୍ର ବୀଜମନ୍ତ୍ର ଗାୟତ୍ରୀମନ୍ତ୍ର ଅଷ୍ଟାଙ୍ଗ ଯୋଗ, ନବଧାଭକ୍ତି, 
ଗୁରୁବାଦ, ଜଗନ୍ନାଥ ମହାତ୍୍ୟୁ ଓ ସାଧନ ତରତ୍ତ୍ଵକୁ ସରଳ 
ଭାବରେ ବାଖ୍ୟା କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଗୀତିକବିତା ଓ ଭକ୍ତି 
ସାହିତ୍ୟକୁ ତାଙ୍କର ଦାନ ଅସୀମ । ଜାତ୍ୟାଭିମାନ ବିରୁଦ୍ଧରେ 
ସାମାଜିକ ଚେତନା ସୃଷ୍ଟି ତାଙ୍କ ସାହିତ୍ୟର ମହତ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ 
ଥିଲା । ସେ ଜଣେ କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ ସ୍ରଷ୍ଟା, ଭବିଷ୍ୟତଦ୍ରଷ୍ଟା ଓ 
ସଂସ୍କାରକ ଥିବାରୁ ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି କୃତୀ ସାରସ୍ଵତ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ମହତ୍ତ୍ପୂର୍ଣ ସ୍ଥାନ ଅଧୁକାର କରିଥଲା । ଯଶୋବନ୍ତ 
ଦାସ ପଞ୍ଚସଖାଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଅନ୍ୟତମ । ସେ ପ୍ରେମଭକ୍ତି 
ବ୍ରହ୍ଲ ଗୀତା, ଶିବସ୍ବରେୋଦୟ, ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର, 
ଆତ୍ସପରଚେଗୀତା, ଅଢ଼ଙ୍ଗଗଡ଼ମାଳିକା ଓ ବ୍ରହ୍ମ ଏକାକ୍ଷର 
ଗୀତା ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ଅନ୍ୟତମ ପଞ୍ଚସଖା ଶିଶୁ 
ଅନନ୍ତ ଦାସ ହେତୁ ଉଦୟଭାଗବତ, ଗୁପ୍ତଟୀକା, 
ଉଦେବାଖର ଓ ବୈଷ୍ଣବ ଆଚରଣ ପ୍ରଭୁତି ଲେଖୁଯାଇଛନ୍ତି । 
ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ି ଆଭାଷାର ମହର୍୍‌ ପୂର୍ଣ୍ଣ ସାହିତ୍ୟ । 
ପଞ୍ଚସଖାଯୁଗକୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଧର୍ମଯୁଗ ବା ପୁରାଣଯୁଗ 
କହାଯାଏ | ଏହି ସମୟରେ ଚୈତନ୍ୟ ଦାସ ବିଝ୍ଲୁଗର୍ଭପୁରାଣ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ଓ ନିର୍ଗୁଣ ମହାତ୍ସ୍ଯ କହ୍ଵାଇ ଖୁଣ୍ଟିଆ ମହାଭାବ ପ୍ରକାଶ, 
ଦିବାକର ଦାସ ଜଗନ୍ନାଥ ଚରିତା ମୃତ, ମାଧବ ପଟ୍ଟନାୟକ 
ବୈଷ୍ଣବଲୀଳାମ୍ୃତ ଓ ଚୈତନ୍ୟବିଳାସ, ରଶ୍ଵର ଦାସ 
ଚୈତନ୍ୟ ଭାଗବତ, ପୀତାମ୍ବର ଦାସ ନୃସିଂହ ପୁରାଣ 
ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥିଲେ । ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ପୁରାଣ, 
ସ୍ଵରୂପରେ ମହିମାବନ୍ତ ସାହିତ୍ୟ । ଏତଦ୍ଭିନ୍ନ ମହାଦେବ 
ଦାସ, ଦାଶରଥ୍‌ ଦାସ, କୃଷ୍ଣ ଦାସ, ସାଲବେଗ, 
ରାୟରାମାନନ୍ଦ, ମାଧବୀ ଦାସୀ, ଦାମୋଦର ଚମ୍ପଭିରାଏ, 
ଚାନ୍ଦକବି, କାହୁ ଦାସ, ମୁରାରୀ, ଶଙ୍କର ଦାସ, ନନ୍ଦ 
ଦାସ, ବାଳକ ଶ୍ରୀହରି ଦାସ, ଦ୍ଵାରିକା ଦାସ ପ୍ରଭୁତି ଅସଂଖ୍ୟା 
ମହତ୍ତପୂର୍ଣ୍ଣ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ଏହି ପଞ୍ଚସଖା 
ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟ ସାହିତ୍ୟର ଭିରି ପ୍ରସ୍ତର ସ୍ଥାପନ 
ହୋଇଥଲା । ଅର୍ଜୁନ ଦାସଙ୍କ ‘ ରାମବିଭା ଓ “ କଛଲତା!' , 
ଦେବ ଦୁର୍ଲଭ ଦାସଙ୍କ ‘ ରହସ୍ୟ ମଞ୍ଜରୀ” , ଶିଶୁଶଙ୍କର 
ଦାସଙ୍କ ' ଭଷାଭିଳାଷ' , କାର୍ରିକ ଦାସଙ୍କ ରୁକୃଣୀ ବିଭା' , 
ନରସିଂହ ସେଣଙ୍କ ' ପରିମଳା' ଓ “ଗୋପକେଳି', 
ପ୍ରତାପରାୟଙ୍କ ‘ ଶଶୀସେଣା”, ବନମାଳୀ ଦାସଙ୍କ 
' ଚାଟଇଛାବତୀ ', ଚାନ୍ଦଦାସଙ୍କ ‘ ଗୋପୀଚନ୍ଦନ' 
ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦାସଙ୍କ “କାଞ୍ଚକାବେରୀ”, କପିଳେଶ୍ବର 
ଦାସଙ୍କ ' କପଟକେଳି!', ବିଷୁ ଦାସଙ୍କ ' ପ୍ରେମଲୋଚନ), 
ହରିହର ନରେନ୍ଦ୍ରଙ୍କ ' ମଦାଳସା”, ଧନଞ୍ଜୟ ଭଞ୍ଜଙ୍କ 
' ଅନଙ୍ଗରେଖା” “ ଇଛାବତୀ' , ' ତ୍ରିପୁର ମୋହିନୀ” ଓ 
*ମଦନମଞ୍ଜରୀ ପ୍ରଭୃତି କାବ୍ୟ ଏହି ସମୟରେ ରଚିତ 
ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟ ସାହିତ୍ୟର ଆଦ୍ୟଉନ୍ଦମେଷ ସଂଘଟିତ 
ହୋଇଥଲା । ସେହି ସମୟରେ ରଚିତ ଦନାଇଦାସଙ୍କ 
ଗୋପୀ ଭାଷା' ଓଡ଼ିଶାର ସର୍ବଜନାଦୃତ ସାହିତ୍ୟ, ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଶ୍ଚି ପରଂପରାରେ ଏଗୁଡ଼ିକର ଭୂମିକା 
ମହର୍ତପୂର୍ଣ । 

ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ପରଂପରାରେ ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗରୁ 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ୧୫୦୦ ରୁ ୧୬୫୦ ମଧ୍ଯରେ କାବ୍ୟସୃଷ୍ଟିର 


ଅୟମାରମ୍ଭ ଘଟିଥିଲେ ହେଁ ୧୬୫୦ ରୁ ୧୮୫୦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଦୁଇଶହ ବର୍ଷକୁ କାବ୍ୟଯୁଗ ବିବେଚନା କରାଯାଏ | ଏହି 
ଯୁଗରେ କବି ଦୀନକୃଷ୍ଣ ଦାସ ପ୍ରଥମେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା 
କରିଥଲେ | ସେ ଜଣେ ସମନ୍ୟବାଦୀ ବୈଷ୍ଣବ ଭକ୍ତକବି 
ଥିଲେ ଏବଂ ତାଙ୍କରଚିତ “ ରସକଲ୍ଲୋଳ ' ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ପ୍ରଥମ ପୂର୍ଣାଙ୍ଗକାବ୍ୟ । ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କ ଗୋପଲୀଳା ଏହି 
କାବ୍ୟରେ ମୁଖ୍ୟ ପ୍ରତିପାଦ୍ୟ ପ୍ରସଙ୍ଗ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହାକୁ 
ମହର୍ତପୂର୍ଣ କାବ୍ୟର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରାଯାଏ | ରସର 
ଭଣ୍ଡାର ‘ରସକଲ୍ଲୋଳ”ରେ ବାସସଲ୍ୟ, ବୀର, ଭୟାନକ, 
କରୁଣ, ହାସ୍ୟ, ଶାନ୍ତ ପ୍ରଭୃତି ରସ ପରିବେଷଣ ହୋଇଥିଲେ 
ହେଁ ଶୃଙ୍ଗାରରସ ମୁଖ୍ୟସ୍କାନ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ରସ 
କଲ୍ଲୋଳାୟିତ ହେଉଥୁ୍‌ବାରୁ କବି ଏହାର ନାମ 
“ 'ରସକଲ୍ଲୋଳ' ରଖୁଥିଲେ | ସରଳ, ସାବଲୀଳା ତଥା 
ଲଳିତ କୋମଳ ପଦସଂଯୋଜନା ଏହି କାବ୍ୟକୁ ବିଶେଷ 
ଖ୍ୟାତି ପ୍ରଦାନ କରିଛି । ଭାଷାବିତ୍‌ ଜନବୀମ୍‌ସ 
ରସକଲ୍ଲୋଳକୁ ‘Waves of Delight” କହିଛନ୍ତି | 
ରସକଲ୍ଟୋଳ ବ୍ଯତୀତ ଦୀନକୃଷ୍ଣ ରସବି ନୋଦ, 
ନାମରତ୍ୃଗୀତା, ପ୍ରସ୍ତାବ ସିନ୍ଧୁ ନାବକେଳି, ନାମମାଳିକା, 
ଆଇଁତ୍ରାଣଣଉତିଶା, ନବଘନ ଉଚତିଶା, କୁମାର ବୋଧନ 
ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ମହନୀୟ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଛନ୍ତି | କାବ୍ୟ 
ଯୁଗର ଶ୍ରେଷ୍ଠ କବି ଗୌରବ ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜଙ୍କୁ ମିଳିଥାଏ । 
ଶବ୍ଦ ଓ ଅର୍ଥଜ୍ଞାନରେ ପ୍ରବୀଣ ଏହି କବିଙ୍କ ଲେଖନୀରୁ 
ବୈଦେହୀଶ ବିଳାସ, କୋଟି ବ୍ରହ୍ଧାଣ୍ଡ ସୁନ୍ଦରୀ, 
ଲାବଣ୍ୟବତୀ, ରସିକ ହାରାବଳୀ, ପ୍ରେମସୁଧାନିଧୂ, ସୁଭଦ୍ରା 
ପରିଣୟ, କଳାକଉତୁକ, ଅବନାରସତରଙ୍ଗ, ଚିତରାକାବ୍ୟ 
ବନ୍ଧୋଦୟ, ରସଲେଖା, ସୁବର୍ଣ୍ଣଲେଖା, ପଞ୍ଚସାୟକ, 
ଦଶପୋଇ, ଲାବଣ୍ଯନିଧ ରସମଞ୍ଜରୀ, ଛଅପୋଇ, 
ବଜାରବୋଲି, ଷୋଳପୋଇ, ପ୍ରେମଲତା, ମନୋରମା, 
କାମକଳା, ଚିତ୍ରଲେଖା, ଚଉପଦୀଭୂଷଣ, ତ୍ରୈଲୋକ୍ୟ 
ମୋହିନୀ, ପଦ୍ଧାବତୀ ପରିଣୟ, ମୁକ୍ତାବତୀ, କୁଞ୍ଜବିହାର 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟଡା 


ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ କାବ୍ୟକବିତା ନିସୃତ ହୋଇଥିଲା ।- 
କାବ୍ୟକୌଶଳ, ଅଳଙ୍କାର ପ୍ରୟୋଗ, ରସପରିବେଷଣ, 
ସାଙ୍ଗୀତିକତା, ଶୃଙ୍ଗାରିକତା ପ୍ରତ୍ୟେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ ଥଲେ 
ଅଗ୍ରଣୀ | ସ୍ଵକୀୟ ରଚନାରେ ସେ ଆଦ୍ଯଯମକ, 
ପ୍ରାନ୍ତଯମକ, ଆଦ୍ପ୍ରାନ୍ତ ଯମକ , ମାଳଯମକ, ମହାଯମକ, 
ଯୋଡ଼ିଯମକ, ତ୍ରିବୃଵତ୍ ଯମକ, ଉପମା, ଅନୁପ୍ରାସ, 
ଉତ୍ପ୍ରେକ୍ଷା, ଉଲ୍ଲେଖ, ପ୍ରତୀପ, ପର୍ଯ୍ୟୟୋକ୍ତି, ଆକ୍ଷେପ, 
ବିଷମ, ଅନ୍ୟୋନ୍ୟ, ଲଳିତ, ବିଶେଷ, ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ, 
ବ୍ୟତିରେକ, ଅର୍ଥାନ୍ତର ନ୍ୟାସ ପ୍ରଭୁତି ଅଳଙ୍କାର ଏବଂ 
ରୂପକ, ଶ୍ଲେଷ, ଅଭଙ୍ଗ, ପ୍ରଭଙ୍ଗ, ଭ୍ରାନ୍ତିମାନ, ଅସମ୍ଭବ, 
ଅର୍ଥାପରି, ପ୍ରୈଢ଼କ୍ତି, ସମ୍ଭାବନା, ବ୍ୟାଜୋକ୍ତି, ଅତ୍ର୍ଯକ୍ତି 
ପ୍ରଭୃତି ଚିତ୍ରାଳଙ୍କାର ତଥା ଲୋମବିଲୋମ, ବଢକ୍ତୋକ୍ତି, 
ଏକାକ୍ଷର, ଦ୍ଵିକ୍ଷର, ଦଭାକ୍ଷର, ପୁନରୁକ୍ତି, ଚୁତାକ୍ଷର, ସଓଷ୍ଠ, 
ନିରୋଷ୍ଠକ, ସକାରତ୍ରୟ, ଗୋମୂତ୍ର, ବିରୋଧାଭାଷା, 
ଅନ୍ତର୍ଲିପିକା ଓ ବହିର୍ଲିପିକା ପ୍ରଭୃତିର ବ୍ୟବହାର ଓ ପ୍ରୟୋଗ 
କରିଛନ୍ତି, ଯାହା ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାରେ 
ବିରଳ । କବିଙ୍କ ପ୍ରେମାନୁଭୂତି, ରସାନୁଭୂତି ଓ ଭାବାନୃଭୂତି 
ଅନନ୍ୟ | ତାଙ୍କ କାବ୍ୟ କଳ୍ଧନା, ନିର୍ମାଣ କୌଶଳ ଓ ଶଦ 
ପ୍ରୟୋଗ ଅତ୍ୟନ୍ତ ପାଣ୍ଡିତ୍ୟପୂର୍ଣ ହୋଇଥୁବାରୁ ତାଙ୍କ ରଚିତ 
ସାହିତ୍ୟକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସର୍ବାଧ୍ଵକ ମହତ୍ତ୍ଵ ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ୟର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରାଯାଏ । କାବ୍ୟଯୁଗର ମଉଡମଣି 
ବିଦଗ୍ଧ ପଣ୍ଡିତ ଓ ଆଳଙ୍କାରିକ ଅଭିମନ୍ୟୁ ସାମନ୍ତ ସିଂହାରଙ୍କ 
ଅମରକୃତୀ ହେଉଛି “ ବିଦଗୁ ଚିନ୍ତାମଣି” ଏହି କାବ୍ୟରେ 
ଉପମା, ଅର୍ଥଗୌରବ ଓ ପଦଲାଳିତ୍ୟ ତିନୋଟି ଗୁଣର 
ସମାହାର ଘଟିଛି । କାବ୍ୟଦର୍ଶ ଓ ବୈଷ୍ଣବ ସାହିତ୍ୟର 
ରସତତ୍ତ, ପ୍ରେମତତ୍ତ୍‌ ଓ ଭକ୍ତିତତ୍ତ୍କୁ ଆଧାର କରି କାବ୍ୟଟି 
ରଚିତ ହୋଇଥ ବାରୁ ଭାରତବର୍ଷର ଏକ ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ 
କୃଷ୍ଣକାବ୍ୟର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଛି । ସେ ମଧ୍ଯ 
* ‹ ପ୍ରେମକଳା' ' , ' “ରସବତୀ' , ' ' ପ୍ରେମଚିନ୍ତାମଣି' ' ଓ 
“ “ ସୁଲକ୍ଷଣା ' କାବ୍ୟ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ରଚନାରେ 


ଅଳଙ୍କାର, ରସ, ରୀତି, ଧ୍ବନି, ବକ୍ତୋକ୍ତି ଓ ସଂଗୀତର 
ପ୍ରୟୋଗ ଚାତୁରୀ ଅତ୍ଯନ୍ତ ହୃଦୟସ୍ପର୍ଶୀ ହୋଇଥବାରୁ 
ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ମହରତ୍ତପୂର୍ଣଣ ସୃଷ୍ଟି । କାବ୍ୟଯୁଗର 
ବିଶିଷ୍ଟ କବି ବଳଦେବ ରଥ ଜଣେ ସଂଗୀତଞ୍ଞ, ଆଶୁକବି 
ଓ ବହୁଶାସ୍ତ୍ଦର୍ଶୀ ଥିଲେ | ˆ “ କିଶୋର ଚନ୍ଦ୍ରାନ୍ଦ ଚମ୍ପୁ 
ତାଙ୍କର ଏକ ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ ରଚନା । ଏତଦଭିନ୍ଵ ସେ 
“ * ପ୍ରେମୋଦୟ ଚଞମ୍ପୁ' ', ‘ରତ୍ନାକର ଚମ୍ପୁ ' ' , “ ' ହାସ୍ୟ 
କଲ୍ଲୋଳ' ', “' ଚନ୍ଦ୍ରକଳା'” ତଥା ଅସଂଖ୍ୟ ଚଉତିଶା, 
ଚଉପଦୀ, ମନାସ, ତୁ, ମାଳଶ୍ରୀ ଓ ଭକ୍ତିଗୀତିକା ରଚନା 
କରି ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ ସମ୍ପଦ୍ଧ କରିଯାଇଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ 
ସୃଷ୍ଟିରେ ଆବେଗର ମର୍ମସ୍ପର୍ଶୀ ଗଭୀରତା, ପ୍ରକାଶଭଙ୍ଗୀରେ 
ଚଟୁଳତା ଓ ଭାଷାବିନ୍ୟାସର ମୌଳିକତା ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହେଉଥିବାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ ମହର୍ତ ପୂର୍ଣ୍ଣ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ । 
କାବ୍ୟଯୁଗର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କବିଗଣଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଲୋକନାଥ 
ବିଦ୍ୟାଧର “  ପଦୃବତୀ ପରିଣୟ ' ', “ରସ କଳା' , 
“ “ବୃନ୍ଦାବନ ବିହାର ' , “ ‘ ନୀଳାଦି ମହୋଦୟ ' ” ଓ 
ସର୍ବାଙ୍ଗସୁନ୍ଦରୀ, ଭୂପତି ପଶ୍ଡିତ “ପ୍ରେମ ପଞ୍ଚାମ୍ପତ ' , 
ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ଭଞ୍ଜ ପ୍ରେମମଞ୍ଜରୀ ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ମାନ୍ଧାତା 
*  ଶୋଭାବତୀ' ', ହଳଧର ପଟ୍ଟନାୟକ “ˆ ' ଅଧ୍ଯାତ୍ୃ 
ରାମାୟଣ" ' , ବୃନ୍ଦାବତୀ ଦାସୀ “  ପୂର୍ଵତତମ ଚନ୍ଦ୍ରୋଦୟ  ” 
ବିଶ୍ଵନାଥ ଖୁଣ୍ଟିଆ “ ବିଚିତ୍ର ରାମାୟଣ” ', ସଦାନନ୍ଦ କବି 
ସୂର୍ଯ୍ୟ ବ୍ରହ୍ମା “ ' ଯୁଗଳରସାମୃତ ଲହରୀ ” ପ୍ରଭୃତି 
ନିଶଙ୍କରାୟରାଣୀ ˆ ' ପଦ୍ଲାବତୀ' ' , ରଘୁନାଥ ଭଞ୍ଜ ' ' ରସ 
ଲହରୀ' ' ପଦୁନାଭ ଶ୍ରୀଚନ୍ଦନ “ ' ଶଶୀରେଖା' ” , ତ୍ରିବିକ୍ରମ 
ଭଞ୍ଜ “ “କନକ ଲତା” ” ଯଦୂମଣି ମହାପତ୍ର “ପ୍ରବନ୍ଧ 
ପୂର୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ' ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥିଲେ । ପ୍ରତ୍ୟେକଟି 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ମହତ୍ବ ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ୟ । ଗୋପାଳକୃଷ୍ଣ, 
ବନମାଳୀ, ଗୌରହରି ପ୍ରଭୃତି ଅଗଣିତ ଭଜନ, ଜଣାଣ, 
ଚଉପଦୀ, ଚଉତିଶା ରଚନା କରି କାବ୍ୟ ଯୁଗର ସାହିତ୍ୟ 
ସରଣୀକୁ ଆଲୋକବର୍ରିଜା ଦେଖାଇଥିଲେ ! “ ‘ଆପଣା 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଜୀବନକୁ ନରକ ନିକ୍ଷିପ୍ର କରି ଅଖୁଳ ବିଶ୍ଵକୁ ବେଦନାମୁକ୍ତ 
କରିବା ଜାମନାରେ ଭୀମଭୋଇ ଏହି ଯୁଗରେ 
* 'ସୁଚିଚିନ୍ତାମଣି' ' “ˆ 'ଶୃତିନିଷେଧଗୀତା' ', 
' ' ଅଷ୍ଟକବିହାରୀ ଗୀତା ', ' ' ନିର୍ବେଦ ସାଧନ ' ' , 
' * ବୃହୁନିରୂପଣଗାୀତା' ' , ' ପଦୃକଳ ' , ' ଚଉତିଶା ମଧୁଚକ ', 
' ବୃହୁଚାଳକ ” ଓ ' ଭଜନମାଳା' ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥଲେ । 
ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି କୃତୀ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ମହର୍ତପୂର୍ଣ 
ରଚନା ତଥା ଉଚ୍ଟାଙ୍ଗ ଆଧ୍ଯାତ୍ସିକ ସାହିତ୍ୟ । କାବ୍ୟ ଯୁଗର 
ଶେଷାର୍ବରେ ଜନପ୍ମିୟ କବି ବ୍ରଜନାଥ ବଡ଼ଜେନା 
ଅନ୍ଧ କାବିଳାସ, କେଳିକଳାନିଧ୍‌, ବିଚକ୍ଷଣା, 
ତ୍ରିରୁବନସୁନ୍ଦରୀ, ଶ୍ୟାମ ରାସୋତ୍ସବ, ଗୋପୀବିଳାସ, 
ରାଜସଭା, ରାଜନଙ୍କୁ ଛଳୋକ୍ତି, ଦଶପୋଇ, ସମର ତରଙ୍ଗ 
ପ୍ରଭୁତି କାବ୍ୟ ଓ ' ଚତୁରବିନୋଦ' ନାମକ ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ 
ଗଳ୍ଧ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଥଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଏକ 
ସତି ହାସିକ ଅଷ୍ଟାଦଶଦି ବସବ୍ୟାପୀ ସମର ତାଙ୍କ 
ସାହିତ୍ୟସାଗରରେ ତରଙ୍ଗାୟିତ ହୋଇଥିବାରୁ ସେ ଏହାର 
ନାମ “' ସମରତରଙ୍ଗ' ରଖୁଥିଲେ | ଗ୍ରନ୍ଧଟି ଇଂରାଜୀ 
ଅନୁବାଦ ହୋଇ ଆନ୍ତର୍ଚାତୀୟ ପ୍ରସଛି ଲାଭ କରିଅଛି । 
ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ରଚନା ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ମହନୀୟ 
କୃତୀ । କାବ୍ୟଯୁଗର ବରେଣ୍ୟ ଶିଛୀ ଭକ୍ତଚରଣ ଦାସ 
‘ମଥୁରା ମଙ୍ଗଳ”, “ମନବୋଧ ଚଉତିଶା” ଓ 
* କଳାକଳେବର ଚଉତିଶା! ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥଲେ | 
ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ନ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବହୁ କବିକୋବିଦ କାବ୍ଯଯୁଗରେ 
ଅସଂଖ୍ୟ ମହତ୍ତପୂର୍ଣ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଯାଇଛନ୍ତି | 

୧୮୫ ୦ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାହଦ ପରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ 
ଆଧୁନିକ ଯୁଗ ଆରମ୍ଭ ହେଲା | ଓଡ଼ିଶାର ମାଟି, ମଣିଷ, 
ପ୍ରକୃତି, ଧର୍ମଧାରା, ସଂସ୍କୃତି ଓ ଇତିହାସକୁ ଆଧାର କରି 
ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ଅଗଣିତ ପ୍ରବନ୍ଧ, ଗଳ୍ଛ, ଉପନ୍ୟାସ,ନାଟକ, 
କାବ୍ୟକବିତା, ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ, ଭ୍ରମଣକାହାଣୀ ଓ ଜୀବନ 
ପ୍ରଭୁତି ରଚନା କରି ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ ସମୂଦ୍ଧ କରିଥିଲେ | 


କବିବର ରାଧାନାଥ ରାୟ ଏହି ଆଧୁନିକ ଯୁଗର ସୂତ୍ରଧର 
ଥିବାରୁ ଅନେକ ଏହାକୁ ରାଧାନାଥ ଯୁଗ ନାମରେ ଅଭିହିତ 
କରିଥାନ୍ତି ¦ ତାଙ୍କ ଲେଖନୀରୁ କେଦାରଗୌରୀ, ଚନ୍ଦଭାଗା, 
ନନ୍ଦିକେଶରୀ, ଉଷା, ପାର୍ବତୀ, ଚିଲିକା, ଦରବାର ପ୍ରଭୃତି 
କାବ୍ୟ ଓ ଖଣ୍ଡକାବ୍ୟ ନିସ୍ୃତ ହୋଇଥିଲା | ତାଙ୍କ ରଚନାରେ 
ମାନବୀୟ ପ୍ରବୂଭି ସରଳଭାଷାରେ ନୂତନ ଚେତନାରେ 
ଅଭିବ୍ୟକ୍ତ ହୋଇଥିବାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ମହନୀୟ କୃତୀ ବିଚାର କରାଯାଏ । ଭକ୍ତକବି ମଧୁସୂଦନ 
ରାଓ ଏହି ସମୟରେ କବିତାବଳୀ], ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା, ଛାନ୍ଦମାଳା, 
ବାଳବୋଧ, ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ, ସାହିତ୍ୟ ମଞ୍ଜରୀ, ସାହିତ୍ୟ କୁସୁମ 
ପ୍ରଭୁତି ରଚଦା କରିଥଲେ | ତାଙ୍କ ରଚନାରେ ଦିବ୍ୟପ୍ରେମ, 
ସତ୍ୟ, ଧର୍ମ, ଜ୍ଞାନ ଓ ବିଶ୍ଵାସ ପରିଦୃଷ୍ଟ ହେଉଥିବାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ 
ମହତ୍ତ୍ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ୟ କୁହାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ମୌଳିକ 
ସ୍ଵଷ୍ଟା ବ୍ୟାସକବି ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି ଭାରତ 
ଇତିହାସ, ରାମାୟଣ, ମହାଭାରତ, ଉଜୁଳ ଭ୍ରମଣ, 
ପୁଷ୍ପମାଳା, ଉପହାର, ପୂଜାଫୁଲ, ମାମୁଁ , ଲଛମା, ଛମାଣ 
ଆଠଗୁଣ୍ଡ, ପ୍ରାୟଶ୍ଚିତ ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥଲେ । ତାଙ୍କ 
ସାହିତ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ସାମାଜିକ, ସାଂସ୍କୃତିକ, ରାଜନୈତିକ 
ଓ ଅର୍ଥନୈତିକ ଜୀବନ ଚିତ୍ରିତ ହୋଇଥିବାରୁ ସେଗୁଡ଼ିକ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ମହନୀୟକୃତୀ । ଆଧୁନିକ ଯୁଗର 
ଅନ୍ୟତମ ସାରସ୍ଵତ: ସାଧକ ସ୍ଵଭାଚକବି ଗଙ୍ଗାଧର 
ମେହେରଙ୍କ ଲେଖନୀରୁ ଅହଲ୍ୟାସ୍ତବ, ଇନ୍ଦୁମତୀ, 
ଉତ୍କଳଲକ୍ଷ୍ମୀ କୀଚକବଧ, ତପସ୍ଵିନୀ, କବିତା କଲ୍ଲୋଳ, 
ଅଯୋଧଧା ଦୃଶ୍ୟ, ପଦ୍ଭିନୀ, ପ୍ରଣୟବଲ୍ଲରୀ, ଅର୍ଘ୍ୟଥାଳୀ ପ୍ରଭୁତି 
ନିସୂତହୋଇପ୍ରେମର ମାଧୁର୍ଯ୍ୟ ଓ ପ୍ରକୃତିର ବଵୈଚିତ୍ର୍ୟ 
ସାହିତ୍ୟରେ ଫୁଟି ଉଠିଥିଲା | ତାଙ୍କ କାବ୍ୟ କବିତାରେ 
ଅନ୍ତପ୍ରକୃତି ଓ ବହିଃ ପ୍ରକୃତିର ସୁମଧୁର ସମନ୍ଵୟ ଘଟିଥିବାରୁ 
ତାଙ୍କୁ ପ୍ରକୃତି କବି ଓ ତାଙ୍କ କୃତିସମୂହକୁ ମହତ୍ତପୂର୍ଣ 
ବିବେଚନା କରାଯାଏ | ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ସାଥକ 
ରୂପକାର ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ ଶର୍ମିଷ୍ଟା, କୃଷ୍ଣକୁମାରୀ, 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟତା 


ସୀତାବନଚାସ, ନିର୍ଝରଣୀ, ବସନ୍ତକୋକିଳ, ତରଙ୍ଗିଣୀ, 
ଜନ୍ମଭୂମି, ନିର୍ମାଲ୍ୟ ଓ କନକଲତା ପ୍ରକୃତି ରଚନା 
କରିଥଲେ | ତାଙ୍କ ରଚନାରେ ପଲ୍ଲୀ ପ୍ରଭୁତି, ମାନଚପ୍ରୀତି, 
ଜାତୀୟପ୍ରାତି ପ୍ରଭୁତି ସ୍ଥାନ ପାଇଥବାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ ମହତ୍ତୂର୍ଣ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ । ଏହି ସମୟରେ କଟଚିଶେଖର ଚିନ୍ତାମଣି 
ମହାନ୍ତି ' ଶତଦଳ ' , ' ଗଞ୍ଜାମଭୁମଣ ' , “ ମେଘାସନ' 
ପ୍ରକୃତି ପେଟିକା' , ସାଳନ୍ଦୀ ,  ଟଙ୍କାଗଛ ' , “ ରୂପାଚୂଡ଼ି ' 
' ଯୁଗଳମଠ” ପ୍ରଭୃତି, ଜଗନ୍ନୋହନ ଲାଲା “ବାବାଜୀ” 
ନାଟକ ଓ ‘ ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନ” ନାଟକ, ରଘୁନାଥ ପରିଛା 
“ଗୋପୀନାଥ ବଲ୍ଭ” ନାଟକ, ଜଗବନ୍ଧୁ ସିଂହ ' ପ୍ରାଚୀନ 
ଉତ୍କଳ” ଓ ' ଭାରତ ଚରିତାମୂତ', ପଣ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ 
ନନ୍ଦ ଶ୍ରୀ ଭାରତ ଦର୍ପଣ" , ' ଶବ୍ଦତତ୍ଵବୋଧ ଅଭିଧାନ ' ଓ 
‘ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତର୍‌' ପ୍ରଭୃତି, ଶ୍ୟାମସୁନ୍ଦର ରାଜଗୁରୁ 
“ପ୍ରବନ୍ଧାବଳୀ” , ବିଶ୍ଵନାଥକରଙ୍କର “ବିବିଧ ପ୍ରବନ୍ଧ”, 
ରାମଶଙ୍କର ରାୟ “କାଞ୍ଚକାବେରୀ', ‘ କଳିକାଳ”', 
ଲୀଳାବତୀ” , ‘ରାମବନବାସ' , “ କଂସବଧ” ପ୍ରଭୁତି 
ଅନେକ ନାଟକ, ଉମେଶଚନ୍ଦ୍ର ସରକାର ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ 
ଉପନ୍ୟାସ “ ପଦ ମାଳୀ”, ଗୋପାଳବଲ୍ଭ ଦାସ 
' ଭୀମାଭୂୟା' ଓ ଶଶୀଭୂଷଣ ରାୟ ` ବହୁ ପ୍ରବନ୍ଧ ପୁସ୍ତକ 
ରଚନା କରିଥଲେ । ଏଗୁଡ଼ିକ ମହତ୍ତପୂର୍ଣ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ । 

୧୯ ୦ ୯ ରୁ ୧୯ ୨୧ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ବିକାଶ ପର୍ବ ସଂଘଟିତ ହୋଇଥିଲା |! ଏହି ସମୟକୁ 
ସତ୍ୟବାଦୀ ଯୁଗ କୁହାଯାଏ । ଏହି ଜାତୀୟ ଜାଗରଣ 
କାଳରେ ଉତ୍କଳମଣି ଗୋପବନ୍ଧୁ “ ଅବକାଶଚିନ୍ତା' , 
 କାରାକବିତା', “ବନ୍ଦୀର ଆତ୍ୃଧକଥା', “ଧର୍ମପଦ', 
' ନଚିକେତା' ପ୍ରଭୁତି ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ହରିହର ମହାଭାରତ, ଗୀତା 
ଓ ଭାଗବତର ଅନୁବାଦ, ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ କୋଣାର୍କ, 
ଖାରବେଳ, ପ୍ରଣୟିନୀ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କ୍ରମ ପରିମାଣ 
ଓ ଅନେକ ଶିଶୁ ସାହିତ୍ୟ, ପଣ୍ତିତ ଗୋଦାବରୀଶ ଅଭାଗିନୀ, 
ଘଟାନ୍ତର, ନିର୍ବାଚିତ, ଅନେକ ପ୍ରବନ୍ଧ ଗଛ, କବିତା ଓ 


ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଏବଂ ପଶ୍ଡିତ କୃପାସିନ୍ଧୁ ଓଡ଼ିଶାର ଇତିହାସ, 
ବାରବାଟୀ ଓ କୋଣାର୍କ ପ୍ରଭୃତି ରଚନା କରିଥଲେ । 
ଏଗୁଡ଼ିକ ମହତ୍ତ ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ୟ । ଏହି ସମୟରେ କାନ୍ତକବି 
ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ଚଟକ ଚନ୍ଦ୍ରହାସଚମ୍ପୁ ' ' କଣାମାମୁଁ 
ଓ ଅନେକ ଗନ ଓ କବିତା ଲେଖଥଲେ | ତାଙ୍କ ରଚିତ 
“ ବନ୍ଦେ ଉତ୍କଳ ଜନନୀ' ସଂପ୍ରତି ରାଜ୍ୟସ୍ତରୀୟ ଜାତୀୟ 
ସଂଗୀତର ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କରିଛି । ଗୋଦାବରୀଶ 
ମହାପାତ୍ର ରାଜଦ୍ରୋହୀ, ବିଦ୍ରୋହ, ବନ୍ଦୀର ମାୟା ପ୍ରଭୂତି 
ଉପନ୍ୟାସ ଅନେକ ଯୁଦ୍ରଗନ୍ ଲେଖୁଥିଲେ । ପ୍ରାବନ୍ଧିକ 
ରତ୍ନାକର ପତିଙ୍କ ' ପ୍ରବନ୍ଧ ପ୍ରକାଶ” ଏକମୌଳିକ ପ୍ରବନ୍ଧ 
ସଙ୍କଳନ | କୁନ୍ତଳା କୁମାରୀ ସାବତ ପରଶମଣି, ନଅତୃଶ୍ଡୀ, 
କାଳିବୋହୂ ପ୍ରଭୃତି ଉପନ୍ୟାସ ଓ ଅନେକ କବିତା 
ଲେଖୁଥିଲେ | ଏହାପରେ ଅର୍ଥାତ୍‌ ୧୯ ୨୧ ପରେ ପ୍ରାୟ 
ପନ୍ଦରବର୍ଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ପରଂପରାରେ 
ବହୁ ସବୁଜ ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା । ଏହି ସଚୂଜ଼ 
ସାହିତ୍ୟର ସ୍ରଷ୍ଟା ଥିଲେ ଅନୃଦାଶଙ୍କର, ବୈକୁଣ୍ଠ ନାଥ, 
କାଳିନ୍ଦୀଚରଣ, ଶରତଚନ୍ଦ୍ର ଓ ହରିହର | ସେହି ମହନୀୟ 
ସବୁଜ ସାହିତ୍ୟ ଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ସବୂଜ ଅକ୍ଷର, ସବୂଜ 
କବିତା, ବାସନ୍ତୀ ଉପନ୍ଯାସ, ମାଟିର ମଣିଷ, ଲୁହାର 
ମଣିଷ, ମୁକ୍ତାଗଡ଼ର କ୍ଷୁଧା, ଦଵାଦଶୀ, ରାଶିଫଳ, ଶେଷରଶ, 
ସାଗରିକା, ପଞ୍ପୁଷ୍ଟ, ଉତ୍ତରାୟଣ, କାବ୍ୟସଞ୍ଚୟନ ପ୍ରଭୁତି । 
ଏହି ସମୟରେ ଅନେକ କବି, ନାଟ୍ୟକାର, ଗାଚିକ, 
ଞପନ୍ୟାସିକ, ପ୍ରାବନ୍ଧିକ ଅଗଣିତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
କରିଛନ୍ତି । ଏହାପରେ ସଚ୍ଟିରାଉତରାୟ, ଅନନ୍ତ 
ପଟ୍ଟନାୟକ, ରାଧାମୋହନ ଗଡ଼ନାୟକ, ଲକ୍ଷ୍ମୀଧର 
ନାୟକ, ମାୟାଧର ମାନସିଂହ, କାହୁଚରଣ ମହାନ୍ତି, 
ଗୋପୀନାଥ ମହାନ୍ତି, ବାମାଚରଣ ମିତ୍ର, ଫତୁରାନନ୍ଦ ପ୍ରଭୁତି 
ପ୍ରଗତିବାଦୀ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିଲେ | ସଚ୍ଚିରାଉତରାୟଙ୍କ 
କୃତୀ ହେଉଛି ଅଭିଯାନ, ବାଚିରାଉତ, ପଲ୍ଲୀଶ୍ରୀ ପ୍ରଭୃତି । 


ଅନନ୍ତ ପଟ୍ଟନାୟକ ରକ୍ତଶିଖା, ଶାନ୍ତିଶିଖା, ଛହାଇରହିଟା, 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା 


ଅଲୋଡ଼ାଲୋଡ଼।, କିଞ୍ତ ପୂଭୁତି ଲେଖଥୂଲେ। 
ରାଧାଗମହନ ଗଡ଼ନାୟକଙ୍କ କୃତୀ ହେଉଛି କାବ୍ୟନାୟିକା, 
ଉତ୍କଳିକା, ମୌସୁମୀ, ପଶୁପକ୍ଷୀର କାବ୍ୟ, ଶାମୁକାର ସ୍ଵପ୍, 
ଧ୍ଵସର ଭୂମିକା, ସୂର୍ଯ୍ୟ ଓ ଅନ୍ଧକାର, ହୀରାଖଣ୍ଡର ଗାଥା ଓ 
ଶାମୁକାର ସ୍ଵପ୍ନ ପ୍ରଭୃତି । ଲକ୍ଷ୍ମୀଧର ନାୟକ , ଲାଲଚାକୁକ, 
“ ଜମିଦାର ପ୍ରଭୃତି ନାଟକ ଓ “ ସର୍ବହରା' ,  ଉଦ୍ଭାନ୍ତ ', 
ଚରିତ ହୀନର ଚିଠି” ପ୍ରଭୁତି ଉପନ୍ୟାସ ରଚନା 
କରିଥିଲେ | ମାୟାଧର ମାନସିଂହ ଧୂପ, ହେମଶସ୍ଯ, 
ହେମପୁଷ୍ଟର କୋଣାର୍କ, ମାଟିବାଣୀ, ଜୀବନଚିତା, 
ଉପେକ୍ଷିତ, ସାଧବଝିଅ, ଜେମା, କମଳାୟନ ପ୍ରଭୃତି 
କାବ୍ୟକବିତା, ରାଜକବି, ପୁଷ୍ପିତା, ପୂଜାରିଣୀ, ନଷ୍ଟନୀଡ଼ 
ପ୍ରଭୃତି କାବ୍ୟନାଟକ ଓ ଶିକ୍ଷାଶିକ୍ଷକ ଶିକ୍ଷାୟତନ, କବି ଓ 
କବିତା, ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ ପ୍ରଭୃତି ସମାଲୋଚନା ପୁସ୍ତକ 
ରଚନା କରିଥିଲେ | କାହୁଚରଣ ମହାନ୍ତି ବାଲିରାଜା, 
ପଳାତକ, ହାଅନୃ, ଶାସ୍ତି ଅଦେଖାହାତ, ତୁଣ୍ଡବାଇଦ, 
କା, ଅଭିନେତ୍ରୀ, ଭୁଲିହୁଏନା ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ଉପନ୍ୟାସ ରଚନା 
କରି ବିଶେଷ ପାଠକୀୟ ଆଦୁତି ଲାଭ କରିଥଲେ । 
ଗୋପୀନାଥ ମହାନ୍ତିଙ୍କ କୃତୀ ହେଉଛି ପରଜା, ହରିଜନ, 
ଅମୃତର ସନ୍ତାନ, ସପନମାଟି, ଦାନାପାଣି, ମାଟିମଟାଳ, 
ଆକାଶସୁନ୍ଦରୀ ପ୍ରଭୃତି ବାମାଚରଣ ମିତ୍ର, ଚନ୍ଦ୍ର ଓ ଚମ୍ପା, 
ଏଣୂଶ୍ଢ ତେଣୁଶ୍ଚ, ସ୍ଵପ୍ସିଦ୍ଧ, କୀର୍ରୀଯସ୍ଯ, ପରାଗ ପ୍ରଭୃତି 
ବହୁ ପୁସ୍ତକର ରଚୟିତା । ରାମଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର ବା ଫତୁରାନନ୍ଦ 
ନାକଟା ଚିତ୍ରକର, ସାହିତ୍ୟାଚାଷ, ହେରେସା, ବିଦୂଷକ, 
ସାହିତ୍ୟ ବେଉଷଣ, ହସକୂରା, ସାହି ମହାଭାରତ ପ୍ରଭୁତି 
ରଚନା କରିଥଲେ | ସ୍ବାଧୀନତା ପରେ ବହୁସ୍ରଷ୍ଠା ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟର ସକଳ ବିଭାଗରେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରି 
ଓଡ଼ି ଆବାଣୀଭଣ୍ଡାକୁ ସମୃଦ୍ଧ କରି ଯାଇଛନ୍ତି, ଯାହା 
ଆଲୋଚନା କଲେ ଏକ ବିଶାଳଗ୍ରନ ହେବ ! ସାରସ୍ବତ 
ସାଧନା ନିମିତ୍ତ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ଵଷ୍ଟା ଜ୍ଞାନପୀଠ, 
ମୂର୍ିଦେବୀ, କେନ୍ଦ୍ର ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ 


ଏକାଡେମୀ, ଶାରଳା, ସାହିତ୍ୟ ଭାରତୀ ପ୍ରଭୃତି ବହୁ 
ପୁରସ୍କାର ଲାଭ କରିବାର ଗୌରବ ଅର୍ଜନ କରିଛନ୍ତି | 
ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗ ବା ଷଷ୍ଠ-ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ 
ଆଜିପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମହତ୍ତ୍ପୂର୍ଣ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଷିର 
ପରଂପରା ଅବ୍ୟାହତ ରହିଛି । ଏହା ଦ୍ଵାରା ଭାରତ 
ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଉଦ୍‌ଘୋଷିତ ଦ୍ଵିତୀୟ ସର୍ଉ ପୂରଣ 
ହୋଇପାରୁଛି । ତୃତୀୟ ସର ହେଉଛି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା 
ଦାବୀ କରୁଥିବା ଭାଷା ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷାଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ 
ନହୋଇ ମୌଳିକ ସୂୃଷ୍ଟିସମ୍ଭାରରେ ସମ୍ପଦ୍ଧ ହୋଇଥିବ ।' 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଚି ଷଷ୍ଠସପ୍ରମୀଠାରୁ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଛି ବୋଲି ଉପରୋକ୍ତ ଆଲୋଚନାରୁ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ | ସେହି 
ସମୟରେ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ଯ 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇନଥଲା | ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ 
ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭାଷାଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇଥିବାର 
ସମ୍ଭାବନା ନଥିଲା । ଷଷ୍ଠ ସପ୍ରମ ଶତାବ୍ଦୀରେ କେବଳ 
ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା | କିନ୍ତୁ ସେହି 
ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସୃଷ୍ଟ ' ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ' ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷା ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ନୂହେଁ । ଅଧ୍ବକନ୍ତୁ, 
ଚର୍ଯ୍ୟାରଚନା ହେବାପରେ ଦ୍ଵାଦଶ ତ୍ରୟେଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ 
ମୁନିଦତ୍ତଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଂସ୍କୃତରେ ଅନୁଦିତ ହୋଇଥଲା । 
ଏଥିରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହେଉଛି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସୃଷ୍ଟ ଆଦ୍ୟ 
ସାହିତ୍ୟ ' ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ? ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ 
ସୃଷ୍ଟିସମ୍ଭାର | ସୂଚନାଯୋଗ୍ୟ ଯେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତର ଦ୍ଵୈତାର୍ଥକ 
ଭାଷାରେ ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାର 
+ କବଂରକାବିଦବୁନ୍ଦ ସେମାନଙ୍କ ଭାଷାରେ ଏତାଦୃଶ ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଷ୍ଟି କରିଥଲେ । ଚର୍ଯ୍ୟାଟୀତ ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
କେତେକ ନାଥସାହିତ୍ୟ ଓ ଶୈବ ସାହିତ୍ୟ ରଚନା 
ହୋଇଥିଲା | ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭାଷାଦ୍ଵାରା 
ପ୍ରଭାବିତ ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଶାର ନାଥସିଦ୍ଧ ଯୋଗୀଗଣ ଓ 
ଚୈବାଚାର୍ଯ୍ୟବୃନ୍ଦ ସ୍ଵୀକୀୟ ସାଧନାର ଦିବ୍ୟାନୁଭୂତିରେ ଏହି 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟତା 


ସବୁ ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିଲେ । ତେଣୁ ସେମାନେ 
ଅନ୍ୟକୌଣସି ଭାଷାର ସାହିତ୍ୟକୁ ଅନୁସରଣ କରି ଏହି 
ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିନଥିଲେ 41 ଓଡ଼ିଶାର ସିଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟମାନେ 
ଯେପରି ସାଧନାର ଦିବ୍ୟାନୁଭୂତି ଦ୍ଵୈତାର୍ଥକ ଭାଷାରେ 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତରେ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଥିଲେ, ସେହିପରି ନାଥ ଓ 
ଶୈବ ସି୍ଧମାନେ ନିଜର ଅନୁଭୂତି ସାହିତ୍ୟରେ ବ୍ଯକ୍ତ 
କରିଥଲେ | ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଅନ୍ୟ ଭାଷାର ସାହିତ୍ୟ ଦ୍ଵାରା 
ପ୍ରଭାବିତ ହେବାର ସମ୍ଭାବନା ନାହିଁ । ଏଣୁ ନିଃସନ୍ଦେହରେ 
ବ୍ୟକ୍ତ କରାଯାଇ ପାରେ ଯେ ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ପରବର୍ଭୀ ନାଥ 
ସାହିତ୍ୟ ଓ ଶୈବ ସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ 
ସୃଷ୍ଟି । ତତ୍ପରବର୍ଭୀକାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସାରଳା 
ଦାସ ମହାଭାରତ ରଚନା କରିଥଲେ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଏହି ବିଶାଳଗ୍ରନ୍ଧ ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତର ଅନୁବାଦ ନୁହେଁ । 
ସାରଳା ଦାସଙ୍କ ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି । ଏହି ପରମଗ୍ରନ୍ଧରେ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ସାମାଜିକ, ସାଂସ୍କୃତିକ, ସାମରିକ, ରାଜନୈତିକ 
ଚିତ୍ର ସ୍ଥାନିତ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହାକୁ “ଓଡ଼ିଆ ଜାତୀୟ 
ଜୀବନର ବେଦଂ'” କୂହାଯାଏ | ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ 
ମହାଭାରତଠାରୁ ଏହା ବହୁଗୁଣରେ ବଡ଼ ଏବଂ ସାରଳାଦାସ 
ବହୁ କାଛ୍ଥନିକ କାହାଣୀ ସଂଯୋଜନାକରି ଓଡ଼ିଆ ପାଠକଙ୍କ 
ନିକଟରେ ନିତ୍ୟନୂତନ ରୂପରେ ପରିବେଷଣ କରିଥଲେ | 
ଏଥିରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ମୌଳିକ ଗ୍ରନ୍ଧ । ଏହାପରେ ବଳରାମ ଦାସ 
ଓଡ଼ିଆ ରାମାୟଣ ରଚନା କଲେ | ସେହି ଗ୍ରନ୍ଧ ମଧ୍ଯ ମୂଳ 
ସଂସ୍କୃତ ରାମୟଣର ଅନୁବାଦ ବା ଭାବାନୁବାଦ ନୁହେଁ । 
ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ ରାମାୟଣରେ ପ୍ରଭୁ ଶ୍ରୀରାମଙ୍କ ପରଂବ୍ରହ୍ମ 
ସ୍ଵରୂପରେ ପ୍ରତିପାଦନ କରାଯାଇଥିବା ସ୍ଥଳେ ବଳରାମ 
ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ଦାଶ୍ଡୀ ରାମାୟଣରେ ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ପରଂବ୍ରହ୍ମ 
ଏଚଂ ଶ୍ରୀରାମଙ୍କୁ ତାଙ୍କର ସପ୍ତମ ଅବତାର ସ୍ଵରୂପରେ 
ଉପସ୍ଥାପନ କରିଛନ୍ତି । ବଳରାମ ଦାସଙ୍କ ରାମାୟଣ 
ଜଗନ୍ନାଥ ବା ଜଗମୋହନଙ୍କୁ ଉପଲକ୍ଷ୍ଯ କରି ରଚନା 


କରାଯାଇଥିବାରୁ ଏହାକୁ“ ଜଗମୋହନ ରାମାୟଣ ବୋଲି 
କୁହାଯାଏ । ସାରଳାଦାସଙ୍କ ସଦୃଶ ବଳରାମ ଦାସ ଓଡ଼ିଆ 
ରାମାୟଣରେ ଓଡ଼ିଶାର ସାମାଜିକ ଚଳଣି, ଆଚାର 
ବ୍ୟବହାର, ପୂଜାପାର୍ବଣ, ବେଶଭୂଷା, ରାଜନାତି ପ୍ରଭୁତିକୁ 
ସଂଯୋଜିତ କରିଛନ୍ତି । ସେହି ସମୟ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସଂସ୍କୃତ 
ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟକୌଣସି ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାରେ ରାମାୟଣ 
ରଚନା ହୋଇନଥୂଲା | ବଳରାମ ଦାସ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ରାମାୟଣ ରଚନା କରିବା ପରେ ଗୋସ୍ଵାମୀ ତୁଳସୀ ଦାସ 
“ “ ଶୀ ରାମଚରିତ ମାନସ", ମରାଠୀ ଭାଷାରେ ' ଶ୍ରୀଧର 
ରାମୟଣ' ଓ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ “ କୃତିବାସ ରାମାୟଣ ' 
ପ୍ରଭୃତି ରଚନା ହେଲା | ଏଥ୍‌ରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ରଚିତ ଦାଣ୍ଡୀ ରାମାୟଣ ବା ଜଗମୋହନ 
ରାମାୟଣ କବି ବଳରାମ ଦାସଙ୍କର ଏକ ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି 
ତଥା ଏହା ପ୍ରଭାବରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାରେ ରାମାୟଣ 
ରଚନା ହୋଇଥିଲା | ଓଡ଼ିଆ ମହାଭାରତ ଓ ଓଡ଼ିଆ 
ରାମାୟଣ ସଦୃଶ ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଏକ ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି । ଏହା ସଂସ୍କୃତ ଭାଗବତର ଅନୁବାଦ 
ନୁହେଁ । ମୂଳ ଭାଗବତର ଶ୍ଲୋକ ସଂଖ୍ୟା ଅଠର ହଜାର 
ହୋଇଥିବା ସ୍ଥଳେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତର ପଦସଂଖ୍ୟା ଏକସ୍ତରୀ 
ହଜାର ସତସ୍ତରୀ । ଓଡ଼ିଥା ଜାତି ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ ଭାଗବତକୁ 
ଗାଦୀରେ ପୂଜା ନକରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତକୁ ଗାଦୀରେ 
ରଖୁ ପୂଜାକରନ୍ତି । ଭାଗବତର ଭାଷା ହିଁ ଓଡ଼ିଶାର ମାନକ 
ଭାଷା । ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ଯେତେବେଳେ ଭାଗବତ 
ରଚନାକଲେ ସେତେବେଳେ ମଧ୍ଯ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରାନ୍ତୀୟ 
ଭାଷାରେ ଭାଗବତ ରଚନା ହୋଇନଥୁଲା । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଗବତର ଲୋକପ୍ରିୟତାରେ ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ ସନାତନ 
ବେଦବାଗୀଶ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ଭାଗବତ ରଚନା 
କରିବାକୁ ପ୍ରୟାସ କରିଥୁଲେ ହେଁ ସମର୍ଥ ହୋଇନଥୂଲେ 

ତଥା ବଙ୍ଗାକ୍ଷରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତର କେତେକାଂଶ 
ଅବିକଳ ଭାବରେ ନକଲ କରିଥଲେ | ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀଅ ଭାଷା 


ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ,ଜଗନ୍ବାଥ ଦାସ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭାଷାରେ 
ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ ଭାଗବତ ରଚନା କରିଥଲେ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଗବତ ତାଙ୍କର ଏକ ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି । 

ପଞ୍ଚସଖା ଓ ତାଙ୍କର ସମସାମୟିକ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ 
ଯେଉଁସବୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିଛନ୍ତି ସେଗୁଡ଼ିକ 
ସେମାନଙ୍କର ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି । ସେମାନେ କୌଣସି 
ଭାଷାରେ ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇନଥଲେ ଅଥବା ଅନ୍ୟକୌଣସି 
ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରକୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁବାଦ କରିନଥୂଲେ | 
ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସ ଜଣେ ଆଶୁକବି ଥଲେ ଓ ସୃକ୍ଷ୍ୁଧର୍ମତତ୍ତ 
ତଥା ସାଧନ ପ୍ରଣାଳୀକୁ ସ୍ଵକୀୟ ନିଜସ୍ବ ଶୈଳୀରେ ଅଗଣିତ 
ଓଡ଼ିଆ ଶାସ୍ତ୍ରରେ ରଚନା କରିଥିଲେ | ଯଶୋବନ୍ତ ଦାସ ଓ 
ଶିଶୁ ଅନନ୍ତ ଦାସ ମଧ୍ଯ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭାଷାରେ ପ୍ରଭାବିତ 
ନହୋଇ ପିସ୍ଡବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡ ତତ୍ଵ ଓ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ମହାତ୍୍ୟ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଥିଲେ | ପଞ୍ଚସଖାଙ୍କ ପଦାଙ୍କ 
ଅନୁସରଣ କରି ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ସାଧକ ଓ କବିଗଣ 
ସ୍ଵକୀୟ ମୌଳିକ ଦୃଷ୍ଟି ଓ ଦର୍ଶନରେ ବହୁ ଶାସ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଆରେ 
ଲେଖୁଯାଇଛନ୍ତି, ଯାହା ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚିତ | ଏପରିକି 
ଯବନ ଭକ୍ତ ସାଲବେଗ ମଧ୍ଯ ଅନ୍ୟ ଭାଷାରେ ପ୍ରଭାବିତ 
ନହୋଇ ଖାଣ୍ଡି ଓଡ଼ିଆରେ ନିଜସ୍ଵ ରୀତିରେ ଭଜନ ଜଣାଣ 
ଲେଖୁଥିଲେ | ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗରେ ଯେଉଁ କେତେଜଣ 
ଓଡ଼ିଆକବି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କାବ୍ୟରଚନା କରିଥିଲେ 
ସେମାନେ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭାଷାରେ କାବ୍ୟକୁ ଅନୁସରଣ 
କରିନାହାନ୍ତି । ଏହି କାବ୍ୟ ସମୂହ ଓଡ଼ିଆ ଛନ୍ଦ ଓ 
ରାଗରାଗିଣୀରେ ରଚିତ | ଏହି ସମୟରେ ଦନାଇ ଦାସ 
ରଚନା କରିଥିବା ‘ଗୋପୀଭାଷା”, ମାର୍କଣ୍ଡ ଦାସଙ୍କ 
“କେଶବ କୋଇଲି” ହରିଦାସଙ୍କ ' ଚଉତିଶା ପ୍ରଭୃତି 
ଅନ୍ୟଭାଷା ପ୍ରଭାବରେ ରଚିତ ନୁହେଁ, ବୋଲି, ପୋଇ 
ପଦିଆ ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନିଜସ୍ବଶୈଳୀ । ଏଥିରୁ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ପଞ୍ଚସଖାଯୁଗର ସକଳ ସୃଷ୍ଟି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାର । 


ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କାବ୍ୟ ଯୁଗର ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ଦୀନକୃଷ୍ଣ ଉପନ୍ଦ୍ରେଭଞ୍$ ଅଭିମନ୍ୟୁ ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
କବିକୋବିଦବୃନ୍ଦ ଯେଉଁ ସବୁ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ୟକବିତା ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି ସେଗୁଡ଼ିକ ସେମାନଙ୍କର ନିଜସ୍ଵ । କୌଣସି ଭାଷା 
ବା ସାହିତ୍ୟରେ ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆ 
ଛନ୍ଦ, ଅଳଙ୍କାର, ରାଗରାଗିଣୀ, ଶୈଳୀ ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରୟୋଗ 
କରି ଏଗୁଡ଼ିକ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ଅଧୁକନ୍ତୁ, ଉପେନ୍ଦ୍ରଭ୍ଜ 
ସ୍ଵକୀୟ ରଚନା ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସଂସ୍କୃତ ସମ କରିବାକୁ 
ମହତ ପ୍ରୟାସ କରିଥିଲେ |! ତାଙ୍କ ସମକକ୍ଷ ଅନ୍ୟ କୌଣସି 
କବି ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ଭାଷାରେ ନଥିବାରୁ ସେ ଅନ୍ଯକାହାଦ୍ଵାରା 
ପ୍ରଭାବିତ ହେବାର ସମ୍ଭାବନା ନଥିଲା ଏବଂ ତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ଅନ୍ୟଭାଷାର କବି ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇଥିଲେ | ଗବେଷକଙ୍କ 
ମତରେ, “ˆ ପ୍ରାନ୍ତୀୟ ହିନ୍ଦୀ, ବଙ୍ଗଳା, ଆସାମୀ, ମୈଥୁଳୀ 
ଓ ତେଲୁଗୁ ସାହିତ୍ୟରେ କୋଟିବ୍ରହ୍ଧାଣ୍ଡ ସୁନ୍ଦରୀ, 
ଲାବଣ୍ୟବତୀ ଓ ବୈଦେହୀଶ ବିଳାସ ପରି କାବ୍ୟ 
ଦୁର୍ଚ୍ଭ ।”” ବଳଦେବଙ୍କ ଚମ୍ପୁ ଓ ମନାସ ପ୍ରଭୁତି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ନିଜସ୍ଵ । କାବ୍ୟଯୁଗର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କ 
ରଚନାରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଶୈଳୀ ପରିଦୃଷ୍ଟ । ଏହି ଯୁଗର 
ବ୍ରଜନାଥ ବଡ଼ଜେନା ଓ ଭୀମଭୋଇଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ରଚନାର 
ବିକଳ୍ଧନାହିଁ । ବଡ଼ଜେନା “ 'ସମରତରଙ୍ଗ' ରେ ସଂସ୍କୃତ 
ଯୁଦ୍ଧବର୍ଣ୍ନା ଶୈଳୀ ଅନୁସରଣ ନକରି ଓଡ଼ିଆ ବୀରଙ୍କ 
ଯୁଦ୍ଧଶୈଳୀ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷଦର୍ଶୀ ବିବରଣୀ ଭାବରେ ପ୍ରଦାନ 
କରିଛନ୍ତି । ଭୀମଭୋଇ ନିର୍ଗୁଣ ତତ୍ତକୁ ଯେପରି ସରଳ, 
ପ୍ରାଞ୍ଜଳ ଓ ହୃଦୟସ୍ତର୍ଶୀ ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟକ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି, ଅଦ୍ୟାବଧୂ କୌଣସି ପ୍ରାନ୍ତୀୟଭାଷାରେ ସେପରି 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଚି ହୋଇପାରିନାହିଁ 

ବ୍ରଜନୀଥ ବଡ଼ଜେନା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରଥମ ଗଳ୍ପ 
“ “ଚତୂର ବିନୋଦ” 'ରେ ସଂସ୍କୃତ ଶୈଳୀ ଅନୂକରଣ ନକରି 
ନିଜସ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ଶୈଳୀ ପ୍ରୟୋଗ କରିଛନ୍ତି | ସେ କଥା 
ସାହିତ୍ୟର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସଂଜ୍ଞା ନିରୂପଣ କରିଛନ୍ତି । ପରବର୍ରାୀ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାଙ୍କୀୟତା 


ଓଡ଼ିଆ ଗଛ୍ଲେଖକ ବୃନ୍ଦ ନ୍ରଜନାଥଙ୍କ ଶୈଳୀକୁ ଅନୁସରଣ 
କରି ଓଡ଼ିଆ ଗଳ୍ତର ପରିଧୂକୁ ବ୍ୟାପକ କରି ପାରିଛନ୍ତି । 
ଭକ୍ତଚରଣ କୌଣସି ସଂସ୍କୃତ କାବ୍ୟକୁ ଅନୁସରଣ ନକରି 
ଓଡ଼ିଆ ଶୈଳୀରେ ମଥୁରାମଙ୍ଗଳ ଓ ଚଉତିଶା ପ୍ରଭୁତି ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି । ତେଣୁ କାବ୍ୟ ଯୁଗରେ ସକଳ ସୃଷ୍ଠି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଠି ସମ୍ଭାର । 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ମଧ୍ଯ ଭାଗରୁ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା । ଏହି ସମୟକୁ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଚଳନ ହେଲା । ଗତାନୁଗତିକ 
କାବ୍ୟଧାରା ବଦଳରେ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ପରଂପରାର 
ପଜିଧୂ ଭିତରେ ଆତ୍ମିକ ସନନ୍ଦ ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇ 
ସାରସ୍ବତ ଚିନ୍ତା ଓ ଚେତନାରେ ନବୀନ ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟିରେ 
ମନୋନିବେଶ କରିଥଲେ | ପରେ ପରେ ନ' ଅଙ୍କ 
ଦୁର୍ଭିକ୍ଷରେ ଅଣ୍ଟାଭାର୍ି ପଡ଼ିଥିବା ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଆତ୍ସ 
ପରିଚୟ ଲୁପ୍ତ କରିବାକୁ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଲୋପ 
କରିବାକୁ ଷଡ଼ଯନ୍ତ୍ର କରା ଯାଇଥିଲା । ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳରେ ଜାତୀୟ ଚେତନା ଜାଗିଉଠିଲା | 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ବୁଧ, ଜ୍ଞାନୀ ଓ ପଣ୍ତିତ ଗୋଷ୍ଠୀଙ୍କ 
ଭିତରେ ସୀମାବଦ୍ଧ ଥବା ସାହିତ୍ୟ ସାର୍ବଜନୀନ ସ୍ଵରୂପ 
ଗ୍ରହଣ କଲା ନବ୍ୟଚେତନାବାଦୀ ସ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କ ଲେଖନୀରେ | 
ସେମାନେ କୌଣସି ଭାଷା ବା ସାହିତ୍ୟଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ 
ନହୋଇ ଓଡ଼ିଶାର ମାଟି, ମଣିଷ, ପ୍ରକୃତି, ଜୀବନଯାତ୍ରା, 
'ଧର୍ମଧାରାକୁ ଆଧାର କରି ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କଲେ, ଯାହା 
ଲକ୍ଷଲକ୍ଷ ସାକ୍ଷର ନିରକ୍ଷର ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ପ୍ରାଣକୁ ସ୍ପର୍ଶ କଲା । 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ସମାଜ ସହିତ ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବେ ଜଡ଼ିତ 
ହୋଇ ଭାଷା, ଜାତୀୟତା, ସମାଜ ସଂସ୍କାର ଓ 
ବିଶ୍ଵାତ୍ସଚେତନାରେ ରସାଣିତ ହେଲା । ପ୍ରତ୍ୟେକ ସ୍ରଷ୍ଟା ଓ 
ଅଗଣିତ ପାଠକ ମାତୃଭୂମି, ମାତୃଭାଷା, ଜାତୀୟ ଏତିହ୍ୟ, 
ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କୃତିକୁ ଶ୍ରେୟ ମଣିଲେ | ସୂଚନା ଯୋଗ୍ୟ ଯେ, 
ସେହି ସମୟରେ ଭାଷାଭିତ୍ତିକ ପ୍ରଥମ ଦାବୀ ଓଡ଼ିଶାରୁ ହିଁ 


ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା ଏବଂ ଦୀର୍ଘକାଳ ପରେ ୧୯୩୬ 
ରେ ଓଡ଼ିଶା ଭାରତର ପ୍ରଥମ ଭାଷାଭିଭିକ ପ୍ରଦେଶର 
ମାନ୍ୟତା ଲାଭ କଲା । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ନବୋଦୟ ଘଟିଥଲା, କୌଣସି 
ପ୍ରଭାବରୁ ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଧରା ସ୍ଵାଭାବିକ 
ଭାବରେ ବଦଳିଯାଇ ନୂତନ ରୂପ ଧାରଣ କଲା । 
ସାହିତ୍ୟରେ ପାରଂପରିକ ଭାଷାଶୈଳୀ ପରିବରିତ 
ହୋଇଗଲା । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରବନ୍ଧ ନାଟକ, କବିତା, 
କାବ୍ୟ, ଗଛ ଉପନ୍ୟାସ, ଗୀତ, ସମାଲୋଚନା ନାନାଦି 
ବର୍ଣ୍ଣରେ ଉଦଭାସିତ ହେଲା । ରାଧାନାଥ, ଫକୀରମୋହନ 
ଓ ମଧୁସୂଦନ ଏହାର ସୂତ୍ରଧର ହେଲେ ହେଁ ଅଗଣିତ 
ସ୍ରଷ୍ଟା ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରି ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଅଙ୍ଗ ଓ 
ଆତ୍ସାରେ ବିରାଟ ପରିବର୍ଭନର ସୂତ୍ରପାତ ଘଟାଇଥୂଲେ, 
ଯାହା ପୂର୍ବ ପରିଚ୍ଛେଦରେ ଆଲୋଚିତ । ବିଭିନ୍ନ ପତ୍ରପତ୍ରିକା 
ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାର ବ୍ୟାପକ 
ହେବା ଫଳରେ ସର୍ବତ୍ର ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରବେଶ ଘଟିଲା ତଥା 
ନୂତନ ସ୍ରଷ୍ଟା ଓ ଅସଂଖ୍ୟ ପାଠକ ସୃଷ୍ଟି ହେଲେ । ବ୍ୟାପକ 
ଅନୁବାଦ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଚି ହେବା ଫଳରେ ବିଶ୍ଵସାହିତ୍ୟ ସହିତ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ସଂପର୍କ ସ୍ଥାପନା ହେଲା । ସାହିତ୍ୟରେ 
ସାମାଜିକ ଚେତନାର ସ୍ବର ଶାଣିତ ହେବା ଫଳରେ 
ସମାଜରେ ବ୍ୟାପକ ସଂସ୍କାର ଘଟି ଚେତନାର ସ୍ତୁରଣ 
ଘଟିଥିଲା । ସାରସ୍ବତ ଚେତନାର କ୍ରମବିକାଶଧାରାରେ 
ସତ୍ୟବାଦୀ ଗୋଷ୍ଠୀ, ସବୁଜଗୋଷ୍ଠୀ, ପ୍ରଗତିବାଦୀ ପ୍ରଭୂତି 
ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥିଲେ ହେଁ ବସ୍ତୁତଃ ଏହା ଥିଲା ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଆତ୍ଧିକ ପରିପ୍ରକାଶ ! ଏଥୁ ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ 
ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ କୌଣସି ଜାତି, ଗୋଷ୍ଠୀ, ଭାଷା ବା ସଂସ୍କୃତି 
ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇନଥଲେ, ବରଂ ସାମାଜିକ 
ପ୍ରତିବଦ୍ଧତାରେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରିଥଲେ | ସୃଷ୍ଟି ପ୍ରକ୍ରିୟା 
ସଶିଶ୍ବରୀୟ, ଅନୁକରଣୀୟ ନୁହେଁ । ଶ୍ରୀ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ 
କରୁଣାରୁ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ଵ ଷ୍ଟାଗଣ ଏଁଶ୍ଵରୀୟ ଶକ୍ତର 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଦିବ୍ୟାନୁଭୂତିରେ ମନନଶୀଳ ଜୀବନଧର୍ମୀ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି 
ଜରି ସମାଜରେ ନୈତିକତା ତଥା ଶୁଦ୍ଧ ମାନବିକ 
ମୂଲ୍ୟବୋଧ ବ୍ରଦି କରାଇବାର ମହତ ପ୍ରୟାସ କଲେ | 
ଜାତି ଓ ସଂସ୍କୃତିର ପୁନଃନିର୍ମାଣ ନିମିତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ 
ସୃଷ୍କାଗଣ ଯୁଗୋପଯୋଗୀ ସାହିତ୍ୟ ସୂୃଷ୍ଟିକଲେ । ର୍ବଂଶ 
ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ଯ ଭାଗରୁ ସ୍ଵାଧୀନତାର ସ୍ପର୍ଶରେ ସାହିତ୍ୟରେ 
ମୁକ୍ତଚିନ୍ତନ ପ୍ରତିଭାତ ହେଲା | ଅଗଣିତ ନୂଆ ନୂଆ ଲେଖକ 
ଲେଖନ ଚାଳନା କରି ଏହି ଚେତନାକୁ ବ୍ୟାପକ କଲେ ! 
କ୍ରମଶଃ ବଚୌବ୍ଦିକତା ଓ ପ୍ରଜ୍ଞା ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଧ୍ଧେୟ 
ହେଲା | ବ୍ୟକ୍ତିଗତ, ପାରିବାରିକ ଓ ସାମାଜିକ ପ୍ରତ୍ୟେକଟି 
ଚିତ୍ର ସାହିତ୍ୟରେ ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇ ସାହିତ୍ୟ ସାମାଜିକ 
ଚେତନାର ଉତ୍ତରଣରେ ସୁରଭିତ ହେଲା |! ପାଠକୀୟ 
ରୁଚିକୁ ଆଖଆଗରେ ରଖୁ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ବଷ୍ଟା 
ଯୁଗୋପଯୋଗୀ ଓ ଚେତନଶାଳ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଚି କଲେ | 
ଏହି କଳାକୌଶଳ ସ୍ଵାଭାବିକ ଭାବରେ ସ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କ ହୃଦୟରେ 
ଜାଗ୍ରତ ହୋଇଥଲା, କାହାରି ପ୍ରଭାବରେ ନୁହେଁ । 
ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟା ପରିଚିତି ଓ ପରିବେଶର 
ସରହଦକୁ ପ୍ରକଟିତ ହୋଇ ପରଂପରାର ପରିଧ୍ବରେ 
ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରିଥଲେ, ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ବିକାଶର ଧାରାରେ କୌଣସି ଦୁର୍ଘଟଣା ଘଟିନଥୁଲା । 
ପରଂପରାର ପରିଧବ ବାହାରେ ହିଁ ଦୁର୍ଘଟଣା ଘଟିଥାଏ । 
ଅନ୍ୟ ଜାତି, ଭାଷା ଓ ସଂସ୍କୃତିକୁ ଅନୁକରଣ କରିଥୁଲେ 
ପରଂପରାର ପରିଧୂ ବାହାରକୁ ଯିବାକୁ ପଡ଼ିଥାନ୍ତା । କିନ୍ତୁ 
ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଗଣ ସ୍ଵାଭାବିକ ଭାବରେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା 
କରି ସ୍ଵକୀୟ ସାରସ୍ଵତ କଳାକୌଶଳରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ 
ରବିମନ୍ତ କରିପାରିଛନ୍ତି | ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଗତି, ପ୍ରଗତି, 
ଉନ୍ନତି ସବୁ କିଛି ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କ ମୌଳିକତା, ବାସ୍ତବତା 
ଏବଂ ସାମାଜିକ ପ୍ରତିବଦ୍ଧତା । ଏହି ପୁରୋଦୂଷ୍କିରେ 
ଉନଚିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ମଧ୍ୟ ଭାଗରୁ ଆଜି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯେଉଁ 
ବିଶାଳ ସାହିତ୍ୟ ଭଣ୍ଡାର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି ତାହା ଅନ୍ୟ କୌଣସି 


ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ନୁହେଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି 
ସମ୍ଭାର । 

ଭାରତ ସରକାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ମାନ୍ୟତା ନିମିତ୍ତ ଯେଉଁ 
ତୃତୀୟ ସର୍ଭ ଆରୋପ କରିଛନ୍ତି ତଦନୁଯାୟୀ ବିଶ୍ଳେଷଣରୁ 
ହୃଦ୍ବୋଧ ହେଲା ଯେ, ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଅଦ୍ୟାବଧୂ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ସୂଷ୍ଟ ସକଳ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାର ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଷ୍ଟାଙ୍କ ମୌଳିକ 
ସର୍ଜନା, କୌଣସି ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ନୁହେଁ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଏକ ଆହରଣଶୀଳ ଭାଷା ହୋଇଥିବାରୁ ବହୁ ଭାଷାର 


` ବିଭବକୁ ନିଜସ୍ଵ କରିନେଇଛି, କିଵୁ କୌଣସି ଭାଷାକୁ 


ଅନୁକରଣ କରିନାହିଁ | “ “ ସାହିତ୍ୟରେ ଆଧୁନିକତା ଏକ 
ଅନୁକରଣ ସର୍ବସ୍ବ କଳା ନୁହେଁ” ' ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ବିକାଶଧାରାରେ ଏହା ପ୍ରମାଣିତ ! ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ 
ସୃଷ୍ଟିକାଳରୁ ସ୍ଵକୀୟ ସ୍ଵାଭାବିକ କ୍ରମବିକାଶ ଧାରାରେ 
ଯୁଗୋପଯୋଗୀ ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ ପୂର୍ବକ 
ଏକବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଉପଗତ ଏବଂ ଏହି ବିକଶିତ 
ଧାରାରେ ଏହି ପ୍ରାଚୀନ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା କୌଣସି ଭାଷା ଦ୍ଵାରା 
ପ୍ରଭାବିତ ନହୋଇ ସରଳ, ସୁବୋଧ୍ୟ ଓ ରସେର୍ଭୀର୍ଣ୍ଣ ହୋଇ 


~~ € ~~ 


ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ନିର୍ବାରିତ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ତୃତୀ 
ସଭ ପୂରଣ କରିପାରିଛି । 

ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ନିମିତ୍ତ ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ଚତୁର୍ଥ 
ସର୍ର ହେଉଛି, ¢“ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା ଦାବିକରୁଥବା ଭାଷାର 
ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ଭାଷାର ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଅବିଛିନ୍ନ 
ସଂପର୍କ ନଥାଇପାରେ ” | ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା ସ୍ପିତିଶୀଳ ନୁହେଁ, 
ଗତିଶୀଳ । ଏକ ସ୍ଵବଚ୍ଛନୀରା ନଦୀର ଧାରା ଯେପରି ଅଖଣ୍ଡ 
ଓ ତାର ଗତିପଥ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷା ସେହିପରି ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ 
ଓ କାଳରେ ନିଜର ରୂପ ପରିବର୍ଭନ କରିଥାଏ | 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ହେଉଛି “ ଭାଷା ପରିବର୍ଭନ 
ଶୀଳ! ' | ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ ମନର ହୋଇ ଥିବାରୁ 
ଏହାକୁ ବ୍ୟବହାର କରୁଥିବା ଭାଷାଭାଷୀ ଏହି ପରିବର୍ଭନକୁ 
ଅନୁଭବ କରି ପାରନ୍ତି ନାହିଁ । ସେମାନଙ୍କର ଅଜ୍ଞାନରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟଡତା 


ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଥାଏ । ଅବଶ୍ୟ କେତେକ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେମାନଙ୍କର ଜ୍ଞାତ ସାରରେ ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ 
ହୋଇଥାଏ | ଯେଉଁ ଭାଷା ପରିବର୍ଭନ ଦ୍ଵାରା କ୍ରମବର୍ବିଷ୍ୁ 
ଓ କ୍ରମ ସମ୍ପଦ୍ଧ ହୁଏ, ସେହି ଭାଷାର ବିକାଶ ଘଟିଥାଏ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସେଇଆ ହିଁ ଘଟିଛି । ଏକ ନଦୀ ସଦୃଶ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଦୀର୍ଘ କାଳ ପ୍ରବାହ ରହିଛି ଏବଂ ଏହି 
ଭାଷା ତାର ଗତିପଥରେ ବହୁ ପରିବର୍ଭନର ସମ୍ମୁଖୀନ 
ହୋଇଛି । ଏହି ପରିବର୍ଭନ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କ୍ରମବର୍ବିଷୁ 
ଓ କ୍ରମସ୍ପମୂଦ୍ଧ ହୋଇ ବିକଶିତ ହୋଇଛି | ଫଳରେ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ 
ମଧ୍ଯରେ ଅବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ରହିପାରିନାହିଁ । ଏହା ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଲକ୍ଷଣ | ଏହି ପୁରୋଦୃଷ୍ଟିରେ ଭାରଡ 
ସରକାର ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ନିରୂପଣ ନିମିତ୍ତ ଭାଷାର 
ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ୟରେ ଅବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ 
ନରହିବାକୁ ଭାଷା ବିକାଶର ତଥ୍ୟ ସ୍ଵରୂପରେ ଗ୍ରହଣ 
କରିଛନ୍ତି । 

ଭାଷା ପରିବର୍ଭନକୁ ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ଭନ, ରୂପ 
ପରିବର୍ଭନ ଓ ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ତିନିଗୋଟି ପ୍ରକରଣରେ 
ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି । ଧ୍ଵନି ହିଁ ଭାଷାର କଥିତ ରୂପ, ଏହି 
ଧ୍ଵନିର ବର୍ଣ୍ଣବିନ୍ୟାସ ଓ ବାକ୍ୟବିନ୍ୟାସର ପଦ୍ଧତି ହେଉଛି 
ରୂପ ଏବଂ ରୂପ ମଧ୍ୟରେ ଥିବା ଶବ୍ଦର ଭାବ ହେଉଛି 
ଅର୍ଥ । ଧ୍ବନି ପରିବର୍ରନ ହେଲେ ଭାଷାର କଥିତ ବା 
ଉଚ୍ଚାରିତ ରୂପର ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ, ରୂପ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଲେ ଭାଷାର ଆଙ୍ଗିକ ରୂପ ବଦଳିଯାଏ ଏବଂ ଅର୍ଥ 
ପରିବର୍ଭନ ଯୋଗୁ ଭାଷାର ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ମଧ୍ଯ ବଳଦିଯାଏ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପର ସଂପର୍କ. 
ବିଶ୍ଳେଷଣରୁ ଜଣାଯାଏ, ଧ୍ଵବନିଲୋପ, ଧ୍ବନି ଆଗମ, ଧ୍ଵନି 
ବିପର୍ଯ୍ୟୟ, ସମୀଭବନ, ବିଷମୀଭବନ, ତାଲବ୍ୟୀଭବନ 
ଓ ନାସିକ୍ୟୀ ଭବନ ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବହୁ ପରିବର୍ଭନ 
ଦେଖାଯାଇଛି ! ଫଳରେ ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ 


ମଧ୍ଯରେ ଅବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ରହି ପାରି ନାହିଁ । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ, ଧ୍ବନି ଲୋପ ଯୋଗୁଁ “ବାପା' କୁ “ବାଆ” ଓ 
'ମାଆ!' କୁ ' ମା”, ଧ୍ବନି ଆଗମ ଯେଗୁଁ “ ସୁଲ'କୁ ' ଇସ୍ଲ', 
ଧ୍ଵନି ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଯେଗୁଁ ' ରିକସା' କୁ ' ରିସ୍କା', ସମୀଭବନ 
ଯୋଗୁଁ ‘ଅନସୂୟା କୁ 'ଅନୁସୟା' ବା  ଅସ୍ତସୂୟା' , ବିଷମୀ 
ଭବନ ଯୋଗୁଁ ' କଙ୍କଣ” କୁ ' କହଖଣ' , ତାଲବ୍ୟାଭବନ 
ଯୋଗୁଁ ‘ ମଧ୍ଯମ'କୁ ' ମଝିଆଁ' ଏବଂ ନାସିକୀଭବନ ଯେଗୁଁ 
“ଭୁମି” କୁ ' ଭୁଇଁ” ଇତ୍ୟାଦି ଉଚ୍ଚାରଣ କରାଯାଇଥାଏ । 
ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ଭନ ଯୋଗୁଁ ଅନେକ ଶବ୍ଦର ପରିବର୍ଭନ 


ଘଟିଥାଏ | ସ୍କଳ ବିଶେଷରେ ଶବ୍ଦର ପରିବର୍ଭନରେ 


ବର୍ଣ୍ଣ ବିଲୋପ ଓ ବର୍ଣ୍ଣ ଆଗମ ଘଟି ବର୍ଣ୍ଣ ବିନ୍ଯାସ ଓ 
ବାକ୍ୟବିନ୍ୟାସର ପରିବର୍ଭନ ଅର୍ଥାତ୍‌ ରୂପ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଥାଏ । ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ରୂପ ଓ 
ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଅବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ରହିପାରିନାହିଁ । 
ଭାଷାର ଦୁଇଟି ରୂପ । ଗୋଟିଏ କଥୂତ ରୂପ ଓ ଅନ୍ୟଟି 
ଲିଖୂତ ରୂପ । ବହୁ ସମୟରେ କଥତ ରୂପ ଓ ଲିଖୁତ ରୂପ 
ମଧ୍ଯରେ ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ ଭାଗବତରେ ଭାଷା ହେଉଛି 
ମାନକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା । ଏହି ମାନକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ 
ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚର କଥିତ ଭାଷାର ପ୍ରଭେଦ ରହିଛି । 
କେବଳ ଭାଷା ନୁହେଁ, ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ମଧ୍ଯ କ୍ରମ 
ବିକାଶଧାରାରେ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଅଛି । ରୂପଗତ 
ପରିବର୍ଭନ ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବାକ୍ୟର ମଧ୍ଯ 
ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଛି । ଭାଷାର କ୍ରମବିକାଶ ଧାରାରେ 
ଶଦ୍ଦକ୍ରମ ପରିବର୍ଭନ ଓ ଅନ୍ଵୟ ସଂପର୍କିତ ପରିବର୍ଭନ ପ୍ରଭୁତି 
ଯୋଗୁଁ ପ୍ରାଚୀନ ବାକ୍ୟ ଓ ଆଧୁନିକ ବାକ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଭେଦ 
ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୋଇଛି ! ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଶବ୍ଦ ସଂପ୍ରସାରଣ, 
ଶବ୍ଦ ସଂକୋଚନ, ଶବ୍ଦ ଲୋପ ଓ ଶନ ଆଗମ ଘଟି ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦର ପ୍ରାଚୀନ ଓ ନବୀନ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଭେଦ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇ ହୋଇଛି । ରୂପ ବା ପଦର ଆଧାର ଶବ୍ଦ ହେଲେ 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ହେଁ ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଭାଷାର ଆତ୍କା । ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟି କିପରି ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥଗତ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଅଛି, 
ତାହା ` ' ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ' ' ଅଧ୍ୟାୟରେ ଦଶାଯାଇଛି | ଅଥ 
ବିସ୍ତାର, ଅର୍ଥ ସଂକୋଚନ, ଅରଥ୍ଥଆବେଶ, ଅଥ ଉକୁର୍ଷ ଓ 
ଅର୍ଥ ଅପକର୍ଷ ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେହୋଇଥବା 
ପରିବର୍ଭନ ସେହି ଅଧ୍ୟାୟରେ ବିଶ୍ଲେଷିତ । 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଭାଷା ପରିବର୍ଭନର ଅନେକ 
କାରଣ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଥିଲେ ହେଁ ସେହି କାରଣ ଗୁଡ଼ିକ ସ୍ୁଳତଃ 
ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | ତାହା ହେଉଛି 
ବାହ୍ୟକାରଣ ଓ ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ କାରଣ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ବାହ୍ୟକାରଣ ଅର୍ଥାତ୍‌ ବାଣିଜ୍ୟ, ଭୌଗଳିକ, ଜାତୀୟ 
ସମ୍ମିଳନ, ସାଂସ୍କୃତିକ ପ୍ରଭାବ, ସାମାଜିକ ବ୍ୟବସ୍ଥା, ବିଜ୍ଞାନ, 
ସଂସର୍ଗ ଓ ସ୍ଥାନଗତ ପରିବର୍ଭନ ଯୋଗୁଁ ବହୁ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଛି । ପର୍ରୁଗୀଜ, ଫରାସୀ ଓ ଇଂରେଜମାନେ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ଆସି ବାଣିଜ୍ୟ ବ୍ୟବସାୟ କରିବା ଫଳରେ ସେମାନଙ୍କ 
ଭାଷାର ସଂସ୍ଥର୍ଶରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅନେକ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଛି । ଆଲମିରା, ବେଞ୍ଚ ଆଲପିନ୍‌, ସାବୁନ୍‌ ପ୍ରଭୃତି 
ପରୁଗୀଜ ଶହ, ସୁଲ, ପୋଷ୍ଟଅଫିସ, ମେଡ଼ିକାଲ ପେନସିଲ୍‌ 
ପ୍ରଭୃତି ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାର ଅଗଣିତ ଶହ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କରିଛି | ଓଡ଼ିଆ ଭୂଖଣ୍ଡରେ 
ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳର ଭୌଗୋଳିକ ବାତାବରଣ ସମାନ ନୁହେଁ । 
ତେଣୁ ଜଳବାୟୁ ଜନିତ ମାନସିକ ଚିନ୍ତାଧାରାରେ ବିଭିନ୍ନ 
ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷାର ଉଚ୍ଚାରଣରେ ତାରତମ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥାଏ ! ଶୀତଦିନରେ ପାହାଡ଼ିଆ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ବାସକରୁଥିବା ବ୍ୟକ୍ତିଗଣ ମୁଖଖୋଲିବାର ଅସୁବିଧା ହେତୁ 
ବିବୃତ ଧ୍ବନିକୁ ସଂବୃତ ଧ୍ଵନି ଭାବରେ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାନ୍ତି 
ଏବଂ ଗ୍ରୀଷ୍ମଦିନରେ ମୁଖ ଅଧୁକ ଖୋଲାରହୁଥବାରୁ ସଂବୃତ 
ଧ୍ଵନିକୁ ବିବୃତ କରି ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାନ୍ତି । ଜାତୀୟ 
ସମ୍ମିଳନ ଅର୍ଥାତ୍‌ ବିଭିନ୍ନ ଗୋଷ୍ଠୀ ଏକତ୍ର ହେଲେ ପରସ୍ପର 
ଭାଷାର ଆଦାନ ପ୍ରଦାନ ଘଟି ଭାଷାରେ ପରିବର୍ଉନ 


ଘଟିଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ ମିଟିଂ, କମିଟି, 
କୋର୍ଟ, ଜଜ, ସଲ, କ୍ଲାସ ପ୍ରଭୃତି ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ଆଇନ, 
ଅଦାଲତ, କାନୁନ୍‌, ପେସ୍କାର, ଅମୀନ ପ୍ରଭୁତି ମୁସଲିମ୍‌ ଓ 
ପାଶୀଶବ୍ଦ ଏବଂ ଆଟୁ, ଆଟିକା, ଅମୁଣିଆ, ତଢ଼ପ, 
କୋଇଲି, ଖଲି ପ୍ରଭୃତି ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶବ୍ଦ ଏହିପରି ଭାବରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ ଓ ପ୍ରଚଳନ ହୋଇ ବିଭବ 
ପାଲଟି ଯାଇଛି । ବନ୍ୟା, ବାତ୍ୟା, ଝଡ଼, ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରାକୃତିକ 
ବିପର୍ଯ୍ୟୟ କାଳରେ ବିପଦରେ ପଡ଼ି ଓଡ଼ିଆମାନେ ଭାଷାର 
ଶୁବି ଅଶୁଦ୍ଧି ପ୍ରତି ଦୃଷଚି ଦିଅନ୍ତି ନାହିଁ । ଫଳରେ ଅନେକ 
ଶବ୍ଦ ଖଣ୍ତିତ ଓ. ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ହୋଇ ପରିବର୍ଉିତ ହୋଇଯାଏ | 
ଏହି କାରଣରୁ କଲେକ୍ଟରଙ୍କୁ କିଲିଟର, ମାଜିଷ୍ଟେଟଙ୍କୁ 
ମାଜିଷ୍ଟର, ଉପଜିଲାପାଳ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟକୁ ଅଞ୍ଚଳ ଅଫିସ 
ଭାବରେ କେତେକ ଓଡ଼ିଆ କହିଥାନ୍ତି । ସ୍କାନଗତ 
ପରିବର୍ଭନ ଯୋଗୁଁ ଉତ୍ତର ଓଡ଼ିଶା, ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶା ଓ 
ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶାରେ ଭାଷାରେ ଉଚ୍ଚାରଣ ଗତ ପାର୍ଥକ୍ୟ 
ଅନୁଭୂତ ହୋଇ ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଛି । ସମୟ 
ସମୟରେ ଲିପି ଅସ୍ତଷ୍ଟ ଥିବାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କେତେକ 
ଶବ୍ଦ ଅଶୁଦ୍ଧ ଉଚ୍ଚାରଣ ହୋଇ ପରିବର୍ଭିତ ସ୍ଵରୂପ ଧାରଣ 
କରିଥାଏ । 

ଭାଷାର ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ ପରିବର୍ରନର ମଧ୍ୟ ଅନେକ 
କାରଣ ରହିଛି । ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଅକ୍ଷମତା, ସ୍ଵରଯନ୍ତ୍ରରେ 
ବିକାଶ, ଶାରୀରିକ ବିକୃତି ପ୍ରଭୃତି କାରଣରୁ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ 
ବିଭିନ୍ନ ଶବ୍ଦର ସଠିକ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିପାରନ୍ତି ନାହିଁ । 
ଜ୍ଞାନାଭାବ ଯୋଗୁଁ କେତେକ ଅଶିକ୍ଷିତ ଓଡ଼ିଆ ଭୁଲ 
ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାନ୍ତି । ମାନସିକ କାରଣ ଯୋଗୁଁ 
ଅସାବଧନତା ବଶତଃ କେତେକ ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ ବଦଳରେ 
ଅନ୍ୟ ଶବ୍ଦ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାନ୍ତି । ଯଥା- ଆଳିକାଳିମାଣିକା, 
ଢ଼ଣଢ଼ଣିଆପୋକ, ଢ଼ଣଢ଼ଣ ହେଉଛି, ଆନଳୁବାରପଳ ଓ 
ସାରୁବାର ପଳ ଇତ୍ଯାଦି । କେହି ଘୋଡ଼ାକୁ“ ଘୋଲା, 
ଲାଲକୁ ନାଲ ପ୍ରଭୃତି କହିଥାନ୍ତି । ଶୀଘ୍ର ଶୀଘ୍ର ଉଚ୍ଚାରଣ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷ୍ାର-ଶାସ୍ୀୟତା 


ଯୋଗୁଁ ଭୋଗମଣ୍ଡପକୁ ଭଅଣ୍ଡ, ପୁରୁଷୋଉମକୁ ପୁରସ୍ତମ 
ଓଡ଼ିଆମାନେ କହିଥାନ୍ତି । ଲୌକିକ ବ୍ୟୁପ୍ପଭି ଦ୍ଵାରା ଅନେକ 
ବିଦେଶୀ ଶହ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେଭୁଲ ଉଚ୍ଚାରଣ ହୋଇଥାଏ ଯଥା- 
ଆର୍ମଚେୟାରକୁ ଆରାମଚେୟାର, ଆଲମିରାହା କୁ 
ଆଲିମିରା ବୋଲି ଓଡ଼ିଆମାନେ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାନ୍ତି । 
ଅନୁକରଣରେ ଅପୂର୍ଣ୍ତତା ଯୋଗୁଁ କେତେକ ଓଡ଼ିଆ ଘରଠିକୁ 
ଘଅଟି, ବଳଦକୁ ବଅଲ, ବ୍ରାହ୍ମଣକୁ ବାଭୁଣ ବୋଲି 
କହିଥାନ୍ତି | ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ତ୍ରୀଲୋକମାନେ 
ଶ୍ଵଶୁର, ଶାଶୁ, ଦେଢ଼ଶୁରମାନଙ୍କ ନାମ ପଡ଼ୁଥିବା ଅଥବା 
ସେହି ନାମର କୌଣସି ଅକ୍ଷର ଥିବା ଶବ୍ଦକୁ ଭିନ୍ନ ଭାବରେ 
ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଥାନ୍ତି ଯଥା- କାଳିଆ କୁ ନାଳିଆ, ପାଣିକୁ 
ଲାଣି, ରବିବାରକୁ ଖରବାର ଇତ୍ୟାଦି । ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାବ ପ୍ରବଣ ହୋଇ କାଳନ୍ଦୀକୁ କାଳିଆ, ବଳରାମକୁ 
ବଳିଆ, ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ କୁ ଅନ୍ତରା ପ୍ରଭୃତି କହିଥାନ୍ତି । ଶବଦ 
ଦୀର୍ଘ ହୋଇଥୁଲେ ସଂକ୍ଷିପ୍ରରେ ପ୍ରକାଶ କରିଥାନ୍ତି । ଯଥା- 
District Rural Development Agency କୁ DRDA, 
USA, UNICEF, WHO ପ୍ଭୁୃତି | ବଳାଘାତ ଯୋଗୁଁ 
ଅଭ୍ୟନ୍ତରକୁ ଭିତର, ଉଧାରକୁ ଧାର ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆମାନେ 
କହିଥାନ୍ତି । ବର୍ଣ୍ଣ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ଯୋଗୁଁ ବାକ୍ସ ବା ବାକ୍ଟ, 
ମେଡ଼ିକାଲକୁ ମେଡ଼ିକଲ ପ୍ରଭୃତି କେତେକ କହିଥାନ୍ତି । 
ବ୍ୟାକରଣ ନିୟମ ଉଲଂଘନ କରି କେହି କେହି ଅପୂତ୍ରକୂ 
ଅପୁତ୍ରିକ, ନିର୍ଦ୍ଦୋଷକୁ ନିର୍ଦ୍ଦୋଷୀ ପ୍ରଭୃତି ଭଚାରଣ 
କରିଥାନି । ଏହି ପରି ଅନେକ କାରଣ ଯୋଗୁ ଭାଷାର 
ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥାଏ | 

ଧ୍ଵନି ପରିବର୍ଭନ ହେଲେ ଭାଷାର ରୂପ ପରିବର୍ଭନ 
ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାକୃତ ଓ ଅପଭ୍ରଂଶ ପଥଦେଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆଧୁନିକତାର ସ୍ଵରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଛି ବୋଲି 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ମତ | ପ୍ରାକୃତ ଓ ଅପଭ୍ରଂଶର କେତେକ 
ଧ୍ବନି ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପରିବର୍ଭିତ । ଲପିର 
କ୍ରମବିକାଶ ଧାରାରେ ଲିପି ପରିବର୍ଭନ ହେଲେ ଭାଷାର 


ରୂପ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଥାଏ । ଭାରତ ସରକାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଅବିଛିନ୍ନ 
ସଂପର୍କ ନରହିବା ବିବେଚନା କରିଛନ୍ତି | ଓଡ଼ିଆ ଗୋଟିଏ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା ହୋଇଥିବାରୁ ଏହାର ପ୍ରାଚୀନ ଓ ଆଧୁନିକ 
ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଅବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ନାହିଁ । ଭାଷା ଅଭିବ୍ୟକ୍ତ 
ପଦ୍ଧତିର ନ୍ୟୁନତମ ଅର୍ଥହୀନ ଏକକ ହେଉଛି ଧୃନିଗ୍ରାମ , 
ଭାଷାର ନ୍ୟୁନତମ ଉଚ୍ଚାରଣ କ୍ଷମ ଏକକ ହେଉଛି 
“ଅକ୍ଷର?” ଏବଂ ଭାଷାର ନ୍ୟୁନତମ ଅର୍ଥପୂର୍ଣ୍ଣ ଏକକ 
ହେଉଛି “ ରୂପ” | ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ଆ” ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଏକାଧାରରେ ଗୋଟିଏ ଧୃଵନିଗ୍ରାମ, ଗୋଟିଏ 
ଅକ୍ଷର ଓ ଗୋଟିଏ ରୂପ | (୬୧) ଆଂ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଗୋଟିଏ ଅକ୍ଷର, ଯାହା ଧୃନିଗ୍ରାମ ଓ ରୂପ ଭାବରେ ଭୂମିକା 
ନିର୍ବାହ କରିପାରୁଛି ! କିନ୍ତୁ “ କଟକ ' କହିଲେ ଏହି ଶହଦରେ 
ତିନିଗୋଟି ଅକ୍ଷର, ତିନିଗୋଟି ଧୃନିଗ୍ରାମ ଓ ଗୋଟିଏ 
ରୂପ ରହିଛି । ରୂପ ମୁକ୍ତ ଓ ବଦ୍ଧ ଭେଦର ଦୁଇପ୍ରକାର । 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ମୁକ୍ତରୂପ ହେଉଛି ଶବ୍ଦ | ସେଥୁରେ ବବ୍ଧରୂପ 
ସଂଯୋଗ ହେଲେ ତାହା ବ୍ୟବହାର ଉପଯୋଗୀ ହୋଇ 
ରୂପ ଗ୍ରହଣ କରେ । ‘ଗଉଡ଼? ହେଉଛି ମୁକ୍ତ ରୂପ, 
ସେଥରେ “ ଉଣୀ” ବବ୍ଧରୂପ ଯୋଗ ହେଲେ ତାହା ହେବ 
“ ଗଉଡ଼ୁଣୀ” | ଶବଦ ଓ ଧାତୁକୁ ବୈୟାକରଣମାନେ ପ୍ରକୃତି ' 
କହନ୍ତି । ଶବ୍ଦ ଓ ଧାତୁ ଅର୍ଥାତ୍‌ ପ୍ରକୃତି ବିଭକ୍ତି ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ଯୋଗରେ ପଦ ହୁଏ । ଶହ ସହିତ ରେ, ଠାରୁ, କୃ, ଙ୍କୁ 
ଏ ପ୍ରଭୃତି ଯୋଗ ହୁଏ । ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଶବ୍ଦ ବିଭକ୍ତି କୁହାଯାଏ । 
ଧାତୁ ସହିତ ଇଲା, ଇଥଲି, ଉଥୁଲା, ଉଅଛି, ଇବ ଇତ୍ୟାଦି 
ଯୋଗ କରାଯାଏ । ଏଗୁଡ଼ିକୁ ପ୍ରତ୍ୟୟ କୁହାଯାଏ । ଶବ୍ଦ 
ଓ ଧାତୁ ଯଥାକ୍ରମେ ବିଭକ୍ତ ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ସହିତ ସଂଯୋଗ 
ହୋଇ ପଦରେ ପରିଣତ ହୁଅନି ଏବଂ ପଦବଦ୍ଧ ସଂରଚନା 
ହେଉଛି ବାକ୍ୟବିଚାର, ଯାହା ' ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ” ଅଧ୍ୟାୟରେ 
ଆଲୋଚିତ । ବାକ୍ୟ ସମୂହରେ ବ୍ୟବହୃତ ପଦଗୁଡ଼ିକର 
ତର୍ତ୍‌ ଜାଣିବା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଶିଷ୍ଟ ବିଭାବ । ସେହି 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ତର୍ତ୍ଵକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରିବାକୁ ପଦବିଜ୍ଞାନ ବା ରୂପବିଜ୍ଞାନ 
କହାଯାଏ ! ଏଥରେ ସମ୍ବନ୍ଧ ତତ୍ଵ, ତାହାର ପ୍ରକାର ଓ 
ପ୍ରବୃତ୍ତି ବ୍ୟାକରଣ ସିଦ୍ଧ ରୂପର ବିକାଶ, ଧାତୁ, ଉପସର୍ଗ 
ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ପ୍ରଭୃତିର ସୈଦ୍ଧାନ୍ତିକ ଅଧ୍ୟୟନ ହୋଇଥାଏ | 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ମଧ୍ଯ ରୂପ ବିଜ୍ଞାନକୁ ସମକାଳୀନ 
ରୂପବିଜ୍ଞାନ ଏତି ହାସିକ ରୂପବିଜ୍ଞାନ ଓ ତୁଳନାତ୍ସକ 
ରୂପବିଜ୍ଞାନ ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ରୂପ ବିଜ୍ଞାନ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ ଜଣାଯାଏ, ଉପ୍ପତ୍ତି କାଳରୁ 
ପଦଗୁଡ଼ିକ ଯଦୃଚଛା ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇ କ୍ରମେ ପରିବର୍ଭିତ 
ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ପରସ୍ପର ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧିତ ହେଲା, ତହିର ପ୍ରକାର 
ଓ ପ୍ରବୃତ୍ତି ନିରୂପଣ ହେଲା ଏବଂ ଶେଷରେ ବ୍ଯାକରଣ 
ସିଦ୍ଧ ରୂପର୍‌ ବିକାଶ ଘଟିଲା | ଏହି କାରଣ ଦୃଷ୍ଷେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ନିରବଛିନ୍ନ 
ସଂପର୍କ ରହିପାରିଲା ନାହିଁ । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ 
ମଧ୍ଯରେ କିପରି ନିରବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ନାହିଁ ତହିର ଉଦାହରଣ 
ପ୍ରଦାନ କରିବା ପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ବୋଧହୁଏ । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ନିଦର୍ଶନ ବହୁ ଅଭିଲେଖରେ ପରିଦୃଷ୍ଟ । 
ଶୈଳୋଇଉବ ବଂଶର ଧର୍ମରାଜ ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଗୋଟିଏ 
ଗ୍ରାମଦାନ ପୂର୍ବକ ତାମ୍ରପତ୍ର ପ୍ରଦାନ କରିଥିଲେ | ସେହି 
ତାମ୍ରପତ୍ରରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି ° ଗ୍ରାମସ୍ୟ (ଶି) (ସୀ) ମା କ 
(କୃ)ତ । ପଛିମ ଦିସହି ତୃ(ତ୍ରି କୂଟ ଯୋଡ଼ ପାପଦି 
ବଣରାଃ | ଉତର ଦିସହି ବିଘସିଳ | ପୁବେହି ଅତ 
ବଣରାଇ ବାଡ଼ । ପୁବ ଉତର କୋଣେହି ସୋମଣିତି 
(ତ୍ରି)କୁଟ । ପୁବ ଦକ୍ଷିଣ ହି ସେ ମତୃ (ତରି) କୁଟ | ପୁବ 
ଦିସହି ଲାଡ଼ । ପୂବ ଦକ୍ଷିଣ କୋଣହି ବାଘଟୁହୁୂ 
ତୁ(ତ୍ରି) କୁଟ । ଦଖୁଣ ଦିଗ ପବଦିସିଳ ଗାଡ଼ି ସାବତଃଣ୍ଡ 
ପୂର ( ୬ ୨ ) ତାମଲେଖର ଭାଷା ଅପରିବରିତ ରହିଥିବାରୁ 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ସ୍ଵରୂପ ଜାଣିବା ନିମିତ୍ତ ଏହି 
ତାମ୍ରପତ୍ରଟିର ଉଦାହରଣ ଦିଆଗଲା | ତାମ୍ରଲେଖରେ ଥବା 


ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟରେ କ୍ରିୟା, କର୍ମ ଓ ପଦର ସ୍ଵରୂପ 
ଅବ୍ୟବସ୍ଥିତ । କୌଣସି ପଦରେ ବିଭକ୍ତି ବା ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହେଉନାହିଁ । ସଂକ୍ଷେପରେ କହିଲେ, ସପ୍ତମ 
ଶତାବ୍ଦୀରେ ଗଠିତ ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟରେ ବ୍ୟାକରଣ ଶୁଙ୍ଖଳା 
ନଥିଲା | ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏହି ତାମ୍ରପତ୍ରର 
ସଠିକ ସ୍ଵରୂପ ହେବ, “ ' ପୃଦତ୍ତ ଦ୍ଵିଟିଞ୍ଚିରି ଗ୍ରାମର ସୀମା 
ନିରୂପଣ ପୂର୍ବକ ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ କରାଯାଉ ଅଛି ଯେ, 
ଏହାର ପଶ୍ଚିମ ଦିଗରେ ତ୍ରିକୂଟଯୋଡ଼, ଓ ପାପଦି ବଣ | 
ଉତ୍ତର ଦିଗରେ ତ୍ରିକୂଟ ଜଳଧାରା ଓ ମଣିବଧେଇବଣ 
ଏବଂ ଦିଘସିଳ । ପୂର୍ବରେ ବଣରାଇ ବାଡ଼ | ପୂର୍ବ ଉତ୍ତର 
କୋଣରେ ସୋମଣି ଓ ତ୍ରିକୂଟ । ପୂର୍ବ ଦକ୍ଷିଣରେ ସେହି 
ତ୍ରିକୂଟ । ପୂର୍ବଦିଗରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ` ପୂର୍ବ ଦକ୍ଷିଣ କୋଣ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବାଘଗୁହ ଓ ତ୍ରିକୂଟ | ଦକ୍ଷିଣ ଦିଗରେ 
ପବଦିସିଳସାବତ୍ରିଣ୍ଡପୁରା ” ' | ଏହି ଉଦାହରଣରେ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ 
ମଧ୍ଯରେ ନିରବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ନାହିଁ । ସପ୍ତମ ଶତାଦୀରେ 
ଗ୍ରାମର ଚତୁଃସୀମା ବର୍ଣ୍ଣନାରେ ଏହି ପରିବାକ୍ଯ 
ଲେଖାଯାଉଥଲା | କ୍ରମେ କ୍ରମେ ଏହି ଭାଷା ପରିବରିତ 
ହୋଇ ଆଧୁନିକ ଯୁଗରେ ବ୍ଯାକରଣ ସିଦ୍ଧ ରୂପ 
ଧାରଣକଲା | ଭାଷା ବିକାଶର ଗତି ଅତି ମନ୍ମର 
ହୋଇଥିବାରୁ ସପ୍ତମଶତାଦୀର ଛଅଶହ ବର୍ଷ ପରେ ମଧ୍ଯ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ବିକଶିତ ହୋଇନଥଲା | ତ୍ରୟୋଦଶ 
ଶତାଦ୍ଦୀର ସୋନପୁର ଶିଳାଲେଖରେ ଖୋଦିତ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ରୂପ ପାଠକଲେ ଜଣାଯାଏ, “ ସୃସ୍ତି ଶ୍ରୀ 
ବୀରଭାଣୁଦେବସ୍ୟ ପ୍ରବଧ୍ୟମାନ ବିଜଏ ରାଜେ ସମ୍ଚତ ୭ 
ସ୍ରାହି ମୀନକୃଷ୍ଣ ସଉରିବାରେ ସୂନୂପୁର କଟକ ପଶ୍ଚିମ 
ଦେସ ଅଧ୍ବକାରୀ ସାମନ୍ତ ବିସ ପଡ଼ିରାଂକ୍ତ ଅଧ୍ବକାରେ ଶ୍ରୀ 
ବୀର ଭାଣୁଦେବ ରାଜାଙ୍କର ଆଇଉସ୍ଵ କାମାର୍ଥେ ଶ୍ରୀ 
ବଇଦ୍ୟନାଥ ଦେବଙ୍କର ନଏଡି ବିଷୟ ( ଗ୍ରା) ମ ବାରହତଳ 
୧୨ | ଏହା ଯେ ହରଇ ହରାଅଇ ତାହାରକପାଳେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟତା 


ସିବତାଳ ବ୍ରହ୍ଲତାଳ ବିଷ୍ଣୁତାଳ ପଡ଼ଇ ତାଙ୍କର କଟି( ଯା) 
ଇ ନ୍ତିବସନ ହୋଇ ।' ' ( ୬୩) ପାଠୋବାରରୁ ହୃଦବୋଧ 
ହୁଏ, ସପ୍ତମ ଶତାଦ୍ଦୀର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଅପେକ୍ଷା 
ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାହୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଉନ୍ନତ, କିନ୍ତୁ 
ବ୍ୟାକରଣ ସିଦ୍ଧ ନୁହେଁ । ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ “ବାରେ ' 
* ରାଜାଙ୍କର” ? ‘ଅଧକାର!”, ଦେବଙ୍କର’, ‘ହରଇ! 
ହୋଇ! ପ୍ରଭୃତି ବିଭକ୍ତି ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୁକ୍ତ ପଦ ରହିଛି, 
ଅଥଚ ବାକ୍ୟବିନ୍ୟାସ ବ୍ୟାକରଣ ସିଦ୍ଧ ନୁହେଁ । ଏହି 
ଶିଳାଲେଖର ଭାଷା ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଗ୍ରହଣ 
କଲେ ହେବ । “ଶ୍ରୀ ବୀର ଉାନୁଦେବଙ୍କ ପ୍ରବଧମାନ 
ବିଜୟ ରାଜ୍ୟର ସପ୍ତମ ସମ୍ବସର ମୀନମାସ କୃଷ୍ଣ ପକ୍ଷ 
ତୃତୀୟା ଶନିବାରରେ ସୋନପୁର ପଶ୍ଚିମ ଦେଶ ଅଧ୍ବକାରୀ 
ସାମନ୍ତ ଶ୍ରୀ ବୀରଭାନୁ ଦେବଙ୍କ ଆୟୁଷ ବୃବ୍ଧି କାମନାରେ 
ଶ୍ରୀ ବୈଦ୍ୟନାଥ ଦେବଙ୍କୁ ନଏଡ଼ି ବିଷ ବାରହତଳ ଗ୍ରାମ 
ପ୍ରଦାନ କଲେ । ଏହାକୁ ଯିଏ ହରଣ କରିବ ବା କରାଇବ 
ତା କପାଳରେ ଶିବତାଳ, ବ୍ରହ୍ଲତାଳ, ଓ ବିଷୁତାଳ ପଡ଼ିବ 
ତଥା ସେ ଅନ୍ଧବସ୍ତ ପାଇବ ନାହିଁ । '” ଏଥିରେ ମଧ୍ଯ 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ନିରବଛିନ୍ଧ ସଂପର୍କ ରହୁନାହିଁ । ସେହି 
ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ୧ ୨୮୮ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାହରେ ଦ୍ଵିତୀୟ 
ନରସିଂହଦେବଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଖୋଦିତ ଭୁବନେଶ୍ବରରୁ ପ୍ରାପ୍ତ 
ଦ୍ବୈଭାଷିକ ଶିଳାଲେଖରେ ଗୋଟିଏ ପାର୍ଶ୍ବରେ ତାମିଲି ଲିପି 
ଓ ଅପରପାଣ୍୍ିରେ ପ୍ରତ୍ନ ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ରହିଅଛି | ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଅନୂଶୀଳନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହି ଶିଳାଲେଖଟି ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ! 
ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ “କଇ' ପ୍ରତ୍ୟୟ ରହିଛି, ଯାହାକି 
ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ସାରଳାଦାସଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବହୁଳ ଭାବରେ 
ବ୍ୟବହୃତ । ଏଥିରୁ ହୃଦ୍ବୋଧ ହୁଏ, ତୁୟୋଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ 
ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପୂର୍ଣ୍ାଙ୍ଗ ରୂପ ଧାରଣ କଲାଣି । 
ଶିଳାଲେଖରେ ଥିବା ବାକ୍ୟ ଗଠନ ପ୍ରଣାଳୀ ପୂର୍ବ ଅଭିଲେଖ 
ମାନଙ୍କରେ ଥିବା ବାକ୍ୟ ଗଠନ ପ୍ରଣାଳୀଠାରୁ ଉନ୍ନତ । 


ଏହାର ପାଠୋଦ୍ଧାର ହେଉଛି, “ଓ ସଵସ୍ତି ଶୁର ବୀର 
ନରନାରସୀଙ୍ଗ ଦେବ ଶ ପ୍ରବଧମାନେ ବାଜେ 
ରୀଡେନରସୀଙ୍ଗ ଦେବଙ୍କର ଆଶା କାମାର୍ଥ ପୂର୍ବ୍ବେକ 
ବାଘାମରା ବାରବାଟୀ ଭୂମି ଏକ ଦଶ ରତ ଭୀଷା ଦେବା 
ଭୂମୀ ସମଂଧେ ତପରାଜ ମାହାମୁନୀ ଦୁଗ୍ଧା ଭଂଟ 
ଆଚାପକୈର ବଂଧା କଲା ଏ ମାଡ଼ ଶତ ଦେଢ଼ ୧୫୦ 
ଉତ୍ରେସ୍ବର ନାଏକଙ୍କର ତହୁ ଘେତଲା | ଏମାଡ଼େ ଦାସଧାନ 
ପୈଶ ତ୍ରିଂସେବ ତପରାଜ ମହାମୁନୀ ଏ ଜୁଇ ଧାନ୍ୟ ସୁନା 
ଦୁଗା ରୁଟେ ଉତ୍ରେସର ନାଏକଙ୍କେ ଦେଇ ଅଙ୍କ କଲା ଏ 
କଉଡ଼ି ଏ ଧାନ ସୂନା ମୂଳ କଳନ୍ତର କରନ୍ତେ ମଡ ଶକେକ 
ଅସୀ ୧୮୦ ତପରାଜ ମୂନୀ ସିବ ପ୍ରାପତେଂ ତପ 
ଚକ୍ରବତୀ ସ୍କାନାପତୀ ହୋଇଲା ଏ ତପଚକ୍ରବତୀଙ୍କର 
ଦୁଗାଭଟ ଆଚଯଙ୍କର ରାସୀ | ଦୁଗାଭଟ ଆଚାଯେ 
ସୁଣୀକେ ରାସୀ ବୋଲି ମୈତ୍ରପକ୍ଷ ହୋଇଲା ଏ ବାଘମରା 
ଭୂମୀ ବାରବାଟୀ ଫଳ ଭୋଗ୍ୟ ଅସୀ ଥାସ୍ସୃତବେ କୀଲା 
କୈ ତପ ଚକ୍ରବତୀ କା ହା ଥରଇ ଦୂଗ୍‌ଗା ଭଟଟ ଆଚାଯେ 
ପାଣି ଧୀଲା । ଶ୍ରୀ ବୀର ନରସୀଘଂଦେବଙ୍କର ଆଡଶ- 
କାମାର୍ଥେ ଏକାଦଶ ରୁଦ ଭୀଷା କରଇ ବା ଏ ଭୀଷା 
ଚୋଡଦେସ ପାଣ୍ଡୀଦେସ କାଞ୍ଚୀାଦେସ ଏତୀନୀଦେସେ 
ଜମୀଲା ହୋଇ ମଡାମଡେ ଦୀକ୍ଷା କରି ଆଚାବନ୍ତ 
ହୋଇଲା | ତପସ୍ତୀଙ୍କ ଭିକ୍ଷା କେତେ କେତେ କାଳ ଚନ୍ଦ୍ର 
ସ୍ଵଜ୍ୟ ବ୍ରତ ଏତେକ କାଳଙ୍କ ବସ ବ୍ରୀତୀ ବାକ ୦୧୧ । 
(୬୪) ଏଥରେ ଅନେକ ମୁଦ୍ରାପ୍ରମାଦ ରହିଥିଲେ ହେଁ 
ଶିଳାଲେଖଟି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର | ବହୁ ଶବ୍ଦ ଓ ଧାତୁରେ 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ ହୋଇଅଛି । ଏହି ଶିଳାଲେଖରେ ଙ୍କ, 
ଙ୍କର, ଏ, ର ପ୍ରଭୃତି ପରିଦୃଷ୍ଟ ହେଲେ ହେଁ ବ୍ୟାକରଣ 
ସିବ୍ଧ ନୁହେଁ । ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ ଏହି 
ଶିଳାଲେଖର ଭାଷା ତୁଳନା କଲେ “ଜଣାଯାଏ, ଏହାର 
ରୂପ ଓ ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଅବିଛ୍ିନ୍ନ ସଂପର୍କ ରହୁନାହିଁ । 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଅଭିଲେଖରେ ଥବା ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ଓ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଅବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ 
ନରରହିବାର କାରଣ ହେଉଛି, ପ୍ରାଚୀନ ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ବିକଶିତ ହୋଇନଥିଲା ! କ୍ରମେ ଏହାର ବିକଶିତ 
ହୋଇ ଆଧୁନିକ ରୂପ ଧାରଣ କରିଛି । 

ଅଛଭିଲେଖ ବ୍ୟତୀତ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ଭାଷା ସହିତ ଆଧୁନିକ ସାହିତ୍ଯର ଭାଷାର ନିରବିଛିନ୍ନ 
ସଂପର୍କ ରହୁନାହିଁ | ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ଗୋଟିଏ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ । ସିବଦ୍ଧାଚାର୍ଯ୍ୟ ଲୁଲପାଦ ପଟମଞ୍ଜରୀ ରାଗରେ 
ରଚନା କରିଥବା ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତ ହେଉଛି 
ଜାଆତରୁବର ପଞ୍ଚ ବିଡ଼ାଳ , ଚଞ୍ଚଳ ଚିଏ ପଇଠା କାଳ | 
ଦିଢ଼ କରିଅ ମହାସୁହ ପରିମାଣ, ଲୁଇ ଭଣଇ ଗୁରୁ ପୁଛିଣ 
ଜାଣ । 
ସଅଳ ସମାହିଅ କାହିକରି ଅଇ,› ସୁଖ ଦୁଃଖେ ତୈ ନିଚିତ 
ମରିଅଇ | 
ଏଡିଏଉ ଛାନ୍ଦକ ବାନ୍ଧି କରଣକ ପାଟେର ଆସ, 
ସୁନ ପାଖ ଭିତି ଲେହୁରେ ପାଶ 
ଭଣଇ ଲୁଇ ଆମ୍‌ ହେ ଝାଣେ ଦିଠା, ଧମଣ ମଣ ବେଶି 
ପିଣ୍ମିବରଠା । 

ଭାଷାତର୍ତ୍‌ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ ଏହି ଚର୍ଯ୍ୟାରେ 
କର୍ରୁକାରକ ଏକ ବଚନରେ କୌଣସି ବିଭକ୍ତି ବ୍ୟବହାର 
ହୋଇନାହିଁ । ଅର୍ଥବୋଧ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିବେଚନା କଲେ ଏହା 
ଉଚ୍ଚକୋଟୀର ଆଧ୍ଯାତ୍ମିକ ସାହିତ୍ୟ । ଏଥିରେ ଶରୀରକୁ 
ବୃକ୍ଷ ପଞ୍ଚ ଇତ୍ରିୟକୁ ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଶାଖା ରୂପେ ବିଚାର 
କରାଯାଇ ଇନ୍ଦ୍ରିୟ ପ୍ରଭାବିତ ଚଞ୍ଚଳ ଚିତ୍ତକୁ ସ୍ଥିର ଓ ଦୃଢ଼ 
କରି ସାଧନା କଲେ ମହାସୁଖ ଲାଭ ହୁଏ ବୋଲି 
କୁହାଯାଇଛି । କିନୁ ଏହି ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କବିତାଟି 
ଆଧୁନିକ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ନିକଟରେ ସୁବୋଧ୍ଯ ନୁହେଁ । 


ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏହି ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତର ଭାବାନୁବାଦ 


ହେଉଛି- 


କାୟା ତରୁବର ପଞ୍ଚବିଡାଳ , ଚଞ୍ଚଳ ଚିତ୍ତେ ପଇଠ 
କାଳ ! 

ଦୃଢ଼ କରି ମହାସୁଖ ପରିମାଣ, ଲୁଇ ଭଣଇ ଗୁରୁ 
ପୁଛିଣ ଜାଣ | 

ସକଳ ସମାଧୁତ କାହିଁ କରିବଇଁ, ସୁଖ ଦୂଖେତେ 
ନିଶ୍ଚିତ ମରିବଇ । 

ଏଡିଏହୁ ଛନ୍ଦକ ବାନ୍ଧି କରଣକ ପାଟର ଆଶ, 
ଶୂନ୍ଯ ପକ୍ଷ ଭିଡ଼ ଲୋଭରେ ପାଶ । 

ଭଣର ଲୁଇ ଆମ୍ଭେ ଧ୍ୟାନେ ଦେଖା, ଧମଣ ଚମଣ 
ବେନି ପିଣ୍ଡି ବଇଠା | (୬୫) 

ଭାବାନୁବାଦରେ ବ୍ୟାକରଣ ଶ୍ୂଙ୍ଖଳା ରହିଥୁବାରୁ 
ଏହା ସୁବୋଧ୍ଯ । ଏଥିରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ରୂପରେ ବ୍ଯାକରଣ ଶୃଙ୍ଖଳା ନଥିବାରୁ ଏହା 
ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଭାଷା ସହିତ ନିରବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ 
ରଖୁପାରୁନାହିଁ । ବ୍ୟାକରଣ ଶୃଙ୍ଖଳା ନଥୁଲେ ହେଁ ଏହା 
ରଚନା କାଳର ପ୍ରଚଳିତ ଭାଷା ହୋଇଥୁବାରୁ 
ସେତେବେଳର ଶ୍ରୋତା ବା ପାଠକ ବୁଝି ପାରୁଥିଲେ। 
ବର୍ଭମାନ ବ୍ୟାକରଣ ଶ୍ରଙ୍ଖଳିତ ଭାଷା ବ୍ୟବହାରକାରୀଙ୍କ 
ନିମିତ୍ତ ଏହା ଦୁ୍ବୌଧ୍ଯ । କାରଣ ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାର ରୂପ ଓ 
ଆଧୁନିକ ଭାଷାର ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ନିରବୃଳ୍ଚିନ୍ନ ସଂପର୍କ 
ରହୁନାହିଁ । 

ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ଏବଂ ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ନିରବଛିନ୍ଧ ସଂପର୍କ 
ନରହିବାର କେତେକ ଭାଷାତାତ୍ତିକ କାରଣ ରହିଛି । 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭଞ୍ଷାରେ ପଦବବ୍ଧ ସଂରଚନା, 
ବାକ୍ୟବିଚାର ପ୍ରଭୁତି ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଦିଆଯାଉନଥୁଲା | 
ଅଥଚ ସଂପ୍ରତି ଏହା ଗୁରୁତ୍ଵ ପୂର୍ଣ ହୋଇଥିବାରୁ ଉଭୟ 
ଭାଷାର ରୂପରେ ସାଦୃଶ୍ୟ ଅନୁଭୂତ ହେଉନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆରେ 
ପାଞ୍ଚଗୋଟି କାରକ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଭିଭିକ ହେଲେ ହେ ପ୍ରାଚୀନ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାଙସ୍କୀୟତା 


ସାହିଁ ତ୍ୟରଭାଷାରେ ଏହା ଉପରେ ଗୁରୁତ୍‌ 
ଦିଆଯାଉନଥଲା | ଓଡ଼ିଆ ସର୍ବନାମରେ ତିନି ଗୋଟି 
ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାର ଭିନ୍ନ ରୂପରେ ପ୍ରତିଭାତ 
ହୋଇଥାନ୍ତି । ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାରେ ଅସମାପିକା କ୍ରିୟା 
ପ୍ରୟୋଗରେ ଶୃଙ୍ଖଳା ନାହିଁ । ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାରେ 
ପଦବିନ୍ୟାସ ଓ ବାକ୍ୟବିନ୍ୟାସ ନାହିଁ, କ୍ରମେ କମେ ଏହା 
ବ୍ୟାକରଣର ଛନ୍ଦୋବଦ୍ଧ ନିୟମରେ ଶୃଙ୍ଖଳିତ ହୋଇଛି । 
ଏହି ସବୁ କାରଣ ଦୃଷ୍ଟେ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ 
ସହିତ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରୂପ ନିରବିଚ୍ଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ 
ରଖୁପାରୁନାହିଁ । ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷାର ଧ୍ଵନି, ରୂପ ଓ ଅର୍ଥର 
କ୍ରମ ପରିବର୍ଭନ ଘଟି ଆଧୁନିକ ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି । 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓ ନବୀନ ଉଭୟ 
ମୌଳିକଭାଷା ହେଲେ ହେଁ ରୂପ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ । ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ରୂପର ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ବା ନିରବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ନରହିବା 
ସ୍ଵାଭାବିକ । ମହର୍ଷି ପତଞ୍ଜଳି ' ମହାଭାଷ୍ୟ' ରେ ଏହାକୁ 
ଭାଷାର ବିକାଶ ବୋଲି ଅଭିହିତ କରିଛନ୍ତି । ପ୍ରମାଣିତ 
ହଏ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ମୌଳିକ ଭାଷା ତଥା ସ୍ଵୀକୀୟ 
ସ୍ଵାଭାବିକ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଏହା ମାର୍ଜିତ ଓ ଶୁଙ୍ଖଳିତ ହୋଇ 
ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ରୁପେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଛି । ମାର୍ଜିତ 
ଓ ଶୃଝଂଳିତ ହେବାପରେ ସ୍ଵରୂପ ପରିବର୍ରନ ହୋଇଥିବାରୁ 
ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ 
ନିରବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ରଖୁପାରିନାହିଁ । ଏହା ହିଁ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷାର ଲକ୍ଷଣ, ଯାହା ଭାରତ ସରକାର ଚତୁର୍ଥ ସଭ 
ସ୍ଵରୂପରେ ଆରୋପ କରିଛନ୍ତି । ସେହି ଚତୁର୍ଥ ସର୍ଭାନୁସାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ମୌଳିକ ଓ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ମୌଳିକ ଭାଷା ହେଲେ ହେଁ ଉତ୍ପତ୍ତି 
କାଳରୁ ଏହି ଭାଷାରେ ନୂତନନୂତନ ସାମଗ୍ରୀ ଯୁକ୍ତ ହୋଇ 
ଆସୁଅଛି | ସ୍ଵକୀୟ ଉତ୍ପାଦନ କ୍ଷମତା ଦ୍ଵାରା ଏହି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ 
ଭାଷା ଶବ୍ଦାବଳୀର ଆହରଣ, ସ୍ବାନୂକୂଳ ଆରୋପଣ, ନୂତନ 
ଶଦ୍ଦ ନିର୍ମାଣ, ନୂତନ ଅର୍ଥଭଦ୍ଭାବନ, ବାକ୍ୟଗଠନର 


ନୂତନୀକରଣ ଏବଂ ନୂତନ ଶୈଳୀର ପ୍ରବର୍ଭନ ଘଟାଇ 
ପାରିଛି । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରବହମାନ ଧାରାରେ 
ଜୀବନ୍ତ, ପ୍ରଚଳିତ, ପାରିମାଜିତ ଓ ପରିବର୍ବିତ ହୋଇଛି । 
ଫଳରେ ମୂଳ ରୂପ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇ ନୂତନ ରୂପ ପ୍ରକଟିତ 
ତଥା ଉଭୟ ରୂପ ମଧ୍ୟରେ ଭାବଗତ ଏଁକ୍ୟ ରହିପାରି 
ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସର୍ବଦା ସଂସ୍କାର ଓ ସଂଶୋଧନ 
କ୍ରିୟା ସଂପାଦିତ ହେଉଥିବାରୁ ଏହା ପ୍ରାଚୀନ ହେଲେ ମଧ୍ଯ 
ନିତ୍ୟ ନୂତନ । ଏହି ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଜୀର୍ଣ୍ଟ, 
ଶୀର୍ଣ୍ଚ ଦୁର୍ବଳ ଓ ଅରୁଚିକର ଭାଷାବିଭବକୁ ପରିହାର କରି 
ସୁଦୃଢ଼, ଉପାଦେୟ ଓ ରୁଚିକର ଭାଷା ବିଭବକୁ ନିଜସ୍ବ 
କରିଛି । ଅର୍ଥାତ୍‌, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ରୂପରେ 
ଅରୁଚିକର ଜୀର୍ଣ୍ଣ ଶୀର୍ଣ ଭାଷାବିଭବ ରହିଛି ଏବଂ ଆଧୁନିକ 
ରୂପରେ ଉପାଦେୟ ଓ ରୁଚିକର ଭାଷାବିଭବ ରହିଛି । 
ତେଣୁ ଉଭୟ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ନିରବଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ନରହିବା 
ସ୍ବାଭାବିକ, ଯାହାକୁ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ ନାମରେ 
ଅଭିହିତ କରାଯାଇଛି । ଭାଷାବିଞ୍ଞାନୀଙ୍କ ମତରେ ନଦୀ 
ଯେପରି ଅଖଣ୍ଡଧାରାରେ ପ୍ରବାହିତ ହୋଇଥାଏ ତଥା 
ଗତିପଥ ପରିବର୍ଭନ କରିଥାଏ, ଭାଷା ସେହିପରି ନିରବହଳିନ୍ନ 
ଭାବରେ ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇ ତାର ସ୍ଵରୂପ ପରିବର୍ଭନ 
କରିଚାଲିଥାଏ | (୬୬) ସେହିପରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏକ 
ହଜାର ବର୍ଷତଳେ ଯେଉଁ ସ୍ଵରୂପ ଥଲା ବର୍ଭମାନ ସେହି 
ସ୍ଵରୂପ ପରିବର୍ଭନ ହୋଇଯାଇଛି ଏବଂ ଆଗାମୀ ଏକ 
ହଜାର ବର୍ଷ ପରେ ମଧ୍ଯ ନୂତନ ରୂପ ପରିବର୍ଭନ 
ହୋଇଯିବ । ଏପରି ସ୍ଥଳେ ପ୍ରାଚୀନ, ନବୀନ ଓ ଭବିଷ୍ୟତ 
ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ଅବିଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ଅସମ୍ଭବ । ତେଣୁ 
ନିଃସନ୍ଦେହରେ ବ୍ୟକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ ଚତୁର୍ଥ ସ୍ର 
ଅନୁଯାୟୀ ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । 

ଭାରତ ସରାକର ଆରୋପ କରିଥିବା ଚତୁର୍ଥ ସ୍ର 
ହେଉଛି ଏତିହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଆଲୋଚନା ପରିସର 
ଭୁକ୍ତ । ଏତି ହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନରେ କୌଣସି ଭାଷା 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍କୀୟ ଭାଷା 


ପରିବାରରମୂଳ ଭାଷାକୁ ଅଧ୍ୟୟନ ସାମଗ୍ରୀ ରୂପେ ଗ୍ରହଣ 
କରାଯାଇ ବିଭିନ୍ନ ଅବସ୍ଥାରେ ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ଓ ବିଭିନ୍ନ 
କାଳରେ ତାହାର କାଳଗତ ଧାରାବାହିକ ଯେଉଁ ରୂପାନ୍ତର 
ଘଟିଛି, ତାହା ହି ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଇଥାଏ ! ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଏତିହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନ ନିମିତ ତାହାର 
ଅର୍ଥ ପରିବର୍ଭନ ଓ ରୂପପରିବର୍ଭନ ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା 
ଆବଶ୍ୟକ, ଯାହା ଏହି ପରିଛେଦର ପ୍ରଥମେ କରାଯାଇଛି | 
ଅଧୟନରୁ ଜଣାଗଲା, ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ 
ଉପ୍ପରି ହୋଇ ପ୍ରଥମେ ଓଡ୍ର ପ୍ରାକୃତ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ 
ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଓଡ଼ୀ ମାଗଧୀ ବା ଅର୍ଵମାଗଧୀ ଓ ପରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଭାବରେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଛି । ଏହାକୁ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଏହାକୁ ଭିନ୍ନ ଭାବରେ ବିବେଚନା 
ପୂର୍ବକ ମତ ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୂର୍ବ 
ସ୍ଵରୂପ ପ୍ରାକୃତ, ଯାହାର ଏତି ହାସିକ ସୀମା ପ୍ରଥମ 
ଶତାହ୍ଦୀଠାରୁ ପଞ୍ଚମ ଶତାବ୍ଦୀ ଏବଂ ଏହା ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଲି ନାମରେ ପରିବିତ଼ ଥଲା । ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଲି ଓ ତତ୍ପରବର୍ଭୀ ପାଞ୍ଚଶହ ବର୍ଷ ପ୍ରାକୃତ ଓ 
ପରେ ଏହା ଅପଭ୍ରଂଶ ରୂପେ ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଥଲା । 
ପାଲି, ପ୍ରାକୃତ, ଅପଭ୍ରଂଶ ପରସ୍ତର ଠାରୁ ଭିନ୍ନ । କିନ୍ତୁ 
ଭରତ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ମାଗଧୀ ଭାଷା 
ଓ ଓଡ଼ମାଗଧୀ ପ୍ରବୃଭି ସଂପର୍କରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥିବାରୁ 
ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ; ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ସ୍ଵରୂପ ଥୁଲା ଓଡ଼ 
ପ୍ରାକୃତ, ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଏହା ହେଲା 
ଓଡ଼ମାଗଧୀ, ତପୂରେ ଅପଭୁଂଶ ଓ ପରେ ଓଡ଼ିଆ | ଏହି 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର ରୂପ ପରସ୍ପରଠାରୁ ଭିନ୍ନ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଏତିହାସିକ ଦିଗ ଉପରେ ଆଲୋକପାତ କରି ହୃଦ୍ବୋଧ 
ହୁଏ, ଏହି ଭାଷାର ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଏତିହାସିକ କାଳ ରହିଛି | 
ଉତ୍ପତ୍ତି କାଳରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାହଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରଥମ 
ହତିହାସିକ କାଳ, ଖ୍ୀଷପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତାହୀଠାରୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ 
ଷଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦ୍ବିତୀୟ ଏତିହାସିକ କାଳ, ଷଷ୍ଠ 
ଶତାହୀ ଠାରୁ'ଏକାଦଶ ଶତାହୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ତୃତୀୟ ଏତିହାସିକ 


କାଳ, ଏକାଦଶ ଶତାହ୍ଦୀଠାରୁ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ଚତୁର୍ଥ ଏତି ହାସିକକାଳ ଏବଂ ପଞ୍ଚଦଶଶତାହ୍ଦୀ ଠାରୁ 
ଉନବିଂଶ ଶତାହ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପଞ୍ଚମ ଏତିହାସିକକାଳ | ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏହି ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଏତିହାସିକ କାଳ ଅତିକ୍ରମ କରି 
ଆଧୁନିକ ଯୁଗରେ ଉପଗତ ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟେକ କାଳର 
ଭାଷାର ରୂପ ପରସ୍ତରଠାରୁ ବିଛିନ୍ନ ଏହି ପୁରୋଦୂଷ୍ଟିରୁ 
ବ୍ୟକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ ରୂପ ଓ 
ଆଧୁନିକ ରୂପ ମଧ୍ଯରେ ନିରବଛିନ୍ନ ସଂପର୍କ ନାହିଁ ତଥା 
ଏତିହାସିକ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଏକ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା । 

୪. ଉପସଂହାର- 


ଏହି ଅଧ୍ୟାୟରେ ପୂର୍ବାକ୍ତ ତିନିଗୋଟି ପରିଚ୍ଛେଦରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷୀର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ବିଚାର କରାଯାଇଛି ! ପ୍ରଥମ 
ପରିଛେଦରେ ବେଦାଦି ଶାସ୍ତରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଭାଷାଲକ୍ଷଣ 
ଅନୁଯାୟୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରାଯାଇଛି, 
ଦ୍ଵିତୀୟ ପରିଛେଦରେ ଭାଷତାତ୍ତିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ନିରୂପଣ କରାଯାଇଛି ଏବଂ ତୃତୀୟ 
ପରିଚ୍ଛେଦରେ ଭାରତୀୟ ଭାଷାନୀତି ଅନୁସାରେ ସରକାର 
ନିର୍ବାରଣ କରିଥିବା ଚାରିଗୋଟି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଲକ୍ଷଣ ବିଶ୍ଲେଷଣ 
ଓ ବିବେଚନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପ୍ରମାଣିତ 
ହୋଇଛି | ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗ ମଧ୍ଯରୁ 
ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅନୁସାରେ ବଙ୍ଗଳା, ଆସାମୀ, 
ମୈଥୂଳୀ ଓ ହିନ୍ଦୀ ପ୍ରଭୃତି ଭାଷା ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ସୃଷ୍ଟି ଓ ବିକାଶ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ ଜଣାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏହି ସବୁ ଭାଷାମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଥମେ ସୃଷ୍ଟ ଓ 
ବିକଶିତ | ସପ୍ତମ-ଅଷ୍ଟମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିବାକୁ ସାମର୍ଥ୍ୟ ଲାଭ କରିଥଲେ ହେଁ 
ସେହି ସମୟ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରୋକ୍ତ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଉପ୍ପଭି 
ଘଟିନଥଲା ! ଏପରିକି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସପ୍ତଦଶ 
ଶତାବ୍ଦୀରେ ବହୁ କାବ୍ୟରଚନା ହୋଇଥ ଲାବେଳେ 
ସେତେବେଳପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ମାନକ ଭାଷା 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟଡା 


ସୃଷ୍ଠି ହୋଇନଥୁଲା । କଥିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନରୁ ଏହାର ସ୍ଵରଧ୍ବନି ଓ ବ୍ଯଞ୍ଜନ ଧ୍ଵନିର 
ବିକ୍ଷିପ୍ରାବସ୍ଥା ବିଶ୍ଲେଷିତ ହୋଇ ନିର୍ବାରିତ ନିୟମ ଆବିଷ୍ମତ 
ହୋଇପାରିଛି । ଅନ୍ୟଭାଷାରେ କହିଲେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଭାଷୀଙ୍କ ମୁଖରୁ ନିସୂତ ଅବ୍ଯବସ୍ଥିତ ଧ୍ଵନି ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନରେ ବ୍ୟବସ୍ଥିତ ଧ୍ଵନି ସ୍ଵରୂପରେ 
ପ୍ରମାଣିତ | ଏହାଦ୍ଵାରା ଜୀବନ୍ତ ଓ ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଶବ୍ଦଗଠନର ବ୍ୟାକରଣଗତ ଶୃଙ୍ଖଳା ଆବିଷ୍କାର 


ହୋଇପାରିଛି । ଏହି ସୃକ୍ଷମତିସୂକ୍ଷ୍ମ ଅଧ୍ୟୟନରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 


ଶାସ୍ତୀୟତା ଉନ୍ମୋଚିତ ହୋଇପାରିଛି । 

ଏତିହାସିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଶ୍ରାସ୍ତ୍ରୀୟତା ପୂର୍ବ ପରିଛ୍େଦରେ ଆଲୋଚିତ 
ହୋଇଛି । ସଂରଚନାତ୍ୃସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଧ୍ଵନି, ରୂପ ଓ ଅଥ ପ୍ରଭୃତିର ସମ୍ବନ୍ଧ ଅଧ୍ୟୟନ 
ହୋଇ ଏହାର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସତ୍ତା ପ୍ରତିପାଦିତ ହୋଇପାରିଛି | 
ଏହାଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ' ଧ୍ବନି, ରୂପ ଓ ଅର୍ଥ ପ୍ରଭୃତିର 
ଶୃଙ୍ଖଳା ବା ବ୍ଯବସ୍ଥା ପ୍ରମାଣିତ ହୋଇ ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଧାରା 
ଆବିଶ୍ମତ | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ମନୋଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟୟନରୁ 
ତଥା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଭାଷୀଙ୍କ ଉଚ୍ଚାରଣଭଙ୍ଗୀ, ଶହ ପ୍ରୟୋଗ 
ଚାତୁରୀ, ବାକ୍ୟ ଗଠନ ପଦ୍ଧତି ଓ ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ଶୈଳୀରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ, ଚରିତ୍ର, ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ ଓ ମନୋଭାବ 
ଅନୁଭୂତ ହୋଇଛି ତଥା ଭୌତିକ ଓ ମନୋବୈଜ୍ଞାନିକ 
ଆଧାରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟତା ପ୍ରତିପାଦିତ 
ହୋଇଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସମାଜ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ବିଶ୍ଳେଷଣରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଘନିଷ୍ଠ ସମ୍ବନ୍ଧ 
ପ୍ରମାଣିତ । ମହନୀୟତା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ସମାଜର ସମସ୍ୟା 
ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସମସ୍ୟା ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ 
ଥିବାରୁ ସମାଜର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ତରରେ ବ୍ୟବହୃତ ଭାଷାର ଧ୍ଵନି, 
ଶହ, ରୂପ, ଅର୍ଥ ଓ ବାକ୍ୟ ପ୍ରଭୃତିର ପ୍ରକୃତିଗତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ | ଏହା ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷାର ଅନ୍ୟତମ 
ଲକ୍ଷଣ ! ସଂକ୍ଷେପରେ ଉଲ୍ଲେଖ କଲେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବାକ୍ୟବିଜ୍ଞାନ, ରୂପ ବିଜ୍ଞାନ, ଶବ୍ଦ ବିଜ୍ଞାନ, ଧଵନିବିଜ୍ଞାନ, 
ଅର୍ଥବିଜ୍ଞାନ ଉତ୍ପଭି, ବର୍ଗୀକରଣ, ଭାଷିକ ଭୂଗୋଳ, 


ଲିପିବିଜ୍ଞାନ, ଶୈଳାବିଜ୍ଞାନ, ବ୍ୟୁପପରିବିଜ୍ଞାନ ଓ ସର୍ବେକ୍ଷଣ ` 
ପବ୍ଧତି, ପ୍ରଭୁତି ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗ ତଥା ତୁଳନାତ୍ସକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ସକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଏତିହାସିକ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନନ ସଂରଚନାତୃକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ, 
ମନୋଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ସମାଜ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପ୍ରଭୁତି ବିଭାଗ 
ଅଧ୍ୟୟନ ଓ ଅନୁଶୀଳନରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତୀୟତା 
ପ୍ରମାଣିତ । 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା, ମୌଳିକତା, ଦାର୍ଶନିକ 
ପୁଷ୍ଠଭୂମି,.ଭାଷାତାର୍ତିକ ଭିରିଭୂମି, ଭାଷାବୈଜ୍ଞାନିକ ଅଧ୍ୟୟନ, 
ବେଦ ଓ ଭାଷାଶାସ୍ତ୍ର ବର୍ଣ୍ଠିତ ଭାଷାଲକ୍ଷଣ, ବ୍ୟାକରଣ 
ଶୃ ଖଳା, ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ସମ୍ଭାର, ବିକାଶର 
କ୍ରମବିକାଶଧାରା, ସଂରଚନାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍୍ୟ ଇତିହାସ 
ଆଧାରିତ ରୂପ, ଭୂଗୋଳ ଆଧାରିତ ରୂପ, ପ୍ରୟୋଗ 
ଆଧାରିତ ରୂପ, ନିର୍ମାତା ଆଧାରିତ ରୂପ, ଶ୍ଲୀଳତା, ଶୁଦ୍ଧତା, 
ଆହରଣ ଶୀଳତା, ଶହ ପ୍ରାବଲ୍ୟ, ଯୁଗୋପଯୋଗୀ 
ପରିବର୍ଭିତ ଧାରା, ସାଂସ୍କୃତିକ ବିବେଚନ, ପ୍ରାଚୀନରୂପ, 
ପ୍ରମାଣିକ ରୂପ, ଆଧୁନିକ ରୂପ, ବହିରଙ୍ଗ, ଅନ୍ତରଙ୍ଗ, 
ପ୍ରକୃତି, ପ୍ରବୃଭି, ବର୍ଣମାଳା, ଛନ୍ଦ, ବୃତି, ଅଳଙ୍କାର, 
ଅନୁପ୍ରାସ, ଲାଳିତ୍ୟବୋଧ, ବୌଦ୍ଧିକ ସୃଜନଶୀଳତା, ପ୍ରଜ୍ଞାର 
ସଚଶଵର୍ଯ୍ୟମୟ ଆଭାସ, ଗୁଣାତ୍ସକମାନ, ପ୍ରଛଚନ୍ଧ ମାଧୁର୍ଯ୍ୟ 
ତଥା ଭାରତୀୟ ଭାଷାନୀତିରେ ନିର୍ବାରିତ ନିୟମାବଳୀର 
ଅନେ୍ଷଣ, ବିଶ୍ଲେଷଣ, ଅନୁଧାନ, ଅନୁଶୀଳନ ଓ ଅଧ୍ୟୟନ 
ଦ୍ଵାରା ହୃଦ୍‌ବୋଧ ଏବଂ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ “ 'ଓଡ଼ିଆ-ଏକ 
ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଭାଷା” ' | 


ଦେବ ଜଗନ୍ନାଥ କରୁଣା ଆଶ୍ରିତ 
ଧନ୍ୟ ଏ ଓଡ଼ିଆ କାତି 
ପୁରୀକୋଣାରକ ଏକାମ୍ର ବନରେ 
ସୁଶୋଭିତ ଯାର କୀର୍ଶିୀ 
ଭାଷା ଶାସ୍ତୋଚିତ ସଂସ୍କୃତି ମହତ 
ବୀରତ୍ ଯା ସୁବିଦିତ 
ଜ୍ଞାନଗଉରବ ବିଶ୍ଵଦରବାରେ 


ଯୁଗେକ୍ଷୁଗେ ଯା'ର ଖ୍ୟାତ 
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ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଶାସ୍ତୀୟ ଭାଷା 


ପାଦଟୀକା : 


୧. ରଗ୍‌ବେଦ ୫/୫୮/୬ 

୨. ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀୟ ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୁ, ଗ୍ରନ୍ଧମନ୍ଦିର କଟକ ଚତୁର୍ଥ ସଂସ୍କରଣ, ୧୯୯୬, ପୁ. ୧୩ 

୩. ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ- ପତିତ ପାବନ ମହାପତ୍ର,ସୁଦେଷ୍ା କ୍ରି ଏଟିଭସ ୯, ଷ୍ଟେସନସ୍କୋୟାର, 
ଭୁବନେଶ୍ବର, ୨୦୧୨ ପୁ. ୩୫ 

୪. ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ- ପତିତ ପାବନ ମହାପାତ୍ର,ସୁଦେଷ୍ପା କ୍ରିଏଟିଭସ ୯, ଷେସନସ୍ଖୋୟାର, 
ଭୁବନେଶ୍ବର, ୨୦୧୨ ପନ. ୩୫ 

୫. ନାଟ୍ଯଶାସ୍ତ - ଭରତ, ୨ୟ ଖଣ୍ଡ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ଭୁବନେଶ୍ବର, ୨୦୦୩ (୧୮/୪୬) ପୁ. ୧୫୭ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପ୍ପରି ଓ କ୍ରମବିକାଶ, ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି, ଫେଣ୍ଡସ ପବ୍ବିଶର୍ସ କଟକ ୫ମ ସଂସ୍କରଣ, 
୨୦୦୬ ପୁ. ୪୯ 

୭. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପ୍ପଭି ଓ କ୍ରମବିକାଶ, ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ଫେଶ୍ସ ପବ୍ଧିଶର୍ସ କଟକ ୫ମ ସଂସ୍କରଣ, 
୨୦୦୬ ପୁ. ୪୯-୫୦ 

୮. ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୁ, ପମ ୧୬ 

୯. ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ “ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର, ଫ୍ରେଣ୍ଡସ ପବ୍ଛିଶର୍ସ କଟକ, ୧୯୯୯ ପୁ. ୭ 

୧୦. ଓଡ଼ିଆ ଲିପ୍ରିର କ୍ରମବିକାଶ - ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ଭୁବନେଶ୍ବର ତୃତୀୟ ସଂସ୍କରଣ, 
୧୯୯୬ ପୁ. ୧୩-୧୫ 

୧୧. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରଉପୂରି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ପମ ୫ ୫ 

୧୨. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରଉପୂରି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ପ୍ର. ୫୫ 

୧୩. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରଉପୂରି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ପୁ. ୫ ୯ 

୧୪. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରଉପୂପତ୍ତି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର 'ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ପମ ୯ ୨ 

୧୫. ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀ - ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୁ ପମ ୧୧୦ 

e୧୬2. ORMAL p.p. 198 - 199 and ACGMALI, (Vol I) PP117 - 119 

୧୭. 1.H.Q 1949, p-337 

୧୮. ରଗ୍ବେଦ ୧୦/୧୨୫ / ୩ 

୧୯. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୁରାତତ୍ତ୍ - ପଣ୍ତିତ ବିନାୟକ ମିଶ୍ର ପୂ ୫ 

୨୦. ସଂସ୍କୃତ ଓ ସଂସ୍କୃତି - ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ, ନିଉ ଷୁଢେଣ୍ଟସ୍‌ଷ୍କୋର, କଟକ, ୧୯୫୧, ପୁ. ୧୯-୨୦ 

୨୧. ମହାଭାଷ୍ଯ - ପତଞ୍ଜଳି ପୂ. ୩ ୨-୩୩ 


୨୨. ଭାରତୀୟ ଦର୍ଶନ-ବଳଦେବ ଉପାଧ୍ୟାୟ ଅନୁବାଦ- ପଣ୍ଡିତ ଗୋବିନ୍ଦ ଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, 
ଭୁବନେଶ୍ବର, ୧୯୬୫ ପୁ. ୩-୪ 
୨୩. ଭାରତୀୟ ଦର୍ଶନ - ବଳଦେବ ଉପାଧ୍ୟାୟ ପୂ. ୫୬ ୨-୫ ୬୪ 
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ଓଡିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍କୀୟଡା 


୨୪. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ - ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ଷା ପମ ୩୩ 
9#. The Early Aryan - Published in cultural History of India Edited by A.L. Basham, Clarandon 
Press, Oxford 1975 


୨୬. ଓଡ଼ିଆ ନିର୍ଗୁଣ ସାହିତ୍ୟର ଭୂମିକା - ଡକ୍ଟର ନଗେନ୍ଦ୍ର ନାଥ ପ୍ରଧାନ, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ 
ସଂସ୍ଥା ଭୁବନେଶ୍ବର, ନୂତନ ସଂସ୍କରଣ , ୨୦୦୯ ପୁ. ୭୩୩-୭୩୯ 

୨୭. ପଵଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ଵ - ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର, ଫେଶ୍ଡସ୍‌ ପବ୍ଲିଶର୍ସ କଟକ, ୧୯୯୯ 
ପ୍ର ୬-୭ 

୨୮. ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ - ପଶ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ, କଟକ ଟ୍ରେଡିଂ କଂପାନୀ, ୧୯୩୫ ପୂ. ୧୭୪ 

୨୯. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଇତିହାସ - ପଶ୍ତିତ ବିନାୟକ ମିଶ୍ର. ପୂ. ୧୮ 


୩୦. ସଙ୍ଗୀତ ଦାମୋଦର ଶୁଭଙ୍କର, ଅନୁବାଦ - ଡକ୍ଟର ହରିରାମ ଆଟାର୍ଯ୍ୟ ପବ୍ନିକେଶନ ସ୍କିମ୍‌ ଜୟପୁର ୧୯୯୮ 
ପୁ. ୧୪୦ 


୩୧. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ତତ୍ଵ - ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ପମ ୧୪୩ 

୩୨. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କ୍ରମ ପରିମାଣ, ୧ମ ଭାଗ, ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ, ୧୯୪୮ ପୃ. ୨୮ 

୩୩. ପଡଶ୍ତଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ଵ -  ଡକୃ୍ର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର ପୂ ୬ 

୩୪. ଜଗନ୍ନାଥ ସେବା ଓ ଶବର ସଭ୍ୟତା - ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର, ବିଦ୍ୟାପୁରୀହ କଟକ ୧୯୯୫ ପୂ.୭୫ 

୩୫. ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ - ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର ପ୍ର ୮ 

୩୬. ପଣ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ଵ - ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର ପମ ୮ 

୩୭. ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ ¬ ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର ପଥ ୧୭ 

୩୮. ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ ¬ ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର ପୂ. ୨୩ 

୩୯. ପଡଶ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ଵ - ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର ପୂ ୨୬.୨୭ 

୪୦. ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ଵ - ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର ପୂ ୨୭ 

୪୧. ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ର - ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର ପୂ ୨୮ 

୪୨. ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ ¬ ଡକ୍ଟର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର ପୂ. ୨୯ 

୪୩: ଭାଷାଶାସ୍ତ ପରିଚୟ - ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ପ, 
ଭୁବନେଶ୍ବର, ପୁନଃମୁଦ୍ରଣ ୨୦୦୮ ପୂ.୧ 

୪୪. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୁରାତତ୍ତ - ପଶ୍ଚିତ ବିନାୟକ ମିଶ୍ର ପମ ୪୨-୪୩ 

୪୫. ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନୀ - ଡକ୍ର ବାସୁଦେବ ସାହୁ, ପୁ. ୧୧୦ 

୪୬. ଭାଷାଶାସ୍ତ ପରିଚୟ - ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ ପୂ. ୨ 

୪୭. ଓଡ଼ିଆ ନିର୍ଗୁଣ ସାହିତ୍ୟର ଭୂମିକା - ଡକ୍ର ନଗେନ୍ଦ୍ର ନାଥ ପ୍ରଧାନ ପୂ. ୭୩୪ 
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୭୫. 
DD. 


. Geological Survey of India - D.N. Wadia 


ମୋ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଓଡ଼ିଶା, ପଶ୍ତିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର କଟକ ଷ୍ଟୁଡେଣ୍ଟସ୍‌ ଷ୍ଟୋର, ୨୦୦୪ ପୁ. ୧୨୫-୧୩୫ 

ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତ, ବନପର୍ବ, ୧୧୪ ଅଧାୟ. ଶ୍ଲୋକ - ୪-୫ 

ରଗ୍ବେଦ୍‌ ୧୦ମ ମଣ୍ଡଳ, ୧୫୫ ସୂକ୍ତ, ତୃତୀୟ ମନ୍ତ୍ର 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ଜାତି ଓ ଜାତୀୟତା - ପଣ୍ଡିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ରଚ ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯ ପାଠପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ 
ସଂସ୍ଥା, ଭୁବନେଶ୍ବର, ୨୦୧୨ ପୁ. ୨୦ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ଜାତି ଓ ଜାତୀୟତା - ପଣ୍ଡିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯ ପାଠପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ 
ସଂସ୍ଥା, ଭୁବନେଶ୍ବର, ୨୦୧୨ ପୁ ୨୬ 


. ଓଡ଼ିଶା ଇତିହାସ, ଡକ୍ଟର ହରେକୃଷ୍ଣ ମହତାବ, ୨ୟ ସଂସ୍କରଣ, ୧୯୫୮ ପୁ. ୫୭-୬୨ 


ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଇତିହାସ ଓ ସଂସ୍କୃତି ( ଇତିହାସ) ଡକ୍ଟର ପ୍ରବୋଧ କୁମାର ମିଶ୍ର, ବିଦ୍ୟାପୁରୀ, ୨୦୦୮ ପୂ.୭ 


. ଓଡ଼ିଶା ଇତିହାସ, ଡକ୍ଟର ହରେକୃଷ୍ଣ ମହତାବ ପ୍ର. ୭ 
. ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ, ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ର ପୂ ୩୫ 


ମୋ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଓଡ଼ିଶା - ପଶ୍ତିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର ପୂ ୨୦ 
ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ, ଡକ୍ଟର କରୁଣାକର କର, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୨ୟ ସଂସ୍କରଣ, ୧୯୮୯ 
ପୁ ୬୬-୭୫ 


. ପ୍ରାଚୀନ ଗଦ୍ଯପଦ୍ୟାଦର୍ଶ ¬ ଡକ୍ଟର ଆର୍ଭବଲ୍ଭ ମହାନି, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୧୯୯୮, ମୁଖବନ୍ଧ ପୁ. ଖ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ¬ ଡକ୍ଟର ଦେବୀପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଗ୍ରନ୍ଧମନ୍ଦିର କଟକ, ୨୦୦୭ ପୁ. ୭୫ 


. ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ ( ୧ମ ଭାଗ), ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ, ଫ୍ରେଣ୍ଟସ ପବ୍ଵିଶର୍ସ କଟକ ୧୯୮୪ 


ପୃ. ୧୧୨ 
ସୋନପୁର ଶିଳାଲେଖ, ସୁଦାମ ନାଏକ (ଝଙ୍କାର, ୫୪ ବର୍ଷ, ୧୨ଶ ସଂଖ୍ୟା, ମାର୍ଚ, ୨୦୦୩ ପୁ. ୧୪୯୪ 


. ଭୁବନେଶ୍ବର ଶିଳାଲିପି - ପରମାନନ୍ଦ ଆଚର୍ଯ୍ୟ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡେମୀ, ୩ୟ ସଂସ୍କରଣ, ୨୦୦୭ 


ପୂ ୪୨-୪୬ 
ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ ଡକ୍ଟର କରୁଣାକର କର ପ୍ର. ୨୬୫ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ, ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୁ ପ୍ର. ୧୪ 
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ଭାଷାଶାସ୍ତର ପରିଚୟ - ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ 
ଭାରତୀୟ ଦର୍ଶନ - ବଳଦେବ ଉପାଧ୍ୟାୟ - ଅନୁବାଦ - ପଶ୍ତିତ ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର 
ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ ଓ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ - ଡକ୍ଟର ବାସୁଦେବ ସାହୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପରି ଓ କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ତର ଭୂମିକା - ଡକ୍ଟର ବଂଶୀଧର ମହାନ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଭାଷା ବିଜ୍ଞାନ - ଡକୃର ଦେବୀ ପ୍ରସନ୍ନ ପଟ୍ଟନାୟକ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ - ଡକ୍ଟର ସୁରେନ୍ଦ୍ର କୂମାର ମହାରଣା 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ ଧର୍ମଧାରା - ଡକ୍ଟର ସୁରେନ୍ଦ୍ର କୂମାର ମହାରଣା 
ଚର୍ଯ୍ୟାଗୀତି - ଡକ୍ର ସୁରେନ୍ଦ୍ର ମହାରଣା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ - ପଣ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶଶର୍ଷା 
ମୋ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଓଡ଼ିଶା - ପଣ୍ଡିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା, ଜାତି ଓ ଜାତୀୟତା - ପଶ୍ରିତ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମା ମିଶ୍ର 
ପୁଣ୍ୟପୀଠ କପିଳାସ - ପଡ୍ତିଚ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟାମୀ ମିଶ୍ର 
ପଣ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ର - ଡକ୍ର ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପତ୍ର 
ଓଡ଼ିଆ ଇତିହାସ - ଡକ୍ଟର ହରେକୃଷ୍ଣ ମହତାବ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉପଭାଷା - ଡକ୍ଟର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଇତିହାସ ଓ ସଂସ୍କୃତି - ଡକ୍ଟର ପ୍ରବୋଧ କୁମାର ମିଶ୍ର 
ଭୁବନେଶ୍ବର ଶିଳାଲିପି - ପଦ୍ଧଶ୍ରୀ ପରମାନନ୍ଦ ଆଟାର୍ଯ୍ୟ 
ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ଓ ଭାଷା - ଡକ୍ଟର ଖଗେଶ୍ଵର ମହାପାତ୍ର 
ସମ୍ବଲପୁର ଇତିହାସ - ଶିବ ପ୍ରସାଦ ଦାଶ 
ପ୍ରାଚୀନ ଗଦ୍ୟ ପଦ୍ୟାଦର୍ଶ - ଡକ୍ଟର ଆର୍ଭବଲ୍ଲର ମହାନ୍ତି 
ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟଚର୍ଯ୍ୟାଚୟ - ଡକ୍ଟର କରୁଣାକର କର 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଶାସ୍ତ୍ରୀୟତା - କୀର୍ରନ ନାରୟଣ ପାଢ଼ୀ 
ଓଡ଼ିଶୀ ସଙ୍ଗାତର ଇତିହାସ - କୀର୍ଁନ ନାରାୟଣ ପାଢ଼ୀ 
ଚଣ୍ଡୀ ଚିତ୍ରକଳ୍ପ - ସାରଙ୍ଗଧର ରାୟଗୁରୁ 
ନାଥଧର୍ମ ଓ ଦର୍ଶନ - ଡକ୍ର ଦୋଳଗୋବିନ୍ଦ ଶାସ୍ତ୍ର 
ନାଥ ସାହିତ୍ୟ - ଶ୍ରୀବସ୍ଥ ପ୍ରସାଦ ନାଥ 
ଓଡ଼ିଶାର ସାହିତ୍ୟ, ସଂସ୍କୃତି ଓ ଧର୍ମଧାରା - ଡକ୍ର ବେଣୀମାଧବ ପାଢ଼ୀ 
ସରଳ ଭାଷାତତ୍ତ୍ର - ଗିରିଜା ଶଙ୍କର ରାୟ 

୧୯୯ 
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୩୧. 
୩୨. 
୩୩. 
୩୪. 
୩୫. 
୩୬. 
୩୭. 
୩୮. 
୩୯. 
୪୦. 
୪୧. 
୪୨. 
୪୩. 
୪୪. 
୪୫. 
୪୬. 
୪୭. 
୪୮. 
୪୯. 
୫୦. 
୫୧. 
୫୨. 
୫୩. 
୫୪. 


ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍କଳ - ଜଗବନ୍ଧୁ ସିଂହ 

ଓଡ଼ିଆ ଲିପିର କ୍ରମବିକାଶ - ଡକ୍ର ସତ୍ୟନାରାୟଣ ରାଜଗୁରୁ 
ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ - ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ର 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତର୍ତ୍ର ଓ ଲିପିର ବିକାଶ - ଡକ୍ଟର କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଗବତ (ଦ୍ଵାଦଶ ସ୍କନ୍ଧ - ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପୁରାତତ୍ତ୍ର ¬ ପଣ୍ଡିତ ବିନାୟକ ମିଶ୍ର 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଇତିହାସ - ପଶ୍ଚିତ ବିନାୟକ ମିଶ୍ର 

ସର୍ବସାର ବ୍ୟାକରଣ - ପଣ୍ତିତ ନାରାୟଣ ମହାପାତ୍ର ଓ ଶ୍ରୀଧର ଦାସ 
ସଂସ୍କୃତ କବି ପରଂପରା - ଡକ୍ର ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ କୁମାର ମିଶ୍ର 

ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଧାନ - ଆମ୍ସ ସର୍ଟନ 

ଶବ୍ଦତନ୍ତ୍ଵବୋଧ ଅଭିଧାନ = ପଣ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦଶର୍ମା 

ତରୁଣ ଶବ୍ଦକୋଷ - ପଡଶ୍ତିତ କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦର କର 

ଉତ୍କଳ ଭାଷାର୍ଥାଭିଧାନ - ଆମ୍ସ ସର୍ଟନ ଓ ଭୁବନାନନ୍ଦ ନ୍ୟାୟାଳଙ୍କାର 
ସଂସ୍କୃତ ଓ ସଂସ୍କୃତି ¬ ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ 
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